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Д о р о г і  с е м и к л а с н и к и !

Цього року ви маєте чудову нагоду продовж ити розпочату в попе­
редніх класах  м андрівку сю ж етними лабіринтам и найкращ их творів 
українських письм енників. Н а вас чекаю ть прозові й поетичні історії 
про хоробрих і полохливих, веселих і сумних, кум едних і страш них, 
реальних і ф антастичних героїв. Ви зм ож ете вивчити напам ’ять вірш і 
й пісні, ознайомитися з біограф іям и письм енників, додати нові зап и ­
си до свого літературознавчого словника. П опрацю вавш и з текстам и 
творів та критичними матеріалами, самостійно спробуєте дати відповідь 
на багато запитань, щ о обов’язково виникнуть у процесі навчання. Серед 
авторів, із  творчістю як и х  ознайомитеся цього року, є вж е відомі для 
вас ім ена. Це Тарас Ш евченко, Іван  Ф ранко , Л ін а  К остенко, Євген 
Гуцало, Василь Симоненко, Григір Тю тю нник. Д ізнаєтесь і про таких 
письм енників, я к  А ндрій Ч айковський , М ихайло Стельмах, Олекса 
Стороженко, Богдан Л епкий , Борис Х арчук, Любов П ономаренко, 
А ндрій  М алиш ко, А натолій  Д ім аров, Василь Голобородько та ін.

Ваш  п ідручник  м ає чотири  розділи : «Із п ісенних  скарбів» , «Про 
д алек і минулі часи», «Ти знаєш , що ти -  лю дина», «Ми — українці» . 
Також  у ньому є шість рубрик: «Д ізнайт есь більш е про п исьм енн ика », 
«Ваш  л іт е р а т у р о зн а в ч и й  с ло в н и к » , «П одорож  по л іт е р а т у р а х  
світ у» , «Творчі завдання» , «За п и т а н ня  і за вд а н н я» , «Л іт ерат урна  
п ’я т и х в и л и н к а », я к і допомож уть кож ному з вас досягти відмінних 
результатів при вивченні української літератури, зрозуміти всю її кра­
су і глибину. Обов’язкові рубрики -  «Ваш літературознавчий словник» 
та «Запитання і завдання». Реш та рубрик -  додаткові. Проте вони є 
дуж е цікавим и і нададуть мож ливість вам не лиш е кращ е вивчити за­
пропоновані твори, а й виявити свої найліпш і якості — км ітливість, роз­
судливість, вміння ш видко міркувати й аналізувати прочитане.

А ще зверніть особливу увагу на рубрику «Запитання і завдання». 
Вона має чотири рівні складності. Я кщ о ви подолаєте перш ий, м ати­
мете право зватися «Знайко» і наберете від 1-го до 3-х балів. Я кщ о ж  
впораєтесь з  другим рівнем, то ваш  титул -  «Б агатознайко», і вчитель 
може «присудити» вам від 4-х до 6-ти балів. Я кщ о ж  вам підкориться 
третій рівень, то зватиметесь «Всезнайко» і отримаєте від 7-ми до 9-ти 
балів. А той, хто досягне верш ини пірам іди знань, буде пош анований 
званням  «Ерудит» і найвищ ою  сумою балів — від 10-ти до 12-ти!

Кожен із чотирьох розділів заверш ується підсумковим тестуванням. 
Крім того, авторські статті та худож ні тексти час від часу перерива­
ю ться навідними запитанням и , завдяки  яки м  ви пригадаєте раніш е 
вивчене, замислитесь над особливо важ ливим и моментами твору чи 
найбільш показовими ф актами біографій письменників. Заверш альний 
розділ м істить м атер іал , я к и й  допомож е вам п ідготуватись за  л ітн і 
кан ікули  до курсу української л ітератури у 8-му класі.

А щоб ви пригадали теоретичну інформацію  з попередніх класів , 
наприкінц і п ідручника вміщ ено «Словник ерудита».

Тож  руш аймо в нову подорож сторінками л ітературних творів!

О лен а  М іщ е н к о
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В С Т У П

Найбільше диво з див, 
створених людством

А. Мільковицькв. 
Київ древній

О світлені м ’яки м  розсіяним  світлом , на 
п о л и ц я х  п о б л и ск у ю ть  т ь м я н о -зо л о т а в і 
корінці сотень книг. Вони розташ увалися 
на стелаж ах , я к  воїни у ш ерензі. У к ож н ій  
-  своя істо р ія , своя д ол я , своя м ета. Є се­
ред них книги-м арш али і книги-генерали, 
авторитет як и х  переходив від покоління до 
покоління. Є і книж ки-рядові, щ о верш ать 
ти х і й непом ітні щ оденні подвиги . А всі р а ­
зом вони нагадують армію, що володіє най- 
могутніш ою на землі зброєю — мудрістю.

Як ви гадаєте, які книги можна назвати 
книгами-маршалами, або книгами-генера- 
лами, або ж книжками-рядовими?

Якщо пошукаєш у книгах  Л ітература — мистецтво Слова. Саме такий 
мудрості уваж но, то знай- гл и бинний ЗМІСТ вк лал о  лю дство в це по­
реш велику користь для г< • •д ші своєї н я тт я . С правді, я к щ о  ін ш і види  м истецтва

(ж и воп и с, м у зи к а , к іно) маю ть предметно- 
естор Літописець ЧуТТЄВе вираж ення (фарба, звук, рух), то л іте­

ратурні твори усвідомлю ю ться нами за допомогою розуму.
Об’єктом  мистецтва є ж и ття , світ м атеріальний і духовний. «Ово­

лодіт и всім світ ом і зна й т и  йому вираж ення»  — такою  є мета пись­
м енника, на дум ку німецького м ислителя Й .-В . Гете. Тому ми з вам и, 
починаю чи розмову про сутність і природу мистецького твору, повинні 
серйозно задуматись над тим , щ о таке «весь світ» , як и й  він , чи м ож на 
знайти  йому вираж ення і худож ньо його відтворити?

Щ о означає для нас книга? Давайте при- 
А чим є  книга для вас? слухаємось до слів українського письменника 
Спробуйте сформулю- М иколи Гоголя: «Книги м и купуєм о і не шко-
вати свою  думку од - дуємо на н и х  грошей, т ому що їх  потребує 
ним-двома реченнями. душ а і вони йдуть їй на внут ріш ню  користь,

яко ї не може побачити ніхт о зі ст оронніх».
Ж и ття  в л ітературному творі, я к  м аленький світ, відображ ає у собі 

Всесвіт, повноту людського буття. А  зустріч автора і читача в таком у 
худож ньом у просторі стає незам інною  формою зал учен н я  до твору,
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виховання і ф ормування ц ілісної, всебічно 
розвиненої особистості. Зн аєте , я к  визна­
чити справді як існ и й  худож ній  твір , щ о 
має і завж д и  м атим е найвищ у естетичну 
вартість? На це зап и тан н я  дав відповідь 
к л аси к  російсько ї л ітератури  Л ев Толс- 
той: «В іст инно худож ньому творі чит ач  
т а к  зли ва єт ься  з худож ником , що йом у  
здаст ься, ніби предм ет , я к и й  в ін  сприй­
має, зроблений не будь-ким, а ним  самим».

Отже, це означає, що ж и ття  л ітератур­
ного твору м ож ливе лиш е на основі гармо­
н ії автора і читача. А  щ е — повірте, кож ен, 
хто бере до рук кн и ж к у , є особистістю не­
повторною. А дж е так  важ ливо залиш ити 
після себе в скарбниці людських знань щось 
особливе, значущ е, а в цьому дуж е допома­
гає худож ня л ітература.

Поміркуйте, чи кожен із вас однаково 
сприймає один і той самий твір. Обгово­
ріть цю проблему зі своїми однокласни­
ками і сформулю йте власну думку що­
д о  неї.

Бібліотека Львівського 
національного університету 

імені І. Ф ранка

Справді, л ітература дає нам м ож ливість 
поринути або в сьогодення, або в історичне 
минуле, або помандрувати в м айбутнє і 
пом іркувати : чи буде воно таким , я к  ми 
прогнозуємо? Ч и здатен письменник силою 
свого таланту  зазирнути за  лаш тунки  того 
самого світу , я к и й  він змальовує?

Напевне, ви вж е читали пригодницькі 
романи знаменитого Ж уля Верна, яки й  ви­
передив свій час, як  мінімум, на сотню років. 
А хочете довідатись про твори української 
ф ан тасти ки ?  І не лиш е про подорож і в 
майбутнє, а й, я к  не дивно, також  у м ину­
ле! У бібліотец і м ож ете зн ай ти  к н и ж к и , 
автором я к и х  є український письм енник 
В олодимир В ладко, -  і таєм н и ц ь про м и­
нуле і про м айбутнє у вас поменш ає! Ви 
вж е знайом і з под іям и  наш ої істор ії, з ї ї  
героям и завд яки  тому ж  Іванові Нечую- 
Л евицьком у і його «Запорож цям », опові­
данням Олександра Олеся з «Княжої доби», 
творам Тараса Ш евченка та М иколи Воро­
ного. А тепер вас чекає зустріч з героями

Скульптурне зображення на 
стіні каплиці Боїмів у Львові

Е

ІШ
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Які твори, вивчені в попередніх історичної повісті Івана Ф ранка -  
класах, вам особливо запам ’я- мужніми і самовідданими Захаром 
тались? Б еркутом , М ирославою , М акси­

мом, і ож иве д л я  вас козац ьки й  
звитяж ний дух прози Андрія Чайковського. Загадковий Світ, який  при­
хований у творах укра їн ськи х  письм енників , в ідкриє вам таєм ниці 
добра і правди, навчить людинолюбству і щирості, ви точно знатимете, 
на кого в ж итті м ож на розраховувати, у кого вчитись, кому вірити.

П ом іркуйте-но й над вікопом ним и словам и біблійного м удреця 
Е клезіаста: «П р и  м ногост і м удрост і м нож ит ься й к ло п іт , хт о  ж 
п ізн а н н я  побільш ує, той побільш ує й біль/» Цього болю не треба боя­
ти ся , адж е це своєрідне випробування д л я  душ і. Л иш е пройш овш и 
його, лю дина матиме право зватись Людиною!

Ф  ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ СЛОВНИК

Л і т е р а т у р а  (з латинсько ї — «буквенне п и сьм о» , н ин іш нє зн а ­
чення терм іна -  сукупн ість писаних і друкованих творів певного 
н ароду , еп охи , лю дства) -  це вид м и стец тва , щ о в ід об раж ає 
д ійсн ість  у худож ніх  образах і створює нову худож ню  реальність; 
п ідсум ок тривалої творчої праці письм енника. Л ітература м ож е 
розм еж овуватися за  зм істом . Н априклад : ф ілософ ська, худож ня, 
наукова тощ о.

Які ще різновиди літератури вам відомі? Чи автори будь- 
яких текстів можуть називатися письменниками?

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ 1

Зн ай ко
1. Я к і види мистецтва ви знаєте?
2. К оли ви вперш е позн айом ились із  книгою  і я к  вона н ази в а ­
лась?
3. Я к і твори української літератури вам найбільш е запам ’ятались? 
Б агатознайко
1. Я ким  мистецтвом ми називаємо літературу?
2. Про що м ож на довідатись із  літературного твору?
3. Я ким и є ф ункц ії читача? Ч и важ ливою  є його роль для  ж и ття  
літературного твору?
Всезнайко
1. Я ку  важ ливу роль виконує мистецтво, зокрем а література, в на­
ш ому ж итті?
2. Я кою  є взаєм од ія  автора твору і чи тача?  Ч и  м ож на назвати  їх  
сп ілкуван ня діалогом? А ргументуйте свою думку.
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Ерудит
1. Поміркуйте, в добу розвитку високих технологій повинен чи не 
повинен послаблюватись вплив мистецтва на людину. Чому? До­
ведіть свою точку зору.
2. Чи можна сказати, іцобез читача літературний твір гине? Чому? 
Аргументуйте свою відповідь.

Ф  ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

Влаштуйте ц ікавий літературний вечір, на якому кожен бажаючий 
зможе виступити з історією, віднайденою ним, про той чи той літера­
турний твір, його задум, написання, події, іцо могли лежати в його 
основі, пригоди, як і з ним траплялись. Найзахопливіша розповідь 
повинна бути нагородж ена. Д ля  того щоб
відш укати такі відомості, вам доведеться (за Якими ж можуть 
змогою) зазирнути до Інтернету, побувати в бути ці історії? 
бібліотеках, музеях, книгозбірнях знайомих.

Ось, н ап риклад , поцікавтесь долею «Слова о полку Ігоревім», 
однієї з найдавніших літературних пам’яток. Я к цей твір віднайшов 
родич Олександра Сергійовича Пуш кіна, я к  загинув рукопис під час 
пожежі в Москві у 1812 році. І ще дуже-дуже багато цікавого...

А ось вам історія, що лягла в основу знаменитого роману Даніеля 
Дефо «Робінзон Крузо». Навіть якщ о хтось із вас не читав книж ку, 
то фільм напевно бачив. Самого Робінзона Крузо насправді не існу­
вало. А прототипом1 його став голландський матрос Олександр 
С елкірк , що єдиний виж ив після корабельної авар ії і потрапив 
на безлю дний острів Х уан-Ф ернандес б іля  узбереж ж я Ч и лі в 
1704 році. Він прож ив там 4 роки і 4 м ісяц і. А п ізн іш е люди по­
будували на цьому острові невелике поселення задля того, щоб до­
бувати тут одну з найцінніших порід 
дерева — сандалове дерево. І знаєте, 
я к  склалась... ні, недоля Робінзона, а 
доля острова? Нині ця місцина наво­
дить сум на всіх, хто її бачить. Люди 
не залиш или на поверхні жодного сан­
далового кущ ика. Натомість мальов­
нича зем ля , на я к ій  колись була 
прісна вода, буяла зелень, ж или різні 
зв ір і, тепер нагадує мертву, к а м ’я ­
нисту пустелю, як ій  вчені пророчать 
швидке зникнення...

Ось таким и розповідями ви може­
те наповнити ш кільний вечір. І хто 
знає, а раптом віднайдені вами відо­
мості будуть настільки  ц ікавим и, 
що хтось із вас виріш ить присвятити 
своє ж и ття вивченню самих книг, їх
загадковим пригодам або пригодам Т. Шевченко.
тих, про кого вони... Робінзон Крузо

! П р о т о т й п  -  конкретна особа, життя або риси характеру якої ле­
жать в основі образу літературного героя.
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ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА

У нас з вам и ск л а л а с я  доволі серй озн а розм ова про т а к у  в а ж ­
л и в у  р іч , я к  ї ї  величн ість  Л ітература. І завд ан н я  на сьогодніш ню  
п ’я ти х в и л и н к у  буде відповідним . Д о ваш ої уваги  -  висловлю вання 
ген іальни х м ислителів світу про л ітературу й кн иги . П рислухайтесь 
до ц и х  сл ів , п ом іркуй те  над  ним и.

«Я не зн аю  б ільш  доброго су с іди , б іль ш  сп равед ли вого  д р у га , 
б ільш  покірного суп утн и ка, б ільш  слухняного вчителя, б ільш  обда­
рованого товари ш а; я  не знаю  н ікого  м енш  нудного і набридливого 
і в той  ж е  час н ікого , чий  х ар актер  був би глибш им  і п овн іш и м ...»  
(А ль-Д ж ах із  (7 6 7 -8 6 8 ) , ви датн и й  арабськи й  п и сьм ен ник).

«З чим  м ож н а порівняти  насолоду, я к у  отримуєш  на самоті, ко­
л и , в ід кр и вш и  при  св ітлі лам п ади  кн и гу , запрош уєш  до д руж н ьо­
го сп іл ку ван н я  лю дей невидим ого світу» (К енко-хосі (1 2 8 3 -1 3 5 0 ), 
яп он ськи й  поет).

«Л ю дина, д л я  я к о ї не існує л ітер ату р и , м у зи к и , м истецтва, -  це 
не лю дин а, а твар и н а , з  тією  ли ш е р ізн и ц ею , іцо в неї нем ає хвоста 
чи р іг . Т вари н и  і п тахи  оп ікую ться  л и ш е  х ар чу ван н ям , лю дська ж  
свідом ість в ід кр и ває ш л я х  до свободи в цьом у св іт і, об ійм ає Все­
світ; і л ітер ату р а  -  н ай в аж л и в іш и й  засіб  д л я  його сам орозкри т­
т я ...»  (Р аб ін дран ат  Тагор (1861—1941), ін д ій ськи й  (бен гальський) 
письменник).

А  тепер ваш е завдання: спробуйте за п ’ять  хвилин  скласти ц ік а ­
вий  висл ів  про л ітер ату р у , кн и гу , ї ї  зн ачен н я  в ж и тт і лю дин и . І не 
забувай те: я к щ о  ви стан ете  зн ам ен и ти м и , вас ц и тувати м уть! Т ож  
будьте мудрими!

Лир:/ЛШ Спіупи{гис. исог. ги



ІЗ ПІСЕННИХ СКАРБІВ
П ід  щ о засинає м аля  у колисц і?  Щ о не м ає 

кордон ів , л и н у ч и  в ід  сер ц я  до с ер ц я , в ід  
д о м ів к и  до д о м ів к и ?  Щ о є ти м  н еоц ін енн и м  
скарбом , я к и й  к о ж ен  народ  п л ек ає  в д у ш і з 
п о к о л ін н я  в п о к о л ін н я ?

Звісно, це п існ я , я к а  супроводж ує лю дину 
в ід  н ар о д ж ен н я . В она є д ж ер ел о м  д у х о в­
ності, лю бові, н ац іо н альн о ї сам освідомості, 
особливо д л я  українців. Тому наш им пісенним 
багатством захоплю вався і  захоплю ється весь 
світ, тому з ’являю ться  т а к і чудові р яд к и : 

Б ла го сло вен н а  т и  в  в ік а х ,
Я к  сонце наш е благовісне,
Я к  в іщ и й  б іло кр и ли й  п т а х ,
П еча ль  і радіст ь, наш а пісне!

М аксим Рильський



С. Кириченко,
Н. Клейн. Наша дума, 

наш а пісня

Ц е  -  н а р о д н а  іс т о р ія ,  
ж ива, я с к р а в а , с п о вн е н а  
барв, іст и н и , іст орія , я к а  
р о зк р и в а є  все ж ит т я н а ­
роду...

М икола Гоголь

Діамантові розсипи 
українських народних пісень

Р азо м  із  л еген д ам и , м іф ам и  і к а зк а м и  
у кр а їн ськ і п існ і є непереверш еним и в з ір ц я ­
ми народної творчості. М аю чи свої витоки  з 
д авн и н и , з п очатк ів  д іяльн ост і лю дської, 
п існя супроводж ує лю дину б удь-яко ї пори 
року, п ід  час прац і й в ідпочинку , у  народно- 
визвольних  зм аган н ях , у  випробуванн ях , на 
зл ам і епох. Вона, весела й сум на, грай л и ва  й 
зап ал ьн а , — своєрідний м істок  м іж  м инулим  
і сучасним . А  в н аш ій  к р а їн і народні п існ і -  
чи не н ай п оп ул ярн іш и й  ж а н р  ф ольклору , 
бо зв у ч а ть  вони в м істах  і с ел ах , на п івн оч і 
й п івдн і, на заході й сході.

А що ви знаєте про народні пісні? Які групи 
пісень вже вивчали? Наскільки важливий 
цей вид народної творчості для українців?

Є лю ди , я к і  проф есійно зай м аю ться  вивченням  народних п ісень, 
збираю ть їх , записую ть, укл ад аю ть і видаю ть окрем им и  зб ірочкам и . 
Вони н ази ваю ться  ф о л ь к л о р и стам и , етн о гр аф ам и . С еред ц и х  лю дей  
багато письм енників , щ о не здається  дивним : ад ж е ч и я  щ е душ а зм ож е 
та к  щ иро зах о п л ю в а т и ся  л ір и зм о м  п ісен н о ї м ел о д и ки ?

С к іл ь к и  в д и ти н ств і вв іб рал и  ж и т тє д а й н о ї си л и  м ате р и н сь к и х  
пісень Тарас Ш евченко та Іван  Ф ранко , О лександр Д овж енко  і В асиль 
Симоненко! С к іл ьки  було зібрано й записано  п ісенних  р яд к ів  Л есею  
У країн кою  з уст простих селян! І в своїй творчості всі вони уславили  
неповторну у к р а їн ську  народну пісню .

«Н аш а п існ я , наш а дум а не вмре, не загине»  -  та к и м и  пророчим и 
ви яви л и сь  слова Тараса Ш евченка.

Ви вже знайом і з  творами Тараса Ш евченка. П роаналізуйте, яку 
роль у них відіграє народна пісня. Які п о езії Кобзаря стали народни­
ми піснями?

А  з яко ю  лю бов 'ю  звуч и ть  поезія  М. Р ильського: 
Вони в тобі, вони в м ені,
В ж и т т і — до заходу від сходу, 
Н ароду рідного п існ і,
П існ і великого  народу,
К охан н я  й битва, труд і гр ім ... 
Н ароду сл ава  -  сл ава  їм!
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«У кра їнська  п іс н я  — це бездонна душ а  укр а їнсько го  народу, це його 
с ла в а » , -  писав О. Д овж ен ко .

Що сам е о б ’єднує висловлювання Максима Рильського та Олександра 
Довженка? Які особливі риси народної пісні вони відзначили?

О дин із  н ай ви д атн іш и х  д о сл ід н и к ів  народної творчості, зо кр ем а  
у к р а їн сь к о ї народної п існ і, Іван  Ф р ан ко  с к а зав  про н е ї так : « .../ серед  
с у с п іл ь н о с т і, і в  н а у ц і в о н и  м а ю т ь ви р о б л е н у  с л а в у . Ц е  одно з  н а й ­
ц ін н іш и х  н а ш и х  н а ц іо н а ль н и х  надбань і один із  предм ет ів оправдано ї 
н а ш о ї гордост і».

А  засудж ений  на довічне сибірське заслання україн ськи й  поет П авло 
Г раб овськи й  п ід к р есл ю в ав , щ о п існ я  -  «се дж ерело, з  як о го  н а  здо­
р о в’я  довго ще б уд ут ь п и т и  н а щ а д к и » .

Узагальніть усі щ ойно наведені цитати і спробуйте зробити висно­
вок: щ о ж для українства озн ачає народна пісня?

У ш остом у к л а с і ви вж е  д ізн ал и сь , щ о п існ і буваю ть л ітературн ого  
і ф о л ь к л о р н о го  п о х о д ж е н н я . З м іс т  к о ж н о ї п іс н і ф о л ь к л о р н о го  
п оход ж ен н я  д ає  нам  п ід к а зк и  щ одо под ій , щ о зоб раж ую ться  у  т а к и х  
творах , їх  виконавц ів , часу і м ісц я  д ії. Н а ц ій  п ідставі м ож н а  вид ілити  
т а к і ж ан р о во -тем ати ч н і груп и  народноп ісенної творчості:

•  календарно-обрядові;
•  історичн і;
•  л ірично-побутові;
•  балади ;
•  ко л о м и й к и

та  щ е багато  ін ш и х .
З  к ал ен д ар н о -о б р яд о в и м  ц и к л о м  ви  в ж е  зн а й о м і, іс то р и ч н і та  ба­

л а д н і п існ і ви в ч а т и м е те  п ізн іш е , а  от ц ього  р о к у  м аєте  м о ж л и в іс т ь  
в ідкри ти  д л я  себе всю р ізном ан ітн ість  і багатство укр а їн ськи х  л ірично- 
побутових п ісень та  кол о м и й о к .

Ш р: //їШ СпіутСгис. исог. ги



СОЦІАЛЬНО-ПОБУТОВІ
л о п

ПІСНІ

Л ірично-побутова п існ я  -  це словесно-м узичний тв ір , п ризначений  
д л я  сп іву , відтворю є настрої, почуття , м р ії лю дини в певній  си туац ії, 
розкри ває  ї ї  вн утр іш н ій  світ. В иділяю ть дві вел и к і групи цих  пісень: 
родинно-побутові та  соціально-побутові.

Н айб ільш  п отуж на група -  соціально-побутова. До неї н ал еж ать  
ко зац ьк і, ч ум ац ьк і, зароб ітчанські, рекрутськ і, солдатські, к р іп ац ьк і, 
б урлац ьк і, н айм итськ і п існ і. У них  віддзеркалено важ л и в і соц іальн і 
яви щ а , я к і  хвилю ю ть б ільш ість лю дей, настрої, дум ки  та  переж иван­
н я , пов’язан і з працею  та  д іяльн істю .

Поміркуйте і скажіть: про що сам е мож е йтися у названих різновидах 
соціально-побутових пісень.

Н айбільш  ц ік а в і, проникнуті м огутнім  пафосом , -  п існ і к о за ц ь к і. 
У них  н а в ік и  за к а р б у в а л и ся  сл ав н і с то р ін к и  н ац іо н ал ьн о ї істо р ії, 
пов’я зан і з подвигам и козац ького  лицарського  в ій ська .

КОЗАЦЬКІ ПІСНІ

Г О М ІН , Г О М ІН  П О  Д ІБ Р О В І

Гомін, гом ін по діброві, 
Т ум ан поле п окриває, 
М ати сина проганяє:
«Іди, сину, геть від м ене — 
Н ехай  тебе орда візьме!» 
«М ене, нене, орда знає — 
Сріблом, злотом  наділяє!»

Гомін, гом ін  по д іброві, 
Тум ан поле п окри ває ,
М ати си н а  проганяє:
«Іди, сину, геть від м ене — 
Н ехай  тебе турк и  візьмуть!» 
«М ене, нене, турк и  знаю ть -  
М ене к ін ьм и  наділяю ть!»

А  м енш ая випитує:
«К оли, брате, з в ій ська  прийдеш ?» 
«В ізьм и, сестро, п іску  ж м еню , 
П осій його н а  кам еню  —
Ходи к  ньом у з ірон ькам и ,
П олий його сл ізон ькам и ;
К оли , сестро, п ісок зійде -  
Тоді брат тв ій  з  в ій ська  прийде!»

С тарш а сестра ко н я  веде, 
А  п ідстарш а зброю несе,

Гомін, гомін по діброві.
Тум ан поле п окриває,
М ати сина п ри кл и кає : 
«В ернись, си н ку , додом оньку, 
Зм ию  тобі головоньку!»
«М ене, нене, зм ию ть дощ і,
А  р озчеш уть густі терни ,
А  висуш ать буйн і вітри!..»
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Який епізод  
із пісні, на 
вашу д у м ­
ку, можна  
п р о іл ю с т ­
рувати цією 
картиною?

О. Сластіон. Проводи на Січ
Ц е одна з  найвідоміш их козацьких пісень, у н ій  в ід б и ли ся  н а й х а ­

р а к те р н іш і м отиви  цього фольклорного ж анру: і патріотичні почуття, 
і готовність захищ ати  Батьківщ ину, і безмежна материнська любов, і 
сестринська п ідтримка, і туга за козаком . Бо все те, що відбувається в 
ж итті лю дини, що складає його сутність, починає ж ити  у пісні, а пісня 
передається від серця до серця. Справді, навіть не м ож на собі уявити , 
щ о укр а їн ц і не співали б, не складали б пісень!

У пісні «Гомін, гомін по діброві» переплелася ц іла гам а почуттів -  
щ ир і родинні почуття сестер і брата; з одного боку вим оглива, а з 
інш ого -  н іж н а  і незрадлива любов м атері; сум від розлуки  і б іль  від 
усвідом лення невідворотності загибелі во їна-лицаря. Зм енш увальні 
суф ікси  т іл ь к и  п ідкресл ю ю ть зво р у ш л и в ість  зв ер тан н я  м атер і до 
сина. Загалом  п існя не переобтяж ена худож нім и  засобам и, натом ість 
т і, я к і  в и к о р и стан і, доволі ск у п і (постійн і еп ітети ), п ідкреслю ю ть 
загальн у  тональн ість п існі, її  провідний мотив.

Які сам е художні засоби  використані в цій пісні? Що сам е вони під­
креслюють? Наведіть приклади.

1Х о р у н ж и й  -  представник генеральної старш ини Запорізького війська, охо­
ронець великого полкового і малого прапора.

О Й  Н А  Г О Р І Т А Ж Е Н Ц І  Ж Н У Т Ь
А  попереду Д орош енко 
Веде своє військо,
Веде запорізьке  
Хорош енько!
П осередині пан хорун ж и й 1. 
П ід ним  кониченько,
П ід ним  вороненький

Ой на горі та ж енц і ж н уть , 
А  попід горою,
П опід зеленою ,
К озаки  йдуть.

Гей, долиною , 
Гей, ш ирокою , 
К озаки  йдуть.
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С ильне-дуж ий!
А  позаду С агайдачний ,
Щ о пром іняв ж ін к у  
Н а тю тю н та лю льку , 
Необачний!
«Гей, вернися, С агайдачний, 
В ізьм и свою ж ін к у ,
Оддай мою лю льку ,
Необачний!»
«Мені з ж ін кою  не возиться;
А  тю тю н та  л ю л ька  
К озаку  в дорозі 
Знадобиться!»
Гей, хто в л іс і, озовися!
Та викреш ем  огню ,
Та потягнем  л ю льки ,
Н е ж урися!

Гей, долиною ,
Гей, ш ирокою ,
Н е ж урися!

Я к а  ш ирочінь і розм аїтість  ем оц ійних  переж и ван ь укр а їн ц ів , їх  ви­
сокої моральної культури  засвідчена в цих рядках! Зверн іть  увагу , в 
ц ій  п існ і, я к  і в багатьох ін ш и х , ж одного разу  не згадується  слово 
«У кра їн а» , проте вона сп овн ен а  сильним  патр іотичним  пафосом, ве­
ли кою  повагою  до к о за к ів  і в а т а ж к ів  З а п о р ізьк о го  в ій с ь к а  -  геть­
м ан ів , я к і  стали  сп равж н ім и  н ац іо н ал ьн и м и  гер о ям и . У твор і їхн і 
образи возвеличен і, опоетизован і, к о ж н а  д етал ь  п ідкресл ю є їхню  
вірн ість ли ц ар ськ ій  п ри сязі. С тавиться великий  наголос на т ій  ви н ят­
ковій  ролі, я к у  в ід іграло козацтво  в історії У країн и .

А  чи знаєте ви, щ о навіть існує легенда про створення т іє ї п існ і, я к у  
ви щ ойно прочитали? Її оповіла у своєму ром ані про гетьм ана С агай­
дачного відома у к р а їн ськ а  письм енниц я З ін а їд а  Тулуб.

С Т О ЇТ Ь  Я В ІР  Н А Д  ВО Д О Ю
С тоїть я в ір  над водою,
В воду похилився;
Н а к о за к а  незгодонька,
К озак  заж у р и вся ,

Не х и л и ся , явороньку ,
Щ е ти  зелененький!
Не ж у р и ся , козаченьку ,
Щ е ти м олоденький!
Н е рад я в ір  хи л и ти ся  —
Вода кор ін ь  миє;
Н е рад ко зак  ж у р и ти ся  —
Т ак  серденько ниє!

М. Д єр егус . Козак

Чи співпадають ваші уявлення 
про запорізького козака із зо б ­
раженням на цій картині?
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Ой п о їхав  в М осковщ ину 
К озак  м олоденький  -  
О ріхове с іделечко  
І к ін ь  вороненький .
Ой по їхав  в М осковщ ину 
Т а там  і заги н у в ,
Свою м и лу  У кр а їн у  
Н а в ік и  п оки н ув .

Г адав собі: н аси п ал и  
В исоку  м о ги л у ...
К азав  собі: посадили  
В головах  к а л и н у ...
Б у д у ть  п та ш к и  п ри л ітати  
К ал и н о н ьк у  їсти ,
Б у д у ть  м ені приносити  
Од родоньку  вісти!..

Б а гат о  в с к а р б н и ц і у к р а їн с ь к о го  ф о л ь к л о р у  п ісен ь  т у ж л и в и х  та  
су м н и х . Б е зл іч  зн а н и х  і б ез ім ен н и х  героїв в ід д али  ж и т т я  за  волю  
й н е за л е ж н іс т ь  У к р а їн и . С ам е за  о д н и м  із  н и х  — м олодим  к о зак о м  -  
п л ач е  м ат и , сум ує В ітч и зн а . Л ір и зм  п існ і д о с я гає т ь с я  н асам п еред  
сти сл істю  ви сл о ву , в и к о р и с т а н н я м  зм ен ш у в а л ь н о -п е с тл и в и х  ф орм , 
повтором  кл ю ч о ви х  с л ів . Т а к о ж  ту т  ви к о р и стан о  тр а д и ц ій н і д л я  
у к р а їн с ь к о го  ф о л ь к л о р у  си м в о л и , щ о у ви р азн ю ю ть  т в ір , р о б л ять  
його б л и зь к и м  і зр о зу м іл и м  к о ж н о м у . Ц е і к а л и н а , щ о си м в о л ізу є  
У кр а їн у  д л я  ї ї  д ітей , я к і  зм уш ен і п он ев іряти ся  світом ; і я в ір  — дерево, 
щ о за в ж д и  асо ц ію вал о сь  із  м олодим  х л о п ц е м , к о за к о м , л и ц а р е м ; і 
м оги ла  -  своєрідний  обеліск к о зац ько ї слави .

З а  к о ж н о ю  у к р а їн с ь к о ю  народною  п існ ею , я к у  м о ж н а  п о р ів н я ти  
з  сам о ц в іто м , -  р еал ь н е  ж и т т я  н арод у , іс т и н н і ц ін н о ст і, к о т р і лю ди 
п рагл и  зберегти  д л я  н ащ ад к ів .

ЧУМАЦЬКІ ПІСНІ
Н е м енш  ц ік а в у  стор ін ку  укр а їн сько го  ф олькл ору  скл адаю ть  і п існ і 

ч у м а ц ьк і. Ц е за р а з  ви м ож ете зай ти  до перш ого-л іпш ого м агази н у  і 
ку п и ти  зви ч ай н у  с іл ь . А  ген-ген  у д ал еко м у  м и н улом у , щоб ї ї  добути,

С. Васильківський. Чумацький Ромоданівський шлях
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ладналися у неблизьку дорогу до К рим у чум аки  -  одні з найбільш  ш а­
нованих в У країн і лю дей. А дж е без солі нем ож ливо було прож ити -  
м ож ливість прохарчуватися довгу й холодну зим у зал еж ал а  від того, 
чи вдалося достатньо насолити м ’яса, риби, овочів. І руш ала довга чу­
м ацька валка в непросту й небезпечну подорож, бо м огли зустрітись 
на ш л яху  й л и х і татари , й озброєні загони польської ш л яхти , та й 
знайти  воду у нескінченном у степу, що леж и ть  по дорозі до К рим у, не 
завж ди  вдавалося.

О Й  У С Т Е П У  К Р И Н И Ч Е Н Ь К А
Ой у степу криниченька,
З  неї вода протікає. (2)
Гей, там  чум ак сиві воли пасе 
Та з кри н и ц і напуває.

Ой ночую ть чум аченьки  
В чистім  степу при долині, (2) 
Розпустили  сірі воли пасти 
П ри зелен ій  м уравині.
У мер, умер чум аченько 
Та в неділеньку вранц і, (2)
П оховали того чум аченька 
У зеленому байраці.
Ой прилетіла сива зозуленька,
Та все « ку-ку  >> та «ку-ку  >>. (2)
— Ой подай, чум аче, та подай, голубе, 
Та хоч правую  руку!

Воли ревуть, води не п ’ють,
Бо в Крим доріж еньку чують. (2) 
Ой Бог знає, та  Б ог і відає,
Де чум аченьки  ночують.

М. Кочубей. 
Народні дж ерела. 

Чумацькі пісні

— Ой рад би я , моя м ила, 
Хоч обидві подати: (2) 
Н асипано  та сирої зем л і, 
Щ о не м ож у п ідняти .

П існя складена з пош аною  до нелегкої чум ацької долі, сумне зозу­
лине «ку-ку» зазвичай  супроводж ує в У країн і драм атичн і ситуації. 
Н едаремно ж  зозулі навіть «доручають» визначати  в ік  лю дини ...

Повторю ю ться у п існі ряд ки , на я к і  виразно падає логічний наго­
лос: вода зі степової кри н и ц і -  символ ж и ття ; дорога до К рим у — вічна 
чум ац ька дорога. Одна з гал ак ти к  навіть д істала в У країн і назву Ч у­
м ацький  Ш л ях , бо тягнеться  вона ш ирокою  срібною стеж кою , з іт к а ­
ною з м ір іад 1 зірок , із  п івночі на південь, туди, де виблискую ть на 
сонці кри м ські солончаки й зеленкуваті води солоного озера С иваш ,,, 

Н ав іть  неділю  зу стр іч ає  ч ум ак  на ш л я х у , у неділю  його й см ерть 
сп іткала. І вториться над ним зозулин к р и к , немов плач рідних лю дей.

Будь-кого, навіть сильного духом, заґартованого у безкінечних подо­
рож ах чум ака, м огла б злам ати  постійна небезпека, туга за  домівкою

1 М і р і а д и  — незліченна кількість, безліч.
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та сім’єю. Але вони вистояли, зберегли традиції свого народу. Бо з ними 
завж ди була вірна супутниця-пісня, завдяки  як ій  линули дум ки туди 
далеко-далеко, де було тепло, радісно й затиш но...

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Знайко
1. Н азвіть дві групи, на я к і поділяю ться лірично-побутові пісні.
2. До я к о ї групи лірично-побутових пісень належ ать козац ькі та 
чум ац ькі пісні?
3. Я к і з прочитаних вами пісень належ ать до козац ьки х , а я к і  -  до 
чум ац ьки х?

Б агатозн ай ко
1. П ерекаж іть зміст козацьких пісень. На чому в них зосереджується 
увага?
2. П оясн іть , чому ко зац ьк і пісні проникнуті таки м  потуж ним  п а­
фосом.
3. Хто виступає героєм козацьких пісень? Кого уславлювали невідомі 
автори?

Всезнайко
1. Згадайте, до я к и х  ж ан рів  народної творчості подібні козац ькі 
пісні. А ргументуйте свою дум ку за допомогою ци туван ня.
2. В изначіть, я к і особливості чум ацького ж и ття  п ідкреслю ю ться в 
народній пісні.
3. У загальніть відомості про козац ькі пісні і з ’ясуйте, я к і риси х а­
рактеру героїв, особливості їх  ж и ття  та побуту, історичні деталі 
частіш е за все підкреслю ю ться.

Крудит
1. П орівняйте козацькі та чум ацькі пісні. Зн айдіть у них спільні та 
відмінні риси. П оясніть, чим зумовлені ці відмінності та подібності.
2. Спробуйте в ідн ай ти  тр ад и ц ії давн іш и х  за часом к о зац ьки х  та 
чум ац ьки х  пісень у тих  п існ ях  Х ІХ -Х Х  століть, що ви вивчали у 
попередніх класах : стр ілец ьких  і л ітературного походж ення.
З- Ч ом у, на ваш у д ум ку , т ак і твори  укр а їн сько го  ф ольклору , я к  
козацькі та чумацькі пісні, популярні дотепер? Щ о робить їх таким и 
важ ливи м и  для  духовного виховання українства?
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коломийки

Коломийка... т ака  легенька... що від  неї за  
плечим а виростають крильця.

Михайло Коцюбинський

Ц і за п а л ь н і, ж а р т ів л и в і п ісе н ь к и , 
що м ож уть виступати не лиш е супрово­
дом до танцю , але й існувати я к  окрем ий 
ж ан р , давно здобули в народі заслуж ену 
ш ану й любов. Д ійш ли  вони до нас із 
глибини віків , але й донині є одним із 
н айпош ирен іш их  ф ольклорних  ж ан р ів  
в У країн і. Об’єдную чись у ц и кл и , я к і  
п ри й н ято  н ази вати  в ’я за н к а м и , вони 
мандрую ть і досі від краю  до краю, несучи 
у степову У країну відгомін бистрих кар­
патських річок.

Коломийки -  величезний масив інфор­
м ац ії про лю дей, що їх  виконую ть, про 
світ, в яком у вони ж ивуть, про те, що вони 
лю блять і ненавидять, за  чим сумую ть і 
чого прагнуть.

Ц і пісні неповторні за  щ ирістю вислов­
лених у них почуттів, за влучністю сати­
ричних і гумористичних деталей.

Надзвичайно гарно сказав про коломий­
ки  Іван Ф ранко, п ідкресливш и, що «... вони складаю т ься на ш ирокий  
образ нашого сучасного народного ж итт я, безмірно багатий дет алями  
й кольорами, де бачимо сльози й радощі, і спочивки, турботи і забави, 
серйозні м ислі й жарти наш ого народу в р ізн и х  його розверст уван­
н ях , його сусідів, його соц іальний  ст ан, його ж ит т я громадське й 
індивід уальне  від  колиски  до м огили, його т радиції і в ірування, його 
громадські й ет ичн і ідеали».

Д О З В ІЛ Л Я  М ОЛОДІ
Ой співанки-колом ийки, в ’язан ку  з них в’яж у ,
Я к попросять заспівати, я  ся не відкаж у.

Коломийка, колом ийка, весела співанка,
Не раз ц  над колисков заспівала мамка.

Фотоколаж зі збірника 
«Як зачую коломийку»
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Я к я  стану колом ийки співати, співати,
Засм ієш ся, і затуж иш , і станеш  гадати.
Ой дрібонька коломийка, дрібонька, дрібонька,
Одна м ила, друга люба, третя солодонька.
-  Зв ідки  мої співаночкиї -  питаю ться лю ди.
В полонинах, буковинах ростуть вони всюди.

Та я  собі заспіваю , тоненько засвищ у.
Стільки знаю співаночок, я к  трави та листу.
Ой повіяв буйний вітер, повіяв, повіяв,
Та він мої колом ийки по горах розсіяв.
К олом ийку заспіваю , я к  ми веселенько,
Коломийку заспіваю, я к  болить серденько.
Коли собі заспіваю , то ж ура щ езає,
Бо то наш а колом ийка такі чари має.
Ой М атію та М атію, відколи тя  прош у, С. Гебус-Баранецька.
Зроби мені коновочки, най співанки ношу. Танок гуцулів

Зроби одну, зроби одну та зроби ще й другу,
Одна буде про веселість, а друга про тугу.
Ой я  собі заспіваю  двома голосами.
Один піде понад лугом, а другий л ісам и .
Ой щебече соловейко у мене на груш і,
Кож ен так  собі співає, я к  йому на душ і.
Співаночки-складаночки, я  вас не складала,
С кладали вас парубочки, а я  переймала.
Я посію пш ениченьку, вродиться льоночок,
Коби таки  до роботи, я к  до співаночок.
А  я  годна льонок брати та  годна стелити,
А я  годна заспівати та й годна робити.
Ой коби ми, подружечко, голосочки склали,
Ми би своїх колом ийок не переспівали.
Ой коби ми, подруж ечко, голоси злож или ,
Ми би своїх легіників  сп іванкам и вкрили .
Та хоч би всі зорі впали й писарями стали ,
Щ е би наш их співаночок не переписали.

Ось вам приклад справж ньої в ’язан ки  ко­
ломийок (сама колом ийка складається з двох 
рядків), що народилась в Західн ій  У країні.

Є в ній усе: і завзяття талановитої молодої 
дівчини, що «в’яж е» цю чудову в ’язаночку,

Зверніть увагу Також 
на ілюстрації і ска­
жіть, що сам е вказує 
на регіон створення 
коломийки.
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О. Овчинникова. 
Троїста музика

і розповідь про тих , хто ж иве поряд 
із нею, і про настрій , і про селянсь­
ку  працю , звичну  й щ оденну. Т ра­
диц ійний  вірш овий розм ір (він так  
і зветься -  колом ийковий) надає 
сп іваночц і неповторного ко л о р и ­
ту . Секрет розм іру коломийкового 
вірш а полягає в тому, що у дворяд­
кових творах у кож ном у рядку  має 
бути лиш е чотирнадцять складів. 
П ерш ий  р яд ок  виступає немовби 
заспівом, зачином , а другий завер­
ш ує висловлену дум ку.

Проаналізуйте в’язанку «Дозвілля молоді» і з ’ясуйте призначення 
першого і другого рядків кожного з  двовіршів-коломийок.

Ж А Р Т ІВ Л И В І К О Л О М И Й К И
Ой см ійтеся, д івчаточка, та й ви, молодиці, 
П осіяв я  ф айку  ж и та , а цибух пш ениці.
Н а прип ічку  молотив, у зап іч ку  в іяв ,
П ід прип ічком  наорав, пш ениці насіяв .
Ой Іван-подолян ходив з посторонком, 
Вперезався ком иш ем , п ідпирався ворком.
Т рим ав став на печі, черпав воду саком , 
Ловив рибу грабельками, стріляв птахи маком.
Я к  ся став зап али в , риби погоріли, 
П опалені щ уп аки  до л ісу  летіли .
Ой дівчино, д івчинонько, вм ієш  ся л и ш и ти , 
Л  не вм ієш  до сорочки рукава приш ити .
-  Ой ти , б іл ява , б ілявино , чого та к а  біла?
-  Бо на мені пудерику до півтора к іл а .
Ой іш ов я  з вечорниць та попід городи, 
Зам отався в гарбузи та  й наробив ш коди.

Я к  зачал и  старі баби кочергам и гнати ,
То я  мусив га ч і1 дерти, гарбузи латати .
У тікав  я  од П араски  через перелазки ,
Я кась  біда ударила по ш танах  три  разки .
А  я  кричу; -  Ґвалту, люди, чого біда хоче? -  
А  по мені четвертий  раз: — Не ходи поночі!

' Г а ч і -  ш тани.“

В. Кушнір. 
Трембітарі
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Я к іш ов я  через село, курка мене вздріла,
Я кби не та паличенька, була б мене з ’їла .

Ой скрипочка би не грала, якби не той смичок,
Не була би ж ін к а  бита, якби  не язичок.

Та журюся, хлоп молодий, що ми жона схудне:
Д оки зварить дещо їсти , то уж е полуднє.

Ой м ала я  миленького, ой м ала я , мала,
П оставила на ворота, та й ворона вкрала.

Ой м ала я  хлопця, ой хлопця А ндруха,
П осадила над водою, та й украла муха.

Роботящ ий легінищ е, нема щ о казати:
До півночі за д івкам и, до полудня -  спати.

Егей, ф айна дівка, файна, ш кода, що лінива:
ІІІтири днини горш ки м окли, а п ’ятої мила.

Та чотири легіники  сіно обертали,
М иша в сіні ш елеснула -  вони повтікали.

Ой скаж іте, добрі люди, чим Андрій хворіє:
Н а роботі -  зам ерзає, коло миски -  пріє.

Ми вж е говорили про те, що колом ийки часто мають гумористич­
ний і навіть сатиричний характер. Ось вам і приклад: у цьому творі 
щиро й дотепно висміяно ті лю дські вади, за я к і завш е в У країні брали 
на кпини: лінощ і, нечупарність, байдуж ість до праці.

А спробуйте-но відповісти: які сам е людські вади висміюються в 
кожній коломийці в’язанки «Жартівливі коломийки»?

Зверніть увагу на особливу лексику колом ийок, худож ні засоби, 
що традиційно в них використовую ться. Постійні епітети та гіперболи, 
яскрав і антон ім ічн і пари та  пестливі форми звертань роблять коло­
м ийки  абсолю тно неповторним , ж ивим  і сучасним  явищ ем  наш ого 
ж и ття .

Годі ш укати  по світах чогось подібного до українських коломийок: 
не знайдете!

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Знайко
1. П ерерахуйте, я к і  ж и ттєв і яви щ а зм альовані у коломийці «До­
зв ілля  молоді».
2. Визначіть, від імені кого звучать прочитані вами колом ийки і хто 
виступає їх  героями.
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Б агатозн ай ко
1. Опиш іть, яки м  ви уявляєте собі ж и ття  людей, що є виконавцям и, 
авторами і героями коломийок. Я ка інф орм ація про них є  безпосе­
редньо в самих в’язан ках ?
2. В иразно прочитайте колом и й ки  і в к а ж іть , з якою  інтонац ією  
повинна виконуватись кож на з них або вся в ’я зан к а .

В сезнайко
1. Я к і риси традиц ійних народних пісень маю ть колом ийки?
2. Чи м ож ливе, на ваш у думку, застосування елементів гумору чи 
сатири  у тради ц ій н и х  кол о м и й ках ?  П ідтверд іть  свою відповідь 
цитатам и.

Ерудит
1. Спробуйте створити власні колом ийки про яви щ а сьогодення. 
Я кі саме ознаки  цього ж ан ру ви повинні обов’язково врахувати?
2. П оміркуйте і скаж іть: завдяки  чому колом ийки залиш аю ться 
сучасними і часто співаним и творами українського ф ольклору? 
М ожливо, хтось із вас поц ікавиться додатковими м атеріалам и і 
змож е навести приклади більш  сучасних колом ийок, ан іж  т і, я к і 
запропоновані вам для вивчення.

ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

Сьогодні ми здійснимо уявну подорож за  піснею , що стала народ­
ною не лиш е в У країн і, а й у д алек ій  Ш отландії. П одолавш и кордо­
ни й мовні бар’єри , вона п ідкорила всю Європу, звучала й звучить 
чеською і ф ранцузькою , польською  та болгарською , угорською  і 
сербською мовами. І ви її прекрасно знаєте.

Це п існя « їхав ко зак  за  Д унай». Ось що писав про неї та ї ї  автора 
М ихайло М аксим ович, перш ий ректор  К иївського  ун іверситету

ім ен і Святого Володимира (тепер 
К иївський національний універ­
ситет ім ен і Т араса  Ш евчен ка), 
ви д атн и й  у к р а їн сь к и й  вчений- 
фольклорист: «Сія пісня складена  
козаком  Семеном К лим овським , 
якому, напевно, належить і чимало  
ін ш и х , що ли ш и ло ся  невідом им , 
я к  і в за га л і м и  не знаєм о т ворців  
н а р о д н и х  п ісень . К ли м о вс ь к и й  
жив б лизько  1724 року... П іс н я  
сія переходит ь з одного п ісенника  
в інш ий зі ст оронніми наростами, 
я к і ледве чи мож на приписат и  
К лим овськом у».

Звісно, що при перекладах ін­
ш ими мовами текст пісні втрачав 
первинну сю жетну основу, кож ен

Ф. Стовбуненко. 
Козак-бандурист
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народ доповню вав його елем ентами з власного ж и ття : і на світ з ’я в ­
лявся  ц ілком  новий твір .

Н ім ецький  ф ольклорист і письм енник Георг Ко"?іь зібрав незапе­
речні докази  того, що саме згадана україн ська  пісня стала основою 
сх о ж и х  народних  сп іван ок  у р ізн и х  к р а їн а х . В чений детально  
дослідив історію  її подорожей, зібрав чимало даних про ж и ття  Семена 
Климовського і щ иро дивувався, що в У країн і про цього талановитого 
автора ш ирока гром адськість м айж е нічого не знає.

В и я в л я є т ь с я , п існю  К л и м овського  п е р е к л ад а л и  к р а щ і євр о ­
пейськ і поети, до неї звертал и ся  най від ом іш і ком позитори . Т іл ьки  
Б етховен  створив а ж  дві м узи чн і в а р іа ц ії на тем у п існ і « їхав  ко зак  
за Д унай»!

Я сна річ, що ш отландець чи ф ранцуз, співаю чи цю пісню , м ож ли­
во, не знає про ї ї  справж нє походж ення. Ш видш е за  все він вваж ає її 
народною. І це прекрасно! А дж е, я к  пригадуєте, найвищ е визнання 
таланту  автора — це коли його пісні летять  по світу і лю ди вваж аю ть їх  
своїми, рідними.

Проте ми мусимо пам ’ятати , що українська культура -  предмет гор­
дості наш ого народу, і повинні зберегти р ідк існ і зр азк и  у к ра їн ськи х  
народнопоетичних твор ів , я к і  п ри м хли ва  доля розсипала по світу , 
передати  у спадок слова п ісень та р о зказати  н ащ адкам  про їх н іх  
творц ів , таки х  я к  козак  Семен К лим овський.

©  ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ СЛОВНИК

П а ф о с  (з грецької -  «почуття >>, «пристрасть») т в о р у -  всі ті високі 
почуття, натхнення, душевне піднесення, викликані певною подією, 
явищ ем , ідеєю. Вони (ці емоції) продиктовані, по суті, внутріш нім  
переконанням  і станом самого автора. У пафосі емоційна напруга і 
дум ка складаю ть єдине гармонійне ц іле і становлять душ у художнього 
твору.

Пригадайте твори, які ви вже 
вивчали. Спробуйте визначити, 
яким сам е паф осом  вони п ер е­
йняті.

К о л о м и й к и  -  ж анр  українсь­
ко ї пісенної л іри к и , чия ритм ом е­
л о д и ка  пов’я за н а  з однойм енним  
народним танцем. Походження цієї 
назви пов’язую ть із містом Коло­
м ия -  адміністративним і культур­
ним центром Гуцульщини. Пош и­
рений цей  ж ан р  здебільш ого в 
З а х ід н ій  У к р а їн і. Т р а д и ц ій н а  
ж а н р о в а  с тр у к т у р а  к о л о м и й к и

А. Коцка.
Дівчата з Верховини
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складається  з дворядкової строф и, кож ен ряд ок  я к о ї м істить п р и к ін ­
цеву риму і налічує 14 складів . Т ака  вірш ова структура називається щ е 
колом ийковим  вірш ем. Зародж ення колом ийок датується XV—XVI сто­
л іттям и , а  перш і їхн і записи  були зроблені в XV III столітті.

Часто дек іл ьк а  колом ийок об’єднані спільною  темою , ідеєю , образа­
ми. Т ака  н и зк а  колом ийок д істала  назву  «в’я за н к а » , або «віночок».

Щ одо зм істу  цих пісень, то вони м істять  чи м али й  спектр  настроїв, 
переж ивань, почуттів лю дини. Л іри ч н ість  у колом и й ках  гарм онійно 
поєднується з ком ічним и  елем ентам и , причом у в так и х  творах зу с тр і­
чаю ться я к  зр азк и  теплого добродуш ного гум ору, та к  і ж орстко ї, від­
вертої сатири . К олом ийкам  властива яск р ава  образність, дотепність і 
сти сл ість  ви сл овл ен н я , ви к о р и стан н я  багатьох  засобів  ф олькл орн о ї 
поетики , найчастіш е -  пор івнянь.

Знаючи будову коломийкового вірша, спробуйте проаналізувати  
прочитані вами в’язанки. Хто з  поетів користувався віршовим роз­
міром, що зветься коломийковим віршем?

Ф  ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

К озац ьк і п існ і повертаю ть нас до славного  м инулого У країн и , 
до часів  З ап о р ізько ї С ічі. А  щоб ви б ільш е д ізн ал и сь  про героїв н а ­
ш ої зем л і -  к о зак ів , ваш ій  увазі пропоную ться р ізном ан ітн і творчі 
завд ан н я .

Т і, хто лю бить ж и воп и с, спробуйте в б ібл іотец і, Ін терн еті, спе­
ц іал ьн и х  ен ц и кл о п ед іях  і д ов ідн и ках  зн ай ти  р еп р о д у кц ії1 кар ти н , 
н ап и сан и х  у кр а їн ськи м и  (і не т іл ь к и ) ху д о ж н и кам и , п ри свячених

О. Мурашко. Похорон кошового

1 Р е п р о д у к ц і я  -  картина, малюнок тощо, відтворені поліграфічним спосо­
бом (найчастіш е, у фотоальбомах).
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іс т о р ії  у к р а їн с ь к о г о  к о з а ц т в а , г е т ь м а н а м  У к р а їн и , о со б л и в и м  
п о д ія м  у  ж и т т і  з а п о р о ж ц ів . П р и к л а д о м  т а к о г о  ж и в о п и с н о го  п о ­
л о т н а  м о ж е  с л у г у в а т и  к а р т и н а  О л е к с а н д р а  М у р а ш к а  « П охорон  
к о ш о в о го » .

Т ой , х то  ц ік а в и т ь с я  атр и б у ти к о ю  (о зн а к а м и ), особли во в ій с ь к о ­
вою , м о ж е  с к л а с т и  св о єр ід н и й  т л у м а ч н и й  с л о в н и ч о к  к о з а ц ь к о г о  
сп о р яд ж ен н я , одягу , зброї. Д л я  цього вам  т е ж  необхідно буде ско р и с­
та ти сь  Іп тер н ето м , тл у м а ч н и м и  с л о в н и к а м и , д о в ід н и к ам и .

В о д н ій  із  п ісен ь  згад у ю ться  гетьм ан и  П етр о  Д о р о ш ен ко  та  П ет­
ро  С агай д ач н и й . П ід го ту й те  реф ерати -д оп ов ід і п ро  ц и х  в а т а ж к ів  
к о зац ь к о го  в ій с ь к а . О бов’я з к о в о  з ’я с у й т е , ч и м  сам е п р о сл ави л и сь  
во н и  в н а ш ій  іс т о р ії.

Л  т а к о ж  ц и м и  в ідом остям и  ви м о ж ете  п о д іл и ти ся  з  д р у зя м и , р ід ­
н и м и  у день хри сти ян ського  свята  П окрови  (святк у ється  14 ж о в тн я ), 
я к и й  т р а д и ц ій н о  був д н ем  у к р а їн с ь к о г о  к о з а ц т в а . В л а ш т у й т е  т е ­
м ати ч н и й  в еч ір , п р и с в яч е н и й  н аш и м  п р е д к а м , ви к о н ай те  к о з а ц ь к і 
п іс н і, в и в ч е н і в а м и , п р о д е м о н с тр у й те  з іб р а н и й  іл ю с т р а т и в н и й  
м а те р іа л , п р о к о м ен ту й те  його.

ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА

До ваш ої уваги -  в ’я зан к а  колом ийок, у я к ій  переплутані зак ін ч ен ­
н я  д р у ги х  р я д к ів . С п роб уй те  п р о т я го м  п ’я т и  х в и л и н  в и п р ав и ти  їх  
т а к , щ об к о л о м и й к и  за зв у ч а л и , я к  потрібно:

О й п о сл у х ай , м оя м ати , щ о  буду к а за т и :
Н е д ай  м ен і т р и  д н і їс т и , а д ай  п о х во р івся .

П іш л и  к о зи  поза  л о зи , і я г н я т а  б ляю ть ,
Т а  пусти  н я , лю ба м ам к о , де х л о п ц і Ів ан к о .

П усти  м ен е , м оя м а м к о , м ал о  п о гу л яти .
Т а я  при йду  додолоньку, я к  буде на вш и тко .

П усти  м ен е н а  г у л я н н я , м оя  р ід н а  м ам ко ,
Б о  т а м  си д и ть  і ч ек а є  н а  м ен е солом а.

У п ав  с н іж о к  н а  о б л іж о к , д у ж е  за б іл ів с я .
Н е є  л ю б ка  н а  гу л ян н ю , ач ей , п о н ед іл к а .

Н е й де Ів а н  н а  г у л я н н я , си д и ть  Ів ан  д ом а.
Х и ж а  би ‘м у  ізго р іл а , я к  су х а  зо р я т и .

Ой г у л я л а  в ід д а н и ц я , ой  г у л я л а  д ів к а ,
Т а г у л я л а  в ід  суботи а ж  до п о гу л я ти .

В чора гу л і, і  десь  гу л і, і н а за в т р а  гу л і,
Т а до ти  я  д о гу л я л а  -  ні чобіт, ні гу н і.

Е гей , поле ш и р о к о е , к ін ц я  ’м у  не ви д ко ,
Т а к о го  є  н а  г у л я н н я , того  є  гу л яю ть .

Й. Бокшай. Бокораші

М ож ете влаш тувати з м а ­
гання: хто ш видш е р озга­
д а є  цю коломийку-ребус.
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ТЕСТУВАННЯ ДО РОЗДІЛУ 
«ІЗ ПІСЕННИХ СКАРБІВ»

Одним із найц ікав іш их і найеф ективніш их способів перевірки своїх 
зн ан ь  є , я к  відомо, тестуван н я . Т ож  з ’ясуйм о, чи  засво їли  ви м атер іал  
із  цього розділу, своєрідним підсумковим тестуванням. Запропоновані 
тести будуть я к  відкритої, так  і закритої форми. П ри закритій  формі ви 
повинні тільки  зазначити правильний варіант відповіді. Тести відкритої 
форми передбачаю ть виконання письмових завдань у  зош иті.
1. В и зн ачте  р ізн ови д  п існ і «Ой у степу кр и н и ч ен ька» :
А) к о зац ьк а ; В) ч ум ац ька ;
Б ) коли скова; Г) стр іл ец ьк а .
2. К о зац ьк і та  ч у м ац ьк і п існ і н а л е ж а т ь  до:
А ) історичних ; В) л ітературного  походж ення;
Б ) побутово-л іричних; Г) легенд .
3 . О беріть п р ав и л ьн е  твердж ен н я:
A) к о за ц ьк і п існ і скл ад ал и сь  і ви кон ували сь  виклю чно  д л я  розваг на 
родинних  та обрядових святах ;
Б) к о за ц ьк і п існі скл ад ал и  гетьм ани  про подвиги  свої і зап ор ізького  
в ійська;
B) к о з а ц ь к і п існ і п р о н и к н у т і в и со к и м  паф осом  гр о м ад ян ськ о го  
обов’я зк у , честі, г ідності, в ідповідальності за  долю  В ітчизни ;
Г) к о за ц ь к і п існі п ри зн ачен і виклю чно  д л я  хорового співу.
4 . К олом и й ки  ви н и кл и  на:
А) П олтавщ и н і; В) П оліссі;
Б) П оділлі; Г) Г уц ульщ и н і.
5. В’я за н к о ю  кол ом и й ок  н ази вається :
A ) зб ірка творів, до я к о ї входять колом ийки , складені певною людиною; 
Б ) група колом и й ок , об’єд н ан а  сп ільною  темою , см акам и  ви к о н авц я  
та  обставинам и , за  я к и х  вони  виконую ться;
B) кол о м и й ки , об’єд н ан і т іл ь к и  ри м уван н ям ;
Г) окрем а група кол ом и й ок , створених у  д авн і часи .
6. Т р агіч н и й  і геро їчн и й  п аф ос , потуж ний  л ір и зм , н а я в н іс ть  відом их 
і б езім ен н и х  героїв , ж а р т ів л и в і елем ен ти , об рази  м атер і, к о х ан о ї 
д івчи н и , сум ний  або  оп ти м істи чн и й  н астр ій  — усі ц і х ар ак тер и сти к и  
в л асти в і ф олькл о р н о м у  ж анру:
А ) ч у м ац ьк і п існ і; В) к о за ц ь к і пісні;
Б) ко л яд к и  та  щ ед р івки ; Г) кол ом и й ки .
7. Н ам ал ю й те  в зо ш и тах  схем у  п ід  н азво ю  «Д рево ф олькл ору» , де 
стовбуром  ви сту п ати м е  в л асн е  весь  м ас и в  н ар о д н о ї творчост і, а 
г іл к ам и  — ф о л ькл о р н і ж ан р и , з  як и м и  ви  в ж е  зн ай о м і. До кож ного  з 
в ід гал у ж ен ь  додай те  п р и к л ад и  — н азви  ви вчен и х  вам и  твор ів .
8. Н апиш іть твір-м ініатю ру н а  тему: «Н ародна п існя в ж итті українців».
9. З а  м о т и в а м и  о д н іє ї із  в и в ч е н и х  в а м и  п ісен ь  с к л а д іт ь  н е в е л и к е  
оп ов ід ан н я , н ам агаю ч и сь  зб ерегти  ї ї  сю ж етн і л ін ії.



Розділ 2

ПРО ДАЛЕКІ МИНУЛІ ЧАСИ
М абуть, н іщ о т а к  не вабить своєю  таєм н и ­

ч істю  доп итли ви й  лю дськи й  розум , я к  загад ­
кова, в к р и та  тум аном  в ік ів  д авн и н а. І с к іл ь к и  
докладається  зусиль, аби хоч  тр іш еч к и  в ід х и ­
л и ти  предковічну  завісу! В усіх  к у то ч к ах  п л а­
нети  працю ю ть невтом ні археологи , ш укаю чи  
н ад ій н о  сх о в ан і ск ар б и  с тар о д а в н іх  ц и в іл і­
з а ц ій . Н ем ов захоплю ю чу к н и ж к у , читаю ть 
вон и  істо р ію  л ю д ств а  по  з а л и ш к а х  о сел ь  і 
ч е р е п к а х  посуду, ви б агл и в и х  стар о ви н н и х  
п р и к р асах  і  зброї- Т ам , у м и н у ло м у , зд ій сн ю ­
в а л и  н а ш і п р е д к и  с л а в н і п о д в и ги  і к л а л и  
буйні голови  за  свою зем лю . Т ам , у  лаб іри н тах  
сивої давн и н и , н ародж увались п існ і і легенди , 
щ о бентеж ать  н аш у  у яву  й  д о н и н і...

«К о л и  я  х о ч у  зо б р а зи т и  я к и й с ь  к л а п т и к  
м и н у л о го , я  ст а ю  п о ва ж н и м , я к  аст р о н о м , 
я к и й  ви вч а є  ш л я х и  м а н д р іво к  р із н и х  зір».

Ю ліан О пільський
2  Українська література, 7 КЛ.



ІВАН ФРАНКО
( 1856—1916)

/. Труш. Портрет Івана 
Ф ранка

Ж иви, незлам аний за ґр а ­
тами,

Р о зп ’я т и й  на  т вердій
ж урбі;

Твори.' Тебе народ чит а­
тиме

І  во скр еса т и м е  в  т обі!
Д. Павличко

«До відважних світ належить...»

В и вж е м ан д рувал и  в 5-м у к л а с і с т е ж к а ­
м и д и ти н ств а  Ів ан а  Ф р а н к а , с м ія л и ся  над 
пригодам и  хитром удрого  Ф арбованого Л и са . 
А  сьогод н іш н я  н аш а розм ова про творч ість  
цього п и сьм ен н и к а  -  н іби п р и єм н а  зустр іч  зі 
с тар и м  добрим  другом . А д ж е  перед вам и  -  
нова сто р ін к а  його ж и т т я  і творчості, Н О В И Й  

п р ек р асн и й  тв ір  п р о ...

Яким, на вашу думку, м ож е бути герой  із 
таким промовистим ім’ям -  Захар  Беркут?

Н ав іщ о  м и знову  звертаєм ося  до ж и т тєп и с у  лю д и н и , я к а  на довгі 
роки  ви зн ач и л а  ш л я х и  р о зви тку  н аш ої л ітер ату р и  і в загал і у к р а їн сь ­
кого  м и стец тва?  А  послухай м о  сам ого Іван а  Я к о ви ч а: «М айж е всі м о ї 
п и с а н н я  ( ...)  н а п о єн і, т а к  с к а за т и , к р о в ’ю мого серця, м оїм и особис­
т и м и  враж енням и  і інт ересам и , ус і во н и  є ча ст и н а  м оєї б іограф ії» . 
Т ом у м и й в ід к р и в а є м о  нові с т о р ін к и  йох-о ж и т т я  і т в о р ч о с т і, аби 
к о ж н е  нове п о к о л ін н я  ч и тач ів  зн аход и ло  у  них в ідповід і на одвічн і 
п и та н н я .

П а м ’ята єте , хлопчиною  І. Ф р ан к о  був д оп и тл и ви м  і непосидю чим , 
і часом  ц іл и м и  д н я м и  пропадав у к у зн і б а ть к а -к о в а л я . Д е ж  би щ е він  
н аслухався  ти х  «веселих та  сум них  оповідань» , я к і  зр а н к у  до п ізнього  
вечора, мов стр у м о к , ж еб он іл и  у  б атьков ім  «царстві вогню  й зал іза»  і 
я к і  глибоко  зап ад ал и  в його д и тя ч у  д уш у? І сам е там  сф орм увався  і 
постав перед  лю дьм и « ...невеликий , хоч  с и л ь н и й  м уж чина . В и со ке  чо­
ло , сірі, т рохи  х о ло д н і очі, енергійно  за чер ч ен а ' борода. Р у д у в а т е  во ­
ло сся  неп о к ір но  п н ет ься , вуси  ст ирчат ь. С кром но  од ягн ен и й , т и х и й  
і н е п о м іт н и й , п о к и  м овчит ь. А  заговорит ь, — і вас зд и вує , я к  ц я  неви  
сока ф ігура рост е й рост е перед ва м и , м ов у  к а зц і. В а м  ст а н е  т е п ло  й 
я сн о  од с в іт л а  його очей, а його м ова  зд а єт ься  не словом , а с т а лл ю , що  
б’є об крем інь  і с и п л е  іскри . С ильна , уперт а  на т ур а , я к а  цілою  в и й ш л а  
з ж ит ейського  б ою » . Т а к  зм ал ю в а в  Ів а н а  Ф р а н к а  один  із  в и зн а н и х  
к л а с и к ів  наш ої л ітер ату р и  М и хай ло  К оц ю б и н ськи й .

Н а ж а л ь , щ асливе дитинство  пи сьм енника тривало  недовго -  рано п і­
ш ов з ж и т тя  батько, м ало пестила улю бленця й м ам а, ч и ї пісні, з га д у в а в  1

1 З а ч е р ч е н а  — закручена.

34



I. Ф р ан к о , були  «красою  єдиною  бідного мого  
т яж кого ж и т т я » . К оли  він  д ізн а в ся , щ о н ен я  
пом и рає  в Н а гу єв и ч ах , б іг усю  дорогу  від  Д ро­
гобича до свого р ідного  села , просид ів  б іл я  
л іж к а  ц іл у  н іч , а  н а  р ан о к  н а за в ж д и  попро­
щ ався  з  н ай д орож чою  у  ж и т т і лю диною , з а л и ­
ш и вш и сь  н а  св іт і к р у гл и м  сиротою .

Р о к и  в Д р о го б и ц ь к ій  г ім н а з ії  були  добою  
справж нього зм уж н ін н я . П резирливе ставл ен н я  
о д н окл асн и к ів  до себе й си д ін н я  на н а й г ір ш ій  — 
«осляч ій  л ав і»  (такою  за зв и ч а й  була д о л я  б іл ь ­
ш ості о б д ар о в ан и х  у к р а їн с ь к и х  ш к о л я р ів  із  
б ід н и х  род и н ) д о л ав  уп ер то  -  в ід м ін н и м  н а ­
в ч а н н я м , зах о п л ен и м  ч и та н н ям  в ітч и зн я н о ї та  
зар у б іж н о ї л ітер ату р и  та  б л и ск у ч и м и  п ерекл а- Іван Ф ранко -  ш коляр

дам и  остан н ьо ї.
К о л и  ж  у  1875  р о ц і І . Ф р а н к о  їх а в  до Л ь в ів с ь к о го  у н ів е р с и те ту , 

його  л іт е р а т у р н и й  б а га ж  в ж е  був за п о в н е н и й  т в о р а м и  Ш е к с п ір а , 
Г ете, Ш и л л е р а , М іц к е в и ч а , С л о в ац ь к о го , в л а с н и м и  п е р е к л а д а м и  
С о ф о кл а  і Г ом ера . А  «К обзар» Т . Ш е в ч е н к а  т а л а н о в и т и й  ю н а к  зн ав
н а п а м ’я т ь .

Як ви гадаєте, твори яких с а м е  письменників справляли на м олодого  
Івана Яковича найбільш е враження?

Щ е зі сту д ен тськи х  рок ів  Іван  Ф р ан к о  зр озум ів  н ай гол овн іш е: «До  
в ід ва ж н и х  св іт  належ ит ь ! » — і н ам агався  бути та к и м  і в П олум ’я н и х  
п о езіях , і в синівськом у обстою ванні прав українського  народу. Л и ш ен ь  
вслухайтесь у  щ ирі р яд к и  поетичної зб ірки  «З верш ин і н и зи н » , виданої 
в 1887 році:

Ні, хто не любить всіх братів 
Я к сонце Боже, всіх зарівно,
Той щиро полюбить не міг 
Тебе, коханая Вкраїно!

ДІЗНАЙТЕСЬ БІЛЬШ Е ПРО ПИСЬМЕННИКА

З ах ід н а  У к р а їн а , де ж и в  Ф р ан ко , перебувала тоді п ід владою  А встро- 
У горсько ї ім п ер ії. П о ту ж н и й  та л а н т  і а к ти в н а  гр о м ад я н с ьк а  п о зи ц ія  
не р аз  ставал и  п ричиною  у в ’я зн е н ь  м олодого п и сьм ен н и к а . А ле й за  
ґр атам и  він за л и ш ав с я  в ірн и м  своєм у п о кл и кан н ю . З -п ід  пера Ф р ан к а  
в т і н ел егк і р оки  ви й ш ло  б езл іч  п р ек р асн и х  твор ів , з я к и м и  у  вас буде 
м о ж л и в ість  п озн ай о м и ти сь  у  с тар ш и х  к л а с ах .

Серед н и х  — «Іван  В и ш ен ськи й » , поем а про видатного  пи сьм ен н и ка- 
п о л ем іста  у к р а їн с ь к о го  с е р ед н ь о в іч ч я , щ о сво їм  за п а л ь н и м  словом  
будив у  серц ях  лю дей почуття честі й гідності. Ін ш и й  незабутній  образ -  
б ібл ійний  пророк М ойсей (поем а «М ойсей»), легенду  про яко го  Ф ран ко  2
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переповів своєму народові з метою нагадати , що навіть із віковічного 
рабства завж ди  є вихід . Тому й самого Ф ран ка  часто називали  укр а їн ­
ським  М ойсеєм.

М ихайло Коцюбинський писав: «У  Ф ранка є прекрасна р іч  — лірична  
драма “З ів ’я л е  л и с т я ”. Ц е  т а к і легк і, ніж ні вірш і, з  т акою  широкою  
гамою чувст ва і р о зум ін н я  душ і лю дської, що, чит аю чи їх , не знаєш , 
ком у оддат и перевагу: чи  поет ові боротьби, чи  поет ові-л ірикові, 
сп івцеві к о ха н н я  і наст роїв».

Ц ік ав о , а чи  зн аєте  ви , щ о вж е багато разів  чули  неповторн і, 
м елодійн і, трепетно-н іж ні п існі, я к і  належ ать  Ф ранкові? Д авайте-но 
пригадаємо:

Чого являєшся мені 
У сні?
Чого звертаєш ти на мене 
Чудові очі ті ясні,
Сумні,
Н ем ов кри н и ц і дно студене?

Або ось так і щ ем ливі рядки :
Ой ти, дівчино, з горіха зерня,
Ч ом твоє серденько — колю че терня?
Чом твої устонька -  тиха молитва,
А твоє слово остре, як  бритва?

Ну щ о, згадали? А  це ж  лиш е невеличка цеглинка із величезної 
буд івлі храм у , ім ’я  як о м у  — п оезія  Іван а  Ф р ан к а . Л и ш е з вели ко ї 
лю бові могли з ’яви ти ся  так і зворуш ливі слова!

Ви вж е знаєте, щ о Іван  Ф ранко писав дитяч і к азки . А  щ е -  оповідан­
н я , у я к и х  легко  м ож на знайти  його спогади про власне дитинство. 
Хочете довідатись, як и м  було навчання україн ськи х  дітей в Австро- 
У горщ ині?  Тоді п оч и тай те  «О лівець», «Грицеву ш к іл ьн у  н ау ку » , 
«Schonschreiben» («Ч истописання»), «О тця-гумориста» та інш і твори 
цього автора.

Н а сценах  н аш и х  театр ів  ось уж е багато  років  з н езм ін н и м  ве­
л и к и м  усп іхом  іде с п е к та к л ь  «У крадене щ астя»  за  однойменною  
п ’єсою  Іван а  Ф р ан к а . Існую ть к л аси ч н і к ін о е к р ан іза ц ії цього  тво­
ру, проте у 2005 році створено щ е й у к р а їн сь к и й  м ін і-сер іал  за  його 
м отивам и. І знаєте, враж аю че сучасним и виявилися  герої ц ієї Ф р ан ­
ково ї трагед ії...

Чи бачили ви екранізацію хоч би одного твору І. Франка? Якщо ні, 
тоді сам е на часі слідкувати за  телепрограмою і дочекатись дем он­
страції фільму «Захар Беркут»!

Іван Ф ранко був, окрім  того, великим  авторитетом у  справі кн и го­
видання й редагування. Б агато  укра їн ськи х  письм енників , із  творам и
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я к и х  ви в ж е  зн а й о м і, зо к р е м а  Л ес я  У к р а їн к а , були  в д я ч н і Іван о в і 
Я к о в и ч у  з а  д оп ом огу  й п ід т р и м к у , з а  щ и р у  й сп р а в е д л и в у  к р и т и к у . 
Й ого ім ’я  -  серед ви д авц ів  т а к и х  п о важ н и х  часописів  та  ал ьм ан ах ів , 
я к  «Г р о м ад ськи й  д р у г» , « Л ітер а ту р н о -н а у к о в и й  в іс н и к » , « П ерш и й  
вінок» і  б агатьох  ін ш и х .

П и с ь м е н н и к а  н іщ о  не м огло  зл а м а т и : а н і п ер еб у в ан н я  з а  ґр а т а ­
м и , ан і п р е зи р л и в е  с та в л е н н я  п и х ато го  ч и н о в н и ц т в а , а н і в а ж к а  н е ­
д у га , щ о  ч асто  п р и к о в у в а л а  до л іж к а . З д а в а л о с я , щ о с м ер ть  с т а р ­
ш ого с и н а , А н д р ія , його у л ю б л е н ц я , б атьк о  п е р е ж и ти  не зм о ж е . 
А ле не сх и л и в  в ін  гордого  ч о ла  й то д і, к о л и  заб р ан о  було  н а  П ер ш у  
св ітову  в ій н у  д вох  м о л о д ш и х  с и н ів , Т ар аса  й П е т р а . У д н і н а й в а ж ­
ч о ї р о зп у к и  п и сав  роботу в а ж л и в у , «сердечну» —. статтю  «Т арас 
Ш ев ч ен к о » . Т оді ж , у  1014  р о ц і, з а л и ш и в  у с п а д о к  н а ш ій  ф о л ь к л о ­
р и с ти ч н ій  н а у ц і н а й б іл ь ш и й  скар б  -  «С тудії н ад  у к р а їн с ь к и м и  н а ­
ро д н и м и  п іс н я м и » .

Один із  його най б ли ж чи х  друзів , поет П етро К арм ан ськи й , згадував , 
щ о Ф ран ко  тоді був подібний до «підст реленого  орла, що в п а в  з  високо ї 
с к е л і  на  д о ли н у , волоче за собою п ід т я т і к р и ла  і поглядом  ж ахливого  
передсм ерт ного с у м у  д и ви т ься  на  вас  т а  к р и ва в и т ь  вам  серце».

28  т р а в н я  1916 р о к у  п іш о в  із  ж и т т я  І. Ф р а н к о , в ір н и й  си н  У к р а ­
їн и , щ о все ж и т т я  і тв о р ч іс ть  п р и с в я т и в  своєм у  н ар о д о в і. П реса  
понад  50  к р а їн  с в іту  в ід гу к н у л а с ь  н а  цю  тр а г іч н у  зв іс т к у . Л и ш е  
л ь в ів с ь к а  вл ад а  не зн а й ш л а  м іс ц я , щ об п о х о вати  його  у  р ід н о м у  
м іс т і. І до 1921 р о к у  с то я л а  Ф р а н к о в а  тр у н а  в ч у ж о м у  с к л е п і на 
Л и ч а к ів с ь к о м у  ц в и н та р і Л ьв о в а , а ж  п о к и  в ін  не був п ер еп о х о ван и й  
н а  то м у  м іс ц і, де за р а з  в и со ч и ть  гр а н іт н и й  К а м е н я р , щ о розб и ває  
молотом скелю . Ц я  ф ігура ніби си м ­
вол ізує ж и ттєви й  ш л я х  незлам ного  
духом  Ів а н а  Ф р а н к а .

Б о «К ам енярі»  — один із  найвідо- 
м іш и х  в ір ш ів  Ф р а н к а . У нього  він  
у кл ав  усю пристрасть гром адянина, 
усю  п ал к ість  патр іота , увесь тал ан т  
поета:
І всі ми вірили, що своїми руками 
Розіб’ємо скалу, роздробимо граніт.
Що кров’ю власною і власними кістками 
Твердий змуруємо гостинець і за нами 
Прийде нове ж иття, добро нове у світ.

П а м ’я т н и к  п и сьм ен н и кові було 
встановлено у  1933 році на кош ти , 
зібрані ш анувальникам и  його талан - П ам ’ятник на могилі І. Ф ранка на 
ту  з ус іє ї У к р а їн и . Личаківському кладовищі у Львові

А зн аєте, чому са м е  Каменяр?
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У 1956 році за  р іш ен н ям  Ю НЕСКО1 100-літн ій  ю вілей І. Ф ран ка 
відзначав увесь світ. А  2006 р ік  ця  о р ган ізац ія  так о ж  оголосила роком 
його п ам ’ят і.

Творчість Івана Ф ран ка  становить ун ікальн е  яви щ е, ц ілу  духовну 
епоху у в ітч и зн ян ій  історії і водночас є вселю дським  надбанням . В и­
д атн и й  п и сьм ен н и к , к р и т и к , п е р ек л ад ач , ж у р н а л іс т , соц іолог, 
ф ольклорист, етнограф , історик , філософ -  його багатю щ у спадщ ину 
не вм істить і сотня томів! І заверш ити  розповідь про цю вели ку  лю ди­
ну варто так  само словами Івана Я ковича: «В країна  воскресне!»

З А Х А Р  Б Е Р К У Т
(  Скорочено )

І
Було се 1241 року. Весна стояла в тухольськи х  горах.
Одної прегарної днини лун али  л ісисті п ри гірки  Зелем еня голосами 

стр іл ец ьки х  рогів і кри кам и  численних стр ільц ів .
Се новий тухольський  боярин, Т угар Вовк, справляв великі лови на 

грубу зв ірину . Він святкував  почин свого нового ж и т тя , — бо недавно 
к н я зь  Д анило дарував йому в Т ухольщ ині величезн і полонини і ц іле 
одно п р и гір ’я  Зелем еня; недавно він появився в тих  горах і побудував 
собі гарну хату  і оце перш у учту сп равляє , знайом иться з довколични- 
ми боярам и. П о учті руш или  на лови в тухольськ і л іси . (...)

Тугар В овк був м уж чи н а, я к  дуб. П лечистий , п ідсадкуватий , з гру­
бими обрисами л и ц я  і грубим , чорним волоссям, він і сам  подобав на 
одного з тих  злю щ их тухольськи х  медведів, як и х  їх ав  вою вати. А ле ж  
бо й донька його М ирослава була д івчина, я к о ї пош укати . Не каж ем о 
вж е про ї ї  уроду й красу , ан і про ї ї  добре серце -  в тім  згл яд і багато її 
ровесниць могло стати  з нею н ар івн і, хоч і небагато могло перевищ и­
ти  її. А ле в ч ім  не м ала вона пари м іж  своїми ровесницям и , та к  се в 
природній  свободі свого поводж ення, в незвичайн ій  силі м ускулів , у 
см ілості й р іш учості, властивій  т іл ьки  м уж чинам , щ о виросли в не­
настанній  боротьбі із  супротивним и обставинам и. Зараз із перш ого 
р азу  видно було, щ о М ирослава виросла на свободі, щ о виховання її 
було мужеське і що в тім прегарно розвиненім дівочім тілі ж иве сильний, 
великим и  здібностям и обдарований дух. Вона була в батька одиначка, 
а до того щ е зараз при народж енню  втратила м атір . Н ян ька  її, стара 
м у ж и ч к а , в ід м ал к у  за п р а в л я л а  її до в с я к о ї ручн о ї роботи, а коли  
підросла, то батько, щоб розваж ити  свою самоту, брав ї ї  всю ди з собою 
і, щоб зад оволи ти  ї ї  п а л к у  н атуру , п ри вчи в  ї ї  вл ад ати  ри ц арською  
зброєю , зн оси ти  в с я к і невигоди  і см іло  стояти  в н еб езп еках . І чим  
б ільш і трудності їй  приходилось поборю вати, тим  ох ітн іш е бралась 
вона за  д іло , тим  кращ е п р о явл ял ася  сила ї ї  т іл а  і її  р іш учого, прям о­
го характеру . Але попри все те М ирослава н іколи  не переставала бути

1 Ю Н Е С К О  — О рганізація Об’єднаних Націй з питань освіти, науки і культури.
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ж енщ иною : н іж н ою , доброю , з  ж и ­
вим чуттям  і скром н и м , стидливим  
л и ц е м , а все те л у ч и л о с ь  в н ій  у 
та к у  д и вн у , ч арую чу гарм он ію , щ о 
хто  р аз  бачив ї ї ,  чув ї ї  м ову , — той 
довіку  не м іг забути її л и ц я , її' ходу, 
ї ї  голосу , -  том у  вони п р и гад у ва­
л и с я  ж и в о  й ви разн о  в н а й к р а щ и х  
х в и л я х  його ж и т т я , т а к , я к  весна 
н ав іть  старом у  стар ц ев і п ри гад ує  
його м олоду лю бов. (...)

В ід сам ого д осв іта  в л о вец ьк ім  
таборі в е л и к и й  рух  і тр и в о ж н е  д о ­
ж и д а н н я . Б о я р с ь к і сл уги  від  п ів ­
ноч і з в и в а л и с я , п р и го то в л я ю ч и  
д л я  гостей їду  на ц іли й  день, напов­
ню ю чи ш и п уч и м  мёдом і яб л у ч н и ­
ком  подорож ні б акл аги . Т ухол ьськ і п асем ц і1 й собі готовились, острячи  
н о ж і та  т е с а к и , о б уваю ч и  м іц н і ж у б р о в і2 п о сто л и  і с к л а д а ю ч и  в н е ­
в е л и ч к і д о р о ж н і б и саги 3 п ечен е  м ’яс о , п а л я н и ц і, си р  і все, щ о  м огло  
понадобитися  в ц ілод ен н ій  труд н ій  п ер еп р ав і. М аксим  Б е р к у т , я к и й  
а ж  н и н і, супроти  н ай важ н іш о го  і н а й тя ж ч о го  д іл а , почув себе вповні 
сам и м  собою , вповн і н ач ал ьн и к о м  сеї н евел и ч к о ї а р м ії, за р я д ж у в а в  із 
п равд и во  н ач ал ьн и ц ьк о ю  в в аж л и в істю  й повагою  все, щ о н а л еж ал о  до 
д іл а , н іч о го  не заб у в аю ч и , н і з  ч и м  не к в а п л я ч и с ь , а л е  й н і з ч и м  не 
о п ізн ю ю ч и сь . У се в ньоію  в и х о д и л о  у  с в ій  ч ас  і н а  сво їм  м іс ц і, без 
су м іш ки  й сутолоки ; всюди він був, де його потрібно, всюди вм ів зроби­
ти  л а д  і п о р яд о к . Ч и  то  м іж  сво їм и  то в а р и ш а м и -ту х о л ь ц я м и , чи  м іж  
б о яр а м и , чи  м іж  їх  сл у гам и , М акси м  Б е р к у т  усю ди був о д н ак о ви й , 
сп о к ій н и й , своб ідний  у  р у х ах  і сл о вах , м ов р івн и й  серед р ів н и х . (...)

М и рослава  все щ е  с т о я л а  н а  м іс ц і, д е р ж а ч и  р у к у  гар н о го  п ар у б к а  
у  своїй  руц і й д и в л я ч и сь  у його хорош е, сонцем  оп ал ен е  і здоровим  
р у м ’ян ц ем  о с яян е , одверте, щ и р е  л и ц е . В т ій  х ви л і вона не п оч увал а  
нічого, кр ім  вдячності за  рятунок  від нехибної смерті. А ле, коли  М аксим , 
трохи  о см іл и вш и сь , сти сн ув  ї ї  н іж н у , а  т а к  с и л ьн у  р у к у , тод і М иро­
с л а в а  п о ч у л а , я к  щ о сь  со л о д к о  з а щ е м іл о  ї ї  к о л о  с е р ц я , я к  л и ц е  ї ї  
загор іл ось  сти д ли ви м  р у м ’ян ц ем  -  і вона сп усти ла  оч і, а  слово п о д як и , 
котре готове було ви л етіти  з ї ї  уст, т а к  і завм ерло  на губах  і р о зілл ял о сь  
по л и ц і д и вн и м  чаром  розгоряю чого  сердечного  ч у ття . (...)

II
(...) С тародавнє село Т у х л я  — се була в е л и к а  г ір сь к а  оселя  з двом а чи 

трьом а ч и м ал и м и  п р и с іл к а м и , всього к ол о  п івтора  ти с я ч і д у ш . Село й 
п р и с іл к и  л е ж а л и  не там , де л е ж и т ь  теп е р іш н я  Т у х л я , а л е  Геть ви щ е

1 П а с е м ц і  — м исливці.
2 Ж  у б р о в і -  зроблені з міцної шкіри.
3 Б и с а г а  -  подвійна торба.

/. Дубіш . Верховинка

Чи такою  ви уявляєте соб і Ми­
рославу?
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серед г ір , у  просторій  подовж ній  
д о л и н і, щ о теп ер  поросла л ісом  
і зоветься Запалою  долиною . У т і 
д а в н і ч аси , к о л и  йде н аш е  оп о ­
в ід а н н я , З а п а л а  д о л и н а  не була 
поросла л ісом , але, н авп аки , була 
уп равл ен а  і годувала своїх  ж и л ь ­
ц ів  достатн ім  хлібом . П ростягаю ­
чись зви ш  п івм и л і вдовж , а  м ало 
щ о не чверть  м и л і в ш и ри н у , р івна 
й н ам ули ста , обведена з усіх  боків 
стр ім к и м и  ск е л и ст и м и  с т ін а м и , 
високим и декуди  на три або й чоти­
ри саж н і, долина тота була немов 
величезним  кітлом , із якого  вилито 
воду. І певно, щ о воно й не ін ак ш е 
було. Ч и м ал и й  гірськи й  п отік  вп а­
дав від сходу до тої долини високим  

на п івтора саж н я  водопадом, прориваю чи собі дорогу пом іж  тісн і, тверді 
с к а л и , і, о б крути вш и ся  вуж акою  по д ол и н і, ви п ли вав на зах ід  у та к у  
ж  сам у т існу  брам у, розбиваю чись п ом іж  гл ад к і к а м ’я н і стіни  і гу р к о ­
тя ч и  щ е к іл ьк о м а  водопадам и , поки  ч верть м илі п он и ж ч е не впав  до 
О пора. В исокі, с тр ім к і береги тухол ьськ о ї к ітл ови н и  покри т і були 
тем ним  см ерековим  л ісом , щ о надавав сам ій  долині позір  щ е більш ого 
загл и бл ен н я  і як о їсь  пустинної ти ш і та  відрубності від  усього світу . 
Т а к , справд і, се була вели чезн а  г ір ська  к р и їв к а , з усіх  боків  т іл ь к и  з 
вел и ки м  трудом  доступна, -  але  та к і були в тих  ч асах  ненастанних  
війн , усобиць і нападів м айж е всі гірські села, і т ільки  дякую чи  тій  своїй 
неприступності, вони зм огли  довш е, н іж  под ільськ і села , охоронити  
своє свобідне, староруське гром адське ж и т т я , я к е  деінде си л увал и ся  
ч и м раз б ільш е п ід ірвати  горд і, в ій н ам и  збагачен і бояри . (...)

III
(...) З а х а р  Б ер ку т  -  се був си ви й , я к  голуб, зви ш  90-л ітн ій  старець, 

н ай старш и й  в іком  у ц іл ій  тухол ьськ ій  гром аді. Б атьк о  вісьм ох син ів , 
із  я к и х  три  сид іли  вж е разом  із ним  м іж  стар ц ям и , а  найм олодш ий 
М акси м , м ов зд орови й  д у б ч ак  м іж  яво р и н о ю , в и зн ач а в с я  м іж  усім  
ту х о л ь с ь к и м  паруб оц твом . В исокий^ ростом , п о в а ж н и й  поставою , 
строгий  л и ц ем , багатий  досвідом  ж и т т я  й зн ан н ям  лю дей та  обставин , 
З а х а р  Б ер ку т  був правдивим  образом  ти х  д авн іх  п атр іар х ів , б атьк ів  і 
п ров ід н и к ів  ц ілого  народу, про я к и х  говорять нам  ти сяч о л ітн і п існ і та  
п ерекази . Н евваж аю ч и  на глибоку  стар ість , З а х а р  Б ер ку т  був іщ е 
си л ьн и й  і крем езн и й . Щ равда, він  не робив уж е коло  поля , не гонив 
овець у  полонину , ан і не ловив зв ір а  в л ісових  н етр ях , — та проте п р а ­
цю вати  він  не переставав. Сад, п ас іка  й л ік и  — се була його робота. 
Скоро ли ш ен ь весна зав ітає  в тухольськ і гори, Захар  Б еркут вж е у  своїм 
саду, копле, ч и сти ть , п ідр ізує , щ епить і пересадж ує. Д и вувал и ся  гро­
м ад ян и  його знанню  в сад івн и ц тв і, тим  б ільш е д и ву вал и ся , щ о він  не

Ф. М анайло. Гірська річка

Чи сп івп адає, на вашу думку, 
опис улоговини в селі Тухлі із кар­
тиною українського художника?
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к р и в ся  з  тим  зн ан н ям , але  радо н авч ав  кож н ого , п о к азу вав  і заохочу ­
вав . П а с ік а  його  б у л а  в л іс і , і к о ж н о ї п о г ід н о ї д н и н и  З а х а р  Б е р к у т  
ход и в  у свою  п ас ік у , хоч дорога була утяжлива і доСИть далека. А  вже 
н айб ільш им  добродієм  у в а ж а л и  тухольц і З а х а р а  Б ер к у та  за  його л ік и . 
К оли  було н астане ч ас, м іж  Зелен и м и  святам и  і святом  К уп ай л а , З а х а р  
Б ер ку т  з своїм  найм олодш им  сином  М аксим ом  іде на к іл ь к а  н ед іл ь  у 
гори  за  з іл л я м  і л ік а м и . П р а в д а , ч и ст і т а  п рості з в и ч а ї тод іш н ього  
народу, свіж е тухольське повітря, просторі та  здорові хати  і ненастанна, 
та зовсім не надсильна праця  — все те вкуп і хоронило лю дей від частих і 
заразли ви х  хороб. Зате  частіш е лучал и ся  к а л іц т в а , ран и , на я к і ,  певно, 
н ія к и й  зн ах ар  не вм ів  так  скоро і т а к  гарно зар ад и ти , я к  З ах ар  Б еркут.

А ле не в тім  усім  п окл ад ав  З а х а р  Б еркут головну вагу  свого старечо­
го ж и т т я . « Ж и т тя  л и ш  доти  м ає вартість , -  говорив він  ч астен ько , -  
д оки  чо ло в ік  м ож е пом агати  ін ш и м . К оли  він  став д л я  ін ш и х  тягар ем , 
а  х існ а 1 не п риносить  їм  н іяк о го , тод і в ін  у ж е  не ч о л о в ік , а  завад а , тоді 
він  у ж е  й ж и т и  не варт . Х орони  м ене, Б о ж е , щ об я  коли -буд ь  м ав  с та ­
ти с я  тягар ем  д л я  ін ш и х  і  їсти  л а с к а в и й , хоч і я к  зас л у ж ен и й  хліб!>> 
Т і слова — то була п ровід н а , зол ота  н и тк а  в ж и ттю  З а х а р а  Б ер к у та . 
Все, щ о він  робив, щ о говорив , щ о д у м ав , те робив, говорив і дум ав 
він  із  п оглядом  н а  добро і хосен ін ш и х , а  поперед  усього гром ад и . 
Г ром ада -  то був його св іт , то була ц іл ь  його ж и т т я . (...)

М ов стародавн ій  дуб-велетень, стояв  З а х а р  Б ер к у т  серед молодого 
п о к о л ін н я  і м іг  теп ер  б ач и ти  п лод и  сво є ї д о в го л ітн ьо ї д ія л ь н о с т і. 
І, певно, не без радості м іг він гляд іти  на них. Мов одна душ а, стояла ту- 
хо л ьська  гром ада д руж н о  в п рац і і вж и ван н ю , в рад ощ ах  і в горю . Гро­
м ада була д л я  себе і суддею , і впорядником  у  всьому. Г ром адське поле, 
гром ад ськ і л іси  не потребували  сторож а -  гром ад а  сам а , вся  і  завс іди , 
бачно  б ерегл а  своє добро. Б ід н и х  не було в гром ад і; зе м л я  д о стач ал а  
п о ж и тку  д ля  всіх, а  громадські ш пихл іри2 та  стодоли стояли  завсіди от­
вором д л я  потребуючих. К н язі і їх  бояри зависливим  оком гляд іли  на те 
ж и ття , в як ім  д л я  них не було м ісця, в як ім  їх  не потребували. Р аз у  р ік  
з ’їздив у  Т ухольщ ину кн язівськи й  зб ірщ ик податків, і  громада старалась 
якнайборш е позбутися немилого урядового гостя: через день або два він 
виїздив, об вантаж ений усяким  добром — бо податки у  великій  м ір і плати ­
л и  тухольці натурою . Але в Тухольщ ині зб ірщ ик кн язівськи х  податків 
не був таким  самовладним  паном, я к  по інш их селах. (...)

Т и х и й  ш еп іт  вдоволення і рад існо ї р іш учості пройш ов по гром аді. 
З а х а р  с ів  н а  своє м ісц е . Х ви л ю  с т о я л а  м о вч ан к а  н а  м ай д а н і, п оки  
Т у гар  В овк не н аб ли зи вся  до ради .

— Здорові були , громадо! — с к а зав  в ін , д оти каю чи  рукою  свого ш о ­
л ом а, але  не зн ім аю ч и  його з  голови .

— Здоров будь і ти , боярине! — від п овіла  гром ада. (...)
— М и за к л и к а л и  тебе, боярине, перед суд гром ад ськи й , щ об, за к и м  

осудимо тво ї п оступ ки , ви сл ухати  твого слова. Я к и м  правом  і в я к ій  
ц іл і ти  робиш  кр и в д у  гром аді?

1 X і с н а -  користі; х о с е н  -  користь.
2 Ш п и х л і р -  комора.
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— Н а суд гром адський? — повто­
р и в , нем ов за ч у д о в ан и й , Т у гар  
В овк, обертаю чись лицем  до З а х а ­
р а . -  Я  к н я ж и й  сл у га  і б ояри н . 
Н іх то  не м ає  п р а в а  суд и ти  м ене, 
окрім  к н я зя  і р івних  мені бояр. (...)

П ри  ти х  словах  боярин  гордим 
рухом  р у к и  ви й н яв  із-за  ш ирокого  
рем інного  пояса  к н я ж у  грам оту  і 
п ідняв ї ї  вгору, показую чи гром аді.

— Сховай свою  грам оту, бояри ­
не, -  ск азав  сп окій н о  З а х а р , -  ми 
не вм ієм о її ч и тати , а  печать  твого 
к н я з я  д л я  нас не закон . Р ад ш е сам  
ти скаж и  нам, хто се такий , той твій  
к н я зь ?

— Я к  то? — к р и к н у в  здивований  
б о яр и н . -  Ви не зн а є те  к н я з я  Д а ­
н и л а?

— Н і, не зн аєм о  н ія к о го  к н я з я .
(...)

— Ти п ом и ли вся , старче! — с к а ­
зав  Тугар Вовк. — Усі ми -  власність к н я зя , зі всім , щ о маєм о, з худобою 
і зем лею . К н язь  один в іл ьн и й , а  ми його н ев іл ьн и ки . Й ого л а ск а  — то 
н аш а  воля . В ін м ож е зробити  з  н ам и , щ о хоче.

Мов удар  обуха в т ім ’я , т а к  оглуш и ли  ті слова З а х а р а  Б ер ку та . Він 
похи ли в свою  сиву голову додолу і довгу хвилю  м овчав, не зн аю чи , що 
й к а за т и . М ер твец ьк и  понуро  м о вч ал а  й у ся  гром ад а . В к ін ц і З а х а р  
устав . Л и ц е  його ясн іл о . Він п ідн іс руки  догори , до сонця.

-  Сонце преясне! -  с к а зав  він . — Т и , благотворне, вольне св іти ло , не 
сл ухай  тих  огидних  сл ів , я к і  осм ілився сей ч оловік  ск азати  перед 
твоїм  лицем! Н е сл у х ай  їх , забудь, щ о вони ск азан і були на н аш ій , досі 
й пом ислом  таки м  не осквернен ій  землі! І не кар ай  нас за  них! Б о без­
карн о  ти не пропустиш  їх , то знаю . І коли  там , у  тім  Г ал и ч і, довкола 
к н я з я  наплодилось багато  та к и х  лю дей , то ти  з ітр и  їх  із  л и ц я  зем л і, 
але за  к а р у  не погуби разом  із  ним и всього наш ого народу! (...)

-  П остій , боярине, я  щ е не ск ін ч и в , — с к а зав  сп ок ій н о  З а х а р  Б е р ­
к у т . -  О теє ти зга д а в  про свою  ч есть , і р аз  у  р аз  говори ш  п ро  свої 
вел и к і заслуги . Б удь л аск ав , с к а ж и  н ам , я к і  се твої заслу ги , щоб і ми 
м огли  вш ан увати  їх! (...)

-  Я  вою вав і проти  м онголів над К алкою . (...)
І за  тим  словом  З а х а р  устав і, звертаю чися  до гром ади , сказав :
-  Ч и  м ож е хто св ід чи ть  за  ним  або против нього? (...)
П еред гром аду вийш ов нестарий  щ е чолов ік , к а л ік а , без р уки  і  ноги, 

навхрест п ер екал іч ен и й . Л и ц е  його було порите глибоким и  ш рам ам и . 
Се був М итько В ояк , я к  звал а  його гром ада. (...)

-  М овчи, п ідлий  рабе! — ск р и к н у в , поблідн івш и, боярин. — М овчи, а 
то тут буде й  конець твойом у нуж денном у  ж иттю !



-  Б о яр и н е , я  тепер  не раб тв ій , ал е  в іл ьн и й  гро м ад ян и н , і т іл ьк о  
моя гром ада м ож е вел іти  м ені м овчати . Я  досі м овчав , ал е  тепер  м ені 
вел ять  говорити . Ч есна громадо! С відоцтво м оє проти  б о яр и н а  Т угара  
В овка вел и к е  і страш н е: в ін  зр а ...

-  М овчав д ос і, то  м овчи  і далі! — р евн у в  б о яр и н , б л и сн у в  то п ір , і 
М итько  В ояк  з розлупаною  головою , о кр о вавл ен и й , упав додолу.

О хнула громада й  зірвалася на ноги. С траш ний к р и к  залунав довкола.
— С м ерть йому! Смерть! Він зган ьб и в  свят ість  суду! Н а  рад і забив 

м у ж а  наш ого!
— С м ерди погані! -  с к р и к н у в  до н и х  бояри н . — Н е бою сь вас! От та к  

буде кож д ом у , хто  п оваж и ться  то р к н у ти  м ене чи  рукою , чи  словом . 
Гей, м ої в ірн і сл у ги , сю ди, до мене! (...)

— Б о яр и н е , — с к а зав  З а х а р , — ти  см ертельно  провин ивсь проти  Б ога  
і гром ади . Ти на суді заби в  св ід к а , наш ого гром ад ян и н а . Щ о він  хотів  
проти  тебе св ід чи ти , м и не д ізн а л и с я  і не хочем о зн ати , -  н ех ай  твоя  
совість суд и ть  тебе. А ле своїм  убійством  ти  п ри зн ався  до вини і попов­
нив нову вину . Гром ада не м ож е тебе терп іти  н а  своїй  зем л і. В іддалися  
з -м іж  нас! З а  три  дні в ід н и н і п ри й д уть  н аш і лю ди , щ об р озвал и ти  тв ій  
д ім  і за гл ад и ти  н ав іть  сл ід  твого буття  у  нас.

-  Н ехай  приходять! — к р и к н у в
л ю то  б о я р и н .— П о б ач и м о , х то  Як виявив с е б е  в цій ситуації 
ч и й  сл ід  загл ад и ть . Я  плю ю  на Захар Беркут, а як -  Тугар Вовк?
ваш  суд! (...)

IV
Ш ирокою  р ікою  п л и л и  по Русі п о ж еж і, ру їн и  та см ерть. С траш енна 

м он гольська орда з д ал еко ї А зії н ал ет іл а  на н аш у кр а їн у , щоб на довгі 
в ік и  в сам ім  корен і п ідтяти  ї ї  си лу , розбити  ї ї  народне ж и т т я . Н а й ­
перш і м іста: К и їв , К ан ів , П ереяслав уп али  і були зруйнован і до основи; 
їх  сл ід о м  п іш л и  т и с я ч і с іл  і м ен ш и х  город ів . С тр а ш н и й  н а ч а л ь н и к  
м онгольський Б ату-хан , прозваний Б атиєм , іш ов на чолі своєї стоти сяч­
но ї орди , ж ен у ч и  перед собою вчетверо с т іл ь к и  в с я к и х  п о л о н ян и к ів , 
щ о м усили  би ти ся  за  нього в п ерш и х  р я д а х , -  іш ов поздовж  русько ї 
зем л і, розпускаю чи  ш и роко  свої загони  і бродячи  по к о л ін а  в кров і. (...)

В т ій  х ви л і м онголи  почули  п ри х ід  ч у ж и х  лю дей  і з д и к и м  кр и ко м  
п о х ап али  за  л у к и  та  о к р у ж и л и  їх .

— Х то їде? — зак р и ч ал и  р ізн и м и  голосам и, то по-наш ом у, то по-свому.
— П о к л о н н и к  вели кого  Ч ін гісхан а! -  с к а зав  п о-м онгольськи  Т угар  

В овк. М онголи стал и , ви тр іщ и в ш и  очі на нього. (...)
З  раб ськи м  у ш ан у ван н ям  р о зступ и л и ся  м онголи  перед незнайом им  

п р и їж д ж и м , щ о говорив їх  мовою та  щ е й таки м  певним  тоном, до якого  
вони п р и ви к л и  від своїх  хан ів  та  б егад и р ів1. В одн ій  х ви л і н ач ал ьн и к  
варти  здав  своє м ісце н а  другого , а  сам , д оп авш и  к о н я , погнав до табо­
ру , я к о ї, м ож е, ч вер ть  м и л і в іддаленого  від вартового огн и щ а. (...)

— Від як о го  ц а р я  п риносиш  нам  в істи? — сп и тав  його П ета2.

І Б е г а д й р  -  званн я в монгольському війську.
2 П ё т а -  один з монгольських ватаж ків .
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— Я  не знаю  н іякого  ц а р я , кр ім  великого  Ч ін гісхан а , пана всього 
світа! — сказав  боярин . Се була звичайна ф орм ула п іддання. П ета тоді 
поваж но, але радо, п ростяг бояринові руку .

— Впору приходиш , — сказав  Пета, — ми дож идали  свойого сою зника.
— Я  знаю  свій  обов’я зо к , — сказав  Т угар В овк. (...)
— Я к і ш л ях и  і в ч и їх  р у ках ?  -  спитав коротко П ета.
— Один ш л ях  д у кл ян ськи й , горі Сяном -рікою , а  потім  через н и зьки й  

гірський  провал. Ш лях  ш ирокий  і вигідний, топтаний уж е не раз русь­
ки м и  й угорським и воєнним и силам и . (...)

— Д ругий  ш л я х , Т ухольський, хоч вуж чи й  і не та к  р івний , але зате 
б л и ж чи й  і р івно безпечний. Н а тім  ш л я х у  зас ік ів  нема, ан і к н я ж и х  
бояр нема. Самі хлопи пильную ть його.

— Х лопів ваш их  ми не боїмося! — сказав  з погордою П ета. (...)
— П озволь  м ені слово с к а зат и , в ел и к и й  бегадире, — с к а за в  один із  

н ач ал ьн и к ів  м онгольських , м уж чина величезного росту й геркулесо­
вої будови т іл а , з лицем  тем но-оливкової барви, од ітий  у ш к ір у  степо­
вого тигра , що все разом  а ж  надто свідчило про його походж ення з 
туркм енського  плем ен і. Се був страш н и й , безтям но см ілий  і крово- 
ж а д н и й  во й о вн и к , Б урун д а-б егад и р , су п ір н и к  у  слав і з К ай д ан о м 1. 
М онгольські загони , я к і  він провадив, л и ш ал и  по собі найстраш ніш у  
ру їну , найб ільш е число труп ів , найш ирш у р іку  п ож еж . Він безм ірно 
перевищ ав П ету своєю відвагою ; перед його ш атром  кож ного вечора 
було два рази  б ільш е св іж и х  голів , н іж  перед ш атром  усякого  інш ого 
во як а . А ле П ета не завид ів  йом у тої см ілості, чую чи надто добре свою 
перевагу  над Б урундою  у ш ту ц і ведення в е л и к и х  м ас і кер м о ван н я  
вел и ки м и  битвам и та походам и. (...)

— Говори, брате Бурундо! -  сказав  П ета.
— Д озволь мені з десятитисячним  відділом іти тухольським  ш ляхом , 

а  ти  сам  простуй на д у к л ян ськ и й . П ерейш овш и на арп адськи й  бік, я  
вдарю  зразу  на ти х , щ о стереж уть дукл ян ського  ш л ях у , і прорівняю  
тобі дорогу.

П ета з подивом гл ян у в  на Б урунду, немов се перш ий раз вирвалось 
том у рубаці з уст так е  розум не слово. І справд і, план  Б урунди був хоч

і см іл и й , та  зате  д у ж е  р о зум н и й , і Б урун- 
д а  був єд и н и й  с м іл ь ч ак  до в и к о н ан н я  
сього плану. (...)

VI
(...) -  Щ о д іяти? ІЦо починати? Я к  боронитися? -  гуло в народі. Одна 

д ум ка переваж ала всі інш і: вийти громадою перед тіснину і боронитися 
від м онголів до остатньої крап л і крові. Особливо м олодіж  наставала 
на те. (...)

Д ал і, коли  гам ір  трохи втиш ився , заговорив З ах ар  Б еркут.
— Хоч то воєнне діло -  не моє діло і не мені, старому, радити про те, до 

чого не мож у прилож ити своїх рук, -  але все-таки я  думав би, що не вели­
к а  наш а заслуга буде, коли відіб’ємо монголів, особливо зваж ивш и, щ о се 
нам не так -то  й трудно зробити. Сини н аш і погибли з їх  р у к , кров їх

1 К а й д а н  -  один іе монгольських ватаж ків.

Як ви гадаєте, який план 
зародився у Бурунди?
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об агри ла  н аш у  зем лю  і к л и ч е  нас 
до п ім е ти . Ч и  п ім с ти м о с ь  м и  на 
ворогах  н а ш и х , на н и щ и т е л я х  н а ­
ш ого  к р а ю , к о л и  в ід іб ’єм о  їх  від 
свого села? Н і, а  т іл ьк о , в ідбиті від  
наш ого  села , вони з  подвійною  лю ­
т істю  к и н у т ь с я  н а  ін ш і с е л а . Н е 
відбити, але розбити їх  -  се повинна 
бути  н аш а  мета! (...)

М и рослава довго , з  увагою  і по­
ш аною  гл я д іл а  на нього.

-  Д озвол ь , ч есн и й  б атьк у , -  з а ­
говори л а  вона тр ем тяч и м  з  вн у т­
р іш н ь о го  зв о р у ш е н н я  гол о со м , — 
с к а з а т и  п оп еред  у сьо го , щ о  си н  
тв ій  ж и в и й  і  здоров.

-  М ій син! — с к р и к н у в  З а х а р . —
Здоров і ж и ви й ! О Бож е! Д е ж  в ін?
ІД о з  н и м  д іється?

-  Н е л я к а й с я , б атьку , то ї в істи , 
ко тр у  с к а ж у  тобі. Т в ій  син  у  м он ­
го л ьськ ій  невол і.

-  В неволі? — ск р и к н у в , мов гром ом  п рош и б л ен и й , З а х а р . -  Н і, то  не 
м о ж е  бути! М ій  син  р а д ш е  д а с т ь  н а  к у с н і п о р у б ати  себе, а н іж  у зя т и  
себе в н ево л ю . 6 е  н е  м о ж е  бути! Т и  х о ч еш  н а л я к а т и  м ен е , недобра 
д івчино!

-  Н і, б атьк у , я  не л я к а ю  тебе, воно сп равд і т а к . Я  ж  тепер  просто з 
м он гольського  табору, б ач и л а  його , говори ла з н и м . С илою  і п ід сту ­
пом  у зя л и  його , з а к у в а л и  в за л ізн і п ута . Х оч без р ан и , а  весь облитий  
був к р о в ’ю ворогів . Н і, б атьк у , тв ій  син  не подав ім ’я  твоє в неславу!

-  І щ о ж  він  говорив тобі?
-  К а за в  м ен і й ти  до тебе, б атьк у , п о тіш и ти  тебе у  тво їй  сам оті й 

ту з і, стати  тобі з а  дочку , з а  д и ти н у , бо я , б атьк у  (тут голос ї ї  щ е д уж ч е  
затр ем тів ), я . . .  си рота , я  не м аю  в ітц я і

-  Н е м аєш  в іт ц я ?  Н евж е  ж  Т угар  В овк погиб?
-  Н і, Т угар  В овк ж и в и й , ал е  Тугар  В овк перестав бути  моїм  б атьком , 

в ід к о л и ... зр а д и в ... св ій  к р а й  і п р и с т а в ... у  сл у ж б у  м он гол ів . (...)
-  Говори , говори! -  с к а за в  З а х а р , п огл яд аю чи  знов н а  неї.
-  М аксим  р ад и в  ту х о л ьс ьк ій  гром ад і не сп и н я ти  м онгол ів  перед 

т іс н и н о ю , а л е  вп у с ти ти  їх  у  к іт л о в и н у . Т ут м о ж н а  їх  о б сту п и ти  й 
ви руб ати  до остатн ього , а  к о л и  н і, то ви м ори ти  голодом . Т реба т іл ь к о  
поробити  за с ік и  у  ви возі при  водопаді й п ови н оси ти  із  сел а  все добро 
гр о м ад ське , все зб іж ж я , весь хл іб , усю  худобу, а  потім  за м к н у ти  їх  тут 
зо  вс іх  б ок ів . «Тут, -  к а за в  М акси м , — побідите їх , або н іде інде!» Т а к  
рад и в  М акси м . (...)

-  Д оню  моя! -  с к а з а в  в ін . -  Т еп ер  я  б а ч у , щ о ти  в а р т а  б ути  
д о ч к о ю  З а х а р а  Б е р к у та ! Се п р а в д и в і сл о ва  м ой ого  с и н а , — з  н и х  в іє  
й ого  с м іл и й  дух! Т и м и  с л о в а м и  ти  зд о б у л а  м оє б а т ь к ів с ь к е  серце!
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Т еп ер  я  л е гш е  в ід ж а л у ю  с и н а , кол и  
небо п ісл ал о  м ен і за м іс ть  нього  т а к у  
доньку! (...)

VIII
(...) М онгольське в ій сько  стояло  довгим и  р яд ам и , по к іс тк и  у воді, 

сум не, безрадне. Хоч і я к  м іл к а  була вода, але  тота ї ї  м аса, щ о вк р и л а  
вж е всю долину , гл ад к а , п розірчаста , мов б лискуче розтоплене скло , і 
той водопад, щ о, мов св ітл ян и й  стовп , стояв  над водяною  площ ею  і раз 
у р а з  д о л и вав  до н е ї нової вод и , -  от щ о л я к а л о  м он гол ів . А ле годі 
було стояти! С ама три вога , сам  вид гр ізн о ї небезпеки  побудж ували  
тих  лю дей до якогось д іла , хоч би й безплодного, до руху. Конечно треба 
було щ ось зробити , стр ібувати 1 щ астя , бо ін ак ш е, -  Б урунда чув се 
добре — вся  та  м аса м онголів  п іде врозт іч , р о зб ігається , гн ан а  власною  
тривогою . Б урунда вел ів  ц ілом у  в ій ську  зібрати ся  д окуп и , збитися в 
т існ у  м асу. (...)

Чому З ахар  Беркут назвав  
М ирославу своєю  дочкою?

IX
(...) В ся т у х о л ь с ь к а  гр о м ад а  з іб р а л а с я  теп ер  перед  тим  о статн ім  

ворож им  становищ ем . С пустили  щ е д в і плоті, щ об, о круж аю чи  во­
рогів , турбували  їх  іззад у  стр ілам и ; але  і спереду, з  берегів, градом  
л ет іл и  тухол ьськ і стр іли  й к а м ін н я  на ворогів. Та б іл ьш а ч асть  тих  
стр іл  не д о л італ а  н ав іть  до стан ови щ а Б урунди ; ін ш і, хоч і д о л італ и , 
не м огли  зроб и ти  ту р к о м а н а м  н ія к о ї ш к о д и . Б л и ж ч е  ж  п ід сту п ати  
тухол ьц і б ояли ся  за д л я  затроєн и х  стр іл , я ш ви д ко , видячи  н еш к ід ­
л и в ість  свойого с тр іл я н н я , п оки н ули  тоту роботу і стоял и  спокійно. 
В исоко на ск ал і стояв  стари й  З а х а р , не зводячи  очей  з і свого сина, що 
стояв  м іж  ворогам и і зр у ч н и м и  рухам и  обм инав густі стр іл и  та 
к а м ін н я . А  в ід д ал ік , серед ти х , щ о с тр іл я л и , сто ял а  М ирослава, а  по­
гл яд и  її лет іли  бистріш е, н іж  ї ї  стр іли , у  ворож у купу , серед я к о ї тепер 
стояло все, щ о було найдорож че їй  у ж иттю : батько й М аксим. За  кож ною  
пущ еною  з тухол ьськ и х  л у к ів  стрілою  завм и рало  ї ї  серце. (...)

-  Б егадире, -  с к азав  до Б урунди  Т угар  В овк, -  чи не м ож на нам  я к -  
небудь спасти  своє ж и т тя ?

-  Н ащ о? -  ск азав  понуро Б урунда.
-  Все ж  та к и  ж и т т я  кр ащ е , н іж  смерть! (...)
-  Спробуймо! — сказав  Бурунда і, вхопивш и рукою  за  груди М аксим а, 

в и т я г  його перед себе. Б іл я  нього став Т угар  В овк і почав м ахати  білою  
хусткою . (...)

-  К аж и  їм , щ о, коли  хотять  м ати  сього раба ж и вого  м іж  собою, не­
хай  д арую ть нам  ж и т т я  і п устять  свобідно! К оли ж  н і, то м и зум ієм о 
заги н у ти , але  і йом у, ту т -таки  перед їх  очи м а, см ерть буде.

-  ТухоДьці! -  к р и ч ав  Т угар  В овк. -  Н ач ал ь н и к  м онголів  об іц яє  вам 
віддати ваш ого полоняника ж ивого й здорового і ж адає , щоб ви за  те нас, 
к іл ь к о  нас іщ е  л и ш и л о ся , випустили  ж и в и х  і здорових із  сеї долини! 
В противн ім  разі ж д е  ваш ого си н а  неохибна см ерть.

' С т р і б у в а т и  — спробувати.
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Немов хотячи доочне показати їм  усю правдивість тої погрози, Бурун- 
ла п ідн яв свій  страш н и й  топ ір  над головою  безоруж ного М аксим а. (...)

-  З ах ар е , -  с к азал и  старі тухол ьц і, обступаю чи його, -  м и дум аєм о, 
щ о м ож на п ри н яти  се предлож ения. С ила м онгольська зн и щ ен а , а  тих  
к іл ь к а  лю дей не м ож уть  нам  бути страш н і.

— Н е зн аєте  ви , б раття , м онголів. М іж  ти м и  к іл ьк о м а  лю дьм и є їх  
найстраш ніш ий  н ач ал ьн и к , і  сей н іколи  не дарує нам  загибелі свойого 
війська. Він наведе нову силу на н аш і гори, і хто зн ає , чи  ми тоді другий  
раз розіб ’єм о її.

-  А ле тв ій  син , З ах ар е , тв ій  син! У важ ай , щ о його ж д е  загибель! 
Г лян ь , соки ра  над його головою!

-  Н ехай  радш е гине мій син, н іж  зад ля  нього м ає уйти хоч один ворог 
наш ого краю ! (...)

— М ож еш  об іцяти  їм  на словах усе, щоб л и ш е віддали  тобі сина, — 
сказав один із загірних молодців. — Скоро тільки  М аксим буде свобідний, 
ти  ли ш е ки вн и  н а  нас, а  ми всіх  ін ш и х  п іш лем о на дно р ак ів  годувати .

— Ні! — с к азав  обурений З а х а р , — се було б нечесно. Б еркути  додер­
ж ую ть слова навіть ворогові і зрадникові. Б еркути  н іколи  не сплям ую ть 
н і своїх ру к , ні свого серц я  п ідступно пролитою  к р о в ’ю! Д осить, д іти , 
то ї бесіди! З а ж д іт ь , я  сам  п іш лю  їм  відповідь своєю  рукою ! (...)

— Б , щ о нам та к  довго ж дати! -  с к р и к н у в  наостан ку  Б урунда. -  Р аз  
м ати  родила, раз  і гинути  прийдеться. А ле поперед мене ги н ь  ти , рабе 
поганий!

І він із  страш енною  силою  зам ах н у вся , щоб сокирою  розлупати  
М аксим ову голову.

А ле в тій хвилі блиснув меч Тугара Вовка понад М аксимовою головою, 
гр ізна, вбійча рука  Бурунди враз
із  топ ором , в ід т я т а  одним  зам а- Чому Тугар Вовк в останню хвили-
хом від рамені*, впала, оббризкана ну вирішив врятувати Максима? 
к р о в ’ю, мов сухе поліно , у воду.

Р евн ув  із  лю тості і з болю  Б у р у н д а  і л івою  рукою  стис М акси м а за  
груди , а  його очі з виразом  пекельн о ї ненависті зверн ул и ся  на зр ад л и ­
вого боярина.

А ле в тій  сам ій  хвилі М аксим похилився і з  цілою  мож ливою  натугою  
вд ари в  страш н ого  ту р к о м а н а  головою  і п л е ч и м а  в л ів и й  б ік  т а к , щ о 
Б урунда від сього удару  страти в  р івновагу  і покотився у воду, п о тяг­
нувш и за собою й М аксим а.

А  в слідую чій  хвилі заш ум іло  повітря, і величезний кам ін ь , кинений  
з тухольсько ї м етавки  р укам и  З ах ар а  Б ер ку та , з лускотом  грю кнув на 
куп у  ворогів. Б ри зн ул а  а ж  до хм ар  вода, загуркотіл о  к а м ін н я , розди­
раю чий серце зой к  залунав на березі, -  і за  к іл ьк а  хвилин гладка й тиха 
вж е була поверхня озера, а  з Бурундової д р уж и н и  не було ан і сліду. (...)

-  М аксим  ж ивий! М аксим  ж ивийі Гурра, М аксим! -  залунали  гро­
мові о к р и к и  і понеслися ш ироко  по л ісах  і горах . — Б атьк у  Захаре! 
Т вій  син ж ивий! Т вій  син  вертає до тебе!

Т р ем тяч и  з гл и б окого  зв о р у ш е н н я , з і сл ьо зам и  на с тар еч и х  о. на- 
п ідн явся  З ах ар . (...)
______________ , чому саме

1 Р а м е н о  — плече.

49



К. Устиянович, Бойківська пара

-  Б атьк у  м ій , щ о тобі такого? — 
с к р и к н у в  М акси м , бачучи  см ер ­
тельну  блід ість на його л и ц і і чую ­
чи ненастанну дрож , що потрясала 
його тілом .

-  Нічого, синку, нічого, -  сказав 
потихо, з усміхом Захар. -  Сторож 
кличе мене до себе. Чую його голос, 
синку . Він кли ч е  до мене: «Захаре, 
ти зробив своє д іл о , пора сп очи ­
ти!» (...)

М ирослава мов пробудилась і 
зд и вован и м и  оч и м а в д и в л я л а с я  в 
М аксимове лице- (...)

-  Н ехай  боги д ід ів н аш их  бла­
гословлять вас, діти! — сказав  З а ­
хар. — У тяж к и х  днях звела вас доля 
докупи і зл учи л а  ваш і серц я , і ви 
п о казал и ся  гідним и перестояти  й 
найстраш ніш у бурю. Н ехай ж е  ваш

зв ’я зо к  у нин іш ню  побідну днину буде порукою , щ о й наш  народ так  
само перебуде т я ж к і злигодні й не розірве свого сердечного зв ’я зк у  з 
чеснотою  й лю дяним  норовом!

І він холодними вж е устами поцілував у чоло М ирославу й М аксима.
-  А тепер, д іти , встаньте і підведіть мене крихіточку! Я  хотів би щ е 

перед відходом сказати  дещ о до громади, як ій  я  старався щ иро служ ити 
весь свій вік . Б атьки  і браття! Н ин іш ня наш а побіда -  велике діло для 
нас. Ч им  ми побідили? Ч и  наш им  оруж ж ям  тілько? Н і. Ч и  нашою 
хитрістю  тілько? Н і. Ми побідили наш им громадським ладом , нашою 
згодою і друж ністю . У важ айте добре на се! Д оки будете ж и ти  в гро­
м адськім  порядку, друж но держ атися  купи , незломно стояти всі за  од­
ного, а один за  всіх, доти н іяк а  ворож а сила не побідить вас. А ле я  знаю , 
браття, і чує се моя душ а, що се не був остатній удар на наш у громадсь­
ку  твердиню , щ о за  ним підуть інш і і вк інц і розіб’ють наш у громаду. 
П огані часи настануть д ля  наш ого народу. В ідчуж иться брат від брата, 
в ідм еж иться син від батька, і почнуться великі свари і роздори по русь­
к ій  зем л і. пож руть вони силу народу, а тоді попаде весь народ у неволю 
ч у ж и м  і своїм  н а їзд н и к а м , і вони  зр о б л ять  із нього п ок ірного  слугу  
своїх забагів і робучого вола. А ле серед тих злиднів знов нагадає собі на­
род своє давнє громадство, і благо йому, коли  скоро й ж и во  нагадає собі 
його: се ощ адить йом у ц іле  море сл із  і крови , ц іл і стол іття  неволі. А ле 
чи  ш видш е, чи п ізніш е, він нагадає собі ж и ття  своїх предків і забаж ає 
йти їх  слідом. Щ аслив, ком у судилося ж и ти  в ті дні! Се будуть гарні дні, 
дні весняні, дні відродж ення народного! П ередавайте ж  дітям  і внукам  
сдоїм вісти про давнє ж и ття  і давні порядки. Н ехай ж и ве  м іж  ними тота 
к іл ь ’ять серед грядущ их злиднів , так , я к  ж и в а  іскра не гасне в попелі. 
В прогЛЄдюра, іскра розгориться новим огнем! Прощ айте!
----------------- і-тхнув старий Захар , зирнув на сонце, всм іхнувся, і по хвилі

1 С т р і б у в а  ^тало.
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ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

З н ай к о
1. Які факти біографії І. Франка вам найбільше запам’ятались?
2. Назвіть головних і другорядних героїв повісті «Захар Беркут».
3. Яка епоха (період) в історії України зображена в повісті? Від 
якої ворожої сили боронилась тухольська громада?
4. Хто з героїв твору є уособленням справжнього патріотизму?
5. Чим відрізняється мова героїв твору від сучасної літературної 
мови? Згадайте, як  називаються такі елементи мови.
6. Визначіть основні події повісті.
Багатознайко
1. Перерахуйте галузі науки, літературні жанри, у яких працював 
Іван Франко.
2. З ’ясуйте, у чому головне значення подвигу тухольців.
3. Поясніть, що стало причиною зради Тугара Вовка. Чому його 
вчинки виглядають такими ганебними? Чи має він у тухольській 
громаді послідовників?
4. Що засуджує письменник у повісті «Захар Беркут»?
5. Які спільні риси можна віднайти в образах Захара Беркута й 
Максима?
6. Чим приваблює образ Мирослави? Як вона поставилась уо негід­
ного вчинку свого батька?
7. Перекажіть близько до тексту уривок повісті, який вам сподо­
бався найбільше.
В сезн ай к о
1. Складіть цитатні плани до характеристики образів усіх голов 
них героїв твору. Визначте Спільні художні засоби, якими авто| 
змальовує героїв-однодумців.
2. Що об’єднує двох, на перший погляд зовсім несхожих ватажків 
монгольського війська -  Пету і Бурунду? За допомогою яких ху­
дожніх засобів вони зображені?
3. Розгляньте образ Захара Беркута. Які саме риси характеру дозво­
лили йому бути очільником громади?
4. Чому Максим назвав Мирославу «спасителькою Тухольщини»?
5. Які епізоди з твору свідчать про те, іцо Захар Беркут інтереси 
громади ставив вище за особисті? Процитуйте відповідні уривки з 
тексту і прокоментуйте їх.
6. Як мова Захара Беркута допомагає розкрити такі риси його харак­
теру, як  урівноваженість, почуття власної гідності, велика сила волі?
7. У яких словах Захара Беркута розкрита провідна ідея повісті?
Крудит
1. Дайте загальну характеристику життєвого і творчого шляху Івана 
Франка, користуючись усіма відомостями, одержаними за час на­
вчання в школі.
2. Поясніть, опираючись на відповідні цитати з тексту, чому саме 
таким було ставлення Бурунди до Тугара Вовка.
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3. Чому З ах ар  Беркут радив тухольцям  не відбити, а розбити татаро- 
монгольських завойовників?
4. Як ви розумієте слова відомого письменника Миколи Гоголя: «Б ий  
в м и н у л о м у  сучасне, і пот рійно ї с и л и  набере т воє слово, м и н у л е  
вист упит ь ж ивіше, сучасне з ’ясуєт ься ясн іш е»? Поясніть свою дум­
ку, опираючись на текст повісті «Захар Беркут».
5. Поясніть, на яких принципах базувалось життя тухольської гро­
мади, як  саме причетний до нього Захар Беркут.
6. Якою, на вашу думку, є роль пейзажних малюнків у повісті? Що 
у кожному конкретному випадку хотів підкреслити автор?

«Нехай боги дідів наших благословлять вас, діти!»
Д авайте-но , перш  н іж  починати розм ову про повість «Захар  Б ер­

кут» та ї ї  героїв, знову прислухаєм ось до слів Івана Ф ран ка: «П раця  
іст орична м ає варт іст ь, к о ли  ф акт и  в  н ій  п р ед ст а влен і д о к ла д н о  і 
в  п р и ч и н о вім  з в ’я з к у ;  пов іст ь  іст орична  м ає варт іст ь, ко ли  її ос­
новна ідея зможе за н я т и  с у ч а сн и х  ж ивих лю дей, т о значит ь, коли  
вона сама ж ива й  суча сн а » .

С лавний вчи н ок  гром ади неве- 
То чи зрозум іли ви, сучасники личкого села Т ухля, що зупинила 
XXI століття, вартість прочитаної й потопила у п ідступній  г ірськ ій  
історичної" повісті? улоговині монгольське військо, не

випадково зац ік ав и в  І. Ф ранка. 
А дж е легенди і перекази  про це вікам и мандрую ть у К арпатських горах 
і полонинах, а в історичних х р о н ік а х  1241 року  за ф ік со в ан а  кривава  
й жорстока навала кочівників на К арпатську Русь. П исьменник говорив,

що основа його п ов істі « в зя т а  п о ­
част и  з іст ор ії (н а п а д  м онголів  і 
їх  ват аж ок П е т а ), а почаст и  з 
п ер е к а з ів  н а р о д н и х  (про  вит оп-  
л е н н я  м онгольської ват аги  і ін .). 
Д ій о в і особи зреш т ою  ви д у м а н і, 
м іс ц е в іс т ь  о п и с а н а  по м о ж ли ­
вост і в ір н о ». Т а й чого б не оп и са­
ти Ф р ан к о в і м альовн и чого  села 
Т ухл я , коли  він сам  не раз  бував у 
ньому, а б іля  к р и н и ц і, де колись 
пив воду, м и л у в ався  г ір ськ и м и  
краєвидами, зараз стоїть пам ’ятн и к  
письм еннику.

Т ож  у далеком у X III стол ітті у 
самом у серці карпатського  краю  
ж и л а  в ільна й щ аслива гром ада на 
чол і з д ев’яностол ітн ім  Захаром  
Б еркутом  -  людиною мудрою, роз­
важ л и вою  і сп раведли вою . К оли 
Т угар  В овк за х о т ів  п ри вл асн и ти  
тухольську  зем лю , чекав його суд

Пам’ятник І. Франку 
в селі Тухля Сколівського району 

Львівської області

50



гр о м ад и . П и х а т и й  і за р о зу м іл и й  б о я р и н  не в и зн а в  п ри суд у , б іл ьш е 
того — виріш ив помститись гордим горянам , подавш ись до в а т а ж к ів  
м о н гольського  в ій с ь к а  П ети  і Б у р у н д и , аби  д оп ом огти  їм  спопелити  
не л и ш е  К ар п атськ и й  к р а й , а  й зем лю  угорську .

А ле н ед арм а ту х о л ьськ а  гром ада обрала своїм  оч іл ьн и ко м  З а х а р а  
Б е р к у та , д л я  як о го  н ай б іл ьш и м  скарбом  у  ж и т т і була ч есть , найсвяті- 
ш им  -  с л у ж ін н я  правд і і справед ли вості. Я к  не к р а я л о с ь  його серце 
від б а т ь к ів с ь к о го  болю , а л е  у  в ід п о в ід ь  н а  п р о п о зи ц ію  в ід п у с ти ти  
р еш тк и  п ерем ож еного  м онгольського  в ій с ьк а  в обм ін  на ж и т т я  сина 
в ін  м у ж н ьо  пром овив: «М іняти  одного х л о п ц я  за  ру їн у  н аш и х  сусід ів , 
се б у л а  б ган ьб а , б у л а  б зр а д а » . В ін  р о зу м іє , щ о гр о м ад а  п о в и н н а  
зд ійснити  м ай ж е нем ож ливе: зуп и н и ти  ворога і  зн и щ и ти  його в тухоль- 
с ь к ій  у л о го в и н і. А д ж е , я к щ о  не зу п и н и т и  цю  к р и в а в у  х в и л ю , вон а  
п о к о ти ться  д а л і, до сусід ів , спустош ую чи, нем ов саран а , усе на своєм у 
ш л я х у . Гідною  З а х а р  Б е р к у т  вв а ­
ж а є  л и ш е сам опож ертву: « ...поги- Які провідні мотиви твору, на ва- 
немо всі до останнього  в бою, а  тоді шу думку, пов’язані з  о б р а зо м  
по н аш и х  тр у п ах  н ех ай  собі мон- Захара Беркута? 
голи  й д уть , куд и  х о ч у ть» .

Я ск р ав о ю  н и тк о ю  у  тл о  п о в іст і в п л е те н а  іс т о р ія  к о х а н н я  ю н и х  і 
ч и сти х  душ ею  М и рослави , д о н ьки  Т угара В овка , і М акси м а Б ер к у та . 
Д івч и н а , не п робачивш и  б атько в і н и ц о ї, п ідступ н о ї зр ад и , стає  поряд  
із  З ах ар о м  Б ер ку то м  на зах и ст  рідного  села . А  ю н ак , за к о х а н и й  у  М и­
рославу , в в аж ає , я к  і б атько , н ай ви щ и м и  ц ін н остям и  у  св іті честь, 
г ідн ість , лю бов до б атьк івщ и н и . С ам е вони , ц і двоє сам ов ід д ан и х  воле­
лю бних героїв , си м вол ізую ть ви сок і ідеали  єдності, патр іоти зм у  н а ­
ш и х  д а л е к и х  п р ед к ів , ід еал и , а к ту а л ь н і й н и н і, бо стан о вл ять  предм ет 
гордості й п ош ан и  к ож н ого  народу .

Яких щ е персонаж ів і з  яких художніх творів можна поставити в 
один ряд із М ирославою та М аксимом?

Н е м енш  важ л и в и м  є образ ту х о л ьськ о ї гром ад и , щ о в одном у по­
ту ж н о м у  пори ві ненависті до ж орстокого  ворога п ід н ял ась  пл іч -о -пл іч  
н а  боротьбу з ним : «М оє одна душ а , ст о я ла  т у х о ль с ь к а  гром ада  
друж но в  прац і і вж иванню , в  р а д о щ а х  і в  горю. Громада б ула  для. себе 
і суддею , і вп оряд ником  у  всьом у». С ам е у  р о зк р и тт і цього образу  автор 
реалізує одну з провідних дум ок твору: сила народу в його згуртованості, 
л и ш е  з а в д я к и  єд и н о м у  м о гу тн ьо м у  п о р и в у  м о ж н а  в ід с то я ти  свою  
Б а т ь к ів щ и н у  й  зн и щ и ти  н ай си л ьн іш о го  ворога. Ф р ан к о  х о тів  проде­
м он струвати  ч и та ч е в і, щ о сп равж н ьою  бідою  д л я  д ер ж ав и  є розбрат, 
к р и в а в і к н я з ів с ь к і  м іж у с о б и ц і, щ о зсер ед и н и  осл аб л ю ю ть  к р а їн у , 
в ід сутн ість  д ер ж ав н и ц ьк о го  м и сл ен н я  у  ти х , хто  м усив би н ай п ерш е 
дбати  про м огутн ість  к р а їн и .

У яких творах, прочитаних вами раніше, утверджуються подібні ідей' є д ­
ності руських зем ель? Наскільки ця проблема суголосна сьогоденню?

51



Т ак  само пром овистим  є образ Т угара В овка. Ви вж е знаєте з історії 
У к р а їн и , щ о н а ш а  зе м л я  за в ж д и  була л аси м  ш м атко м  д л я  багатьох  
загар б н и к ів . Вони нещ адно ш м атували  її, бо не завж д и , я к  тухольц і, 
боронились наш і предки . Т угар  В овк — кл аси ч н и й  образ зр ад н и к а , що 
готовий ціною  ж и т т я  своїх  сп івв ітч и зн и к ів  здобути владу й багатство. 
В ін дем онструє всі риси  лю дини , позбавленої честі й сум л іння: ж о р с­
ток ість , прези рли ве ставл ен н я  до простих лю дей, п и хатість  і разом  з 
тим  -  п л азу ван н я  перед ворогом; основна м ета його ж и т т я  -  грош і, не­
хай  брудні й кр и вав і, здобуті ціною  найгірш ого злочину  -  зрад и . І хоч 
перед неминучою  смертю  він  п о к аявся  — усе ж  п рощ ення йом у немає.

В и разн и м и  і повнокровним и 
образам и постаю ть м онгольські 
в атаж к и  — П ета і Б урунда. П ро­
тя го м  тв о р у , я к  ви п о м іт и л и , 
ці персонаж і дуж е зм іню ю ться. 

С перш у — це х и ж і зв ір і , щ о п р и й ш л и  н а  ч у ж у  зем лю  п ал и ти  й н и ­
щ и ти , вбивати й брати у  полон. Я кою  страш ною  постає перед очим а 
читача картина монгольського табору: «Н емов з  пекла , неслися  з  д о ли ­
н и  д и вн і голоси, ірж ання коней , б рязк іт  зброї, п е р е к ли к и  ва р т о ви х , 
гом ін  с и д я ч и х  при  о гн и щ а х  чо р н и х , к о с м а т и х  лю деіі, а гет ь-гет ь  
д алеко  -  роздираю чі серце зо й к и  м ордованих  ст арц ів , ж інок і д іт ей, 
в ’я з а н и х  і в ед ен и х  у  неволю  муж чин...»  А  н ап р и к ін ц і твору — п р и н и ­
ж ен и й  і приречений  Б урунда, ватаж о к  без війська! Іван  Ф ран ко  сп ра­
ведливо зм альовує м іц ь  і гартован ість  м онгольського  в ій ська  та  його 
керм ан и ч ів . П отуж н и м  було в ійсько  Б ату -х ан а , щ о м р іяв  подолати 
весь св іт , — непросто ту х о л ьц ям  було подолати кр ащ і його загони!

Т акож  дуж е важ л и ву  роль у  творі від іграю ть худож ні засоби. Іван 
Ф ранко  добирає н а с т іл ь к и  вл у ч н і еп ітети  й п о р ів н я н н я , щ о тек ст  
повісті набуває одразу  потуж ного д и н ам ізм у  і перед читачем  постаю ть 
яс к р а в і зорові образи  й к ар ти н и : «Ось н араз щ езло сонце за  чорною  
ж ивою  хм арою , щ о ст іною  тя гн е  з зах о д у , н ап о вн яю ч и  п о в ітр я  д и ­
к и м  вереском  і сп у ск аю ч и сь  над  Т ухлею . Ц е в іщ у н и  і н е в ід с т у п н і  
товариш і орди -  гайворони та  к р у к и  -  тя гн у ть  н е зл іч е н н и м и  стадам и , 
чую чи  п о ж и в у . З л о в іщ е  п таство  б ’єть с я  в п о в ітр і, р о зр и ва єт ь ся  
п л а х т а м и  і ки д ається  в р ізн і боки , м ов хм ари , бит і бурею. Т ухольські 
сум ирні стр іхи  відразу  в к р и л и ся  чорним и  г істьм и , а  гам ір  їх  кл еко тів , 
м ов к и п ’я т о к  у  в е л и ч е з н ім  к іт л і .  Н ім о , н ер у х о м о  с то я ч и  над  
с т р ім к и м и  берегам и  своєї котлови н и , гл яд іл и  тухольц і на погане

птаство і в д уш і п р о кл и н ал и  тих  в іщ унів 
см ерті й ру їни» .

Н апевно, ви погодитесь, щ о кар ти н и  к а р ­
п а тс ь к о ї п р и р о д и , м о н го л ь сь к о ї н а в а л и , 

за ги б ел і ворож ого  в ій с ь к а  в и п и са н і автором  з неп ереверш ен ою  
худ ож н ьою  м ай стерн істю  і п ри страстю .

Чи звернули ви увагу на те , щ о у мові персонаж ів, авторській 
оповіді чимало слів, які вам трапляються вперш е? Як гадаєт е, з  
якою метою  письменник використовує діалектизми?

А які описи найбільше 
зап ам ’ятались вам?

Як ви гадаєте, в чому причина 
зр ад и  Тугара Вовка? Чи міг би  
він вчинити інакше?
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В и к о р и с т а н н я  д іа л е к т н и х  с л ів  н а д а є  п овістуванню  особливого к о ­
л о р и ту , неповторності. Ви нем овби п ерен оси теся  не л и ш е  до К ар п ат , 
де відбуваю ться под ії, а  й до легендарного  м инулого  горян . А д ж е  поряд 
із  д іа л е к т и зм а м и  авто р  в и к о р и ст о в у є  іс т о р и зм и , а р х а їз м и , а  щ е — 
м овні к о н с тр у к ц ії, х а р а к те р н і д л я  тогочасного  м овлен н я .

О тж е , н аш е  зн а й о м с т в о  з п ов істю  « З а х а р  Б е р к у т»  п р а к т и ч н о  
завер ш и л о сь . Іщ е к іл ь к а  за п и тан ь  і завд ан ь  — і ви п оп рощ аєтесь  із  
к р асу н ею  М и рославою  і в ід в а ж н и м  М ак си м о м , в ід ч а й д у ш н и м и  ту- 
х о л ь ц я м и  і зл о в існ и м и  п ри ви дам и  наш ого  м инулого  -  за гар б н и к ам и  і 
зр ад н и к а м и .

ПОДОРОЖ  ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

А чи відомі вам приклади з  історії інших народів, д е  б  оборонці Вітчизни 
під п роводом  хор обр ого  ватажка вважали за  кращ е віддати життя 
за  рідну зем л ю , але не скоритись ворогові?

К о ж ен  н арод  м ає  хоч  одного  м удрого  і хороброго  о ч іл ь н и к а -зв и -  
т я ж ц я ,  а  У к р а їн а  м о ж е  п и ш а т и с я  б а га т ь м а  п р и к л а д а м и  гер о їзм у  
сво їх  п р е д к ів . З а в д я к и  п и с ь м е н н и к а м  та  іс т о р и к а м  м и  й  д ізн а єм о сь  
про н и х . А дж е берегти  істори чн у  п а м ’я т ь  -  св я т и й  обов’я зо к  к о ж н о ї 
л ю д и н и .

Н а  св іт і багато  н арод ів  — р ізн и х , н е сх о ж и х , з власною  істор ією , 
к ул ьтурою , побутом . А л е  сп іл ьн и м  — і це н ай го л о вн іш е, щ о їх  ус іх  
об’єд н у є, -  є кодекс чест і: усю ди перед п атр іо там и  вд яч н о  сх и л яю ть  
голови , зр ад а  ж  в в а ж а єт ь с я  н ай б іл ьш и м  зл очи н ом .

Н е л и ш е  н аш ій  зем л і доводилось п ер еж и вати  ск р у тн і часи  ворож и х  
н аб ігів . К оли сь  стр аш н а  н а в ал а  с а р а ц и н ів 1 за гр о ж у в а л а  п ідкори ти  
м олоді євр о п ей ськ і к р а їн и . І с к л а в  тоді ф р а н ц у зь к и й  народ геро їчн и й  
епос X II с то л іття  — «П існю  про Р о л ан д а» . У н ій  розп овід ається  про те, 
я к  м у ж н ій  гр аф  Р о л а н д , в и т я з ь  к о р о л я  К а р л а , геро їч н о  за ги н у в  у  
боротьб і із  с а р а ц и н а м и . В ін  не в и зн а в а в  п ід сту п н о ст і й л и ц е м ір с т в а  
в о р о га , п р а гн у в  в ід к р и т о ї б оротьб и . Н а й б іл ь ш и м  скарб ом  б ул а  д л я  
нього л и ц а р с ь к а  честь!
Відчув Роланд, що морок очі криє, 
На ноги став, напруживши всі сили, -  
В лиці червоної ні краплі крові,
До скелі темнобурої підходить 
І десять раз у розпачу і гніві 
Мечем об камінь б’є. А сталь дзвенить 
І навіть не щербиться. І молить граф: 
«О матір Божа, поможи мені!

Мій добрий меч, о, Дюрандале вірний. 
Коли я  вмру, ти більше не потрібний! 
А скільки битв з тобою виграв я,
А скільки царств завоював тобою 
Для імператора з сідою бородою!
Ти не потрапиш в руки страху нам, — 
Тобою володів такий васал,
Я ких не зна вже Франція-краса!»

1С а р а ц й н и  -  давня європейська назва мусульманських народів.
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ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ СЛОВНИК

І с т о р и ч н а  п о в і с т ь  -  еп іч н и й  прозовий тв ір , сю ж ет яко го  по­
будований на історичному м атеріал і. Тут ш ироко представлені важ л и в і 
події, видатн і д іяч і м инувш ини  на ш ироком у тл і сучасних їм  епох. 
І, зви ч ай н о , цим  творам  п р и там ан н и й  історичний  колорит. В ін перед­
бачає н аявн ість  т а к и х  п ри км ет м инулого: ім ена історичних  героїв, 
давн і географ ічн і назви , описи старови н н и х  зви ч а їв , у ж и в ан н я  істо­
ри зм ів  та  ар х а їзм ів . Н ап р и кл ад : «В т ій  ц іл і орда п од іли лася  на три  
часті: одна, під проводом К а й д а н а , п іш л а  бессарабськими ст епам и  в 
В о л о щ и н у , д руга , під проводом І Іе т и ,  в ід д іл и л ася  від головної орди в 
зем л і В олинськ ій  і поперек Ч ервоної Р у с і , через І Іл іс н е с ь к о , зм агал а  
до в е р х ів 'я  р ік и  Д н істр а ...»

С ю ж е т  (із ф ран ц узько ї — «предмет») — терм ін  н а  позначення п од ії 
чи  н и зк и  п о д ій , п о к л а д ен и х  в основу  твору . А ле  це не л и ш е  перебіг 
зо б р а ж у в а н и х  сцен  і кар ти н , а  й в ід д зер кал ен н я  п ереж и ван ь , дум ок , 
ем оцій  автора. С ю ж ет та к о ж  передбачає р о зк р и ття  х ар актер ів  героїв 
під час розви тку  подій.

С ю ж ет скл ад ається  з  п ’яти  основних елем ентів:
1. Е к с п о з и ц ія  (з л а т и н с ь к о ї — «опис») — ч а с т и н а  тв о р у , я к а  пере­

дує розвиткові подій . У ній окреслю ється загал ьн а  карти н а: ф іксуєть­
ся  час , м ісце д ії, м ож е відбуватись перш е знайом ство  з у ч асн и к ам и  
п од альш ого  к о н ф л ік т у , з ’ясо ву ю ться  його ум ови , п р и ч и н и  та  обста­
вини.

2. З а в 'я зк а  — точка в ідл іку  конф лікту  протилеж них сил, визначення 
проблем и, щ о вп ли вати м е на хід  п одальш и х  подій.

3. Р озвит ок подій  — щ е називається перипетіями сю жету. Ц е той ком ­
понент, щ о п редставляє  власне перебіг под ій , у  я к и х  розкри ваю ться  
заяв л ен і у творі проблем и і хар актер и .

4. К у л ь м ін а ц ія  (з л ати н с ьк о ї — «верш ина») -  м ом ент н а й в и щ о го  
н ап р у ж ен н я  у розвитку  подій, найбільш  екстрем альна с и т у а ц ія  (ви ­
пробування) д л я  героїв твору, етап  м аксим ального  в и яв л ен н я  проти­
річ м іж  сторонам и ко н ф л ікту .

5. Р о зв’я зк а  -  остаточне виріш ення конф лікту , зображ еного у  творі, 
заверш ен н я  основних подій і сю ж етних  л ін ій .

ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

В українського композитора Б. Лятошинського є музичний твір 
«Золотий обруч». Прослухайте його запис, поміркуйте і дайте 
відповідь на таке запитання: які з прочитаних вами уривків повісті 
«Захар Беркут» можна було б продекламувати під цю музику? 
Обов’язково аргументуйте свою думку. А ще спробуйте виконати 
таке завдання: поділіть сторінку зошита на дві частини; в одній із
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частин запишіть умовні назви уривків повісті (наприклад: «Розмова 
Тугара Вовка з тухольцями»). А у колонці поруч напиш іть назви 
відомих вам музичних творів, мелодіями яких  можна було б супро­
воджувати читання (декламацію) цих уривків.

ЛІТЕРАТУРНА П'ЯТИХВИЛИНКА

Уявіть себе кінорежисером. Вам запропонували знімати рімейк1 
старого фільму «Захар Беркут». І найголовніше ваше завдання — 
знайти виконавців на ролі героїв твору. Спробуйте протягом п’яти- 
семи хвилин пригадати відомих вам українських акторів і визначи­
ти, хто саме з них зможе виконати ролі Захара, Мирослави, Максима, 
Тугара, ІІети та ін. Кожен із вас може запропонувати свій акторський 
склад, аргументувавши його підбір. Оберіть конкурсне ж урі, яке, 
зрештою, довірить знімати фільм саме тому, у кого буде максимально 
продуманий вибір акторів на ролі.

1 Р і м е й к  — нова екр ан ізац ія  класичного кіносценарію .
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ТАРАС ШЕВЧЕНКО
(1814-1861)

« Щоб слово пламенем взялось...»

Ж иттєрадісно  сплелися на наш ому пра­
порі кольори  синього неба і золотої пш е­
ниці. Л лється, я к  р ічка , українська  мова -  
і вона д ля  нас найм иліш а, бо — рідна. Але 
не завж ди  українц і м али право на неза­
л еж н ість  та власну мову. З  попереднього 
розділу ви дізнались, щ о в кож ного народу є 
герой, здатний у найскрутніш і часи очолити 
боротьбу проти ворога й готовий віддати 
ж и ття  за  Б атьківщ ину. В той ж е час кож ен 
народ має великого Сина, я к и й  зм іг зробити 
те , в чому зброя безсила: об’єднати  р ізн і 
покоління однієї нац ії, закарбувавш и тра­
диц ії, історію , мову й культуру в найнадій­
ніш ому й незнищ енному скарбові лю дства — 
у Слові, усному й книж ковом у. В А нглії -  це 
Ш експір , у П ольщ і — М іцкевич, у Росії -  
П уш кін . А  у нас -  Тарас Ш евченко, Кобзар, 
що й досі зі свого постаменту на К анівській  
круч і понад Д ніпром  пильно дивиться  на 
свою У країну.

Ш лях до своєї незалежності українці завж ­
ди прокладали через ті духовні орієнтири, як і 
нам ітив Ш евченко. Н едаремно Бог наділив 

його таким  талантом  і послав землі наш ій . І до сьогодні вчить поет 
найголовн іш ом у: лю бові до Свободи і твердій  в ір і у гарне м айбутнє 
українства!

«Кобзар» Т араса Ш евченка — нетл інна к н и га , до я к о ї ви не раз 
будете повертатися не лиш е під час навчання в ш кол і, а й тоді, коли  
станете дорослим и. А дж е це духовний храм , за  розкри л л ям  поезій  
якого  постаю ть яск р ав і карти н и  ж и ття  лю дини, що спром оглася 
стати лідером нац ії, її  пророком, пастирем.

Ви вж е знаєте, яки м  тернистим був ш лях  малого Тараса до л ітера­
тури, ж ивопису, власне, до творчості. А  зараз згадаєм о д еяк і ф акти і 
дати з хронології ж и ття  поета, за  сухими циф рами як и х  знаходяться 
враж аю чі події, пристрасні емоції і потуж на сила таланту.

Т. Шевченко. Автопортрет, 
подарований Я.Г. Куха­

ренкові

Ч и т а й т е  Ш е в ч е н к а , а 
т ам  ст ворена вам  ц іла  
п р о я ва , іст о р ія  і душ а  
українського народу. Там  
є на й кр а щ і скарби у к р а ­
їнського народу. І  доки наш  
народ за своє ви зво л е н н я  
борот ися буде, дот и т ой  
к р іп а ц ь к и й  син  с т о я т и ­
м е перед очим а н а ш и м и , 
в а ш и х  д іт ей , в н у к ів  і 
п р а вн ук ів . Там  д л я  в с іх  
м іл ь й о н ів  у к р а їн с ь к о го  
народу в е л и к а  кн и га  м у д ­
р о ст і, к н и г а  лю б о ві до 
У кра їн и

Василь Стефаник

56



« Мені аж страшно, 
як згадаю оту хатину край села...»

Дитинство поета
Н ародився  Т. Ш евчен ко  в селі М о ри н ц ях  на Ч е р к а щ и н і 9 б ерезн я  

1814 р о к у  в к р іп а ц ь к ій  родин і. Згодом  роди н а п ер е їх ал а  в село К ири- 
л ів к у . У в іц і 9 р о к ів  в ін  втр ати в  м ат ір , у 11 — б а тьк а . Д о 14 р о к ів  ж и в  
у род и чів , ч у ж и х  лю дей , пас ч ереду , н ам агався  зн ай ти  в ч и тел я , аби 
оп ан увати  м истецтво  м ал ю ван н я . У 14 рок ів  в зя т и й  до п ан с ьк и х  по­
ко їв , згодом  стає к о зач к о м  у м олодш ого п ан а  Е н гел ьгард та .

Ц е просто п ер ел ік  б іограф іч н и х  відом остей , а  за  ним и -  м ал ен ьк и й  
обдарований  х л о п ч и н а , я к и й  д ум ав , щ о небо тр и м ається  на ви соки х  
з а л із н и х  сто в п ах . В ін  н а в іт ь  х о д и в  їх  ш у к а т и , бо д у ж е  в ж е  ц ік а в о  
було д ізн ати сь , я к  вони п ідпираю ть небо. Я к і вони , ворота, куд и  сонце 
зах о д и ть  на н іч , я к  корова в х л ів ?  Тоді його п ри везл и  додом у ч у м а к и , 
бо надто  д ал ек о  заб р ів  д о п и тл и ви й  Т арас  у  п о ш у к ах  к р а й н е б а ...

Д у ж е  рано поет д ізн а в ся , щ о та к е  с и р іт с ьк а  д о л я  і «ласка»  м ач ухи . 
К оли  ї ї  син  С тепанко  в к р ав  у  м о ск ал я  три  ср іб н и х  м онети , п ідозра , 
звісно, впала на Т араса, і його с ік ли  р ізкам и  ц іл и х  три  дні! Л и ш е згодом 
з ’я су в ал о ся , хто  с п р ав ж н ій  зл од ій .

П ом и раю ч и , б атько  розум ів , щ о з  його другою  д руж и н ою  ї ї  нерідн і 
д іти  будуть н ещ асл и в і. Т ом у спробував н ад іл и ти  кож н ого  бодай ч и ­
мось з і  свого злиденного м айна. А  коли  черга д ій ш л а  до м алого Т араса , 
несподівано  с к азав : «С инові Т а р а су  з  м ого х а зя й с т в а  нічого не  т реба; 
в ін  не буде а б и я к и м  чоловіком ... Д л я  його моє н а сл ід ст во  або нічого не  
буде зн а ч и т ь , або нічого не поможе...»

Хто щ е з  письменників у своїх творах розповідав про власних батьків? 
П ригадайте, чи завж ди в них наголош увалося на тому, щ о батьки 
доси ть  д о б р е  знаю ть своїх  д іт ей , часто відчувають, щ о їх  чекає в 
майбутньому.

А ле к р а щ е  за  сам ого  поета н іх то  не р о зк а за в  би про його ж и т т я , про 
те , я к и м  г ір к и м  був д л я  нього  ш м ат о к  си р ітськ о го  х л іб а . Т а к  п екл о  
й ом у  все ж и т т я , щ о м ат ір  щ е  «м олодою  у  м о ги л у  нуж да т а  п р а ц я  
п о ло ж и л а » , щ о м олод и м  п іш о в  із  ж и т т я  зго р ь о в ан и й  тр у д ів н и к  
б атьк о , в а ж к е  к р іп а ц ь к е  ж и т т я  суд и лося  с е стр ам ...

П ригадайте чи пош укайте в «Кобзарі» рядки, які Ш евченко присвя­
тив м атер і, батькові, сест р а м .

А  п отім  б ул и  р о к и  п о н е в ір я н ь . М а ч у х а  « ви р я д и л а »  й ого  п асти  
ч ер ед у . Т а л а н о в и т и й  х л о п ч и н а  м р ія в  м ал ю в а ти . Т ом у  й п іш ов  у ч и ­
ти с ь  до зл о го  і ж о р с то к о го  д я к а , м ал о  не щ о д н я  був б и ти й , а  п роте  й 
з а  т а к у  н а у к у  д я к у в а в .. .  А л е  н іх то  не б р а в с я  п о -сп р а в ж н ьо м у  в ч и ти
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м алого  к р іп а к а  м ал яр ств у  — пани  
Е нгельгардти  пильно берегли свою  
в л а с н іс т ь ...

Н удним  і  беззм істовним  було 
ж и т тя  козачка у молодого Енгель- 
г а р д т а . Д а в а й т е  к р а щ е  п ро  це 
д ов ід аєм ось  у  сам ого  Ш евч ен к а: 
« В и н а й д е н н я  к ім н а т н и х  ко за чк ів  
належ ит ь ц и в іл іза т о р а м  за д н іп ­
ровсько ї У к р а їн и , п о л я к а м ; пом і­
щ и к и  ін ш и х  н а ц іо н а л ь н о с т е й  
п е р е й м а л и  й п ер ей м а ю т ь у  н и х  

Про що свідчить, на вашу думку, к о за ч к ів  я к  в и га д к у , б езсум нівно , 
сцена, зображ ен а на картині? розум ну. У  краю  колись козацьком у

зробит и к о за ч к а  р у ч н и м  із  самого  
д и т и н с т в а  -  це т е ж саме, що в  Л а п л а н д ії  п ід к о р и т и  во л і л ю д и н и  
ш видконогого о ле н я ... М ій  пом іщ ик, в  яко ст і російського н ім ця , дивився  
н а  к о за ч к а  б ільш  п р а к т и ч н о  і , прот егую чи  м оїй  народност і на  свій  
м а н ер , зоб ов’я з а в  м ен е  л и ш е  м о вч а т и  і н еп о р уш н о  с и д іт и  в  к у т к у  
передпокою , п о к и  не п р о лу н а є  його голос, щ о зв е л и т ь  под а т и  негайно  
л ю л ь к у , щ о ст оїт ь сам е б іл я  нього, чи  н а л и т и  у  нього перед носом  
с к л я н к у  в о д и » .

Т ар асо в е  д и ти н ств о  неоднора- 
Що щ е ви пам’ятаєте про став- зово ставало  тем ою  р ізн о м ан ітн и х  
лення пана д о  маленького ко- х у д о ж н іх  т в о р ів . Ц е  і п о в іс т ь  
зачка? С теп ан а  В аси л ьч ен к а  «Д итинство

Ш е в ч е н к а » , і р о м ан  О к сан и  Іва- 
н енко  «Т арасові ш л я х и » . П и сьм ен н и ки  д етальн о  ви в ч ал и  д о ку м ен ти , 
сп огад и  р ід н и х , б л и зь к и х  і просто зн ай о м и х  Ш евч ен кові лю дей . І в 
р езу л ьтаті п оставав  перед ч и тач ам и  достем енний  образ м ал ен ького  
п р авд о ш у кач а , я к и й  зм а л к у  всім  дав зрозум іти : не буде в іч н и м  рабом, 
попихачем , безмовною  р іччю . Ось що писав про це С тепан В асильченко: 
«П ригадалось м а ляр ст во , м рії, і з  н у т р а  с т а ла  п ід ій м а т и сь  як а сь  
м огуча, м іц н а  сила , що прагне боротьби... т а гаряча, т аєм на, н евиразна  
над ія , що з  нього щось в и й д е ... м уси т ь  вийт и...»

Д уж е часто п одум ки повертався поет до свого дитинства. Ось і поезію  
«М ені тр и н а д ц я ти й  м и н ал о ...»  в ін  н ап и сав , відбуваю чи зас л а н н я  в 
О рськ ій  ф ортец і у  1847 році й будучи вж е відом им  і ви зн ан и м .

ІМ.ІМ.
М ені т р и н а д ц я ти й  м инало . 
Я  пас я г н я т а  за  селом .
Ч и  то т а к  сонечко  с іял о ,
Ч и  т а к  м ен і чого було? 
М ені т а к  лю бо, лю бо стало ,
Н ен аче в Б о г а ..........................
У ж е п р о к л и к а л и  до паю ,

А  я  собі у  б ур’я н і 
М олю ся Б о гу ... І не знаю , 
Ч ого м ал ен ько м у  м ені 
Т ойді т а к  п р и язн о  м олилось, 
Ч ого  т а к  весело було? 
Господнє небо і село,
Я гн я , зд ається , веселилось!
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І сонце гр іло , не пекло!
Т а  недовго сонце гр іло ,
Н едовго м о л и л о сь ...
З а п е к л о , почервон іло  
І рай  зап ал и л о .
М ов п р о к и н у в с я , д и в л ю с я :
Село почорн іло ,
Б о ж е  небо голубеє -  
І те п ом арн іло .
П о гл ян у в  я  на я г н я т а  -  
Н е м ої я гн ята!
О бернувся я  н а  х ати  -  
Н ем а в м ене хати!
Н е д ав  м ен і Б ог нічого!..
І х л и н у л и  сл ьози ,
Т я ж к і  с л ь о зи !.. А  д ів ч и н а  
П ри  сам ій  дорозі 
Н ед ал еко  коло  м ене 
П л о ск ін ь  ви б и р ал а  
Т а й п оч ула , щ о  я  п л ачу ,
П р и й ш л а , п р и в італ а ,
У ти р ал а  м ої сльози
І п о ц і л у в а л а .............................

Н еначе сонце зас іял о ,
Н ен ач е  все на св іт і стало  
М оє... л а н и , га ї, с а д и ...

Ц і зга д к и  про д и ти н ство  сповнен і тугою  за  ч асом , к ол и  к р а с а  прос­
того сонячного  д н я  м огла хоч  ненадовго  розрад и ти  м алого  сироту . 
Ш евчен кові за в ж д и  було п р и там ан н е  ж и ттєл ю б ство , і з  поезії видно, 
н а с к іл ь к и  д уш а поета вр азл и ва  до всього, щ о його оточувало: природи , 
лю дей , до Б ога .

Поміркуйте, в яких іщ е прочитаних вами творах Тараса Ш евченка 
звучить непереможна любов д о  життя, д о  краси навколишнього світу.

А  я к и м  т р а г іч н и м  к о н тр асто м  (ц е  один  із  осн о вн и х  х у д о ж н іх  
п ри й ом ів  поезії) л у н аю ть  його слова про п оверн ен н я  в реал ьн ість , я к у  
сп о вн ю ю ть  зо в с ім  ін ш і б а р в и . В ір н іш е , в ід с у т н іс т ь  б ар в  -  усе 
«зм арн іло»  від  усв ід о м л ен н я  своєї г ір к о ї дол і,

У ц ій  п о е з ії є  щ е од н а п о ето ва  т а їн а  -  р а н н є , а л е  в е л и к е  й щ и ре  
к о х а н н я , щ о  проніс в ін  у  серц і вп род овж  усього ж и т т я . Ц е сам е вона, 
О ксан а  К о вален ко , су с ід ська  д ів ч и н к а , вм іл а  т а к  п ри голубити  Т араса , 
т а к  посм іхн ути сь  йом у, щ о світ немовби знову розцвітав  н а  оч ах . Ї ї об­
раз о ж и в ав  щ е в б агатьох  творах  поета:

І м и , ж а р ту ю ч и , погнали  
Ч у ж і я г н я т а  до води.
Б р и д н я !.. А  й д о с і, я к  згад аю , 
То серце п л аче  та  б олить,
Ч ом у  Господь не д ав  д о ж и ть  
М алого в ік у  у  тім  раю .
У м ер би , орю чи , н а  н и в і, 
Н ічого  б на св іт і не зн ав ,
Н е був би в світі ю родивим , 
Л ю дей і Б ога  не п р о к л яв !..

І. їжакевич.
«Мені тринадцятий минало...»

Чи точно художник проілю ст­
рував, на вашу думку, зм іст  
поезнТ . Шевченка?
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А я так мало, небагато 
Благав у Бога. Тілько хату,
Одну хатиночку в гаю,
Та дві тополі коло неї,
Та безталанную мою,
Мою Оксаночку; щоб з нею 
Удвох дивитися з гори 
На Дніпр широкий, на яри.
Та на лани золотополі.

А ле того щ астя  -  тихого, родинного -  Ш евченкові не судилося. Обду­
рив і покинув чорнокосу красуню  О ксану про їж дж и й  м оскаль, пропала 
занапащ ена д івчина, а  нам  залиш ились  болісні й  гн івн і рядки  щ е одн ієї 
б іограф ічної поезії «Ми вкуп очц і колись ро сл и ...» :

Ніхто не знає, де поділась,
Занапастилась, одуріла.
А що за дівчина була,
Так, так, що краля! і не вбога,
Та талану Господь не дав... -  
А може, й дав, та хтось украв,
І одурив святого Бога.

Як ви гадаєте, чи вплинула історія перш ого юнацького кохання Шев­
ченка на винятковий драм атизм  образів українських жінок у його 
творах?

Ф інал  поезії «М ені три н ад ц яти й  м и н ал о ...»  непростий . Н апевно, 
ви вж е відчули , щ о тут ідеться не просто про спогади д и ти н и , а  про 
м ір ку в ан н я  дорослої лю дини , щ о п рож и л а  надто в а ж к е  ж и т т я . Тепер 
страж д ан н я м алого п астуш ка видаю ться йом у, знаном у поетові, не т а ­
ким и  вж е й болю чим и. Бо тоді все ж  тр ап л ял и сь  хви л и н и  щ астя , 
хотілося радісно м олитись Богові, обертати л и чко  до сонця, усм іхатись 
п ри в ітн ій  м и лосерд н ій  О ксан очц і. А  у зас л а н н і, де Ш евчен ко  писав 
цей  тв ір , т а к и х  хви л и н  уж е не було зовсім :

Мов за подушне, оступили 
Оце мене на чужині 
Нудьга і осінь. Боже милий, 
Де ж  заховатися мені?
Що діяти? Уже й гуляю 
ГІо цім Аралу; і пишу. 
Віршую нищечком, грішу,

Бог зна колишнії случаї 
В душі своїй перебираю 
Та списую; щоб та печаль 
Не перлася, як  той москаль,
В самотню душу. Лютий злодій 
Впирається-таки, та й годі.

Хто зн ає , м ож е, саме цей «колиш ній  случай» з і свого дитинства, щ о 
л іг  в основу поезії «М ені тр и н ад ц яти й  м и н ал о ...» , м ав на увазі поет? 
А  попереду було щ е т а к  багато випробувань, т а к  багато зустр ічей  і 
прощ ань, сл із і горя, розчарувань і надій! А д ж е ми з вам и перегорнули 
л и ш е  п ерш у  с то р ін к у  поетового  ж и т т я  — к ол и  було « т я ж к о -в а ж к о  
си роти н і, а  н іх т о ^їє б ач и ть ...»
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ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Зн ай ко
1. Коли і де народився Тарас Григорович Шевченко?
2. Що ви знаєте про родину поета?
3. Назвіть головного героя поезії «Мені тринадцятий минало...»
4. Кого згадує у своїй поезії Тарас Шевченко?
5. Про які почуття тринадцятирічного хлопчика йдеться у вірші?
Б агатозн ай ко
1. Розкажіть про дитинство Тараса Шевченка. Що вам найбільше 
запам’яталось?
2. Хто з людей, як і оточували Т. Шевченка в дитинстві, мав на 
нього найбільший вплив?
3. Ким був тринадцятилітній герой поезії, прочитаної вами? Чи важ­
ливим, на вашу думку, було для нього спілкування з природою?
4. Подумайте, що саме насправді завдавало хлопчикові найбільшого 
горя.
5. Як міняються почуття ліричного героя поезії? Поміркуйте, що 
впливає на їхню зміну.
Всезнайко
1. Проаналізуйте, які факти біографії Тараса Шевченка знайшли 
віддзеркалення у прочитаній вами поезії.
2. Коли і за яких обставин було написано вірш «Мені тринадцятий ми­
нало...»? Чи вплинули ці обставини, на вашу думку, на зміст поезії?
3. Наскільки важливим є образ дівчини, яку згадує Шевченко у 
вірші? Чому саме?
4. Які відомі вам художні засоби застосував поет у цьому творі? По­
ясніть, наскільки вони слушні в кожному конкретному випадку.
5. Якими настроями перейнята поезія? Якими засобами поет їх 
підкреслює?
Ерудит
1. Якими особливостями відзначається твір Т. Шевченка, в якому 
він розповідає про своє життя? Ілюструйте свою відповідь цитатами.
2. Як можна з’ясувати, що поезія написана людиною дорослою, зі 
значним життєвим досвідом? Що на це вказує?
3. Яким бачиться поетові його дитинство в цілому?
4. У який період свого життя Шевченко писав «Мені тринадцятий 
минало...»? З яких саме рядків можна зрозуміти емоційний стан 
автора? Що ви знаєте з біографії поета про цей період його життя?

«Той, що дивиться на людей душею.*.»
Юність поета. Перебування в Петербурзі. 

Початок літературної творчості
Навесні 1831 року разом з паном Ш евченко потрапив до Петербурга, 

а згодом був відданий  «в н ауку  до м айстра ж ивописн их  справ» 
Ш иряєва. 1835 року відбулася знаменна зустріч із зем ляком  -  худож-
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ником Іваном Сошенком, яки й  увів хлопця у коло творчої інтелігенції 
П етербурга. 22 кв ітн я  1838 року Тараса викуплено з кр іпацтва . 
1838-1845  роки -  навчання в А кадемії мистецтв. Кінець 30-х років 
XIX століття -  початок літературної творчості; 1840 -  перше видання 
«Кобзаря».

Дуж е нелегко велося хлопцеві у свавільного господаря. Але попри 
неволю і збиткування пана, ці роки стали знаковими для Ш евченка. 
Щ о він почував тоді? Про що мріяв? Я кими були найяскравіш і мо­
менти його петербурзького ж иття?

Перша адреса тоді ще кріпака Тараса в Петербурзі -  Л ітєйна частина, 
другий квартал, будинок Щ ербакова. Зараз це вулиця Мохова, 26. Тут 
винаймав квартиру Павло Енгельгардт. І коли набридло зманіж еному 
панові роздавати стусани неслухняному козачкові, він віддав його в 
науку до худож ника Ш иряєва. Ш евченко оселився там на квартирі. 
Я к пом ічникові йому довірялося (щ оправда, т іл ьки  під наглядом  
самого майстра) готувати трафарети1 малю нків, створювати композиції 
орнаментів, розписувати стіни петербурзьких палаців.

У літку , коли П етербург був огорнутий серпанком  б ілих ночей, 
Ш евченко приходив до Л ітнього саду малю вати. Саме там і побачив 
його зем ляк -  худож ник Іван М аксимович Сошенко, що також  меш кав 
у П етербурзі. Ц е була доленосна зустріч, як а  круто зм інила ж и ття

Тараса Григоровича. Адже йому,
Чому, на вашу думку, поетові 
було незатишно у Петербурзі? 
Що найсильніше гнітило його в 
той час?

дуже вразливому юнакові, несила 
було терпіти душ евну та духовну 
самотину в непривітній російській 
столиці.

Тарас почав часто бувати у гостинній оселі Сош енка. Х удож ник 
виклопотав у Ш иряєва Ш евченкові більш у к ількість вільного часу 
для занять малю ванням, для ознайомлення із взірцям и світового ж и ­
вопису в Ермітажі -  одній із найбільших у світі мистецькій скарбниці. З і 
свого першого знайомства із цим музеєм Ш евченко, за власним зізнан­
ням, ніколи «не переставав задивлят ися на великі твори мист ецт ва». 
Нерідко і відвідувачі, і службовці галереї помічали бідно одягненого 
ю нака з м ’яким и  сірими очима й русявим чубом, що непокірно падав 
йому на лоба. Він годинами простоював перед якою сь однією карти­
ною і, здається, не помічав ані часу, ані людей, що озиралися на нього. 
І Сошенко тоді сказав , що ця здатність Ш евченка так  проникливо 
сприймати художнє мистецтво є ознакою справжнього м итця.

А  яким и  захоплюючими були бесіди про літературу з визнаним уже 
на той час українським  письменником Євгеном Гребінкою, яки й  по­

знайомив молодого Тараса з твор- 
А ви знаєте, кому з  них і які твори чістю І. Котляревського, Г. Квіт- 
присвятив Шевченко? ки-Основ’яненка, П. Гулака-Ар-

темовського!

1Т р а ф а р е т  -  пластинка з прорізаними в ній малюнком, літерами або цифрами 
для їх  швидкого відтворення на певній поверхні.
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А потім  прийш ла довгоочікувана вол я ... Вам уж е відомо, що нею 
поет завд ячував  видатним представникам  російської та української 
творчої інтелігенц ії -  В. Ж уковськом у, К. Брю ллову, Є. Гребінці, 
О. Венеціанову, В. Григоровичу.

Один із найпильніш их Ш евченкозих біографів, П авло Зайцев, так 
описував цей момент, посилаючись на свідчення очевидців: «Раптом у  
кім нат у через вікно вскочив Тарас, звалив  образ, що стояв на мольберті, 
і кинувся  Сошенкові на шию, вигукую чи: “Свобода! СвободаГ Сошенко, 
зрозум івш и, в чому справа, і сам почав душ ит и Ш евченка в  обійм ах і 
ц ілуват и. Сцена ск ін ч и ла ся  т им , що обидва прият елі “р о зп ла к а ли с я , 
я к  д іт и “».

Отримавш и статус вільної лю дини, Ш евченко вступив в А кадемію  
мистецтв і скоро став улю бленим учнем  К арла Брю ллова. Він н а­
вчається не лиш е ж ивопису, а й слухає л екц ії в університеті з історії 
мистецтва, загальної історії, л ітератури , ф ізи ки , ф ізіології, зоології 
та  інш их наук.

У продовж  н авчання в А кад ем ії його було трич і нагородж ено 
срібним и м едалям и : у 1839 році за  м алю нок з н атури , у 1840 — за 
ж ивописний етюд «Хлопчик з собакою», у 1841 -  за картину «Ц иганка- 
ворож ка».

Подивіться на картину Шевченка «Циганка-ворожка». Які думки 
вона викликає у вас? Що сам е хотів підкреслити автор на своєму
П О Л О Т Н І?

П ерш і л ітературні твори Ш евченка були ром античним и, глибоко 
ем оційним и. Сош енко вм овляв Тараса Григоровича облиш ити в ір ­
ш ування і братися до серйозних 
занять живописом. Але все частіш е 
в ід кл адав  Ш евченко еск ізн і м а­
лю нки  і тим  сам им  олівцем  на 
кл ап тях  паперу записував ряд ки , 
що немовби рвалися із самого серця.
Недарма слово Ш евченкове стало 
ж и в л ю щ и м  дж ерел ом  не л и ш е 
д ля  нас, українц ів , але й для  всіх 
народів, уярм лених у  величезній 
в ’язниц і-ім перії.

Саме в цей ранній  період твор­
чості, що розпочався у 1837, а за ­
кінчився у 1843 році, було створено 
знамениту поему «Катерина», істо­
ричні твори, в основу як и х  лягли  
розказані ще дідом козацькі леген­
ди та  перекази  про славних ватаж ­
к ів  М аксим а З а л ізн я к а  та  Івана 
Гонту, -  «Гайдам аки», «Іван П ід­
кова» , «Тарасова ніч».  Ч и м ал о  Т. Шевченко. Циганка-ворожка
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блискучих поезій вийш ли з-п ід  його пера саме тоді, у  дні ч екан н я  
волі, у дні ї ї  здобуття...

На противагу Сошенку -  при­
хи льн и ку  м алярського таланту 
Тараса, Є. Гребінка бачив у ньому 
перш за все поета і наполягав на 

його літературній діяльності. Саме завдяки  зв 'я зк ам  цього українсь­
кого письм енника у 1840 році побачила світ Ш евченкова перш а 
збірка -  «Кобзар». Видана вона була в Петербурзі українською  мовою 
в російській транскрипції.

До «Кобзаря» 1840 року ввійшли не лише згадані нами раніше поезії, 
а й твори, я к і , власне, принесли поетові перш у славу -  ром античні 
балади. Одна з них — «Причинна», загалом  вваж ається перш им відо­
мим твором Ш евченка. Саме вступ до неї став одним із гімнів України -  
«Реве та стогне Д ніпр ш ирокий». А  ми з вами звернемось до балади 
«Тополя», в як ій  автор вилив усю свою тугу за Україною, всю любов до 
тих вічних джерел духовності свого народу, щ о ж ивили його у далекому 
чуж ому краю.

Пригадайте історичні твори Шев­
ченка, які ви вже вивчали. Що са­
ме запам’яталось вам найбільше?

ТО П О Л Я
По діброві вітер виє,
Гуляє по полю,
Край дороги гне тополю 
До самого долу.
Стан високий, лист ш ирокий -  
Нащ о зеленіє?
Кругом поле, я к  те море 
Ш ироке, синіє.
Ч ум ак іде, подивиться 
Та й голову схилить;
Чабан вранці з сопілкою 
Сяде на могилі,
П одивиться — серце ниє:

М. Д ер е гуа  Негода

Кругом ні билини!
Одна, одна, як  сирота 
На чуж ині, гине!
Хто ж  викохав тонку, гнучку 
В степу погибати? 
Постривайте, все розкаж у, 
Слухайте ж , дівчата.
Полюбила чорнобрива 
К озака дівчина.
Полю била -  не спинила, 
П іш ов та й загинув...
Якби знала, щ о покине, — 
Була б не любила;
Якби знала, що загине, -  
Була б не пустила;
Якби знала, не ходила б 
П ізно за водою,
Не стояла б до півночі 
З  милим під вербою;
Якби знала!..

І то лихо -  
Попереду знати,
Щ о нам в світі зустр інеться ... 
Не знайте, дівчата!
Не питайте свою долю ...
Само серце знає,
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Кого лю бить,.. Н ехай в ’яне, 
П оки закопають!
Бо не довго, чорнобриві, 
Карі оченята;
Б іле л ичко  червоніє 
Не довго, дівчата!
До полудня, та  й зав ’яне, 
Брови полиняю ть... 
К охайтеся ж , лю бітеся,
Я к  серденько знає.

Защ ебече соловейко 
В лузі на кали н і, -  
Заспіває козаченько,
Х одя по долині.
Виспівує, поки вийде 
Чорнобрива з хати;
А він ї ї  запитає:
«Чи не била мати?»
Стануть собі, обіймуться, -  
Співа соловейко; 
Послухаю ть, розійдуться, -  
Обоє раденькі.
Н іхто того не побачить, 
Н іхто не спитає:
«Де ти була, щ о робила?» 
Сама собі знає.
Л ю билася, кохалася,
А серденько мліло:
Воно чуло недоленьку,
А  сказать  не вміло.
Не сказало  -  осталася,
День і ніч воркує,
Я к голубка без голуба,
А н іхто не чує.
Не щебече соловейко 
В лузі над водою,
Не співає чорнобрива,
Стоя під вербою;
Не співає, -  я к  сирота, 
Б ілим  світом нудить.
Б ез м илого батько , м ати -  
Я к  ч у ж ії люде.
Б ез м илого сонце св ітить -  
Я к  ворог см іється;
Б ез м илого скр ізь  м оги ла ... 
А серденько б ’ється!

М инув і р ік , м инув другий  -  
К озака  немає;
Сохне вона, я к  к в іто ч ка , — 
Н іхто  не питає.
«Чого в ’ян еш , м оя доню?» -  
М ати не сп и тала,
За старого, багатого 
Н ищ ечком  єднала.
«Іди, доню, -  каж е м ати, —
Не вік  дівовати.
Він багатий, одинокий -  
Будеш  пановати».

«Не хочу я  пановати ,
Не піду я , мамо!
Р у ш н и кам и , щ о придбала, 
Спусти мене в ям у .
Н ехай  попи засп іваю ть,
А д р у ж ки  поплачуть:
Л егш е м ені в трун і л еж ать , 
Н іж  його побачить».

Не слухала стара мати,
Робила, щ о знала;
Все бачила чорнобрива,
Сохла і мовчала.
П іш ла вночі до ворож ки,
Щ об поворож ити:
Чи довго їй  на сім  світі 
Без милого ж ити?
«Бабусенько, голубонько,
Серце моє, ненько!
С каж и мені щ иру правду,
Де милий-серденько?
Ч и ж и в , здоров, чи він лю бить, 
Ч и забув-покинув?
С каж и ж  мені, де м ій м илий? 
Край світа полину!
Бабусенько, голубонько,
С каж и, коли знаєш!
Бо видає мене мати 
За старого зам іж .
Лю бить його, моя сиза,
Серце не навчити.
П іш ла б ж е я  утопилась -  
Ж ал ь  душ у згубити.
Коли не ж и в  чорнобривий, 
Зроби, моя пташ ко,
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Щоб додому не вернулась... 
Тяж ко мені, тяжко!
Там старий жде з старостами... 
Скажи ж  мою долю».
«Добре, доню; спочинь трош ки... 
Чини ж  мою волю.
Сама колись дівовала,
Теє лихо знаю;
Минулося -  навчилася,
Людям помагаю.
Твою долю, моя доню,
Позаторік знала,
П озаторік і зіллячка 
Д ля того придбала».

П іш ла стара, мов каламар 
Достала з полиці.
«Ось на тобі сього дива!
Піди до криниці,
Поки півні не співали,
Умийся водою,
Випий трошки сего зілля  —
Все лихо загоїть.
Вип’єш  -  біж и яком ога;
Щ о б там  ні кричало,
Не оглянься, поки станеш 
А ж  там , де прощ алась. 
Одпочинеш; а я к  стане

Н. Лопухова. «Пошли ж 
ти їй долю. -  вона 

молоденька»

М ісяць серед неба,
Випий ще раз; не приїде -  
Втретє випить треба.
За  перш ий раз, я к  за той р ік , 
Будеш  ти такою ;
А за другий -  серед степу 
Тупне к інь ногою.
Коли ж ивий козаченько,
То зараз прибуде.
А за  трет ій ... моя доню,
Не питай, що буде.
Та щ е, чуєш , не хрестися,
Бо все піде в воду.
Тепер ж е йди, подивися 
На торіш ню вроду».
В зяла з іл л я , поклонилась: 
«Спасибі, бабусю!»
Вийшла з хати: «Чи йти, чи ні? 
Н і, вж е не вернуся!»
П іш ла, вмилась, напилася, 
Мов не своя стала,
Вдруге, втретє напилася,
І не оглянулась.
П олетіла, мов на крилах, 
Серед степу пала,
П ала, стала, заплакала 
І .. .  і заспівала.
«П лавай, плавай, лебедонько, 
По синьому морю,
Р ости ,рости , тополенько,
Все вгору та вгору!
Рости тонка та висока 
До самої хм ари,
Спитай Бога, чи д іж ду я ,
Чи не д іж ду пари?
Рости, рости, подивися 
За синєє море:
По тім  боці -  моя доля,
По сім боці — горе.
Там десь м илий чорнобривий 
По полю гуляє,
А я  плачу, л іта  трачу,
Його виглядаю .
С каж и йому, моє серце,
Щ о смію ться люде;
С каж и йому, що загину,



К оли не прибуде.
С ам а хоч е  м ене м ати  
В зем лю  з а х о в а т и ...
А  хто  ж  ї ї  гол овон ьку  
Б уд е  д о гл яд ати ?
Х то д о гл я н е , р о зп и та є ,
Н а с тар ість  пом ож е?
М амо м оя , доле моя!
Б о ж е  м и л и й , Бож е! 
П о д и в и ся , то п о л ен ько ,
Я к  н ем а — зап л ач е ш  
Д о сх ід  со н ц я  р а н іс ін ь к о , 
Щ об н іхто  не бачив...
Рости ж , серце-тополенько, 
Все вгору та вгору;

П л а в а й , п л а в а й , л ебед он ько , 
П о синьом у морю !»

Т аку  пісню  чорнобрива 
В степу засп івала .
З іл л я  дива наробило — 
Тополею  стал а .
Н е вернулася  додому,
Н е д іж д ал а  пари; 
Т он ка-тон ка  та  висока -  
До сам ої хм ари .
П о діброві в ітер  виє,
Г уляє  по полю ,
К рай  дороги гне тополю  
До сам ого долу.

С. Шишко. Вітер

Які рядки твору ви м ож ете проілюструвати картинами зі сторінок  
64, 66, 67?

М абуть, н ікого  не треба переконувати  в том у, щ о к о х ан н я  -  н ай ­
б іл ьш  в д яч н а  тем а  я к  д л я  ф о л ькл о р у , т а к  і д л я  л іт е р ат у р и . А ле ви , 
напевно, погодитеся з ти м , щ о Ш евченко , я к  н іхто , зм іг  наповнити  ї ї  
н ад зв и ч ай н о  си льн ою  п ри страстю , с п ів п е р е ж и в а н н я м , яск р аво ю  
образн істю . У його баладі поєднались л іри ч н е  та  еп ічне н ач ал а , щ о є 
х арактерн и м  д л я  народної поезії.

Які фольклорні твори про дівочу дол ю  ви м ож ете пригадати? Що 
спільного з  ними м ає бал ада  Шевченка?

Ч ом у  ж  т а к и м  н естерп н и м  було зв и ч а й н е  ж и т т я  д л я  с іл ь с ь к о ї 
д івчи н и , щ о стало причиною  її  перетворення в тополю ?
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Т рагедія головної героїні розгортається на наш их очах. Десь поїхав 
коханий , та й не повернувся — чи то забув чорнобриву красуню , чи за ­
гинув у  битві.

А  тим  часом  м ати  по-своєму бачить м айбутнє д он ьки , лаш тує 
ш лю б зі старим  та багати м . Д івч и н а  звер тається  до ворож ки  по 
допомогу і дістає з іл л я , я к е  б м ало повернути козаченька, а  натом ість 
перетворю є ї ї  на тополю . І сто їть та  топ ол я , я к  сирота, одна-одні- 
с інька  серед поля, і туж ить так  само, я к  туж и ла  дівчина, виглядаю чи 
свого м илого.

Я к  ви вж е зн аєте , Ш евченкова творч ість , власне, й п оч и н алася  з 
балад. А ле це не були твори поета-початківця. Він геніально переосмис­
лю вав тр ад и ц ії ром античного  баладного  ж а н р у , збагачую чи його 
неповторними ознакам и .

Н асамперед Ш евченко не зловж ивав ф антастичним  елементом у 
структурі балади. Зверніть увагу: усе в «Тополі», окрім  одного-єдиного 
моменту -  перетворення дівчини на тополю , абсолютно реальне. Тарас 
Григорович писав про простих україн ц ів , про м альовничі українські 
п е й за ж і, його твори  б азувал и сь  на певн ій  соц іал ьн ій  к о н к р ети ц і і 
водночас на д ж ерелах  національного ф ольклору.

Про які ще перетворення, фантастичні історії, що віками зберігалися 
у скарбниці народної творчості, ви знаєте? Які оповіді, легенди є  
характерними для вашого краю?

Основна дум ка балади поета -  пош уки лю диною  щ астя. А ле наш а 
героїня не м ож е переступити через власну гідність і бути щ асливою  за 
всяку  ц іну. Вона не згодж ується на ком промісний шлюб, щ о забезпе­
чить ї ї  м атеріально, але н іколи  не зробить щ асливою . У цьому образі 
автор втілив ідею незнищ енності справж нього кохання, ідею вірності 
своїм почуттям .

С купий п ей заж н и й  м алю нок -  «поле я к  те м оре», «м огила», 
«соловейко на кал и н і»  л и ш е зосередж ує увагу  ч и тач а  на сам отн ій  
високій  тополі. Ї ї видно зв ід ус іл ь , вона кож н ого  зм уш ує зу п и н и ­
тись, зам и сл и ти сь , п осп івчувати . Сам цей образ багато о зн ачав  д ля  
Ш евченка, м отив сам отності був одним  із  н ай б ільш  болісних у його 
поезії.

Б алада «Тополя» стала п ерли ­
ною не лиш е в ран н ій  творчості 
К обзаря, але й в усій у кр а їн сь к ій  
ром античній  л ітературі. Ц я  істо­

р ія  нещасливого кохання, зроджена з переказів та легенд, розлетілася 
народними п існям и.

К ож ен, хто знає і лю бить український  ф ольклор, творчість  Ш ев­
ч ен к а , пильно п р и гл яд ається  до тополь на неозорих україн ськи х  
просторах -  чи не вона, ота покинута коханим дівчина, туж но шелес­
тить розлогим листям , оповідаю чи подорожньому про своє л и хо ...

Чому сам е мотив самотності, як. 
ви гадаєте, був таким яскравим  
у творчості Тараса Шевченка?
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Iе
1

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

З н ай к о
1. Визначіть хронологічні межі першого періоду творчості Т. Ш евченка.
2. Я к і ви зн ачн і твори  і я к и х  ж а н р ів  було нап исано  в цей період?
3. Ч и  м ає б алада «Тополя» з в ’я зо к  з ф ольклором ?
4. Н азв іть  п ер со н аж ів  балад и . В и зн ачте  головн и х  і д р у го р яд н и х .
Б а га то зн а й к о
1. Я к і визначні події тр ап и ли сь  у ж и тт і Тараса Григоровича в період  
його ж и т т я  в П етербурзі?
2. Ч ом у Ш евченко почав б ільш е зай м ати сь  л ітературною  творчістю , 
а н іж  м ал ю ван н ям ?
3. С х ар актер и зу й те  за  допомогою  ц и тат  образ головної героїн і б а ­
лади  «Т ополя».
4 . Ч о м у  з  д івчи н ою  тр ап и л о сь  т а к е  п ер ев т іл ен н я ?
В сезнайко
1. Н азв іть  основні риси  перш ого періоду творчості Тараса Ш евченка.
2. В и зн ач іть  провідну д у м к у  балади  « Т оп оля» .
3. Н аск іл ьк и  тр ади ц ій н и м  для  укр а їн сько го  ф ольклору , л ітератури  
є  образ ворож ки ?  Ч и м  м ож н а п оясн и ти  звер н ен н я  до неї с ільсько ї 
д івчи н и , щ о оп и н и лась  у безвих ідн ій  си туац ії?
4. Я к і ху д о ж н і засоби ви кори стовує поет д л я  зо б р аж ен н я  природи? 
Ерудит
1. Я к у  роль  в ід ігр ав  ж а н р  балади  у творчості поета?
2. В изн ачіть  і проан ал ізуй те  основні ж ан ров і озн аки  балади на п р и ­
к л а д і прочитаного  вам и  твору.
3. У чом у п о л ягає  тр аг ізм  долі простої с іл ьсько ї д івчи н и ?
4. П о ясн іть , я к  ви розум ієте  вт ілен у  поетом  ідею  незн ищ ен ності 
сп равж н ього  к о х ан н я .

«Кругом неправда і неволя...»
Другий період творчості поета

1843 року  Т. Ш евченко здійсню є перш у п ісля великої перерви подо­
рож  в У країн у , 1844-го — повертається до П етербурга, продовж ує 
студ ії в А кад ем ії м истецтв , 1845-го -  заверш ує н авч ан н я  в А к ад ем ії і 
п р и їж д ж ає  в У кр а їн у  на постійну роботу в археограф ічн ій  ком іс ії, 
1846-го — зб л и ж ується  з член ам и  таєм н о ї п ол іти чн о ї о р га н іза ц ії -  К и- 
рило-М ефодіївського товариства, щ о м ало ан ти ц арську  спрям ованість , 
і всту п ає  до нього ; 5 к в іт н я  1847  р о к у  -  ар еш т і у в ’я зн е н н я  п оета  в 
к азе м а т і III в ідд ілу  П етербурга п ісл я  розгром у товариства.

Ч и була на той час у  Тараса Ш евч ен ка  м р ія  б іл ьш а , н іж  та , котра  
зд ійснилася, -  свобода? П овірте, була. М ріяв повернутися в У країну, 
н ав ід ати ся  на б атьк івщ и н у , п о б ач и ти  р ід н и х ,  в д и х н у т и  п а х о щ і 
кв ітучого  виш невого с а д к а ... І це б а ж а н н я  зд ій с н и л о с я ...
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Щ оправда, в аж к и м и  були ті 
відвідини . К р аял а  поетові серце 
наруга чуж инців над рідною зем­
лею, скалічені долі рідних і близь­
ких йому людей, усе те, що він ба­
чив навколо:

...засн ула В країна, 
Б у р ’яном  укрилась, цвіллю  зацвіла, 
В калю ж і, в болоті серце прогноїла 
І в дупло холодне гадю к напустила...

Багато було в Ш евченка зустрі­
чей я к  з простим и лю дьм и, так  і 
з панам и , іцо часто запрош ували  
вж е відомого поета, худож ника до 
своїх палаців. Але не всі запро­
ш ення приймав Тарас Григорович. 
Коли один поміщ ик надіслав йому 

запрош ення, я к е  к р іп ак  проніс ЗО верст п іш ки , та щ е й одержав від 
господаря суворий наказ відразу ж  повернутися, Ш евченко відмовив­
ся від запрош ення і перестав взагалі сп ілкуватися з цим паном.

Багато враж ень, значущ их знайомств і гірких розчарувань спізнав 
за цих дек ілька  років подорожей У країною Тарас Григорович. Його 
ром античн і балади поступилися м ісцем  злободенним  політичним  
поемам, а вершиною лірики  цього періоду став знаменитий «Заповіт»,

написаний молодою лю диною  під 
час тривалої виснаж ливої хворо­
би, -  тв ір , що став м аніф естом 1 
д ля  українства.

Про нього так сказав Іван Ф ранко: «Поет веде нас нат уральним  
ш ляхо м  ( . . . )  ідеї від  част і до ц ілост і, сю ц іл іст ь показує  знов, я к  
часть більш ої цілост і, і т ак  піднім ає нас, неначе по ст упенях , щораз 
вищ е, щоб показат и наш ій уяв і ш ирокий кругозір. Вже слово “похо­
вайт е” будит ь в  наш ій уяві образ гробу; одним зам ахом  поет показує  
нам  сей гріб, я к  част ину більш ої цілост і -  високої могили; знов один  
за м а х , і ся  м огила  яв ля єт ь ся  одною т очкою  в  б ільш ій  ц ілост і, -  
безмеж ному ст епу; ще один крок, і перед наш им  д уховим  оком уся  
У країна, огріта великою  лю бов’ю поета».

ЗА П О В ІТ
(В автограф і2 Ш евченка заголовка нема)

Я к  умру, то поховайте 
Мене на могилі,
Серед степу ш ирокого,

Чи чули ви раніше виконання 
«Заповіту» Шевченка? Які емоції 
виникали у вас?

І. Дубіш. Т.Г. Шевченко 
під Києвом

З  ким був знайомий Шевченко 
із цікавих і визначних лю дей  
свого часу?

1 М а н і ф е с т  — тут: виклад творчих принципів письменника.
2 А в т б г р а ф  — текст, власноручно написаний автором.
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Н а В країн і м илій ,
Щ об лани  ш ирокополі,
І Д н іпро, і круч і 
Б уло  видно, було чути,
Я к  реве ревучий.
Я к  понесе з У країни  
У синєє море 
К ров ворож у .,, отойді я  
І л ан и  і гори -  
Все покину  і полину 
До самого Бога 
М оли ти ся ... а до того —
Я не знаю  Бога.
Поховайте та вставайте.

К айдани  порвіте 
І враж ою  злою  кр о в ’ю 
Волю окропіте.
І мене в сем ’ї вел и к ій ,
В сем ’ї  вольн ій , новій ,
Не забудьте пом ’ян у ти  
Н езлим  ти хи м  словом.

Н евесела істор ія  н ап и сан н я  цього твору п ов’я за н а  з перебуванням  
Т араса  Ш евч ен к а  на П е р е я с л ав щ и н і, де він  л ік у в а в  за п а л е н н я  л е ­
генів у  свого доброго знайом ого, л ік а р я  К озачковського . Н апередодні 
Р ізд в а  стан  зд о р о в’я  хворого  р ізк о  п о г ір ш и в ся , щ о й в и к л и к а л о  
сум н і д у м к и  про к ін е ц ь  ж и т т я  і про те , щ о ж  за л и ш и ть  п ісл я  себе 
поет своїм  н ащ ад к ам . В загал і, ж и ттєлю б  від н арод ж ен н я , Ш евченко 
в а ж к о  сп р и й м ав  хворобу. І сам е тод і, вноч і 25  гр у д н я  1845 р о к у  
при трем тли вом у  св ітл і св ічк и  
л ягл и  на пап ір  пророчі р яд к и , щ о 
стали  заповітом  усім  п окол ін н ям  
у к р а їн ц ів .

В нутріш ня структура цього пристрасного монологу побудована на 
поступовому підвищ енні: від спокійного плинного звертання до слухачів 
відбувається наростання ем оцій . Вони ніби п ідхоплю ю ть кож ного, хто 
читає або чує «Заповіт» , у потуж ний  почуттєвий  вир. І він п ідносить 
вас а ж  до тих  високостей духу , коли  лю дина усвідомлю є свою п ри ­
четн ість до долі Б атьк івщ и н и , ї ї  м айбутнього, в ідповідальн ість перед 
своїм народом. П оет переносить нас на височінь Ч ернечої гори, зв ід ки , 
мов на долоні, видно У країн у  -  від краю  до краю . Він дає кож н ом у  з 
нас в ідчути  себе патріотом , адж е 
поезія  пронизана його власним и 
враж ен н ям и  від  подорож і у к р а ­
їн ськи м и  зем л ям и .

Як гадаєте, якими емоціями спов­
нений цей твір? Чи вони однакові 
за  рівнем напруження?

На вашу думку, лиш е хвороба  
стала причиною написання Шев­
ченком «Заповіту»?
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К ул ьм ін ац ія  «Заповіту» , я к  ви вж е зрозум іл и , зосередж ена в 
закл и ку  «вст авайт е», «кайдани порвіт е» , у передбаченні української 
«сем ’ї  в е ли к о ї» , «сем ’ї  вольної, нової» . Усе ж и т тя  поет прагнув поба­
чити свою країну  вільною  і соборною серед рівних їй  держ ав Європи. 
Тому ф інал твору звучить особливо хвилю юче: це не лиш е зак л и к  до 
співвітчизників, це справж нє послання особистості, яка  заслуж ила пра­

во адресувати його всьому народові. У ньому 
висловлена н ад ія , що автор не марно про­
ж и в  своє ж и ття , що нащ адки його почують 
і згадаю ть у великій  щ асливій  родині.

«Заповіт» -  тв ір  ун ікальний . Апостолом П равди і Свободи назвуть 
Ш евченка нащ адки . Бо П равдою  пронизаний  кож ен  ряд о к , у яком у  
вел и ки й  К обзар за к л и к а в  своїх  сучасн и к ів  до Свободи!

Чи збулися, на вашу 
думку, передбачення  
Шевченка?

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Зн ай ко
1. Я к і тр аг іч н і кар ти н и  побачив Ш евченко , коли  поверн увся в 
У країну?
2. Щ о саме відбувалося з поетом на Б атьк івщ и н і?
3. Коли і де написаний вірш ? Я к и й  ф акт  став пош товхом до його 
написання?
4. З  як и м  проханням  звертається поет до народу?

Б агатозн ай ко
1. Щ о зап ам ’яталося  вам найбільш е з періоду перебування поета в 
У країн і?
2. Чому Ш евченко баж ав бути похованим лиш е в У країн і і про що 
це свідчить?
3. П ро щ о н ай б ільш е м р іяв  поет? Кого в ін  вваж ав  ворогам и д ля  
У кр аїн и ?
4. До чого зак л и к ає  поет свій народ? Я ким  чином він пропонує здо­
бути волю?

В сезнайко
1. Чи має значення, я к  виконується (декламується) «Заповіт»? Чому?
2. П о ясн іть  слова Ш евчен ка «в сем ’ї в е л и к ій ... во л ьн ій , новій » . 
Щ о мав на увазі поет?
3. Щ о саме м ож на вваж ати  останнім  проханням  поета, з як и м  він 
звертався до нащ адків?
4. Визначіть провідні художні засоби, використані автором «Заповіту».
Ерудит
1. Я к  ви гадаєте , чому сам е в цей п еріод  Ш евченко  н ап исав  свій  
«Заповіт»?
2. П роаналізуйте ри тм іку , інтонацію , ем оційне нап руж ення ко ж ­
ної зі строф  «Заповіту» . Ч им  вони р ізн я ть ся ?  З  я к и м  авторськи м  
задумом це пов’язано?
3. Чому цей твір  має таке  важ ли ве значен н я  д ля  кож ного з нас, для  
всього україн ського  народу?
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ДІЗНАЙТЕСЬ БІЛЬШЕ ПРО ПИСЬМЕННИКА

Я к  ви вж е зрозум іли , творчість Т араса Ш евченка под іляється  на 
к іл ьк а  періодів. Д ва ми вж е р озгл ян ул и , але є щ е два: період т а к  зва­
ної «невольничої поезії» , коли  поет перебував на заслан н і, і останн ій , 
пов’я за н и й  з його п оверн ен н ям  до П етерб урга , де й за к ін ч и л и с я  дн і 
К обзаря. Твори, написан і в цей час, ви вивчатим ете в наступних  к л а ­
сах, а зараз до ваш ої уваги  -  ц ік ав а  істор ія , уривок  з ром ану О ксани 
Іваненко «Тарасові ш л я х и » , в яком у  розповідається про т я ж к е  ж и т тя  
поета на засланн і.

«Тарас тільки  глянув на П отапова, і в нього завм ерло серце... З  таким  
треба було т іл ь к и  м овчати .

-  Я к  ранець трим аєш ! -  грим нув він  д л я  перш ого знайом ства. — Я к  
стоїш! Я тебе вивчу стояти  і відповідати  я к  слід .

Він п окл и кав  одного із солдатів і н аказав  взяти  Тараса п ід  особли­
вий н агл яд . Ц ей “д я д ьк а ” , я к  звал и  так и х  н агл ядач ів , м усив стеж ити  
за  Тарасом  на роботах по ф орту, на м уш трі, м уш трувати  додатково, 
н авч ати  вс іх  в ій ськ о в и х  п рем уд ростей , я к і  т а к  стар ан н о  н а м агав ся  
забути  Т арас в А ральськ ій  експ еди ц ії і в О ренбурзі.

-  От б ідолаха, -  з ітхн ув у казар м і, куди  привели  Т араса, один сол­
дат. — О дразу таком у  недолю дкові в пазури  потрапив.

Не тільки  вся рота солдатів ненавиділа Потапова, навіть інш і оф іцери  
не лю били бувати в його товаристві, і т іл ьки  що не є найгірш і пропияки  
вип и вали  з ним  разом  п ісля  получки .

Треба було м овчати. Т ільки  цим  м ож на було зберегти в собі лю дину. 
Він зц іп и в  зуби і м овчав.

-  Я  та к и  зроблю  з нього солдата! -  п ох вал явся , набундю чивш ись, 
П отапов, і щ оран ку  починав свої зви ч ай н і зн у щ ан н я .

-  В иверни  киш ен і! -  гри м ав  в ін , в и к л и к ав ш и  Т араса  перед стро­
єм . — М ож е, ти  там  я к іс ь  н ед озволен і в ір ш и к и  чи м ал ю н к и  ховаєш ? 
В ідповідай голосніш е! Д ивись прям о, коли  начальство  з тобою розм ов­
л я є . В и тягн и  носок ще! Щ е раз! ІДе!

Т арас робив. А ле як!
-  Д и в іться , -  звернув увагу  ком енданта оф іцер М остовський, д и в­

л яч и сь  з ним  у в ікно  на гарн ізонний  п л ац . -  І см іх  і горе з цим  Ш ев­
ченком. П огляньте на його постать! Ну, просто видно, що лю дина зовсім  
не здібна до цього. Н у, а ж  н іск іл ьк и  не здібна.

-  Вона здібна до інш ого, -  ти хо  проговорив ком ендант, закуси вш и  
сивий вус, і почервонів від досади, від безсилля, від простого лю дського 
сором у».

Про щ о свідчить цей уривок з  роману Оксани Іваненко? Які риси  
характеру Тараса Шевченка тут підкреслено? Наскільки очевидною є  
несправедливість д о  поета?
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Л иш е через два м ісяц і п ісля  смерті поета, у травн і 1861 року його 
друзям  вдалося ви к о н ати  з а п о в іт  Ш е в ч е н к а  і п е р е п о х о в а т и  й ого  
в У к р а їн і ,  на Ч е р н е ч ій  го р і в К а н е в і.

Б а г а т о  п о е т ів  в ід г у к н у л и с я  на с м е р т ь  в е л и к о г о  К о б за р я  п р о ­
н и к л и в и м и  поезіям и . А ле особливо глибоким и, сердечними й зро­
зум іл и м и  кож ном у прозвучали  слова Богдана Л епкого, із  творчістю 
якого  ви вж е познайом ились:
У м ер поет, д алеко  на п івночі,
У городі неп ри вітн ім , ч у ж ім ,
А  хто ж  йому н ак р и є  сонні очі 
К итайкою ? Зап л ач е  хто  по н ім ?

Я р и н а  з С тепаном  п ри  дом ови н і, 
Д вох х л о п ц ів  со тн и к  Гонта п ри веде, 
П а л ій  П сал ти р  ч и тає ; св ято  н и н і -  
Я сн о вел ьм о ж н и й  гетьм ан  ту т  іде.

Н е клопочись! Я к  п івн ічн а година 
М ине, хтось двері втворить на розтвір. 
П рийде П етрусь, О ксана, К атерина 
І Н ай м и ч ка  — найде їх  повний двір.

З а  гетьм ан ом  п о л к о вн и к и  на к о н ях , 
І ку р ен ям и  ви ступ ає С іч,
Б у л а в и , п ір н ач і м и гт я ть  в д о л о н я х , 
І в ід  ш абель розви дн ю ється  н іч .

А  там  народ, ц іл и й  народ , я к  море, 
Б ен теж и ться , іде вперед, ш ум ить. 
Н е вм ер поет -  його втом ило горе, 
С хили в чоло і задр ім ав  на м ить.

Яких героїв із прочитаних вами Шевченкових творів ви впізнали? Як 
ви гадаєте, чому сам е їх згадав у своєм у вірші «Умер поет» Богдан 
Лепкий? Пригадайте, які щ е твори, присвячені Кобзареві або  його 
пам’яті, ви зн аєте. Що сам е підкреслюють їх  автори?

Ми з вами щ е не раз повертатимемося до творчості Тараса Ш евченка. 
Я к  спраглі м андрівники , припадатим ем о до ц ієї ж ивлю щ ої криниц і. 
Бо, я к  сказав  Василь Симоненко:

У росян і в ін к и  зап летен і суцвіття  
Д о н іг  тобі, ти тан е, кладем о,
М и чуєм о тебе, Кобзарю , к р ізь  стол іття ,
Тебе своїм  сучасн иком  звемо.

ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

Н а світі небагато поетів, щ о могли б дор івнятися  до Ш евченка ве­
личчю  духовної м ісії, котру він прийняв я к  Б ож е благословення. Його 
«Кобзар» повністю  або частково перекладений багатьм а м овами світу, 
і це свідчить про те, щ о в усіх куточках  земної кул і ідеали свободи й 
гум ан ізм у, покладені в основу ц ієї к н и ги , знаходять відгуки  в серцях 
лю дей. К ож ен народ читатим е Ш евченка по-своєму. Я к , зреш тою , по- 
своєм у ч и тає  його ко ж н е  наступ н е п о к о л ін н я , беручи з невичерпно  
щ едрої спадщ ини те, що є найближ чим  д л я  лю дей сучасності. І багато 
світових майстрів поетичного слова складаю ть наш ому Кобзареві ш ану.

В идатний білоруський поет Я н к а  К упала присвятив Тарасові Ш ев­
ченку та к і щ ирі ряд ки :
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Й ого «батьком » охр ести л а  С пів тв ій , л и н у ч и  зд ал ек а ,
П а м ’я тн а  У к р ай н а . П розвучав  не ву зько ,
Е х , і нам  будь б атьком  м и л и м , В ін луною  в ід гу к н у вся  
У к р а їн ц ю  славний! В серц і б ілоруськ ім .

А ось р яд к и  к л а с и к а  ту р к м ен сько ї л ітер ату р и  М ахтум -К улі:
В ірш і тво ї н етл ін н і, м ій  собрате,
В они л е тя т ь  по св іту  к р и л ато ,
В они давн о  ж и в у ть  в ту р к м ен сь к ій  х а т і, -  
Т в ій  в іщ и й  в ірш  безсм ертя  в ж е  здобув.

П ош анував Ш евчен ка  і грузи н ськи й  поет Георгій  Л еонідзе:
. . .  І хоч тво ї в ір ш і сл ьо зам и  зм и т і,
А л е  народ  в н и х  си л и  здобува.

Р осій ськи й  поет М икола Н екрасов т а к  оп л акував  Ш евченка у  по­
см ертном у вірш і:

...В се  он и звед ал : тю рьм у петербургскую ,
С п р авки , доносы , ж ан д ар м о в  лю безности ,
Все — и раздольн ую  степ ь  О ренбургскую ,
И  ее кр еп о сть ...

Ви й сам і м ож ете п ош укати  в р ізн и х  л ітер ату р ах  твори , при свячен і 
вели ком у  Кобзареві!

Ф  ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ СЛОВНИК

Б  а  л  а  д  а  (з л ати н ськ о ї — «танцю ю ») — це л іро -еп іч н и й  тв ір  істори ч­
ного або героїчного зм істу , часто з елем ентам и  ф ан тасти к и . Б алад ам и  
в давн и н у  супроводж увались тан ц і. Згодом  спів в ід д іл и вся  від танцю  
і балада стала самостійним ж анром  народнопісенної творчості, а згодом — 
л ітератури .

Д л я  балади  хар актер н и м и  є т а к і елем енти , я к  н ап руж ен ість  ком по­
з и ц ії, т р а г іч н а  р о зв ’я з к а ,  в ід ч у тн е  е м о ц ій н е  н а п р у ж е н н я , у  ц ен тр і 
сю ж ету  — л и ш е  одна п од ія  з ж и т т я  головного  ге р о я , л а к о н іч н іс т ь  
оповід і, н езн ачн а к іл ь к іс т ь  героїв .

Спробуйте знайти кожен з  елем ентів , притаманних жанру балади , 
у творі Т. Ш евченка «Тополя».

Ви вж е  зн аєте , щ о терм ін  «пейзаж » використовую ть н а позначення 
одного з  ком понентів  сю ж ету , а саме — опису природи , її  прояв ів  або ж  
об’єк т ів  зовн іш нього  св іту  (м іста , буд івлі). Р о м а н т и ч н и й  ж е 
п е й з а ж  є н іби в ід д зер кал ен н ям  д у ш і, внутр іш нього  св іту  героя- 
б у н т ів н и к а , н ер ід ко  він  б у р х л и ви й , н е зв и ч а й н и й , д у ж е  я с к р а в и й . 
У так о м у  зображ ен н і завж д и  зосередж ується  увага  на одн ій  худ ож н ій  
д е та л і, н ай б іл ьш  в и р азн ій  і в а ж л и в ій . Ц е ц ен тр а л ьн а  д етал ь  р о м ан ­
тичного  п ей заж у .
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Ми з  вами продовжуємо аналізувати твір «Тополя». Якою є  цент­
ральна деталь романтичного пейзажу в ньому? У чому виявляється 
співзвучність пейзажного малюнку і стану душі героїні твору?

М о т и в  (з латинської — «рухаю») — це неподільний смисловий еле­
мент сюжету. Сукупність, тісне переплетіння цих елементів леж ить в 
основі ком позиційної побудови ліричного твору. Вони рухаю ть вчин­
кам и головних і другорядних героїв, відображаю ть їхн ій  внутріш ній 
світ і спонукаю ть до роздумів. Н айбільш  пош ирені в романтичній 
літературі так і мотиви: самотності, ж ертовності, розлуки, туги за ко ­
ханим. Але один і той самий мотив може набувати різних змістовних 
відтінків залеж но від того, як и й  сю жет відображає.

Поміркуйте, якими мотивами керуються персонажі в баладі Тараса 
Шевченка? Чи характерні вони для романтизму загалом?

К о н т р а с т  (із  ф р ан ц у зько ї -  «протилеж ність») -  худож ній  
прийом , побудований на р ізко  окреслен ій  протилеж ності в чомусь: 
рисах х арактеру , властивостях  предметів чи яви щ . В ідомий щ е із 
фольклору, цей прийом став для романтичної літератури ніби « візитною 
карткою », оф ормивш ись у напруж еном у протистоянні протилеж них 
сторін: баж аного з реальним або ідеалу з буденністю.

Ось характерний приклад із «Тополі»:
«Без милого сонце світить -
Як ворог сміється...» -  а решту прикладів знайдіть самі!

М е т а м о р ф о з а  (з грецької -  «перетворення») -  це худож ній 
прийом , я к и й  передбачає перетворення однієї форми образу на інш у, 
його видозм іну. Х арактерна щ е для м іфологічних творів, у як и х  я в и ­
щ а, предмети й самі персонаж і м али здатність до перевтілення, 
взаємопереходу; метафора у своєму образотворенні охоплює весь сю­
ж ет ліричного твору, а метаморфоза -  лиш е певний ї ї  епізод.

І д е я  (слово гр ец ько го  п о­
ходж ен н я з досить багатим  пер­
винним  значенням : і «початок», 
і «основа», і «перш ообраз») -  це 
провідна дум ка у худож ньом у 
творі, ядро задум у автора, я к о ­

му п ідпорядковую ться кар ти н и , образи , худож ні засоби на всіх  ета­
пах творчого процесу. Ідея має нерозривний  і орган ічний  з в ’я зо к  з 
темою твору. Із уж е вивченого вам и м ож на при гадати  повість 
І. Ф ран ка  «Захар  Б еркут» , ї ї  тем а -  боротьба українц ів  проти мон­
гольської навали, а ідея — незнищ енність духу м уж ньої гром ади, я к а  
здатна подолати найстраш ніш ого  ворога.

Знайдіть у тексті балади «Топо­
ля» відповідний еп ізод , д е  від­
бувається перевтілення героїні, 
зміна образу.
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Спробуйте сам остійно й максимально повно визначити тем у та ідею  
в прочитаних вами творах Тараса Ш евченка. Як вони пов’язані між  
собою ? *

Ж  ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

Д ав ай те  разом  п р и гад аєм о , щ о м и зн аєм о  про  м и стец тво  д е к л а ­
м а ц ії. Ц е м ай стер н е  в и к о н а н н я  (ч и та н н я  вголос) того  чи  ін ш ого  
л ітер ату р н о го  твору . А  ви вм ієте  ц е  роби ти ? Ч и  зам и сл ю в ал и сь  над  
ти м , чом у , ко л и  с п р а в ж н ій  а к т о р  д ек л а м у є  д о си ть  зн ай о м и й  д л я  
вас текст , слухаєте його, я к  зачарован і?  Н атом ість , коли  хтось нудно 
і сонно щ ось бубонить собі п ід  н іс, той сам ий  тв ір  видається  абсолю тно 
н е ц ік а в и м . Т о ж  д ав ай те  з ’я су єм о , я к  н а р о д ж у єть с я  н еп ереверш ен е  
в и к о н а н н я  того  чи  ін ш о го  л ітер ату р н о го  твору .

Кого з  видатних українських декламаторів ви знаєте? Слухали 
по тел ев ізо р у ?  Зверніть увагу: вірші Тараса Ш евченка 
найкраще читає український артист Анатолій Паламаренко!

А  вч и ти сь  м и стец тву  д ек л а м у в ан н я  м и почнем о  із  «Заповіту»  
Т ар аса  Ш ев ч е н к а . Д а в а й т е  п роведем о  н е в е л и ч к и й  к о н к у р с  н а  
н а й к р а щ е  ч и т а н н я  вголос ц іє ї п о езії. Д л я  п о ч а тк у  ум овно  п о д іл іть  
ї ї  на о к р ем і ч асти н и  і спробуйте зр о зу м іти , щ о сам е, я к і  д у м к и  й 
п очуття  прагнув передати  поет в ти х  чи ін ш и х  р я д к ах . К оли потрібно 
ч и тати  їх  ти х о , н е к в а п л и в о , а к о л и  -  з  ем о ц ій н и м  п ід в и щ е н н я м , 
ви р азн о ю  ін то н ац ією ?

Я к  будете готові, нехай  кож ен  із вас по черзі продеклам ує цей твір. 
Обов’язково  створіть ж у р і на чолі з учителем , я к е  обере трьох  пере­
м ож ц ів . А ле будьте готові проком ентувати , пояснити своє виконанн я 
п о е з ії -  а д ж е  сам е  ц е  п о ви н ен  буде зр о б и ти  к о ж е н  із  ф ін а л іс т ів  
н аш ого  зм а га н н я . Т о ж , чом у, к о л и  ч и таю ть  або сп іваю ть  « З ап о в іт» , 
будь-яка зала  у будь-якій  країн і світу, не зм овляю чись, п ідн ім ається? ..

ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА

А  чи  відомо вам , щ о Т арас Ш евченко  був лю диною  веселою , до теп ­
ною , із  н ад зв и ч ай н и м  п о ч у ттям  гум ору? Істо р ія , я к а , за  словам и  
о ч ев и д ц ів , тр а п и л а с я  із  Ш ев ч ен к о м -х у д о ж н и к о м , д асть  зм о гу  н ам  
у  ц ьо м у  п ер ек о н ати сь :

«К оли  Т ар ас  Г ри горови ч  ж и в  у  К и єв і, то  м ал ю вав  там  к а р ти н и . 
В ін  був в ід ом и й  х у д о ж н и к . От зай ш о в  до  нього  один  в е л и к и й  п ан  і 
п р о си ть , щ об  Ш ев ч е н к о  зм а л ю в а в  й ого . Б а л а к а ю ч и  з н и м , Т ар ас  
Г ригорови ч  ш в и д к о  н а к и д ав  ол івц ем  п ор тр ет  того  п ан а . От пан  став  
п и тати  Т ар аса  Г ри горови ча:

-  С к іл ь к и  ко ш ту в ати м е  зм ал ю в ати  з  м ене п ортрет?
Т ар ас  Г ри горови ч  зап р о си в  з нього  сто п ’я т д е с я т  кар б о ван ц ів . 

А  п ан  й ом у  к а ж е :
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— Щ о ц е  ви  т а к  д орого  хоч ете?
— Д орого? Т оді ц е  буде к о ш т у в а т и  т р и с т а  к а р б о в а н ц ів .
П а н  р о зс е р д и в с я  й п іш о в  од н ього . А  Т ар ас  Г р и го р о ви ч  у зя в  

п о р тр ет , щ о  н а к и д а в  о л ів ц е м  з  того  п а н а , п р и с та в и в  до  нього  о сл яч і 
в у х а , п он іс  у  м а га зи н  і с к а з а в  п р и к а ж ч и к о в і:

— П остав  ц ей  п о р тр ет  н а  в іт р и н і, а хто  к у п и т ь , н ех ай  з а п л а т и т ь  
п ’я т с о т  к а р б о в а н ц ів .

О т ід е  п а н  ву л и ц е ю , д и в и т ь с я  — на в іт р и н і й ого  п о р тр ет , т іл ь к и  
з  о с л я ч и м и  в у х а м и . В ін  до п р и к а ж ч и к а , а  та м  к у п е ц ь  сто їть  і п и тає :

— С к іл ь к и  к о ш т у є  осел , щ о  н а  в ітр и н і?
— П ’я т с о т  к а р б о в а н ц ів .
П ан  п ід ій ш о в  і к а ж е :
— Ц е й  п о р тр ет  я  заб еру .
В и т я г  п ’я т с о т  к а р б о в а н ц ів  і за п л а т и в . А  п о к у п е ц ь  сто їть  і к а ж е :
— Г ар н и й  осел , т а  н е  м ен і д іс т а в с я » .

Як ви гадаєте, про які саме риси характеру поета свідчить 
ця кумедна історія?

А  ось іщ е  один  в и п а д о к  із  ж и т т я  Ш е в ч ен к а , щ о  т е ж  д у ж е  вл уч н о  
й ого  зм ал ьо в у є :

« Р о зп о в ід а ю т ь , щ о , п е р е б у в а ю ч и  в Я г о т и н і в Р є п н ін и х , Т а р а с  
Г ри го р о ви ч  к о р и с ту в а в с я  за га л ь н о ю  увагою  я к  в ід о м и й  у ж е  на той  
ч ас  у к р а їн с ь к и й  п оет. О дин п а н о к , щ о  був т у т  у  го с тя х , усе ж  с т а ­
ви в ся  з  погордою  до  недавнього  к р іп а к а . З н а й о м л я ч и с ь  із  н и м , подав 
й о м у  м ізи н е ц ь . Ш е в ч ен к о  весело  п ром ови в: “ О й, та  н а в іщ о  м ен і 
т а к  багато?  Н а т е  вам  п ів п а л ь ц я  зд а ч і” — і п р о с т я г  п ан ов і д у л ю » .

Чи згодні ви, що це була єдина можливість провчити хваль­
ковитого панка?

О сь т а к и м  в ін  був, с п р а в ж н ій  Ш евч ен ко ! М о ж л и во , ви  ч и та л и  
п ро  п оета  щ о сь  ц ік а в е , зн а є те  про весел і й д о теп н і еп ізо д и  з його 
ж и т т я ?  П ід го ту й те  р о зп о в ід ь  про  це.

(ЇШ:/ЛЩСпіурііСтж. исог. г



АНДРІЙ ЧАИКОВСЬКИИ
( 1857- 1935)

«Сюжетів я не видумую...»

Л ю бі сем и класн и ки ! Вам д у ж е  п ощ асти ­
ло ж и т и  в н езал еж н ій  к р а їн і, я к а  поступово 
повертає забуті й навм исно зам овчуван і ім е­
на своїх  в ел и к и х  гром адян  д ля  п ри й д еш ­
нього покол іння  вільних  у кра їн ц ів . Т аким  є 
ім ’я  і А н д р ія  Я к о в и ч а  Ч а й к о в с ь к о го , ч и я  
прозова сп адщ и н а стала  відом а ш и роком у  
загалу  а ж  по Д ругій  світовій  в ій н і. С торінки  
його к н и г  -  ц е  «ж и в і с то р ін к и  іст о р ії» , 
п р о й н я т і атм о сф ер о ю  З а п о р о з ь к о ї  С іч і, 
збагачен і точним  описом ж и т тя  козац тва  -  
наш ої н ац іон ал ьн о ї гордості.

Т о ж  ви р у ш ай м о  в м ан д р ів к у  тв о р ам и  
А н д р ія  Ч ай к о в с ьк о го , я к а  о б іц яє  б ути  з а ­
хоплю ю чою  і неповторною .

С правді, м ав рац ію  відом ий у кр а їн сь к и й  
л ітературозн авец ь  О лександр Б ар в ін ськи й , 
п ередрікаю чи  творам  А. Ч ай ковського  на­
л еж н е  п оц ін уван н я  в м айбутньом у.

Т я ж к і випробування випадали на долю на­
ш их пи сьм ен н и к ів  щ е з раннього дитинства.

Андрій Чайковський

Пригадайте, які істо­
ричні твори українсь­
кої літератури ви вже 
вивчали? Які з  них -  
про козаків?

Його оцінка в майбутньо­
му, і з плином  часу його 
цінуват имут ь все більше 
і більше. Цей митець пере­
живе багат ьох, навіт ь  
більш т алановит их про­
заїків...

О. Барвінський
Я к  і І. Ф ран ко , і Т. Ш евченко , А . Ч ай к о всь ­
к и й  т е ж  ран о  оси ротів . А л е , я к  і во н и , не втрати в  здатності лю бити  
лю дей , щ иро  захоп лю вати сь  усім  н авкр у ги , особливо м альовничим и  
краєви д ам и  Н ад д н істров’я . З асл уховувався  бабусиними к азк а м и  і 
пильно брався до ш кіл ьн о ї н ауки . Хоч «наукою » д л я  українського 
хлопчини ї ї  годі було називати  — спогади про С ам бірську г ім н азію  були 
скруш н и м и : « .. .з  т о д іш н іх  п ід р у ч н и к ів  н а в ч и т и с я  укр а їн сько ї м ови  
я  не м іг ...»

Хто з  українських письменників теж переймався відсутністю справж­
ньої національної освіти? Пригадайте твори, у яких про це йдеться.

А к ти вн а  ж и ттєв а  п о зи ц ія  завж д и  була п ри там ан н а  А ндрієві Ч ай- 
ковськом у. П о зак ін ч ен н і правничого  ф ак у льтету  Л ьвівського  ун івер ­
ситету він став досвідченим адвокатом , захисником  українц ів  Г аличини. 
П ро те, щ о був справж нім  патріотом , свідчить його безпосередня участь 
у  д іял ьн ост і Ц ен трал ьн о ї Р ад и , членство  в ур яд і З ах ід н о у кр а їн сько ї
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Н ародної Республіки . А дж е все своє ж и т т я  А. Ч ай ковськ и й  м р іяв  про 
«сповнення  н а ш и х  са м о ст ій н и ц ьк и х  ід е а л ів».

А ле н ай б іл ьш е він  п р о яв и в ся  я к  п и сьм ен н и к , хоча й д у ж е  довго 
перейм ався  сум нівам и  щ одо свого л ітературного  хисту. У його творах  
ніби ож и ли  персонаж і у кр а їн сько ї істор ії, представники старовинної 
«ходачкової»  ш л я х т и , щ о вж е  були п озбавлен і вс іх  п р и в іл е їв . А в 
історичном у ром ані «С агайдачний» А ндрій  Ч ай ко вськ и й  немовби 
зм ал ю вав  я с к р а в и м и  барвам и  одну з н ай с л а в етн іш и х  м и тей  н аш ої 
м и н у вш и н и . С ам е за в д я к и  цим  істо р и ч н о -п р и го д н и ц ьки м  творам  
п ри й ш ла до нього слава.

Назвіть художні твори, прочитані вами, у яких розкриваються образи  
видатних діячів нашої історії. Які твори про українських гетьманів ви 
вже прочитали?

Багато творчих задум ів л и ш и л и сь  н ереалізованим и. В аж ка  хвороба 
обірвала ж и ття  письм енника 2 червня 1935 року. А ле нам  зали ш и ли сь  
його твори , н ай важ л и в іш а  справа усього ж и т т я  А ндрія  Я кови ча Ч ай- 
ковського , його щ и ре  з ізн ан н я : «Я  п о к л а в  собі за  ц іль  мого ж ит т я  
переповіст и в  б елет рист ичн ій1 формі н а ш у іст орію з  козацького  
періоду й т им  за п о в н и т и  цю п р о га ли н у  в н а ш ій  л іт ерат ур і. Д о  того 
часу м ало  х т о  до того брався. П р а ц я  т а ка  вим агає багат о т руду  й 
ст уд ій ...»

З А  С Е С Т Р О Ю
(Оповідання з козацької старовини)

( Скорочено )

І
( ...)  У Спасівці ж и в  славний  козац ьки й  рід  С удаків. Вони славились 

ти м , щ о не було м іж  ним и ні одного, я к и й  би не бував на С ічі м іж  
низовим  товариством . Із цього виходило, щ о їх  було мало.

Б агато  з н и х  полягло  головам и в битвах , багато п іш ло  в неволю , а 
ж іноцтво  переходило до ін ш и х  родів.

Тому-то ц і Судаки, щ о остались ж и ви м и , багатіли  на ц іле село і через 
те були в усіх  у вели кій  пош ані.

Р ід н я  С удаків на той час ск л ад ал ася  із старого діда А ндрія -  сім де­
сятирічного  д іда, сина С тепана і його ж ін к и  П а л а ж к и , двох син ів  -  
П етра й П авла , та дочки  Г анни.

Властиво П етра тоді вж е не було дома, на З ап о р іж ж я  піш ов. Другому 
синові, П авлові, було п’ятн адц ять , а дочці Ганні — тринадцять л іт . П оки 
д іти  були м олодш им и, господарством клопоталися Степан із ж інкою . 
Д ід А ндрій  пильнував п ас іки , н аглядав  хату  й д ітей . В важ ав своїм  
обов’язк о м  привчити  П авлуся  до л и ц арського  ремесла.

1 Б е л е т р и с т и ч н и й  -  худож ній.
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Вчив його їздити  на кон і, кидати  
списом та  арканом , стр іл яти  з р уш ­
ниці та  з  л у к а  й  орудувати ш аблею .

Ч асом  оповідав йом у про З а п о ­
р іж ж я , про к о за к ів , їх н і зв и ч а ї та  
про всі походи й  пригоди  з і свого 
ж и т тя .

Д іти  с л у х а л и  зал ю б к и  о п о в і­
д ан н я  д ід уся , а  П авлусев і с н и л и ся  
в ід так  битви з татарвою , степ  ш и ­
р о к и й , і в ін  м р ія в  про те , к о л и  й 
в ін  п ідросте та  стане славн и м  К О - А  Манастирський. Козацька школа 
зако м .

П авлусь  і Г анна д у ж е  один одного лю били . В ін ї ї  вчив потай  від д іда 
тих  усіх  ш ту к , я к и х  навчи вся  від д ід уся , бо дідусь часто повторю вав, 
щ о це не ж ін оче , а  к о зац ьк е  д іло .

В ід ц и х  оповідань ви р о б л ял ася  у  П ав л у ся  за в зя т а  к о за ц ь к а  вдача. 
У та к ім  м олодечім  п ориві робив він  не одно та к е , за  щ о х о тіл и  його 
б атьки  п о кар ати . Тоді він  у т ік а в  або до д ід а  в п ас ік у , або в тернину , 
зв ід к и  не вийш ов би був н ізащ о  в св іт і, хоч  не раз  був д у ж е  голодний .

Тоді вж е Ганна просила за  нього, вж е та к  просила, та к  п л акала , поки 
не випросила ви б ач ен н я. ( .. .)

З  цього завелась м іж  д ітьм и т а к а  лю бов, щ о одне без одного ж и т и  не 
м огло  і, зд а є т ь с я , не було н іч о го  такого , чого б П авлусь д л я  Ганнусі 
не зробив.

Б у л о  це одної л іт н ь о ї н е д іл і в м іс я ц і ч ервн і. ( ...)
Серед тихої ночі залунав церковний  д зв ін  на тривогу .
Д ід  А н д р ій , я к и й  щ ойно зад р ім ав , схоп и вся  п ерш и й  і п огл ян ув  у 

віконце. В дарила заграва  з  другого боку м айдану. Значить, п о ж е ж а !(...)
— С тепане! Зброю  бери! В сел і татари!
Д іти  стал и  п л а к а т и , а  д ід  вибіг п рож огом  з х а т и ...  ( . . .)
У  ц ій  хви л і з обох боків на м айдан сунула чорна в ал к а , збита докупи . 

З д авал о ся , щ о я к а с ь  чорна я к  н іч  х м ара  вп ал а  на зем лю  і суне лавою  
з д вох  б о к ів  у село . А  з то ї х м ари  без у п и н у  л у н ав  ч о р тяч и й  к р и к : 
«А ллах , А л л ах !>> П очулось д е к іл ь к а  ви стр іл ів  з  р у ш н и ц ь , та  це їх  не 
сп и н и ло . Т атари  вж е  були на м ай д ан і. Т епер м ож н а  їх  було при св ітл і 
п о ж еж і ро зп ізн ати . Вони розб ігли ся  і стал и  л ови ти  лю дей .

Д ехто  був т а к  н а л я к а н и й , щ о давав  себе без опору в ’я за т и . Д е я к і 
стал и  оборонятися , хто  чим  м іг.

Д ід  А н д р ій  з і С тепаном  стал и  з і списам и  в р у к а х  перед хатою , я к а  
щ е не за й н я л а с я . З а  н им и  на призьб і си д іл и  н а л я к а н і д іти , п р и ту л и в­
ш ись одне до одного. П а л а ж к а  поралась щ е в хаті. П авлусеві приходило 
на дум ку  забрати  Ганю , скочити  в город та  сховатися в бур’ян і. Та йому 
зд авал ося , щ о за  п лечи м а тата  й д ід а  безпечн іш е. Д р и ж ач и  з і  страху , 
він голубив і заспокою вав сестру.

К оли  татари н  р озігн ався  до них  -  висовувався довги й  спис, начеб 
гадю чий  я з и к , і той  зл ітав  з  к о н я . П еред  н и м и  л е ж а л о  вж е  д е к іл ь к а
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Г. Крушевський. Тривога

татарськи х  трупів . Та в цій  хвил і, 
начеб ш ул ік а  на курча, впав та ­
тарськи й  аркан  на голову Степана 
і п о в а л и в  й ого  на зем л ю . Д ід  
А ндрій  нахилився розмотати сина, 
та в тій  хвилі татарська ш абля роз­
череп и л а  йом у голову. Оборона 
п р о п ал а. Д іти  за к р и ч ал и  в один 
голос і зад ер ев ’ян іл и .

Т а та р и  п о зл а зи л и  з ко н ей  і 
з в ’я за л и  С теп ан а . Один вхопив 
н а л я к а н у  на см ерть  д ів ч и н у . За  
неї вчепився з усієї сили  П авлусь. 
Т атарин  тягн ув  обох.

П авлусь у розпуц і схопив тата­
рина зубами за  руку  і вкусив так , 
що той а ж  засичав з болю. Він пус­
тив Ганю і вдарив з усієї сили Пав- 
луся  ку л ак о м  по голові. П авлусь  
втрати в  п ам ’я т ь  і впав на зем лю . 
Г ан я  ки н ул ась  прож огом  у хату . 
Д ругий  татарин  пійм ав ї ї  за  довгу 
косу і почав тягн ути  до себе.

Тепер стала  на порозі П ал аж ка .
В одній сп ідниці, простоволоса, ви гляд ала  страш но. Очі налились 

кр о в ’ю з лю тості й розпуки . У руках  д ерж ал а  сокиру.
П оки татарин  зв ’язував  Ганю , П а л а ж к а  кинулась, мов поранена 

левиця, і розрубала йому голову. В ідтак скочила перед дитину і, зак р и ­
ваю чи її  своїм тілом , рубала сокирою  на всі боки.

Татари нерадо вбивали ж ін о к . То була д л я  них н ай кращ а здобич, 
коли  вп ійм али  ж ін к у . Один зайш ов збоку і схопив П ал аж к у  в обійми. 
Д ругий  вирвав сокиру  з ї ї  рук.

Тоді П ал аж ка  стала оборонятися кулакам и , мов довбнями, і зубами. 
Н е могли ї ї  подолати, бо коли  побачила, я к  ї ї  Ганю так и  взяв  татарин  
на руки  і поніс, зом лілу , вона, мов несамовита, кусала і била кулакам и  
та  розки д ала  татар , мов околоти.

Не було інш ої ради . Т атарин  добув нож а і вдарив ї ї  в груди, в саме 
серце. К ров ж бухнула далеко , П а л а ж к а  застогнала й повалилася 
м ертва.

У тій  хви л і в ідкрив П авлусь очі й побачив труп м атері. Тепер уж е 
н іком у його боронити, і він пол із поза хату  й сховався в бур’ян і.

Звідси м іг бачити все те, щ о тоді д іялося . ( ...)
Цю хвилю  використав П авлусь. Він виліз із кущ а, відв’язав  вуздечку, 

заспокоїв кон я , заки н ув  поводи на ш ию  і видряпався на сідло.
К інь, почувш и лю дину коло себе, заспокоївся.
Т епер П авлусь  у с івся  на с ід л і й  руш и в щ осили  з м ісц я  в с те п ... 

Т атари , я к и х  воли порозганяли , не пом ітили  цього. ( ...)
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П авлусь  почув, я к  стр іл и  сви стіли  йом у понад голову. В ід цього 
к ін ь  н а л я к а в с я  і став гн ати сь , мов вихор . Х лоп ец ь не м іг досягти  
своїми ногами стрем ен, і вони били коня  по ногах. П ід час тако ї ш аленої 
їзди м іг  він л егко  зл ет іти  з к о н я , мов п ір ’я ч к о . Т ом у сх и л и вся  і обіруч 
три м ався  за його гриву.

В ін у ж е  був певн и й , іцо татар и н  його не зд ож ен е . Та раптом  щ ось у 
нього заболіло за  лівою  лопаткою , начеб ножем різнув. Х лопець пом ацав 
рукою . З -за  п л еча  зви сал а  стр іл а , щ о зач еп и л ась  зал ізц ем  за  ж у п ан . 
П авлусь почув, я к  щ ось теп ле п ли вло  йом у по сп и н і, і д уж е цього н а ­
л я к а в с я . А ле чутно було, я к  ту п іт  погоні вти хав . ( . . .)

Пригадайте, що вам відом о про монголо-татарські набіги на укра­
їнські землі? Чи дізнались ви щось нове із щойно прочитаного уривка?

II
( . . .)  Ц е степ , у к р а їн сь к и й  степ з і  своїм и  ви соки м и  м оги лам и . Ц е 

одинокі дороговкази  д л я  лю дей , щ о туди  заб л у к аю ть . Д е я к і м огили  й 
н ази ваю ться  своїми ім ен н ям и , а про д е я к і н іхто  не зн ає  — ні ім ен і їх , 
н і зв ід к іл я  вони взял и сь .

Ось над  одною  з  м ен ш и х  р іч о к , я к і  в л и в аю ть ся  в С ам ар у , сто їть  
ви со ка  м огила. Ї ї п розвал и  Свиридовою . Н іхто  не зн ав , чом у вона т а к  
зоветься , і н іхто  не н ап о л ягав  на том у, щ об ї ї  н азвати  ін ак ш е . А ле всі 
старш і козаки  зн али , де стоїть Свиридова м огила, і кож н и й  до неї потра­
п и ть , хоч би і вночі. Тому-то частен ько  ко зак и  у м о вл ял и ся  зб и рати ся  
на С виридову м оги лу  я к  на м ісце, де м о ж у ть  напевно  з ’їх а т и с я . Т ут і 
р іч ка  під боком , де м ож на ко н я  напоїти , і трава  тут к р ащ а  д л я  випасу, 
і к у щ і над  р ічкою , де при нагод і і сховати ся  м о ж н а . Ось і тепер  сп и ть  
п ід  Свиридовою  м огилою  к о за к . ( ...)

К озак  ш ви д ко  пол із на м огилу  й в ід разу  зрозум ів  усе. Зд огад ався , 
іцо це я к а с ь  вел и к а  п о ж е ж а . Ц е вж е, певно, п оган ц і десь бенкетую ть. 
Господи, спаси хрещ ен и й  народ! ( ...)

Семен Н епорадний -  так  він звався -  був крем езний  ко зак  л іт  тр и д ц я ­
ти . О дягнений  у  ш и роч езн і, я к  м оре, червон і ш тан и , я к і  п ідпер ізував  
ш и роки м  ш овковим  поясом . Н а ногах  добрі ш к ап о в і чоботи. С орочка 
була подерта й зам ащ ен а  та  на груд ях  ш и роко  р озх р и стан а , зв ід к и  в и ­
зи р ал и  ш и р о к і косм аті та  на сонц і за см агл і груди . М ию чись, засу к ав  
р у к ави  поза л ік т і  і  п оказав  ж и л а в і р у ки  з  п ’я с ту к а м и , мов довбеньки .

Н епорадний  н а  Січі м ав славу  н еаби якого  си л ач а . З ги н ав  зал ізн і 
ш таб и , а  ко н я  п ід ій м ав  перед себе, мов барана.

Н езваж аю ч и  на Семенову л и ц ар сь к у  си лу , його п розвал и  на С ічі 
Н епорадним  за  те, щ о в як ій с ь  стрічі з  татарином  не вм ів собі дати  ради , 
а ж  поки товари ш і йом у не д опом огли .

Т а він цим  ан ітрохи  не перей м ався . Н а С ічі не п и тал и  н ікого , я к  
зветься , там  зар аз  д авал и  кож н ом у  й м ен н я , з я к и м  не розлучався  вж е 
до см ерті. Х оч би я к  к о за к а  негарно н азвати , в ін  цього не сором иться. 
К озаки  говорили: «Не йм ення тебе краси ть , а  ти  його краси» . Н айб ільш  
ч ван и вся  к о зак  ти м , кол и  на Ділі довів , щ о він  не є та к и м , я к и м  його 
при  п ерш ій  нагоді п р о зв а л и ... ( ...)
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Р аптом  у трав і щ ось заб іл іло . К озак  побачив м але х л о п ’я  в б іл ій  
сви ти н і на чорном у татарськом у  кон і. Воно д ерж ал ося  обіруч гриви , а 
к ін ь  м чав прям о до м огили . П ри й ш овш и  до р іч к и , к ін ь  одним  скоком  
у ж е  був на другім  боці. Т акого  п отряс ін н я  не ви три м ав  хл оп чи н а  і 
впав з ко н я  в траву  по цей б ік  берега. ( ...)

Х л о п ’я  л е ж а л о  зо м л іл е  догори  спиною  на тр ав і. Ц е був П авлусь . 
З  плечей  у нього т е к л а  кров. ( ...)

Н еп о р ад н и й  зд о га д у в а в с я , щ о б ідне х л о п ’я  втекл о  з  т а т а р с ь к и х  
лабет, та ц ікавий  був дещ о від нього довідатися. К озак відкрив хлопцеві 
рота , н а л л я в  йом у туди  трохи  го р іл к и  з і своєї п л я ш к и  та  став  нею  
н ати рати  виски .

Х лопець скр и ви вся , а  в ід так  в ід кри в  очі: зр азу  не тям и в , щ о з ним  
робиться, та згодом опритомнів. П обачивш и над собою козака з лю лькою  
в зуб ах , не зн а в , щ о й гад ати  про це, чи  це на я в у , ч и , м ож е, йом у т а к  
сн и ться ...

-  С к аж іть , д яд еч ку , -  к а ж е  П авлусь  слабим  голосом, -  щ о з і мною , 
чи я  щ е ж и ву ?

-  Ж и в еш , небож е, і здоров будеш! Ти зв ід к іл я ?
-  З і С пасівки ... Татарва позграбувала, спалила все, лю дей вимордува­

л а , мою м ам у й д іда вбили , тата  й сестру в зя л и ... -  Х лопець скривився  
на плач  і став д р и ж ати , мов у пропасниц і.

-  Н а тобі, хлопче, ковток горілки , заспокойся, засни , все гаразд буде. 
Б іл я  мене ти  безпечний.

П авлусь послухав і перестав д р и ж ати .
-  Б агато  було поганц ів?
-  Б агато , д яд еч к у , ц іла  хм ара . Вони п ідп ал и л и  село з чотирьох 

к ін ц ів ; лю ди ви й ш ли  з х а т  -  вони тоді л о в и л и ... С траш но було, ой , я к  
страш но!.. Сестру Г анну в зя л и ... -  і хлопець знову став д р и ж ати  й 
п л а к а т и ... ( ...)

Н епорадний став своїм и грубим и рукам и  загортати  хл оп ц я  к о ж у ­
хом . ( ...)

К озак  присів  б іля  П авлуся і став до нього пильно  п ри гл яд ати ся .
-  Стій, козаче! Т ак  не м ож на, -  каж е  дід П анас. — Н аврочиш  хлопця, 

то й умре з  того. Ось йому сонце в лице світить. Зле , йому холодку треба. 
( .. .)

В ту м ить  П авлусь п роки н увся  і с ів  на л еж а н ц і.
Того ли ш е ж д ав  П етро С удак. В ін п ід ійш ов до х л о п ц я .
-  Т и , хлопче, з і С пасівки , це я  знаю , — та  чи зн аєш  ти  там  С удаків?
-  Я к  не зн ати ?  Ц е м ій  рід. Я  П авло  С удак.
-  Б р а т ік у  м ій рідний! -  заговорив П етро і ки н увся  х л о п ц я  об ійм а­

ти . — Ти й не п ізн ав  м ене, я  ж  П етро.
П авлусь д уж е зрад ів .
-  С к аж и , П авлусю , чи  ж и в і батько-м ати , сестра Г ан я  вж е, м абуть, 

вел и ка  буде. Та й ти  виріс  н еаби як . А  щ о дідусь А ндрій?
-  Б а ть к а  й сестру в яси р  у зя л и , д ідуся  і м ам у вбили на м оїх  очах .
П етрові п о казал и ся  сльози  на очах , він  їх  обтер, аби н іхто не бачив,

та  перехрестився. (*>..)
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-  Т епер, панове то в ар и ш і, нам  би подум ати  ось щ о, — говорив Т р іс ­
к а 1. -  Т атар в а  н ед ал ек о , вона теп ер  вер тається  з т и м , щ о н агр аб и л а . 
Ч и  не скоч и ти  б на н и х  т а к  зн ен а ц ьк а  та  п ер ер ізати , а  добичу відбити?

-  Воно б гаразд  було! -  об зи вається  хтось із  гурту . -  Тепер татар и н , 
я к  сп у тан и й  к ін ь  або с в и н я , щ о добре н а їс т ьс я . В ін  н еп о во р о тки й . 
А  воно б п іш л а  сл ава , щ о м и відбили  х р и с ти ян с ьк і д у ш і з я си р у . ( .. .)

III
З а  той час оба в а т аж к и  постановили  п ід ій ти  п ід  татар ськ и й  к іш . 

Т атарин  п о к аж е  дорогу. П опереду п ідуть  к о за к и  з Т ріскою  і стануть 
татар  зач іп ати , щ об їх  з кош а ви м ан и ти . Т р іска  з і своїм и вт ік ати м е . 
Т атари  п ож ен уть  за  н и м и , а  ту т  у ж е  стояти м е Н ед ол я2 і  п р и в ітає  їх  
гарн ен ько . К оли ж  би татар и  не руш и л и сь  у погоню , тоді зн ач и ть , щ о 
їх  небагато  й м о ж н а  н а  к іш  вд ари ти . Т атари н а  поведе на а р к а н і Н епо­
рядний .

Т ак и й  н ак аз  виголосив Н едоля перед к о за к а м и  і звел ів  с ід лати  кон і.
(...)

IV
У П ав л у ся  заб и лося  серце, к о л и  почув сотн и к ів  н а к а з . В ін сьогодні 

побачить те, про іцо від д ідуся стільки  наслухався. П обачить, я к  к о зац т­
во с т р ін е т ь с я  з  т а т а р а м и , ти м и  с тр а ш н и м и  ч о р та м и , щ о ц е ї н о ч і т а к  
лю тувал и  в С пасівц і. Й ого огорнув стр ах . Ч и  к о за к и  дадуть раду  тим  
чортам ? ( ...)

П авлусь  ви й н яв  щ ось із  к и ш ен і.
-  П етре, б р ат ік у , на тобі.
-  Щ о це?
-  Щ е вчора м ам а бублики  з  медом  п ек л а . Я  заховав  у  к и ш ен і та  з 

цим  і вт ік ; на тобі, П етре, це м ам а пекла! -  Й ого л и ц е  скр и ви л о сь , і він 
став х л и п а ти . У П етра те ж  сльози  з очей  к а п н у л и . В ін у зя в  бублик з 
р у к и  брата  і розд ілив надвоє.

-  Н а , брате, разом  з ’їм о.
Д е р ж а ч и  т а к  по п ів б у б л и к а  в р у к а х , обидва брати  обнялись . ( ...)
П об ач и в  це со тн и к  Н ед о л я  і п ід ’їх а в  ближ че. Він відразу зрозумів, 

у  чому справа.
-  Т и , П етре, останеш ся при  м ені м іж  поси льн и м и  к о за к а м и , х л о ­

пець т е ж  н ехай  л и ш ається .
Тепер П етро а ж  зрадів: сталося, я к  хотів . Тепер н іхто  йом у докоряти  

не буде. Ц е н а к а з  старш и н и .
А  п оки  щ о Т р іска  з і  своєю  ватагою  п о їхав  уперед. ( ...)
Н а м оги лі вж е  були  татар и  й побачили к о за к ів . Один за р а з  повер­

нувся у  та тар с ьк и й  обоз3.
К озаки  заверн ул и  кон ей  і п огн али  вихором  до своїх. К озак , щ о 

зар ізав  татар и н а , розповів  усе Т рісц і. ( ...)

1 Т р і с к а -  один із козацьких ватажків.
2 Н е д 6 л  я  — один із козац ьки х  ватаж ків .
3 О б о з  — транспортн і засоби д л я  перевезенн я зброї, продовольства та  ін .; 

табір.
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Не знаю чи , я к а  в ко зак ів  сила, М устафа 
н ак азав  зап р ягати  коней , звивати  ш атра  й 
готовитися в похід.

К оли  Т р іск а  н аб л и зи в ся , застав  татар  
готових  до бою. Я к  їх  серед и н а  сто ял а  не 
рухаю чись, обидва кри л а  почали завертати 
кругом , щоб т а к  перетяти  к о закам  дорогу 
назад.

Ц е зм іркував  Т ріска відразу. В ін п ідвів 
ш аблю  вгору й ском андував:

-  Завертай!
М устафа не хотів  пустити  їх . К озак ів  

та к  м ало, щ о м ож на їх  на аркан  половити. 
Й ом у здавалося , щ о це вж е вся ко зац ьк а  
си л а, бо б ільш е нікого ж  не було видно.

Тепер з усіх  боків засвистали  по татарсь­
к ій  сторон і бойові с в и с т іл к и , й татар и  з 
пекельним  кри ком  «Аллах! А ллах!» к и н у ­
л и сь  н азд огін  к о за к а м . Т ата р с ьк і к о н і, 

ви тягн увш и  ш и ї, я к  гуси в польоті, з роздутим и ш ироко н іздрям и  
гн ал и сь  т а к , щ о ж и в о там и  м ало  не д оставал и  зем л і. Н а н и х  сид іли  
поганц і в сторчатих ш ап ках  та вивернених к о ж у х ах , похиливш ись 
уперед. У кож ного  бли щ ала  в р у к ах  ш аб ля . Вони почали  к о зак ів  дога­
н яти . В іддаль м іж  ним и м енш ала.

П озаду ватаги  їх ав  Т р іска. Н араз Т р іска  завернув п івкругом  ко н я  і 
став проти татар . П ід  час погоні татари  зам іш ал и ся . Д еяк і їх н і кон і 
висунулись трохи  наперед.

Т р іска  перш ом у стрічном у татаринові відрубав голову. Вона впала 
в траву , а к ін ь  погнався з  татарином  д ал і. Він усе щ е д ерж ав  ш аблю  
вгору, поки не звалився з коня. Н ога осталась в стремені, і отак поволік 
його к ін ь  у степ.

Б іл я  Т ріски збиралася купа татар , щ ораз більш а. Він рубав на обидва 
боки.

Ч астина татар  зуп и н и л ася .
В тікаю чі ко зак и  зм ір к у в ал и , щ о щ ось сталося. Один оглян увся  й 

кри кн ув :
— П робі, хлопці! В атаж ок  м іж  татарвою! Х то в Б ога  вірує, не даймо!
П онад десяток товари ш ів  завернули  коней  і п устилися  Т р іску  ви ­

ручати . Вони бачили , я к  Т р іска  вп равлявся , рубаю чи поганц ів . А ле й 
татари  р оз’їл и ся , мов оси, і стали  рубати ко зак ів . ( ...)

К озакам  стало зле. Т атар було чи не триста, козак ів  осталось всього 
сорок.

Вони чекали  вж е на свою смерть, і кож ен молився Богові в передсмерт­
н ій  годин і. Т атари  гу р ту в ал и сь  у продовгасту  в а л к у  і вж е  д о сягал и  
вт ік ач ів . ( ...)

К о за к и  зах о в ал и  списи  (бо з вел и кого  розгону  списи  п рош и б али  
татарськ і т іла) і в зял и ся  до ш аблю к. Н астала та к а  р ізан и н а , що її опи­
сати  годі.

Л- Жемчужников- 
Козак їде на Січ
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У ко зак ів  а ж  руки  м л іл и , а  татар и  зам іш ал и сь  т а к , щ о один другого 
рубав.

Т а та р и  в е р е щ а л и , к о н і ір ж а л и  і с та в а л и  д у б а, а це все за гл у ш и в  
м огутн ій  к р и к  з к о за ц ь к и х  грудей: « Р іж  та  бий!» ( .. .)

Сонце вж е заходило  та  освітило  своїм и ч ервон и м и  п ром ен ям и  за ­
к р и вавл ен и й  степ . ( ...)

За  м и ть  п ри вел и  татар и н а  перед сотн и ка .
Ц е був м олодий і гарн и й  татар и н . О деж а на ньом у була багата .
— Я к  тебе звуть?  — п и тає  Н едоля  п о -татарськи .
— Я  М устаф а-ага1, син  Ібрагім а, хан ського  Д ев л ет -г ір ея1 2, -  с к азав  

гордо татар и н .
— А  я  тобі к а ж у , — об зи вається  один к о за к , — щ о ти  чортів  син , а  тв ій  

М агомед3 і тв ій  хан  чортові братам и  доводяться .
— Н е смій, гяуре4, зневаж ати  його світлість хана хан ів , бо він вас усіх 

переріж е, або в полон візьме, — крикнув лю то татарин і затупотів ногами.
— А  поки  ти йом у це с к а ж е ш , то п ідеш  ік  твом у д яд еч кові в пекло , — 

відрубав к о за к  і брав уж е  за  ш аблю .
— Тихо! -  грим нув Н едоля . -  Н е твоє д іло , не тв ій  бранець , Тихоне!
До сотн и ка  при ступ и в  м олодий гарн и й  к о за к .
— Я к  засв ітає , в ізьм еш  д есято к  к о за к ів  і поведеш  цього б р ан ц я  в 

Л убни  та  віддаси його панові п ол ковн и ков і. Р о зк а ж е ш  усе, щ о було, 
та  не забудь п окл о н и ти ся  гарн ен ько . Г ляд и , щ об не в т ік  та  щ об його 
п р и стави л и  ж и вого  і ц ілого . ( ...)

Н а  те  все д и в и в ся  Н а в л у с ь . В ін  п е р ш и й  р а з  сп о стер ігав  б и тву  з 
татар ам и . Він побачив те, щ о д ідусь йом у р о зк азу вав , і це п оказал ось  
правдою. Тепер татари  не здавалися  йом у таким и  страш ним и, я к  учора. 
К озаки  си льн іш і. Коли б та к  було вчора, не вбили б вони д ідуся й м ам у, 
не в зял и  б сестру в полон.

І в нього вселилась н а д ія , іцо ко зак и  в ід іб ’ю ть щ е й тата  і сестру. Та 
коли  це буде? П авлусеві б аж ал ось , щ об зар аз  п огн али сь  к о за к и  й роз­
били  татар  до реш ти  та  зв іл ьн и л и  полонених . ( .. .)

Порівняйте опис битви у цьому розділі та описи битв у  повісті «Захар 
Беркут» Івана Франка, у поемі «Іван Підкова» Тараса Шевченка та інших 
історичних творах. На яких рисах українських козаків завжди наголо­
шують автори?

V
(...)  У ж е  розвидн ілось , я к  в т ік ач і почули  я к и й с ь  гам ір . У сі п р о к и ­

нули сь . Один п ідв ів  голову з ко м и ш а і кр и кн у в :
— Н аш і!
П осхоп лю вали ся . Н а те м ісце, де стояв  татар ськ и й  к іш 5, п р и їх ал и  

ко зак и  Н едолі. ( ...)

1 А г а  -  титул н ачальника, старш ини в Туреччині та  Ірані.
2 Г і р е  й — ханський наставник.
3 М а г о м е д  — в іслам і — головний бог.
4 Гя у р — у мусульман — лю дина, я к а  не сповідує іслам.
5 К іш  -  тут: військовий табір, обоз.
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У цю м ить скочив з кон я  Пав- 
лусь і прибіг до батька.

-  Таточку, тату, де наш а Ганна? -  
він об ійняв б атька  за  ш ию  і почав 
п л акати .

-  П ропала, синочку, пропала! -  
говорив С тепан , х л и п аю ч и . -  Т а ­
тарва п ій м ала  і Ганну, і маму

-  М аму -  н і, її  татарин  убив, я  
бачив.

-  А  мене ж , тату , не п ізнаєш ? — 
обзивається П етро.

С тепан не п ізн ав  сп о ч атку , а 
в ідтак  обняв старш ого сина.

-  Сини м ої, соколи , ось де ми 
стрінулись!

— Гей , лю ди добрі! — гу к н у в  со тн и к . — Х то хоч е, бер іть  кон ей  та 
зброю і приставайте до нас. Н ам  н іколи  часу тратити .

Н ебагато спасівчан  вернулося додому. Хто сподівався кого з і своїх 
зн а й ти , той  і вер тав ся . Ін ш і в зял и  зброю  та т ар с ьк у  і п р и стал и  до 
к о зак ів .

До них пристав і  Степан. Йому не було до кого вертатися.
Тепер Н едоля оставив одних козак ів  при таборі, а з другим и , вибра­

ним и, погнався слідом  за  татарам и .
Слід був зн ачн и й , бо татари  їх ал и  возам и.
З  тим и  ко закам и  п іш ов і Степан. Він н ад іявся  віднайти  дитину. ( ...)
К озаки  злетіли  на них, мов яструби . Т атари  не вм іли  гаразд  оборо­

н яти ся . Д еяк і з них по одному т ік а л и , та  тих  половили на аркан . 
Ц іл и й  табір  з усім  награбованим  добром попав у руки  козак ів . Степан 
з Петром розглядали  пом іж  возам и, де були бранці. Н а к іл ькох  гар- 
бахі знайш ли  к іл ь к а  спасівськи х  молодиць і п аруб к ів ...

-  Де Ганна? -  кри ч ав  П авлусь, ідучи вслід за батьком .
-  Н ем а її, синочку! -  обізвалась одна молодиця. -  Щ е вчора забрали 

татари  всіх д івчат і м алих  хлопц ів  на коні і  погнали , мов чорти.
Степан л и ш  р укам и  сплеснув. П авлусь рвав волосся з голови і стра­

ш енно п л акав . У ся н ад ія  пропала. ( ...)
К оли С тепан з П етром  рано п роки н ул и сь , П авлу ся  не було. їх  аж  

зам орози л о . Вони в ід р азу  зд о гад ал и ся , щ о за в зя т е  х л о п ’я  п о їхало  
ш укати  сестри, а зв ідти , напевне, не вернеться, пропаде.

Коли це сказал и  Н едолі, він  говорив:
— Я к  хлопець з цього вийде ц іли й , то знайте, що з нього кош овий 

буде.
VI

( ...)  Він прокинувся вранці від того, щ о хтось сильно ш товхнув його 
в б ік .

Р озплю щ ив очі й побачив над собою високого чоловіка  з лю лькою  в 
зубах. 1

1 Г а р б а  — високий віз на двох або чотирьох колесах.

С. Васильківський. 
Козаки в степу
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Ч оловік був одягнений у  подерту, брудну одеж у і мав на голові татар­
ську ш апку. Н а ногах у нього були постоли, обв’язан і мотузками. Л ице 
чорне, пож овкле та розкуйовдж ена чорна борода. Не було на ньому нічо­
го, іцо свідчило б, що це козак . Уся його зброя -  довгий н іж  за поясом.

-  В ставай , козач е, пора в дорогу! -  гукнув і сплю нув к р ізь  зуби.
П авлусь присів на л е ж а н ц і й так и  н а л я к а в с я . Та ж  це, напевно,

х а р ц и з1, розб и ш ака , про я к и х  ст іл ьк и  від  д ідуся  н аслухався .
Одного разу  в Спасівці п ійм али  парубки  такого  сам ісінького харц и за  

коло коней . В ін його бачив.
-  А  хто  ви , д я д ьк у , будете? — Питає П авлусь і ч ує, я к  у  його серце 

затри вож и лось .
-  Н е будь надто ц ік а в и й , а то в п екло  попадеш ! Роби щ о вел ять , зб и ­

райся .
-  К уди ж  ви мене?
-  П обачиш , в ізьм у  тебе з  собою. ( ...)
Х арц и з одною рукою  п ри держ ував П ав л у ся , а другою  з в ’я за в  йом у 

м отузом  руки .
-  Д яд еч ку , пустіть  мене! -  просився П авлусь, а ж  п л ак ав . -  Я  та к  з і 

страху , ви м ене страх  н а л я к а л и ...  Я , далеб і, н іч о го ... Я  за  сестрою  ш у ­
к а ю ... Її татар и  в я с и р 2 в зял и . П устіть , д я д еч к у ... пустіть , Б ога  за  вас 
м олити  буду, а  то я  зап ізн ю ся .

-  Н у, заспокойся! Я  тобі дорогу до татар ів  п о каж у , та вибач, щ о тебе 
трохи  спутав; ти , бачу, кусати  лю биш . ( ...)

Х арц и з скочив на ко н я  і посадив П авлуся  наперед себе.
-  Н у, тепер поїдем о до татар . ( ...)
Коло полудня н атрап и л и  на н евели чку  ватагу  татар ськ и х  к у п ц ів , 

щ о вертались із  К и єва в К рим . ( ...)
Х ар ц и з, в ’їх ав ш и  м іж  н и х , почав щ ось п о-татарськи  розповідати , 

п оказувати  на П авлуся . Його взял и  татари  з ко н я  і стали  огл яд ати . 
М ацали за  руки  й ноги , повертали  його головою  і за гл яд ал и  в зуби, 
достоту так , я к  роблять к уп ц і з і скотом  на базарі. У П авлуся зродилось 
лихе передчуття. В ін здогадувався, щ о х ар ц и з продає його татарам . ( ...)

-  П родав ти  м ене, Ю до, Б ог тебе певно покарає!
Х арциз був дуж е задоволений. Добув без труду кон я , сідло з черв ін ц я­

ми та  й за  х л о п ц я  грош і взяв . Тепер поїде де-небудь у город і загуляє- 
з а г у л я є , а ж  ч ортам  стан е  за зд р існ о . В ін  за с п ів а в , а ж  л у н а  по степу  
п іш л а . ( ...)

А ж  ось побачив ватагу козаків , щ о над’їхали  з протилежного боку. (...)
То була ватага  Н едолі.
Х арц и з п ри їхав  до нього.
-  Б р а т ік и , козаки! С лава Б огу , щ о я  з вам и стр інувся.
-  Ти зв ід к іл я ?
-  Я  з  татар сько ї н еволі вт ік . П ’я ть  л іт  м ене поган ц і м учи ли , та  вда­

лось м ені на татарськом у  краденом у кон і втекти . Д есять  д н ів  степом 
їх ав  та  х іба сирою  рибою ж и в и в ся , бо й кресала в мене нем а, щоб во­
гонь розвести . Д ай те, братц і, щ о-небудь їсти . ( ...)

1 Х а р ц и з -  розбійник, грабіж ник.
2 В я с и р  —в полон.
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-  П ане сотнику , -  к а ж е  Н епорадний, -  він бреш е, цього коня я  
знаю , це той , щ о хлопець на ньом у вт ік , і сідло те саме.

Х арциз зблід. ( ...)
-  А д и в іться , хлопц і, -  к а ж е  один, -  далебі, і П етрові п істолі має.
-  П ри зн ай ся , душ огубе, де ти хл оп ц я д ів? — грим нув Н едоля. ( ...)
-  Я  продав його татарськи м  крам арям .
-  П анове м олодці, в сідл і щ е є грош і захован і та к , я к  були.
-  П анове товариш і, -  питає Н едоля, -  зробимо над цим  безбож ни­

ком  суд? Він в ід р ікся  Х риста, пристав до наш ого н ай тяж чого  ворога, 
зрадж ує братів своїх, продавав хри сти ян ськи х  д ітей  поганцям . Щ о 
йому за  це зробити?

-  Смерть! -  гукал и  к о заки . ( ...)
П роклін  П авлусів  зд ійснився.

Чи справедливою  була кара для зрадника?
Чому козаки сам е так поставилися д о  його вчинків?

VII
( ...)  «М оже, воно та к  л іп ш е, -  подумав П авлусь, — що я м іж  татар  

попався. Вони мене завезуть у К рим , то, мож е, й сестру легш е зн ай д у» .
-  А  куди ви їдете, лю ди добрі? -  осм ілився спитати .
-  Ми їдемо в К рим , і ти їдеш  з нами: я к  будеш добрий, то й тобі буде 

добре.
Т атари  видавались П авлусеві яки м и сь  добрячим и лю дьм и, не та ­

ки м и , я к  т і, щ о С пасівку грабували. Ц е були крам ар і, так і сам і, я к  ті, 
що не раз у С пасівку заходили .

Х лопець повеселіш ав і почав татар  ц ікаво  розпитувати  про все. Він 
їм  сподобався. Ч ерез к іл ьк а  дн ів  освоївся з таки м  ж и ттям . П ом агав 
татарам  у всьому і вчився запопадливо татарсько ї мови. Він був тям у ­
щ ий, і татари не могли надивуватись. Інш і бранці були якісь недоступні, 
д и к і, все п л акали , а П авлусь, вивчивш и татарські слова, послугувався 
ним и в розм ові. ( ...)

П авлусь побою вався, щ о його теж  продадуть в К рим у на базар і, і 
спитав раз про те татарина.

-  Д обрих хлопц ів  н іхто не продає, а держ и ть  собі.
П авлусь не хотів з цим и куп ц ям и  розлучатися. Він гадав, щ о з ними 

їздитим е по ц ілом у К рим у та та к  і сестру в ідш укає.
Дорога до К рим у три вала  дуж е довго. Н авантаж ен і гарби волоклись 

поволі, а вж е кож н а переправа через р ік у  була д уж е т я ж к а . З а  той час 
П авлусь підучився татарсько ї мови настільки , щ о розум ів, я к  до нього 
говорили, і знав  дещ о відповісти.

Х лопець вдавав з себе до всього охочого, щ ирого і виконував усі ро­
боти вправно.

Т атари  були ним  задоволені й були певн і, щ о він збусурм аниться. 
Х лопець видався їм  наївним : розказував  прям о, про щ о його питали . 
Він розказував їм , я к  татари  зруйнували  С пасівку, я к  він т ік ав  та я к  
потім  ко заки  розгром или татар . Л и ш е не сказав  (і це заховав собі на
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дні душ і), щ о він  їде в К ри м , щоб 
вр яту в ати  сестру  з п олону . К оли 
б не те, він  уж е  давно був би в т ік , 
не зад ум ую чи сь , бо м ав  до цього 
багато нагод. ( .. .)

С улейм ан п ри їхав  на своїй гарбі 
під сам ий  р у н д у к1 будинку.

З в ід си  п ови ход и л и  слуги  і п о ­
ч ал и  н и зь к о  к л а н я т и с я  С улейм а- 
нові. Н азу стр іч  б атько в і ви й ш ов 
його син  М устаф а, я к и й  п ід  час 
в ідсутності б а ть к а  зав ід у в ав  його 
ц іл и м  м ай н ом .

Коли привіталися, спитав Муста­
фа батька, показуючи на Павлуся:

— Х то це?
— Ц ього х л оп ц я  п ри віз тобі на гостинець, я  його куп и в . П оклонись 

новому твому панові, -  наказав  Сулейман П авлусеві: -  Будь слухняний , 
я к  і досі, і буде тобі добре.

П авлусь ски н ув  ш ап к у  і поклон и вся  по-своєму.
М устафа сказав  щ ось яком усь  татаринові, той у зяв  П авлуся за  р уку  

й п іш ов м іж  ч ел яд ь . ( ...)
К оли того дня рано донесли  М устафі про втечу н ев іл ьн и ка  П авлуся  

та щ е про к р а д іж  н ай кращ ого  к о н я , він  розіслав  г ін ц ів  і н азн ачи в  к а ­
ру  сто н ага їв  д ротян и х  на спину, а коли  від цього не здохне, та к  про­
дати  його перш ом у стрічном у татари н ов і. А ле П авлусь вернувся сам . 
П ро це повідом или М устафу, і він зам ін и в  засуд на д вад ц ять  д ротян ок  
і продати . К ару  м ал и  ви кон ати  в оселі С улейм ана на очах усіх  н ев іл ь­
н и к ів , аби їм  в ід ій ш л а  охота вт ік ати .

К оли П авлусеві с к азал и  про це, в ін  зовсім  не зл я к а в с я .
Н іби  н ічого й не сталося , П авлусь заснув м іц н и м  сном. Н а другий  

день рано його привели  до оселі. Тут на м айдан  п озган ял и  всіх  н ев іл ь­
н и к ів . П авлусь п огл ян ув  на н и х  і пом ітив О стапа Ш видкого , щ о стояв 
у гурті й у ти р ав  сл ьо зи . Й ом у ж а л ь  було м алого  з е м л я к а . К ару  м ав 
ви кон ати  п отурн ак2 Ібрагім : у нього була тверда р ука .

Він вийш ов на середину і почав н ев іл ьн и кам  виголош увати , за  щ о 
П авлусь буде п окаран и й , щ о М устафа-ефенді засудив його спочатку  
на сто д ротян ок , та в ід так  у п ревели кій  своїй ласкавост і зм енш ив їх  
на д вад ц ять .

М устафа-ефенді в ідчинив вікно і п ри д и вл явся , чи його засуд буде я к  
слід викон ан и й  та я к е  зробить вр аж ен н я  на н ев іл ьн и к ів .

Саме тоді в ’їх ав  у ворота я к и й с ь  м у л л а3, а  за  ним  к іл ь к а  багато 
одягнених  слуг. У сі розступились. Він ви їхав  на середину й тут виго­
лосив сп івучим , трохи  гу гн яви м , голосом:

1 Р у н д у к  — ґанок.
2 П о т у р н а к  — лю дина, що прийняла інш е віросповідання.
3 М у л л  а -  мусульманський релігійний служ итель.

В. Рижих. 
Східний Крим
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-  С лухайте, невірн і гяури! М ій пан , хан ськи й  Ібрагім  і лю бим ець -  
нехай  йому А ллах  дасть довгий в ік , -  звел ів  у своїй ласкавості спитати  
вас, н ев ірн и х  у кр а їн сь к и х  бранц ів , чи не знає хто , де перебуває син 
його м илості Д евлет-гірея , славний  л и ц а р  М устаф а-ага, щ о цього л іта  
ходив із загоном  вою вати з невірним и на У країн у  д л я  слави  А л л аха  і 
його пророка М агомеда. Х то ви яви ть  його м ісце, стане достойний його 
л аск и  й нагороди його м илости . Хто ж  би  це зата їв , м ож е готуватися 
вж е тепер  на см ерть, бо його обов’язково  повісять.

Один татарин брався виголош увати те саме по-українськи . Тоді Пав- 
лусь виступив перед м улл у  і ск азав  по-татарськи :

-  Я  знаю , де перебуває тв ій  пан.
М улла подивився згорда на П авлуся:
-  Ти не м ож еш  цього зн ати , бо ти вж е тут довш е, а це сталося цього 

л іта .
П отурнак  Ібрагім , зігн увш и сь у  три  погибелі перед м уллою , ствер­

див, щ о П авлусь привезений  сам е цього л іта .
-  Т ак?  Н у, то говори! А  коли  збреш еш  одно слово, то тобі в ідр іж у  

я зи к а ,
-  Н е тобі с к а ж у , а твом у панові.
М улла закуси в  губи.
-  Ц ього н ев іл ьн и ка  забираю  зар аз  до його м илості Д евлет-гірея  

Ібрагім а. В ідтепер він  під моєю рукою .
Усі невільн и ки  зітхн ули . Вони 

зр а д іл и , щ о П ав л у ся  обм и н ула 
кара . ( ...)

VIII
( ...)  За їх ал и  в дворищ е Д евлет-гірея. Воно д уж е було схож е на оселю 

С улейм ана. Слуги вж е сповістили  Д евлет-гірея , щ о м улла вертається 
з як и м сь  молодим гяуром , і він вийш ов на рундук та  зам ахав  на м уллу 
рукою , щ о зар аз  перед нього вийде. ( ...)

-  В ітай , добрий мулло! Щ о приніс? А лейкум  салем!
-  Ц ей молодий гяур, невільник твого слуги Сулеймана з Кодж ам бака, 

говорить, щ о зн ає , де тв ій  достойний син  М устаф а-ага.
-  П р и к л и ч  сюди україн ського  товмача! — заговорив Д евлет-гірей  до 

чорного слуги .
За  той час м іг П авлусь придивитись до Д евлет-гірея . Ц е був чоловік  

д уж и й  та вж е старш и й , з довгою  сивою  бородою.
-  Н е треба, пане, товм ача -  об ізвався см іливо П авлусь і вклон и вся  

н и зько , по-татарськи , Д евлет-гіреєві:
-  Я  сам  вм ію  п о-татарськи  р о зм о вл яти ...
-  Ти ж  недавно м іж  нам и .
-  Н едавно, а ваш а мова м ені сподобалась.
-  Г арний з тебе хлопець. Тобі й в іра н аш а сподобається, коли  м іж  

нам и  останеш ся, а тоді ж де тебе гарна будучність.
«Собача ваш а віра!» -  подум ав П авлусь.

Яким виявив с е б е  Павлусь у спіл­
куванні з  татарами?
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-  Г овори, щ о зн аєш  про мого си н а , та  гл яд и : коли  твої слова будуть 
п р а в д и в і, ж д е  тебе в е л и к а  н аго р о д а; к о л и  ж  зб р еш еш , т а к  х а й  тебе 
А л л а х ...

-  Я  с к а ж у  всю правду , л и ш е не доповім  усього, бо сам  не знаю . Я  на 
власн і очі бачив М устаф у-агу  в б и тв і, а щ о в ід так  з ним  стал ося , це 
знає вж е м оя сестра Г анна С удак івна.

Д евлетові це не подобалось. В ін н асуп и в  брови і п о гл ян у в  на х л оп ­
ц я  т а к , щ о том у страш но  стало.

-  Ч и  ти  гл узуєш  з  м ене?
-  А н ітрохи . Вона все б ачи ла. К оли  б її  л и ш е зн ай ти ; вона в К рим у 

м іж  бранцям и , М устафа був у  Спасівці, була битва з  козакам и . М устафу 
п ій м ал и  ж и вого . Д е він  тепер , це зн ає  Г анна. ( ...)

Д евлет-гірей  подобрів. В ін сплеснув р у к ам и  і н а к а за в  п р и к л и к а ти  
свого за в ід ч и к а 1.

-  С лухай! -  к а ж е  йом у. — В ипитай  цього молодого гяу р а  про його 
сестру і зараз м ені ї ї  в ід ш укай  м іж  бран ц ям и . К оли б ї ї  не було в К рим у, 
то п ри везти  ї ї  за  вс як у  ц ін у  хоч  би з  к ін ц я  світу . ( . . .)

Тепер ж и л о сь  йом у д у ж е  добре. Й ом у п од арували  волю , зробили  те, 
чого заб аж ав . В иходив, коли  хотів , у м істо, знайом ився  з ровесникам и 
з б агати х  татар ськ и х  родин, їзд и в  на к о н і, с тр іл яв  з л у к а  та  руш н и ц і. 
Б ув  веселий , і за  це його всі полю били . Д евлет-гірей  н а к а за в  видати

В. Рижих. Чайхана

йом у гарн у  одеж у , і теп ер  годі було вп ізн ати  в П авлусеві того об ідра­
ного н ев іл ьн и к а , к ін ського  п астуха.

Д евлет-гірей  пов іри в  словам  П авлу ся . В ін зн ав  в ід  ти х  татар , щ о 
вернулись із  походу, щ о М устаф а справді грабував С пасівку , щ о в ідтак

г 3 а в і д ч и к  -  посланець.
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була стріча з козакам и  і там  пропав його син-одинак. Б ільш е татари  
не могли сказати  нічого.

Д евлет-гірей і П авлусь побою валися одного: а коли д івчини  не 
знайдуть?

У так ій  непевності ж и л и  три ти ж н і. А ж  одної п ’ятн и ц і, коли  татари 
м о ли л и ся  в м еч ет і1 і з ним и  був сам  Д евлет-гірей , п ояви вся  в його 
дворищ і на зап іненом у коні гонець зі звісткою , щ о д івчину зн ай ш ли  й 
везуть на татарськ ій  гарбі. ( ...)

П авлусь мало очей не видивив, так  ш укав м іж  юрбою дорогу сестрич­
ку . Її не було видно. Вона сид іла на возі в товаристві яко їсь  татарської 
ж ін к и . В із був н акри ти й  плахтою .

Павлусь став біля воза, зупинив його й миттю зіскочив з коня. Татари, 
побачивш и так  по-панськи одягненого хлопця, не противилися йому.

-  Ганю , Ганнусенько! Серце моє, чи ж и в а , чи здорова?
Н а цей окл и к  Ганна відхилила плахту. Вона п ізнала по голосу брата, 

але, побачивш и його в татарському вбранні, не впізнала та видивлялася 
на нього.

-  Ганно, сестро! Х іба ж  мене не п ізнаєш ? Б ратіка  свого, П авлуся?
Ганна закри ч ал а  не своїм  голосом і зом ліла. ( ...)
-  Щ о з тобою сталося?
-  У тома, братіку . В тій  буді так  душ но, щ о нічим  дихати . Та я  не 

над іялась тебе або кого-небудь побачити. З в ід к іл я  ти взявся  тут?
-  Н у, оп ісля ро зкаж у . Ч и  ти знаєш  по-татарськи?
-  Д уж е небагато, хоч мені весь час товкли  в голову цю татарщ ину, 

а ж  обридло. Б и л и  мене, їсти не д авали , коли  не хотіла вчитися. ( ...)
-  То ми вж е в ільн і?
-  Щ е ні, та ось послухай: могутній Девлет-гірей Ібрагім  ш укає свого 

сина М устаф у. То, з н а є ш ... той  сам ий  х ар ц и з , що зр уй н ував  наш у 
С пасівку . Тоді над С ам арою , де татар и  з б р ан ц ям и  сп очи вали , зч и ­
н и л ася  з  к о зак ам и  битва. М устаф у п ій м ав  на ар к ан  к о зак  Семен 
Н епорадний, та сотник Н едоля велів козакові Тихонові відвести його 
до лубенського  п ол ко вн и ка . П ам ’я та й , сестро! Ти вдавай , щ о нічого 
по-татарськи  не знаєш . Тоді покличуть мене на товм ача. Я тобі лиш е 
д л я  того к а ж у , щоб ти  знала. М оже бути, щ о на товмача покличуть не 
м ене, а когось інш ого , тоді зн а й , щ о к а за т и , бо від  цього за л еж и ть  
наш а воля. ( ...)

Д евлет-гірей стояв на галер ії і виж идав гостей.
П авлусь зн яв  ш ап ку  і щ е здалеку  почав до нього вим ахувати .
-  Н евж е ж  то ця д івчина так  на коні сидить? Справді л и ц арськи й  

народ ті к о зак и , -  говорив гірей до свого зав ід чи ка .
М олоді позіскакували  з коней і п іш ли до св ітлиц і.
В клон и ли ся , а П авлусь заговорив так:
-  М огутній лицарю  Девлет-гірею ! П риносим о тобі добру вістку  за 

твого славного сина М устафу. Ц е моя рідна сестра. Вона його бачила 
наостанку . Звели  її ласкаво  зап и тати , хай  сама розповість.

1 М е ч е т ь  -  мусульманський храм.
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Д евлет-гірей  розп и тував  ї ї  п о -татарськи .
Ганна гл ян у л а  на брата , зробивш и ви гл яд , щ о н ічого  не розум іє .
-  П и тай  ї ї  ти! -  к а ж е  до П авлу ся .
П авлусь  почав ї ї  п и тати  п о -у кр а їн ськи . Вона в ід п овіла, я к  чула від 

нього, а П авлусь  розповів  це п о -татарськи .
-  Добре! -  к а ж е  Д евлет-гірей . -  Я  за р а з  посилаю  послів з багатим  

викупом  до лубенського  п о л к о вн и к а , на той  час ви  зостанетесь м оїм и 
гостям и . К оли ваш і в істі с п р авд яться , ж д е  вас в ел и к а  винагорода, 
коли  ж . . .  — він  не договорив, бо 
сам  н а л я к а в с я  сл ів , я к і  м ав с к а ­
зати . ( .. .)

Що значила для братика і с е с т ­
рички ця довгоочікувана зустріч?

IX
( ...)  Д евлет-гірей  розставив г ін ц ів  від сам ого П ерекопу , щоб зар аз  

зв істи л и  його, коли  посланц і п овертати м уться . Н ареш ті!
О дного д н я  п р и ч в а л а в  гон ец ь  з  доброю  в істк о ю , щ о М устаф а їде 

ж и в и й  і здоровий . Д евлет-гірей  звел ів  с ід лати  кон і й ви їх ав  із  ц ілим  
почтом назуст річ. ( . . . )

В ж е сон ц е  стоял о  ви соко , а П ав л у сь  щ е сп ав . В ін  п р о к и н у в ся  від 
гамору, щ о зчинився на подвір’ї. П іш ов до вікна подивитися. Ц е Д евлет- 
гірей вернувся із сином. П авлусь п ізнав М устафу зараз. Він сидів бадьоро 
на гарн ім , а ж  ул и ск у вався , кон і й у см іх ався  до б атька , котри й  а ж  с іяв  
з радості.

«Бач, як и й  тепер бадьорий! -  подумав П авлусь. -  А  на аркан і у Н епо­
рядного то скривився, начеб кислицю  вкусив. А  щ о, см акував козацький  
ар к ан ?  А х, ви , чортові сини! К оли сь  я  з  вам и  щ е стр ін у ся» . ( ...)

Та за р а з  йом у  стал о  сором но в ід  ти х  сл ів . Ц е  ж  не гар н о . Ось той 
Д евлет-гірей  т а к  поводився з н и м , я к  із  сином , а  він  йом у загр о ж у є .

«Еге ж , бо м ене йом у треба було! А  т а к , то звав  би м ене х р и сти ян сь ­
к и м  псом , я к  і ін ш і, уся та  п оган ь  татар ськ а . Ч ого вони нас зач іп аю ть , 
м ордую ть? Х іба ж  м и їм  заваж аєм о ?  Н і, н і, ми стрінем ось ще!»

П авлусь погрозив до в ік н а  к у л ак о м .
В т ій  х ви л и н і його п р и к л и к а л и  до Д евлет-г ірея . П о дорозі стр інув 

Г анну. Ї ї т е ж  туди  вели . С тали  обоє перед хан ом , щ о д ер ж ав  сина за  
р у ку , наче  б оявся , щоб його знову  не заб рали .

-  Ви сказал и  правду. Тепер я  хочу здерж ати  своє слово і винагороди­
ти  вас. Ч ого б аж аєте?  К оли хочете, оставайтесь з н ам и . П р и й м іть  наш у 
в іру , я  вас за  своїх  д ітей  прийм у.

-  С пасибі тобі, м огутн ій  пане. Н ічого не б аж аєм о , л и ш  волі. П усти 
н ас ...

-  Х іба ж  вам  зл е  в мене?
-  Н ам  тут добре, та за  У країною  нам  сумно. Х очем о своїх бачити .
-  Х ай  буде по-ваш ому! їд ьте  додом у, та  не тепер , а ж  з весною . Кого 

зи м о ви й  степ  об ій м е , том у  й не ж и т и  б іл ьш е . О ставай тесь  щ е м оїм и  
гостям и .

-  Та звели , пане, пописати  нам  грам оти , щоб нас по дорозі не ч іп али .
-  А в ж е ж , д істанете  грам оти  й охорону, п оки  до своїх  не доїдете.
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Л. Призант. У нічному

-  Тепер, коли ти вільний , подай мені руку , м ій  друже! -  сказав  
М устафа, простягаю чи  руку  до П авлуся . -  М ені вж е розказу вал и , 
я к и й  ти бравий козак . Та одно скаж и  мені: я к и м  чином бачила твоя 
сестра, я к  мене полонили, коли  вона була в обозі?

-  Ось я  це й хотів сказати , — говорить П авлусь. — Тепер признаю ся, 
що я  збрехав. То я  все бачив, а навм исне сказав  на сестру, щоб ти ї ї  н а­
казав  ш укати . Б ез цього не бачити б мені ї ї  більш е.

-  Х итрун ж е з тебе, небоже, хитрун! -  каж е  м урза1, всм іхаю чись. -  
Н у, я  тобі це вибачу, подай мені свою руку!

В ту м ить П авлусь згадав щ ось. Він почервонів увесь, мов буряк. 
Йому соромно стало, щ о забув, що мав сказати . Взяв це за  великий гріх.

-  В ельм ож ний Девлет-гірею! К оли ти мене так  обласкав ... то я  про 
одне тебе прош у, не в ідкаж и  мені цього.

-  Хоч би ти сьогодні просив половину мого м айна, й цього не від­
мовлю.

-  Н і, майна я  не хочу, а лиш  ось про що прош у: у Сулеймана-ефенді 
ж иве невільник Остап Ш видкий , українець , зем л як  мені. Звели  його 
викупити  і подаруй мені.

-  Х іба ж  він тобі родичем доводиться?
-  Н і, а лиш  зем л як . Та він мені був рідним батьком , коли я  у неволю 

попав. Він завивав мені рани , я к  мене зр ізал и  н агаям и . Я поклявся 
в іддячити  йому. Хочу йому волю випросити.

-  Добре в тебе серце, хлопче! -  сказав Девлет-гірей. -  Остап Ш видкий, 
н евільник , вернеться з тобою в У країну .

Д евлет-гірей велів написати  грамоту і послав гінця в К одж ам бак.
У П авлуся потекли сльози з очей.
Він забув про всі зл и д н і, про всю зл ість  до татар . П ростив їм  усе 

відразу ...

1 М у р з а -  татарський феодал.
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ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Знайко
1. В якому регіоні України народився, жив і працював Андрій Чай- 
ковський?
2. Чому прочитана вами повість має назву «За сестрою»?
3. Визначіть головних і другорядних героїв твору.
4. Перекажіть уривок повісті, який вам найбільше запам’ятався. 
Поясніть, чому саме.
5. Назвіть риси українського козацтва, я к і підкреслює у повісті 
автор.
Багатознайко
1. Що думав про написання історичних творів Андрій Чайковський?
2. Які риси характеру стали в пригоді Павлусеві при його Небезпечній 
мандрівці?
3. До якої хитрості вдався хлопчик, щоб розшукати сестру?
4. Чому татари з повагою ставились до хлопчика?
5. Чому діти, Павлусь та Ганнуся, яким було добре у Девлет-гірея, 
вирішили все ж  повернутися додому?
Всезнайко
1. Хто і чому напророкував Павлусеві майбутнє кошового отамана?
2. Схарактеризуйте родину Судаків. Що саме об’єднує всіх членів 
цього славного роду?
3. Якими показав татар письменник у своєму творі? Чи всі вони 
однакові?
4. Про що свідчить прохання Павлуся звільнити Остапа Швидкого?
5. Визначіть основні елементи композиції твору.
Ерудит

1. Чи можна вважати вчинок Павлуся героїчним? Прокоментуйте 
свою відповідь, підтвердьте її відповідними цитатами.
2. Які ще твори про козацький період української історії ви читали? 
Що спільного у сюжетах, характеристиці героїв, оцінці подій ви 
можете зазначити?
3. Чому, на вашу думку, твори на історичну тематику Андрія Чай- 
ковського користувалися такою великою популярністю у читачів?
4. Чи є цей твір сучасним з точки зору людських взаємин, моралі, 
проявів патріотизму?
5. Проаналізуйте фольклорну основу образів козаків-лицарів.

«А ми, їх нащадки, кращі за наших дідів?»
Ось і за к ін ч и л и сь  пригоди  км ітли вого  і хороброго П ав л у ся , я к и й  не 

зн ев іри вся  і  зм іг  визволи ти  свою сестричку  з татарсько ї неволі.
Д авай те  п ом іркуєм о , щ о ж  робить тв ір  А ндрія  Ч ай ковського  таки м  

захоп лю ю чи м  і ц ік а в и м . М абуть, це ви н ятк о ве  в м ін н я  м и тц я  тон к о  і

4  Українська література, 7 кл. 97



я с к р а в о  зм ал ю вати  д авн і ч аси , вони н іби о ж и в аю ть  на н аш и х  очах, 
стаю ть ближ чим и, а вчинки і душ евні порухи героїв, незваж аю чи  на 
всю їхн ю  незвичн ість , зрозум іл і нам  завд як и  м айстерності автора. То 
в чому ж  ї ї  секрет?

Н асам перед у том у, щ о А ндрій  Ч ай ковськ и й  володів неоціненною  
здатністю  зображ увати  м инуле через окрем і долі простих у к р а їн ц ів , 
зв и ч а й н и х  лю д ей , ч и ї ім ен а  не у в ій ш л и  до ж о д н о ї з істори чн и х  
х р о н ік . Ви не зн ай д ете  у його п ов іст і х р есто м ат ій н и х  геро їв , под ій  з 
п ідруч н и ка  історії, вони немовби зал и ш ен і на узб іччі сю ж ету.

П роте загалом  тв ір  письм енника сприйм ається  я к  ц ілком  досто­
в ірна розповідь про скл адн и й  етап  у кра їн сько ї м инувш ини , сповненої 
не л и ш е  г ір к и м и  с т р а ж д а н н я м и  від  ворож ої н а в а л и , а  й  сл авн и м и  
п одвигам и  ряд о ви х  у ч ас н и к ів  ти х  п о д ій , і м ал е н ь к и х  х л о п ч и к ів , і

в ідваж н и х  ко зак ів . І ми м аємо 
змогу відчути, я к  пересуваю ться 
стр ілки  на грандіозном у годин­
н и ку  всесвітн іх  історичних епох.

Від п о ч атк у  зах о п л ю є н а п р у ж е н и й , д и н а м іч н и й  сю ж ет пов істі. 
В образі П авлуся ви, при уваж ном у ч и тан н і, пом ітите риси знайом ого 
з дитинства казкового  героя К отигорош ка, д л я  якого  не було нічого 
н ем ож ли вого . В и к о р и стан н я  ф о л ьк л о р н и х  м оти вів , п рийом и  г іп ер ­
б о л іза ц ії, застосован і автором , я к р а з  і н ад аю ть твору  тако го  п о ту ж ­

ного зв у ч а н н я . Ч и тач  в ір и ть  у 
силу  духу , спритн ість , ви н ах ід ­
л и в ість  та м у ж н ість  головного 
героя, а разом  з  тим  -  і в успіх 
його благородної м ісії.

П авлусь — один із найпривабливіш их героїв наш ої л ітератури . Автор 
н ад іл и в  його ус ім а  м ож л и ви м и  чеснотам и , за  я к и м и  м ож н а п ізн ати  
не л и ш е гарну  дитину  із прославленого роду, а  й м айбутнього л и ц ар я . 
А  я к  до українського  козац тва  ставився А ндрій  Ч ай ковськ и й , ви вж е 
зн а єте  -  за в ж д и  з н ал еж н о ю  ш аною , ад ж е  це ті во їни -оборонц і, щ о 
засвідчили відданість своїй кра їн і, я к і  є зразком  д л я  наслідування д ля  
будь-якого  покол ін н я  укра їн ц ів .

П ’ятн ад ц яти р іч н и й  хлопець усп іш но долає всі переш коди, гідно 
витрим ує всі випробування за в д як и  незлам н ій  вірі у  власн і сили , без­
м еж н ій  лю бові до сестри , в ір н о ст і своїй  р ід н ій  зе м л і. Н а в іт ь  перед  
обличчям  см ерті, здавалось би, нем инучою  поразкою  він  не зац іп ен ів , 
а  н а в п а к и , зр е а л ізу в а в  усі свої душ евн і ресурси , застосував  свій  р о ­
зум  і км ітл и вість , аби ун и кн ути  л и х а . І зробив це, не втративш и  ані 
к ри хти  власної гідності. Саме так и й  герой здатен  протистояти  страш ­

ном у ворогові — т а т а р а м , О рді, 
щ о наводила ж а х  на всю Європу 
своїми спустош ливим и набігам и 
на слов’я н с ьк і кра їн и .

П о р яту н о к  обох д ітей  нем овби зап р о гр ам о в ан и й  сам и м  автором  
у його ж иттєствердн ій  м анері оп овід і. Та все одно м и , затам увавш и
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п одих , стеж им о  за  н адлю дським и  зу с и л л ям и  П авлуся . Та із  з іт х а н ­
н ям  полегкості зустр ічаєм о  зв іл ьн ен н я  д ітей . А  п ом іж  ти м  непом ітно 
засвою єм о урок . Б о ц я  істори ко -п ри годн и ц ька  повість  засв ідч ує, щ о з 
буд ь-яко ї скл адн о ї си ту ац ії завж д и  є ви х ід , щ о нейм овірним  н ап р у ­
ж е н н ям  волі б уд ь-яке  л и х о  м ож на перебороти. Л и ш е треба в іри ти  в 
себе, до к ін ц я  зберігати  надію  і робити все д л я  р еал ізац ії високої мети — 
і тоді ти  будеш  перем ож цем .

Слова відомого чеського  п и сьм ен н и ка  К арела  Ч ап ек а  ніби ск азан і 
про той  тв ір , я к и й  ви  щ ойно п р о ч и тал и : «Гадаю , кож ен народ м ає  
книж ки , що в  я к и й с ь  спосіб п ерест али  б ут и  літ ер а т ур о ю  і зробилися  
прост о част кою  ж ит т я, м ов д и т яча  гра, ш ко ла , край , де м и  виросли , 
що їх  чи т а в  і чит ає кож ен . ї х н я  ц ін н іст ь  т а к  само незаперечна , я к  
ц ін н іст ь  н а ц іо н а л ь н и х  зви ча їв» .

ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

Н апевне, н іхто  не заперечуватим е: д уж е важ л и во , щоб поряд зн ахо ­
дилась лю дина, здатн а заради  тебе на героїчний вчинок, сам опож ертву. 
Ц е вд яч н а  тем а д л я  багатьох л ітер ату р н и х  творів .

В и, звісно, п а м ’ятаєте  К ая  і Герду із к а зк и  Г .К . А ндерсена «Снігова 
корол ева» , де н азван а  сестра була готова на все зад л я  п орятун ку  брата. 
Т аки м и  ж  в ідданим и  своєм у батькові ви яв и л и сь  герої знам енитого  ро­
м ан у  Ж у л я  Б ерн а  «Д іти к ап ітан а  Г р ан та» , я к і  зд ій сн и л и  повну небез­
пек  і пригод подорож , розш укую чи  свого тата .

А ле н а й б л и ж ч и м и  до ге р о їк о -п р и го д н и ц ьк и х  тв о р ів  А н д р ія  Ч ай- 
ковського є ром ани а н гл ій ц я  В альтера С котта, історичні повісті чесько­
го п и сьм ен н и ка  А ло їза  їр ас е к а , геро їко -ром ан ти чн і оповіді к л аси к а  
н ім ец ько ї л ітератури  В ільгельм а Раабе.

Саме в повісті останнього, щ о називається «Чорна галера», ви знайде­
те ч и м ал о  сп ільного  з історією  про П авлу ся  С удака. Головний герой 
Я н Н орріс, я к  і хоробрий у к р а їн сь к и й  п ід л іто к , сповнений  лю бові до 
р ід н о ї зе м л і, зд атен  н а  все з а д л я  к о х а н о ї д ів ч и н и  М іги  В ан  Б ер ген , 
хлопчак ів  також  об’єднує самовіддана вдача і високе зм істове наповнен­
ня здійснених героїчних вчинків . Я к  і у кра їн ськ і ко заки , відчайдуш но 
борються проти ісп ан ськи х  загар б н и к ів  герої Ф л ан д р ії -  тези (м орськ і 
р о зб ій н и ки ). Ось ури вок  з  «Ч орної галери»:

«Д вадцять сьомого серпня ти сяч а  п ’ятсот віс ім десят п ’ятого  року  
обох д ітей  розл учи ли , і д есяти р іч н и й  х л оп чи к  та  ш естирічна д івч и н к а  
гірко п лакали . Та була війна, а в ійна розлучає серця, либонь, щ е й куди  
ж о р сто к іш е ...

М инули р о к и ... ( ...)
— Ох, Я не, і ти  щ е каж еш , що кохаєш  мене? Щ о вивезеш  мене з цього 

м іста і в р яту єш ? О Б о ж е  праведний! Ти заги н еш , і я  з тобою ... О с в я ­
ти й , м и лости ви й  Б о ж е , щ о зі мною  буде? Хто м ене зах и сти ть , хто  м ені 
п ом ож е?..

-  Твоя правда. Н а ж ал ь , правда твоя , б ідолаш на м оя, лю ба м оя Міго! 
Ось і тв ій  батько  пом ер, а м ене тут не було, щоб ут іш и ти  тебе в т я ж к у

4* 99



годину. Ми тоді, м абуть, саме плавали  б іля  Д ю нкерка -  хотіли пустити 
на дно отих м арод ер ів ... Ох, це т а к  ж орстоко , М іго, а л е ... але  ін ак ш е 
я  не м іг  і сьогодні ввечері те ж  не м ож у. З ад л я  честі наш ої В ітчизни  
н іхто  не має права ш кодувати  свого ж и т т я ...»

Щ об довідатись про нейм овірн і м орські б атал ії, в я к и х  брав участь 
головний герой, та про щ асли ви й  ф інал  ц ієї історії, прочитайте повість 
«Ч орна галера» -  щ е н іхто  й н ікол и  не зал и ш ався  байдуж им  до к ар к о ­
лом них м орських  п ри год ...

Ф ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ СЛОВНИК

Г е р о ї к о - р о м а н т й ч н а  п о в і с т ь -  ц етв ір , я к  ви вж е перекона­
лися , н е зв и ч а й н и й . Д е я к і в ідом ості про ж а н р  п овісті ви вж е  м аєте. 
Т ож  давайте  проаналізуєм о, я к і  риси  повинні бути притам анн і повісті, 
щоб ми м огли  ви зн ач и ти  ї ї  я к  героїко-ром античну.

Героїчне — одна із форм вияву  того, щ о викли кає  захоплення, радість, 
повагу. Головний герой такого  твору ви явл яє  м уж ність і самовідданість 
у боротьбі за  свої високі ідеали.

П исьм енники-ром антики  не задовольнялися картинам и  й описами 
реальної дійсності. Н атомість вони витворю вали у своїй уяві незвичайні 
виняткові ситуації. Ром антики  опоетизовували щ ирі лю дські стосунки, 
зосередж увались на ідеї визволен ня лю дини , ідеї ї ї  духовної свободи, 
н ад зви ч ай н ого  зн а ч е н н я  н ад ав ал и  п о ч у ттям , ф ан т а з ії, д у х о вн ій  н е ­
повторності к о ж н о ї особистості. У п ов істі тако го  виду зн а ч н у  роль 
в ід ігр аю ть  р о м ан ти ч н і о п и си , а т а к о ж  ви к о р и сто ву ю ться  ел ем ен ти  
ф ольклору , м у зи ки , ж ивопису .

Тож  героїко-романтичним твір  ми мож емо називати  в тому випадку, 
к о л и  поряд  з ел ем ен там и  р о м ан ти зм у  в ньом у зу стр іч аю ться  описи  
героїчних сторінок наш ої історії (у повісті -  д ек іл ька  значних  епізодів, 
пов’я зан и х  із ж и т тя м  головного героя), коли  весь тв ір  сповнений п а­
тр іотичним и  м отивам и .

Знайдіть у повісті «За сестрою » характерні ознаки героїко-ром ан- 
тичної повісті. Підтвердіть відповідь цитатами.

Р о м а н т и ч н и й  г е р о й  — це образ у  худож ньом у творі, побудова­
н ий  на п ри н ц и п і р ізк о го  к он трасту  з ри сам и  пересічного  су ч асн и к а , 
тобто це лю дина ви соки х  духовн и х  устрем лін ь , сильного  х ар актер у , 
здатна на н ад зви ч ай н і вч и н ки .

Герої ром античних  творів — особистості ви н ятков і, в ім ’я  високої 
мети долаю ть у с іл як і переш коди, нехтую ть небезпекам и д л я  власного 
ж и т т я , самовіддано стаю ть на захи ст  р ідн и х , б л и зьки х , усіх ти х , хто 
потерпає і потребує допомоги.

Якими рисами романтичного героя наділено Павлуся? Чи є  щ е  
романтичні герої у повісті Андрія Чайковського? Аргументуйте свою  
відповідь.
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К о м п о з и ц і я  (з л ати н ськ о ї — « ск л а д а н н я», «поєднання», «ство­
рення») -  це побудова худож нього твору, розм іщ ення і с п ів в ід н о ш ен н я  
у с іх  його к о м п о н ен т ів . С к л ад о ви м и  к о м п о зи ц ії €  сю ж ет і позасю - 
ж етн і елем енти , до я к и х  н ал еж ать : п ей заж , портрет, ін т е р ’єр , м оно­
л о ги , д іа л о ги , п о л іл о ги , л ір и ч н і в ід сту п и , а в т о р сь к і ко м ен тар і, 
вставн і еп ізоди , пролог, еп ілог, обрам лення. Д о ц іл ьн ість  с п о л у ч ен н я  
всіх  ц и х  ел ем ен тів  т а  сю ж ету  в и р іш у ється  автором  на основі єдиного  
ком позиц ійного  п ринципу , я к и й  вчені називаю ть а р х і т е к т о н і к о ю  
твору . Ц е слово походить із  гр ец ьк о ї і о зн ач ає  «м истецтво будувати» . 
З в ер н іть  увагу : воно д у ж е  б л и зьк е  до слова «архітектура» , бо ком по­
зи ц ій н о  доверш ен и й  л іт е р ат у р ­
ни й  тв ір  схож и й  на п р екр асн и й  
в и тв ір  а р х іт е к т у р и  -  вел и ч н и й  
п ал ац .

Ф  ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

Вам, мабуть, не хочеться так швидко розлучатися із відважними 
героями повісті А. Чайковського. Тож давайте продовжимо це зна­
йомство таким чином: спробуйте коротко, але емоційно та з власним 
коментуванням, переказати зміст прочитаного вами твору. А творче 
завдання буде таким -  уявіть, що могло б статися з братом і сестрою, 
коли вони поверталися додому. Можна влаштувати в класі конкурс 
на найбільш цікаве продовження цієї історії.

ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА

Сьогоднішня літературна п ’ятихвилинка допоможе вам виявити 
кмітливість і знання тексту повісті «За сестрою», вміння розумі­
тися на людських характерах. Протягом п’яти хвилин підберіть 
подані приказки відповідно до характеристики котрогось героя або 
ситуації у творі. Дві приказки повинні виявитись зайвими.

1. Не той козак, що за водою пливе, а той, що проти води!
2. Біда вимучить, біда й виучить.
3. Лихо по людях ходить, не по лісі.
4. Я ка совість, така й честь!
5 Старого лиса не виведеш з ліса.
6. Пам’ятаю, як  нині, що торік десятий понеділок був у п’ятницю.
7. На чужині як  у домовині.
8. Сім літ мак не родив, і голоду не було.
9. Без ради і військо гине.
10. Д івка не без щастя, козак не без долі.
11. Бува лихо, що плаче, а бува, що й скаче.
12. Яка гребля, такий млин; який батько, такий син.
13. Посієш вчинок, виросте звичка.
14. Вже ж  і в пеклі гірше не буде.
15. Лучче птиці на сухій гілці, чим у золотій клітці.

Визначте і перерахуйте у про­
читаному вами творі елем енти  
композиції'.



Михайло Стельмах

Може, тим без пісні я  не 
можу

Працювати, жити
навіть дня. 

ІЦ о о кр уг з е м л я  м оя
хороша,

А  на ній -  моя рідня!
М ихайло Стельмах

МИХАЙЛО СТЕЛЬМАХ
( 1912- 1983)

«Поки людина живе — повинна
чекати чогось великого»

П оверталися з далекого вирію  гуси-лебеді, 
летіли вони над самою стріхою, і майбутньому 
письм енникові, а  тоді м аленьком у М ихайли- 
ков і, зд авалося , щ о вони струш ую ть на зем ­
лю  «бентеж ні зв у к и  д а л е к и х  дзвон ів» . Тоді 
небо у явл ял о ся  дитин і неповторним  оркест­
ром , у яком у  м ож на почути ш ляхетн и й  спів 
скри п ки  і тонке бриніння соп ілки , ти х і акор­
ди бандури  і п р и тл у м л ен и й  голос к о б з и .. .  
С віт та к и й  гар н и й , ж и т т я  т а к е  прекрасне! 
І про це М ихайло С тельм ах протягом  всього 
ж и т тя  розповідав лю дям .

Як ви гадаєте, чому твір про своє дитинство 
автор назвав «Гуси-лебеді летять»?

Д ітьм и  всі ми вчим ося  п ізн ав ати  св іт , бачити  його красу , сп ів ­
існ увати  з н им . А ле на створен н я д и во в и ж н и х  історій  з ди ти н ства  
зд атн і л и ш е  п и сьм ен н и к и , і не всі, а т іл ь к и  т і, я к і  щ е зм ал к у  н авч и ­
л и сь  розум іти  м ову трав  і п тах ів , усього ж и вого , серцем  і душ ею  
в ід чувати , сп ри й м ати  те , що їх  оточує. Т аки м  був М ихайло  П ан асо ­
вич С тельм ах . Ін ак ш е  я к  би він  м іг д ізн ати сь  і переповісти  нам , я к  
ун оч і достигаю ть су н и ц і, котрі^«ст аю т ь схож им и на росу, що в и п а ­
л а  з  зірок» , я к  «в саме небо вр іза ли сь  в іт р яки  і нам от ую т ь на  свої 
к р и ла  со н ячн і н и т к и  і час», а «на сн іг  рож евим и калю ж кам и  л я г л и  
м ерехи  св іт а н к о в о ї з ір н и ц і»?

Ч ар івн і спогади зал и ш и л и сь  у письм енника про його д и тяч і роки: 
«Я  й досі п р и слуха ю ся  до с в іт а н к ів !  М ен е  й досі хви лю є , я к  досвіт  
назбирує ще т ем ні роси, визбирує з  крайнеба зорі, солодко позіхаю чи , 
бреде посеред т ум а н ів , в ід чиняє  двері якоїсь х а т и -б іл я н к и , посилає  
д івчи н у  по воду, а далі прочинит ь от і двері, за я к и м и  ночувало  сонце, 
і посм іхнет ься, вдоволений  своєю роботою».

Пригадайте, в якому творі вам уже траплялися схожі поетичні описи  
природи, яка оточує людину в дитинстві.
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У п ам ’ят і М ихайла С тельм аха н ав ік и  за к а р б у в а л и ся  слова його 
д ід а  Д е м ’я н а : «...і в ін , Ш евч ен ко , босоніж  до ш к о ли  х о д и в ». Б о  його 
сам ого  б атько  носив до ш к о л и  на р у к а х  — чоботи  були  одні на всю 
родину. А  вчитися  хлопцеві» ой , я к  хотілось!

А  най д уж че лю бив х л оп чи к  К оляду  та  Щ едрий  веч ір  -  н айвеселіш і 
зим ові свята! Л уною  л и н ул и  над М ихайли ковим  селом  щ ед р івки , а  він 
дум ав: «І хорош е, і дивно, і радісно  ст ає м ен і, м а ло м у , в ц ім  світ і, де є 
зорі, і добрі лю ди , і т и х і во гни ки , і щедрі вечори...» Д у ж е  в р аж ал и  бать­
ков і п р и м овл ян н я , в я к и х  о зи вали ся  «оті в е л и к і над ії на  х л іб  новий, 
на р ій  золот ий, на  щ аст я у  дворі, на  рогову й дрібну худобу в  оборі». 
І тоді щ е вірив хлопчина, що «наст ане т ой час, коли  господар на  т оку  
буде зорі в іят и , господиня в х а т і золот о пряст и, а сиві срібнорогі воли  
по т ягн ут ь  за собою срібні п луги » .

А які щедрівки ви пам’ятаєте? Як гадаєте, які з  них співали на бать­
ківщині Михайла Стельмаха, у селі Дяківцях на Вінниччині?

А  знаєте , я к а  знам енна подія 
стал ася  в ж и тт і м айбутнього пись­
м енника? Йому довірили  ж ати  ж и ­
то! «Т вій  перш ий сн іп , — сказав  
батько, -  т в ій  п ер ш и й  х л іб » . І це 
б ул а  т а к а  уроч и ста  х в и л и н а , щ о 
М и х а й л и к  щ и ро  з ізн а в с я : «Щ о  
не каж іт ь, а вж е ін а к ш е  п о ч у ­
ваєш  себе, к о л и  ст аєш  ж енцем!»

Які жниварські пісні ви вже вивча­
ли? На вашу думку, в ті часи, коли 
малий Михайлик уперш е взяв д о  
рук серпа, щ е співали цих пісень?

Ось таким и  були «університети» 
М. С тел ьм ах а , я к и й  п ізн іш е  в ід ­
творить у своїх романах і повістях 
м айж е всю історію У країни в бурем­
ному X X  с то л ітт і. А  п оки  щ о він 
в ч и т ь с я  у ш к о л і, «щоб в голові 
м ен ш а ло  полови». П иш е свою пер­
ш у п ’єсу, я к у  похвалить учителька 
й інсцен ізуватим е1 у хаті-читальн і. 
В ін поки  щ о зн аходи ться  п ід  к р и ­
лом  б атьк івсько ї та  м атеринської 
ласки , огорнений родинним теплом 
і лю бов’ю. П оряд  з ним  лю ди , по­
ч уття до я к и х  збереж е у  серці упро­

Г. М еліхов. Письменник 
М. Стельмах

1 І н с ц е н і з у в а т и  -  переінакш ити літературний твір для  постановки в театрі 
чи кіно.
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довж  усього ж и ття . Спогади про дитинство зігр іватим уть письм енника 
на нескінченних кри вави х  дорогах Д ругої світової війни . Він вою ва­
тим е до того часу, поки не зітхне з полегш енням  рідна зем ля, порятова­
на від ф аш истсько ї навали . А  потім , вж е в м ирн і роки , будучи знаним  
сивочолим  п и сьм ен н и к ом , вреш ті сяде  до столу й о ж и в у ть  п ід  його 
пером  т і кош товн і ск ар б и , щ о не розгубив у боях  і зу м ів  зберегти  в 
д уш і, — н айтепліш і згад ки  про батьк ів , бл и зьки х  лю дей, світл і д и тяч і 
р оки  і, н ай гол овн іш е, м удр ість , передану  йом у щ е зм ал к у  від м о­
гутнього роду С тельмахів:

Небагато літ прожив на світі 
У краю лісів, озер і трав,
Там навчився я людей любити 
І чудовий світ пізнав.

ГУСИ-ЛЕБЕДІ ЛЕТЯТЬ...
(  С корочено)

Моїм батькам -  
Ганні Іванівні 
й Панасу Дем ’яновичу 
з любов’ю і зажурою

РОЗДІЛ ПЕРШ ИЙ
П рям о  над  наш ою  хатою  прол ітаю ть лебед і. Вони л е тя ть  н и ж ч е 

р о зп атл ан и х , обвислих хм ар  і струш ую ть на зем лю  б ен теж н і зву к и  
д алеки х  дзвонів. Д ід  говорить, що так  співаю ть лебедині к ри л а . Я  при ­
дивляю сь до їхнього м аян н я , прислухаю сь до їхнього  співу, і м ені теж  
хочеться  полетіти  за  лебедям и , том у й п ід ійм аю  р у ки , наче к р и л а . 
І радість, і см уток, і срібний передзвін  огортаю ть та  й огортаю ть мене 
своїм  снуванням .

Я  стаю ніби м енш им , а навколо б ільш ає, росте і м іниться увесь світ: 
і загачене білими хм арам и небо, і одноногі скрипучі ж уравлі, що нікуди 
не полетять , і полатан і веселим зеленим  мохом стр іхи , і блакитнава 
д іброва п ід  селом , і ч о р н о т іл а , тум ан ц ем  п ідвол охач ен а  зе м л я , щ о 
пробилася з-під снігу.

І цей увесь світ тріпоче-м іниться в моїх очах і віддаляє та й віддаляє 
лебедів. А ле я  не хочу, щоб вони одлітали  від нас. От коли  б яки м сь 
дивом  послухали  мене: зробили круг над селом і знову пролетіли  над 
наш ою  хатою . Аби я  був чародієм , то х іба не повернув би їх? С казав би 
таке  таєм ниче слово! Я  замислю ю сь над ним , а  навколо мене починає 
к р у ж л яти  вид іння к а зк и , ї ї  нерозгадані дороги, д р ім учі праліси  і ті 
гуси-лебедята, що на своїх кр и л ах  виносять з біди м алого хлопця. 
К азка  вкладає в мої уста оте слово, до якого  дослуховую ться зем ля і 
вода, птиця в небі й саме небо...

А  в цей час наді мною твориться диво: хтось невидим им  смичком  
провів по синьому піднебессі, по б ілих  хм арах , і вони забрин іли , я к  
с к р и п к а . Я  тягн у сь  догори  і сам  собі не вірю : від  за р іч к и  знову  над 
наш ою  хатою  пролітаю ть лебеді!
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Ч и  вони послухались  мого слова — о б к р у ж л ял и  навколо  села й по­
вернулись до м ене, чи  це новий кл ю ч ? ..

А в іщ а  с к р и п к а  і срібний відгом ін  б ри н ять , єднаю ться над  моїм  д и ­
тинством , п ід ійм аю ть на к р и л а  мою д уш у і забираю ть ї ї  в нерозгадану  
д али н у . І хорош е, і дивно, і радісно стає м ен і, м алом у, в ц ім  св іт і...

« Т ак -так -так» , — п ри ти рається  до м оєї ноги стар а , з перебитим  к р и ­
лом к ач к а . Вона чогось непокоїться, викручує рухливу  ш ию  і то одним, 
то другим  оком  п р и д и вл яється  до неба і тр іпоче єдиним  кри лом . їй  
щ ось д у ж е  важ л и ве  хочеться ск азати  м ен і, та  вона б ільш е не зн ає  слів 
і знову  повторю є: « Т ак-так -так» .

З а  високою  стрункою  дзв ін и ц ею , що те ж  пори вається  вгору, десь у 
б ілом у п ід х м ар ’ї  зн и каю ть  лебеді, але  д зв ін  їх н іх  к р и л  щ е ози вається  
в м ен і, а м ож е, то  вж е озиваю ться розбудж ен і дзвони  на д зв ін и ц і?

-  От і принесли  нам  лебеді на к р и л ах  ж и т т я , -  говорить до неба і 
зе м л і м ій  д ід  Д е м ’я н ; у  його р у ц і весело  п об л и скує с т р у г1, я к и м  він  
донедавна вистругував  ш п и ц і.

-  Ж и т т я ?  — дивую сь я .
-  Еге ж : і весну, і ж и т т я . Т епер, вн уч ку , геть-чисто все почне о ж и ­

вати : скресне к р и га  на р ік а х  та  озерах , розм ерзнеться  с ік  у деревах , 
п роки н еться  гр ім  у х м ар ах , а  сонце своїм и  кл ю ч ам и  в ід ім кн е  зем лю .

-  Д ід у , а  я к і  в сон ц я кл ю ч і?  -  щ е б ільш е дивую сь я ,  бо й не догаду­
вався  досі, щ о воно, наче лю дина, м ож е м ати  клю чі.

-  Зол оті, вн у ч ку , золоті.
-  І я к  воно в ід м и к ає  н и м и  зем лю ?
-  А  ось так : я к о їс ь  доброї години гл ян е  сонце із  свого в іко н еч ка  

вн и з , побачить, щ о там  і  зе м л я , і лю ди , і худ іб ка , і п ти ц я  пом арн іли  і 
с к у ч и л и  за  весною , та  й с п и тає  м іс я ц я -б р а т а , чи  не п ора  зем лю  
від ім кн ути ?  М ісяць к и вн е  головою , а  сонце посм іхнеться і  на пром інні 
сп у сти ть  у л іс и , у л у к и , в п о л я  і на воду 
кл ю ч і, а вони вж е  знаю ть своє діло!

Я  уваж но слухаю  діда і раптом  страхаю сь:
-  Д іду , а  сонце не м ож е їх  загуб и ти , я к  

н аш а м ам а?
-  Щ о, щ о, н ад зи гл ь о ван и й 2? — м ов сіро- 

б л а к и т н а в і, п о б р и зк а н і росою  б е зсм е р т­
н и к и , о ж и в аю ть  ста р і оч і. Д ід  ош елеш ен о  
п ід к и д а є  вгору брови, потім  оДгетькує мене 
вільною  рукою  і п очинає см іяти сь . В ін д уж е 
гарно см іється, хапаю чись рукам и  за  ти н , 
ворота, р іж о к  хати  чи  дерево, а  к ол и  нема 
яко їсь  підпірки, тоді нею стає його присохлий 
ж и в іт . У та к у  хви л и н у  вся  д ідова постать 
п ерехи тується , к ар л ю ч ки  вусів одстовбур-
ч у ю ть ся , з рота  в и р и в аю ться  к л е к іт  і «ох, Михайло Стельмах 
ряту й те  мою душ у» , з од еж і осипається  де- у дитячі роки

1С т р у г  -  інструмент, за допомогою якого стругаю ть деревину.
2 Н а д з и г л ь о в а н и й  -  непосидючий.
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рев’яний  пилок, а з очей так  бризкаю ть сльози, що хоч горня підстав­
ляй  під них.

Тепер я  заспокоююсь: значить, сонце не може загубити своїх клю чів, 
воно їх  десь носить на ш иї або ув’язує на руці. Так і треба, щоб потім 
не бідкатись і не морочити комусь голови.

-  Д іду, а  куди лебеді полетіли?
-  Н а тихі води, на ясні зорі, -  пересміявш ись і споваж нівш и, урочис­

то каж е дід, поглядом показує мені на хату і йде до вчорнілої к атраги 1 
м айструвати колеса. ( ...)

А чи знаєте ви, що й прізвище Стельмах означає назву древнього 
рем есла: стельмахи майстрували вози.

Вулиця наш а насправді вузенька, щ е й покарлю чена. Весною, коли 
на її  кол ії й зелені м оріж ки  падає вечір, вона стає схожою то на річку, 
то на довж елезний міст. Тут з-за хворостяних тинів привітно здоровка­
ються з людьми веснянкуваті виш няки, а в них то сумують, то веселіють 
біленькі й блакитнаві хати . Н аш і вуличани, окрім  хліборобства, ще 
маю ть і ремество в руках: столярство, ш евство, стельм ахівство, бон­
дарство2 і м ірош ництво.

Серед майстрового люду найбільш ої слави заж и в мій дід Д ем ’ян , 
якого  знав увесь повіт3. Чого т ільки  не вм ів м ій дідусь! Треба десь зро­
бити січкарню 4, драча5 6, крупоруш ку4» чи керата, — співаю чи, зробить, 
дайте тільки  заліза, дерева і ввечері добру чарку монопольки7. А хочете 
в ітряка, то й в ітряка  вибудує під самі хм ари; у кузн і вкує сокиру, у 
стельмаш ні злагодить воза й сани, ще й дерев’ян і квіти розкидає по них.

Залізо й дерево аж  співали в діда, 
поки  сила не повиходила з його 
рук . М іг чоловік нехитрим інстру­
ментом вирізати  і просту лю дину, 
і святого. Сусіди не раз, сміючись, 
згадували, я к  на замовлення він 
робив нашому панові фігури апос­
толів  П етра й П авла. Вони вихо­
дили з дерева не пісними святенни­
кам и , а м огутнім и м олодооким и 
бороданям и, я к и м  приємно було 

Фото з альбому В. Школьного «Десна» трим ати в руках і книгу, і клю чі
від раю. (...)

1 К а т р а г а  -  курінь.
2 Б о н д  а р с т в о  -  виготовлення бочок.
3 П о в і т  — одиниця старовинного адміністративного поділу, сучасне -  район.
4 С і ч к а р н я  — пристрій для різання сіна, соломи та ін.
5 Д р а ч -  пристрій для переробки проса на пшоно.
6 К р у п о р у ш к а  -  пристрій у млині, де переробляють зерно на крупи.
7 М о н о п о л ь к а  -  казенна горілка.
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А як О. Довженко змальовував працю своїх рідних? Пригадайте від­
повідні уривки з  повісті «Зачарована Д есна».

Р О З Д ІЛ  Д Р У Г И Й
( .. .)  Та Є  в м ене, кол и  послухати  одних , слаб ість , а  кол и  повірити  

ін ш и м  -  дурість; сам е вона й завдає найбільш ого клопоту  та  л и ха . 
Я кось я  ш ви д ко , сам о ту ж ки  н авчився  ч и тати , і в ж е , на свої д ев ’я ть  
рок ів , нем ало проковтнув добра і м отлоху, яко го  щ е не встигли  д о ку ­
рити  в моєму селі. Ч и тав  я  «Кобзаря» і «Н иву», к а зк и  і я к іс ь  без п о ч ат­
ку  і к ін ц я  ром ани, «Задніпровську 
в ід ьм у , або Ч о р н и й  ворон і з а ­
к р и в ав л ен а  рука»  і «Три д ам и  й 
чирвови й  в ал ет» ... ( ...)

З  щ ед р ів о к , я к і  в зи м к у  ви сп і­
ву в ал и ся  п ід  в ік н а м и  добрих лю ­
д ей , я  зн ав , щ о за  плугом  н ав іть  
сам  Б ог ходив, а  Б огом ат ір  носи­
л а  їсти  орачам . Т ом у й досі, коли  
я  в п ол і бачу  обрис ж ін к и , щ о 
несе обід у ж е  не о рач ев і, а  т р а к т о ­
ри сту  чи  ком бай н еру , в м оїй  д уш і 
тр еп етн о  с х о д яться  р а н к о в і л е ­
генди  м и н улого  із  сьогод н іш н ім  
д н е м ... ( . . .)

Н а я р м а р к у  за  то н ен ьк у  к н и ж е ч к у  «Три торби  реготу» я  в ід д ав  
безсов існом у к р а м ар е в і а ж  п ’я т ь  к р а ш а н о к , зн а й д ен и х  на в и ш к а х  у 
кубельці отої зозулястої, щ о завж ди  норовить потаємно вивести курчат, 
бо д уж е хотілося п осм іятись. Та недарм а к аж у ть : дасть Б ог к у п ц я , а 
д ід ьк о  р о згу д ц я 1. Х тось про м ій  торг п ер ек азав  м атер і, й дом а за  ц і 
три  торби реготу м ав я  а ж  сім  см у тк ів ... О так  і д ізн аєш ся , щ о см іх  і 
гріх  ж и в у ть  по сусідству. ( ...)

К оли на городі з ’я в л я в ся  пер­
ш ий  п у п ’ян о к  о гір к а  чи  зац в ітав  
повернутий до сонця со н яш н и к , 
м ати  брала м ене, м алого, за  р уку  і 
вела подивитися на це диво , і тоді 
в б л а к и т н а в и х  о ч ах  ї ї  н а зб и р у в а ­
лось  с т іл ь к и  р ад о ст і, наче  вона 
була скарбни чим  ус іє ї зем л і. Вона 
перш а у світі н авчи ла мене лю бити 
роси, л еген ьки й  ран кови й  тум ан , 
п ’ян к и й  лю бисток, м ’яту , м аковий 
ц в іт , ос ін н ій  гороб і к а л и н у , во ­
на перш ою  п о к азал а , я к  плаче од

1 Р о з г у д е ц ь “  обманщ ик.

Михайло Стельмах із м атір’ю
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радості дерево, коли надходить весна, і я к  у розквітлом у соняш нику  
ночує оп ’ян іл и й  джміль^ Від неї перш ої я  почув про калиновий  м іст, 
до якого  й досі тягн уся  думкою  і серцем ...

Забувш и про мене, м ати  починає тихцем  розм овляти  з насінням , 
одне вихваляю чи , а друге ж ал ію чи  або навіть  гудячи ,

-  Ой гороше, гороше, чого ти  минулого л іта  допустив до себе черву? -  
д о к о р яє  вона доб ірним  горош и н ам . -  Г л яд и , в цьом у роц і не зроби 
такого . А  ти , бобе, чому почорнів, я к а  ж урба тебе поїдом їсть? ..

З  двору входить дідусь, він дивиться , щ о робиться на столі, й посмі- 
хаєтся:

-  П очалось бабське ч ак луван н я . ( ...)
З  двору наполохано виходить у рам ’ї, у розтоптаному взутті глибоко­

о к а , щ е м олода ж ін к а , ї ї  п о гл яд  ш у к ає  зем л і, а розгонисті брови 
л етять  угору. Збоку до неї тули ться  босоногий без к ар ту зи к а  хлоп чак , 
їх н і  страд н і, ви сн аж ен і обличчя п ри п ал и  тем інню  д а л е к и х  д ор іг  і 
голоду. Ж ін к а  зуп и н яється  навпроти м ене, потр ісканим и п альц ям и  
поправляє хустку , а  в її чорних очах заки п аю ть тем ні сл ьози ...

Я  й досі п ам ’ятаю  того, хто пож алів  її  м атеринству, ї ї  дитині скибку 
насущ ного хліба. Ц е був багатий  і богом ільний чоловік , через руки  
якого  проходили голодом пригнан і катери н ки , п етри ки , золоті ім пе­
р іал и 1 і срібні карбованц і з великим и  головам и дрібного ц аря . Я  й досі 
п ам ’ятаю  опасисту постать цього д у кач а2. В ін м ав святовиду голову й 
бороду, в нього за в ж д и  добре родили  п ол я , л у ги , л ісов і загороди  -  і 
т іл ьк и  під перелогом л еж ал а  одна душ а. Л иш е том у, щ о він уж е  помер, 
не називаю  його ім ен і...

Ж ін к а , схрестивш и руки  на грудях , боязко  озирнулась, ш укаю чи  
дворищ а, я к е  б не ощ ирилось на неї собарнею , а д и тя  недовірливо, 
спідлоба дивилось на мене. Н а його тонк ій  ш и ї похитувалась за в а ж к а  
голова, щ о верш илась збитим и хм елястим и  куч ерям и . І тут я  згадав 
про своє насіння. В ийняв ж м еню  і подав м алом у. В ін обома ручатам и  
схопив зерн ята , а потім  поглянув на м атір . Та ки вн ула  головою  і 
з ітхн ул а  точн ісінько та к , я к  іноді в недобру годину з ітх ал а  м оя м ати . 
П отім  я  висипав у поділ сорочечки хлопчака н ас ін н я  з однієї ки ш ен і і 
взявся за  другу. А ле ж ін к а  зуп и н и ла мене.

-  С пасибі, д и тя т к о , не треба б іл ьш е, ой , не треба, -  п р и х и л и л а  до 
м ене скорбн і оч і, розгон и сті брови , і я  на своїй  щ о ц і почув д о ти к  
ї ї  уст і сл із . -  Х ай  тоб і, д и ти н о , за в ж д и , за в ж д и  добре буде п о м іж  
лю дьм и.

М ене т а к  вр ази л и  ї ї  сльози  й слова, щ о я  т е ж  м ало  не за п л а к а в  із 
ж а л ю ...

А  м ож е, то не ж ін к а , а  м оя 
гли б окоока  се л я н с ьк а  д ол я  тоді 
п р и х и л и л а ся  до м ене!? ( . . .)

1 К а т е р й н к и ,  п е т р и к и ,  з о л о т і  і м п е р і а л  и -гр о ш о в і знаки в Російсь­
к ій  імперії.

2 Д  у к  а  ч — тут: лихвар, здирник.

Яким виявив с е б е  Михайлик у 
ситуації із жебрачкою?
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РОЗДІЛ ТРЕТІЙ
( ...)  У ж е сонце потроху почало визбирувати  росу, к ол и  я  д о їхав  до 

Я к и м івськ о ї загорож і. Вона була обнесена веселим  свіж ообструганим  
во ри н н ям 1, за  ним  спадисто іш л а  п ід сонце висока трава. Тут червон і­
ли  хрещ ики  дикої гвоздики , красувався перестріч2 гайовий, хвалилася 
б іл и м и  в ін о ч к ам и  р о м аш к а  і все з к и м сь  п ерем оргувал ась  тен д ітн а  
в іяста  м етл и ц я3. А  над травою  височ іли  безладно р озки д ан і череш н і, 
яб л ун і, груш і й н ап атл ан і ки сл и ц і. ( ...)

Я  обернувся. Б іл я  самого воринн я з  козубом 4 у руц і стоял а  чорн ява 
худ ен ька  д ів ч и н к а  рок ів  восьм и, очі в неї к а р і, з к р ап л и н ам и  роси, 
рум ’ян ц і темні, а  губи відстовбурчились рож евим  потрісканим вузликом  
і ч огось р ад ію ть  собі. То чом у  й м ен і не п о см іх н у ти сь  д ів ч и н і?  Я  це 
зал ю б ки  й роблю , п р и м р у ж и вш и  оч і, в я к і  н атрусилося  сонця.

— А  я  знаю , я к  тебе звати , — довірливо каж е  д івчина і двом а пальцям и  
перебирає ск л ян е  з кр ап л и н ам и  сонця нам истечко .

— Н е м ож е такого  бути.
— От і м ож е та к е  бути , — п оказує  ч орн ява  свої р ід ку ваті зуби.
-  З в ід к и  ж  ти  д ізн ал ась?
-  А  зим ою , п ам ’я т а є ш ? .. -  п и рсн ула вона.
-  Щ о зим ою ?
-  П ам ’ята є ш , я к  сп ускався  н а  н очовках  з  горба?..
Тепер м и починаєм о см іятися  обоє, хоча мені не д уж е приємно згад у ­

вати , чим  зак ін ч и л о ся  те сп у скан н я . А ле цього вж е д івчи н а  не знає.
-  Я  тоді й подум ала: см іли ви й  ти!
-  А  чого ж , — не знаю , щ о ск азати , хоча й приєм но стає від похвали : 

зн ай ш л ася-таки  хоч одна лю дина, я к а  не огудила мене за  те спускання.
-  Х очеш  сун и ц ь? -  простягає до мене повну козуб ен ьку , посередині 

скр іп лен у  прутиком .
Х то б не хотів поласувати  ягод ам и , але ж  не л и ч и ть  хлопцеві брати 

їх  у д ів ч и н к и , і я  байдуж е к аж у :
-  Н і, не хочу.
-  Б ер и , я  щ е назбираю . Т ут їх  

багато.
Тоді я  збиваю  в козуба верш е­

ч ок  і висипаю  ягод и  в рот.
-  П равда, см ачн і?
-  С м ачні. -  Н ареш ті пускаю  са­

мопасом  у л іс  к о н я к у . — А  я к  тебе 
звати?

-  Любою.
-  І щ о ти  робиш  тут?
-  П ас ік у  доглядаю .
-  Сама?

%
М. Д ер егус . Околиця Обухова

1 В о р и н н я  — ж ердини в огорожі.
2 П е р е с т р і ч  — однорічна трав’яниста рослина з синю ватим листям  і ж овтими 

кв іткам и , бур’ян.
3 М е т л и ц я  -  бур’ян.
4 К о з у  б -  невеличкий кош ик із лози.
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-  С ам а-сам ісінька, — посм утніли посівер іл і1 уста д івчини , а брове- 
н я тк а  стали  таки м и , наче хтось їх  почав нанизувати  зсередини.

-  А де ж  твої б атьки?
-  М ати дом а пораю ться, а  тато  п іш ли  на закл ад и н и  хати . Н апевне, 

п ізно прийдуть за  мною. ( ...)
Вона провела мене за  вориння, ще й рукою  м ахнула, коли я  вискочив 

на к о н я к у . П р о їх авш и  тр о х и , я  о гл ян у в ся . Л ю ба вж е  сто ял а  б іл я  
курен я  і проводж ала мене очима. А в цей час від дороги славно-славно 
обізвалася п існя, і д івчи н ка  радісно м етнулась їй назустріч. З -за  дерев, 
сп іваю чи, з ’яви л ася  струнка ж іноча постать, ось вона.простягла руки , 
і в них  із  розгону  в л ет іл а  Л ю б а ... А  д ал і м ене вж е н азд о ган ял и  два

голоси, щ о ж ури ли сь  над долею 
соловейка, я к и й  не знайш ов щ ас­
тя  ні в л іс і на орісі, ні в долин і на 
к а л и н і...

Дома (...)  дідусь сказав , що м ій чуб пахне суницям и, а завтра, мабуть, 
зап ахн е  річкою .

-  А  чого річкою ?
-  Бо взавтра я  п іду ловити  рибу, то, м ож е, й ти  пристанеш  до мене?
-  Т аки  пристану! — радісно вигукнув я . ( ...)
-  А чого, д іду, в небі немає стельм ахів?
-  Бо там  ж и вуть  одні святі.
-  То й щ о? — пильно дивлю ся, чи не п ідсм ію ю ться з мене. — Хіба 

свят і не їзд ять  один до одного в гості?
-  Н і, не їзд ять  -  вони п іш ки  ходять. ( ...)
Н а сінеш ньом у порозі з ’яв л яєть ся  бабуся. Вона щ е не знає щ о й до 

чого, але теж  починає см іяти ся , бо ж  чогось см іється ї ї  чоловік .
Я  н іколи  не бачив д р уж н іш и х  лю дей, я к  мої д іди . У селянстві, та 

щ е й у н естатках , усього доводилось м ені надивитись і начутись. А ле
ж одна кр и х ітк а  ж итейського  бру­
ду не ви п о взл а  з двору м оїх  д ід ів , 
недобре слово з їхн іх  уст не торкну­
лося ж одної лю дини.

Із незвичайної делікатності д і­
дуся д и вували сь  і потроху п ідсм і­
ю валися н аш і вули чан и . Де ж  це 
видано так  ж алувати  в селянстві 
ж інку , я к  ж алував він? Коли дідусь 
п ізно  повертався з роботи чи  за ­
робітків, то ш кодував будити свою 
друж ину, а сідав на призьбі коло п  
вікна й отут, припадаю чи росою, 
засинав до ранку. За  це не раз його 
свар и л а  бабуня. Д ід  о б іц яв , що 
більш е цього не буде, і знову робив 
по-своєму. (...)О. Лопухов. Проня

Чи важливою була ця зустріч  
для Михайлика? Чому?

1 П о с і в е р і л і -  пош ерхлі. 
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І н аорали ся , і н а с іял и ся , і н акоси л и ся  його всі б іл яв і сини  й он уки , 
аж  п оки  не взял и ся  їх  косити  війни  і смерть. К осили вони, не ж алую чи , 
і зал и ш и лось  тепер  з  усього наш ого великого  роду т іл ь к и  двоє чолові­
к ів ...  ( ...)

Я  припадаю  до подуш ки , і незабаром  під слова м олитви  і ворку­
ван н я зак о х ан и х  щ ось починає зл еген ька  погойдувати  наш у хату . То, 
певне, др ім ота п ід ій ш л а до н е ї і робить своє д іл е ч к о ... Ось вона трохи  
р о згорн ул а  тем ін ь , і над і м ною  заш елестіла росою п існ я-ч ереш н я, з 
вечірнього к у р ен я  ви й ш ла усм іхнена Л ю ба, а поб іля нори , п р и сл у х а­
ю чись до л іс у , н асто р о ж и в ся  борсук.

А  д алі в м ій сон зал ітаю ть лебеді, їх  стільки , ск ільки  м ож е бути л и ­
ше в сні. Вони підхоплю ю ть мене на кр и л а  і л етять  своїм лебединим 
ш ляхом  на ш ироку долину, де вж е із  саком  стоїть м ій дідусь. ( ...)

Знайдіть спільні риси в описах д ідусів  і бабусь  у «Зачарованій  
Десні» Олександра Довженка й у повісті Михайла Стельмаха.

РО ЗДІЛ ЧЕТВЕРТИЙ
З а  хм арам и -хм арам и  куталось сонце; воно зр ід к а  опускало п ід  к р а ї 

неба ім л ав і п росв ітки , і тоді зем л я  три м ал ась  на них , мов ко л и ска . 
Н авколо  ти хо  брин ів  золотий  півсон передосіннього степу. З д ал ек у , 
наче по блак и тн ій  воді, поволі пропливав п рилом лений  до плуга  орач, 
а за  ним , б іля  самого неба, в ітр як и  нам отували  на свої кр и л а  бабине 
л іто  і ч ас ...

Я  і досі завж д и  із  хви лю ван н ям  входж у  в передосінню  золотисту  
втому пол ів , я  і досі не м ож у  сп ок ій н о  д и в и ти ся  на о стан н і, си зі від 
негоди, в ітр я к и , на ц і добрі душ і укра їн ського  степу, щ о в ік ам и  вп и ­
сували  в стор інки  х м ар  і неба н ел егки й  л ітопис хліборобської долі.

М ені іноді зд ається , щ о я  те ж  схож и й  на в іт р я к а , я к и й  основою , 
хрестовиною  тр и м ається  чорної, репаної зем л і, а кр и л ам и  ж а д ає  не­
б а ... ( ...)

Щ о їй  дум алось тоді, м оїй  с іль­
ськ ій  босоногій Я рославн і, перед 
лю дяністю , скром ністю  і мудрістю  
як о ї я  й досі схиляю  свою, вж е по­
си в іл у  голову? Н е зн аю , я к  би 
склалась м оя доля , коли  б іля  неї не 
стояла б, мов благання, моя за ж у ­
рена м ати . Я  й досі чую  на своєму 
чолі, б іля свого серця спокій  і теп ­
ло ї ї  позазілю ваних, потрісканих 
р у к . М ож е, том у його й було т а к  
багато , щ о воно три м ал ося  не на 
поверхн і, а в гли б оки х  ш п ари н ах  
м атеринських р у к ... ( ...)

М оя мати муром стала м іж  мною 
і ш евством . В она б л ага л а , с в а р и ­

Й. Бокшай. 
Осінній багрянець
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л ася , п л ак ал а , ночам и не спала і батькові не д авал а  спати , н ап оляга­
ю чи, щоб він оддав м ене вчитися далі -  у ш кол у  селянсько ї молоді, щ о 
була за  двадцять верст од наш ого села.

-  К оли б ти  була трохи  розум ніш ою , то я  б тебе недотям ком  назвав, 
а  тепер уж е й не знаю  як! -  гн івався батько. -  3  я к и х  статк ів  я  його 
вчитим у, коли  таке  убожество обсіло нас? Я кби м ож на було руки  
віддати під заставу , віддав би до останнього п ал ьц я , а  сам би п іш ов по 
я р м ар к ах  за  ж ебрац ьким  хлібом .

-  Ти ж  сам бачиш , П анасе, я к  він  а ж  трем тить за  наукою . Зроби 
щ ось, Панасе!

-  Хоч ти  мене ж и вц ем  не п и л яй . Щ о я  м ож у зробити, кол и , де не 
стану, на злидн і наступаю .

-  Тоді продай, П анасе, корову.
-  Корову!? Ти щ о? — У х и ж ц і одразу стало тихо, бо хто не знає, що 

та к е  корова в бідній селянськ ій  с ім ’ї?  Н авіть  м ати п ри м овкл а ...
Згодом батько зм ирився, щ о йо­

му й д ал і доведеться вб ож іти  — 
продав кор івчину , а  я  п іш ов уч и ­
т и с я ... ( ...)

РОЗДІЛ П ’ЯТИЙ
(...)  Д ум ки  на своїх кри л ах  несуть та  й несуть мене до б атька , до 

зустрічі з ним , а тим  часом  л укава  кон яга  вж е пощ ипує траву і нам і­
р яється  скинути  мене.

Я  з іск ак у ю  на зем лю , путаю  О бмінну й розм ірковую , куди  ж  гай ­
нути по гриби: в березину чи  в загороду К остю ків, де весною буваю ть 
см орж і, вл ітк у  -  суниці, а восени -  опеньки . Та опеньки  в нас це не 
гриби, а п івгриби, їх , коли  вони є , і п ’яти л ітн ій  м алю к назбирає. Інш а 
справа знайти  боровика! Він та к  ум іє п ри та їти ся , щ о не кож н и й , 
нав іть  з іркооки й , побачить його. Д л я  мене зустріч  з боровиком чи 
б ільш  безпечним  красноголовцем , я к и й  дуж е полю бляє хвал и ти ся  
своєю ш апкою , завж ди  буває несподіваною  і радісною . І я  не м ож у, я к  
інш і, одразу хапати гриба; мені треба придивитися, присісти, погомоніти 
з ним , а потім  уж е орудувати к іскою 1.

Я  пускаю  низом пісню , а  м ені за  
дорогою грубш е обзивається луна — 
їй  теж  хочеться сп івати .

Ой диби, диби, диби -  
Пішов дід по гриби,
Баба по опеньки.
Д ід  свої посуш ив,
Бабин і си рен ьк і.

А  чого б їй  т е ж  було не посу­
ш и ти ?  Все б м ал а  собі щ о ки д ати  
взим ку в борщ. Та й кваш ені опень- 

А. Янін. За грибами ки  см ачні, коли  їх  полляти  олією .

1 К і с к  а -  невеличкий гострий ніж .

У кого щ е з  героїв відомих вам  
творів спостерігалась така сама  
непогамовна спрага д о  навчання?
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А  від  п и рогів  з о п ен ькам и  хто  відм овиться! І хоч  я  л и ш е з п ісен ьки  
знаю  цю  бабу, щ о пол інувалась суш ити  опеньки , але гудж у  її, несхваль­
но похитую  головою , а д ал і подаю  голос на другі гони . І знову  до мене 
обзивається  л у н а . Збиваю чи  росу, я  іду  до неї, а  очим а т а к  і пантрую  
на всі боки . Он б іл я  п ен ьк а  р о зп у х и р и л ась  м ар ем у х а1, червона ш ап к а  
ї ї  б л и щ и ть , н іби  см альц ем  п ом ащ ен а, а  в неї в п ’я л и с я  б іл і к р ап и н к и : 
трохи  д а л і син ію ть к р и х к і с и р о їж к и . А ле я  їх  не беру, бо, п оки  доїдеш  
додом у, вони  п еретруться  на см іття .

Ой га й к у , га й к у ,
Д ай  м ені бабку .

І , гай , не довго дум аю чи , дає м ені бабку. В она п ри м ости л ася  під 
р озтр іскан и м  кореневищ ем  берези , н іж к а  на н ій  тем на, л у ско ви та , 
верх с ір ен ьк и й , а н и з  оксам и тн о-б іли й  щ е й просвічується  рож ево. 
А ле це м ісце не грибне. П ідем  д а л і, де небо а ж  л л ється  в л іси  і струш ує 
з  н и х  л и с тя .

І от уж е  низом  стало  срібно-срібно, ви щ е — золотаво , а вгорі — б ла­
к и т н о . Ц е б е р е зн я к , щ о  п о б р атався  з  п ол о х л и во ю  о си чи н ою . Ч и  є 
в ітер , чи  нем а його , а вон а, п о зе л ен ів ш и , тр е м ти т ь  і тр е м ти т ь , наче 
холод і п ер ел як  у в ій ш л и  в к о ж н и й  її  л и сто к . Ось ту т  я  вж е  пильную : 
це ж  т а к е  м ісц е , де не т іл ь к и  зе м л я , ал е  й дерево  п ах н е  гр и б ам и . 
Я  присідаю  навп оч іп ки  і ти х ен ьк о  при д и вляю сь, щ о робиться довкола. 
Тут гал асувати  не м о ж н а , бо гриб зл я к а є т ь с я  лю дського  голосу і піде 
в зем лю . Р ап том  м оє серце тен ьк н у ло , опустилось трохи  вн и з і радісно 
завм ерло: н евд ал ік  од отруйного  стебла «воронячого ока» красовито  
стоять  два  б ли зню ки-червоноголовц і. Вони т а к і м олоден ькі, щ о їх н і 
зрош ен і тум аном  к а р ту зи к и  не всти гли  в ід л іп и ти сь  од м іц н и х  товс­
тен ьк и х  н іж о к . ( .. .)

РО ЗДІЛ СЬОМИЙ
Зоря  іде — долю  веде.

Народ

П ід осіннім и високим и зорям и  затихаю ть оселі, і  тепер стає чутніш ою  
мова роси, нап івроздягнених  дерев і вчорн ілих  задум аних  со н яш н и к ів , 
щ о вж е не тягн у тьс я  н і до со н ц я , ні до з ір о к .

М ене все ж и т т я  ваб л ять  і хвилю ю ть зор і — їх н я  доверш ена і завж д и  
нова к р а с а , і таєм н и ч а  м ін л и в ість , і д и во ви ж н і розповід і про них . Та 
й п ерш і спогади  мого ди ти н ства  п очинаю ться із з ір о к .

І те п е р , п р о ж и в ш и  п ів в ік у , я  згад у ю  д а л е к е  в еч ір н є  с та в и с ьк о , 
потем ніл і в ж алоб і трави , щ о завтра стануть сіном , велетенські ш оломи 
ко п и ц ь , останн ій  ср ібний  д зв ін  коси  і п ерш ий  с к р и п  д ер кач а , і со н яш ­
н и к  вогн и ка  п ід  ко сарськи м  т а га н к о м 2, і п о ф о р к у в а н н я  н еви д и м и х  
к о н е й , щ о  за й ш л и  в тум ан , і то н к и й  п осви ст д р іб н и х  ч и р я т ,щ о  с тр у ­
ш ую ть  з і сво їх  к р и л е ц ь  росу , і д и т я ч и й  с х л и п  р іч е ч к и , в я к у  н а  все 
л іто  п овход и л и  м ’я т а , п ави н і в іч к а , д и к і п ів н и к и , та  й не ж у р я т ь с я , 
а  ц в іт у т ь  собі.

1 М а р е м у х а  -  мухомор.
2 Т а г а н б к -  три н іж ок , до якого підвіш ую ть казан  над вогнищ ем.
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А  над усім цим світом, де пахощ і 
сіна  зл егка  притруш ує тум ан  і дух 
м олодого , щ е не за т у ж а в іл о го , 
зер н а , сяю ть н ай кращ і зорі мого 
дитинства. Н ав іть  д алеки й  вогник 
на хуторі б іля  м істка  те ж  здається 
м ені зорею , щ о стал а  в чиєм усь 
в ік н і, щоб радісн іш е ж и л ося  доб­
рим  л ю д ям . От аби й нам  у зяти  
одну з ір к у  у свою оселю ...

І здається мені, щ о, м инувш и по­
тем н іл і в ітр я к и , я  входж у в синє 
крайнебо, беру з  нього свою з ір ку  

та й навпростець полям и  поспіш аю  в село. А  в цей час невидим ий сон, 
що причаївся в узголів’ї  на другому покосі, торкається повік і наближ ає 
до мене з ір к и .

їх  стає  все б іл ьш е та  б іл ьш е, ось вони з а к р у ж л я л и , наче золота 
м етел и ц я , я  почув їх н ій  ш елест, їхн ю  м у зи к у ... і п оп л и в , п оплив на 
хи тком у  човнику  по хим ерних  р іках  сн у ... ( ...)

Н. Онацький. Соняшники

Пригадайте химерний кораблик із  повісті Віктора Близнеце «Звук 
павутинки». Що спільного він м ає з  образом  човника у повісті Михайла 
Стельмаха?

Я  потягнувся до пісні, до неба, до вечірньої зорі і завмер у тому см утку 
і диві, щ о їх  робив чийсь голос із  моїм д и тяч и м  серцем .

Віджурилась, віддзвеніла п існя на ш ляху, зникли  верш ники вдалині, 
а д ід , похитую чи головою , зітхн ув  раз і вдруге, щ ось тихенько  сказав  
до себе, а потім  обернувся до мене:

-  Ж и т т є ... Ч уєш , і він , Ш евченко, босоніж  до ш коли  ходив. Т акий  
був наш  латаний  талан . А  завтра, дитино, я к  дож ивем о дня, п ідстриж у 
тебе, в ізьм у  за  руку  та й підемо до ш коли .

-  Д ідусю , це насправді? — а ж  тьохнуло в мене серце і дрогнув голос.
-  А тож : я к  сказав , т а к  і зроблю!
-  І к н и ж к у  м ен і куп и те?  -  в н ад ії п р и к и п ів  я  оч и м а до д ідового 

обличчя.
-  І к н и ж к у  тобі купим о, і чорнила з  бузини зробимо, і на крам ну 

сорочечку  розстараєм ось . А  потім , гл я д и , на чоб ітки  розж и в ем о ся , 
п ідіб’єм  їх  п ідковам и , будеш  іти  м еж и лю ди і вибивати  іск р и ...

-  С правді? -  вірю  й не вірю , що ст іл ьки  щ астя  м ож е прийти  одній 
лю дин і. Я  вдячно  п р и х и л яю сь  до д іда і м іж  зорям и  мого дитинства  
розш укую  вечірню  зорю поета, щ о буде м ені сяяти  все ж и т т я ...

І радість і горе ходили ц іє ї ночі разом . ( ...)
П рокинувся дід на св ітан ку  з хворобою в грудях , ї ї  вж е не зм огли 

вигнати  н і п іч , н і парене зерно, ні добра ч арка.
Ч ерез три  дні спочивав у домовині. Н а подуш ці б іля  його голови 

востаннє л еж али  лю бисток, м атеринка й ш а в л ія ... І хоч я к  я  п л акав , 
я к  благав, щоб він п ідвівся, дідусь вперш е в ж и тт і не послухав м ене...
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Недовго переж ила його й д р у ж и ­
на: т я ж к о  засум увавш и, вона зл я г ­
л а , а  к о л и  п оч ула  свою  см ертн у  
год и н у , п ід в е л а с я , сам а  ви б іл и л а  
стіни, пом астила долівку , принесла 
з городу п р и в’я л и х  чорнобривц ів , 
к у п ч а к ів 1 і п а н іс т к и 2, р о зк и д а л а  
по х а т і і  звел іл а  увечер і ск л и к а ти  
рідню .

П ри  п о га н е н ьк о м у , бен зи н ом  
за п р а в л е н о м у , с л іп а к у  востан н є 
в е ч е р я л а  з і  сво їм  родом  б аб ун я .
І хоча ї ї  думи і очі вж е летіли  в небо, 
н іхто  не в іри в , щ о вона п рощ аєть­
ся  зі світом : ад ж е і м асти ла , і п ри ­
бирала сьогодні в х а т і, і н ічого , к р ім  д у ш і, не боліло в н е ї... Т а, напев­
не, б іль  душ і — н ай стр аш н іш и й  біль. Ч ерез день бабуню  поховали  по­
руч з д ідусем . Р ід н я  і осінн ій  день п л а к а л и  над ї ї  м огилою , а  із  ц ви н ­
тарної груш і в м огилу  впала гр у ш ка . Н апевне, д л я  того, щоб бабуня й 
на том у світі садила сад и ...

РО ЗДІЛ ВОСЬМИЙ
С иплеться, оси п ається  л и стя , гн уться , горб ляться  берези , плаче і 

посміхається кр ізь  сльози осінь і натруш ує ж урбу на мою наболілу душ у. 
П оменш ав світ, померхли дні мої, а  ночі так  тривож ать, щ о я  прокидаю сь 
м окри й  од сл із . М ам ина р у к а  ви ти рає  їх , а голос тихо-тихо  заспокою є 
мене:

-  Н е п л а ч , М и х а й л и к у , не п л а ч , л ю б и й ... В сі л ю ди  в м и р аю ть . Он 
бачиш  зорі? -  п оказує  м ен і на в ікно , в я к е  загл яд а є  кл ап о ть  проясне­
ного неба. — Г арн і ж , наче з к а зк и  повиходили , а те ж  пом ираю ть.

-  Я  не хочу, щоб ум ирали  зорі, -  к а ж у  к р ізь  плач  і дивлю ся, я к  знову 
на той к л а п т и к  неба злод ій кувато  наповзаю ть хм ари .

-  Б агато  чого нам  не хочеться, М ихайли ку , а ж и т тя  має свою дорогу: 
одні покидаю ть ї ї ,  а другі ви ход ять  на неї і все спод іваю ться чогось 
кращ ого  соб і... З асн и , си н ку .

Я  засинав на м атериних р у к ах , і  в мої сни прибивалась х и тк а  дорога, 
на я к у  вж е не ви й д уть  м ої д ід и , і в м оїх  снах  зорі, я к  і осіннє л и с тя , я к  
і лю ди , падали  на зем лю . ( .. .)

В ч и тел ька  повела мене за  собою на ту  половину  кл асу , де вч и л ася  
друга група.

-  Ось ту т , М и х ай л е , будеш  с и д іти , — п о к а за л а  м ен і на тр и м існ у  
п ар ту . -  З автр а  п риходь з ручкою , чорнилом , ол івц ем , а к н и ги  я  тобі 
зар аз д а м ...

Д од ом у  я  не й ш ов , а л е т ів , бо, п о -п ерш е, м іг  п о х в а л и т и с я , щ о 
м ам а од р азу  м ає  ш к о л я р а  не п ерш ої, а  д руго ї гр у п и , по-друге , треба 
було зб ігати  в л іс , -  н ар в а ти  я г ід  б у зи н и , н ад ер ти  дубової к о р и , а

Т у п ч а к и  -  декоративні рослини із  запаш ним и квітам и ж овтого кольору.
2 П а н і с т к а -  інш а назва кв ітки  кручені паничі.
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потім  звари ти  їх  з ірж ею , щоб н а­
завтра було те чорнило, я к и м  п и ­
сали  тод і. ( . . .)

В чився я  добре, вчився б, н а­
певне, щ е кр ащ е, аби м ав у щ о 
взути ся . К оли похолодало і пер­
ш ий  льодок затягнув кал ю ж к и , я  
м чав до ш коли , наче ош парений . 
Н апевне, т іл ь к и  це н авч и л о  т а к  
б ігати , щ о потім  н іхто  в селі не 
м іг  п ерегнати  мене, чим  я  неабияк 
п иш ався .

К оли ж , прокинувш ись одного ран ку , я  побачив за  в ікнам и  сн іг, 
усе в м ен і похололо: я к  ж е  я  тепер  п іду до ш коли ? У  хаті цього ран ку  
ж у р и в ся  не т іл ь к и  я ,  ал е  й м ої б атьки . П ісля  сн ід ан ку  тато одягнув­
ся  у к и р ею 1 з грубого саморобного сукн а і сказав :

-  С ніг не сн іг, а вчитися треба. П ідемо, М ихайле, до ш кол и , -  він 
узяв  мене на руки , вгорнув полами киреї, а на голову надів заячу  ш апку.

-  Я к  ж е йом у, горопасі, без чобіт? — болісно скр и ви л ася  м ати .
-  Д ар м а , — засп о к о їв  ї ї  б атько . — Т епер т а к и й  ч ас , щ о не чоботи 

головне.
-  А  щ о?
-  Тепер головне -  св іж а  сорочка і чиста совість, -  посм іхнувся бать­

ко . — П равда, М и хай ли ку?
-  П равда, -  щ ільно притуляю сь до тата, і ми обоє під з ітхан н я  м атері 

покинули  оселю .
Дорогою лю ди дивувались , щ о П анас на р у к ах  несе в ш кол у  сина, 

д еяк і ш ко л яр і на це диво ти ц я л и  п ал ьц ям и , а я  м ало не зап л ак ав  і з 
ж ал ю , і з т іє ї радості, щ о батько не дасть мені поки н ути  науку .

О так п ерш і дні зи м и  тато заносив мене у  ш колу , а п ісл я  уроків  зно­
ву загортав  у  кирею  і ніс додому. До цього п р и зв и ч а їл и ся  і ш к о л яр і, і 
вч и тел ька , і я . . .  Я кби  тепер  зап и тал и , я к у  н ай кращ у  од іж  довелося 
м ені бачити  по всіх  св ітах , я , не вагаю чись, відповів би: кирею  мого 
батька . І коли  іноді у  творах  чи п ’єсах я  зустрічаю  слово «кирея»  -  до 
мене трепетно н аближ аю ться  найдорож чі дн і мого дитинства. ( ...)

РОЗДІЛ ДЕВ’ЯТИЙ
(...)  А  я  взявся  писати  п ’єсу. Н апевне, прочитавш и  ц і слова, не один 

читач  поведе правим  чи  л іви м  плечем  і засум н івається : чом у саме 
п ’єсу, а не вірш і? Н а все, я к  сказав  один ф ілософ, є  свої причини. Б ули  
вони й на п ’єсу. ( ...)

П оки  я  т а к  розм ірковував  над особливостям и ж ан р ів , у х ат і все 
світліш ало й світл іш ало. Ось уж е й сонце золотою пучкою  постукало в 
моє вікно, а за  вікном  на тепло заворкували голуби. Пора й до ш коли. (...)

А  ми з Любою, у зявш и сь  за  ру ки , йдемо до ш кол и , ідемо по тих  
св іж и х  к о л ія х , щ о зал и ш и л и сь  на березневій  дорозі.

1 К и р е я -  верхній довгий суконний одяг із відлогою.
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І враз угор і над  м оїм  см утком  об ізвали сь  б ен теж н і зву к и  д ал ек и х  
дзвон ів . М и з Лю бою  п ід ій м аєм о  голови до неба, до святково  б ілих  
хм ар  і  бачим о, я к  п рям о  із  н и х  ви л ітаю ть лебеді й н атруш ую ть на х а ­
ти , на зем лю  і в д уш у свою  лебедину пісню .

І хорош е, і  дивно , і радісно стає  м ен і, м алом у , в ц ім  с в іт і...
А  лебеді л е т я т ь ...  над моїм  д и ти н ство м ... над моїм  ж и ттям !..

©  ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ СЛОВНИК

9

А в т о б і о г р а ф і ч н и й  (від грецьких  слів «ж иття» і « п и ш у » ) т в і р  — 
це авторська  оповідь про сам ого себе, власне ж и т т я  або я к и й с ь  його 
період , побудована н а  спогадах  (своїх  чи  ін ш и х  лю дей). Б л и зь к и й  до 
автобіограф ічного  ж а н р  м ем уарної л ітер ату р и , кол и  оповідь ведеться 
не л и ш е про оповідача, а й  про ви зн ач н і под ії, св ідком  я к и х  в ін  був. 
С еред тв о р ів , я к і  ви  в и в ч а л и , а в т о б іо гр аф іч н и м и  м о ж н а  в в а ж а т и  
д е я к і поезії Тараса Ш евченка, повість О. Д овж енка «Зачарована Десна» 
та  ін ш і.

С и м в о л  (з гр ец ьк о ї -  «ум овний зн а к » , « н атяк » ) — це ум овне 
п озн ачен н я предм ета, п о н яття , яв и щ а  ін ш и м  предм етом , п о н яттям , 
яви щ ем  на основі подібності і з метою стисло і я скр аво  передати суть 
чогось або певну ідею . П евний образ стає сим волом , я к щ о  він  часто 
повторю ється д л я  озн ачен н я того самого я в и щ а  (н ап р и к лад , хліб  і с іл ь  
у п ов іст і М . С тел ьм ах а  стал и  сим волом  гости н н ості, р ідного  дому).

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

З н ай к о
1. К оли  ж и в  М и хай ло  С тельм ах?  Я к і п од ії з  його ж и т т я  зд аю ться  
вам  н а й в аж л и в іш и м и ?
2. Н азвіть головних і другорядних героїв повісті «Гуси-лебеді ле­
тя т ь ...» .
3 . Д о б ер іть  п р а в и л ь н е  з а к ін ч е н н я  до в и с л о в л ю в а н н я : « М и х ай ло  
С тельм ах  зм альовує сво їх  р ід н и х ...» :
а) я к  зовсім  ч у ж и х  і  б ай д у ж и х  д л я  нього лю дей;
б) я к  н ай д о р о ж ч и х , н ай р ід н іш и х , н ай б л и ж ч и х  лю дей;
в) я к  н ед о сяж н и х  і л и ш е  зд ал ек у  о бож н ю ван и х  лю дей .
4 . В ід ім ен і кого  ведеться  розп овідь?  Ч и  х ар ак тер н о  це д л я  автоб іо ­
гр аф іч н о ї повісті?
5. Я к і образи , пов’я за н і з оп и сам и  при роди , вам  н ай більш е за п а м ’я ­
тали сь?
6. Д обер іть  із  н авед ен и х  н и ж ч е  т і х а р а к т е р и с т и к и  М и х а й л и к а , я к і  
ви  в важ аєте  в ід п ов ідн и м и : добри й , к м іт л и в и й , за зд р існ и й , щ и р и й , 
заб іякувати й , ледачий, веселий, розум ний, чесний, базіка , бай дуж ий, 
чули й , брехли вий, талан ови ти й , хоробрий. В и п и ш іть  у зош и т обрані 
вам и  х ар ак тер и сти к и . Д о ни х  доберіть по 1 - 2  речен н я  з  тексту  на 
п ід тв ер д ж ен н я  своєї д у м к и  і т а к о ж  за п и ш іть .
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Багатознайко
1. Б и  о зн ай о м и л и сь  із  ф р агм ен там и  п ов іст і і д ея к и м и  еп ізод ам и  
ж и ттєп и су  п и сьм ен н и ка. Щ о в ни х  м ож н а віднайти  спільного?
2. Н апиш іть письмовий переказ уривка повісті, я к и й  вам найбільш е 
сподобався.
3. П ер екаж іть  історію  ди тячого  ж и тт я  М и х ай ли ка  від ім ен і будь- 
кого з ін ш и х  героїв (батька , м атері, бабусі, д ідуся).
4. В я к и х  ф рагм ентах  повісті розповідається  про пісню ? Я к у  роль 
в ід ігравала п існ я в ж и тт і м аленького  М ихай ли ка?
5. Зап и ш іть у зош ит п ерелік  образів, що в и кл и кал и  в уяві хлопчика 
гуси-лебеді. Я к і худож ні засоби використовує письм енник д л я  їх  
створення?
6. С клад іть  ци татн и й  план  х ар актер и сти ки  образу М и хай ли ка.

Всезнайко
1. В изн ачіть  провідну ідею  повісті «Гуси-лебеді л е тя т ь ...» .
2. Я к і епізоди твору свідчать про глибоке розуміння хлопчиком краси 
навколи ш н ьої природи? П ер екаж іть  ц і еп ізоди  і проком ентуйте.
3. Я ке зн ачен н я  м али д л я  хлоп чи ка стосун ки  з р ідним и? Я к і риси 
при щ еплю вали  йому в родині?
4. Про я к і зви чаї і тр ади ц ії у кр а їн сько ї родини ви д ізн ал и ся  з 
твору? Ч и у ваш ій  родині їх  дотрим ую ться? М ож ли во, ви  зм ож ете 
розповісти  про я к іс ь  ін ш і, х ар ак тер н і д л я  ваш ого краю ?
5. В я к и х  епізодах твору змальовано переж ивання, а в я к и х  — розду­
ми маленького героя? Щ о є здебільш ого предметом його переж ивань, 
а про щ о він постійно розм ірковує?
6. Н а кого з м ал ен ьки х  героїв прочитаних вам и творів ( і не лиш е 
укра їн сько ї л ітератури ) схож и й  М и хай ли к? Ч и м  саме?

Ерудит
1. В изначіть основні риси твору, я к і  дозволяю ть вваж ати  його авто­
біограф ічною  повістю .
2. Я к і риси м аленького  героя, на ваш  погляд , св ідчать про те, іцо 
він згодом став талан ови ти м  і визн аним  письм енником ?
3. У чому полягає символічність образу гусей-лебедів? Я к і ще образи- 
сим воли ви зустр іли  на стор ін ках  повісті?
4. П р о ан ал ізу й те  с п іл ь н і і  в ід м ін н і р и си  повістей  О. Д о в ж ен к а  
«Зачарован а Десна» і М. С тельм аха «Гуси-лебеді л е тя т ь ...» .
5. Зн айдіть елементи ф ольклору в прочитаних вами ури вках . П роко­
м ентуйте їх , використовую чи зн ан н я , набуті т ак о ж  і в попередніх 
класах .
6. В изначіть провідні худож ні засоби, використані автором  повісті. 
П роанал ізуйте , в я к и х  еп ізодах  автор надає перевагу тим  чи  тим  
тропам . З  чим  це пов’язан о?  Я к і х удож н і прийом и справили  на вас 
найбільш е враж ен н я?

«Стою перед вами, зачарований 
людською красою...»

Ви звернули увагу, що повість м ає надзвичайно поетичне обрамлен­
ня — карти н у  багатозвучної весни із лебединою піснею  у високім  небі.
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Ц е немовби заверш ене полотно, 
досконала розповідь про найпота- 
єм н іш е, сокровенне. І хоч «Гуси- 
лебеді л етять ...»  м ає продовж ен­
ня -  щ е одну п ов ість , «Щ едрий 
веч ір » , ал е  к о ж н а  з них -  ц ілк о м  
о с іб н а  м ел о д ія  ж и т т я  М и хай ла  
С тельм аха.

П очаток твору вж е налаш товує 
нас на л іри ч н и й  лад. Ц е поетич­
ний засп ів , що пронизує символом 
гусей-лебедів весь сю ж ет. Одразу 
звертаєш  увагу  на те, щ о хлоп чи к  
бачить світ по-особливому, зн ахо ­
ди ть  я к іс ь  н езви ч ай н і слова та  
об рази , щоб передати  його красу , 
бо ц я  д и тяч а  душ а в ід кри та  поезії 
навколиш нього  буття.

З в е р н іть  у в а гу , м ал е н ь к и й  М и х а й л и к  нем овби п ер со н іф ік у є , 
ож ивлю є все, щ о його оточує. Н авіть в ітр як и  схож і в нього на к а зк о ­
вих велетнів , щ о м андрую ть світом , творячи  якесь  таєм не, їм  одним 
відоме, чаклунство . А  щ е вони намотую ть на кр и л а  бабине л іто , дару­
ю чи всім  лю дям  зал и ш ки  тепла і сонця. Х л о п ч и к  ж и в е  у св іт і народ­
н и х  зв и ч а їв  і тр ад и ц ій , зн ає  та їн у  вели код н іх  к р аш ан о к , диво- 
н асін н я , з якого  виростаю ть здоровенні гарбузи , аби ли ш ен ь м атуся 
над ним  почарувала! Спробуйте подивитись на св іт  очим а М ихайли - 
к а , вл ови ти  неповторні зап ахи  весни й л іта , почути «бентеж ні зв у к и  
д а л е к и х  дзвонів», «віщ у скрипку» , «срібний п е р е д зв ін » . С пробуйте, я к  
і в ін , відпустити  свою душ у, щоб п ідн ял и  ї ї  на кр и л а  лебеді і забрали 
в «нерозгадану д а л и н у »! П овірте, вам  т а к  сам о «хорош е , і д и в н о , і 
р а д іс н о » стане «в цім  св іт і» \

Пригадайте поезГЇ Б.-І. Антонина. А як йому вдавалося «оживлювати» 
природу? Що спільного у його творах із  повістю М. Стельмаха?

Н ародні пісні щ е з дитинства так  запали  в душ у письм енника, щ о мо­
лодий М ихайло Стельмах, учителю ю чи у ш колах П оділля та К иївщ ини, 
зібрав тисячі народних пісень, записавш и не лиш е тексти, а й мелодії. 
Ось щ о він говорив: «Л ірична  п існ я  -  це душ а  народу, це безмеж не по­
ле , за с іян е  зернам и  іст орії і за к в іт ч а н е  лю д ськи м и  над іям и , це 
незм іряна , во іст ину  народна лю бов до своєї д ід и зни  і ненавист ь до її 
ворогів, це дост ойна  лю д ська  г ід н іст ь  і лю д ське  ст раж дання, це 
с т и х ій н и й  б ли ск  селянсько ї коси над одичалою  панською  головою і

Як ви думаєте, у чому загадка, як 
ї ї  р озгад ати ?  Д авай те с п р о ­
буєм о разом! Й. Бокшай. Травень
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к в и л ін н я  чайки-небоги над тяж ким ш ляхом  ж ит т я, це чист і пориви  
до щ аст я і чист а сльозина на в ія х  д івочих, це м ук и  м ат ерів на чужій 
зем лі і цнот лива  вечірня усм іш ка  на  у ст а х  нареченої. П рит оркаю  
чись до лірично ї п існі, ми входимо в безм ірний світ  народного ж иття.

У країнська л ірична  п існя, випле- 
кана  історією і побутом, супрово­
дит ь лю д ей-т рудівників  -  своїх  
т ворців і хр а н и т е л ів  протягом  
всього їхнього віку» .

Зверніть увагу, наскільки  ж иттєвою  виглядає повість «Гуси-лебеді 
л е тя ть ...»  вж е завд як и  своїй  ком позиції! А дж е в н ій  нем ає ч іткого  
сюжетного стриж ня, а події натомість розгортаю ться довільним п л и ­
ном, немовби саме ж и т тя . В ідтак і образ М ихайли ка розкри вається  
різними способами: і завдяки  сам охарактеристиц і, і через розповіді 
інш их героїв про поведінку, вчинки , характер  хлопчика, а  також  -  у 
його ставленні до природи, я к а  є для дитини храмом, сповненим гли­
бокої таїни  і чарівливості.

Прокоментуйте слова письмен­
ника, використавши свої знання 
із фольклору.

Знайдіть у творі відповідні уривки, в яких автор наводить самоха- 
рактеристику персонажа, характеристику його іншими героями.

Серед улю блених худ ож н іх  засобів письм енника -  м етаф ора, 
порівняння, вибагливі епітети. Усе це створює неповторну образну 
в’язь  повісті, вона сприйм ається я к  п існя, щ о полонить уяву  читача. 
А прислів’я , приказки, афористичні вислови, що вільно ллю ться з уст 
дідуся й бабусі, тата й мами! Кому б не хотілося зростати в так ій  пое­
тичній  атмосфері!

«Гуси-лебеді л етять ...»  -  це історія сонячного дитинства, з якого 
бере початок потужний талант письменника, коли він вчиться друж ити, 
доросліш ає, зустрічаю чись не лиш е з радістю , а й з горем. Ми знайо­
мимося з найкращою подругою М ихайлика -  Любою, як а  так само тонко

Чи таким, як на 
картині, ви уяв­
ляєте сел о , зм а ­
льоване в повісті 
«Гуси-лебеді л е­
тять...»?

С. Васильківський. Околиця села
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відчуває природу і не по-дитячом у м удра. Ми пом ічаєм о, з якою  вели­
кою любов’ю згадує Стельмах своїх рідних -  маму, тата, бабусю, дідуся. 
Колись він сказав , щ о є лю ди, «на я к и х  недарм а падало  сонце». Саме 
їхн ій  св ітл ій  п ам ’я т і присвячена повість М ихайла П анасовича...

ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

У кож ного вони свої, Спогади дитинства, у кож ного -  власна історія 
зм у ж н ін н я . П роте, де і я к  би не зростала лю дина, д л я  неї це завж ди  
час незабутніх в ідкриттів  і захоплень, сповнений ф антазіям и  й м ріям и , 
хоч тр іш к и , та ідеал ізовани й . Там , у дитинстві -  витоки  сподівань і 
зверш ень дорослого ж и ття .

Р ос ій ська  письм ен н и ц я В алентина Осєєва нап и сала  ц ік а в и й  тв ір , 
багато в чом у автоб іограф ічн и й , про д ів ч и н к у  Д ін к у . М ісцем д ії вона 
обрала У країну , почасти -  й К и їв . Зверн іть  увагу , я к  багато спільного 
у с іл ьськ ого  хл о п ч и н и  М и х ай л и к а  і д ів ч и н к и  з родини  р ос ій ськ и х  
інтел ігентів  Д інки :

«А в Д інчином у ж и тт і сталося справж нє диво. Вона раптом  відчула 
себе господинею всіх л іс ів , полів і р ічок . І не ли ш е л іс ів  і полів, але й 
двох сіл , м іж  як и м и  в л ісовій  гущ авині притулилась б іленька хати н ка . 
Н езліченні скарби ховались у  л ісах  д л я  Д ін к и ... Солодка д и ка  м алина, 
припечені сонцем ягоди суниці, грайливі ш апки  лисичок, вкриті білою 
плівкою , молочні м аслю ки, сповнені власної гідності білі гриби на товс­
тих  н іж к а х ... А  птахи , б іл ки , зай ч и к и , а к ал и н а , всипана червоними 
нам истинам и!.. У Д ін к и  сперш у розбігались очі, і , зупинивш ись серед 
заростей м алини , вона розводила рукам и  і сп івала.

С ховавш и обличчя у букет польових гвоздик, вона м чала стеж иною  
через л у к и  до вузенької, покрученої р іч е ч к и ... У буйній  траві на воло­
ги х  л у к ах  поваж но походж али  чорногузи. їх н і довгі дзьоби м айстерно 
виловлю вали  собі на обід н еуваж них  ж аб.

П обачивш и д івчи н ку , щ о б ігла стеж кою , чорногузи спроквола л я с ­
к а л и  к р и л а м и  і, ск л а в ш и , я к  дві п ал и ч к и  ноги , п ерел італ и  на інш е 
м ісце...»

Ф  ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

З н ай д іть  у д ом аш н іх  чи  б ібліотечних м и стец ьки х  альбом ах к а р ­
ти н и  видатних україн ських худож ників , на я к и х  зображ ені п ей заж і, 
щ о м огли  б стати  іл ю с т р а ц ія м и  до повісті М. С тель м ах а  «Гуси- 
лебеді л е т я т ь ...» . В лаш туйте їх н є  обговорення, зачитую чи  відпо­
відн і у р и в к и  з тексту . В и зн ачте  н ай б іл ьш  вдало  п ід іб р ан и й  м а­
лю н ок  і напиш іть короткий твір-опис про нього, за початок взявш и 
відповідну ци тату  з повісті.
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ЛІТЕРАТУРНА П'ЯТИХВИЛИНКА

Із  запропонованих сл ів  зн ай д іть  потрібні і зап овн іть  ним и 
пробіли у тексті. П ерем ож цем  вваж атим еться  той, хто перш им  ви ­
конає завдан ня.

(Б лискавки , хліб, увечері, ранку, оремо, батька, борозну, зайця).
«Я пам ’ятаю , я к  урочисто проводж али в поле плугатарів із раннім  

плугом. К оли ж  вони повертались ... додому, їх  стр ічали  старі й 
м алі. А я к а  то була радість, коли  орач вийм ав тобі з торби ш м аток 
причерствілого хліба і казав , що він од .... Ц е був найкращ ий ... мо­
го дитинства! А  хіба не святом  ставав той день, коли  ти сам торкав­
ся до чеп іг і проводив свою перш у ...?  І досі з глибини років ози­
вається голос мого .. . .  я к и й  одного прихм ареного ... поставив мене, 
малого, радісного і схвильованого, до плуга, а сам став б іля коней. 
Д ома він про наш у працю  говорив я к  про щ ось героїчне: “Хмари 
йдуть на нас, громи обвалю ю ться над нам и, ... падаю ть перед нами 
і за  нам и, а ми собі ... та й оремо поле” ».



ГРИГІР тютюнник
(1931—1980)

«З його біографії народжувалися 
біографії його героїв...»

Н авчи вся  він за  своє ж и т т я  ц інувати  ті 
р еч і, к о тр і м и  за зв и ч а й  не п ом іч аєм о  і 
сприйм аєм о я к  належ не: хл іб  — бо голодо­
мор в У країн і на багатьох лю дських д олях  
поставив своє тавро; чисте небо — бо добре 
п ам ’ятав , я к  розтинали  його ш у л ік и -л ітак и  
з чорним и хрестам и на кр и л ах ; а щ е -  м ир, 
любов, м атеринську ласку, рідну мову. І, зви ­
чайно, свою батьк івщ и н у  -  м ален ьке село 
Ш и л ів к а  на П о л тав щ и н і, де стоял а  « Х а т а  
наш а, б ат ьківська  й дідівська, ст аровинна... 
над  ш ляхом , що веде з П о л т а в и  до Гадяча.
С т ояла при сам ій  греблі — вся  у  вербах, бе­
рест ах, ж овтій а к а ц ії т а бузин і. О дразу ж 
за глухою  ст іною  м ало  не в ід  призьби й до 
самої р іч к и  леж ав родючий низовий  сінокіс...»
С аме зв ід ти  п іш ов у ж и т т я  Г ри гір  М и х ай ­
лови ч .

Д уж е непростим був ш л ях  Григора Тю тюн­
ника до своєї перш ої книги  і до своїх читачів.

У яв іть  собі: простує спопеленою  о куп о­
ваною  У країною  оди н адц яти л ітн є  х л о п ’я , у 
торбі в якого  — л и ш е к іл ь к а  сухар ів , переп ічка  і сл о їк 1 з медом. І так  
ц іли х  два ти ж н і -  із  голодного Д онбасу, де м еш кав  у т ітк и , на П олтав­
щ ину, до м атері. Х очете д ізнатись, я к  доводилося м алом у старцю вати , 
гартувати  характер , за  я к и м  потім  його, вж е дорослого, п ізнаватим уть 
друзі?  Про це все -  у  повісті «К лим ко», де Григір  Т ю тю нник описав 
свої враж ен н я  від тої подорож і.

І то була, на ж аль , не перш а з недитячих трагедій у його щ е дитячому 
ж и тт і. С к іл ьки  їх  повинно було п ер екр аяти  серце м алого хл оп чи ка, 
зап екти ся  г ірки м  болем, щоб потім  постати перед лю дьм и у відвертих 
і щ ирих  оповіданнях!

Щ е у півтора року Григір  «перест ав ходит и  (вж е вм ію чи це ро­
бить ), см іят ься й балакат ь перест ав» . О пухла вся родина, помер дід -  
ж и т т я  п оч и н алось  із  н ай ж о р сто к іш о го  зл о ч и н у  проти  всього у к р а - .

1 С л о ї к — невеличка посудина зі скла  чи глини.

Григір Тютюнник

М ало — бачити. М ало — 
розуміти. Треба любить. 
Немає загадки таланту. 
Є вічна загадка любові.

Григір Тютюнник

У попередн іх класах  
ви вже ознайомилися  
із життям і творчістю  
Григора Тютюнника. 
Що п ам ’я таєте про 
нього? Що зрозум іли  
з  його оповідання «Ди­
вак»? Можливо зар аз, 
коли ви постарш али, 
інакше оціню єте цей  
твір.
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їн ського  народу , з улаш тован ого  злочинною  стал ін ською  владою  
голодом ору.

Л едве з іп ’явш и сь на ноги п ісля  страш ної м оровиці, втратив хлоп­
чина батьків . К оли ви  подоросліш аєте, прочитаєте оповідання «Три 
зо зу л і з поклоном » — про те , я к  загуб и вся  у  «Сибіру неісходим ом у»  
репресований  тато  м айбутнього  п и сьм ен н и к а , зви н увачен и й  тою  ж  
так и  владою  у неісную чих «політичних» злочинах .

Але всі біди, щ о випали на долю Тю тю нника в дитинстві, лиш е 
зм іцнили  його характер .

Пригадайте, дитинство кого з  письменників також було обпалене вій­
ною. Хто так само боляче переживав цей період в історії України?

Про щ о ж  писав Г ригір  Тю тю нник? Він сам  зізнавався^ «Н іколи  не  
працю вав над темою. Завж ди працюю над почут т ям и , що ж ивут ь  
навколо  м ене і в м ені» . А  я к і  ж  почуття переповню вали його? П рислу­
хайтесь до слів письм енника: «... ідеалом  д л я  м ене завж ди б ули  і за л и ­
ш аю т ься доброт а, сам овіддан іст ь і м илосерд я  лю дсько ї д уш і в  
на й р ізн о м а н іт н іш и х  проявах» .

О таким  він  був, Г ри гір  Т ю тю нник . П и сьм ен н и к , про як о го  писав 
к л а с и к  у к р а їн сь к о ї л ітер ату р и  О лесь Гончар: «Григір  Т ю т ю н н и к  
прийш ов до чи т а ч ів  сво їх  чесно, на д ій но , надовго. П р и й ш о в , щоб не  
р о злуча т и сь» .

к л и м к о
( Скорочено)

РОЗДІЛ І
К лим ко прокинувся від холодної роси, щ о вп ала йому на босі ноги 

(видно, кидався уві сні), і побачив над собою с к ам ’яніло-бузкове небо, 
я к и м  воно буває л и ш е восени на сході сонця, -  без ж ай ворон н я, без 
л егки х  із  позолотою  хм арок  по обрію , без усм іхненої радості пробу­
д ж ен н я . К лим ко  підібгав ноги п ід поли д іж урчи н и , щоб зогр ілися , й 
онім ілою  трем тячою  рукою  дуж ч е розгорнув солому напроти очей. 
Він спав під скиртою . ( ...)

У ночі йому сн и л ася  в ел и к а  згр ая  ж о в ти х  ворон ів  із  ж о в ти м и  го­
робцям и вперем іш . А  то була не зграя  і не хим ера оп івн ічна -  то був 
вихор з великого кленового та дрібного виш невого листя, що зн явся  над 
висілком , коли  К лим ко  вийш ов у степ за  станцію  і востаннє оглянувся 
назад. Та листяна зграя стовпом стала у піднебесся, вищ е й вищ е, а там  
здрібніла, розсипалася і зн и к л а  геть з очей.

Де те ли стя  потім  сіло? Ч и , м ож е, воно щ е й досі к р у ж л я є? ..
К лим ко  зв івся  на л ік о ть , щоб кращ е була видно ш л ях , я к и м  йому 

йти  д алі, і його затрусило так , щ о а ж  зуби зацокотіли  від терпкого за ­
стояного холоду в усьому тіл і.

«Нічого, -  подумав. -  П робіж уся з гори -  зогрію ся».
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У степу було тихо. Б л и щ ал и  од 
сонця стерні й ковила понад ш л я ­
хом , ср іблилася в а ж к а , обвіш ана 
р азо ч к ам и  роси п аву ти н а . В да­
ли н і, м іж  телеграф ним и стовпами 
й н ек р у ти м и  п агорб ам и , м р іл и  
рож еві, мов спалахи  багать, кр ей ­
дян і гори. Десь там , б іл я  ти х  гір , 
чув од лю дей К лим ко , було велике 
м істо Слов’ян ськ , а пом іж  горами, 
просто на зем лі, л еж ал а  брилам и 
сіль, -  бери ск ільки  здуж аєш . Іщ е 
чув К ли м ко , щ о за  с к л я н к у  солі 
м ож на вим іняти всякого добра: ми­
сочку чи  й дві кукуруд зи , відерце 
картоплі чи  й хл іба справж нього.

К л и м ко  йш ов босий , у к у ц и х  
ш тан ч атах , стар ій  м атросц і, щ о 
була колись голубою, а тепер стала 
с іра , та  щ е в д яд ьк о в ій  К и ри л ов ій  д іж у р ц і. Т ій  д іж у р ц і, я к  к а за в  
д ядько , було «сто л іт» , і не рвалася  вона лиш е том у, що заш карубла 
від  давн ьо ї м азути . Н е брали  ї ї  н і д ощ і, н і сн іг , ан і сонце. П ах л а  
д іж у р ка  паровозом . У ночі вона н ахолоняла, а вдень а ж  дим увала на 
сонці, пахла щ е дуж че і п екл а  плечі та  спину. ( ...)

К л и м ко  витер  холодним и  брудним и п а л ьц я м и  очі й сів  у своєм у 
солом ’ян ом у  кубл і. ( . . .)

А  невдовзі понад телеграф ним и стовпам и зам аяч и в  довгий н ім ець­
кий  обоз. ( ...)

К л и м ко  на всяк  ви п ад ок  глибш е вр и вся  у своє кубло, а солдат н е­
зграбно сплигнув з хури , озирнувся на сонце, червоно блиснувш и оку ­
л яр ам и , і руш ив до скирти . А ле, ступивш и к іл ь к а  крок ів , вернувся 
назад і прихопив карабін .

Він іш ов п ом алу , я к  гайворон . К л и м ко  добре бачив к р ізь  солому 
неголене зм орш кувате обличчя, товсту обвислу ниж ню  губу і високо 
п ідняте плече з карабіном  на рем іняці. Він був уж е підтоптаний, цей 
солдат, і, певне, йш ов до скирти , щоб набрати соломи під своє утле тіло. 
К лим ко зрозум ів це, коли  дядько приставив до скирти  карабін і спробу­
вав см икати солому, щось бурмочучи. П отім  побачив куп ку  вж е насми­
каної -  Клим кове кубло -  і піш ов до неї. К лим ко завм ер, не знаю чи, що 
йому робити: схопитися, крикнути , ворухнутися?.. І коли солдат заніс 
твердий чорний черевик, щоб скинути зрош ений верхняк з Климково- 
го схову, він , уж е нічого не думаю чи й нічого не бачачи перед собою, 
кр ім  блискучої підкови на підборі, схопився на кол іна, -  брудний, не- 
стриж ений, в остю ках. Солдат на м ить з а к л я к  з піднятою  ногою, потім 
тоненько вискнув і одплигнув убік. Він ухопив карабін  і наставив його 
далеко перед себе на К лим ка. К лим ко німо дивився в м аленьку чорну 
дучку карабінного дула -  воно тремтіло, націлене йому в перенісся, -  
потім розціпив кул ачки  й показав солдатові худі сині долоні.

Ілюстрація із книжки 
«Три повісті про війну»
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-  Не б ійтеся, д яд ьку , -  сказав , затинаю чись від холоду. -  Б ачте, в 
мене ж  нічого в руках  немає.

Той по-волячом у сапнув носом і голосно зітхнув, проте карабіна не 
опустив.

-  Н ем ає, к аж у , -  К лим ко щ е раз показав долоні й навіть розчепірив.
-  О-у, — сказав  солдат, зв івш и  над окул ярам и  р ідк і м ирш аві брови, 

і за с м ія в с я . С перш у др ібн ен ько , по-баб’яч ом у , потім  зареготав  т а к  
л у н ко , щ о си н і пти ц і р а к ш і зн я л и с я  зі стовпів над  ш л ях о м  і п ере­
летіли  далі. А  К лим ко  дивився з навкол іш ок у роззявлений  його рот з 
підковою  прокурених зубів угорі і теж  пробував засм іяти ся , але вихо­
дила ги кавка.

Заспокоївш ись остаточно, солдат протер пальцем  очі під скельцям и  
о кул яр ів  і спитав:

-  Кто ти  єсть?
К лим ко м овчав, здивувавш ись не н ім ецькій  вимові солдата. Тоді 

солдат затис карабін  м іж  коліньм и  і, загинаю чи пальц і на звільненій  
руц і, став перелічувати:

-  Іван , А лександр, П етер ...
-  Н і, -  сказав  К лим ко . -  М ене звати  К лим .
-  О-у, К лім  Ворошілоф! — реготнув солдат. — Клім! Розум ем ... Тут 

єсть твой дом?
-  Н і, -  похитав головою К лим ко. -  Я  тут т іл ьки  ночував. Д ом у в ме­

не ніде нема.
-  Т ак , -  сказав  солдат і задж еркотів  щось ш видко-ш видко. Він го­

ворив довго, ти ц ькав  у К ли м ка  пальцем , я к  наганом: «Пуф! Пуф!» — і 
к іл ь к а  разів  повторив слово «партізан». А ж  тоді К лим ко зрозум ів, що 
цей солдат, я к и й , очевидно, був чехом , боїться яки хось  партизан ів  і 
м ало не застрелив його, К л и м ка , зн ен ац ька,

-  Я  йду по с іль, отуди, -  К лим ко  показав на білі гори. -  М ені треба 
солі, -  і потрусив собі з пучки  на долоню . -  Солі.

-  А -а, соль! Розум ем ... Хлеб-соль!..
Він оглянув К лим кові ноги, обсипані курятам и , брудні побуряковілі 

од холоду, велів зачекати  й піш ов на ш л ях  до хури. ( ...)
Ч ех повернувся вж е без караб іна , трим аю чи в руках  п акун ок  із  ви- 

цвілої плащ -палатки  в рудих та зелених плям ах , і подав його К лим кові.
Затим  набрав оберемок соломи, щ е раз оглянувся на К лим ка, похитав 

головою: «Война, вой н а... П лохо...»  — і п іш ов до коней , згорблений, у 
важ к и х , не про старечу ногу, ботинках.

Підвода руш ила ш ляхом  навздогін  за  обозом, щ о був уж е далеко, і 
незабаром скотилася у виярок .

К л и м ко  розгорнув п а к у н о к . У ньом у л е ж а л а  п а ч к а  су х и х  -  вони 
то р о х т іл и  -  зел ен к у вати х  галет у  прозором у лопотю чом у папер і і 
кругла  чорна коробочка солі -  м ож е, зо ж м еню . К лим ко  розірвав 
п ап ір , д істав  одну галету , н ад куси в  і почав ш ви д ко  ж у в ати . У роті 
зробилося терпко і холодно. Під ложечкою  млосно зассав голод. Климко 
поню хав галету і враз перестав ж увати : вона п ахла м ’ятно і ладанно, 
я к  сухі к в іти  в головах  у д яд ьк а  К и ри л а . Голод враз у л ігся , зн и к , від 
нього л и ш и л ася  т іл ьк и  тупа р ізь  у ж ивоті.
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К л и м ко  п ід в івся , п р и ки д ав  га ­
л ети  соломою  і ш ви д ко , з плащ - 
п ал аткою  та  с іллю  під пахвою , 
п іш ов до ш л я х у , сколю ю чи ноги 
холодною  од роси стернею . В ін од ійш ов був у ж е  д алеч ен ько , потім  
п ідб ігцем  вернувся до с к и р ти , одрив у  солом і гал ети  й  загорнув у 
п л ащ -п ал атк у . « М о \ за  н и х  солі дадуть  або щ е чогось» , -  подум ав. ( ...)

РО ЗДІЛ II
К л и м к о  йш ов у ж е  восьм у добу.
П ерш ого д н я  йом у й ш л о ся  л егк о , н ав іть  весело. П у х к а  п и л ю га  на 

д орозі гр іл а  босі ноги , в к и ш е н я х  д яд ьк о во ї д іж у р к и  л е ж а л о  ш ість  ве ­
л и к и х  су х ар ів  із  б ілого  х л іб а  і ч и м а л а  торба н а  с іл ь . А  тут іщ е  степу, 
сон ц я  кругом  п овн іс ін ько . В ітерець л оскоче  к о в и л -тр ав у , к о л о ш к ає  
п ол и н и , щ об вони  д у ж ч е  п ах л и . І н іде ан і л я л е ч к и . Т іл ь к и  я щ ір к и  
ш астаю ть п о м іж  травою  та  теп л и м  к а м ін н я м  на го л и х  п агорб ках . ( ...)

...С он ц е  стало  в ж е  ви сочен ько  і п р и гр івал о  в сп и н у , а  зе м л я  була 
х о л о д н а , в ід  н е ї п о тер п л и  п ід о ш в и  і зр о б и л и ся  я к  д е р е в ’я н і .  К оли  
вони м ерзл и  т а к , щ о  а ж  п ек л и , і не було вж е  терпцю  й ти  д а л і, К л и м ко  
с ід ав  п росто  п осеред  д о р о ги  й о д ти р а в  їх  р у к а м и , х у к а в  на н и х , 
п ід н ім аю чи  до рота то  одну, то д ругу , і зн ову  од ти рав . ( ...)

Н ай д у ж ч е  б ол іли  ноги  зр а н к у  п ісл я  н оч івл і. А л е  К л и м к о  в ж е  зн ав , 
щ о б и ти  їх  не сл ід , а  треба л еген ьк о  розтерти , п о л я с к а ти  д о л о н ям и  і 
п ерш і к іл ь к а  к іл о м етр ів  іти  п о м ал ен ьк у . Д а л і вони  вж е  не б ол іли , 
й ш л и  собі сл у х н ян о , т іл ь к и  німо д зв ен іл и  кож н ою  ж и л о ч ко ю .

К л и м к о  п ід к и н у в  у  б агаття  к а р то п л и н н я , розд м у х ав  ж а р о к  і довго 
од ігр івав  ступ н і, ч ас  від  часу  д о ту л яю ч и  їх  просто до п о л у м ’я . Н агр іє , 
потре добренько обома р у к ам и  і знову  суне до п ол ум ’я . А ж  д оки  ви гн ав  
заш п о р и . П отім  у зя в  п ал и ц ю , котрою  розворуш ував  б а гат тя , і п іш ов 
по кар то п л и н н ю , розкоп ую чи  нею  л у н к у  за  л у н ко ю . ( .. .)

До об іду  К л и м к о  н а к о п а в  п ’я т д е с я т  с ім  к а р т о п л и н  — в е л и к и х , 
м е н ш и х  і зо вс ім  д р іб н и х . Д в а н а д ц я т ь , н а й д р іб н іш и х , в ін  с п ік . їв  
п ом ал ен ьку , вм очую чи в коробочку  із  с іллю : п ом ал ен ьку  — щ об довш е, 
та  й ж и в іт  не з аб о л и ть . А  то гл од у  
он переїв -  і знудило. П отроху треба 
б у л о ...

Н а  д о р о гу  в ін  щ е  р а з  д обре 
од ігр ів  н оги , з а к и н у в  за  пл еч і тор­
б и н у  з к а р то п л е ю  і  р у ш и в  д а л і 
ч ер ез  ви б а л о к : м о ж е , де  вода т р а ­
п и т ь с я . П о д н у  в и б а л к а  п о м іж  
к а м ін н я м  с п р а в д і б іг  с т р у м о к , 
м и в  боки  том у  кам ін н ю , п ол оскав  
зе л ен іс ін ь к у  тр ави ц ю , щ о  к л а л а с я  
н а  воду р івн и м и  ч у б ч и к ам и , і ніс 
ж о в те  л и с тя . К л и м ко  став н авк о ­
л іш к и , п р и п ав  до води  -  холодна

Які почуття пережив хлопчик під  
час спілкування Зі старим со л д а ­
том ? Про щ о свідчить ця сцена?

127



та  добра! — тоді вм и вся  і втерся  галстуком  од м атроски . А  вгорі над 
струм ком  д р ім ал а  ж овто-зелен а  ти ш а  осені й  наче ув і сні ронила л и с ­
т я . Б уло  т а к  м ’я к о  і зати ш н о  в цьом у ви б алку  над  співучою  п ом іж

к а м ін н я м  водою , щ о К л и м ко  не 
одразу  п ідв івся  з ко л ін , а  стояв і 
с то я в ... ( ...)

РО ЗДІЛ III
То була не к о п и ч к а , а старий  ку р ін ь  на баш тан и щ і із  п р и в ’я л и м  уж е 

огудинням  та дрібною , із  яб л у к а  за в б іл ь ш к и , п ізньою  за в ’яззю  кавун- 
ч ат . К л и м к о  р озб и вав  їх  об к о л ін о  і с м а к у в ав  б л ід о -р о ж ев у  холод н у  
серединку : ба, не встигло щ е й  сонце зах о вати ся , а  зе м л я  вж е  холоне. 
О с ін ь ... ( ...)

Того задуш ливого  від  п ол ум ’я  і д и м у  серпневого д н я , к о л и  згор іла  
ста н ц ія , К л и м ко  зн ай ш ов собі при тул ок  у  н евел и ч к ій  к ім н а т и н і н а  
ш а х т н ій  со р ту в ал ь н і, де  б ула к о л и с ь  в а го в а ’. Т овсті к а м ’я н і  ст ін и  
вагово ї і зовн і, й зсередини  були  густо вк р и ті чорною  к іп тявою : зовні 
від  вугіл ьн о ї к у р я в и  й  ш тибу* 2, щ о л еж ав  ту т -таки , одразу  за  ваговою , 
високим и кучугурам и ; зсер ед и н и  -  в ід  д и м у  з к р у гл о ї чавун н о ї груб­
к и -« б у р ж у й к и » , щ о  ви х о д и л а  ір ж аво ю  трубою  н ад в ір  ч ерез б л яш ан у  
ш и б ку  у  в ік н і. Щ е у вагов ій  стояв стари й  кон торськи й  ст іл , з а  я к и м  
сид ів  кол и сь  вагар  і  важ и в  вагони  з ву гіл л ям ; стіл  р я х т ів  од в ел и к и х  і 
м ал и х  ч орн и льн и х  п л ям .

К л и м к о  п ер ен іс  із  гу ртового  
б а р ач н о го  п о гр еб а  т і з а п а с и , щ о 
вон и  м а л и  з д я д ь к о м  п ро  о с ін ь : 
ш естеро відер дрібної картоплі-«ро- 
зо вк и » , д ва  к у сн и к и  сала , старо­
го, ж о вто го  зв е р х у , та  з  д е с я т о к  
ц и б у л и н  -  і з а ж и в  у  вагов ій  сам- 
один. А  вт ім , він  р ід ко  кол и  за л и ­
ш ався  наоди н ц і в зак іп тю ж ен и х  
с т ін а х , бо в нього  ч ас т ен ь к о , -  
бувало , щ о й до ноч і, -  заси д ж у ва­
л о ся  ш к іл ь н е  х л о п ’я ч е  то в ар и ст­
во -  бідові непосидю щ і ви с ілкові 
х л о п ’я к и . А  Зу л ьф ат  Г ареєв, он ук  
д ідуся  Гарєева із  хл іб оп екарн і, той 
і н очувати  м ало не щ од н я зоста­
в а в с я . Х л о п ц я м  до вподоби було 
в н и зе н ь к ій  к а м ’я н ій  К л и м к о в ій  
х и ж і  с е р ед  г л у х и х  ш т и б о в и х  
к у ч у гу р  на одш ибі в ід  в и с іл к а  — 
ніби  н а  Р об ін зон овом у  о стр о в і... 
П овсідаю ться д ол і, сп л івш и  ноги

’ В а г о в а -  прим іщ ення д ля  зваж уван ня вантаж ів .
2 Ш т  и б -  дрібне або подрібнене к ам ’яне вугілля .

Ілюстрація із книжки 
«Три повісті про війну»

Про які риси Климка свідчить  
його подорож ?
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по-турецька, і гомонять -  без світла, серед червоних райдуг від напа­
леної до вишневого кольору чавунної «буржуйки». Або ж  умовкнуть 
нараз усі не змовляю чись і слухаю ть, слухаю ть далекий гуркіт нічно­
го бою. (...)

А через п івм ісяця -  сталося те зранку -  після короткого бою на 
станцію  зі степу прийш ли італ ій ц і. Вони ц ілий  день ганялися  по 
висілку за курми, стріляли по них із карабінів та автоматів і лементу­
вали, я к  цигани. (До їхнього приходу ні Климко, ні Зульф ат не знали, 
що кури можуть літати  незгірш  за всяку птицю, тільки  невисоко.) 
Поївши курей, італійці гуртами, найменш е по двое-троє, пхалися від 
двору до двору і ш укали собі їж у  за  гроші.

— М арка, марка!.. — вигукували вони.
Ніхто у висілку не розумів, що те означає, і ті, у кого завалялися мар­

ки для конвертів, виносили їх  італійцям. Вони сердилися і то по-своєму, 
то по-німецьки кричали, вибалушивши чорні циганські очі. (...)

Тоді італійці кинулися грабувати і брали не тільки  їж у , а й одяг, де 
кращ ий.

Через тиж день вони піш ли далі, а у висілку почався голод.
На м аленькому базарному майдані щоденно, з ранку до вечора, сто­

яли  мовчазні люди, тримаючи в руках усе, що було в них найновіше: 
костюми і пальта, сукні й сувійчики матерії, черевики й «кіровські» 
годинники на вузеньких ремінцях... І все те не продавалося, а мінялося 
хоч на який-небудь харч. Та найчастіш е в натовпі було чути: «Солі... 
Солі ні в кого немає? Віддаю за склянку солі...»

Якось, покруж лявш и навколо хлібопекарні, де ще недавно з жовтих 
дерев’яних лотків горнувся, мов з рукава, гарячий хліб і де ще й досі 
пахло хлібним духом, Климко із Зульфатом зайш ли на базар. Може, 
вони й не завернули б туди -  надивилися вже на змучених голодом людей 
з якою сь дитячою  ж алібною  надією  в очах , — якби  там  не зчинився 
ґвалт.

Б іля  старих дерев 'яних прилавків, побачили вони, стояла підвода, 
її  оточили з обох боків і кричали , піднімаю чи над головою у кого що 
було:

— Візьми в мене! Новісіньке, подивися!..
Н а возі, запряж енім  парою коней, стояв здоровецький бородатий 

дядько і гув примирливо, перемацуючи очима товари:
— Тихо, тихо... Щ о мені треба — все візьму. Сам виберу. Т ільки тихо, 

граждани! Ша! Ану одійди, не мацай м іш ків, бо так  батогом і встюжу. 
М ацає воно... Ти, з драпом, давай. Щ о тобі? Борошно є, кукурудза, 
сіль біла, слов’янська...

Натовп ізнову загув, заколихався.
— Були б оце наш і ш ахтарики , вони б тебе вдягли і взули, щ е й 

підперезали б ... — неголосно мовила якась ж ін ка . В руках у неї було 
приношене дитяче пальтечко.

Бородань почув її, знайш ов кам ’яним и очима в натовпі і сказав:
— А  ти вобше можеш  тут не стоять. Вобше не підходь, бо я  в тебе й 

золота не візьму, хоч би в тебе воно й було. їх  пожалій, привези, а вони 
ще й зубами скреготять...
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Н а ж ін к у  несердито зац и тькал и , ніби просили її мовчати.
І тут К лим ко побачив Н аталю  М иколаївну, вчительку свою і Зуль- 

фатову. Вона стояла з немовлям  на руках , притиснувш и до себе разом 
з немовлям  трояндову, мов сто троянд, сукню . К лим ко бачив Н аталю  
М иколаївну в цій  сукні лиш е двічі на р ік: першого вересня і в останній 
день занять. Н аталя М иколаївна щ оразу так  хвилю валася, зустрічаю чи 
їх , своїх учнів, а чи проводжаючи на канікули, що троянди із трояндової 
сукні зацвітали  в неї й на щ оках . ( ...)

-  Добрий день, Н аталю  М иколаївно...
Вона здригнулася і випустила з рук  трояндову сукню . К лим ко з 

Зульф атом  спритно підхопили її, легесеньку, я к  пух, і так  стояли з 
нею, н іяково й щ асливо всміхаю чись.

-  К лим ко?.. Зульф ат? .. Ой, я к  ви мене зл я к а л и ... -  І осяяла їх  та­
ким и лагідним и, таким и  рідним и очим а, щ о їм  обом здалося на мить, 
ніби все навколо так , я к  і колись було, що немає і не було н іколи 
в ій н и , і похм урого бороданя на возі, і вибитих в ікон  у м агази н ах , і 
холодної неж ивої пекарні за сірим дощ аним  парканом; що ось зараз 
на стан ц ії о зветься гудком  паровоз і д звон и к  за  клубом , де ш кола , 
покличе їх  на перш ий урок ...

-  Ей ти , молодице! — гукнув бородань. -  3  червоним платтям . 
П ідходь, я  беру твій  товар.

Н аталя М иколаївна повільно обернулася до нього і сказал а  тихо, 
але так , що всі в натовпі почули і оглянулися:

-  Н і-н і. В а м я  його не пром іняю ... н ізащ о ...
Бородань прим руж ив к а м ’ян і очі і, перекосивш и рота, сказав:
-  П оду-умаєш , я к а  ц я ц я ... Ва-ам! Н у, тоді пухни з голоду! — Видно, 

сукня йому подобалася.
-  Ходімте, хлопчики , проведете мене трош ки, -  сказала  Н аталя 

М иколаївна до К ли м ка  і Зульф ата.
Вони піш ли геть від базару. А  бородань перепитав у когось із натовпу:
-  Хто вона? В чительш а? — І погукав: — Ей ти , вчи-тельш а!.. Горда! 

Іди сю ...
Він не встиг доказати , хутко присів на возі й затулив голову рукам и. 

К ам еню ка пролетіла понад ним і вдарилася об стіну аптеки . Натовп 
одсахнувся від воза, всі зл якан о  дивилися на Н аталю  М иколаївну та 
хлопців , а Зульф ат трем тів і кричав:

-  Я  вб’ю його! Т аки х  треба вбить! -  Він ухопив грудку породи, при ­
щ улив очі й зам ахнувся вдруге...

-  Не см ій , Зульфате! -  звеліла Н аталя  М иколаївна, а К лим ко пере­
хопив товариш еву руку  і сказав:

-  Не треба, Зуль, а то щ е свого когось улучиш . ( ...)
-  Н у годі-бо, Зульф ате, заспокойся... К арм елю чок м ій м илий . -  

Вона тихо, лагідно засм іялася , і хлопці, мовби вони ж дали  знаку , теж  
заусм іхалися. Тоді К лим ко неріш уче спитав:

-  А  м ож на, м и подивимося на ваш ого м аленького?
-  М аленьку... — Н а щ оках  у Н аталі М иколаївни виступили ледь 

пом ітн і блідо-рож еві троянди . -  Її звати  О ля. -  Вона трохи  п ідняла
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коси н ч и к  бузкової сповивачки , і К лим ко  із Зульф атом  разом , з ітк н у в ­
ш ись лобам и, загл ян у л и  під той коси н ч и к . Вони побачили м аленьке- 
м ален ьке л и ч к о , б іле, а ж  крей д ян е , і щ ільн о  зап лю щ ен і п ов іки , щ о 
зд р и га л и с я  від  с о н ц я , а гу б ен ята , не ч ервон і, а  с и н ю в ат і, о ж и н о в і, 
невпинно воруш илися , наче ш у к ал и  щ ось.

-  З ар аз , з а р а з ... -  пром овила до л и ч к а  Н атал я  М иколаївна.
Х лопц і не зрозум іл и , щ о означало  те « зараз» , л и ш  усм іхали ся:

«Олю, О-олю!» — і п ри чм окували  губам и.
-  Д е ти  ж и веш  тепер, К ли м ку? -  Н атал я  М иколаївна сумно глян ула  

К ли м кові в очі. -  Я  знаю , м ен і розказувал и  про все, щ о тоді сталося, 
і . . .  м ені д уж е х о т іл о ся ... треба було тебе побачити , та  О ля народилася. 
Саме в той д ен ь ...

К ли м ко  посум ніш ав, Зульф ат те ж  похню пив стри ж ен у  голову.
-  М и зараз удвох із  Зульф атом , -  сказав  К лим ко . -  Додому до нього, 

правда, навідуєм ося щ одня — води наносим о, в у г іл л я  навибираєм о під 
териконом 1... Там тепер усі гребуться. І знову до мене. У ваговій ж ивем о, 
на сортувальн і. Д е ш тибові куч угури , знаєте?  Італ ій ц і туди н і разу  й 
носа не поткнули! У нас там  гарно, тепло, грубка є зал ізна, картоп л я ... -  
К л и м к о  п ер ези р н у вся  із  З у л ьф атом . Той на м и ть  зап л ю щ и в ся , тоді 
ш видко заки вав  головою. -  Н аталю  М иколаївно... -  К лим ко зупинився 
і подав учительц і ї ї  трояндову  сукню , я к у  досі н іс під полою д ядьково ї 
д іж урки . — Н е треба вам нічого проміню вати, а  переходьте — це ми вас із 
Зульф атом  удвох просимо, -  переходьте ж и т и  до нас. М и вам  пом агати 
будемо, м ал ен ьку  гл яд іти м ем о ... ( ...)

-  Спасибі, -  тихо  м овила Н атал я  М иколаївна до хл оп ц ів  і додала 
щ е тих іш е: -  Я рада за  вас, мої хл о п ч и к и , я  просто щ асл и в а ... ( ...)

-  Зн аєш , щ о я  придум ав, Зул ьф , — збудж ено сказав  К ли м ко . — 
Я піду по сіль.

Зул ьф ат зуп и н и вся .
-  К уди?
-  У С лов’ян ськ . Ч ув , я к  отой м урло бородатий на базар і казав: 

«Сіль слов’ян ськ а , б іла»? А  це ж  недалеко. Д яд я  К ирило туди часто 
еш елони водив. У ранц і по їхав -  увечері вж е  д ом а ... -  І заш епотів  
квап ли во , щ об Зул ьф ат не перебив його: -  Щ о, щ о в нас кар то п л і є 
трохи  та  сала? Ц ього хоч би на два м ісяц і хватило. А  скоро зим а. Зараз, 
коли тепло, треба йти. Х арчів наміняємо по дорозі назад, молока, м ож е...

-  Сам не п ідеш , -  уперто с к азав  Зульф ат. -  Я те ж  з тобою.
-  А  по молоко в Л обовку? А  дом а, з м али м и  хто буде, з д ідусем ? А  з 

Н аталею  М иколаївною ? О біцяли пом агати , а сам і втекли . Та тебе й не 
пустять. А  м ене д ер ж ати  н ік о м у ... ( ...)

К л и м ко  тихо  п ідсипав у  «бурж уйку» ву гіл л я  (він  і вночі вставав 
п ідсипати , я к  зв и к  те робити, щ е ж и вучи  в барац і з дядьк'ом К ирилом ), 
у зя в  чистий  зош ит, ол івець і написав:

«Н аталю  М иколаївно! Я  п іш ов. Зул ьф ат вам  усе ро зкаж е . Я  скоро 
вернуся. К ли м » . ( ...)

1 Т е р и к о н  — ш тучний насип із відпрацьованої породи.
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Чому таким важким було життя лю дей на окупованій території? Як 
по-вашому, друзі Климко й Зульфат поставились так д о  Наталі 
Миколаївни лише тому, що вона була їхньою вчителькою? Чи вони 
вчинили б так сам о стосовно будь-якої людини, що потребує д о ­
помоги?

РОЗДІЛ IV
Він устав разом із сонцем. Довго каш л яв , сидячи в солом’ян ій  пос­

тел і й туго обіпнувш ись рябою  плащ -палаткою . Тіло йому охопила 
гаряча млость, в очах плавали ж овті плям и , і від того здавалося, щ о й 
надворі теж  ж овто.

«Щ е захворію », — подумав К лим ко. І зл якався : щ о тоді? Були б оце 
сірники  або хоч кресало, розпалив би солом’ян е вогнищ е, зогрівся, 
картоплі нап ік . М оже, п ісля гарячого й полегш ало б. Хоч їсти йому не 
хотілося.

Дістав з торби галети, подержав у  руках -  просто так, аби знати, що во­
ни є, -  і поклав назад. «Хай, пригодяться». І знову тяж ко  закаш лявся.

В очах бриніли сльози, бриніла сиза роса на бур’янах  та кавунячом у 
огудинні, а руки  так  трусилися, щ о він м іцно сплів їх  пальцям и і затис 
м іж  коліньм и.

«Треба ш видш е йти. Там хоч лю ди».
К лим ко підвівся -  ноги одразу загули  і налилися гарячим , -  похит­

нувся, але не впав і не сів знову, а , тримаю чись обома рукам и за куренів 
даш ок, виступив на двір. Зем ля була холодна. С яяло сонце, гралося з 
росою у блискітки  -  хто кого переблищ ить -  і зовсім не гріло. З  рота 
йш ла крута  пара. К ли м ко  й к а ш л я в  парою , і трем тів , трим аю чись 
рукам и  за  курінь. Н і, по так ій  холодню щ ій зем лі далеко не зайдеш , 
хоча й близько вж е: оно воно, місто, і за  ним гори з рож евим и верш еч­
кам и -  рукою  наче дістав би.

К лим ко повернувся до куреня, у зяв  плащ -палатку  і, зц іпивш и од 
напруги зуби, одірвав од неї чим алий  клапоть. Потім  розірвав його ще 
навпіл -  і вийш ло дві онучі.

«Однаково холодно буде, я к  нам окнуть», -  подумав К лим ко.
Н авибирав, де ц іл іш ої, сухої соломи, поробив товстенькі устілки  і 

прим ірив їх  до ступні, щоб ні великі були, н і м алі. Потім  туго обмотав 
ноги разом з устілкам и  плащ -палатяним и клап тям и  і позав’язував 
к ін ц і вищ е к істочок. П ідвівся, обійшов довкола куреня -  ступалося у 
новій взувачці легко і м ’яко  — і сказав сам собі, я к  дід Гарєєв:

-  М ожна ж ить! ( ...)
К лим ко зупинився коло старої-престарої бабусі, я к а  гомоніла до 

перехожих тихим  немічним голоском, але не ж алібно, а так , ніби казку  
вела:

-  П рийш ла неміч, лю ди добрі. Оце дивіться на мене та  й побачите, 
я к а  вона, тая  неміч. К аж у земельці: розступися, забери стару... А  вона 
не розступається. П рош у-прош у -  не хоче й к в и т ... -  В пелені у бабусі 
л еж ало  три  к артоп л и н и , дрібна ц и б ули н ка  і з десяток  гри вен и к ів . 
Бабуся подивилася на Клима вологими вилинялим и очима й сказала: — 
Іди, іди хлопчику, це я  не тобі розказую ...
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К л и м ко  видлубав з к и ш ен і одну тр и д ц ятк у  і п окл ав  бабусі в пелену, 
а  сам  ш ви дко  п іш ов геть. ( ...)

Д яд ьк о  сид ів  просто на зем л і, обгорнувш и ноги-старою  сукн ян ою  
ковдрою . Н а скр о н ях  йом у густо в и с ія л ас я  к у ч ер яв а  розсадка си ви н и , 
а л и ц е  було все в зм о р ш к ах . І в к о ж н ій  зм орш ц і, зд авал ося  К л и м ко в і, 
н а їл ася  добра л аг ід н а  у см іш к а . П еред д яд ько м  двом а р івн и м и  р яд о ч ­
к ам и  стоял и  прорезинен і тап о ч ки  -  в ел и к і й м ал і, і зовсім  м аню ні, на 
д и ти н у . Видно, в ін  був ш вец ь і сам  їх  понаш ивав .

Ш вець пом анив К л и м к а  п альцем :
— З д а л ек у  йдеш  чи  тутеш н ій ?  -  сп и тав .
— Із  Д онбасу я ,  — с к а зав  К ли м ко .
— А-а! З е м л я ч о к ... По с іл ь , к а ж е ш ?
К л и м ко  ки вн ув . ( ...)
— А  чого ж  босий?
— Щ об легш е на н о ги ... — К л и м ко  ледь ск р и ви в  губи, пробую чи 

усміхнутись. -  К артопля в мене щ е є. То, м ож е б, ви пром іняли взувачку  
на неї? Д р ібнувата , п р авд а ...

— В ізьм и  п р и м ір яй .
К л и м ко  п ри взув  тап о ч ки . Н огам  одразу  стало  зати ш н о .
— Б іл ьш і бери, щоб онуча вл ізл а , — порадив ш вець. К лим ко  послухав 

його, взув б іл ьш і й заход и вся  р о зв ’язу вати  торбу.
— Н е треба, -  с к а зав  ш вець. -  Н оси собі, раз у ж е  ти  зе м л я ч о к ...
Він скрутив ци гарку , п рипалив од саморобної, з патрона, зап ал ьн и ч ­

к и  і с к а зав , огортаю чись димом :
— А  сіль ти , синок, пром инув. К ілом етрів п ’ятдесят зай ви х  пройш ов. 

С іль -  це б іла А ртем івська . Ч ув? (К л и м ко  чув і н ав іть  бачив це м істо 
зд ал ек у  дн ів  три  том у.) Т ак  ото б іл я  нього с тан ц ія  т а к а  є , н ази вається  
вона С іль. Там  с іл ь . А  ту т  щ о -  крей д а, сода, вода солона в озерах  є, 
але  ж  у  торбу ї ї  не н аб ереш ... П ром инув ти , брат, с іль .

М. Гевелюк. Війна скінчилась
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К лим ка обсипало колю чим ж арком , а ноги потерпли і знемоглися, 
я к  п ісля цілоденної ходьби. Він сів на проломлений дощ аний ґанок і 
мовчав, стиснувш и долонями щ оки.

-  Щ о ж .. .  треба вертатися, -  насилу вимовив він , похлинувся клуб­
ком , що стояв йому в горлі, і закаш лявся .

-  О, я к  тебе пробрало. -  Ш вець поклав на плече К лим кові велику 
руку, подзьобану вугільним и скалкам и , наче покроплену синькою . -  
Нічого, не скисай, щось придумаємо. ( ...)

П оліцаї пройш ли повз ш евця й К лим ка, навіть не глянувш и на них, 
і той, що в кубанці, сказав другому:

-  Бачив, я к а  крал я?  М оже, зараз візьмем?
-  А  куди вона дінеться? Встигнемо ще.
Лю ди пом іж  тачкам и  загомоніли:
-  Щ о то воно?
-  П оліцаї, хіба не бачиш ?
-  Т ак наш і чи н імці?
-  Турки!
-  Х а-ха...
-  Ц сс...
-  Н ова власть...
-  Нові прихвосні, -  сказав  ш вець, і на нього заозиралися -  одні з 

острахом, інш і — ховаю чи посміш ки. ( ...)
-  М олоденьких виловлю ю ть, — сказав  ш вець, примруж ено, гостро 

дивлячись туди, де вирувало лю дське стовписько.
Він обернувся до дівчини з хусткою : .
-  Ти, дочко, йди сідай коло мене. Та хустку оту заховай, бо цвіте на 

весь базар.
Д івчина, бліда, з величезним и карим и очима, в яки х  аж  кричала 

безпорадна м ука од страху, зібгала хустку трем тячим и пальцям и й 
сховала ї ї  під полу ж акети ка . Вона сіла м іж  К лим ком  та ш евцем , за ­
тулила обличчя рукам и і заплакала.

-  Ц ить, -  суворо звелів їй швець. “  Сиди собі й годі. Я к щ ур у  горах -  
тихенько. ( ...)

К лим ко побачив над плащ -палаткою  простягнену руку в чорному 
суконному рукаві. Та рука взяла  дівчину трьома пальцям и  за  підбо­
ріддя і п ідш товхнула його вгору. Д івчина п ідняла голову і дивилася 
на поліцая повнісінькими сліз карим и очима.

-  У ю ю й... Вони плачуть!.. Чого, моя квітко , хто тебе обидив, га?
-  Н е руш  дитини, -  тихо, але владно сказав  ш вець.
-  Ш -шо? -  перепитав поліцай, скосивш и на нього нахраписто-веселі 

сірі очі. — Ш -шо ти промекав?!
-  Н е руш  дитини, к аж у , -  хрипко вимовив ш вець.
-  Ану встань! -  випростався поліцай. Два інш і теж  похмуро дивилися 

на ш евця. — Вста-ань, ком у сказано!!!
-  Немає на що стать, -  осміхнувся ш вець. Він не дивився на поліцая, 

він дивився кудись повз його коліна.
П оліцай коротко, прям о вдарив його п ’ятірнею  в обличчя.
Ш вець похитнувся назад, але не впав -  устиг обіпертись на руки.
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Він при тули в  долоню  до розсіченої губи, а  п ол іц ай  одкинув чоботом 
ковдру й  відступився на крок , скрививш и  рота. П ід  ш евцем  був м ален ь­
ки й  дерев’я н и й  в ізо к  на п ідш и п н и кови х  ко л іщ атах . П оруч л еж ал и  
дві дерев’я н і п ід п и хач ки  -  дві д ощ ечки  з о бш итим и ш кірою  р уч кам и .

-  Ш м аркач , — незлостиво пром овив з-п ід  долоні ш вец ь, д и вл яч и сь , 
я к  і ран іш е , м им о п о л іц ая . -  Я , щоб тобі теп лен ько  ж и л о ся , ноги в 
ш ахті зоставив , а ти  мене за  це -  по зу б ах ...

П ол іц ай  п о каш л яв  у стулен і докупи  п ал ьц і, потер ним и  губи, ніби 
поправляю чи  скри вл ен и й  рот, і  знову обернувся до д івчини :

-  То тебе щ о -  просить? -  сказав  к р ізь  зуби, вхопив ї ї  за  р у к у  й 
см и кн ув  на себе.

Д івч и н а  зо й кн у л а  (хустка  ви п ал а  з-п ід  поли , р о зісл ал ася  по зем лі) 
і звел ася  н авко л іш ки . К л и м ко  випустив п л ащ -п ал атк у , вчепився 
д івчи н і в другу  р у к у  й закри ч ав :

-  П устіть  її! Ц е  м оя сестра! Сестра м оя, чуєте? Вона м ені за  матір!!!
-  Та облиш  ти  ц и х  с т а р ц ів , С тьо п а ... — с к а за в  тр е т ій  п о л іц а й , 

п озиркую чи  на лю дей , я к і  п оки д ал и  свої та ч к и  й п ід ій ш л и  б л и ж че . -  
Х одімо. Б ез одної Х и м к и  я р м ар о к  буде.

-  Н -нух , -  зло  видихнув той , щ о в куб ан ц і. -  О днак ти  далеко  не 
зай д еш . Ч ула?!

П ол іц а ї п іш ли  через токови сько  до порож ніх  п р и л авк ів  і скоро 
зн и к л и  за  ворітьм и .

-  От б ачи ш  -  і м и н у л о ся , -  с к а за в  до д ів ч и н и  ш вец ь , ути р аю ч и  
долонею  зак р и вав л ен і губи. ( ...)

-  Н азад  м ені треба, -  ск азав  К ли м ко .
П овз них тя гл а  та ч к у  я к а с ь  ж ін к а  у  довгом у синьом у п л ащ і і в к а ­

л ош ах  на босоніж . ( ...)
Ш вець озвався  до неї:
-  Ви ж  підмокніть там  хлопчині. Я к  тебе хоч звати, зем ляче? Клим ко? 

Б у в ай , К л и м к у , к р іп и с я  в д орозі, бо вона ж  тобі н еб л и зь к а . Б у в а й . -  
І пом ахав К л и м кові дощ ечкою -п ідпихачкою .

В ін, не оглядаю чись, поїхав щ ербатим  ц егляним  тротуаром  по негус­
том у опалом у листю : тьох-тьох , тьох-тьох , -  о зи вал и ся  п ідш и п н и кові 
к о л іщ а т а  п ід  його в ізк о м . А  д ів ­
чина згорблено, низько опустивш и 
голову, тягл а  за  ним  свою тач ку  на 
дерев’я н и х  колесах .

-  П о їхал и  й м и , т ітон ько , -  сказав  до ж ін к и  К л и м ко . -  Р азом  весе­
л іш е буде, еге ж ?

-  А  ти  б ідовенький , — за в в аж и л а  ж ін к а . -  Б ідовенький  ж е?
-  Н е знаю , -  зн ія к о в ів  К л и м ко . ( .. .)

РО ЗДІЛ V
...П ер ш е , щ о побачив К л и м ко , коли  розплю щ ив оч і, -  вел и ке , 

р івн о  обведене око  ч ервоного  со н ц я  у в ік н і (воно св іти л о , м ов к р ізь  
м орок), і став п ригадувати , де він . А  п р и гад авш и , спитав:

-  Т ітонько , тьотю  М ари н о ... Щ о воно — ран ок  чи веч ір? Де ви, 
т ітонько? — спитав  та к  ти хо , щ о ледве почув свій  голос.

Яким виявив с е б е  Климко в даній 
ситуації? Про що свідчить тепле  
ставлення лю дей  д о  хлопчика?
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-  Тут я , синок, осьо, -  т ітка  М арина схилилася над ним і поторкала 
теплими губами його чоло. -  Слава Богу! -  зраділа. -  Охолонув лобик. 
А  то ж  горів, я к  ж арина. Ранок зараз, д ітки , сонечко тільки що зійш ло.

-  Довго я  спав, тьотю? -  спитав К лим ко.
-  Не спав, а в гарячці був. Без пам ’ят і був трохи не три дні. Так тебе 

тіпало , б ідолагу, що аж  п ідкидало  на л іж к у . Н е зн али  вж е, чим  і 
вкривати. Застудився ти дуж е...

К лим ко поворухнувся під важ кою  вкривачкою  і сказав:
-  Треба йти. ( ...)
-  А  може б, ти, синочку, в мене зостався, га? -  спитала вона невпев­

нено. -  Назовсім. До кого ж  тобі туди йти? Ц е я  ще дорогою подумала, 
та зразу не сказала: бачу ж  -  хворе хлопченя... А  вчителька з дитинкою  
якось переб’ється, серед людей ж е ... Я  тебе вдягла б я к  слід і взула, 
їсти в мене, хвалити Бога, є що -  німці до нас тільки  вряди-годи заска­
кую ть, то щ е й не обібрали, глуш а в нас тут. А  прийде дядько Петро, 
чоловік м ій, з війни -  хай там його, козака , смерть обминає -  ж итим е­
мо втрьох, будеш нам за  рідного сина... У ш колу тебе оддамо... Га? -  
В очах у неї світилася надія і щ е щось таке ласкаве, чого К лим ко не 
міг збагнути. Йому тільки  дуж е ш кода стало тітки , і він сказав:

-  Я  прийду до вас, тітонько М арино. Я к тільки не стане в нас голоду, 
так  і прийду або приїду. А  зараз треба мені назад, мене там  ж дуть ...

(К лимко не Знав того, що Зульф ат щ одня виходить за  переїзд у степ 
і довго ж урно дивиться пригаслими чорними очима на дорогу через 
вибалки й узгірц і, звідки  має прийти Климко; що часто разом з ним 
виходить за переїзд і Н аталя М иколаївна з маленькою  Олею на руках, 
тоді вони дивляться на дорогу вдвох із Зульфатом і мовчать, картаю чи 
себе в душ і: Зульф ат -  що не розрадив К лим ка, Н аталя М иколаївна -  
що не почула, я к  він піш ов. Надвечір вертаю ть онімілим  у  голодному 
горі висілком  назад  до вагової, і їм  здається , щ о там  їх  уж е  чекає 
Клим ко -  усм іхнений, мовчазний і синьоокий.

Але його немає...
К лим ко цього не знав. Він знав лиш е одне: там  його ждуть).
Т ітка М арина зітхнула, витерла долонею очі й сказала вж е інш им, 

стурбованим голосом:
-  Сідай тоді пий молоко, а я  тобі клуночок складу. (...)
Вагон розгойдувало дуж че й дуж че, а стрічки від безкозирки лоско­

тали і лоскотали К лим кові ш ию -  так  м ’яко , так  н іж но ...
Він прокинувся від гучного гуркоту дверей. І не зразу  розгледів на 

тл і сірого дощового неба н ім ця у  вагоні, що стояв простоволосий, без 
зброї, у довгих по сам і л ік т і, ш кірян и х  рукавицях . Н імець обвів 
ліхтариком усі кутки, помовчав, розставивши ноги і згасивши ліхтарик, 
і раптом крикнув, я к  вистрілив:

-  Гераус1!!!
П ерш им піш ов до дверей дядько, що все курив. У руках у нього був 

кош ик і невеличкий вузлик. Н імець ж дав його, стеж ачи за  ним зосе­
реджено, спідлоба. Коли дядько підійш ов близько, німець відкинувся

1 Гераус  — геть! ( н ім .).
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п л еч и м а  н азад , о б кр у тн у в ся  н а  од н ій  н о зі, а другою  з усього м аху  
вд ари в  старого вищ е кол ін . Д яд ько  охнув і сторчм а випав з вагона. 
Н ім ець знову  став у  попередню  позу і ж д ав  ж ін о к . ЮТимко попробував 
одчинити  свої двер і, але вони не п одавали ся , видно, н ам окли  за  ніч 
під дощ ем . З о й к н у л а  ж ін к а , за к р и ч ал а  д руга , тр е т я ... Н ім ець бив їх  
т а к  сам о, я к  і старого, -  м овчки , із  усього м аху . К л и м ко  на превелику  
силу встав з кл у н ко м  за  плечим а і п іш ов до дверей . Він пом ітив, щ о 
н ім ець б’є л и ш е  правою  ногою , і хотів  проскочити  зл ів а  від нього. 
Н ім ець скоса стеж и в  за  К л и м ком , К л и м ко  теж  не зводив з нього очей. 
Н е д ійш овш и до дверей кр о к ів  три , він з ігн увся  к ал ач и к о м , а ж  к л у ­
нок посунувся на голову, подався щ е трохи  вл іво  од н ім ц я  і разом  з 
кл ун ком  полетів із  вагона, переки н увся  у  повітр і й посунувся сторч 
головою  по крутом у м окром у насипу просто в кал ю ж у , а  кл у н о к  боля­
че придавив ш ию . Н ім ець так и  достав його вж е на л ьоту  кул аком  у 
г р у д и ... К л и м к о  спробував  п ід в ести ся , але  в гр у д я х  і в к о л ін і т а к  
заболіло , щ о він  застогнав  і поповзом , ковзаю чи  л ік тем  по грязю ц і й 
тягн уч и  за  собою кл у н о к , вибрався з к ал ю ж і. Б іл я  переднього паса­
ж и рського  вагона стояв  гурт н ім ц ів . Вони к у р и л и  й реготалися . К оли 
до них  п ід ійш ов той , щ о ви к и д ав , гурт обступив його й зареготав  щ е 
дуж че.

Скоро поїзд руш ив.
К л и м ко  розтер  груди й кол іно  — добре, щ о т ітон ька  М арина дала 

ш тани , хоч були вони й вели к і, а то ж ивого  м ісця  на ногах не зосталося 
б, -  подум ав, п ідв івся  і видерся на н асип . Н едалеко , к ілом етр ів  за  три , 
в ін  побачив станц ію  і вп ізн ав  ї ї:  то було Д ебальцево!

Тепер йом у л и ш ал о ся  пройти  к іл ом етр ів  ш істдесят. К ли м ко  повер­
нув за  ак а ц ієв у  посадку й побачив неподал ік  у  степу старого з ко ш и ­
ком  та  ж ін о к  з  м іш к ам и  за  плечим а. Вони посувалися пом алу й д уж е 
горбилися. К ли м ко  п іш ов слідом  за  ним и.

А  м окри й  степ гірко  п ах  полином  і ти хо  ш ум ів  од вітру . Н и зько  над 
ним  сунули хм ари .

Поміркуйте, наскільки сильно ризикував хлопчина, рушаючи в по­
дор ож  за  сіллю .

РОЗДІЛ VI
Д ругого дня К ли м ко  підходив до своєї станц ії. Б уло  ясн е п ісл я  дощ у 

над веч ір ’я . Д ощ ова роса м ’я к о  б ли щ ала  на п о ж у х л и х  придорож ніх  
травах , і сонце, що вж е ледь торкалося найдальш ого пагорка, малиново 
яск р іл о  у  к о ж н ій  росині.

К л и м ко  йш ов пом алу , бо в к р ай  зм орився  з і своєю  нош ею .
М іш ок із  с іллю  та  харчам и  (була серед ни х  і п л я ш к а  м олока, щ о 

яки м ось  дивом  не розбилась, я к  упав  з вагона) він  п ерев’я за в  пополам  
і ніс по черзі то на одному, то на другом у плечі. ( . . .)

Д ом а, дома !.. У ж е дома.
Він не піде ви с ілком , н і. Н а переїзд і в ін  зверне л іворуч  і колією , 

м им о стан ц ії, депо, печищ а на м ісц і барака  і хл іб оп екарн і д істанеться 
до вагової. П остукає ти хен ько  в д вер і... «Хто там ? — спитає Н атал я
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М иколаївна. -  Заходьте, будь л ас ­
к а» ... К лимко усміхнувся і, сам то­
го не пом ічаю чи, піш ов ш видш е.

Н араз у  ви с іл к у  глухо хлопнув 
постріл . П отім  коротко  д и ркн ув  
автомат.

«Н евж е знову італ ійці?»  -  по­
думав К лим ко. ( ...)

Знову бахнув постріл, уж е ближ ­
че, к ул я  десь угорі тівкнула.

І тут К лим ко побачив, що від 
переїзду  назустр іч  йом у б іж и ть  
яки й сь  чоловік -  босий, у  солдат­
сько м у  гал іф е  із  р о зв ’я за н и м и  
поворозкам и  і в г ім настерц і без 
рем іняки .

Він біг і весь час оглядався. Н а 
переїзд вискочило щ е двоє, у чор­
ному. Один з них припав на коліно 
й вистрілив. Той, що біг, вильнув 
убік.

Ілюстрація із книжки 5 ТОд і  К лим ко все зрозум ів.
«Три повіси про війну» _  Туди, дядю , біж іть! -  за к р и ­

чав він , показую чи рукою  праворуч від себе. -  Туди! Там балка!..
Від переїзду вдарила довга автоматна черга. К лим ка ш товхнуло в 

груди і обпекло так  боляче, гостро, що в очах йому попливли червоно­
гарячі плям и .

Він уп ’явся  пальцям и  в д іж урку  на грудях, тихо ойкнув і впав.
А  з пробитого м іш ка тоненькою  білою  ц івкою  п отекла на дорогу 

с іл ь ...
-  Климка-а-а! Кли-и-мка-а! -  почув К ли м ко  з гар яч о ї п ітьм и  і 

нічого вж е б ільш е не чув.

Від переїзду , п ід н явш и  р у ки , 
спотикаю чись і падаю чи, б іг до 
К лим ка Зульф ат.

Чому загинув Климко? Якими 
почуттями і мотивами продикто­
ваний його останній вчинок?

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Зн ай ко
1. Я к і ф акти  б іограф ії Григора Т ю тю нника використано в повісті 
«К лим ко»?
2. В изн ачіть, В я к ій  частин і У країни  відбуваю ться події, описані у 
повісті.
3. Я ки м  ви уявл яєте  собі К л и м ка?  О пиш іть його коротко.
4. Н азв іть  головн и х  і д р у го р яд н и х  героїв  твору . К ому з ни х  ви 
особливо еим патизуєте?
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5. Я кі стосунки пов’язували  К лим ка із Зульфатом?

Б агато зн ай к о
1. Ч и передає, на ваш у дум ку , автор трагізм  свого власного дитинства 
в повісті? З  я к и х  сам е еп ізод ів  це видно?
2. В я ко м у  з еп ізод ів  н ай б ільш е р о зк р и ти й  х ар ак тер  К л и м к а?
3. Я к и м  ви у я в л яє те  собі З у л ьф ата?  О пи ш іть його, ком ен тую чи  
свої в р аж ен н я .
4. Я к  п и с ь м е н н и к  о п и с у є  П р и р о д у ?  Щ о с а м е  в і н  п і д к р е с л ю є ?
5. Я к  н ім ц і стави л и ся  до укр а їн сько го  н асел ен н я?  Х то т а к і були 
п о л іц аї?

В сезн ай ко
1. П ор івн яй те  те, щ о ви зн аєте  з істор ії про Д ругу  світову в ій н у , і  те,

^ 2  щ о д ізн ал и ся  з повісті Григора Т ю тю нни ка про цю  трагед ію  X X  сто-,
Н л іт т я . Н а я к і  под ії в ій н и  зверн ув  особливу увагу  п и сьм ен н и к?

2. П ер екаж іть  сю ж ет повісті від ім ені р ізн и х  п ерсонаж ів: З у л ьф ата , 
Н а т ал і М и к о л а їв н и , старого  ш в е ц я , т іт к и  М ар и н и , д ів ч и н и  з б а ­
зар у . В и зн ач те , щ о сп іл ьн о го  в р о зп о в ід я х  у с іх  ц и х  гер о їв  про  
К л и м к а .
3. П о м ір ку й те , я к и м и  засобам и автор  р о зк р и в ає  образ К л и м к а . 
З ’я су й те  авто р ське  ставл ен н я  до х л о п ч и ка .
4. Я к  гадаєте , щ о давало  знеси лен ом у х л о п ч и к у  си ли  й ти  вперед?
5. Ч и  м о ж н а н азвати  К л и м к а  героєм ? А ргум ен туй те свою д у м ку .

Ерудит
1. Н аск іл ьки  важ л и ви м , на ваш  п огляд , є  досвід перебування автора 
в д и тяч ом у  в іц і на о ку п о ван ій  тер и то р ії У кр аїн и ?
2. Я к  га д а єт е , чом у т а к  в а ж л и в о  д л я  х л о п ч и к а  було роздобути  
солі? Щ о саме ви знаєте про скрутн і часи , про війну, щоб зрозум іти 
т а к у  м ету  його подорож і?
3. В изначте найбільш  яскр ав і худож ні деталі повісті. П роаналізуйте 
їх н ю  роль. П о м ір ку й те , чи м іг  би автор  я к о с ь  ін а к ш е  п ід кр есл и ти  
ті чи т і в а ж л и в і м о м ен ти , не вдаю чи сь  до п о ст ій н о го  з в е р т а н н я  і 
зо сер едж ен н я  на х у д о ж н ій  д етал і.
4. П одумайте, чому старий солдат -  чех , окуп ант, -  поставився так  до 
К л и м к а , коли  вони зустр іли сь у  полі: Щ о автор хотів  ц и м  п ід кр ес­
л и ти ?
5. Ч и  м о ж л и ва  поява так о ї л ю ди н и , я к  К л и м к о , у н аш ом у  з  вам и 
н и н іш н ьо м у  ж и тт і?  Я к и х  си ту ац ій  наш ого з вам и ж и т т я  він не 
спри йм е? П роти  чого « н а їж ач и ться» ?  Щ о вр ази ть  його до глибини  
душ і?  А ргум ен туй те свою  д у м к у .

«...Я ніколи нікому не казав неправди.*.»
П овірте, це вел и ке  щ астя  — не зн ати  голодного д и ти н ств а  п ід  к у л я ­

м и і бом бам и. А ле лю д ська  п а м ’я т ь  береж е ім ена ваш и х  од н ол ітк ів , 
я к і  дем онстрували  недитячу  м уж н ість , вел и ке  почуття  лю бові до 
рідної зем л і, зал и ш ал и с я  Л ю дьм и в буд ь-яки х  с и ту ац іях . С аме зв ідти  
п ри й ш ли  в л ітературу  т а к і п ерсон аж і, я к  К л и м ко . П роте він не почу-
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вався героєм. Н іколи. Саме тому кожен, хто зустрічався з ним, відчував 
до п ідл ітка глибоку симпатію , хотів бодай чим-небудь йому допомог­
ти, вберегти дитячу душу від опіків жорстокого дорослого світу, бо тіль­
ки там буває війна, голод, зрада.

Світлий образ хлопчика-сироти, що був 
здатен на ті вчинки , на я к і не завж ди спро­
м ож ні й дорослі люди, надихнув друга пись­
м енника, літературного кри ти ка  А натолія 

Ш евченка, на та к і слова: «...К лим ко ж ит т ям  за п л а т и в  за  високе  
благородство свого серця  — в ін  допоміг ут ект и  військовополоненому. 
Ф аш ист ські нелю ди вбили  хло п ч и к а  -  і його передсмерт ний т ихий  
зойк  громом пролунав на весь світ . Я к  реквієм 1 по загубленом у юному 
ж иттю і я к  проклят т я війні...>>

Г ригір  Т ю тю нник добирає д л я  х а р а к ­
теристики  м аленького героя своєї повісті 
н а й те п л іш і барви , н а й л а с к а в іш і слова. 
П роте д еяк і худож ні детал і — заш карубла 
д яд ькова  «д іж урка» , п л ащ -п ал атка , пода­

рована солдатом , -  ніби навм исне п ідкреслен і автором . Вони в к азу ­
ють на безглуздість в ій н и , я к а  так  рано зм усила подоросліш ати 
К ли м ка.

Ч и ви колись замислю валися над тим , що сіль — цей звичний про­
дукт на кухн і, на як и й  ми мало звертаємо увагу, може цінуватись на 
вагу золота? І здобуття солі перетворю ється на справж ній  подвиг? Що 
від голоду й смерті вона теж  м ож е врятувати? К лим ко це розумів, і 
тяж кою  була його дорога, «солона» я к  сльози, я к  сама сіль.

Дуж е важ ко, коли гине герой книги. Особливо той, до якого  проник- 
лися щирою симпатією . Але в тому й сила твору, що смерть К лим ка є 
перемогою над обставинами, ствердж енням Ж и ття . І цей оптимізм  -  
не просто слова, він зумовлений всією логікою сюжету повісті. Климко 
залиш ився ж ити . Н азавж ди. У серцях тих, хто його любив. І у  наш их 
з вами серцях...

©  ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

Літературний талант народжується не лиш е з Бож ої ласки, а й з того 
потужного культурного спадку, яки й  має кожен народ. Григір Тютюн­
ник  добре оволодів мистецтвом  влучного використання худож ньої 
деталі, започаткованим М ихайлом Коцюбинським в українській  л іте­
ратурі, Антоном Чеховим -  у  російській. Останній, творчістю якого чи

не найбільше захоплювався Григір 
Тютюнник, настільки майстерно 
міг через невелику деталь змалю­
вати найхарактерніш і риси люди- *

Спробуйте визначити, яка голов­
на художня деталь в уривку з  опо­
відання «Дітлашня» А. Чехова.

В яких іщ е творах  
можна знайти подібні 
промовисті художні 
деталі?

Які щ е твори про війну 
ви читали? Що їх  
о б ’єднує?

* Р е к в і є м  -  музичний багатоголосий твір скорботного характеру.
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н и , р о зк р и т и  їх н ю  с у т н іс т ь , о к р е с л и т и  тл о  розповід і, передати  
індивідуальність мови персонаж а, щ о, зд ається , н іби  всі його твори  по­
будовані л и ш е на деталях .

«К опійку загубив! — заявл яє  раптом  Г риш а схвильованим  голосом. — 
С тривайте!

Зн ім аю ть  л ам п у  і л ізу ть  п ід  стіл  ш у к ати  к о п ій к у . Х апаю ть рукам и  
плю вки , горіхову ш кар ал у п у , стукаю ться  лобам и , але ко п ій к и  не зн а­
ходять. П очинаю ть ш укати  знову і ш укаю ть доти, доки  В ася не вириває 
з рук  Г риш і л ам п у  й не стави ть  ї ї  на м ісце. Г риш а продовж ує ш укати  
навпом ацки . А ле ось нареш ті к о п ій к а  знайдена. Гравці сідаю ть за  стіл  
і хочуть продовж ити  гру.

— С оня спить! — за я в л я є  О лексійко .
С оня, п окл авш и  к у ч ер яву  голову на р у к и , сп и ть  солодко і м іцно, 

немов би вона засн ула  годину том у. Засн ула  вона ненароком , п оки  всі 
реш та  ш у кал и  ко п ій ку » .

Ф ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ СЛОВНИК

Х у д б ж н я  д е т а л ь  -  особлива риса, о зн ака , подробиця в портреті, 
повед інц і п ерсон аж а, його навколи ш н ьом у  оточенні, щ о часто по­
вторю ється письм енником  при зм алю ван н і даного героя (героїв) і сл у ­
ж и т ь  д л я  р о зк р и ття  я к и х о с ь  гл и ­
бинних  його х ар ак тер и сти к .

Звер н іть  увагу , одна із  худ ож ­
н іх  деталей  повісті «К лим ко» -  
босі, зм учен і ноги хл о п ч и к а .Ф ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

З  к о ж н и м  р о ко м  ми в ід д а л я єм о с ь  у  ч ас і в ід  п о д ій , я к і  зв у т ь с я  
Д ругою  світовою  війною . А ле м и н е  м аєм о  п рава  забувати  т и х , хто 
віддав ж и ття  за  м и р  д л я  м айбутніх  поколінь. А  том у, я к  творче зав ­
д ан н я , вам  пропонується зн ай ти  ц ік ав і відомості про часи війни, про 
героїв, щ о уславили себе саме у  ваш ом у м істі, сели щ і, селі. Н ап и ш іть  
про них коротен ьки й  твір .

Скажіть, а які щ е художні деталі 
ви б  виокремили в цьому творі? 
Що сам е  вони підкреслюють?

ЛІТЕРАТУРНА П'ЯТИХВИЛИНКА

В лаш туй те  зм аган н я . П ротягом  п ’я ти  х ви л и н  відн ай д іть  у тексті 
повісті якн ай б іл ьш е  ел ів , я к і  м ож н а віднести до в ійськової лекси к и . 
Зап и ш іть і поясніть їхн ій  зм іст. П ом іркуйте, наск ільки  вони є  заста­
р іл и м и . Я к щ о  ж  д ібран і вам и  слова н а л е ж а ть  ни н і до ак ти в н о  в ж и ­
ван о ї л е к с и к и , то  про  щ о  це м о ж е св ідчи ти ? П одібний д и сп ут (обго­
воренн я) ви м ож ете вл аш ту вати  н а  зас ідан н і л ітературн ого  гуртка  
чи  ф аку л ьтати вн о м у  за н я тт і.
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ТЕСТУВАННЯ ДО РОЗДІЛУ 
«ПРО ДАЛЕКІ МИНУЛІ ЧАСИ»

1. Повість Івана Ф ранка «Захар Беркут» — це твір:
А) історичний; В) пригодницький;
Б) сатиричний; Г) хронікально-докум ентальний.
2. Оберіть правильне твердження:
A) Тугар Вовк зрозумів ницість свого вчинку в останні хвилини ж иття; 
Б) Захар  Б еркут не баж ав одруж ення М аксима й М ирослави;
B) М аксим не вірив Мирославі через те, що її батько виявився зрадником; 
Г) Пета й Бурунда були слабкими й необізнаними з військовою справою 
ватаж кам и .
3. Виберіть із  тексту твору слова-д іалектизм и і запиш іть у зош иті зн а ­
чення кож ного з  них та  з ’ясуйте їхню  роль у повісті.
4. Який з мотивів відсутній у повісті «Захар Беркут»:
А) мотив патріотизму; В) мотив кохання;
Б) мотив самопожертви; Г) мотив братовбивства?
5. Хто з  героїв повісті І. Ф ранка не стоїть перед проблемою вибору:
А) Захар  Беркут; В) Тугар Вовк;
Б) М аксим; Г) М ирослава?
6. Творчість Тараса Шевченка поділяється на:
А ) 4 п е р іо д и ; В ) 3 п е р іо д и ;
Б) 5 періодів; Г) не періодизується.
7. Тарас Шевченко відбував заслання на території нинішнього:
А) Сибіру; В) К азахстану;
Б) К иргизії; Г) Д алекого Сходу,
8. Першим відомим твором Кобзаря була:
А) балада «Тополя»; В) балада «Причинна»;
Б) поема «Іван П ідкова»; Г) вірш  «Заповіт».
9. Оберіть правильне твердження:
A) у поезії «Мені тринадцятий минало...» Тарас Ш евченко розмірковує 
про долю українських дітей в Російській імперії;
Б) у поезії «Мені тринадцятий минало...» Тарас Ш евченко розмірковує 
про свої поневіряння на чуж ині;
B) у поезії «Мені тринадцятий минало...» Тарас Ш евченко розмірковує 
про те, я к  він був козачком у пана Енгельгардта;
Г) у  поезії «Мені тринадцятий минало...» Тарас Ш евченко розмірковує 
про своє сирітське дитинство, його радощі й скорботи.
10. У  вірші «Заповіт» Тарас Шевченко звертається до:
А) друзів; В) гнобителів У країни;
Б) сучасників і нащ адків; Г) до родичів.
11. Знайдіть серед поданих помилкове твердження:
А) балада «Тополя» має виразну ф ольклорну основу;
Б) у баладі «Тополя» відьма-чаклунка перетворила дівчину на тополю;
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в) провідний  м отив балади  «Тополя» -  н ещ асли ве к о х ан н я  д івчи н и ;
г) б алад а «Тополя» н а л еж и ть  до твор ів  ром античного  х ар ак тер у .т
12. Н апиш іть короткий твір-ком ентар до поезії «Заповіт». В основу 
повинно бути покладене ваш е розуміння слів Т араса Ш евченка і про 
«сем’ю вольну, нову», і про кайдани, і про те, кого він вваж ав ворогами 
У країни.
13. Підготуйте доповідь (реферат) на тему «Український живопис і 
творчість Тараса Ш евченка».
14. Андрій Чайковський жив і творив:
А) у  X V III стол ітті; В) у X X  стол ітті;
Б) у  Х ІХ -Х Х  сто л іттях ; Г) в ін  -  н аш  сучасн и к .
15. Повість А.Чайковського «За сестрою» є:
А ) пригодницькою ; В) героїко-ром античною ;
Б) історичною ; Г) д етективною .
16. Оберіть правильне твердження:
A) повість «За сестрою» розповідає про ж и т тя  хл оп чи ка, я к и й  в усьому 
брав п р и кл ад  із  сестри;
Б) П авлусь  ви яв и вся  хоробрим , м удрим  і ч уй н и м  хлоп чи к ом , щ о й  до­
пом огло йом у вр яту вати  сестру;
B) без допомоги старш ого  брата і б атька  П авлусь  не зм іг  би врятувати  
сестру;
Г) усі загарбн и к и  У к р а їн и , з я к и м и  довелося зу стр ічати ся  П авлусеві, 
в и яв и л и ся  ж орстоки м и  і  нечесним и лю дьм и.
17. Закінчіть розпочаті речення:
A ) П авлусева  сестри чка  п отрап и ла в ...
Б ) У ко зац ько м у  товаристві п ан ували  т а к і зв и ч а ї, я к  ...
B) П еред П авлусевим и очим а постали  кар ти н и  татарського  розгром у 
С Є Л д  • • •
Г) Ш л ях  х л о п ч и к а  до К рим у був ...
18. П оміркуйте і напиш іть коротенький твір-роздум на тему: «Особли­
вості зм ал ю в ан н я  о б р азів  к о зак ів  у п ов іст і А. Ч ай ко всько го  “З а  
сестрою ” ».
19. П овість М. С тельмаха «Гуси-лебеді летять...» є:
А ) ром античною  повістю ; В) автобіограф ічною  повістю ;
Б) сатиричною  повістю ; Г) героїко-ром античною  повістю .
20. Кого з названих героїв немає в повісті М. Стельмаха:
А) д я д ьк а  С ам ійла; В) М и хай ли ка;
Б) Л ю би; Г) д іда Д ем ’ян а?
21. Кому з героїв повісті належать слова: «З яких статків я  його вчи- 
тиму, коли таке убожество обсіло нас? Якби можна було руки віддати 
під заставу, віддав би до останнього пальця, а сам би пішов по ярм ар­
ках за жебрацьким хлібом»:
А) д ідові Д ем ’ян у ; В) м атер і М и х ай ли ка;
Б ) батькові М и х ай л и ка; Г) д яд ько в і х л о п ч и к а?

143



22. Символом у творі виступає:
А) образ лебедів; В) образ соняш ника;
Б) образ сонця; Г) образ ж итнього колосу.
23. Зак інч іть  розпочаті думки:
A) Дуж е чутливим до краси навколишнього світу був маленький ...
Б) Дід Д ем ’ян  був ...
B) Б атько носив М ихайлика на руках до школи тому, що ...
Г) Н айбільш е запам ’яталась М ихайликові молода бідна ж ін ка , яка  
одного разу ...
24. Григір Тю тю нник в дитинстві постраж дав від:
А) епідемії хвороби; В) ж орстокості однолітків;
Б) голодомору; Г) несправедливості дорослих.
25. Про кого з героїв повісті «Климко» йдеться в уривку: «Вона здригну­
л ася  і випустила з рук трояндову сукню. Климко із Зульф атом  спритно 
підхопили її, легесеньку, я к  пух, і так  стояли з нею, ніяково й щ асливо 
всм іхаю чись»:
А) К лимкову м атір; В) дівчину із хусткою;
Б) бабусю на базарі; Г) Н аталю  М иколаївну?
26. У повісті «Климко» розповідається про:
А) трагічну долю К лим ка; В) Клим ка-беш кетника;
Б) ворожнечу К лим ка і Зульф ата; Г) К лим ка-партизана.
27. Знайдіть найбільш  значущ і художні деталі, використані автором 
у повісті «Климко», запиш іть їх  і визначте роль, яку  вони виконую ть 
у творі.
28. Напиш іть твір-роздум на тему: «Чому автор виріш ив, що наприкін­
ці повісті м аленький герой мусить загинути?».



Д уж е важ ли во  в будь-яких  скрутн и х  ж и т ­
тє в и х  с и т у а ц ія х  не в тр ач ати  г ід н о сті, з а л и ­
ш атись Л ю диною . Х оч так  н елегко  дивитись 
в очі ворогові і м уж н ьо  ч ек ати  страти  — я к  
Іван  П ідкова. М ож на було в ідм овитись від 
гри  на ф ортеп іано і  л ітературн о ї творчості, 
зваж аю чи  н а  нестерпний ф ізичн ий  б іль від 
хвороби, але  си ла  волі не д ал а  цього зробити 
Л есі У країн ц і. М ож на було не терпіти  солдат­
ську  м уш тру  і зн у щ ан н я  оф іцерів-невігласів , 
зр е к т и с я  сво їх  п ер ек о н ан ь , але  безм еж н а  
лю бов до У країн и  д ала  Тарасові Ш евченку 
наснаги , ст ій кості і закарбувалась  у  його за ­
х ал я в н и х  к н и ж еч к ах . А дж е:

Х т о  зберіг лю бов до краю  
І  не  зр ік ся  роду ,
Той ім ’я м  не вм ре н ік о ли  
В  спогадах народу.

Олександр Олесь



ОЛЕКСА СТОРОЖЕНКО 
( 1806- 1874)

«Ще передають діди онукам його 
оповідання»

У явіть-но  собі приєм ну зустріч  із  си м п а­
тичним  вусатим чоловіком , щ о лукаво подив­
л я є т ь с я  на вас м удри м и  оч и м а з-п ід  розго ­
нистих  брів, І пересипана його м ова п р и к аз­
кам и  та п ри сл ів ’ям и , сп алахує ч ас  від  часу 
іск р ам и  теплого  гум ору , а ін к о л и  т а к  пече 
п ерц ем , щ о  а ж  дух  забиває! С ам е так и м  
постає зі сторінок своїх творів О лекса П ет­
рович С торож енко. Т ож  настав час познайо­
м и ти сь  із  цим  п и сьм ен н и ком , щ о зум ів  по­
бачити  й розповісти  н ав іть  про закохан ого  
чорта!

С тародавній ко зац ьки й  рід, прославлений 
со тн и к ам и  та  п о л к о в н и к ам и , д ав  У к р а їн і 
щ е й п и сьм ен н и к а  -  О лексу  С торож ен ка . 
Д оля щ едро над ілила цю лю дину талантам и . 

В дався він  у прадід ів -  обрав справою  ж и т т я  в ійськову  служ бу. І не 
посоромив рід  свій : за  воєнні звитяги  в турецьк ій  війн і дістав найпо- 
чесніш ий орден російської арм ії, хрест Святого Георгія .

Олекса Стороженко

М ат уся наша. Вкраїна, 
не покинула нас без свого 
благословення.

Олекса Стороженко

А як ви гадаєте, про 
що може йтися в опо­
віданні з  такою дивною  
назвою — «Закоханий 
чорт»? А в оповіданні 
«Скарб»?

ДІЗНАЙТЕСЬ БІЛЬШЕ ПРО ПИСЬМЕННИКА

Н апевно, для вас не є секретом те, щ о головн и й  герой п о п у л яр н и х  
ф іл ьм ів , т а к и х  я к  «Т урец ьки й  гамбіт» та «С татський рад н и к» , Ераст 
Петрович Ф андорін був чиновником  з особливих доручень при М іні­
стерстві внутріш ніх справ. Ц ей образ створив грузинський письм енник

Борис Ч хартіш віл і (псевдонім -  
Борис А кунін). А  чи відомо вам те, 
що Олекса Стороженко також  дов­
гий час був ч и н о вн и ко м  з особ­
л и в и х  доручень при  к и ївськ о м у  

генерал-губернаторі Б іб ік о в і, а потім  — при М ін істерств і вн у тр іш н іх  
справ! І суд ячи  з а р х ів н и х  м атер іал ів  та  спогад ів , О лекса П етрович  
вм ів блискуче розкривати  складн і й заплутан і карн і справи. А  вийш ов 
він  у в ідставку  в чин і д ійсного статського  рад н и ка .

Подивіться ці фільми, спробуй­
те  знайти спільне в житті героя  
фільмів та українського письмен­
ника.
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П роте не м енш  ц ікавою  була й ін ш а  ч ас т и н а  й ого  ж и т т я  п іс л я  ви ­
ходу у  в ід ставку . О лекса С торож енко оселився у власном у м аєтку  
Г оріш ин і н еп од ал ік  від  м іста  Б рест (Б іл орусія ). І л и ш е  тут повністю  
в іддався творчості. А  щ о обдарування м ав р ізнобічн і, то  й ви зн ан н я  
прийш ло до нього заслуж ене. Олекса П етрович блискуче грав на в іолон­
ч ел і і  зн ався  на істор ії св ітово ї м у зи к и , в и я в и в  в ін  т а к о ж  н е а б и я к и й  
та л а н т  у  м ал ю ван н і т а  с к у л ь п т у р і. З а  сво ї с к у л ь п т у р н і роботи був 
н аго р о д ж ен и й  м ед ал лю  А к а д е м ії м и стец тв , а  за  п р о ек т  п а м ’я т н и к а  
Н есторові Л ітописцю  отрим ав ти тул  х у д о ж н и ка .

З д ається , п и сьм ен н и к  н ікол и  
не «вигадував» сво їх  творів . В ін 
сам  з ізн авався , щ о б ільш ість істо­
р ій  чув  від  зви ч ай н и х  подорож ­
н іх , з я к и м и  зводила його д о л я  п ід час постійних  м андр ів  У країною , -  
бо такою  була військова служ ба. Б ув О. С торож енко знайом ий  навіть  з 
одним  із  о ста н н іх  за п о р о ж ц ів  -  9 6 -л іт н ім  М икитою  К о р ж ем . О дин 
свій  тв ір  та к  і  назвав  -  «С пом инки про М икиту  Л еон тій ови ча К орж а» . 
В дячний  ви яв и вся  із  п и сьм ен н и к а  сл у х ач  -  м ов ж и в і, постаю ть з і 
стор інок  його прози  к о за р л ю ги -х ар ак тер н и к и 1, а то  й прості у к р а їн ц і, 
щ о над  усе ц ін у в ал и  гостре слово та  дотепний  ж а р т .

Хто щ е з  українських письменни­
ків був талановитим художником, 
музикантом?

Пригадайте творчість Степана Руданського. У його творах зм альо­
вані такі ж яскраві образи  веселих козаків-запорожців!

А  продовж ити  розм ову про О лексу С торож енка м ож на словам и  з 
його оповідання: « В ели к а  б ула  душ а  у  сього чоловіка : разом  х о т іл а  
ж ит ь на  небі і на  зем лі!»

С К А Р Б
Б у в  собі ч о ло в ік  та  ж ін к а . Б ул и  вони лю ди зам о ж н ен ь к і, усього в їх  

доволі: і  поля, і  скотинки , і худоби, і хата простора із садочком і левадою . 
П ослав їм  Господь на вт іху  одйого т іл ь к и  си н к а  — П авлусем  звал и . Та 
вж е  ж  і  ш ан у вал и , і пестували  вони того одинчика! Н е т а к  батько , я к  
м ати . І щ о  то вж е  за  м ати  була! М іж  м ат ір к ам и  -  н авд и вови ж у  мати! 
В ж е П а в л у с ь  був ч и м а л и й  п а х о л о к 2, а  вона щ е в о зи л а с я  з н и м , я к  з 
м аненькою  дитинкою . Б уло  власним и  рукам и  годує його, а  в ін , теле­
пень, т іл ь к и  гл и та  та , я к  той п уц ьв іри н ок , знов рот р о ззяв л яє . Усю 
зим у й осінь із  хати  не випустить: «Не ходи , си н ку , -  к а ж е , -  холодно, 
зм ерзнеш , та  щ е, к р и й  Б ож е, зан едуж аєш , то я  й ум ру , не д іж ду , поки  
ти  й о д уж аєш » . П рийде весна або л іто  -  знов не пуска: « Не ходи, синку: 
душ но, сонце напече головку , голова бол ітим е» . Ц іл іс ін ьк и й  р ік  не 
дасть  йом у порога переступити , х іба у  неділю  поведе до ц еркви  та  за  
ним  і не м оли ться , та  обома р у кам и  за  його й д ер ж и ться , щ об хто  не то 
щ о ш товхн ув , а  й не д оторкнувся б. Д екол и , я к  обридне йом у стояти ,

Х а р а к т е р н и к  -  чаклун , чарівник.
2 П а х о л о к  -  підліток.
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то т ак и й  галас  п ід ійм е на всю ц еркву , буцім  з його ч о р тяк а  л и к а  дере. 
«Ходім, мамо, додому, — хлипа, — їсти хочу!» То мати і веде його додому, 
не д іж давш и сь  к ін ц я  служ би  і благословенія. Я к  клад е  його спати , то 
сам а і стеле, і розд ягає, і хрестить , і щ е й ко тка  сп іває, неначе над го- 
довичком . Ч асом  батько , д и вл яч и сь  на се ю родство, стане грим ати  на 
ж ін к у  і п охваляти сь , щ о він  П авлуся  віддасть у  ш колу  до д я к а  а ж  у 
друге село. Т ак  куди!.. І не к а ж и ... Т ака  з неї добра і покірна ж ін к а ; а 
я к  д ійде д іл о  до ї ї  П авлу ся , то я к  скаж ен а  стане: і очі ви тр іщ и ть , і 
зап ін и ться , і за  н іж  хап ається ; кри й  Б ож е, щ о виробляє!.. К аж у  ж  
вам , щ о й м іж  м атерям и  навдивовиж у була мати!

Д оріс П авлусь до парубка. Т ак  його вигн ало  та  розперло, так и й  
став гл адк и й  та  опецькуватий! П и к а  ш и рока  та  одутлувата, я к  у  того 
салогуба, а р уки  б іл і та  н іж н і, я к  у  панночки . Та од чого б їм  і пош ерх­
нути? Зроду не то щ об ц іп  або косу в руках  подерж ав, -  не в зяв с я  й за  
лопату , щоб одгребти сн іг од порога, або за  в ін и к , щоб вим ести хату . 
Б уло  старий  і стане д оказувать  ж ін ц і:

-  Н а я к у  рад ість  м и його вигодували? Я к и й  з його х азя їн  буде? Щ о 
з ним  станеться , я к  ми пом рем о?.. О станеться він  на св іті, мов сл іпий  
без поводатаря!

-  Е , чоловіче, -  о д каж е ж ін к а , -  я к  Б ог м илосердний пош ле йому 
щ астя , то без нас ж и ти м е  щ е л учче, я к  теперечки!

У ж е П авлусеві м инув і д вад ц яти й , вж е б в ін  і на вечорниці п іш ов, 
так  м ати не пуска.

-  Н е ходи туди , си н ку , -  к а ж е , -  на вечорницях  збираю ться сам і 
п ’я н и ц і та  розбиш аки ; там  тебе обидять, в ік у  тобі зб авлять . П очекай  
трош ки  -  я  сам а знайду тобі д івчину , сам у н ай к р ащ у  на всьому світі, 
сам у роботящ у, вона буде тебе і годувать, і зодягать , і доглядать  я к  
р ідна м ати .

Т ак  не привів  ж е  їй  Бог ож ен и ти  сина. Р аз  вночі розвередувавсь 
П авлусь, я к  на ж и в іт  кри ч и ть : «Меду та  й меду!» У старих  на ту  пору 
не було меду. Щ о тут на св іті робити?.. У стала м ати , н аки н у л а  н а  себе 
свитину, не схотіла будить н ай м и ч ку  і сам а м етнулась по селу ш укати  
того меду. А  на той час  п ід н ял ась  ф уга, що не то щ о уночі, а вдень не 
побачила б св іту  Б о ж о го . Б іг а л а , сердеш н а, б ігал а  од х а ти  до хати  
(у кого і є , та каж е  нема: не хочеться уставать) та  якось  уж е  випросила 
у  попа. З а  один ц ільничок»  об іщ ал а  б у з ів к а * 2 п о д ар у вати . Т рохи  не 
зам ерзл а , та таки  принесла, і щ о ж ? .. П авлусеві вж е не до меду; заснув 
м анесенький  -  н ія к  його і  не розбуркаєш . Т ак  через той-то мед занеду­
ж а л а  небога та  й вм ерл а. З а  нею  всл ід  і  б атько  ноги  п р о стяг , а  наш  
П авлусь і не схам енувся, я к  зоставсь кругли м  сиротою .

Щ о ж  з ним  сталось?.. П равду  к азал а  м ати: «Я к Б ог м илосердний 
пош ле йом у щ астя , то без б атька  і без м атер і ж и ти м е  щ е лучче, я к  за 
їх  ». У п о к ій н и к ів  — звісно, я к  у зам ож н и х  х азя їн ів  -  був найм ит і н ай ­
м и чка . Н айм ит -  парубок щ е м олодий, працьови тий , непитущ ий , а 
н ай м и ч ка  — те ж  чесного роду, осталась бідною сиротою , і п ок ій н и ц я

і Ц і л ь н и ч о к  -  р а м к а  і з  с о т а м и ,  н а п о в н е н и м и  м е д о м ;  щ іл ь н и к .
2 Б у з і в о к -  о д н о р іч н е  т е л я .
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п р и й н ял а  ї ї  до себе, я к  р ідку  дитину . З а  П авлусем  і їм  добре ж илось; 
було чим-небудь йому угодю ть, то стара і  д яку є , і грош ей їм  дає, і добру 
одеж у, а  часом  за  н ай м и та скоти н у  у  поле ви ж ен е , а  з а  н ай м и ч ку  хату  
вим ете і води принесе. О тож  я к  у м и рал а  стара , то благословила н ай ­
м ита з  наймичкою  побратись, наділила їх  худобою і а ж  руки  їм  ц ілувала 
та  просила, щ об вони не об и ж али  ї ї  П авлуся , д огл яд ал и  б його і були 
йом у р ідн и м  батьком  і м ат ір ’ю, а вж е  вона на тім  світі буде благати  
Господа, щ об він  м илосердний  послав їм  усякого  щ астя  і тал ан у .

О тож  п ісля см ерті старих  найм ит ож енився з найм ичкою  і стали  собі 
господарю вати . Щ а ст я , я к  горох з м іш к а , т а к  і си п л еться  на наш ого 
П ав л у ся , і у рож ай  у його л учч и й , я к  у  д руги х , і кор ів  нем а я л о в и х 1. 
Н акуп и ли  волів і послали к іл ь к а  хур2 у  К рим  за сіллю , на Д ін  за  рибою, 
п о стро їл и  ш и н о к  із  л авк о ю  та  й годую ть скр и н ю  к а р б о в а н ц я м и , я к  
свиню  горохом . К ругом  у  сусід ів  та л ій 3 д ави ть  скотину , а  у  П авлуся , 
я к  н а  см іх , хоч би один тобі в іл  із дох.

Р а з  н ай м и т  п ій м а в  у сад о ч к у  р о й к а , т а к  з того  одного  розро їлось  
кол од ок4 із  тр и д ц ять . Н ай м и ч к а  д огл ядал а  П ав л у ся , я к  р ідна м ати: і 
годує його, і голову йом у зм и є, і розчеш е, і од ягає, і розд ягає, і стеле, 
т а к  йом у у  в іч і й д и ви ться , д у м ку  його в ідгадує, бо П авлусь за  ввесь 
день і пари  з рота не пустить; хоч би часом  чого і схотів , вж е не попро­
сить: як о сь  йом у й слово в аж к о  вим овити . Т іл ьк и  йом у й робити , щ о 
ц іл іс ін ь к и й  день їсти  (а лоп ав здорово) та  спать. Б уло  п роки н еться  
вран ц і -  зараз н ай м и ч к а  і стави ть  перед його душ ею  ж ар ен у  к у р к у  або 
к а ч к у , або п овн іс ін ьку  м ак ітр у  вар ен и к ів  з і см етаною ; їсть  н еб о р ак , 
а ж  за  у ш и м а  л я щ и т ь . Н е всп іла  н ай м и ч ка  його утерти , а він у ж е  й у к ­
л ався  спати . П оспить на перин і, л ізе  на 
п іч  поспати  щ е в просі. П ообідає і знов ку- 
н я ; коли  зим ою , то знов у просо, а кол и  
л іто м , то  ви й д е  в са д о к , л я ж е  під гру ­
ш ею , а часом , гл ян у вш и  угору, трош ки  й 
р о зсер д и ться : « Б ісов і гр у ш і, -  п робу­
бонить, — я к і  сп іл і, і над  сам ісінькою  голо­
вою в и сять , а  н і одна ж  то не впаде у  р о т» .
І щоб то д ри ґон уть  ногою  та ш товхнуть об 
цівку! То й посипались би, так , к а ж у  ж , йо­
му в а ж к о  і поворухнутись. Л еж и ть , л е ­
ж и т ь  та  й засне. П ополуднує -  і знов іде в 
ком ору  сп ати  і сп и ть  вж е  а ж  до зах ід  сон­
ц я . Розбудить його н ай м и ч ка  веч еряти , 
н агод ує, зд ій м е  с ви ти н у , чоботи , п окл ад е  
на перину, а він тіл ьки  вж е сам засне. Л упа­
лось, найм ит вернеться з поля і  навідається 
до П авлуся , а  тому й голову в а ж к о  д ер ж а­
ти  на плечах .

1 Я л о в а  — корова, яка не дає приплоду.
2 X у р а  — великий віз або сани для перевезення вантажів, людей тощо.
3 Т ал  і й -  хвороба, яка вражає худобу.
4 К о л о д к а -  старовинний вулик для бджіл.
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-  А  чи не смикнули б, пане П авле, лю льки? -  спитає наймит.
-  Смикнув би, — пробелькоче П авлусь, — так  лю льки  не знайду.
-  Та ось ж е вона -  б іля вас на лавці.
-  Та хто ж  ї ї  наб’є?
-  Та вона ж  набита, я  ж  її вам набив, я к  їхав у царину1. Отже, біля 

вас і справу положив!
Та викреш е вогню, розпалить лю льку і устромить йому у рот, то він 

і смокче.
Було прийдуть до П авлуся парубки та й намовляю ть його, щоб ішов 

з ними на вечорниці.
-  Н е піду! -  пробубонить та й очі заплю щ ить.
-  Чому? -  питаю ть.
-  Д алеко. Якби вечорниці збирались біля моєї хати , то, м ож е б, і 

пішов.
-  Е, пане Павле! -  каж уть йому парубки, -  якби  ти побачив наш их 

дівчат, то не казав би, що далеко!
-  Бачив, доволі бачив... — озивається Павлусь.
-  Де ж  ти їх  бачив? Ти ж  із хати ніколи носа не виткнеш!
-  Т ак коли ж  сняться, щоб вони показились! А ж  обридли!.. — одкаж е 

П авлусь та й перевернеться на другий бік.
Засмію ться парубки та й підуть від його.
Р аз на Зелені свята зібралось парубоцтво ш укати скарба. У зяли  із 

собою заступи, лопати й горілочки не забули та й п іш ли у степ. Ідуть 
б іля Павлусевої хати , от один парубок і каж е:

-  Знаєте щ о, хлопці! Візьмемо із собою на щ астя П авла Л еж ня (таке
прилож или йому прізвищ е), то вж е певно 
знайдемо скарб: він такий  щ асливий, що 
такого і на всьому світі не знайдеш!

П ідійш ли парубки до вікна (вікно було 
одчинене), дивляться, а П авлусь розплас­
тався на перині й хропе на всю хату.

— П ане П авле, а пане Павле! — гукнули 
парубки. -  Ходім лиш ень з нами скарбу 
ш укати!

— Не піду! -  одрізав Павлусь.
— Ходім-бо! -  просять порубки, аж  к л а ­

няю ться. -  Ми тебе так  з периною на ру­
ках  і понесемо; не тебе нам треба, а твого 
щ астя. Я к  ти з нами будеш, то, мож е, Бог 
дасть, і знайдемо скарб.

— Еге!.. Я к  Бог дасть, то й у в ікн о  вк и ­
не!.. -  од казав П авлусь. -  Не піду!

— Д ож идайся  ж , поки тобі Бог у в ікно 
вкине, а ми підемо ш укати . -  Зарегота­
лись та й піш ли собі, заспівавш и чумака.

Ходили, ходили по степу аж  до вечора. 
Ш укали , розкопували могили, до всього

Ц а р и н а -  засіяне^юле; посіви: лан.
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гф и гляд увал и сь  — і н ічогіс ін ько  не зн ай ш л и . Р озказую ть  лю ди, щ о 
часом  ск ар б и  і сам і в и л а зя т ь  на верх  зе м л і, п е р е к и н у в ш и с ь  у  я к у -  
небудь пакость: у  старого ш олудивого  діда або в м и рш авен ьке  ко зен я , 
або в д охлу  к іш к у . Кому щ астя , той і п ізн а  скарб. Т ак , к аж у , до всього 
п ри гл яд ал и сь  -  і н ічого не побачили . В ж е вертаю чись, я к  см ерклось, 
н едалечко  од села д и в л ять ся  -  л е ж и ть  к р а й  дороги дохли й  хорт. М а­
буть, давно  й іздох  — а ж  гидко  до його й б л и зько  п ідступити . От один 
парубок і каж е :

-  С л у х ай те , х л о п ц і: в ізьм ем о  сього  х о р та  та  ш п урн ем  Л е ж н е в і в 
х а ту  — нехай  се буде той скарб , щ о Б ог йом у у  в ікн о  вкине.

П арубкам  сподобалась ся  ви гад ка ; от вони п ід н ял и  того хорта  на 
дрю чок та  й понесли. П ід ій ш овш и  ти х ен ьк о  до П авлусевої хати , роз­
м ах ал и  хорта  та  й ш п урн ули  у  в ікн о , а  в ін  я к  бебехнеться об пом іст, 
т а к  і б рязн ув , і зад звен ів , і, я к  ж а р , по всій  х ат і розсипався  дукатам и!

-  Т ри вай , не руш! — за к р и ч ал и  п аруб ки , — се наш  скарб , се наш і 
гр о ш і...

“  Б рехня! -  к а ж е  П авлусь, -  се м ій  скарб, се м ені Б ог у  вікно  вкинув! 
А  щ о? Я ж  вам  к а за в  — не в іри л и ?

П арубки  не слухаю ть його та  то в п л яться  в х ату , а  тут на той  галас 
де не в зял и сь  най м и т із  н ай м и чкою , уб ігли  в хату , за  рогач та  м акогін , 
я к  ш турхн уть  одного, другого -  та к  вони й угам увались .

-  Б удь л а ск ав , — к а ж у т ь  п аруб ки , — хоч хцо-небудь д ай  за  те, щ о 
п ринесли  твом у х азя їн о в і скарб!

Н ай м и т  ки н ув  їм  к іл ь к а  д у кат ів  та  й каж е:
-  Н ате  вам  за  працю , а  се н аш і грош і, бо сам і та к и  розсудіть: хто  б 

їх  у  ч у ж у  х ату  вк и н у в , я к б и  не сам  Б ог того схотів!
Т а, сеє к а ж у ч и , позбирав н ай м и т гарн ен ько  д у к ати  й сховав їх  у 

скриню .
О такий-то  був щ асли ви й  н аш  П авлусь! С казано: я к  ком у  Б ог дасть 

щ астя , то не треба йом у й р ідної м атер і, не треба й скарбу  ш укати : сам  
скарб  його знайде. А  другом у неборакові на б ездоллі в те ж  саме в ікн о , 
у  котре  в к и н у в с я  ск ар б , у л ізе  зл о д ій  і остан н ю  со р о ч к у  в и т я гн е ; не 
поробить д ень, то н а  други й  і їсти  н ічого.

Щ асл и ва  н и тк а  до см ерті не в ірвал ась  П авлусеві. Н ай ш л ась  і д ів ч и ­
на, щ о, я к  той скарб , сам а до його л и ц ял ась . П ослав йом у Господь і 
д іточок, пок ірн и х , сл ухн ян и х , працьовитих, не та к и х , я к  він  пудоф ет1, 
а у  м ат ір , бо ж ін к а  його була невсипущ а господиня. І в ік у  йом у так и  
чим ало протяг Господь: до білого волосся доспався. Спав, спав, а ж  поки  
н ав іки  не заснув.

Щ о таке  на світі щ астя? — спитав би я  у дуж е письм енних. Ч астенько 
чуєш , лю ди  к аж у ть : отой щ асли ви й . Г лян еш  н а  того щ асливого , а  він  
тобі п оказує  на другого, а сам  ж а л у єть с я  на свою недолю . Зовуть  щ ас­
ли ви м и  і ти х , щ о увесь св ій  в ік  н ічого не дбаю ть, я к  м ій  П авлусь. Б ог 
їм  усе дає, а  вони нудяться світом , не знаю ть, щ о у  них є і чого їм  треба. 
Зовуть і скупого  щ асли ви м , бо у  його багац ько  грош ей; а  в ін , неборак, 
увесь свій  в ік  стереж е тих  грош ей , я к  ряб ко  на лан ц ю гу , н іяк о ї користі 
з  них не м ає -  і голодний, і холодний, хце гірш  од якого-небудь бідолахи.

1 П у д о ф е т -  ледар, нездара.
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Н і, панове, по-моєм у, той т іл ь к и  щ асливий , хто  другом у не завидує, а 
д як у є  Богу за  те, щ о він  йом у послав, -  той , кого Господь благословив 
на добрі д іл а , що розкинулись вони по світу , я к  розрослась пш ениця 
на добре ви оран ій  н и ві. Н агодує вона і п а х а р я , і його сусід ів , попаде 
од неї ск и б к а  і старц ев і в торбу. Н е той  т іл ь к и  щ асл и в и й , щ о сам  
натр іскається  і виспиться, а той, що й другого нагодує і заспокоїть, бо 
в такого  й душ а буде не голодна.

О тж е ж  та к  загвоздив вам  з-письм енська, щоб сам і одгадали , чи м ій  
П авлусь справді щ асливий , чи , м ож е, так и м  т іл ьк и  прозвали його за- 
висливі лю ди. Г ляд іть  ж е , щоб не було по п ри казц і: «Х валить ш и н кар  
п ’ян и ц ю , а дочки  своєї за  його не віддасть!» Завидуєте щ астю  мого 
П авлуся , а н іхто б не схотів бути П авлусем .

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Знайко
1. В яку добу жив Олекса Стороженко? Учасником яких історичних 
подій він був?
2. Визначіть головних і другорядних героїв оповідання «Скарб».
3. Яку приказку пригадав Павлусь, відмовляючись іти з парубками 
шукати скарб?
4. Яким було ставлення до Павлуся батька, а яким -  матері?
5. Чи є гумористичні моменти у творі «Скарб» ? Перекажіть один із них.
Багатознайко
1. Розкажіть цікаві факти із біографії Олекси Стороженка.
2. Складіть план до оповідання «Скарб».
3. Яким вам уявляється головний герой: смішним чи поважним? 
Чому? Які саме риси роблять його таким?
4. Опишіть деталі українського побуту та звичаїв, змальовані авто­
ром в оповіданні.
5. Кого, на думку автора оповідання, люди можуть називати щасли­
вим?
Всезнайко
1. Складіть цитатний план характеристики образу Павлуся.
2. Як ви розумієте мораль оповідання?
3. Як характеризують Павлуся інші герої? Спробуйте переказати 
сюжет твору від імені будь-кого з персонажів (Павлусевих батьків, 
парубків-односельців, наймички чи наймита, дружини Павлуся).
4. Які засоби гумористичної характеристики героя використовує 
автор?
5. Чи про єдиний, знайдений парубками скарб ідеться у творі
0 . Стороженка?
Ерудит
1. Визначіть і прокоментуйте: у чому полягає повчальний характер 
оповідання «Скарб»?
2. Як ви розумієте сам образ скарбу? Він алегоричний чи простий? 
Аргументуйте свою думку, скориставшись міркуваннями автора.
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3. Чи вважаєте ви Павлуся щасливим? Поясніть, чим ви керувались, 
відповідаючи на це питання.
4. Хотіли б ви бути схожим на Павлуся? Чим саме? Поясніть як  пози­
тивну, так і негативну відповідь.
5. Як ви вважаєте, чи мало Павлусеве життя сенс? Не поспішайте 
з відповіддю, поміркуйте, врахувавши всі деталі його життя.

«Мова квітчаста, склад сміливий, 
малювання розкішне»

Саме так і рец ен зії1 чекал и  на твори письм енника хце в 1870 році. 
А д ж е вж е тоді к р и т и к и  п о м іти ли  його б л и ск у ч и й  тал ан т  народного 
оповідача. А  друг Сторож енка, П антелеймон К уліш , із творчістю якого 
познайомитесь у старш их класах ,
з ізн ався , хцо серед співбесідників Чи згодні ви з  такою думкою про 
О лексі П етровичу взагалі не було творчість Олекси Стороженка? 
рівних!

«Скарб», безумовно, оповідання на м орально-етичну тем у. Автор 
зосередж ує наш у увагу на том у, я к и й  спосіб ж и т т я  обирає д л я  себе 
кож н а лю дина, якою  робить ї ї  оточення, демонструє, від чого зал е­
ж и ть , як и м  виросте П авлусь -  чи
то сердечним, роботяіцим  і мет- А вам раніше траплялися схожі ге- 
ким , а чи б айдуж им , сам озакоха- рої' у літературних творах? Прига- 
ним  ледарем , щ о т іл ьк и  й знати- дайте, що саме робило'бс такими.
ме: сиди собі, їж  та спи.

П роте зау важ те: автор  не засудж ує свого героя, а лиш е кепкує над 
ним і його звичкам и, м іркує про те, чим  і я к  Бог наділяє кож ну лю дину. 
А дж е в часи, коли  ж и в  О лекса Сторож енко, лю ди були дуж е рел ігійни­
ми, іциро вірили  в Б ож у  л аск у  чи  Б ож е провидіння, тому варто сприй­
м ати  твори письм енника саме під таки м  кутом  зору.

В загалі, образ скарбу в оповіданні — символічний. Це і є те щ астя, що 
дається лю дині від Бога, а вона вж е сама повинна виріш ити , я к  ним 
скористатись. Звісно, якщ о  її, я к  П авлуся, задовольнить сите, сонне та 
бездумне існування -  що ж , такий  її вибір. А  хтось інш ий, м ож ливо, не 
задовольнятим еться саме таким  «скарбом» -  і ш укатим е пригод, нових 
відкриттів, яскравих враж ень. Недаремно автор наголосив: «Завидуєт е  
щ астю мого П а влуся , а н іхт о  б не схот ів бут и П а влусем ».

Як гадаєте, чи можна інакше прожити життя, ніж Павлусь, маючи 
такі привілеї, як у нього? Чи на всіх однаково впливає добробут і за ­
безпеченість?

А  взагалі, погодьтесь, ця  історія дуж е цікава, інтригуюча і ... реальна! 
Починаєш  вірити, що справді бувають на світі так і випадки й так і люди, 
адж е недаремно народ склав про них величезну кількість приказок і 
прислів’їв! Ось, наприклад: «Кому щ астя, той на ки їви п ли ве» ; «Щ аст я  
знає, кого шукає»; «Не родися красна, а родися щасна»; «Треба жить, я к

1 Р е ц е н з і я  -  стаття, що оцінює або аналізує певний твір.
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набіжить»; «Де не повернеться, золот і верби ростуть». Тож і оповідан­
ня «Скарб» Олекса Стороженко недаремно додав до циклу  «П риказки і 
к азк и » . А дж е тв ір  так  і рясн іє  дотепними висловам и та народними 
мовними зворотами. Автор майстерно передає характер  народного гу­
мору, вплітає в текст оповідання анекдоти , а  побутові, етнограф ічні 
деталі надаю ть йому національного колориту, неповторності.

П и сьм ен н и к  кож ного  з вас м ає за  гідного сп івб ес ідн и ка, а  тому 
серйозно стави ться  до того, щ о і я к  оповідати . Своїм ко р ін н ям  його 
твори сягаю ть углиб усної народної творчості, народної ф ан тасти ки , 
і «Скарб» -  я с к р а в е  цьом у  св ід ч ен н я . А д ж е  чи  не н ай б іл ьш а

к іл ь к іс т ь  легенд і п ер ек азів  у всіх народів  
св іту  -  про п ош уки  д и вн и х , си м вол ічн и х  
скарбів!

ш  ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

Світом блукаю ть історії про таких-от ледарів, я к  П авлусь, як и м , 
проте, щ астить у ж и тт і. А  талановиті письм енники переповідаю ть 
нам ці історії.

Ви, напевно, вж е чули  про бравого вояка Ш вейка або бачили ф ільм  
про нього. А  чи знаєте, що цей л ітературний образ, створений Я росла­
вом Гаш еком , зац ікави в  чеського худож н и ка Й озефа Л ада, я к и й  став 
автором  ж и воп и сн о ї версії знам енитого  п ерсон аж а? К рім  того, він 
писав д и тяч і к н и ж к и  -  «казки  навиворіт», у я к и х  дракон зам ість ди ­
хати  полум ’ям  робить м анікю р і м ріє стати зіркою  Голівуду, королева 
куховарить, король працює в полі, а принцеси пасуть гусей або гасаю ть 
у спортивних автом обілях. Т акож  у И озеф а Л ади є одна к а зк а , героя 
я к о ї м ож на вваж ати  названим  братом наш ого П авлуся. А називається 
вона «Л едачий Гонза»:

«На околиці села в затиш ном у будиночку ж и л а  вдова Ш кубанкова 
з і  своїм  сином  Гонзою . Ш куб ан кова була працелю бною  ж ін к о ю  і  з 
раннього ранку до пізнього вечора не розгинала спини, намагаю чись 
заробити собі та синові на ш м аток хліба.

Гонзі вж е виповнилось двадцять років. Виріс він  здоровим і м іцним , 
я к  дуб, а коли  збирався позіхнути , просив м атір в ідкрити  йому рота. 
П еревертатися на інш ий бік Гонза вваж ав за непосильний труд і час­
тенько ж ал івся : якби  він м еш кав в інш ій  країн і, йому, певно, платили  
б за  це чим алі гроші!

К оли ж  уночі Гонза перевертався з боку на бік сам, то вим агав для 
себе додаткової винагороди, я к  за  надм ірну роботу.

Зам ість  того щоб у зяти  в ін и к а  та зігн ати  сина з печі, добросерда 
м атір  нерідко захи щ ала  його перед сусідами.

“Й ом у, б ід оласі, н ел егк о , -  
говорила вона. -  П ід см аж ується  
на гарячих  цеглинах , я к  рибина 
на пательн і” . І додавала: “Щ астя 
прийде — й на печі знайде!” ».

Ну, і що це вам нагадує? Що ска­
зав Павлусь парубкам, які зібра­
лися на пошуки скарбу?

А що для вас є  най­
більшим скарбом?
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А  щоб довідатись, чи знайш ов своє щ астя  Гонза, прочитайте цю «каз­
к у  навиворіт» Й озеф а Л ади . Аби вас за ін три гувати , скаж ем о: не лиш е 
щ астя  знайш ло Гонзу на печі, з неї він навіть спром ігся убити дракона!

ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ

Ви в ж е  зн ай о м і з т а к и м и  п о­
н яттям и , я к  сатира і гум ор. Тепер 
варто  п о гл и б и ти  ц і зн а н н я  в ід о ­
м о стям и  про  з а с о б и  г у м о р и с т и ч н о г о  з о б р а ж е н н я .  Т аки м и  м о­
ж у т ь  виступати : г іп ерб ол ізац ія  (п ереб ільш ен н я певних рис, м о ж л и ­
востей, якостей  героя, щ о в и к л и к а є  см іх); сполучення реального  й 
ф антастичного , трагічного  і см іш ного в одному еп ізоді; н ад ан н я  чо­
м усь чи  ком усь н евласти ви х  йом у рис; см іш но  побудовані ф рази , м ов­
н и й  с у р ж и к  персонаж ів ; ви ко р и стан н я  в тексті народних п р и к азо к , 
п р и с л ів ’їв , а н е к д о т ів ; ір о н іч н і 
авторськ і ком ен тар і; к а р и к а ту р ­
не зоб раж ен н я  героя (спотворе­
ний  ви гляд).

ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

Спробуйте написати коротеньку казку, в основі якої б лежала 
якась цікава народна приказка чи прислів’я . Ось вам декілька 
варіантів:

1. Оці ще з’їм, та після ще сім, та ще полежу, та ще стільки змере­
жу, подивлюсь на сволок, та ще сорок, а як  не полегшає -  значить, 
пороблено.

2. Мудрий не все каже, що знає, а дурень не все знає, що каже.
3. Раз на віку трапилося черв’яку  залізти на моркву та й каже: 

«Я вище всіх!»
А ті, хто особливо люблять фантазувати, «перенесіть» Павлуся 

у XXI століття. Нехай живе у... Ну от і починайте уявляти!

ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА У

У нас сьогодні буде веселе і корисне завдання. Спробуйте прига­
дати протягом п’яти хвилин усі відомі вам приказки та прислів’я, 
як і можна було б застосувати до оповідання Олекси Стороженка 
«Скарб». Звісно, у цьому змаганні може бути й переможець — той, 
хто пригадає й зап и те  найбільшу кількість прислів’їв та приказок.

Відшукайте в оповіданні «Скарб» 
ті за со б и  гумористичного зо б р а ­
ження, якими скористався автор.

СЛОВНИК

Пригадайте визначення гумору, 
вивчене в попередньом у класі.



БОГДАН ЛЕПКИИ 
(1872-1941)

«Мов одна велика казка, весь 
Господній світ»

С ерця багатьох у к р а їн ц ів  з д ал еки х  А м е­
р и к и , К анади , А встрал ії л и н уть  ж у р авл ям и  
до рідної зем л і, я к у  вони покинули  в пош у­
ках  кращ ої долі. А  «Ж уравлі»  Б огдана Л еп- 
кого  ста л и  д л я  н аш и х  с п ів в ітч и зн и к ів -  
е м ігр а н т ів  с п р а в ж н ім  гім н о м , народною  
піснею , тією  ж иттєдайною  криницею , з я к о ї 
черпали  вони свої сили , я к а  не д авала їм  за ­
бути про своє кор ін н я . Л иш е лю дина такого 

Ні. Н І .  не встою довше я  поетичного тал ан ту  м огла перетворити зви- 
на варті, чайн і слова на вічні р я д к и  народної п а м ’яті! 

закрию очі, кину кріс, піду. У с ім ’ї  м алого Б огд ан ка, де батько  був 
Я  України не знайшов на свящ ен и ком , завж д и  п ан увала  атм осф ера 
, ,  . ...........к а р т і, ПОШанування Бога, ц інувалося все прекрасне
В а м  т ам ™ Є дина"™  У' 1 добре’ ІЦОєв лю дині’ ц ікавилисям истецтвом  

неподільна та  наД10нальною історією . Т ож  не дивно, щ о 
Богдан Лепкий письм енник часто в дорослому ж итті згадував 

своє рідне П од ілля:
«Помож и п а м ’я т і м оїй, церковце деревляна , ст аренька  й м а ле н ь ­

ка... Т и  перш а ч ула  м ій  ш еп іт  м о ли т ви , перш а б ачила  м ій  перш ий  
ле т  у  к р а їн у  т а й н  не збагну  тих...»

Багатьма талантам и був наділений Богдан Л епкий -  гарно співав, д ек ­
лам ував , м ав н еабиякий  хист до м алярства  і н ав іть  збирався до В ідня 
навчатися  цьом у, але перем огла в його душ і любов до слова, до л ітер а­
тури . Т акож  він ви яви вся  обдарованим дослідником  і викладачем . 
М ожливо, хце й досі ж иві його колиш ні студенти з Ягеллонського ун івер­
ситету з К ракова (П ольщ а), я к і  м ож уть засвідчити  вели ку  пош ану до 
свого улю бленого професора Б огдана Сильвестровича.

Н а ж а л ь , д оля  постійно розлучала його з Б атьк івщ иною . В ідтоді, 
я к  по П ерш ій  світовій війн і вони з братом , січовим  стрільцем  Л евком  
Л еп к и м , сх и л и л и  голови  над р у їн ам и  б а тьк ів с ьк о ї осел і, зустрічі з 
рідною  землею  ставали  щ ораз коротш им и і болю чіш им и. А ж  поки  в 
1939 році Богдан С ильвестрович зм уш ений  був н азавж д и  покинути 
П рикарпаття, тікаю чи в К раків  від наступу військ Червоної арм ії. А дж е 
р ад ян ська  влада, безсум нівно, не подарувала б йом у патр іотично ї 
діяльності, десятків вірш ів, перейнятих ідеєю національного відродж ен­
н я , і тим  більш е ром ану в п ’яти  книгах  «М азепа», де вел и ки й  гетьм ан

Богдан Лепкий

А які п о езії українсь­
ких авторів, що стали 
народними піснями, ви 
можете пригадати?
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був ф ак ти ч н о  н азван и й  героєм  У країн и . Та н ай б ільш и м  «злочином » в 
очах  ц іє ї влади  було те, хцо Л еп к и й  н ази вався  у к р а їн сь к и м  письм ен- 
н и к р м ...

Чому, на вашу думку, Богдан Лепкий змушений був емігрувати? У кого 
з  відомих вам українських письменників схожа доля?

ДІЗНАЙТЕСЬ БІЛЬШЕ ПРО ПИСЬМЕННИКА

П ростим селянським  возом дістався Богдан Сильвестрович до Дрого­
бича, звідти — до Самбора й Сяну, а  там  і до К ракова. Його втеча була 
вкрай  небезпечною -  зупиняли , обш укували, саме тоді Л епкий втратив 
м азеп и н ськи й  перстень, я к и м  нагородив його уряд  У країн и  в е к зи л і 
(у вигнанні) з нагоди 60-річчя. А ле найнебезпечніш ий момент стався на 
кордоні: свого професора впізнав офіцер-прикордонник, щ о колись навчав­
ся  в Я геллонськом у університеті. К олиш ній студент здивувався: чому ви­
датний науковець, літератор, як и й  м іг би стати ректором Л ьвівського 
університету, т ікає  за  кордон, до окупованої вж е на той час ф аш истам и 
П ольщ і?  П роте, гл ян у вш и  у  в іч і свого вч и тел я , в ін  н ічого не ск азав  і 
допоміг Л епком у донести валізу До самого кордону. Цю «безслівну» роз­
мову, коли  розум іння відбувається 
з п івпогляду , Б огдан  Л еп ки й  оп и ­
сав у  творі «Заки  вдарили  гром и».

В істор ії у к р а їн сь к о ї л ітер ату р и  Б огдан  Л еп к и й  зареком ен д ував  
себе щ е я к  непереверш ений  сп івец ь  у к р а їн сь к о ї осен і, автор  п р ек р ас ­
них  л ір и ч н и х  м ін іатю р , щ о розповідаю ть нам  не л и ш е  про його ж и т ­
тя , а  й про ж и т т я  У кр а їн и  в п ерш ій  тр ети н і X X  сто л іття . Н ар еш ті в ін  
одним  із  перш их  р еаб іл ітував  ім ’я  славного  си н а  У к р а їн и  -  гетьм ан а  
Іван а  М азепи . Ось щ о п и сала  про нього газета  «Свобода»: «Ц е Б огдан  
Л е п к и й  п р и хо д и в  кож ного р о к у  зі сво їм и  щ ед р івк а м и  і В е л и к о д н ім и  
в ір ш а м и  про к о л я д у  і к о л я д н и к ів , про С вят веч ір  на  У к р а їн і, про  
В е л и к о д н і д зво н и  і га г ілк и . Ц е  Б огдан  Л е п к и й  п р о м о вляв  з і ст ор інок  
га зет , ж урналів , зб ір н и к ів , а н т о ло гій  образам и і спогадам и  про д а ле ­
к и й  р ід н и й  к р а й  з  хр ест а м и , см ут ко м  і сльозам и , із  з а к л и к а м и  не 
в т р а ч а т и  в іри . С т о ят и  т вердо, я к  с к е л я , борот ися за  т е, щоб  
воскресла , в с т а л а  У кр а їна . Ц е  Б огдан  Л е п к и й  сво їм и  п о в іст ям и  й 
о п о в ід а н н я м и  за ча р о вува в , ут вердж ував с л а в у  м о гут н ьо ї ко за ц ько ї 
У к р а їн и  і ї ї  гет ьм ан ів» .

С почиває у к р а їн сь к и й  пи сьм ен н и к  на Р ак о в ец ьк о м у  ц ви н тар і К р а ­
кова, та к  і не возз’єднавш ись, навіть по смерті, з рідною  землею . Т я ж к а  
недуга довгі р оки  тер зал а  серце Б огдан а Л еп кого , а  коли  ф аш и стська  
н авал а  п оп овзла  р ідною  зем лею , кол и  « к а зк у  його ж и т т я » , р ідну  
д ом івку , -  К регулець, Б ер еж ан и  -  було зн івечено , серце не ви три м а­
ло . А ле він  зал и ш и в  своїм  н ащ ад к ам  та к и й  заповіт:

Поміркуйте, про щ о свідчить цей  
факт біографи письменника.

157



Воскресне, встане Україна!
Т ільки  не тратьте, браття, в іри .
Т ільки  не будьте маловіри,
Тільки не будьте, як бур’ян,
Хто скосить -  той тому і пан.

Ц В ІТ  Щ А С Т Я
Дитиною малою він не раз чув, я к  лю ди говорили: «Щ астя».
-  Щ о таке щ астя? -  питався мами, ц ікаво зазираю чи в ї ї  очі.
-  Щ астя, дитинко, це доля.
-  А що таке доля?
-  Д оля, д оля ... то такий  цвіт, що його т яж ко  знайти.
-  А гарний він?
-  Д уж е. Я к дивитися на нього, то на серці стає весело.
-  Мамо, я  хочу того цвіту. Скажіть, де він росте? Піду й принесу його; 

для вас і для себе.
М ати всм іхнулася:
-  Тепер тобі й без нього добре, а я к  виростеш і набереш сил, тоді... — 

Й не докінчила.
-  Н і, я  не хочу тоді, хочу тепер. С каж іть, де він?
І «скажіть» і «скаж іть» , не давав спокою хлопець.
Мати взяла його за руку й повела до вікна. (Хата стояла на горбку, а 

перед хатою, через дорогу був став).
-  Ось, там , за ставом, бачиш ?
-  Бачу, бачу, мамо. їх  там  так  багато. А  чи далеко туди?
-  О, й дуже! Ц е аж  за водою.

-  А ж  за водою ... -  зітхнув і вди­
вився туди, де виднокруг зливався 
з плесом ставу.

Був вечір. Н а овиді блиснула 
вузен ька, ясн а см у ж ка, а за  х ви ­
л и н у  виринув звідти  м ісяц ь , я к  
срібний, круглий човник. Звільна 
підпливав на небо, і здавалося, що 
він сунеться не по вечірнім  бла­
киті, а по дрім ливій  воді тихого 
подільського ставка.

-  Мамо! — радісно скр и кн у в  
хлопець. -  Знаєш  що?

-  Щ о, дитино?
-  Я  вж е знаю, але тобі не скаж у.
-  Та чому?
-  Бо ти гнівалася б на мене.
-  Ой ти , ти , д урн и ку  м алень­

кий! А чи ти не знаєш , що мамі 
треба все сказати?

-  Треба, але того не скаж у. -  І
К. Білокур. Квіти в тумані русяву голову притулив до мами.
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Н езабаром  л е ж а в  у  своїм  м ал е н ь к ім  л іж к у . М ати  п ровел а  йом у 
м оли тву , н ак р и л а  його, перехрестила і сказал а : «Спи!» Він зам кнув 
повіки  і вдавав, щ о спить. Н ав іть  хроп ів . Вдавав. ►Бо, я к  л и ш  м ати  
ви й ш ла й зач и н и л а  за  собою двер і, п ідн ісся  і сів.

У к ім н ат і було ясно . М ісячне сяйво  ср іблило ст ін и , двері й образи . 
П ід вікном  сп івав соловій , а  від ставу доходив хлю піт хвиль. Вода била 
об греблю . Г ребля в ідтручувала ї ї  від  себе, вода в т ік ал а , а за  хви л и н у  
ки д ал ася  знов. Х отіла розірвати  греблю  й поплисти  на наш  город.

Х лопець насторош ив уха .
-  Х лю поче, к л и ч е  мене. К аж е , щ о занесе на своїх х ви л ях  а ж  там , де 

ц вітуть  цвіти  щ астя . Т ак і гарні! А  лю ди їх  не рвуть. Бо не знаю ть, я к  
туди д істати ся . А .я  знаю . Знаю . І п іду. Щ об т іл ьки  ранок ско р ш е... 
Піду!

М ісяць світив. Я сніш е і ясн іш е. Соловей сп івав. Все краіце й крахце. 
Х ви л я  хлю потіла все голосніш е. Х лопець не спав. Д ум ав про к в ітк у  
щ астя .

П івн іч  м и н ула. К ін ч и лася  коротка, л іт н я  н іч. Р ан о к  недалеко. Н а 
ви д н окрузі знов зари сувався  см уж ок ясн и й , св ітли сти й . Зор і л и н я л и , 
і л и н ял о  небо. П р и ти хл и  п тах и , подуло поранн ім  холодком .

Вода хлю потіла  невпинно і невтомно.
Х л оп ец ь  не сп ав . Груди  х в и л ю в ал и , чи ж е в р іл и , губи гор іли  

огнем .
Х ата  сп ал а . Н а в іт ь  стар а  чорна к іт к а , щ о зви ч ай н о  в т а к у  пору 

лю била в ідбувати  л о ви , л е ж а л а  п ід  печею , я к  гр у д к а  чорної зем л і. 
І вона сп ал а .

Х лопець ти х ен ьк о  зсун увся  з 
л іж к а  й п ід ійш ов до в ікн а . В ікно 
відчинив легенько . Від в ікн а  до 
зем лі не було д алеко . П ерел із і 
здригнувся ц ілий . Зим на роса об­
м ила його теплі ноги. Б іг. Дріботів 
на греблю. Тут зу п и н и в ся ... Тепер 
вж е ц ілком  виразно чує, я к  вода 
його кли че: «Ходи, ходи до мене.
Н е бійся! Я  занесу  тебе а ж  на д ру­
гий берег, де цвітуть цв іти  щ а с тя » .
І в ін  ступає у воду.

Н а виднокрузі ясн іш ає с м у ж ка.
Н а н ій , мов огнив блиснув, росте, 
горить. Вода зай м ається , палає.

Х вилі багровію ть, ставок стає 
подібний до велетенської риби-по- 
твори з огнистою  лускою .

Та хлопець ї ї  не боїться. Щ е й 
краіце, бо вода не та к а  зим на, м о ж ­
на легш е йти .

Іде.
К. Білокур. Пшениця, 

квіти, виноград (1950-1952)
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А  назустріч йому надпливає велика біла птиця. Вигнута ш ия, крила, 
я к  вітрила, -  лебідь. А за  ним другий, щ е біліш ий, ще кращ ий.

-  Возьми мене, лебедю, й перевези за  воду. Я  тобі не завв аж у , 
гл я н ь , я к и й  я  м алий!

Т ак  к а ж е  хл оп ец ь , але  лебідь його не слухає.
П ідпливає, стає, дивиться й киває головою. Ніби каж е: «Не хочу». А  

тоді завертає і пливе собі геть.
-  Заж ди! -  просить х л о п ец ь .-  Чого ти втікаєш ? П еревези мене!
А ле лебідь все скорш е й скорш е лине по блискучих хви лях .
-  Заж ди! -  щ е раз кри чи ть  хлопець кр ізь  сльози й кидається за ним 

у  погоню.
Д рібонькі хви л і горять, легенький  вітерець пробігає по них, від 

л ісу  несе пахощ ам и ж и ви ц і.
Тихо, хоч м ак сій .
Л иш  від берега чути  хлю піт хвиль.
Раз у раз відбиваю ться вони і все дальш е й дальш е заносять хлопця. 
Вже він по груди пірнув у воду, вж е ли ш  голову видно, лиш  руки,', 

лиш  волосся спливло ...
Б іл я  постелі недужого сидить 

л ік ар . Слухає, надслухує, удари 
серця вправним  ухом ловить.

М ати дивиться на нього, я к  на 
образ.

Щ о буде?
Те, щ о Бог дасть. Я к  сильна 

природа, то при Б ож ій  помочі, мо­
ж е , й перемож е. А  я к  н і, га , то 
піде за  квіткою  щ астя ...

З  т іє ї пори багато л іт  минуло. 
Багато!

М алого, русявого хлопця нема. 
Зам ість нього ходить по світі 

м уж чина.
Завд яки  старому вчителеві ботаніки  п ізнав усі цвіти  на світі і знає, 

щ о там , далеко, за  водою, н іяко ї кв ітки  щ астя нема. І не м ож е бути. 
Він це знає.

А  все ж  так и , все ж  так и , кидається у воду і йде за  нею ...
Я к дивно!

С. Прохоров. 
Хвора дитина

«І в мене був свій рідний край»
Запитання «Що таке щ астя?», напевно, постає перед кожною люди­

ною бодай раз у ж итті. Та чи будь-хто здатен знайти свій цвіт щ астя? Чи 
готовий іти ген-ген у незнану далечінь, аби відш укати те, щ о упродовж 
усього існування лю дства залиш ається вічною таїною?

«Цвіт щастя» є фрагментом, яки й  доповнює прекрасну автобіографіч­
ну м озаїку -  повість Б . Л епкого «К азка мойого ж и ття» . У невеликом у 
м істечку Крегульці пройш ло щ асливе дитинство письменника, де його
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оточ увал и  л ю б ов’ю і р о зу м ін н ям  р ід н і л ю д и , де в ін  почав ш у к а ти  
свою к в іт к у  щ астя . Том у п ерш и й  із розд іл ів  повісті — «К регулець» — 
і завер ш у ється  оп овід ан н ям , я к е  ви щ ойно п рочи тади .

Л ю дина не м ож е бути щ асливою  сам а, том у й м ал ен ьки й  герой опо­
в ід ан н я , в як о м у  м ож н а безпом илково вгадати  самого п и сьм ен н и к а, 
п іш ов ш у к ати  ц в іту  щ астя  не л и ш е д л я  себе, а й д л я  мами! Д л я  т іє ї 
м удрої н ен ьки , щ о зн ала: в д итинств і щ астя  поруч, просто в ї ї  об ійм ах, 
у  зати ш н и х  к у то ч к ах  р ідної хати! Звер н іть  увагу , я к  важ л и во  все роз­
повідати  м ам і, щ об не трап и лось  б іди, я к  треба в ірити  їй , щ иро  й без­
застереж но!

А  л и хо  м ало не трап и лось . У б урхли вій  у я в і м алого о ж и л а  і заго ­
ворила вода, зви ч ай н и й  п ей за ж  перетворився на зловісну  к азк о в у  
кар ти н у . В игнув спину ставок  -  огн и ста  рибина-потвора, зринув , 
немов п ри м ара , б ай дуж и й  і холодний  лебідь. І не зн ати , чи й він  наро­
дився  в у яв і збудж еної і збентеж еної ди ти н и , що робила перш і у своєм у 
ж и т т і сам остійн і к р о к и ...  В иявилось, щ о подорож за  щ астям  м огла 
за к ін ч и т и ся  страш ною  трагед ією , бо тоді т а к  в аж к о  було зрозум іти  
м алом у м атерин і слова, т а к  в а ж к о  було п ов іри ти , щ о взагал і м ож на 
зн ай ти  оте м атерине «далеко» -  там , за  ви днокругом , де зл и вається  із 
зем лею  небо...

У  цьом у невел и чком у  у р и вк у  
спогадів п и сьм ен н и к а  та к  багато 
л ю б ов і, те п л а , в д я ч н о с т і. Б е з ­
донно ї душ евної м іц і, н еаби яко ї 
м уж ності потребує лю ди н а, щ об все ж и т т я  бути готовою  п іти  за  воду 
ш у кати  к в іт к у  щ астя  -  не д л я  себе, д л я  ін ш и х ...

Д авно вж е зн и к  русявий  хлоп чи н а , а  дорослий талан ови ти й  чоловік  
розповів  вам , своїм  ч и тач ам , п овч ал ьн у  істор ію -п ри тчу , з я к о ї  ко ж ен  
зробить свої в и сн о в к и ...

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Знайко
1. ІД о ви м о ж ете  с к а за т и  про родину  Б огд ан а  Л еп кого?
2. Н азв іть  головних  і д ругоряд н и х  героїв оп овідан н я  «Ц віт  щ астя» .
3. В я к ій  м ісцевості в ід бувається  д ія  о п о в ід ан н я?  П ро ц и ту й те  в ід ­
повідн и й  у р и в о к  твору.
4 . К уди й нав іщ о піш ов раннього ран к у  головний герой оповідання -  
м ал ен ь к и й  х л о п ч и к ?
5. Ч ом у  в осел і х л о п ч и к а  з ’я в и в с я  л ік а р ?
6 . В ід чи й ого  ім ен і ведеться  розп овідь  в оп овідан н і?
Б а га т о зн а й к о

1. Я к а  п од ія  з  ж и т т я  п и сьм ен н и к а  вас н ай б іл ьш е в р ази л а?
2. Н азв іть  повість, до скл ад у  я к о ї ув ій ш ло  оповідання «Ц віт щ ас т я » .
3 . С к лад іть  п ростий  п л ан  оп о в ід ан н я . П р о ко м ен ту й те  і п о ясн іть , 
чо м у  сам е ті чи  т і в аж л и в і еп ізоди  ви в ід зн ач и л и .
4. Ч ом у х л о п ч и к  не п о сл у х ав  м ам и  й п іш ов ш у кати  ц в іт  щ астя?

А на чому щ е, надзвичайно важ­
ливому, наголосив письменник  
наприкінці оповідання?
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5. Ч и  м о ж н а с к а за ти , щ о у я в а  х л о п ч и ка  з ігр а л а  з ним  зл и й  ж ар т?
6 , Ч и  м іг  х л о п ч и к  заги н у ти ?

В сезн ай ко
1. П о ясн іть , чом у м и м ож ем о вваж ати  цей тв ір  автобіограф ічни м .
2. Я ки м и  були взаєм ини м атері й хлоп чи ка? П ідтвердіть свою дум ку 
в ідповідн им и  ц и татам и .
3. Я к  ви гадаєте , леб ідь , я к о го  зустр ів  на воді герой оп ов ід ан н я , н а ­
родився в його у я в і чи  був реальн и м  п тахом , щ о бай дуж е п роп ли в 
повз д и ти н у?
4 . О п и ш іть  вн у тр іш н ій  стан  х л о п ч и к а , коли  він  зв а ж и в с я  на небез­
печну подорож . З н ай д іть  клю чові слова, я к и м и  автор  х ар актер и зу є  
свого героя.
5. Ч ом у п и сьм ен н и к  згадав  у оповіданн і в ч и тел я  ботан іки ?
6 . Ч и  зам и слю вали сь  ви над ти м , щ о та к е  щ астя?  Ч и  м огли б ви зв а ­
ж и ти с я  ш у кати  його, я к  м ал ен ьки й  герой о п ов ідан н я?

Ерудит
1. Ч и  видно з тексту  твору, щ о батько  п и сьм ен н и ка був свящ ен и ком  
і х л о п ч и к  ви ховувався  у  х р и сти я н сь к и х  т р ад и ц ія х ?  Д оведіть  свою 
дум ку .
2. Ч ом у мати хлопчика сказала  йому, щ о в дитинстві м ож на об ійтися 
без цв іту  щ астя?
3. Я к и м и  ви у я в л я є те  собі героїв оп ов ід ан н я?  П и сьм ен н и к  н е  подає 
розлогих п ортретних х ар актер и сти к , проте, напевно, вони ви м алю ­
вали сь  у  в аш ій  уяв і?
4. Ч и  м інялося ваш е ставленн я до хлопчика і його вчинків  упродовж  
твору? Ч ом у?
5. Я ки м и  визн аченн ям и  м ож на схарактеризувати  вчинок хлопчика? 
Д оберіть н ай б ільш  точн і з  наведен и х  і п роком ентуйте свою  відпо­
відь: зу х в ал ість , необачн ість, н ер о зваж ли в ість , вп ертість , п ідступ ­
ність, легковаж н ість , мстивість, непослух, байдуж ість, безж урність, 
кум едність.
6. В изначіть провідну ідею  твору. Чого навчив вас своїм оповіданням  
Богдан  Л еп к и й ?

МИШКА
(Казка для дітей; для малих і великих)

Б ула  собі м иш ка. Т ака, я к  і другі: с іренька, м аленька, кінчасті вуш ка, 
довгий , гладки й  хвостик .

У сам ім  к у тк у  х ати , де нога від л іж к а  щ ільно  п ри ти к ає  до стіни , 
м ал а  свою нору. М еш кан н я не розк іш н е, але безпечне.

Н іхто  з лю дей не загл яд ав  туди .
О, лю ди -  це д у ж е  ц ікав і сотворіння!
М и ш ка боялася  лю дей.
Коли на хаті не видно було а н і одного чобота, н і одної ноги, висувала 

головку, зи ркала направо й наліво, і  скоренько, скоренько, я к  ш нурочок, 
пересувалася попід стіну  в двері.

Ш у-усть! -  і в>ке на подвір’ї.
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Там  не боялася  н ікого . Н і пиш но вбраного когута , щ о ходив, мов 
ж ан д ар , н і круторогого вола, щ о л еж ав  б іл я  стай н і, мов гора, і рим и- 
гав, н і господині, щ о на ц іл е  село та р ах к о т іл а  терл и ц ею 1, а  я зи к о м  щ е 
голосніш е, н іж  терлицею  — нікого!

Б ігл а  на поле.
Т ам  стр іч ал ася  з і своїми сестрам и  із  м іста.
Ц і були дуж е бідні: худ і, голодні, м ирш ав і. Л едве хвостики  волокли  

за  собою. Р озказувал и , щ о тепер у них в городі страх погані часи . Л ю ди 
не м аю ть щ о їсти , а  про м и ш і, то вж е і не згадуй . їм  просто пропадай! 
Н іде ні к р и ш и н к и  хл іба , ні одної к р у п и н к и , н ічого. Господиня, я к  
к р а є  хл іб , то над тар іл кою , а  кр ає  т а к  тонко , щ о р у к у  к р ізь  к р а я н к у  
видно. Я к  пряче із стола, то к р и ш к и  на долоню  згортає і дитин і до рота 
несе, щоб з голоду не вм ерл о ... к а ж у т ь , в ій н а, Л ю ди лю дей м ордую ть, 
не м аю ть часу працю вати  на х л іб ...

А  н аш а м и ш к а  н а  те до них .
-  У м оїх  господарів не те. Єсть чим  п ож и ви ти ся . К оли  я  й вибігаю  

в поле, то це не з голоду, а  та к , із  п ри ви чки , щоб подивитися на світ, бо 
у  норі скучно . Все з тим и  д ітьм и , та й з тим и  д ітьм и . Т ак і вам  н еслух­
н ян і, п и щ ать , а  на м ені ш ку р а  терпне, щ об господар не вчув. О, м ій  
господар  д у ж е  с тр а ш н и й . Й ого всі б о яться . К о л и сь  д во х  к аб ан ів  
заб и в . Т а к і здорові к а б ан и , а  в ін  їх  п о р ізав . Сало п овісив у  д и м а р і, 
коптить. А  м ’ясо їдять . Добре їд ять . Вночі п ри ход ять  я к іс ь  ч у ж і лю ди, 
і він їм  продає. З а  гарні грош і. Грош і ховає у  я щ и к  під л іж к о м , недале­
ко  від м оєї нори. Іноді, я к  ц іле  село сп и ть , перед х ату  за їж д ж а є  в ізок . 
З л а зи ть  двоє лю дей і з хати  виносять  м ’ясо , м асло, я й ц я , к р у п у  і сало. 
Т аке  ч у тке  сало, щ о а ж  в носі вер ти ть ...

-  Н е говори, сестричко! -  перебиваю ть городські м и ш к и .-  Н е говори, 
бо нам  м лісно стає. М и вж е й забули , я к  сало ви гл яд ає .

М и ш ц і ж а л ь  гол од н и х  го р о д ян о к , вона в а ж к о  з іт х а є  і говори ть  
д альш е.

-  А  коли  вж е добре н аван таж и ть  в ізо к , то господар випровадж ає 
його польовою  д ор іж кою  під л іс , а  сам  вертає в хату . Т иче ж ін ц і грош і 
п ід  н іс і к аж е : «Щ о, гарно пахнуть? Х а-ха-ха! От бачиш , і в ій н а  на 
щ ось придасться. П ерш е м и за  р ік  не заробили  с т іл ьк и , щ о тепер  за  
м ісяць. Розбагатієм о». І ховає грош і в я щ и к  під л іж к о . У цьом у ящ и к у  
сто ял и  к о л и сь  гр а н а ти , а теп ер  грош і. Щ е тр о х и , і я щ и к  цей  т я ж к о  
буде зам к н у ти , та к  їх  багато

-  А  господиня? -  питаю ть ц ік а в і м и ш ки .
-  Господиня ходить тепер, я к  паня. Я к і у неї сорочки, я к і  круж ева  -  

пфу! П ахучим  м илом  ви м и вається .
Г ородські м и ш і в ірити  не хочуть. «П ахучим  м илом  ви м и вається , а 

н аш а  вм ивається  сл ізьм и ...»
Н аговори вш и ся доволі, м и ш к а  вертає домів.
П еретиснеться к р ізь  двер і, я к  т ін ь , м ай ж е  попід  стіну і -  шу-усть! -  

до нори. Т іл ьки  хвостик іноді визи рає. А ле й хвости ка  н іхто не бачить, 
бо де там  тепер  лю дям  загл яд ати  під л іж к о .

їм  не до того.

1 Т е р л и ц я  -  знаряддя для вичинки льону.
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* * *

Р аз якось вертає наш а м иш ка і чує: в хаті чуж им  духом пахне. З н я ­
лася на задні лапки  — заглядає. П ерш е побачила великі черевики на 
д еревлян и х  п ідош вах , а там  обш арпана сп ід н и ц я , а вищ е полатана 
сорочка, а щ е вищ е обличчя, худе, худе, лиш  ш кура та  кості, лиш  ці 
червоні, заплакан і очі. «Це одна з тих , із  м іста, -  погадала собі м иш ­
ка. -  Вони приходять без нічого і відходять з нічим . Побачимо».

А  ж ін к а  говорила, мовби за  труною іш ла:
-  Зм илосерд іться , господине, дивіть! Н іг собі в цих  п рокл яти х  

колодках не чую. У мене хора дитина, я к  мені без молока вертати? 
Най би хоч перед смертю напилося. Совісті нема на тую муку дивитися. 
Я ж  -  мати. Я  вам цього, спасителько моя, вовіки не забуду. Я вам гроші 
в суботу принесу, так  мені, Бож е, дай спокійно сконати, що принесу...

А  господиня:
-  Мої корови тільки  молока даю ть, що к іт  наплакав. От, дою, щоб 

не запустити. Прийдіть, я к  отеляться. Тепер ми самі не маємо що пити. 
Спитайте в наш их сусідів. Може, продадуть; вони на гроші ласі й рідного 
батька продали б, а  в нас нема що продавати, хоч і хотіли б.

Я к  м иш ка тую розмову почула, то так  їй соромно зробилося, не за 
себе, а за  господиню, що чим  скорш е побігла до нори.

«Добре, що діти сплять, а то б ще навчилися брехати, я к  лю ди. І я к  
цим  лю дям я зи к  на таку  брехню повертається? Погані лю ди. Одні з го­
лоду гинуть, а  другі папір у  ящ и к  ховаю ть. Хіба ж  папір  важ ніш ий від 
ж и ття?  А ле я  їм!»

І в м ален ьк ій  м иш ачій  голові зродилася вели ка ідея . Зн и щ и ти , 
потрощ ити цей п ап ір , що його кривдою  лю дською  чути , поганий 
пап ір .

Вона припала до деревляного ящ и ка , і гризла, і гризла, і гризла. 
Зразу  ящ и к , а  там  і грош і. П рацю вала ц ілу  ніч. В днину відпочивала, 
а на ніч дальш е до роботи. Так к іл ьк а  діб, аж  не було щ о гризти.

* * *

Одної днини каж е господар до своєї ж ін ки :
-  Я  чоловік праці. У мене ніхто не сміє дармувати. Гроші також . їх  

треба пустити в рух. Купимо за  них к іл ьк а  свинок, двоє-троє телят, 
підгодуємо, продамо і купим о нових, і знов продамо, поки не будемо 
мати тільки  грош ей, що в банку. Бог знає, коли буде друга війна.

К ахикаю чи і постогнуючи, бо був товстий, я к  годований кабан, 
поліз під л іж ко . Добув ящ и к , відчинив і .. .  очі йому піш ли в стовп, 
брови п ідлізли  вгору, волосся дубом стало.

-  П огризли, погризли, погризли!
-  Щ о? Де? Коли? -  питалася ж ін ка .
-  О, дивися! О!
І вона теж  встромила ніс у  ящ и к:
-  А-а-а!
-  Це ти тому винна, це ти!
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-  Всьому я  винн а, всьому я . . .  -  п л а к а л а  ж ін к а .
А  господар кричав:
-  Я  не раз говорив, щ о треба нам  кота, великого , здорового кота, а 

ти л о ж к и  м олока ж а л у в а л а  д л я  його: ти! ти! ти!
І ки н увся  на неї з к у л ак ам и .
А ле м и ш к а  не ч ек ал а , щ о дальш е буде: м оргнула н а  д ітей , і вони 

ш нурочком  вибігли  к р ізь  відчинен і двері на поле.
К ращ е там , н іж  у т а к ій  хаті.

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

З н ай к о
1. Н азв іть  ж а н р  твору Б огдан а Л еп кого  « М и ш ка» .
2. В и зн ачіть  головних і д р у го р яд н и х  героїв к а зк и .

■* *■ 3. К оли в ідбувались опи сан і у творі події?  П роц и туй те в ідповідн ий
ф рагм ен т твору на п ід твер д ж ен н я  своєї д у м к и .
4. Я к  м и ш ка  п о кар ала  господарів?
5. Я к и м и  в ід р азли ви м и  рисам и  н ад іл и в  автор  лю дей у  своїй  к азц і?

Б агато зн ай к о
1. Н азв іть  п ри чи н у , я к а  зм уси ла м и ш ку  п ок ар ати  господарів  бу­
д и н к у , в я ко м у  вона ж и л а .
2. Ч ом у н ар ік ал и  н а  ж и т т я  м и ш ки -го р о д ян ки ?
3. О пи ш іть, я к и м и  ви у я в л яє те  собі господарів буди н ку , в я ко м у  
м еш кал а  к м ітл и в а  м и ш ка .
4. Щ о сам е засу д ж у в ал а  м и ш ка  у своїх  госп одарях? Ч и  згодні ви з 
нею ?
5. В и зн ачіть  н ай б ільш  тр агіч н и й , на ваш у д у м к у , еп ізод  твору.

В сезн ай ко
1. П ерерахуй те основні елем ен ти  к о м п о зи ц ії твору.
2. С клад іть  ц и татн и й  п лан  о п ов ідан н я .
3. Д ай те  п ор івн ял ьн у  х ар ак тер и сти к у  образів  м и ш к и  та  господаря 
буди н ку , в я к о м у  вона м еш кал а.
4. П о м іркуй те , чи  м ож е м и ш ача  пом ста чом усь н авчи ти  господарів 
ц іє ї оселі.

Ерудит
1. У чому п о л ягає  м ораль прочи тан о ї вам и  к а зк и ?
2. Р о зк а ж іт ь , я к і п очуття  в и к л и к а є  у  вас ко ж ен  з героїв твору. 
З ап и ш іть  свої дум ки  в зош ит.
3. Спробуйте письмово розповісти про події, зм альовані в оповіданн і, 
від  ім ен і р ізн и х  його геро їв  (м и ш к и , ї ї  подруг -  м иш ок-городян ок , 
господаря х ати , господині, згорьовано ї м атер і, щ о п р и й ш ла до ба­
гат іїв  просити  м олока д л я  вм ираю чої д и ти н и ).
4. Я к  ви гадаєте , чи  м ож н а вв аж ати  цей тв ір  акту ал ьн и м  і н и н і? 
А ргум ен туй те свою  дум ку .
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«Я чую радість, чую болі...»

Богдан Лепкий адресував свою  казку дітям -  малим і великим. Хто, 
на вашу думку, є  великими дітьми? Можливо, це дорослі лю ди, яким 
теж не завадило б  прочитати цю історію?

Н ап евн е , ви погодитесь, щ о ви гад ан ого , ф ан тасти чн ого  в ц ій  
к а зц і не т а к  у ж е  й багато  -  х іба  щ о м и ш і м іж  собою розм овляю ть. 
А ле ж  істор ія  не ли ш е про справедливу, дотепну й мудру м иш ку! Н а­
сп равд і в н ій  р о зп о в ід ається  про лю дей , про те , я к и м и  вони м ож уть  
бути — ж ад іб н и м и , ж о р сто к и м и , н ах аб н и м и , б рех л и в и м и . Н ав іть  
м ал е н ьк а  т в а р и н к а  не б а ж ає , щ об ї ї  д іт к и  ч и н и л и  т а к , я к  лю ди -  та 
чи  й м ож н а н азвати  їх  лю дьм и? Ч и  не в цьом у п о л ягав  творчий  
задум  п и сьм ен н и к а: п о к а за ти , щ о м и ш к а  м ож е м ати  б ільш е лю д сь­
к и х  рис, а н іж  господарі, в я к и х  вона не схотіла ж и ти , хоч і м ала сите 
й зати ш н е  ж и т т я ?

Б огдан  Л еп к и й  немовби «зіш товхнув» у к а зц і реальн е  й уявн е  — 
світ лю дей  і к а зк о в у  історію  про побут р ізн и х  м и ш ач и х  родин. 
А ле сам е цей  н есподіваний  х у д о ж н ій  прийом  дозволив п и сьм ен ­
н и к у  н ай б іл ьш  яс к р а в о  і ви р азн о  п ро ілю струвати  н ай ган еб н іш і 
лю д ськ і вади .

Про які реальні п одії з  історії Ук­
раїни можна довідатися з  ц ієї н е­
величкої казки?

Ви прочитали  вж е не один твір 
про війну і знаєте, щ о це найб іль­
ш е лихо  з ти х , щ о трапляю ться  з 
л ю д ьм и , з кра їн ою . Т епер м аєте 

змогу поглянути  на це яви щ е немовби з-за  л аш тун к ів  — війна буває не 
ли ш е страш ною , вона буває потворною, я к  оті господар з господинею , 
щ о п о ж ал к у вал и  м олока не л и ш е вм ираю чій  д и ти н і, а н ав іть  вл ас­
ному котові. М иш ка п о карал а  пож адливих  лю дей, щ о нам агались 
наж итись на лю дській біді. Про те, що принесла лю дям  війна, ви теж  
д із н а л и с я  з р о зп о в ід ей  м и ш о к -го р о д я н о к . В о н и , ц і н еп о м ітн і 
створ іння, на відм іну від д еяк и х  лю дей, ви яви л и ся  здатним и на сп ів­
ч у ття , сп ів п е р еж и в а н н я , н ав іть  на пом сту ти м , хто  давно втрати в  
лю дську подобу.

А в яких українських чи зарубіжних казках ви вже читали про по­
єднання реального й уявного світів, д е  б співіснували люди і мудрі 
тварини?

Н аш а казоч ка, я к  ви вж е зрозум іли , має м ораль. Д авайте поду­
м аємо разом , чого вона вчить? Н а чому наголош ує письм енник? Чи 
не на том у, щ о не м ож на м ати зиск  із  біди лю дської, щ о є на світі гріх 
і к ар а , є  м илосердя і сп івчуття. Д еяк і лю ди не м аю ть душ і. Тому 
Б . Л епкий  наділив душ ею  тварину, щоб кож ен  із  нас не забував про те, 
щ о нас робить лю дьм и.
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ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

Н апевно , ж одного  з вас не за л и ш и л а  б ай дуж и м  істор ія  про цвіт 
щ астя . Бо хто ж  не м р іяв  зн ай ти  сп равж н є диво і п од іли ти ся  ним  зі 
своїм и р ідним и? П ро це розповідаю ть пи сьм ен н и ки  багатьох  к р а їн , 
адж е д іти  в усіх куточках  зем ної кул і однаково п лачуть  і см ію ться , од­
наково м андрую ть за  своїми ф а н т а з ія м и ... Т ак  і відом ий росій ськи й  
п исьм енник  В олодим ир О доєвський переповів історію  про «М істечко 
у  таб акер ц і» . Ц е захоплю ю ча к а з к а  про м аленького  М и хася , я к и й  
в ід кри в  ч ар івн и й  світ  татово ї таб ак ер к и . В ін, я к  і герой Б огдана 
Л еп кого , не послухав старш и х  і д оторкн увся  зап овітн о ї п р у ж и н к и : 
багато чого н авчився  хл о п ч и к  у  таєм ничом у  і загадковом у  м істечку , 
прихованом у в ч ереп аховій  таб акерц і:

«Н ареш ті М ихась у п евн и вся, щ о м у зи к а  справді грал а  в таб акерц і. 
В ін п ідійш ов до неї, дивиться , а  з-за  дерев сонечко виходить, крадеться 
ти х есен ьк о  по небу , а  небо й м істеч к о  усе я с н іш а ю ть  і я с н іш а ю ть ; 
в ік о н ц я  палаю ть яск р ави м  вогнем , і від  баш точок немов сяйво...

-  Татусю! Татусю! Ч и  не м ож на увійти  в це м істечко? Я  б .дуже хотів!
-  В аж к о , м ій  друж е; це м істечко не на тв ій  зр іст .
-  Н ічого, татусю , я  таки й  м аленький; тільки  пустіть мене туди; мені 

так  би хотілося знати , що там  робиться...
-  С правді, м ій  д руж е, там  і без тебе тісно.
-  А  хто там  ж и ве?
-  Х то там  ж и ве?  Там  ж и в у ть  д зв ін очк и .
З  ц им и  словам и  татусь  п ідн яв  к р и ш к у  н а  таб акер ц і, і щ о ж  побачив 

М ихась? І д зв ін о ч к и , і м олоточки , і в ал и к , і колеса... М ихась зд и ву­
вався.

-  Н ащ о ці д зв ін очк и ?  Н ащ о м олоточки? Н ащ о вал и к  з гач к ам и ?  -  
зап и тував  М ихась у  татуся .

А  татусь  відповідав:
-  Н е с к а ж у  тобі, М ихасю ; сам  р о зд и ви сь  у в аж н ен ьк о  і подум ай : 

м ож е й в ідгадаєш . Т іл ьки  ось ц іє ї п р у ж и н к и  не зай м ай , ін ак ш е  все 
з іп сується .

Т атусь вийш ов, а М ихась зал и ш и вся  над табакеркою . От в ін  сидів- 
сид ів  над  нею, д и ви вся-д и ви вся , чом у ж  д зво н ять  д зв ін очк и ?

А  тим  часом  м у зи ка  грає та  й грає; от все ти хш е й ти х ш е , немов 
щ ось ч іп л яєтьс я  за  к о ж н у  нотку , немов щ ось в ідш товхує один звук  
від другого. От М ихась бачить: внизу табакерки  відчиняю ться дверцята  
і з  д вер ц ят  вибігає х л о п ч и к  із золотою  голівкою  і в стал ев ій  сп ід н и ч ц і, 
зу п и н яєть ся  на порозі й м ан и ть  до себе М ихася.

“Ч ом у, -  подум ав М ихась, -  татусь  к а за в , щ о в цьом у м істеч ку  й без 
м ене тісно? Н і, м абуть, у  ньом у ж и в у ть  добрі лю ди, бачите, зап рош у­
ю ть мене в гості” .

-  Б удь л а ск а , з великою  радістю !
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З  цими словами М ихась побіг до дверцят і здивовано помітив, що 
дверцята саме йому по зросту. Я к добре вихований хлопчик, він вва­
ж ав за свій обов’язок  передусім звернутися до свого провідника.

-  Дозвольте поцікавитися, -  сказав М ихась, -  із ким я  маю честь 
розмовляти?

-  Д інь-дінь-дінь, -  відповів незнайомий, -  я  хлопчик-дзвіночок, 
ж итель цього м істечка. Ми чули, що ви дуж е баж аєте побувати у нас 
в гостях, і тому виріш или просити вас зробити нам честь до нас завіта­
ти. Д інь-дінь-дінь, дінь-дінь-дінь...»

А про інш і пригоди М ихася в казковому м істечку табакерки прочи­
тайте самі!

Ф ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

А чи ви звернули увагу на те, що казк у  Богдана Л епкого мож на 
було б продовж ити? Ось і м атим ете таке  творче завдан ня: приду­
майте, щ о могло б відбуватися з м иш кою  та її  д ітлахам и п ісля  того, 
я к  вона п оки н ула негостинний дім своїх господарів. В аріантів 
оповідання може бути декілька. Н априклад, уявіть собі, що м иш ка 
потрапила до людей добрих і щ едрих. Я к  би вона поводилась? Чому 
вчила б своїх діток?

А ось інш ий варіант: вона знову потрапила до не зовсім привітної 
оселі. Т іл ьки  цього разу  тут м еш кали  лю ди ледач і, неохайн і, 
заздрісні. Я к  би їх  могла провчити м иш ка? В лаш туйте конкурс на 
кращ у історію про мудру тваринку.

ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА

Ми вж е з  вами говорили про те, що кож ен рано чи пізно ставить 
перед собою питання: що таке  щ астя? А чи схож і уявлення різних 
людей про нього? Хочете перевірити? В ізьм іть усі однакові аркуш і 
паперу і, не зазначаю чи своїх прізвищ , одним реченням спробуйте 
продовж ити ф разу: «Щ астя д ля  м ене -  ц е ...»  П отім  зберіть ваш і 
відповіді й порівняйте, чи багато відповідей співпадає, чи точок зо­
ру рівно ст іл ь к и , ск іл ьк и  вас у кл ас і. Ц е м ін і-оп и туван н я  дасть 
уявлення про те, щ о саме робить лю дину щ асливою, я к і цінності є 
для  неї найваж ливіш им и в ж и тті.



ЛІНА КОСТЕНКО 
(Народилася 1930 року)

«Мене не можуть люди 
не почути...»

Б у ти  П оетом  — це не л и ш е вм іти  писати  
вірш і десь у  ти ш і нічного кабінету  або й по­
хапцем , на клап ти ках  паперу, перетворювати 
звичайні слова на гармонію  звук ів  і образів.

Б у ти  П оетом  — це перш  за  все ж и т и  з 
в ідкритою  душ ею , беззахисною  перед злом  і 
н аругою , нести  на собі т а к и й  т я г а р , я к и й  
би р о зч ав и в  зв и ч а й н у  л ю д и н у , не н ад іл ен у  
Т алантом . Б ути  П оетом  -  означає творити  
рад ість високого м истецтва, дарувати  лю дям  
м рію , іти  на к р о к  попереду.

І кол и  зустр ічаєш  н а  в у л и ц ях  К иєва ж ін ­
к у  з пром енистим и очим а, Л ін у  В асилівну 
К остенко, розум ієш : д оля  подарувала тобі 
у н ік ал ь н у  нагоду. Н агоду побачити , я к  іде 
по зем л і П оетеса, перед яко ю  стає на ко л ін а

Ліна Костенко

А як ви гадаєте, якими 
са м е  якостями повин­
на бути наділена лю ­
дина, щ об мати право 
називатись Поетом?

Я  вибрала Долю собі сама.
І  що з і м ною  не ст анет ься, 
у  м ен е  ж од н и х  п р е т е н з ій  

нем а
до Д олі -  моєї обраниці.

Л іна Костенко
в іч н ість ...

Л ін а  К о стен к о  н а р о д и л а с я  в м іс те ч к у  Р ж и щ е в і н а  К и їв щ и н і, в 
у ч и т е л ь с ь к ій  р о д и н і, а  в ш е с ти р іч н о м у  в іц і р азо м  із  с ім ’єю  п ер е ­
їх а л а  в К и їв  — м істо  «над берегом  в іч н о ї р ік и »  — т а к  вона н азв ал а  
Д н іп р о .

П ер ш і ї ї  в ір ш о ван і р я д к и  тв о р и л и ся  п ід  гу р к іт  гар м ат , в и ття  
си р ен , бо д и т я ч і р о к и  Л ін и  п р и п ал и  н а  Д р у гу  св ітову  в ій н у . В ід н і­
м ец ь к и х  б ом б ард уван ь р я т у в а л и с я  в о к о п а х , том у  й одн а з п ер ш и х  
поезій  письм енниц і м ає назву  «М ій перш ий вірш , написаний  в окоп і» . 
С ам е т а к и м  був п о ч ато к  ї ї  п оети ч н о ї б іо гр аф ії:

п и сал а  м ало н е  осколком , 
вел и к і букви , щ ойно з  б у к в ар я , — 
той п ерш и й  в ір ш и к , п р и ту л и вш и сь  скраю , 
щ об п р и св іти ла  поночі в ій н а.

З гад ай те , дитинство кого з  українських письменників припало на 
роки воєнного лихоліття. Це стало вам відомо із життєпису чи з  авто­
біографічних творів, які ви прочитали?

П ісля закінчення Літературного інституту імені М. Горького (М осква) 
в 1956 році повертається в У країн у . Той час зн ам ен увався  «свіж им
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ковтком » свободи, та к  званою  «хрущ овською  відлигою », я к а  настала 
п ісля  ери стал ін ізм у  в Р адянськом у  Союзі, Л ю ди відчули  реальн ість 
дем ократичних зм ін  у  суспільном у ж и тт і. Саме в так ій  атм осфері роз­
вивався талан т поетеси. Її ч екали  вдячн і читач і, переповнені зали  
спраглих  справж нього поетичного слова сп іввітчизників , знайомство 
і друж ба з таким и ж  молодими письменниками, я к  і вона, -  В. Симонен- 
ком, В. Стусом, М. В інграновським , І . Д рачем .

Н а той час у творчом у доробку Л . К остенко було вж е три поетичних 
зб ірки  — «П роміння зем лі» , «Вітрила» і «М андрівки серця». А ле посту­

пово почали згортатися дем окра­
тичні процеси в СРСР, а  поетичне 
слово «королеви україн сько ї по­
езії» не було пристосоване до оспі­
вування ком уністичної влади.

А  д ал і п оч ал и ся  р оки  вим уш еного  м о вч ан н я . П оетеса відверто  
в и зн ач и л а  своє ж и т тєв е  кред о , а  ї ї  гр о м ад ян ськ а  п о зи ц ія  була одно­
значною :

П о е з і я  — р і д н а  с е с т р а  м о я .
П равда лю дська — наш а м ати .

Д овгих  ш істн ад ц ять  р о к ів  у к р а їн сь к и й  ч и тач  не мав зм оги  насо­
лод ж увати ся  творчістю  Л ін и  К остенко. К іл ь к а  зб ірок , н ап и сан и х  за  
цей  час , та к  і зал и ш и ли сь  у  письм овом у столі. О ф іц ійних заборон не 
було — але д л я  справж ньо ї поезії, де слово П равда писалось з великої 
л ітери , не було м ісця  ні в тогочасній  пресі, ні в к н и ж к ов ій  крам н и ц і. 
В лада н ам агалася  злам ати  цю сильну ж ін к у , я к а , проте, не збиралась 
коритися:

Я  трохи  зв ір , я  не лю блю  неволі,
Я  в и р в у с я ,  Х О Ч  л а п у  в і д г р и з у .

Л и ш е н а п р и к ін ц і 70-х р о к ів  X X  сто л іття  Л ін а  К остенко  по­
вернулася  до своїх ч итач ів  зі збіркою  поезій  «Над берегам и вічної 
р ік и » , з істори чн и м  ром аном  у  в ір ш ах  -  «М аруся Ч у р а й » , я к и й  став

п од ією  у л іт е р ат у р н о м у  ж и т т і 
У к р а їн и , а  його а в т о р к а  була 
в ід зн ачен а  н айпочесн іш ою  л іт е ­
р ату р н о ю  п р ем ією  У к р а їн и  -  
Ш евченківською .

Н ині Л ін а  В асилівна -  одна з ти х  небагатьох ентузіастів , я к і  нам а­
гаю ться зберегти д л я  н ащ адк ів  скарби  нац іональної м атеріальної 
к у л ьту р и . Н ею  о р ган ізовую ться  р е гу л яр н і ек сп ед и ц ії до чорно­
бильської зони, до тих  покинутих україн ськи х  хат, де зосередж ена вся 
істор ія  народу -  виш и та на руш н и ках , вирізьблена з дерева, викувана 
к овал ям и .

У н асту п н и х  к л а с а х  ви щ е в и в ч ати м ете  тв о р ч ість  Л . К остенко . 
Ч итайте уваж но її поезії, бо там , за кож ним  рядком  -  непідробна щ ирість 
у кра їн сько ї душ і і пристрасна д ум ка , високе м истецтво, за я к и м  ми 
визначаєм о справж ні взірц і прекрасного ...

Назвіть українських письменни­
ків, також нагороджених Шевчен­
ківською премією.

Чому, на вашу думку, Ліна Кос­
тенко виявилась такою принци­
повою?
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КРИГА НА ОДРІ
В цьом у роц і зим а 
Н е вд ягал а  білої свити . 
Ч асом  вж е й п р и м ір ял а , 
Т а  хтось ї ї  зр азу  крав . 
П о ш у к ал а , п о п л а к а л а ... 
Щ о ж  робити? -  
Б ід у в ал а  в стар ій  
Із тор іш н іх  з ів ’я л и х  трав . 
Я к  коли  лю тувала, 
С телила рядно  ож еледи ц ь . 
С перечалася з м орем , 
Н есла сум ’я т т я  вітр ів.
Все збиралась на сил і.
Т а не встигла оглед іться , 
Я к  проснулись дерева 
І на О дрі л ід  потем нів.

К ри га  буйно лом илась 
У  в ід кри ті двер і протоки . 
Л ід  к р и ш и в ся , б ’ю чись 
Об кам ін н я  берегове...

І нареш ті по Одрі -  
Т ем н ій , ш и рок ій  
Н а  останн ій  к р и ж и н і 
С ам отня ч а й к а  пливе.

-  Ти куди  ж  розігналась?
Ч и , бува, не до самого м оря? 
Ч а й к и  д ер ж аться  гурту ,
А ти в ідпливаєш  одна.
А к р и ж и н а  то н к а ,
А к р и ж и н а  м ай ж е п розора ...
Н у , а щ о, я к  її  
розм иє вода весняна?
Н у, а щ о, кол и  їй  
Т а  уд ерж ать  тебе несила? 
З атр іщ и ть  і в ід л ом и ться ...
П іде вода к р у гам и ...
— Д и вн а  людино!
Я ж  м аю  к р и л а .
Н ащ о кр и л ати м  ґрун т під ногам и?

Д. Шавикін. Чайки

КРИЛА
А  й правда, Н ем ає поля ,
кр и л ати м  ґрунту  не треба. То буде воля.

Зем л і нем ає, Н ем ає п ари ,
То буде небо. То будуть хм ари .
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В цьому, напевно, правда п таш и н а ...
А  я к  ж е  лю дина?
А щ о ж  лю дина?
Ж и ве  на зем лі.
С ама не л ітає.
А  кр и л а  має.
А  кр и л а  має!
Вони, ті кри л а ,
Не з пуху-п ір’я ,
А  з правди ,
Чесності 
І довір ’я .
У кого -  з вірності 
У коханн і.

У кого -  з вічного 
П оривання.

У кого -  з щ ирості 
До роботи.
У кого — з щ едрості 
Н а турботи.

У кого -  з п існ і,
Або з надії,
Або з поезії,
Або з м рії.

Л ю дина нібито не л іт а є ... 
А кр и л а  має.
А кр и л а  має!

ь

г
ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Знайко
1. П ер екаж іть  розмову лю дини і ч ай ки .
2. П ерерахуйте всі ті чесноти , я к і  роблять лю дин у окриленою .
3. Я к і слова повторю ю ться у д ругій  п оезії -  «К рила*?
4. О пиш іть зи м у , я к  її  зм алю вала поетеса у  перш ом у творі — «Крига 
на О дрі».

Б агато зн ай к о
1. П ер екаж іть  власн и м и  словам и сю ж ет п оезії «К рига на Одрі».
2. П оясн іть , чому ч ай к а  зди вувалась  зап и тан н ю  лю дини.
3. Я к і слова рефреном повторюються у вірш і «Крила» ? Я к  ви гадаєте, 
навіщ о?
4. П ереф разуй те вислів : «К ри ла т и м  ґр у н т у  не треба».

В сезнайко
1. В иберіть клю чові слова, на я к і  падає логічн и й  наголос в обох тво­
рах . П роком ен туй те свій  вибір.
2. Спробуйте розвин ути  д у м к у  Л ін и  К остенко: зав д як и  чому вирос­
таю ть у  лю дин и  кр и л а?
3. Я к і несподівані образи м ож н а виокрем ити  у  п оезіях? П оясніть, 
чим  вони вас врази ли .
4. В изн ачіть  провідну д у м к у  ко ж н о ї з  поезій .

Ерудит
1. Поясніть, чому, на ваш  погляд, поема, до я ко ї увійш ов цей д иптих , 
н ази вається  « Ч ай ка  на кр и ж и н і» .
2. П ідтвердіть або заперечте дум ку: провідна ідея  є спільною  д ля  
обох твор ів , д у м к а , за к л ад ен а  у п ерш ій  ч асти н і д и п ти х у , л о гічн о  
заверш ується  у  другій .
3. Д оведіть, що Л ін а  К остенко м ала на увазі духовн ість  лю дин и , її  
внутріш ню  «окри лен ість» .
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4 . П о р ів н яй те  тво р и  цього  д и п т и х у  із  р ан іш е  п р о ч и тан и м и  вам и  
п о езіям и  Л ін и  К остен ко . ІЦ о їх  поєднує? Я к і в а ж л и в і речі поетеса 
за в ж д и  п ід кр есл ю є у  своїх  тво р ах ?

«Моє завдання — дати імпульс до думання»
П роч и тан и й  вам и  поети чн и й  д и п ти х  є ч астиною  н ад зви ч ай н о  гл и ­

бокої за  зм істом  і насичено ї п рекрасн и м и  образам и  поем и Л ін и  К ос­
тен ко  « Ч ай к а  на к р и ж и н і» .

Л ю д и н а  за в ж д и  м р ія л а  м ати  к р и л а , аби  зл е т іт и  до н еб а, в ід ч у ти  
радість польоту. А ле в ди п ти ху  Л ін и  К остенко образ к р и л  м ає інш е зн а ­
ч ен н я , вони уособлю ю ть усі т і чесноти , я к і  роб л ять  лю дину Л ю диною : 
лю бов, д р у ж б а, взаєм одопом ога, ч есн ість , сп равед ли в ість , н ап о л егл и ­
в ість , п а т р іо т и зм , п о вага  до м и н у л о го . П оступ ово  ц ей  образ п е р е ­
р остає  в сп р авж н ій  сим вол ч и стоти  й духовності.

А  я к  ж е  бути «безкрилій» лю дині, я к  їй  подолати буденність — «ст ару  
с в и т у  із  т о р іш н іх  з ів ’я л и х  т рав»?  Я к  в ід ш у к ати  ш л я х  до неба, до 
в ільного  польоту?

У поезіях  диптиху багато запитань. К ож ен, 
хто п риходить у  цей  св іт , повинен відповісти  
н а  н и х . П р и н ай м н і собі. А л е  Л ін а  К остенко 
стверд ж ує: к о ж н а  Л ю д и н а м ає крила!

Що сам е протиставляє 
поетеса одухотворено­
му життю людини?

ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

М и сьогодні будемо м андрувати разом  із російськомовним письм енни­
ком  В олодим иром  К и сел ьо ви м ... в у л и ц ям и  К иєва! Саме тут м еш к ав  
п и сьм ен н и к  і його си м п ати ч н а  геро їн я  з твору «Д івч и н ка  і п тах о л іт» , 
О л я  А л е к с е ев а , я к а  р азо м  з і  сво їм и  д р у зя м и -с е м и к л а с н и к а м и  м р іє  
побудувати л італ ьн и й  ап ар ат , я к и й  зм ахувати м е к р и л а м и , я к  п тах . Ви 
запитаєте: навіщ о? А  О ля відповість н а  це п и тан н я  власним и в ірш ам и:

З іп р и с ь  н а  х м а р и , н у  зіпрись! 
П о гл ян ь  н а  зем лю  зв ід ти  сам . 
З го р и  н а  гори  о зи р н и сь ,
Н а р ік и , щ о н уртую ть там .
Т и  н а  м іста  і села  г л я н ь  
Н е зв и со к а , а  з ви соти ,

Щ об б ільш е б ач и ти  — б аж а н ь  
Т и  не хо вай . Й ди  до мети! 
Д и ви сь: н ад  к р а щ и м  із  св іт ів  
В ж е  х м ар  сер п ан о к  п о р ід ів ... 
З а  х м ар и  в и щ а є  л ю д и н а,
Ї ї  ц е  щ ас т я  -  не п рови н а.

М и подорож ували з вам и сторінкам и  к н и ж к и , автором  як о ї є Володи­
м ир К исельов — б атько  поета  Л ео н ід а  К исельова, з  творчістю  як о го  ми 
з вам и  познайом им ось н а п р и к ін ц і цього навчальн ого  р о к у ...

Ф ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ СЛОВНИК

Д и п т и х  (з гр ец ьк о ї — «скл аден и й  удвоє») — це к о м п о зи ц ія  із  двох 
с а м о с т ій н и х , ал е  водночас п о в ’я з а н и х  с п іл ь н и м  ід е й н и м  зад у м о м ,
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зм істом  та  провідним  м отивом  м истецьких  творів (терм ін  використо­
вується та к о ж  в м ал ярств і, м узи ц і, к іном истецтві). У л ітератур і так і 
ком п ози ц ії найбільш  пош ирені в поезії.

Визначте спільні елементи у прочитаних вами поезіях І1. Костенко і 
підтвердите на їхньому прикладі, що вони є  сам е диптихом, а не сам о­
стійними елементами поеми «Чайка на крижині».

ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

П о ез ії Л ін и  К остен ко  сп р ав д і, я к  вона сам а  с к а з а л а , даю ть  
«ім пульс до д у м ан н я» . І хотілося  б довідатись: щ о ви д ум аєте  про 
окри лен ість?  Щ о, на ваш  п огляд , дає лю дин і к р и л а?

О тж е, тем а твору -  «М ати кр и л а  -  ц е ...»
Щ об р о зкр и ти  цю  тем у всебічно, м ож н а було б у зяти  до твору і 

т а к и й  еп іграф :
З д ається  ж , лю ди , все у ни х  лю дське, 
А ле душ а щ е з дерева не зл ізл а .

Л іна Костенко

ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА

Завд ан н я  сьогодні буде ори гін альн и м . В иберіть будь-яке  слово 
(баж ано, н азву  предм ета, істоти , почуття  або яви щ а) і спробуйте 
опи сати  його, не н ази ваю чи , а потім  по ч ерзі в ідгадуйте ц і загад к и . 
Ось, нап риклад : слово «парта». Ц е ви глядати м е п ри близн о так : «Це 
предм ет, я к и й  встан овлю ю ть у  ш к о л а х . В ін в и го то в л яється  н а й ­
частіш е з дерева та м еталу. М ає дві частин и — похи лу  дош ку , на я к ій  
м ож н а три м ати  кн и ги  та  зош ити , і сид іння» .

В арто було б спробувати поясн и ти  т а к і слова: «чай ка» , « к р и ж и ­
на», «крило», «лю дина», «чесність», «кам ін н я» , «море», «турбота».



БОРИС ХАРЧУК
(1931—1988)

«Пахне древній 
слов’янський корінь...»

У я в а  п и сьм ен н и к а  зд атн а  створю вати  ч у ­
дові ф ан тасти чн і св іти , н аселен і к азк о в и м и  
істотам и , позбавлен і зл а  і ж орстокост і. Т ак і 
світи  постаю ть із  твор ів  Б ори са  Х ар ч у к а , де 
лю ди н а м ож е стати  ч ар івн и к о м , де д и ти н а  
д оросл іш ає не за  в іком , а  з а  ж и ттєв и м  д о ­
свідом .

П ро щ о м р іяв  м ал ен ьки й  пастуш ок  Б орис 
н а  л евад ах  за  селом ? Ч и  не там  уперш е п ри ­
в и д ів ся  й ом у  к а зк о в и й  ч о л о в іч о к  д ідо  К а- 
п у ш ? К оли  він н авч и вся  р о зу м іти  кр асу

Б орис Харчук

Чи пам’ятаєте ви твори 
про різні дитячі долі?  І 
чи був ц е особи сти й  
д о с в ід  письменника?

зем л і своєї — чи  то к ол и  ч и м ч и к у вав  босоніж  
до ш к о л и , чи то кол и  допом агав м атер і й 
б атьков і у  непростій  хл іборобськ ій  справі?  
П ро  це н а п и сав  у п о в іст і «Й осип з гр о ш а 
зд ач і» : « Т а к  і є: м а т и  діст ає нову  т орбину  
( вона  б ільш а , ніж  т а, я к у  бере Й о си п  на  п а ­
совисько )  і в іш ає синов і на  плече . Н ічого, що 
вона  з  прост ого по ло т на , а не брезент ова. 
М а т и  не д іст а ла  ґу д з и к а , і т ом у т орбина

Л ю д и н а  д о д и вляєт ься  щ е  
п и л ь н іш е , в о н а  д о с л у х а ­
єт ься щ е уваж ніш е, войов­
ни чо  її бездум но  скоряю чи  
зе м л ю  і небо: т а є м н и ц ю  
сф ер, прот е, о с я г н у т и  їй  
н е  д а н о . Щ о ж м ож на  
о с я гн у т и , т е  мож на легко  
з н и щ и т и .

Борис Х арчук
за с т іб а т и м е т ь с я  на  п а т и ч о к . Й о с и п  м а ­
цає ї ї  р у к а м и , в  н ій  щ ось ш е ле ст и т ь . Р о зс т е б н у в  — а т а м  зо ш и т » . 
Т а к , с п р а в д і, це був н а й к р а щ и й  п о д ар у н о к  д л я  простого  с іл ьськ о го  
хлопчини!

Н е л я к а л о  Б ори са  те, щ о ш к о л а  б у л а  п о л ьськ о ю  і п ан  к е р о в н ік  
(учитель) не ви зн авав  у к р а їн сь к о ї м ови . Б о  ж  народився  Х ар ч у к  у селі 
Л ози  на Т ерн оп ільщ и н і, а ц я  ч асти н а  У країн и  до 1939 р о к у  н а л е ж а л а  
П о л ь щ і. Н е л я к а л о  н іщ о -  аби вчитися!

Зростати  довелося х л о п ч и к у  в окупованом у н ім ц ям и  селі п ід  час 
Д руго ї світової в ій н и . Тоді сп ізн ав  і п р и н и ж е н н я , і зн у щ а н н я , і голод. 
Т ривкою  в и яв и л ась  д и тя ч а  п а м ’я т ь  про те л и х о л іт тя , бо вж е дорослим  
п и сьм ен н и к  часто  п овертати м еться  у  сво їх  творах  до ти х  страш н и х  
днів!

Усі щ аблі селянсько ї м айстерності пройш ов письм енник . А  біограф ію  
його м о ж н а  вивчати  за  н азвам и  його творів : «Х ліб  н асу щ н и й » , «М ате­
р и н ськ а  лю бов», «Ш кола» , «О блава», «П одорож  до зу б р а» ...
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О. Лопухов. Ішла війна

Подивіться на карти- Ось так  і м ален ьки й  Борис разом  із до­
ну. Як ви гадаєте, чо- рослим и тягн ув  полем важ езного  плуга , 
му вона називається аби зас іяти  ниву і не померти голодною 
«Ішла війна»? см ертю ...

Герої його творів усі р ізн і. А ле всіх їх  єднає любов до своєї зем лі, до 
лю дей, почуття відповідальності за свої вчинки, за  слова. Ви обов’я з ­
ково знайдете серед них однодумців, тих , хто м ислить, мріє, чинить 
так , я к  ви. Бо щ о б не д іялось на наш ій неспокійній планеті, а люди 
завш е будуть лю бити, друж ити , допомагати одне одному, боронити 
свій край  і поспіш ати до отчого порога...

П исьменник дуж е хотів, щоб ви частіш е дивились на небо: адж е там  
«дзвонять дзвони»!

Чи важливо, на вашу думку, знати про життя, дитинство письменни­
ка? Чим це може допомогти при вивченні його творів?

П Л А Н Е Т Н И К
(П о в ість -леген д а)

( Скорочено )

Мене перекинули агрономувати під Славуту. Т ак  я  опинився в селі 
Вербівцях, де й порадили стати на квартиру до Олени Булиги. Я прийшов 
до неї травневого вечора. Зупинився за  причілком  і задививсь...

Коло хати цвіте виш ня, на порозі сидить бабуня. Вона трим ає на 
кол інах  мищ ину. Встає вечірня зіронька. Бабуня щось повільно ж ує. 
Не довечеряла й покинула, її  не бере сон.

Такою я  і застав ї ї  -  Олену Булигу: в ізсунутій на потилицю  хустині, 
в кам ізельц і, сиділа на дубовому порозі, спустивш и ноги в ш карбунах 
на зачовганий кам інь, і дивилася в небо.
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П р о б и р аю ч и сь  м іж  зо р я м и , л е т ів  с у п у тн и к . В он а  с п о с те р іга л а  з а  
ц ією  зірон ькою  й зап и тал а :

— Л іт а є ш ? ..-  р аз . І вдруге:
— Л іт а є ш ? ..
Зеленаво-голуба ц ято ч к а  р ухал ась  і м иготіла . С тара обіруч три м ал а  

м и щ и н у  з недовечірком .
К оли  су п у тн и к  зак о ти в сь , я  п р и в ітав ся  й с к а зав , чого п рийш ов.
— А  ви часом  не впали  з неба? — за п и та л а  вона радо.
Я  подум ав: н асм іх ається  з м ене, й в ід п овів , щ о я  агроном  і не в ід ри ­

ваю ся від  зем л і.
— Небо нам  усе д а р у є ...— т а к а  б ула в ідповідь, у я к ій  п ри ховувал и ся  

загад к о в ість  і ц іл к о в и та  б ай д у ж ість  до м оєї проф есії. ( ...)
С тара не стоял а  за  ціною . Вона безср ібренниц я — про грош і не хотіла  

й ч у ти , вваж аю ч и  їх  просто за  н іщ о. ( . . .)
Т еплим и травневим и вечорами Олена Б ул и га  зосередж ено й п о м ір ко ­

вано оп овід ала  м ені легенду  про П л а н е тн и к а , оп ови ту  чарам и  д авн іх  
час ів  і наче  облиту  м ін л и ви м  сяйвом  м іс яц я .

А  почалося з  к в іт к и , з н ар ц и са. П л ан е тн и к  був м али м  х л оп чи к ом . 
В ін , я к  усі м и , п р и л ет ів  з вирію  к а зк и  на св ій  берег. Тоді й не п ом и ш ­
л я в , щ о йом у суд и лося  стати  б ур івн и ком , х м ар н и к о м . Б о  хто  зн ає , щ о 
йом у написано  на роду? М и всі, мов л и стя  н а  дерев і -  ко ж ен  л и сточок  
ін а к ш и й . ( .. .)

М инав час .
Ц іл у  зи м у  си д ів  у  к у р н ій  х а т і , н аче  о та  н а с ін и н к а , з а п х н у т а  й 

з а в ’я з а н а  у торб и н ку . Ч и м ал о  в у зл и к ів  висіло  у  су х и х  к у т к а х  п ід сво­
локом  і л е ж а л о  в коб аш ц і. В т іш ався , гр ію чись у теплом у просі на 
печі. А  щ е було втіхою , коли  к орова  п ри вел а  те л я  й о ко ти л и ся  в івц і. 
М ален ьке  те л я тк о , д р ібн і я г н я т к а  ж и л и  в х ат і. Х л о п ч и к  розум ів  їхн ю  
м ову, сам  м у кав  і бекав: разом  ч ек ал и  теп л а . З  ран н ьо ї весни  й до мо­
розів  не хотів  п овертати ся  до х ати , н ав іть  у  н ій  сп ати , бо на те була 
к л у н я . В ін  р іс, я к  біб на городі, я к  ж у р ав ел ь  на болоті.

Н ай б іл ь ш о ю  м р ією  стал о  сам ом у  щ ось  п о с ія т и  і щ об воно з ій ш л о . 
Х л о п ч и к  і робив ц е , н асл ід у ю ч и  м ам у . С еред л іт а , п іс л я  теп л ого  
д о щ у , п ер есад и в  у  гл е в к е  болото  тр а в у , а л е  во н а  ч ом усь  не п р и й н я ­
л а с я . ( . . . )

Зем лю  зверху  розпустило , а  всередин і вона б ула щ е п ром ерзла. 
Х лопчик  присів б іл я  нарцисового к у щ и к а , обдивився його з і всіх  бок ів , 
погладив гривку, я к а  з ій ш л а  з-п ід  снігу, зеленію чи, і почав викопувати . 
Робив це своїми п ал ьчи к ам и . Н е пош кодив ж одного к о р ін ч и к а , переніс 
гривастого  к у щ и к а  і посадив його коло м ам и н о ї гр яд к и .

Д о гл яд ав  його з р а н к у  й до вечора. О ченята  зор іли : м ам и н а гр я д к а  
ч о р н іл а , а  його к у щ и к  розпустив зел ен і коси .

Й ом у х отіл ося , щ об нарц и с ш ви д ш е зац в ів , том у п ри н іс  у гл еч и ку  
води і п ідл и в  його з рота, щ об вода була теп л іш а . Т ак  він  п ідливав  
к в іт к у  кож н ого  вечора. М ати  н ази вал а  його роб ітником  і гл ад и л а  по 
голові.
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З  к у щ и к а  в и тк н у л ася  с тр іл к а . Н а  стр іл ц і з ’я в и л а с я  буб ляш еч ка . 
С тр іл ка  в и тягу в ал ася , несучи вгору загострену  б уб ляш ечку . Й ого по­
ривало  доторкн ути ся  до неї бодай п уч еч кам и , але  був п опередж ений , 
щ о чинити  цього н ія к  не м ож на, бо зам ацане з ів ’ян е, закоцю рбіє і засох­
не. М ож на ли ш е дивитися, й то не кож ном у, бо, каж уть , є таке  наврочли- 
ве око, щ о його все н а світі боїться. Од того ока начебто худоба м ирш авіє 
і нидіє, дерево починає всихати, звір , і той утікає. Коли таке  наврочливе

око гл ян е  н а  виш ню , вона не 
Чи вірите ви в це?  розцвіте; на тільну корову -  корова

м ож е скинути  теля. Є і так а  недобра 
зл а  р у к а  н ібито . Годі їй  до чогось д оторкн ути ся , я к  воно погибає.

Х л оп ч и к  не зн ав , я к е  в нього око , том у він , завм и раю ч и , зуп и н и вся  
перед нарцисом , б оязко  оч ікую чи , розц віте  чи  зах и р іє?

В ранці вибіг н а  город, сп и н и вся  н а  п ро тр ях л ій  стеж ц і й повільно, 
тя гн у ч и  н огу за  ногою , п ідступив до свого к у щ и к а , начеб м іг  його з л я ­
к ати  чи  нап олохати . Р озп усти вш и  к р и л а , із  саду  ви ш угнула сой ка. 
Н іби п од ала  йом у зн а к , і він  став , в ід д ал ік  спостерігаю чи  за  н ар ц и ­
сом. Б уло  ти хо . Р аптом  він побачив, я к  довга с тр іл к а  з і своєю  бубля- 
ш ечкою  повертається  й тягн еться  до нього. М алий  т а к  зл я к а в с я , щ о 
його а ж  затрясл о . В ін з а к л я к . Очі затьм ари л о . В ін  щ ільн о  їх  склеп и в 
і об ім лів . В ідчув, я к  йом у щ ось д іється  в с е р е д и н і,-  л аск ав е  й треп ет­
не, чисте , урочисте й в и со к е ... Х тось начеб розсклеп и в  йом у оч і, хтось 
начеб у зя в  його за  р у к у  й повів. Х л оп ч и к  н авш п и н ь к и  п ідступив до 
к у щ и к а , присів  і р озки н ув  руч ен ята . Б у б л я ш е ч к а  за х и та л а ся  на дов­
гом у стеблі, пориваю чись то до одн ієї, то до друго ї його долон і. В ін не 
д оторкався  до п у п ’я н к а . Д овге стебло ви тягн у л о ся  щ е д уж ч е, і б уб ля­
ш еч к а  почала р озп ускати ся . С кидаю чи зел ен ен ьке  сороченя, в и к р а ­
дався  б ілий  цвіт.

Н арцис розцвів наче з його долонь -  став квіткою . Ц я  к в ітк а  н а  довгій  
н іж ц і була вся  б іла , а  всередині рож еви й  в іночок  — непорочн ість зі 
зн аком  сонця.

Н арц и с , похитую чись, д оторкн увся  хл о п ч и к о в і до п ал ьц ів , і його 
пелю стки  стал и  щ е б іл ьш і й щ е б іл іш і.

Х л оп ч и к  хотів  за к р и ч ат и  з радості, к и н у ти ся  стрім голов до м атер і, 
розказати , щ о нарцис розцвів  наче з його долонь, щ о став найгарн іш ою  
у  світі квіткою , але онімів, а  ноги п ідгиналися. Єдине, на що спромігся -  
д оторкн увся  своїм и устам и  до пелю сточок, не в ідаю чи навіщ о. Вони 
ніби п оц іл у в ал и ся  -  д и ти н а  і к в іт к а .

В ін н іком у  про це не розповів, 
н ав іть  м атер і. З ата їв ся  і збер ігав, 
я к  таєм н и ц ю . ( .. .)

Він і не пом ітив, я к  з мокрого к у тк а  — з північного заходу насувалося 
рогате  х м ар и щ е , мовби ч о р н и й -п р еч о р н и й  б угай . І л и ш е  тод і, кол и  
зн я в с я  ш ален и й  вихор  — бугай  крутн ув  головою , п астуш ок  скочи в  на 
ноги. А  бугай  уж е  над ним , заступ аю чи  собою ви гін , озеро, р іч к у , л іс. 
Він х л ьо скав  вогнян им  хвостом , ревів , настави вш и  роги , з-п ід  його 
р ати ц ь  си п ався  дощ  із  градом .

Як ви гадаєте, чому це було с е р ­
дечною  таємницею  хлопчика?
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Н е ч екаю чи , коли  пастуш ок цвьохне лозиною , гуска  за ґел ґо тал а , 
забила к ри л ьм и , ск л и к а л а  гусенят, і вони вервечкою  побігли за  нею з 
вигону додому.

Д ощ  із  градом с ік л и , били  в обличчя й по голові. Він згад ав  про 
свою к в ітку : зробив з торбинки  кап тура , п ід н яв  поділ сорочини і через 
кал ю ж і погнав з і всієї сили  додому.

К овзаю чись і заш портую чись, прибіг н а  город і зап ізн и вся : висока 
н іж к а  нарциса зл ам ал ася . Г олівку  їй  в ідтяло , пелю стки  розкидало  й 
прибило болотом, а  сам  к у щ и к  розпався. Його присипало градом. 
К в ітка  п ерестала ж и ти .

М алий почервонів , зц іп и в  зуби і м іцно стиснув ку л ак и . В перш ись 
ногами в зем лю , він  п ідн яв  угору голову. З  нього знесло к ап тура  й 
в ідкинуло  геть. Зроду не стриж ене волосся, н ам окнувш и , прилипло  
до ч о л а , до вух та  ш и ї. В ін  п ід н яв  свої м іц н о  сти сн у ті к у л а к и  і, 
гр ізн и й , похм урий , п іш ов проти хм ари . С орочка розп ан ахан а , а  очі 
палаю ть.

Б л и ск ав к и  л ам ал и ся  над його головою -  на я к у с ь  м ить робилось 
так  ясно, щ о а ж  боліли очі. З  дерев опадало, згорнувш ись, молоде листя, 
а цвіт  згорав й ір ж ав ів . Небо тем ніло , бив гр ім , аж  зем л я  вгин алася . 
Щ е густіш е полив дощ . Я к  з в ідра. І град , завб ільш ки  з горобині я й ц я , 
зн и щ ував  городину.

Х м ара об лягла, н акри вш и  світ , і стояла непоруш но.
Х лопець вдивлявся  в чорний небозвід, наче хотів  розняти  хм ару , і, 

несам овитий, пробивав її з ак л як л и м и  кул акам и . Н е схилявсь, не ховав 
свого л и ц я  від д ощ у й граду.

Щ е раз р ізонула блискавка. М алий відчув, я к  йому осм алило брову. 
Б рова а ж  заш кварч ала . Гучно тріснув грім  і подаленів. Х лопець кинув 
очим а через плече -  там , за  р ічкою , на горі, зай н ял ася  сосна.

— Туди і йди! -  кр и кн у в  до х м а р и .-  П осувайсь! -  і дивився  щ е р із­
к іш е , і щ е н ахрап и стіш е гнав ї ї  к у л акам и .

Вгорі закл еко т іл о , загуло. Н евблаганна холодна хм ара  зруш и л ася  
з м ісц я . Х лопчик побачив, я к  це сталося: хм ар а  зворохобилася, заклу- 
бувала, п ідн ім аю чись над ним .

Він стояв на городі, вр ісш и по кол ін а  в зем лю .
Гроза п ерей ш ла на л іс . В иглянуло  сонце, і світ обновився.
К инувш ись за  ним , м ати зн ай ш л а  його на городі. В ін стояв . І коли  

м ати  вихопи ла його з глею  — забрьоханого, в порваній  с о р о ч ц і,-  у зя л а  
на руки , він заш еп тав , наче в гарячц і:

-  Я , м ам о, бився з б угаєм ...
— Ой, си н ку , нам  городину вибило. Д есь-то і поле наш е пропало. Ми 

за ги н у л и ... -  б ід кал ася , несучи його, м ати . -  Я  дум ала, щ о ти  в клун і 
або в хл ів ц і.

А  він  виш ептав:
-  І я  його подуж ав, м ам о ... — та й заснув у неї на р у к ах . ( ...)
М атері я к  за  ним  п ри гл ян ути ?  ї ї  м учило: вивезти , ви тягн ути , щоб

не опухнути з голоду та не замерзнути від морозу, -  ось чим переймалася.
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Я к о сь  він  п о важ н о , мовби ц іл к о м  д о р о сли й , а  том у суворо об ізвався  
до неї:

-  Я , м ам о, ви плекаю  к в іт к у  -  я  стану над гром ом ...
В она, к в а п л я ч и с ь  із  серпом  н а  п о к л и к  л ан ового , т е ж  сердито  

о б ізв ал ася  до нього і свар л и во  н а к а за л а  п и л ьн у в ати  х а ту  й пташ - 
ву. ( . . . )

Сам і сам  — завж д и  сам . У ж е й пош ито йом у з грубого валу  ш тан и . 
В ж е тр у б и ть  у  воловий  р іг  і п о ган яє  кавулею * ч ереду . Ч ер е д н и к  -  
пасе гр о м ад ську  худобу. З б и р ає  ї ї  з одного к ін ц я  сел а  до другого  і 
ж ен е  греблею  в л іс . Село щ е н ік о л и  не м ало  так о го  п астуха : не к р и ­
ч и ть , не гал асує : «К уди , р яб а?  А  щ об ти  зд о х л а  й в и т я гн у л ас я ! ..»  — 
не ч у ти  його л а й к и , п р о к л ьо н ів . Н ія к и х  п о м іч н и к ів  йом у не треба. 
К орови  н ап асен і, т е л я т а  і в ів ц і не гу б л я ть с я , їх  не к р а д у ть  вовки . 
М іж  лю дьм и йде поговір : «Він щ ось зн а є ...»  А  п ід л іто к  ч ер е д н и к у є , 
сам ую чи, і н іком у  не здогадати ся , я к е  в нього бистре око , я к е  чуйне 
вухо. ( . . . )

Дуби й берези, явори і сосни понахиляли до нього своє віття. Він почув 
вихлю п р ічки  і ш ум полів. П аслися  корови , тел ята  і в івц і. З а  деревам и 
стояли  вовк і л и си ц я . Н а  скел і під хм арою  завм ер  орел.

-  К расо м о я ,-  пром овив ч ередн и к . — Я  в ізьм у  й поселю  тебе у  свої 
груди.

Щ ойно це сказав , я к  бузиновий кущ  затр іщ ав, розчахнувся і з нього 
вийш ов дідо -  сам  завв и ш к и  з л ік о ть , а  борода в сім  л ік т ів .

-  Здоров! -  в ітається . -  Н у й давно я  на тебе чекаю : сотні л іт . Я  -  
К апуш , а  ти , отроче, п ри зн ачен и й  м ені в учн і.

Х лопець зл я к а в с я , але запитує:
-  Ви — дідо К апуш , той , що сидить у бузині й прави ть  світом ?

Чи таким ви уяв­
л я єт е  с о б і Пла- 
нетника, як з о ­
бразив  пастушка 
художник?

М. Пимоненко. П еред грозою

1 К а в ул  я  -  п ал вд я  погонича.
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-  Той сам и й , — відповідає К ап уш . П овів оком  в один б ік  -  к в іти  п е ­
рестали  ц в істи , д ерева  в ід х и тн у л и ся ; повів  у  д руги й  б ік  -  д и к і зв ір і 
п о х о в а л и с я .-  Б уд еш  учнем  і м оїм  пом агачем .

-  К оли  ж  я  ч ер ед н и к , я к  ж е  я ,  д ідусю , зм о ж у ?  — в ід м агається  х л о ­
пець.

-  Н у  й щ о з того , щ о ч ер е д н и к ?  — к и д а є  д ідо  і х р и п к о  с м іє т ь с я .— 
Н ас із  тобою ч ек аю ть  не т а к і  череди .

-  Я  не м ож у  п о ки н у ти  м атір .
-  В она тебе свар и ть , а  ти  ї ї  лю биш ? — зап и ту є  К ап у ш , п ильно  д и в ­

л я ч и с ь  із-п ід  к о ш л а ти х  бр ів .
-  Я к  би вона м ене не свар и л а , я  ї ї  все одно лю блю .
-  М ож е, ти  с к а ж е ш , щ о лю биш  і лю дей! їх н і д іти  обзиваю ть тебе, 

ки д аю ть  н а  тебе к а м ін ц я м и , а  ти
їх  л ю биш ? -  і в ін  см іється  щ е  Кого з  відомих казкових персо-
х р и п к іш е . К уд л ате  довге бороди- нажів нагадує вам дідо Капуш? 
щ е р о зп у скається  по тр ав і.

-  Л ю блю ... Я  н іколи  їх  не покину, дідусю , хоч я  серед них і останній -  
ч ер е д н и к ,— ти хо , ал е  гідно відповідав  хл оп ец ь .

Д ід о  К ап у ш  п ер естав  з  н ього  н а с м іх а т и с я . П р и гл а д и в  сво ї ву са  й 
бороду, розчесав їх  п а л ь ц я м и , я к  греб інцем , і к а ж е , х в а л я ч и  його:

-  Ц е добре, щ о ти  правдивий  і в ірний . М ені я к р а з  такого  й треба. ( ...)
-  А  чом у ж  ви м ене вчитим ете?
Д ідо  К ап уш  за к л а в  собі р у к и  за  сп и н у , ступ ає  по га л я в и н і. Борода 

йом у т р іш к и  за в а ж а є , і в ін  ступ ає  п ов іл ьн о , р о зваж л и в о .
-  М и будем о, отроче, ш у к а ти  з  тобою к о р ін ь ... К ор ін ь  весни і  л іт а , 

ко р ін ь  осені й зи м и ... А  ш у кати м ем о  його до сх ід  сон ц я  і при  зо р я х ...  
Я  спостер ігаю  за  тобою із  сам ого  твого м ал еч к у , ал е  не в ід к р и вав ся  
тобі — щ е було рано. Тепер твоя  пора п р и й ш л а ... — він  пром овляв ч ітко , 
розм іркован о . — О тож  ч ек ай , а ж  п о кл и ч у . А  поки  прощ авай! ( .. .)

Вони зустр іли ся  н а  греблі. К апуш  наче вигулькнув із  дупластої верби 
і  повів ч ер ед н и к а , сп ровад ж ую ч и  його вгору і вгору крутою  стеж кою . 
Сам попереду, хл оп ец ь  за  ним : у ч и тел ь  і  учень . Ц ю  с те ж к у  н ази вал и  
прощ анською , бо лю ди ходили нею  н а  прощ у. П очавш ись з греблі, вона 
заводила в л іс , а  тоді вилась і к р у ти л ася  по горі, де р ідко  росли сосонки, 
ку щ і терн у , глоду і де б ігли  к а м ’ян і с к е л і, іноді в к р и т і м охом . У читель 
не проронив і сл ова , поки  не д істал и ся  ш п и л я .

С тавш и н а  к ам ен і, я к  н а  вел и ко м у  м ли н овом у  колесі, пром овив:
-  Д и в и с ь ...
Х л оп ец ь  сто їть  поряд  з  ним .
Н ад  н и м и  зд ій м ається , в ід кр и ваю ч и сь  у  ви со ко стях , зо р ян е  небо, а  

н авк р у ги  р о зл я га єт ь с я  зе м л я .
-  Я  щ е н іко л и  такого  не б ачи в , д ідусю .
-  Б о  ти  спав, сину. М и стоїм о серед ночі і серед з е м л і ,-  почав К апуш  

свою  н ау ку .
Він казав : поч ал и ся  серпневі н оч і, а  це саме той  час, коли  зорі дости­

гаю ть у  небі, вони т и х і, том у  їх  добре видно й м о ж н а  п р о ч и тати . А х іба 
не та к  і н а  зем лі?  У серпні вж е достигло зело  в полі, м олодн як  у  ко ш ар і,
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виводки  н а  болотах. Усе н а  св іті з в ’язан е . Ось над нам и  в небі зорян и й  
В із. В ін їде Ч у м ац ьки м  Ш л яхом , але це й дороги лю дей.

Х л о п ец ь  д и в и в ся  н а  ч ер в о н і, в и ш н ев і, на л ед ь  ви д и м і у  ср іб н и х  
тум ан ах  з ір к и , з а п а м ’ятовую чи  їх . З о р я н а  к ар ти н а  неба м ерехтіла  і 
м и го т іл а , зм ін ю ю чи сь . М ін ял и с я  й сам і зор і. Ч ервон і зас в іч у в ал и с я  
зелено, зелен і ви ш н ев іл и , а  то ставали  б л ак и тн и м и . А  простори неба, 
його глибини , чорн іли  і н іби д и хали  холодом ...

І старий  навчав: подих цих н езв ід ан и х , недосяж них глибин ври ­
вається  у лю дськ і п очуття . Щ о не бачиш  оком , щ о не чутне вуху, щ о 
не поню хаєш , щ о не в ідчуєш  ш кірою , те невп ізнане в ід гукується  у 
нас, у  всьому сущ ом у. Х м ари  і ясн ість , сонце і м ісяц ь , м інливе небо й 
м інлива зем ля ж и вуть  у лю дині. І хіба лиш ень у  н ій? Не тільки  звірина, 
кож ен  листочок трави  несе в собі к р ап ел ьк у  небесного м ороку. В тому- 
то й р іч , щ о в усіх  нас гуде к р а п е л ьк а  небес. Ж и т т я  зем л і за л еж и ть  від 
ж и т т я  сонця: воно налило  зерном  колосок, від нього за ц в іл а  к в ітк а , з 
його теплом  п ід н яв ся  н а  к р и л ь ц я  м етел и к ...

У цей час з ір вал ася  з ір к а  і, зал и ш аю чи  сл ід , п окоти лася  небом. 
Х лопець бачив і чув, я к  вона ч еркає , похолов, йом у стало м оторош но -  
затули в  долоням и  очі. ( ...)

-  Ти не бійся: м ороку нем а. Є недоступне, я к е  н ази вається  мороком. 
Ти повинен  зн ати  с т іл ьк и , с к іл ь к и  м ож е знати  лю дина. ( ...)

В ипало як о сь  йом у сидіти  сам ом у дом а. У  печі гоготів вогонь. Тут і . 
прийш ов дідо К алуш  -  ніс червоний , вуса в інеї, борода в бурул ьках . 
У сівся на при п ічку , а  ю нак не дає йом у перепочити , — якб и  пересілися 
морози, си н и чки  зам ерзаю ть н а  льоту , лю ди дубію ть з  холоду. Терпцю  
нема!

-  Куди й чого квап и ти ся ,— заспокоїв стари й ,— усе м ає свій час. Вищ е 
голови скачуть  нерозум ні. Світ п ід л ягає  суворій  необхідності: зи м а  
відповідає л іту , весна — осені.

Й провадив про р озваж л и в ість , м овл ячи , щ о світ  збудувався і д ер ­
ж и ться  на двох силах  -  на потузі любові й на потузі терпіння. Н енависть 
і нетерпець — не м енш  потуж ні, але вони великі сили спротиву, і тому не 
варто п іддаватися їм . З  любові й терпіння народж ую ться лю дина і хліб. 
Н енависть, нетерпець і незгода на таке  нездатні. Грози, віхоли випробо­
вують потуги любові й терпіння. Х то не витримує, той пропав.

-  Т ак  пропав від граду  і м ій  н а р ц и с ,-  п о ж ал ку вав  ю нак.
-  З н а ю ,-  к а ж е  у ч и т е л ь .-  Я  тоді був з тобою.
-  Ч ом у ж  ви не зах и сти л и  мою кв ітк у ?
-  Щ об ти  це затям и в  і сам  був готовий до зах и сту ... -  пром овив ста ­

рий . -  3  ц іє ї весни ти  вж е не трубитим еш  у р іг , а  в ізьм еш ся  за  ч еп іги 1.
-  М ати м ені щ е не к а за л и ...
-  С к аж е ... Ти ж  виходь с іяти  найран іш е, бо травневих  дощ ів чекати  

м арно . А  я к  буде н а за р ік , я  не зн аю , сам  зд о гад у й ся . Н ам  ви п ад ає  
б ачи ти ся  з тобою щ е т іл ь к и  один-єдиний раз. ( ...)

Т равень справді випав без дощ ів , і хто  посіяв п ізно , в того м ало  й 
зій ш ло .

1 Ч е п і г а -  рукоятка на плузі.
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А  б  нього вродило. Л ю ди д и ву в ал и ся . М ати р ад іл а , а  в ін  сум ував і 
ж у ри вся : д ідо К ал у ш  не в и к л и к а в  його -  я к  ж е  зд огадати ся , коли  
с іяти  н а  м айбутню  весну?

Ю нак зробився щ е пильн іш им , щ е зосередж еніш им. Часто не ночував 
лом а, а в л іс і, над  р ічкою , в п ол і. В ж е зн ав : п ти ц і тл у м ач ать  я в и щ а  
природи , а  зв ір і охороняю ть ї ї .  Том у стеж и в  за  п тах ам и  й за  зв ір ам и . 
Б усли  рано  в ід л ет іл и  у ви р ій , б іл к и  п о л и н ял и  за  теп л а  — це віщ увало  
н агальн у  зи м у . А ле я к а  вона буде — довга  чи  коротка?  О сінь відповідає 
весні — і п р и к л ад ав  осінн і дн і до весн ян и х , я к і  щ е ко л и сь  настан уть .

С нігу випало  м ало . В ін одразу  й розтанув . С тр ях ало , просихаю чи , 
але чом усь не ви л и сь , сп іваю ч и , ж ай во р о н к и , б іл ки  б ар и ли ся  черво­
н іти , а м и ш і не в и л ази л и  з  н ір о к . Село зак в а п и л о с я  с ія т и , а  він  л и ш е 
сп оряд ж ав  воза.

М ати розсерди лася , обзиваю чи його л едащ ом , їх ав  селом  — село 
знову глузувало : не м ає кебети!

Він ледве встиг посіяти , п іш ов теплий  дощ ик. І травень випав дощ о­
вий. Його поле відразу  зазелен іло . Х то ж  п оквапився , ки н увш и  насіння  
в суху  й хол од н у  зем л ю , зерн о  
л е ж а л о  й не поспіш ало сходити.

-  Е , в ін  щ ось зн а є ...  -  почали  
к а за ти  лю ди . — Н е ін ак ш е , я к  
зв ’я за н и й  з  нечистою  силою .

Х іба є б іл ьш е зл о , я к  ту п а  і сл іп а  зазд р ість?
Й ом у було кри вдн о , ал е  м овчав.
Л іто  загр и м іл о  грозам и , вибило, столочило п о л я  -  п ан ськ і, лю дські 

і його. В ін вийш ов н а  поле -  вся п р а ц я  п роп ала. Я ч м ін ь  п о в к л я к ав . 
Б іл а  гр еч к а  п ід п ал и л ася . І він  стояв , мов зл ам ан и й  колосок , а  йом у 
всередині щ ось наче осм алилось .

Заскреготав  зубам и , наче вовк . І , наче вовк , ки д ав  зл існ и м и  роз- 
червон іл и м и  о ч и м а -  у  небо, по зем л і. З е м л я  раю вал а  під б л ак и тн и м  
небом. Н епогано червон ів  м ак , і си н іл и  вм и ті вол ош ки . С п ал ахн ул а  
прекрасна веселка. А  йому хотілося, скрегочучи зубам и, усе це топтати , 
перем іш ую чи з болотом . Я кби  з ’яв и в ся  К апуш , ото б ухопив за  бороду!

Р о зл ігся  зал и ви сти й  свист -  д ідо н а  л ік о ть  за в в и ш к и , а  борода на 
сім  л ік т ів , в и к л и к ав  його востаннє. О дначе йом у не треба було н ікуд и  
й ти : стари й  сп у скався  до нього з р ай д уги .

— Б ач и те , ви бачите?! -  за к р и ч ав  ю нак .
І той відповів йом у х р и п к о  й н асм іш ли во :
— А  ти  д ум ав , щ о все м ож еш ? К олись м ал ен ьки м  ти  п о х вал явся  

м ам і, щ о станеш  над  гром ом . З н ім а й с я , с та в а й ...
Ц і слова, я к  с іл ь  н а  рану: х л о п ец ь  пон ури вся .
-  Н аскреготався  зубам и? Тебе перелихом анило? — глузує учи тель . -  

У чись перем агати  сам ого  себе, поборю вати сл аб к ість  і бути хоробрим .
-  У чителю , я  н ікч ем н іш и й  від н ай н ікчем н іш о ї ко м аш к и , -  ви хоп и ­

л ося  в нього.
— Ти н и ж ч и й  трави  і ти х іш и й  води? — к и п и ть  дідо К ап уш . — Н евж е 

ж  д н і і р оки  н авч ан н я  пропали  м арно?
Вони стоял и  перед ворітьм и  райдуги . І стари й  сказав :

Як ви гадаєте, чи є  щ е такі лю ди, 
щ о так тонко, як Планетник, 
відчувають природу?
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-  Ти л ю д и н а ...
С покійно зай ш л о  сонце, в іщ ую чи  погоду. Л агід н о  вечоріло . Н іде й 

зн а к у  від в а ж к и х  хм ар . Х то їх  н аслав  і хто  розігнав?  В ільно ш и ряв  
п ісл я  грози  дух  полів.

-  От і настала наш а остання зустріч, -  почав старий, руш аю чи м еж ею .
Ю нак іш ов поряд , ступаю чи по в к л я к л о м у  яч м ен ев і, по оп ален ій

гречці.
-  Ми нарозм овлялися з  тобою про небо і зем лю , про пастухів, дерева 

і зв ір ів , про з іл л я .. .  Ч ом у ж  ни н і ти  озлобився? Тебе з л я к а л а  невдача, 
і ти  н аповнився  лю ттю ? А ле х іба  ми з тобою не б ал акал и  про любов і 
тер п ін н я?

-  У чителю , буде неврож ай  -  лю ди  голодуватим уть! -  р ізк о  кидав 
ю нак.

-  Н евж е ти  гад аєш , щ о допом ож еш  л ю д ям  скр его тан н ям  зубів? Щ о 
їм  допом ож е їх н я  злоба? Н енависть і н етерпець г ір к і п ом іч н и ки . Х іба 
ти не пом ічав, що роб лять  к о м а ш к и , коли  н аступити  н а  м ураш н и к ?

-  Я  все одно не зм ирю сь з негодою!
-  Ти — л ю д и н а ... — п р о казав  учи тель .
Ю нак не зн ав : добре чи зл е , щ о він лю дина?
С тупаю чи поряд  із  стари м , ловив ко ж н е  його слово.
Вони іш л и , не ш укаю чи  дороги ,— навпростець. Не вибирали  броду, 

п ереходячи  через р іч к у . А д ж е ж  старий  був не просто собі стари й , а  
дідо К апуш  — перед ним  усе поступалося. П еребрівш и с ін о ж атям и , 
ви б рал и ся  н а  гору й поставали  на кам ен і, що був схож и й  на вели ке  
м линове колесо.

-  Тут погом онимо про л ю д и н у ... — повів у ч и тел ь , в ід каш л яв ш и сь , 
бо трохи  втом ився.

В ін  к а за в : л ю д и н а  -  д и т и н а  н еба й зе м л і, а л е  чи  вона за в ж д и  те 
п а м ’ятає?

І він  пром овчав: небо й зем л я  -  не добрі й не зл і. Вони -  досконал і.
' Х то зап ереч и ть  сонце чи родю чість п ол я?  Вони всем огутні — це краса. 

І нарцис -  твоя  к в іт к а  -  теж . Б ’є гр ім , м олотить град , а ти п л екай  свій  
н арц и с , не заб увай , чий  ти  син .

-  Ч ом у ж  я  добрий і зл и й , учителю ? -  зап и тує  ю н ак .
-  Хіба т іл ьки  ти один? К ож на лю дина, лю дський рід -  з кореня добра 

і зл а , -  почув у  в ідповідь. І уч и тел ь  додав:
-  Том у, щ о лю д и н а з  добра і зл а , вона і зл а , і добра.
-  А ле навіщ о , учителю ? Ч ом у я  н едоскон али й , я к  к в іт к а ?
-  Ти хотів  с к а зат и , я к  природа?
-  Х ай  п о -в а ш о м у ,-  згод и вся  він .
І стари й  к азав : а  том у, щ об ж и т и  і вдосконалю ватися  -  п ід н яти ся  

до краси  і сили  природи , до волі і єдності.
-  П рирода -  н аш а  м ати , учителю ?
-  Т ак .
-  Її треба лю бити  й тоді, коли  вона ж орстока?
-  М атері не вибираю ть, -  пром овив учи тель . -  Ї ї лю бити  -  зако н  і 

совість. Ж одна м атеринська сльоза не пропадає даром. Коли плаче м ати , 
розверзається  небо і стогне з е м л я ...
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І він на завер ш ен н я  сказав :
-  Ш у кай  п ізн ан н я  у  трьох  ко р ен ях  — у зем л і, з  я к о ї п ід н яв ся , у 

небі, до як о го  п рагн еш , і в сам ом у собі, у  своїй  д у ш і. ( ...)
Н а сході начеб ро зви д н ял о ся , і ю нак  зап и тав :
-  У чителю , я к щ о  в нас, у к о ж н ій  лю дині, є хоч к р ап л и н а  сили  небес, 

то чом у б і не осідлати  хм ару?
Д ідо К ал у ш  м овчки  сходив з к а м ен я . О гл ян увся , перепитав:
-  О сідлати  х м ару?  Х очеш  стати  П л ан етн и ком ? Ти м ій  учень і пом а­

га ч ... -  Х р и п к о  р о зсм іявся  і пропав.
Його не стало .
-  Спробуй! -  почув ю нак  т іл ь к и  його голос.
Усе м еркло : тем н іл а  гора. Л іс  ш ум ів , і хлю пало  озеро, зустр ічаю чи  

досвіток. І об ізвалося  луною  з л ісу : «Спробуй! С пробуй!..» І попливло 
р ічкою . Т ак  за к ін ч и л а с я  о стан н я  зустріч  ю н ака  з  учителем .

Він щ е не зн ав , щ о стане П л ан етн и ком .
Його ч ек ал и  випробуванн я. ( ...)

Село подейкувало, щ о П л ан етн и к  зн аєть­
ся з В одяником , русалкам и , щ о в ін  заодно з  Л ісо ви к ам и , щ о його сл у ­
х ається  П о л ь о в и к ... Я к б и  він  сх о т ів , то м іг  би о б ер н у ти ся  у В о в к у ­
л а к у . Х о д и л и  всяк і п л ітки  від заздрощ ів . Н авіщ о йом у та к а  нечисть, 
я к  В овкулачисько? А от з  ч и сти м и  д у х а м и , я к і  б ер еж у ть  води , л іси  
і п о л я , м аб у ть , зу стр іч ався  не раз. П равд а , стари м  і дорослим  н ав ід р із  
зап еречував , щ о є , щ о м ож е бути щ ось подібне, а  д ітям  оповідав, хто  
пасе д ерева , зв ір ів , ри б у ... ( . . .)

П л ан етн и к  б ільш  н іж  будь-хто рад ів  у р о ж ай н и м  рокам . В ін був 
щ асливий : не треба н а к л и к а ти  д ощ  і не треба розган яти  хм ари . П огода 
н аступ ал а  мовби по зам овленню , впору. Л ю дям  зд авал о ся , досить с к а ­
зати  п олям : «Половійте!» — і пол я  половію ть; досить ск азати  ви ш н ям : 
«Н аливайтеся!»  -  і ви ш н і н ал и ваю ться .

А  він , до яко го  горнулися  колоски  в полі, до ч и їх  р у к  і очей сам охіть  
тягн у л о ся  г іл л я  яб л у н ь  і груш , вк ри ваю ч и сь  цвітом , зн ав , щ о добра 
погода, щ о п о л іття  не н аза в ж д и , не н ав ічн о . Том у його не п о ки д ал а  
зу х в а л а  д у м к а  о с ід л ати  х м ар у . І П л а н е т н и к , ор ю ч и , ж н у ч и , а то й 
си д яч и  над озером  чи  блукаю чи  л ісом , не раз  чув, мовби з роси і води, 
голос К ап уш а: «Спробуй!..» ( .. .)

Д л я  п о ч атку  спробував п ід к и н у ти  к ап ел ю х а  і спостер ігав , я к  той 
к р у ж л я є , а  потім  оп у скається  на зем лю . Він у зя в  хусти н у , п р и в ’язав  
до ї ї  чотирьох  к ін ц ів  н и тк и  й п ідвісив к ам ін ч и к а . П ід ки н ув , хусти н ка  
н ад у лася  й , зави сш и  в пов ітр і, л еген ько  осідала. П обачив, я к  л ітаю ть  
м ильн і бульки . Т ак  спало на д ум ку  пош ити великого круглого  п олотн я­
ного м іш к а . ( .. .)

Не та к  воно ш видко робиться, я к  м овиться. А ле на те він і П ланетник . 
Н іхто  й не б ачив, і не здогадувався, я к  просмолю вав м іш к а , готую чись 
до польоту . ( ...)

Тим  часом  настав березень. С ухе, кострубате груддя  розм ерзлося. 
П одули бурі. Н е задзю ркотіли  струм ки й потоки. Чорні вітри п ідійм али  
р о зм ер зл у  зем лю  і, ви ри ваю ч и  к о р ін н я ч к о  о зи м и н и , к р у т и л и  й роз­
н о си л и , р о зк и д а ю ч и  по св іту . С онце зо вс ім  п роп ал о , зн и к л о : серед

Чому са м е  так назва  
ли лю ди юнака?
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білого дня було темно. Ревіли  корови, ірж али  коні, м екали  вівці. Лю ди 
поопускали голови -  страш ний  суд н астав ...

Н айбільш е свято — воскресіння трави  — було сумне, я к  похорони, бо 
трава  і не з ій ш ла.

Хоч би ж м ен ька, хоч би крап елька дощу! Берези викинули сереж ки , 
і вони поскручувались. Л іщ и н а й не бралася бростю. Л іс і сади — немов 
скелети . Н ема роси -  гуде чорна буря.

Треба починати сівбу. П лан етн и к  вибрався в поле. Р озім ’яв  грудку, 
понюхав, а  вона не пахне н іяким и  соками. Занурив руку, набрав землі -  
холодна, наче кам інь, і я к  мертва. Вернувся з поля, думаю чи: «Озими­
ну пересівай , яр и н у  сій  — час, пора, а  зем л я  не хоче...»  — і постановив: 
дочекається, пересіє, обсіється й тоді п ідн ім еться в небо, щоб осідлати 
хм ару . Село теж  чекало , потерпаю чи.

В ітри втихом ирилися , зем л я  степл іла , і він почав роботу. Всі обсія­
л и ся . П оля і городи волали дощ у. Дощу! -  волали трави й дерева. Люди 
з ран ку  й до ночі товпилися  н а  П ланетниковом у подвір’ї:

— Н акл и ч  дощу! — благали  його й м атір .
Він вибрався на гору над озером. Л ю ди стояли  внизу, на греблі, а  він 

стояв на ш п и л і, на кам ен і і  весь у б ілом у, у б іл ій  сорочці, в б ілих  ш та­
н ях , височів, зв івш и  своє гартоване л и ц е  до неба. З н яв  руки  й почав 
боротися за  дощ . П асм а білого волосся тр іпотіли  на його голові.

Дощ  закрапав. Спочатку дрібний, теплий. Н а очах зазеленіли  береза 
й л іщ и н а  -  л іс  і сади відродж увалися. А  дощ  не вщ ухав, цебенів, я к  із 
прорваної гатки . Заблискало , загрим іло  -  це недобрий зн а к , бо г ілл я  
голе. Л и ло  тиж день. Озеро вийш ло з берегів, злам авш и  греблю . Р іч к а  
теж  вийш ла з берегів, затопивш и городи. П ерестало ли ти  -  відразу  по­
ч ал ася  спека. Сонце палю че, мовби вихопилося з горна. Н адворі наче 
в к у зн і -  ш к в ар ч а ть  к у щ і й б ур ’я н и . Н а  городах , у полі н іщ о  не ви т­
кн ул ося , не проросло: то його залило  і притовкло, а  потім  вхопило у 
ц ілец ь  -  зем ля р івна, я к  збитий т ік , і гаряча , я к  п іч. К олеться, репа- 
ється  і зя є , виш кірю ю чись, наче м рець.

«П ора летіти , -  подумав П л ан етн и к . -  Д очекаю ся вечора, п іду в пе­
черу ...»  — і готував кресало та  губку.

Т а лю ди його ви п ереди ли . Вони зарем ствувал и . С початку  тихо . 
П отім  голосніш е. Хто винен, щ о зи м а була без снігу? Ч ом у довго не 
падав дощ  і полилася злива? Х то винен, щ о за л я гл а  спека?

їх  н іхто не скл и кав  -  зібрав відчай, і вони громадою  прийш ли  до 
П ланетника. Старі баби розмахували коцю бами, чоловіки були з соки ­
рам и , вилам и, ц іпам и й косам и, молодиці із  заступам и й прачам и , д іти  
з кам ін яч чям .

— Ц е ти! Ти в усьому винен — ти зн аєш ся  з нечистою  силою! — загу ­
кал и , я к  в одне горло.

Він вийш ов на поріг. Босий, у  виш иванці, ш тани на очкурі -  зви чай ­
ний , я к  і вони. Х отів щ ось сказати , але на нього посипалися кам ін ц і, 
погрозливо наставилися кочерги , вила, ц іпи , сокири.

— Х м арник! Бурівник! Смерть йому! Смерть!..
Н ад’їхав пан у малиновому кунтуш і, а  з ним і піп у чорній рясі. Вони 

не втихом ирили  село. П ан сказав :
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-  С караєм о, але  без самосуду.
А  п іп  проголосив:
-  С палити .
...В е ч о р іл о . Й ого за к у в а л и  -  

не боронивсь. П овели  в холод н у .
Село п о вал и л о  з п о д в ір ’я ,  п и л ь ­
ную чи , щ об часом  не оберн увся  у 
вовка  чи  у п та х а  й не в т ік . Зовсім  
стем н іло . А  в те , щ о він  м ож е 
о б е р н у ти с я  во в ко м  чи  п та х о м , 
м абуть , не д у ж е  в ір и л и : п р и в ’я ­
зал и  до с п и н и  д в і с в іч к и  — не вте ­
че, н ех ай  с в іт и т ь ...  А  його вж е 
стар а  м ати  п о б ігл а  сл ід о м , ал е  
с п іт к н у л а с я  у  во р о тя х , у п а л а , ридаю чи  і б ’ю чись головою  об зем лю .

Н е було ком у п ож ал іти  н і П л ан етн и ка , ні старої м атері: народила 
виродка! З л і, сердиті, страш н і л ю д и ... Очі б ан ькат і, груди ходуном, 
р уки  тр ясуться  і на лобах написано: ненависть і нетерпець.

Г орять дві св іч к и , я к і  несе на своїх п л е ч а х ,-  він освітлю є дорогу, а 
перед ним  тем рява.

П ан  і п іп  п ерем овляю ться  в к о л я с ц і: н авезти , н аруб ати  дров, п р и ­
пнути  до стовпа! Н іч  пересидить у  холодн ій , а  вранц і почнуть ...

П л ан етн и кова  м ати , припадаю чи  до зем л і, п ідвела  голову, а  перед 
ї ї  о ч и м а р о зц в ів  н ар ц и с . Б іл и й , а ж  хол од н и й  -  з м атер и н сь к и х  сл із . 
І вона почула голос;

-  Б ери  мене: сторож а поснула, перед тобою відчи н яться  двері холод­
ної, йди і випусти сина.

П л ан етн и к  сидів у  холодній  і дум ав: «Я ніс засвічен і св іч к и , а 
вранці сам  згорю ,— ну й дарм а, т іл ьки  ж ал ь , щ о не встиг злетіти  в небо, 
не в с т и г ...»

М ати з ір вал а  н арц и са, п іш ла  й р о зкувал а  сина. Він у зяв  з  ї ї  рук  
б ілу  к в іт к у  й сказав :

-  Я  п іду , м ам о ...
-  К уди, сину? — зап и тал а  вона.
-  Х іба ви не знаєте? Я  казав  вам  щ е м ал и м . П іду  і стан у  над громом.
М ати його поблагословила.
Серед ночі на горі над селом спалахнуло  вели ке  вогнищ е. Л ю ди 

попрокидалися, побігли з  лем ентом  н а греблю  й попадали від великого 
страху . З  вогни щ а, я к е  сипало іск рам и , в небо п ід ій м ал ася  к у л я . І в 
той час задзвонили дзвони. У далеком у острозькому соборі, на с ільськ ій  
д зв ін и ц і... М ален ьк і, б іл ьш і, головні -  усі дзвони.

З  н астан н ям  д н я  ш укал и  П л ан етн и ка , але не зн ай ш л и . Ч и  він роз­
танув у небі, чи зап ався  в землю ?

Я к  п очув , т а к  і п ередав  я  цю  л еген д у  — слово в слово з уст О лени 
Б у л и ги , в я к о ї кварти рував  у В ербівцях.

З а в ж д и , коли  м ені тоскно, я  згадую  П л ан етн и ка , вдивляю ся в небо 
і чую: д звон ять  дзвони.
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т ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Знайко
1. Я к е  с в я то  в д и т и н с т в і в в а ж а в  д л я  себе н а й б іл ь ш и м  Б . Х а р ­
ч у к?
2. В ід кого ви д ізнаєтесь  про П лан етн и ка і до я к и х  часів  сягає л е ­
генда про нього?
3. Перекажіть епізод із повісті «Планетник», який вам найбільше 
сподобався.
4. П ерерахуйте сти х ії, я к і  вм ів п ідкорю вати П ланетник .
5. Р о зк аж іть , що ви зап ам ’ятал и  про Олену Б ули гу , я к а  берегла й 
розповідала лю дям  легенду про П лан етн и ка.
6. Хто так и й  дідо К апуш ?
Б агатозн ай ко
1. П оясніть, чому маленький Борис Х арчук мусив вчитися польською 
мовою.
2. Р о зк аж іть  власним и словами про село В ерхівці і про те, що там  
відбувалось.
3. Складіть простий план характеристики образу Планетника.
4. П ерерахуйте казкових персонаж ів, про я к и х  ви прочитали у творі.
5. П ідтвердіть, що ж и ття  лю дей було важ ки м  у ті часи , коли  ж и в  
П ланетник .
6. Я к і три н ай важ л и в іш і корен і визн ачив у лю дськом у ж и тті дідо 
К апуш ?
В сезнайко
1. Яке страшне лихо найбільше вразило в дитинстві Б. Харчука?
2. С кладіть цитатний план характери сти ки  образу П ланетника.
3. П ер екаж іть  (письмово) історію  П лан етн и ка від  ім ені:
а) його матері; б) його односельців; в) дідо К апуш а; г) від його 
ім ені.
4. Розвиньте дум ку  дідо К апуш а: «Лю дина -  дитина неба й зем лі» .
5. Я ки м и  при км етам и  користувався П лан етн и к , щоб визначити  
спри ятливу  для  селян сько ї прац і пору?
6. Зн ай д іть  сим волічн і образи у творі. Я к  ви їх  розумієте?
Ерудит
1. Щ о сам е вр ази л о  вас н ай б ільш е із  того , щ о ви д ізн ал и сь  про 
письм енника і його творчість?
2. Ви у попередніх класах  вж е знайом ились із таки м  ж анром  народ­
ної творчості, я к  легенда. Н а я к ій  п ідставі розповідь про П ланет­
ни ка м ож на назвати  легендою ?
3. Визначіть провідну ідею твору.
4. Я к і худож ні засоби використовує Борис Х арчук  при створенні 
портретів персонаж ів , пей заж н и х  картин ? У чому їх  особливість?
5. Я к у  роль від іграв у ж и тт і П лан етн и ка  дідо К апуш ? І хто цей пер­
сонаж ? К им  ви його вваж аєте?
6. Чи хорош а лю дина П ланетник, на ваш у думку? Чому саме? А ргу­
ментуйте свою точку  зору цитатам и  і власним и м іркуван н ям и .
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«Нічого красивішого більше не треба...»
П огод ьтесь : к а з к и , л е ген д и , ч а р ів н і й за га д к о в і іс т о р ії т а к  б агато  

в а ж а т ь  в н аш о м у  ж и т т і!  Ін а к ш е  воно було  б зн а ч н о  п о х м у р іш и м  і 
б ідн іш им , чи не так ?

Істо р ія , я к у  переповів  Б орис Х ар ч у к , не л и ш е  ц ік а в а , а  й сповнена 
важ л и в и м и  п овч ал ьн и м и  м ом ентам и . І не варто .іронічно сп ри й м ати  
слово « п о в ч ал ьн и й » . Н а сп р ав д і це д у ж е  в а ж л и в о  — п р о д о вж у в ати  
акти вн о  п ізн ав ати  св іт , ставати  щ ораз м удр іш и м и  й поінф орм ован і- 
ш іми. А дж е лиш е той, хто не перестає вчитися, м ож е досягнути най­
вищ их верш и н  в ус іх  сф ерах  ж и ття!

Т вір  р озп оч и н ається  д у ж е  просто -  до у кр а їн сько го  села  п р и їзд и ть  
агроном і поселяється н а  квартирі у  звичайної, на перш ий погляд, селян­
ки Олени Б улиги . А ле л ітн я  ж ін к а  ви являється  наділеною  тією  народ­
ною мудрістю , як о ї не здобудеш в ж одном у університеті. Вона розповіла 
своєм у п остояльц ев і чудову к а зк у , н аст іл ь к и  п ерекон л и ву , щ о наш  із 
вам и суч асн и к  щ и ро  п овірив у  існ у в ан н я  сп равж н ього  П л а н е тн и к а ...

В ід сам ого  н а р о д ж е н н я  в и я в и л и с ь  у  П л а н е т н и к а  н а д зв и ч ай н і 
зд ібності до с п іл к у в а н н я  з і світом  природи . Ч ар ів н ість  св ітл а , теп л а  і 
зву к у  твори л и  неповторну гарм он ію  п ізн ан н я , багатство , доступне щ е 
не т а к  розум у, я к  серцю  сел ян ськ о ї д и ти н и . Д о того ж  вк рай  болісно 
сп ри й м ав  він  р у й н івн і с ти х ії, я к і  к ал іч и л и  зем лю , приносили лю дям  
горе. А  в ід так  ви р іш и в п ідкори ти  
їх , оті стр аш н і гром и й б л и ск а ­
в и ц і, «стати  н ад  гр о м о м » , щ об 
б іл ьш е н іщ о  не зн и щ и л о  ним  ви ­
рощ ену к в іт к у , н ар ц и с , — сим вол 
ж и т т я  і кр аси .

І хто  зн а є , чи  р о зв и н у в ся  б, чи  «ви п ростався»  т а л а н т  х л о п ч и н и , 
якб и  не зустрів  він  д ідо К ал уш а -  чи то Д уха  л ісу , чи  взагал і хран и тел я  
усього ж и вого  н а  зем л і, я к и й  став йом у В чителем .

В ід творен и й  п и сьм ен н и к о м  с в іт , я к и й  в ід к р и в а є  перед  П л ан етн и - 
ком  м уд р и й  д ідо  К ап у ш , — це і с к а р б н и ц я  н ар о д н и х  зн а н ь , т р а д и ц ій , 
н арод н о ї к у л ь т у р и , і га р м о н ія  л ю д и н и  і п р и р о д и , і диво  існ у в а н н я , 
п е р ш о в ід к р и тт я .

А л е  ц і зн а н н я  в и я в и л и с ь  би м ер тв и м и , я к б и  П л а н е т н и к  не в и к о ­
р и став  їх  н а  к о р и с ть  л ю д ей . Н е д л я  себе -  д л я  б ідного  п р ац ьови того  
с іл ьс ьк о го  л ю д у  п р и к л и к а в  в ін  ж и т т є д а й н і д о щ і й п р о га н я в  н евб л а ­
га н н і б л и с к а в и ц і.

Щ о із  сел ян ам и  стал ося  згодом , чом у вони ви р іш и л и  позбавити  
ж и т т я  того, хто  ввесь час їм  допом огав і ряту вав  їх , зв ід к и  в н и х  з ’я в и ­
л ась  т а к а  л ю та  н енависть?  Ч ом у  н ав іть  с в я щ е н и к , я к и й  повин ен  до­
тр и м у вати сь  Б о ж и х  зап овід ей , ви м агає  с п ал ен н я  П л ан етн и к а?

П роте н ай гол овн іш е, щ о зр о зу м ів  П л а н е т н и к  із  н а у к и  д ід о  К апу- 
ш а , — це те , щ о л ю д и н а  є дитиною  
не л и ш е зем л і, ал е  й неба. Т ом у й 
прагнув він полинути туди , зв ідки  
п р и л італ и  буйні в ітри , наповзали

А як ви розум ієте цей вислів? Чи 
кожна людина прагне того, що й 
Планетник?

А які щ е сим воли , пов’язані з і 
св іт о м  п р и р о д и , ви м о ж е т е  
назвати? У яких щ е творах ви 
читали про них?
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ко ш л ат і хм ари , ко ти л и ся  гром овиці. Й ого м р ія  зд ій сн и лась . К олись 
ви рощ ен а ним  к в іт к а , н ар ц и с , врятувала П ланетника цього разу. Він 
зійш ов на небо.

Він нареш ті став над гром ам и...

ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

Г арні легенди  здавн а ж и в у ть  у  серц ях  лю дей і передаю ться із по­
к о л ін н я  в п окол ін н я , і в кож ного  народу вони свої. Т ак , у  зви чай н ом у  
україн ськом у  селі розповідається бувальщ ина про талановитого  зем ­
л я н и н а  П ланетника. А  у Ф ранції зачаровує ось уж е більш е п івстоліття 
п р ек р асн а  іс т о р ія  про м ал е н ьк о го  п р и н ц а , с к л а д е н а  ф р а н ц у зь к и м  
льотчиком  А нтуаном де Сент-Екзю пері. І так  само, я к  П ланетник, дивує 
м ал ен ьки й  п р и н ц  у с іх , з к и м  звод и ть  його д о л я , ад ж е  він  зн а є  щ ось 
таке , чого не знаю ть інш і лю ди, вміє розмовляти з квітам и і подорож ува­
ти  р ізн и м и  планетам и:

«М аленький п ри н ц  та к и  справді д уж е розсердився. В ін труснув го­
ловою , і вітер розм аяв його золоте волосся.

— Я знаю  одну планету, там  ж иве таки й  собі добродій з багряним  об­
л и чч ям . Він не поню хав ж одної кв ітки . Н іколи  не глянув на з ірку . 
Н іколи  нікого не лю бив. Н іколи  не робив н ічогісінько, т іл ьки  складав 
ц и ф ри . І з ран ку  до ночі повторю вав, я к  оце ти: “Я  лю дина серйозна! 
Я  лю дина серйозна!” — так  і дметься з  пихи . А ле ж  то не лю дина, то гриб.

- Щ о ?
— Гриб!
М аленький  п ри н ц  а ж  побілів од гн іву .
— М ільйони років у  кв іт ів  ростуть колю чки . І м ільйони років баранці 

все-таки їдять  кв іти . То невж е це не серйозна річ -  збагнути, чому вони 
так  нам агаю ться випустити колю чки , я к і  їм  нічого не даю ть? Х іба це не 
важ ливо, щ о баранці й квіти  воюють м іж  собою? Н евж е це не серйозніш е 
і не важ л и в іш е , н іж  рах у н ки  товстуна з багрян и м  обличчям ? І коли  я  
знаю  к в ітк у , що є т іл ьк и  одна в світі і росте т іл ьк и  н а  моїй планеті, а  
м ал ен ьки й  баранець раптом  чудового ран ку  зн и щ и ть  її, не тя м л я ч и  
н ав іть , щ о він  н ако їв , — це, виходить, теж  не м ає зн ач ен н я!»т ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ СЛОВНИК

П б в і с т ь - п р й т ч а  — це своєрідний різновид повісті, в яком у наявна 
алегорична оповідь, щ о м ає н а  м еті п ідвести ч и тач а  до ч ітко  ви зн ач е­
ної м орал і твору. П ритча м ож е ви р аж ати  духовні настанови , я к ,  с к а ­
ж ім о , притч і в Є вангелії. У сучасній  європейській  л ітер ату р і п ри тч а  є 
засобом висловлення ф ілософ ськи х , естетичних , м оральних  настанов 
письм енника. П овість-притча обов’язко в о  м ає ви разн и й  повчальний  
зм іст, здебільш ого однолінійний сю ж ет, д іалоги. У ній немає алегорич­
ни х  образів-персонаж ів , проте часто н аявн і образи-сим воли.
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Спробуйте визначити, які ознаки притчі є  в повісті «Планетник». 
У чому полягає алегоричність оповіді? Які духовні настанови пропо­
нує читачеві письменник? Визначте образи-сим воли у творі.

Ф  ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

К ом усь сьо го дн іш н є творче за в д ан н я  ви д асться  п рости м , але  
н асправд і воно доволі скл ад н е . С пробуйте н ап и сати  тв ір -м ін іатю ру  
н а  тем у  « Ч о м у  х л о п ч и к а  н а зв а л и  П л а н е т н и к о м ?»  О бов’я зк о в о  
в р ах у й те  п р и  ц ьо м у  ети м о л о гію  (зн а ч е н н я , п о х о д ж ен н я ) слова 
« п л ан етн и к» .

ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА

В и, напевно, зверн ули  увагу , н а с к іл ь к и  м айстерно автор  повісті 
« П л ан етн и к »  Б о р и с  Х а р ч у к  ви к о р и сто в у є  х у д о ж н і засоби . Т ож  
протягом  п ’яти  хвилин віднайдіть яком ога б ільш у кільк ість  еп ітетів , 
м етаф о р , п о р ів н ян ь  у  те к с т і твору . Д л я  ц ього  р о зд іл іть  с то р ін к у  
зо ш и та  н а  три  части н и  і  зап и ш іть  зн ай ден і вам и  троп и . П ер ем о ж ­
цем , я к  ви здогадуєтесь, вваж ати м еться  той, хто відш укає найбільш у 
к іл ьк ість  худож ніх  засобів. Особлива перевага надавати м еться  ти м , 
хто  н азве  н ай о р и г ін ал ьн іш і м етаф ори і п о р івн ян н я  у  повісті.



ЄВГЕН ГУЦАЛО
( 1937- 1995)

«Таке страшне, 
таке солодке життя»

Т вори  цього пи сьм ен н и ка -  д л я  д ітей  і 
про д ітей . В ін добре розум ів , я к  ю на душ а 
т я гн е т ь с я  до п рекр асн о го , щ о вона зн а х о ­
д и ть с я  в п остій н ом у  п о ш у к у  свого ід еал у , 
прагне віднайти  його в к іно  чи театральном у 
д ійстві. А ле н іщ о й н іколи  не зам ін и ть  х у ­
дож нього твору. Б о  лиш е так  м ож на зал и ш и ­
тись сам  на сам з героєм, зрозум іти  не т іл ьки  
його , а й себе — н а  ч и єм у  ти  боц і?  З  ки м  ти? 
Т ож  д авайте  читати  твори Євгена Г у ц ал а ...

Євген Гуцало зростав у родині с іл ьськ и х  
учител ів  на В інниччин і. їх н є  ж и т т я  було та ­
ки м  ж е  н ел егки м , я к і в  усього укра їн ського  
сел я н с т в а  — довоєнного , п о во єн н о го ... Він 
с х и л я в  голову перед їх  щ оденним  подвигом  
і зн ав , поки т а к і лю ди, я к  вони, я к  героїня 
його повістей про ш колу , вч и тел ька  О лена 
Л ев к івн а , ж и в у ть  на св іт і, д іти  р о зр ізн яти ­
м уть добро і зло , правду і кривду .

Саме б атьки  при щ еп и ли  м алом у Євгенко- 
ві лю бов до к н и ж к и . У ко ж н ій  з них в ід кр и ­
вався невідом ий, загадкови й , привабливий  
світ , я к и й  с іл ьськ и й  хлоп чи н а м іг  собі т іл ь ­
ки  уявити! А  том у кож ного  разу  він  немовби 

в ід кри вав  д л я  себе нові м іста й кр а їн и , подорож ував незнаним и  м ате­
р и кам и  і довідувався про ф ан тасти чн і я в и щ а  й події. Його приваблю ­
вало все те, щ о м ож н а було віднайти  за  кольоровим и п ал іту р к ам и ...

Світ літературних  героїв настільки  полонив душ у Євгена, щ о він  сам 
ви р іш и в стати  письм енником . П ерш і проби пера були вірш ованим и . 
А  я к  ж е  він  рад ів , коли  одну з перш их  його поезій  було надруковано 
в ш к іл ьн ій  стінн івц і! М абуть, б ільш ою  була л и ш е рад ість, коли  Євген 
Гуцало побачив свої зб ір ки , поетичні й прозові.

Н ай гол овн іш ою  з к р а їн  д л я  п и сьм ен н и к а  т а к  і л и ш и л а с я  к р а їн а  
д и ти н ств а . Бо л ау р еато м  Д ер ж а в н о ї п р ем ії ім ен і Т ар аса  Ш евч ен к а  
він  став  сам е за  к н и ж к и  д л я  д ітей . Щ оп равд а , ф ак ти ч н о  не існує 
к н и ж о к  виклю чно д л я  д ітей . Бо ін коли  дорослі забуваю ть, щ о колись 
те ж  були д ітьм и , щ о вч и ти ся  п ізн авати  світ н іколи  не п ізн о ...

Євген Гуцало

У попередньому класі 
ви вивчали оповідання 
«Олень Август». З а  
цією назвою прихова­
ний цікавий обр аз. Як 
ви гадаєте, про що йти­
м еться  в оповіданні 
«Сім’я дикої качки»?

Наче й досі -  дитинне
минуле,

Щ о до гост рого болю
пройма.

Про майбутнє віщує
зозуля,

Те, якого  вже н и н і нем а.
Євген Гуцало
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СІМ’Я ДИКОЇ КАЧКИ
Д обре д и х ал о ся  зр а н к у  в старом у  дубовом у л іс і. П о в ітр я  п ах л о  зво ­

л о ж е н и м  л и с т я м , воно го л у б іл о  м іж  с то в б у р а м и , і д а л и н а  над  
в ер х івк ам и  дерев була кр и ш тал ево  ч и ста , к р и ш тал ево  д зв ін к а . Ю рко 
йш ов по стеж и н і, щ о п р о л яга л а  м іж  зар о стям и  к ін сько го  щ авл ю , щ о 
св іти л ася  б ілим  п іском  п о м іж  в ел и к и м и , із  тр ем тк и м и  к р ап л и н а м и  в 
ж ол об ках , л оп ухам и , і в його душ і було т а к  само ранково  й прохолодно, 
я к  у  л ітн ьо м у  л іс і. Р ад ів , щ о сьогодні т а к и  проснувся  вчасно, щ о не 
о ч ік у в ав  н і на б а тьк а , н і на м ат ір , а  п одався  сам  до р іч к и , щ об пориба­
л и ти . В удочка, я к  в е л и к и й  п ром ін ь , л е ж а л а  на його п л еч і, вудочка 
об іц яла та к і радощ і, щ о в передчутті їх  Ю ркові хотілося не й ти , а  б ігти , 
не м овч ати , а  сп івати .

Н е в тр и м ав ся , щ об не к р и к н у т и . «А-а-а!» -  л е гк о  й ср іблисто  ви р ­
вал ося  з грудей , п о ко ти ло ся  колесом  по сте ж ц і й погасло  в гущ ави н і 
попереду. Л іс на хвилю  заслухався, а  потім  зразу  й збайдуж ів. «А-а-а!» — 
вж е  л у н к іш е  к р и к н у в  в ін , і тепер  н а в к о л и ш н я  ти ш а  немов к и н у л а с я  
стр ім голов увсіб іч , п е р е л я к ан а  і тр е м тя ч а , а  л іс  у ж е  з б ільш ою  увагою  
подивився на нього. «А-а-а!» -  зак р и ч ав  на повні груди хлопець, і голос, 
наче  вибух , п орскн ув  угору й по б о ках , а Ю рко зостався  в пустц і, я к а  
все зб іл ьш у в ал ась , бо гр ім  одкоч увався  все д а л і й д а л і, п оки  весь л іс  
перетвори вся  на вел и ч езн у  п устку .

А  в д зеркал о  р ік и  дивилось і не м огло надивитись на себе небо. Ю рко 
зак и н у в  вудочку, і поплавець хитнувся  посеред б л ак и ті. Н а нього зразу  
ж  с ів  м етел и к , із  ж о вти м и  п л ям ам и  на к р и л ь ц я х , і довго си д ів , п оки  
по воді побіг в ітерець і поніс того м етел и к а  геть-геть  на середину . Я к  
добре, я к  щ асли во  було Ю ркові!

Г уп-гуп -гуп ! -  п о ч у л о ся  за  сп и н о ю , і всі д у м к и  р о зл е т іл и с я , я к  
с о н я ч н і з а й ч и к и . В ін  о зи р н у в с я  -  й не п о м и л и в с я  в п е р е д ч у тт я х : 
Т о ся  т а к и  п р и й ш л а  сл ід ом  за  н и м , я к  і о б іц я л а  звеч о р а . В ін д ем о н ­
с тр а ти в н о  в ід в е р н у в с я , не б а ж аю ч и  в сту п ати  з нею  н і в я к і  р о зм о ви , 
а  вон а , в ід ч у в аю ч и  свою  п р о ви н у , зо вс ім  т и х о  п р и с іл а  н е п о д ал ік . 
Т епер і сам а  не рада, щ о п р и й ш л а , 
бо с п о д ів ал а с ь , щ о Ю рко стр ін е  
п р и в ітн о , а  в ін ...

О так довгенько не розм овляли , 
хоч хлопець уж е й перестав гн іва­
тись. А  вона, не зваж и вш и сь  повер­
н у ти сь  і п іти  о д р а зу , теп ер  п о ч у ­
в а л а с ь  н ія к о в о  й п р и гн іч е н о . Ї ї 
засм уч увал о  й те , щ о Ю рко нічого 
не злови в . Я к б и  зл о ви в , то почав 
би рад увати сь , і тоді вони б як о сь  
п ом и ри ли сь .

-  Ти ж  знаєш , -  м овив нареш ті 
Ю рко , -  щ о  ри ба б о їт ь с я , к о л и  
б агато  лю дей . О. Л опухов. О зеро
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-  Т ак  уж е й багато тут, -  буркнула вона.
-  Ц е через тебе не ловиться, -  так и  доп ік  він .
П роте вона не хотіла згодитися з тією  несправедливістю :
-  То ти таки й  ум ілець!..
Ю рко почав сопти. Він таки  недавно приїхав із м іста в гості до бабусі, 

але вж е встиг к іл ь к а  разів  посваритись і пом иритись із  Тосею. Вона з 
перш ого ж  д н я  п р и в’язал ась  до нього, весь час нам агалась бути в його 
товари ств і, не сп у скал а  з нього очей . С початку  Ю ркові подобалась її 
увага, але скоро та  увага стала надокучати  й заваж ати .

Н ічого не п ійм ав. А  вину т ак и  найш ов на ком у вим остити:
-  Ч ерез тебе все!
Тося й не дум ала здаватись:
-  Т и , м абуть, ч ер в ’я к а  не тим  боком  стром ляв  на гачок , а на мене 

звертаєш .
П оверталися од р ічки  удвох, хоч Ю рко, йдучи з порож німи рукам и , 

хотів би повертатися сам, без свідків . П овітря посухіш ало, блакить 
м іж  стовбурам и зб л я к л а . Тося н азб и рал а  зеленцю  й хотіл а  вгостити  
Ю рка, але  той в ідм овився . Ч ерез к іл ь к а  кр о к ів  не втри м ався  -  сам 
нарвав і почав ласувати .

-  Колись ми з батьком  пійм али  були сома, -  збрехав Ю рко, бо батько 
тоді ход и в  ри б али ти  без нього і злови в т іл ь к и  вел и кого  кор о п а , а не 
сома. -  П івтора пуда заваж и в .

-  Та ну?! -  здивувалася Тося.
Ю ркові було приєм не ї ї захоп лен н я, а том у вигадував далі:
-  А  я к  тел ьб уш и л и  його, то всередин і зн ай ш л и  к р а с н о п ір к у  на 

кілограм .
- Г е ?
-  І вона щ е була жива!
Н асправді ж  ту красноп ірку  батько зловив інш им  разом , і так о ж  без 

Ю рка. А ле здогадатись про все це Тося не могла, вона тільки  вигукнула 
зачудовано:

-  Ти бач!
Х лоп ’яч а  уява  й д алі вела:
-  Я кось до нас у м істо п ри їхав  пересувний зоопарк. Там були леви , 

ж и р аф и , м ак ак и , вовки , л и си ц і, а тако ж  крокодили . Одного разу  м а­
лен ьки й  крокодил десь п ропав... То я  його в озері на вудку через день 
зловив!

А ле сп остер ігш и , щ о вона не п осп іш ає захоп л ю вати сь , а  т іл ь к и  
недовірливо дивиться , взявся  глузувати  з неї:

-  Ц е я  набрехав, щоб побачити, чи ти  розум н а... М ене н іхто  н іколи  
не обдурив іщ е й не обдурить.

-  Тс-с-с, — заш епотіла  раптом  Тося, не слухаю чи його й п ри клавш и  
палець до вуст. -  П одивись ген туди!..

П о м іж  к у щ ам и  й ш л а  к а ч к а , а за  нею — ц іл и й  виводок к а ч ен ят . 
Сперш у Ю рко подумав, щ о то свійські, але з того, я к  кач к а  витягувала 
ш ию , я к  сторояу<о о зи р ал ась , я к и м и  д р іб н ен ьки м и  п олохли ви м и
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кл уб очкам и  ко ти ли сь  к а ч ен я та  по 
зем лі, зрозум ів, щ о то д и к і. Щ ойно 
вони сховалися за кущ ем , я к  Ю рко, 
кинувш и вудочку, стрім голов ш у г­
нув уперед. С іра к а ч к а , п о м іти в ­
ш и небезпеку , с к р и к н у л а  і разом  
із к а ч ен я там и  дрем ен ула в траву .
П роте Ю рко й не д ум ав  одставати .
Він т іл ьки  побою вався, що виводок 
ось-ось доб іж и ть  до р іч к и , плесне 
на воду -  і втече. Том у заб іг  н ап е­
ред, в ід р ізаю чи  їм  дорогу на берег.
К ач ка , не н аваж ую чи сь  поки н ути  
м алечу , не зл іт а л а  в п о в ітр я , вона 
ки д ал ася  то туди , то сю ди, захи щ аю ч и  їх . К ач ен ята , стом лен і й пере­
л як ан і, збилися під ліщ иною . Коли Ю рко кинувся до них, розставляю чи 
р у к и , щоб вони не п о вт ік ал и , к а ч к а  зл ет іл а  вгору. Х лопець поспіхом  
у зя в с я  ховати  к а ч ен я т  за  п азуху . О дне... Д р у ге ... Од р іч к и  долетів  
розп ачл и ви й  м атерин  к р и к . Т ретє в ід важ и л о сь  т ік а т и , але  в високій  
трав і зап л утал ось , і його т а к о ж  посадж ено  за  п азу х у . Зовсім  б л и зько  
пролетіла к ач к а , с іла  на зем лю , пробігла в н ап р ям к у  до д ітей , -  і знову 
з ір в а л а с я , гн ан а  страхом  і розпукою . Ч етверте  й п ’яте  т а к о ж  од важ и - 
л и с я  на втечу, але й на них ч ек ал а  неволя .

— Щ о ти  з ним и робитим еш ? — зап и тал а  Т ося.
-  Ц е дикі!
-  В ипусти , -  с к а зал а  Т ося, -  бо вони повм ираю ть без води.
— І щ о ти  тям и ш ?  -  напосів  на неї Ю рко. -  Я  їх  д о гл яд ати м у  й при- 

РУчу.
Зн ову  д оли н ув  к р и к  с ірої к а ч к и , ал е  н ітрохи  не схви лю вав  Ю рка. 

Д рібнота тер л ася  в нього за  пазухою , л о ско тал а  т іл о  д зьоб и кам и , 
к р и л ь ц я м и , н іж к а м и , -  його а ж  холодок п рон и зував  од того лоскоту . 
Не п ощ астило  н ал ови ти  риби, то м ає ген ц іл іс ін ь к и й  виводок. Ж а л ь  
т іл ьки , щ о к ач ку  не додумався зловити, — ото було б про щ о розповідати. 
У я в л я в , я к  повезе к а ч ен я т  у  м істо, я к  п о казу вати м е  товари ш ам , я к  
вони зазд р и ти м у ть . Іш ов -  і при тан ц ьовував . О л я-ля-ля! Т р а-л я -л я !.. 
Я к и й  в ін  м етки й  і п роворни й . О л я-л я -л я !.. А  Тосі було су м н о ... М ож е, 
й справд і дарем но побою ється, а  Ю ркові вдасться  їх  догл ян ути  й п ри ­
р у ч и ти ? ., У 'її вухах  стояв  отой к ач и н и й  к р и к , довго щ е стояв , н ав іть  
тоді, к о л и  вони ви й ш л и  з л ісу  й через городи й ш л и  до хати .

Ю рко випустив к а ч ен я т  у  вел и к и й  я щ и к . С п очатку  порозб ігалися  
в к у т к и , а п отім  зб и л и ся  д о к у п и . їх н і  м ал е с ен ь к і оч і були  с х о ж і на 
го л о ч к и  гострого  сум у . Т у л и л и с ь  одне до одного , н іби  в б л и зь к о с т і 
ш у к ал и  п орятун к у . Ю рко налив у  ч ереп ок  води , ал е  ж одн е з н и х  не 
п ідступило  до ч ер еп к а . Тоді він  брав їх  по-черзі, стр о м л яв  дзьобик 
кож ного  у воду, щоб пило. К ач ен ята  п руч ал и сь , к р а п л і с т ік ал и  по 
ш и я х , ал е , м абуть, щ ось п о трап л ял о  і в горло. П облизу  я щ и к а  почала 
к р у ж л я т и  к и ц ь к а , але  Ю рко н агн ав  дрю чком . П івен ь , відчуваю чи 
тривогу , ходив попід  вор ітьм и  й гортанно п о кр и ку вав . До к а ч ен ят ,
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здається, все те не д оходило ,- вони були полонені розпачем. Ю рко 
приніс вареної картоплі, але вони й не торкнулись. Думав, щ о клю ва­
тим уть пшоно, а й пшоно їх  не привабило. Поступово ставали все 
м лявіш і, в ’ял и , я к  рослини в спеку. Ю рко не сподівався, що так  зразу 
вони стануть нецікаві. Щ е трохи позазирав у ящ и к , а потім виріш ив:

-  Вони бояться нас. Коли ми підемо, то й наїдяться, й нап’ються,
Тося мусила піти, плекаючи надію, що, може, й справді похоробріша-

ють, коли залиш аться самі. Вона хотіла податися разом із Ю рком, щоб 
слухати його розповіді про місто, про те, чого їй ніколи не випадало бачи­
ти. Коли була з Ю рком, то здавалося, що на неї падає чарівне світло його 
знань, що вона за якийсь час переселяється у той світ, який  постає з його 
розповідей. Проте Юркові набридло, щоб за ним цілісінький день тінню 
волочилось оце дівчисько -  і він сів на велосипед та й утік до хлопців.

Тося залиш илася сама. Спочатку сиділа під хатою й намагалась 
помітити, я к  сонячне пром іння падає на землю. Але так  нічого й не 
пом ітила. Потім із кленового пагінця вирізала свистки, але всі вони 
свистали не так , я к  той, учораш ній, яки й  грав тоненьким, наче аж  зе­
леним  звуком . П ритулилася до берези, щ о росла на їхньому обійсті, 
хотіла підслухати, про що ш умить, але сьогодні чомусь береза крилася 
від неї, не баж ала повідати своїх дум ок. Н у, чого ж  це їй  ниньки  не 
дається, все т ікає  од неї, наче змовилося?

Стало гірко Тосі, гірко. І тут пригадала, я к  вставала раненько, я к  
іш ла назирці за Ю рком, і в недоброму передчутті стислося її серце. 
Через садок майнула на сусідський двір, до ящ ика, а каченята вже деякі 
леж ать на траві, а д еяк і ледве голівки тримаю ть. Вона на них водою 
прискати, вона їх  трусити, але хіба це поможе? Не тям лячись, хапала 
їх  і ховала за пазуху. Вони д іткнулися з ів ’ялим и  тільцям и  її грудей, 
але не воруш ились. Через городи -  в л іс. А потім отією стеж кою , по 
я к ій  іш ла н азирц і, -  до берега. Дуби співчутливо поглядали  на неї, 
ніби хотіли допомогти. Т ільки кущ і перепиняли дорогу, т ільки  кущ і 
ш м агали по л и тках , ніби мстилися невідомо за що.

Н еслухняними рукам и витягувала з-за пазухи, опускала на воду, 
благала душею й очима: попливіть! попливіть! попливіть! А ле вони, 
я к  к в ітк и  кульбаби , простилались на воді, я к а  їх  не о ж и в л ял а  й не 
оздоровляла. В иглядала з усіх боків дику  качку , кли кала її так , як  
свійську: «Тась, тась, тась!» -  але й кач ка  не припливала, мабуть, із 
горя далеко залетіла. Сама ладна була стати тією  качкою , сама ладна 
попливти разом з ними, тільки  якби пливли. Таки роздяглася, доло­
ням и підш товхувала їх на глибоке, благала:

-  П ливіть, рідні, пливіть, ненаглядні!..
Коли Юрко привів із собою хлопців, щоб показати їм каченят, то зра­

зу ж  здогадався, де вони могли подітись. Н авіть не задумую чись, усі 
побігли до річки. Подумки Юрко погрожував Тосі якнайстраш ніш е, він, 
нарешті, пообіцяв собі розправитися з нею, щоб не лазила слідом за ним. 
Коли побачили Тосю у воді, то спершу й не зрозуміли, що вона робить.

-  Ану йди сюди! -  закричав Ю рко.
Проте вона не йш ла.
-  Ти де каченята поділа?
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Х лопці, з я к и м и  прибіг до р ічки , вж е зрозум іли , щ о нікуди  не под іла , 
щ о ото вона їх  посилає на воду, а  вони вж е  не п л и вуть . 1 собі кинулися  
в р ічку , й собі в зял и ся  їх  п ідш товхувати , п ідтрим увати знизу  долоням и , 
щоб не потонули . Т ося всм іхал ася  х л о п ц ям , рада  допом озі, тепер  у ж е  
не сум нівалася, щ о пощ астить урятувати  їх , ось де т іл ьк и  ота сіра к ач к а , 
їх н я  м ати , чом у не л ети ть , не п ливе?

-  Т а с ь -та сь -тае ь , -  к л и к а л а , з н ад ією  о зи р аю ч и  зар о ст і л еп ех и  й 
рогози.

П ісл я  того Ю рко вж е  не то вар и ш у вав  із  с іл ьськ и м и  х л о п ц ям и . Ч и  
то вони не п ри й м ал и  його до свого гурту , чи  то, я к  к а за в  сам  Ю рко, він 
не захотів  б ільш е з ним и знатися . А  коли  батьки  запитували , чому Тося 
не навідується, то відповідав, щ о дуж е надокучила, тому й прогнав. Щ о, 
м овл яв , од н еї й слова ж и вого  не почуєш , а все д и ви ться  й д и ви ться  на 
тебе, ро ззяви в ш и  рота.

Щ е задовго  до в ід ’їзд у  й перед сам им  в ід ’їздом  б ігав до р іч к и , хотів  
побачити  с ім ’ю д и к о ї к а ч к и . А ле т а к  і не побачив.

П е р е к о н у в ав  себе, щ о к а ч е н я т а  в и ж и л и  й п о д а л и с я  в ін ш е  м ісц е . 
А  коли  зл ад н ал и  чем одани  й сідали  в м аш и н у , щ об їх ати  на во к зал , то 
Ю рко все не хотів  с ід ати . К азав , щ о л іх т а р и к а  забув, а кол и  л іх т а р и к  
зн ай ш овся  в б атьков ій  к и ш е н і, то к а за в , щ о н о ж и к  десь пропав. Усе 
зво л ікав  із  в ід ’їздом , ж д у ч и , чи  п ояви ться  Т ося. Вона й справді п о яви ­
л а с я . С тала б іл я  своєї хати  й д и ви л ась , я к  вони сідаю ть у  м аш и н у , їй  
д у ж е  к о рт іл о  п ід ій ти , ал е  не н ав аж у в ал ась .

-  П о к л и ч  її, -  с к а зал а  м ати  Ю ркові.
-  А -а, — м ахн ув  той рукою  й одвернувся , скр и ви вш и сь .
-  П о к л и ч , п оп рощ аєш ся.
А л е  він  уж е й рукою  не в зм озі був м ахн ути .
І п оки  їх ав  у м аш и н і, т іл ь к и  про те  й дум ав: він би п о к л и к а в , але  чи 

п ід ійш ла б вона? І, переж иваю чи болісний сором, був певен, щ о, мабуть, 
не п ід ій ш л а  б ...

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

З н ай к о
1. Щ о ви  знаєте про родину пи сьм ен ника Євгена Г уц ала, я к і  його 
твори  ч и тал и  р ан іш е?
2. В изн ачіть  головних героїв твору. Ч и  н ал еж и те  до них д и к а  к а ч к а ?
3 . Я к и м  м о ж н а  н а зв а т и  в ч и н о к  Ю р ка  стосовн о с ім ’ї  д и к о ї к а ч к и ?
4 . Д обре чи  погано в ч и н и л а  Т о ся , в и п у сти вш и  н а волю  к ач ен я т?

Б а га т о зн а й к о
1. Ч и м  н ай б іл ьш е  лю би в зай м ати сь  у д и ти н ств і п и сьм ен н и к?
2. Ч и  др у ж ать  Ю рко й Тося? Ч и  зм іню ю ться їхн і стосунки  упродовж  
твору? Ч ом у?
3. Я к  ви гадаєте , чи  зр о зу м ів  Ю рко, щ о в ін  вч и н и в  ж о р сто ко  з м а ­
л е н ь к и м и  ж и в и м и  ство р ін н ям и ?
4. Я к  п овели ся  х л о п ц і, Ю ркові д р у зі, ко л и  при бігли  з ни м  до р іч ки ?
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В сезн ай ко
$  1. Підготуйте розповідь про життєвий і творчий шлях Євгена Гуцала.

2. Я к  автор  х а р ак тер и зу є  своїх героїв: за  допом огою  сам охаракте- 
і"7 р и с т и к  ч и  за  допом огою  р о зп о в ід ей  ін ш и х  п е р со н аж ів  про  їх н і

в ч и н к и ?  П ід тверд іть  свою  відповіді, ц и татам и .
3. Чи визначена у творі позиція батьків хлопчика щодо його вчинку?
4 . Ч ом у Т о ся  все ж  в и р іш и л а  в р я ту в а ти  п таш ен я т?  Щ о сам е п ід ­
ш товхн уло  її  до цього вч и н ку?  З н ай д іть  у тексті в ідповідн ий  уривок 
і проком ен туй те його.

Е рудит
1. Я к  ви гадаєте , чи лю бив Є вген Г уцало  ш ко л у , ш к іл ьн е  ж и т т я , чи  
розум ів проблеми, я к і хвилю ю ть підл ітків? Н а я к ій  підставі ви зроби­
л и  свій  висновок?
2. Ч и  є, на ваш у д у м ку , в ідм ін н ість  м іж  св ітосп ри й н яттям  м іського  
х л о п ч и к а  Ю рка  і с іл ь с ь к о ї д ів ч и н к и  Т осі? Я к щ о  є , то  у чом у  вона 
в и р аж ає ть ся ?
3. Пряме чи переносне значення має назва твору Євгена Гуцала? 
Поясніть свої міркування.
4. Н ап и ш іть  п ереказ оповідан н я  з творчим  п родовж ен н ям . У ньом у 
ви п ови н н і розп овісти , щ о тр ап и л о ся  з к а ч е н я там и  п ісля  того, я к  
Т ося ви п у сти ла  їх  на волю .

«Такі ми є, як хочем...»
Т ак говорив Євген Г уцало, очевидно, маю чи на увазі те, щ о кож ен  

вчинок треба осмислю вати, перш  н іж  на нього зваж итись. Ц е стосується 
і Ю рка, він мусив би подумати. Тоді не було б розпачливих к р и к ів  дикої 
к а ч к и , Т оси н о ї зн е в а ги , м овч азн ого  б ой коту  о д н о л іт к ів . Р о зу м ін н я  
скоєного прийш ло потім , довелось-таки  ви зн ати , що заради  хвилинно ї 
забавки  він позбиткувався  над  цілою  пташ иною  родиною .

І добре те, щ о це р о зум ін н я  при й ш ло  взагал і. Щ о був і сором , і неба­
ж а н н я  з ізн а в а т и с я  б атьк ам  у своєм у н егід н ом у  в ч и н к у , і ж а л ь  за 
д руж б ою  із  сус ід ською  Тосею . І надал і Ю рко вж е не дозволить собі 
кри вди ти  беззахисну  ж и в у  істоту. Він добре пом іркує, перш  н іж  
зіп сувати  д р у ж н і стосунки  з ким ось, хто  щ иро  си м п ати зує  йому, 
б аж ає йом у добра, хто  здатен  п ідтри м ати  його у  ск р у тн у  х в и л и н у . 
Н ап евн о , в ін  оц ін и в  н ав іть  те , щ о його одн ол ітки  ви яви л и сь  лю дьм и

з характером , -  вони  не стал и  п ід ігр а в а ти  
Ю р ко в і. Н а т о м іс ть  вони  зр о б и л и  ви б ір , 
я к и й  їм  п ід к а зу в а л а  совість  -  п о р яту н о к  
ж и в и х  істот — м и л и х  м а л е н ь к и х  п у х н а с ­
т и х  д іт о к  д и к о ї к а ч к и .

Ц е тв ір  про м ал ен ьку  лю дину, щ о вч и ться  бути дорослою . В читься 
відповідати за  свої вч и н ки , розр ізняти  добро і зло. П исьм енник н авм ис­
не не розп овів  про те , щ о стал о ся  п ісл я  того , я к  Т ося з х л о п ц я м и  н а­
м агал и сь  врятувати  о х л ял и х , нап івпритом них к ач ен ят . Ч и  зм огли , чи  
встигли? К ож ен із вас сам відповість на це запитання. Ц е д уж е важ ли во . 
А дж е від  того, чи  зал и ш и л и сь  к ач ен ята  ж и в и м и , за л еж и ть  те, я к и м

Поміркуйте і дайте від­
повідь: у чому полягав 
моральний вибір кож­
ного з  героїв твору?
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стане Ю рко в м айбутньом у. Ц е його ш анс 
спокутувати  свою провину. С хож е, сам  себе 
він вж е п окарав  у  душ і. Інакш е зовсім  ін ш и м  
був би ф ін ал  о п о в ід ан н я ...

А як ви г а д а єт е , чим 
у с е  могло б закінчи­
тись?'

ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

П ро ставл ен н я  д ітей  до твари н  н ап и сан о  чи м ал о . Ц е твори  Е рнеста 
С етон а-Т ом п сон а, Д ж е р а л ь д а  Д а р р е л л а , В іт а л ія  Б іа н к і ,  Д ж о зеф а  
Р ед ьярд а  Ш и л ін га , Г аври л а  Т роєпольського . У б ільш ості з н и х  розп о­
відається про друж бу  і в заєм орозум ін н я , про в ідповідальн ість  лю дини  
перед слабш ою  істотою .

Ось послухайте: «Одного разу  я  встром ив р у к у  в д упло , і м ої п ал ьц і 
н ам ац ал и  там  теп л и й  м ’я к и й  клубочок . Він тр іп отів  у  р уц і, і спочатку  
м ен і зд а л о с я , щ о це в е л и к и й  ж м у т  п у ш и н о к  кул ьб аб и  з парою  н е зв и ­
ч ай н и х  золотистих  очей.

П ридививш ись п и л ьн іш е, я  зрозум ів , щ о це сп л ю ш ка — ж овторотий  
п у ц ьв ір ін о к , щ е й досі вк ри ти й  пухом . Х ви л и н у  ми р о згл яд ал и  один 
одного, коли  раптом  совен ятко , вочевидь, ображ ен е моїм  б езтактн и м  
см іхом  над  його зовн іш н істю , встром ило м ен і в п ал ец ь  свої к р и х ітн і 
пазурці* О ш елеш ений , я  ви пустив з р у к  г іл к у , за  я к у  тр и м ався , і ми 
разом  з ним  геп н ули сь  на зем лю ».

Н у  то я к ,  вам  ц ік а в о ?  П ро те , щ о  с та л о с я  з с о в е н я тк о м , зм о ж ете  
довідатись, прочитавш и захоплю ю чу к н и гу  Д ж еральд а  Д аррелла «М оя 
с ім ’я  та  ін ш і зв ір і» .

З с !  ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

Ми часто  в ж и в аєм о  зв ер тан н я  «брати наш і м ен ш і» , м аю чи на 
увазі твар и н  і п тах ів . Т ож  спробуйте поставити  себе на м ісце к а ч к и , 
у я к о ї  Ю рко в ід ібрав  к а ч е н я т  і я к а  не зм огла  п ер еш ко д и ти  х л о п ­
ч и н і вч и н и ти  л и х у  Справу. Н а п и ш іть  тв ір -о п о в ід ан н я  в ід  ім ен і ц іє ї 
п таш к и  про те, щ о трап и лося , подивіться на цю  історію  очим а істоти , 
я к у  т а к  скр и в д и л а  лю д и н а.

ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА

З н ай д іть  у тексті еп ізоди , де Ю рко розповідає про свої р и б ал ьськ і 
п ри год и . П о ясн іть , чом у в одном у в и п ад к у  м и м ож ем о  в в аж ати  й о ­
го р о зп о в ід ь  ф а н т а з у в а н н я м , а в ін ш о м у  — в ід вер то ю  б рехн ею . 
Т у т  вам  зн ад о б л яться  зн а н н я  із  зоології. (М айте на у в а з і, п ер ем о ж ­
ц я м и  ск о р іш  за все стан у ть  т і, хто  п олю бляє рибалити!)



Любов Пономаренко

Кого з  жінок-письмен­
ниць ви зн аєте?  Чим 
вразили васїхні твори?

ЛЮБОВ ПОНОМАРЕНКО
(Народилась 1955 року)

«Станьмо на коліна 
перед Всесвітом...»

Ж ін о ч е  слово в л ітер ату р і завж д и  зву ­
ч и ть  особливо щ и ро . З а в ж д и  хви л ю ю ть  
твори , в я к и х  авто р ки  т а к  тон ко  і п о -ж ін о ­
чом у ф іксую ть кож ен  порух лю дської душ і, 
та к  обереж но проникаю ть у внутр іш ній  світ 
своїх героїв. Такою  є проза наш ої сучасниці, 
тал ан о ви то ї п и сьм ен н и ц і Л ю бові П оном а- 
ренко.

Вона з н іж н істю  згад ує  н евел и чк е  село 
Ів а н к ів ц і на Ч е р н іг ів щ и н і, бо це ї ї  б атьк ів-
щ и н а , бо сам е там , у д и т я ч і р о к и , вперш е 
п р о яви в ся  ї ї  тал а н т . Тоді д ів ч и н к а  п и сала 
в ірш і, проте захоп лен н я поезією  в доросло­
м у в іц і п оступилося  захоп л ен н ю  прозою . 
Ж и т тя  ц ієї ж ін к и  не стояло на м ісц і — п ісл я  
зак ін ч ен н я  педагогічного інституту  д еяк и й  
час вона в ч и тел ю в ал а  в р ід н и х  м іс ц я х . 
В ипробовувала себе і в ж у р н а л іс т и ц і, п р а ­
ц ю вала в р е д ак ц ії рай он н о ї га зети . Згодом  
п и сьм ен н и ц я  п оки д ає  свою  м ал у  б а ть к ів ­

щ и н у  і від 1987 р о к у  м еш к ає  на П о л тав щ и н і, н и н і -  у м істеч ку  
Г реб ін ка.

За  свої книги  повістей та оповідань Любов П он ом арен ко  здобула 
прем ію  «Б лагов іст»  (1998) та премію  ім ені Олеся Гончара (2000). Її 
твори  приваблю ю ть я к  д оросли х , та к  і м ал ен ьки х  читач ів , бо вони 
сповнені щ ирістю , відвертістю , яким ось ж и ттєдай н и м  теплом .

І зовсім  не в іриться, що письм енниця м ож е писати лиш е під час 
вих ідних  та  відпусток. Р еш та часу, за  ї ї  власним  з ізн ан н ям , іде на бо­
ротьбу за ви ж и ван н я . Але л ітературу  Лю бов П оном аренко вваж ає не 
просто своїм захопленням , а справж нім  порятунком , В ічним М істом, 
де вона знаходить прихисток д л я  душ і.

Н е з ір вут ься  сло ва ,
гарт ован і, я к  криця , 

ІУ  РУЦІ перо не зм ін и т ься  
на  спис.

Но м и  л и ш е  ж ін ки . У  нас  
душ а к р и н и ц я , 

З  я к о ї ви  п ’єт е: зм а га й с я  
і кр іпись!  

Олена Теліга

ГЕР ПЕРЕМОЖЕНИЙ
П олонені н ім ці зводили цей квартал  з лю бов’ю і розпачем. С початку 

вони тіл ьк и  б оялися , брутальна л ай к а  зависала на вустах, коли  охоро­
нець ч іп л я в с я  п оглядом  і б ай д уж е  п оги ркував : «Ш нель, бидлота, 
ш нель!». Вони не лю били цей народ, не лю били будинки , я к і  м али  тут
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п о стави ти , ал е  т іл ь к и -н о  зв ів с я  
ф ундам ен т, я к  щ ось тр ап и л о ся  з 
кож ною  цеглиною : ц егл и н и  л а г ід ­
но л я г а л и  в р у к и , не о б р и вал и  
м ’я зи  і не д р я п а л и  ш к ір у , немовби 
розм о вл ял и  з полоненим и  про те, 
щ о ц ей  будинок м іг  би бути їх н ім , 
стояти  на о ко л и ц і Л ей п ц іга .

Коли протала зем ля, Ф рідріх ско­
пав м ал е н ьк у  гр яд о ч к у , обгородив 
ї ї  к а м ін н я м  і п ос іяв  н аг ід к и . Д е 
він  у зя в  те н ас ін н я , невідом о, але  
м и , д іти , добре п а м ’ятаєм о , я к  він  
к л ав  м іж  груд очк ам и  зер н и н и , я к  
п отім  п р и то п ту в ав  їх  і, п о вер н у в­
ш и сь до н ас , у см іх ався : «Г ут... к ін д е р ... гут» . А  коли  н ім ц ів  повели  в 
б а р а к , м и  р о зво ю вал и  ту  зе м л и ц ю , р о зк и д а л и  к а м ін н я , зр о б и л и  з 
п ал и ч о к  хрест, з в ’я за л и  його травою  і постави ли  на гр яд ц і. У ранц і, 
к о л и  їх  ви вели  н а  роботу, м и  щ е сп а л и , ал е  н а в іть  к р ізь  сон я  ч у л а , я к  
скр его т іл и  в розч и н і л о п ати , я к  сту к а л и  д у ж к а м и  відра, я к  надсадно 
б у х и к ав  Ф р ід р іх  і ги р к а в  охоронець.

М істо давно не сердилося на н ім ц ів , вдови ж а л іл и  їх  і ро зд и вл ял и ся  
к а р тк и  їх н іх  д р у ж и н  та  д ітей , часом  п ри н оси л и  щ ось із  од ягу  -  стари й  
п ід ж а к  або к а р ту з , та  щ е варену  к артоп л ю , на щ о ті всм іх ал и ся , д я к у ­
вал и , н ази ваю ч и  вдів «ф рау».

У Ф р ід р іх а  те ж  була ф о то к ар тк а  двох д ів ч ато к  у б ілих  су к е н к а х  і 
б іл и х  ч ер е в и ч к а х , в ін  не раз  нам  т и к а в  ту  д и во в и ж у , чи  заб увш и , щ о 
м и в ж е  б ач и л и , а  чи  хотів  п о х и зу в ати ся , я к і  в нього ч епурн і д іти . І ми 
у  в ід п о в ід ь  ц іл у  весну  і ц іл е  л іто  то п т а л и  й р о зк и д а л и  його гр я д к у , 
його м ален ьку  д ер ж авку  в наш ом у злиденном у м істі. Він до того бридко 
к а ш л я в , до того був худ и й , гнилозубий і брудний, щ о ми не м огли  його 
не д р а ж н и ти . М и лю би ли  ц іл я т и  в нього гр у д к ам и , л ю б и ли , коли  він  
сад ж ав  нас на к о л ін а  та  сп івав  своїх  д у рн и х  н ім ец ьк и х  п ісеньок .

П ід  ос ін ь  н ім ец ь у ж е  не сади в  гр я д к у , ходив хи таю чи сь , і х а р к а в  
к р о в ’ю. О хоронець, зам ість  « ш н ел яти » , простягав  йом у ц и га р к у  і д о з­
вол яв  л е ж а т и  під  стіною .

Ф р ід р іх  робив т іл ь к и  п р и к р аси  з і ш м ато ч к ів  ц егл и  -  сон ц я і к в іт и , 
в ін  ч іп л я в  їх  понад в ік н а м и  другого  поверху , т а к  щ о сам отн і ж ін к и  
подовгу сто ял и , р о зд и в л ял и ся  і н ав іть  сп л ак у в а л и .

Одного р а н к у  його зн а й ш л и  під стіною  б ар ака , де в ін  стояв  спиною  
до лю дей , п он ури вш и  голову.

-  Б и д л о та , тобі щ о -  н ем ає н у ж н и к а ?  -  ги р к н у в  охоронець і тут  ж е  
о с ік ся : від  ш и ї до короб ки  с ір іл а  м о ту зка .

К оли  зн я л и  його і в зял и  н а  р у к и , то зд и ву в ал и ся , щ о нем ає в ньом у 
т іл а . Й ого п оховали  за  м істом , уки н у в ш и  в я м у  і н ав іть  не н аси п авш и  
горба.

О сінь ви д ал ася  теплою , в к ін ц і ли стоп ад а  м и  перей ш ли  в новий  
д ім . Я к о сь  посеред груд н я я  си д іл а  на в ік н і і раптом  побачила к в іт к у .

О. Л опухов. Рік 1945-й...
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П рол ітав  п ерш и й  с н іж о к , а  вона ц в іл а  собі під в ікн ом . Б у л а  вели ка  й 
ко ш л ата , не к в іт к а , а  п івсо н ях а . Я  о д ягл ася , ви скоч и ла  на п одвір’я , 
п ростягл а  р у ку , щоб з ір в а ти , і в ідсіпнула. П оруч з нагідкою  стояв 
зроблений  з п ал и чок  і з в ’я за н и й  нам и  х р ест ...

М инуло п івстол іття . З а  цей  час у будинку  не тр існ ул а  ж од н а  стін а , 
не струхл а  і не всохла п ідлога . Я кось  син  ви р іш и в  повісити  на стін і 
п оли чку . С тіна не п ідд авалася  дрилю , а потім  дри л ь  ш урхнув у я к и й с ь  
отвір . К оли  вибили  ц егл и н у , в и й н ял и  з отвору р укави ц ю . В р у кави ц і 
л е ж а л а  ф отокартка  двох д івч ато к  у  б іли х  су к ен к ах . Д р и л ь  пош кодив 
їм  ч ер ев и ч ки , але д ів ч а тк а  д и ви л и ся  на нас, мов ж и в і, і зап и ту вал и :

-  Ви не зн аєте , де наш  тато ? ..

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

З н ай к о
1. Н азв іть  усіх  геро їв  п рочи тан о ї вами новели .
2. П р и гад ай те , я к  стави л и ся  до полоненого Ф рід р іх а  дорослі й д іти .
3. К ого з р ід н и х  ввесь час згаду вав  Ф рід р іх ?

Б а га т о зн а й к о
1. П е р е к а ж іт ь  власн и м и  словам и  зм іст  новели .
2. П о ясн іть , чом у д іти  зб и тк у в ал и ся  над п ерем ож ен и м  н ім ц ем .
3. С х ар актер и зу й те  образ Ф р ід р іх а . П роілю струй те свою  відповідь 
ц и татам и .

Всезнайко
1. С к лад іть  ц и татн и й  план  новели .
2. У з а га л ь н іт ь  сво ї в р а ж е н н я  від  п р о ч и тан о го  і д ай те  в ід п о в ід ь : 
я к и м и  б ули  в за єм и н и  п о л о н ен и х  н ім ц ів  із  у к р а їн с ь к и м  н а с е л е н ­
н я м ?
3. В и зн ач іть  головну тем у  та  ідею  новели.

Е рудит
1. Д овед іть , п оси лаю чи сь  на текст  твору , щ о Ф р ід р іх  був т а к  сам о 
ж ертвою  в ій н и , я к  і д ів ч и н к а , від ім ені я к о ї ведеться оповідь.
2. П р о ан ал ізу й те  п о ч у ття  вж е дорослої героїн і н овели , ко л и  вона 
побачи ла через ст іл ь к и  р о к ів  зн ай ом у  ф о то к ар тк у  із  зоб р аж ен н ям  
дон ьок Ф р ід р іх а .
3. В и зн ач іть  осн овн і к о м п о зи ц ій н і ел ем ен ти  н о вел и  «Гер п ер ем о ­
ж ен и й » .

«Минуло років та років...»
Д авн о  в ід гр и м іл а  н а й с т р а ш н іш а  в ій н а  X X  с то л іт т я . Все м енш е 

за л и ш аєтьс я  ї ї  очевидц ів  -  сивих  ветеран ів , я к і  щ е пригадую ть роки , 
к о л и  зд авал ося , щ о розпечене від гарячого  за л іза  небо зл и л о ся  з баг­
ряною  від кров і зем л ею ...

У кра їн а  щ е й досі не п ід р ах у в ал а  остаточно усіх  своїх  втрат у том у 
безглуздом у бойовищ і. А  вж е п ізн іш е  народилось щ е одне п о н яття  -
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♦ д іти  війни» — та к е  неприродне й ж ахл и ве!
І Іе вони с п ізн ал и  всі труднощ і ж и т т я  в н ім е ­
ц ьк ій  о к у п а ц ії, це вони м ісяц ям и  хо вал и ся  
у товарн и х  п о їздах , пробираю чись у ти л , ставал и  «синам и п о л к ів » , ге- 
р о ям и -п ар ти зан ам и , полоненим и  ф аш и стськ и х  к о н ц таб о р ів ...

Саме від ім ені тако ї «дитини війни» ведеться розповідь у новелі «Гер 
перем ож ений  ». Д ів ч и н к а  та  ї ї  друзі ж орстоко  п оводилися з полоненим  
н ім цем  Ф рідр іхом  т іл ь к и  том у, щ о заб агато  горя п ринесли  о к у п ан ти  в 
їхнє д и тяч е  ж и т т я , на їхн ю  р ідну  зем лю . Вони щ е не р о зу м іл и , щ о й 
д л я  хворого солдата ц я  в ій н а  стал а  трагед ією : в ін  втрати в  д о м івку  й 
с ім ’ю, про я к у  н агад у в ал а  л и ш е  невел и чка  ф отограф ія  н ай р ід н іш и х  у 
світі лю дей -  двох м ал ен ьк и х  донечок.

Р азом  з та к и м и  ж  п олоненим и , я к  в ін , Ф р ід р іх  будував б удинок , де 
згодом  м али  осели ти ся  у к р а їн сь к і с ім ’ї , у том у ч и сл і й родина н аш о ї 
героїні. С початку в аж к о  було, а  потім к о ж н а  ц е гл и н к а  ніби гр іла  р у к и , 
в ст ін и  в к л а д а л а с я  ц іл а  д у ш а . П роте  не в и т р и м а в  н ім е ц ь  б е зн ад ії, 
хвороби , н а к л а в  на себе руки . А , м ож е, останньою  крап л ею , щ о ш товх ­
нула його на ц ей  к р о к , б ула н е д и т я ч а  ж о р с т о к іс т ь  д ітей : ви то л о ч ен і 
п о с а д ж ен і ним  н а г ід к и , х р е с т и к  із  п а л и ч о к , п е р е в ’я з а н и х  тр ав о ю , 
д о ш к у л ьн і гр у д к и , щ о в ц іл я л и  в н ього ...

І ли ш е коли д івчи н ка  подоросліш ала, вона 
зб агн ула  всю н есп раведли в ість  стан ови щ а.
Ц е в ій н а  зн ед оли л а , позбавила щ астя  і ж и т ­
т я  Ф р ід р іх а , я к и й  був зви ч ай н и м  солдатом , 
щ о за  ч и їм с ь  зл о ч и н н и м  н а к а зо м  у з я в  до р у к  зброю  і п р и й ш о в  на 
ч у ж у  зем лю  я к  ворог, я к  загар б н и к , А  в д у ш і у нього л у н а л и  н ім ец ьк і 
п ісен ьк и , ж и л а  лю бов до к в іт ів , до краси  й гарм он ії, про щ о свідчив 
зб у д о ван и й  т а к  д о л ад н о  б у д и н о к . А  щ е г н іт и л а  п о с т ій н а  ту га  за  р ід ­
н и м и , за  дом івкою , за  в іл ьн и м  ж и т т я м , кол и  не с іче , я к  б ат іг  сп и н у , 
д о ш ку л ьн е  слово о х о р о н ц я-н агл яд ач а .

Т а к , в ін  п рийш ов я к  ворог, але  тепер , п ерем ож ен и й , набрав подоби 
зви ч ай н о ї л ю д и н и , я к у  вж е н ем ож ли во  було н ен а в и д іти ...

Чи поділяєте ви почут­
тя д ітей , їх  ставлення  
д о  Ф рідріха?

Що ви зн аєте про долі 
дітей  у воєнні роки?

ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

Б агато  к р а їн  стало  св ід кам и  ф аш и стсько ї а гр ес ії. А ле ж одн а з ни х  
не втрати л а  ст іл ькох  гром адян , не просл ави л ася  ст іл ько м а  героям и , не 
п ер еб у в ал а  р о к а м и  в н е л ю д с ьк и х  у м овах  о к у п а ц ії, я к  У к р а їн а . П о ­
страж д али  також  Білорусь, Росія , П ольщ а, Б о л гар ія ... У літературі к о ж ­
ного з ц и х  народів  м ож на зн ай ти  п р екр асн і твори  про те , я к  м уж н ьо  і 
гідно поводились д іти , перебуваю чи поряд з ворогом щ одня, щ огодини, 
н ам агаю ч и сь  хоч на м ить  н аб ли зи ти  ж а д ан у  м и ть  перем оги .

Серед к р а щ и х  твор ів  рос ій сько ї л ітер ату р и  остан н іх  рок ів  — ром ан 
відом ої п р аво зах и сн и ц і, пи сьм ен н и ц і Іри н и  Р а ту ш и н ськ о ї «Н ащ ад ки  
м інного п оля» . Саме в ньом у вона розповіла про ти х , чиє дитинство п ри ­
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пало на роки воєнного лихол іття . Д ія  ром ану відбувається в укра їн сь­
ком у місті Одесі, щ о відоме героїчною історією  своєї оборони. Б рутальн і 
й ж орстокі окупанти не гребували вою вати навіть із д ітьм и , у їхн іх  очах 
ф аш исти  могли прочитати  л и ш  одне -  ненависть, я к а  їх  зм уси ла  так  
рано стати дорослими. Я к  і героїню новели Любові П оном аренко. П ро­
читайте уривок з ром ану Ірини  Ратуш инської і пом іркуйте над ним: 

«Він повернувся б л и ж че до р ан ку , коли  вж е гуркотіло  з боку П ере­
сипу, і нічого не розповідав. У пав на ковдру м овчки , обличчям  донизу. 
М уся кинулась до нього з докорам и  та  голосінням и , а він я к  н іби й не 
чув. Вона вхопила його за  плечі, повернула до свічки . П одивилась йому 
в обличчя, і нічого більш е не каж учи , вклала і вкрила другою половиною 
ковдри . В ін ніби й заснув, але скоро затрем тів  і закр и ч ав . Господи, 
зн ову ... А  вона вж е ц іли й  р ік  д ум ала , щ о зак ін ч и л и сь  його напади , що 
це була в ікова  недуга.

А просто М ихайлик не знав, щ о коли стріляєш  німцеві в спину, то він 
не одразу падає мертвим, я к  у к інокартинах про іспанських антиф аш ис­
тів. Щ о він  іщ е щ ось вигукує тоненьким  голоском, а потім , скарлю чив­
ш ись, в ’ється і в ’ється , страш но вигинаю чи голову, і ш кребе рукам и  по 
битій цеглі. І що потому все чуж е: і руки , і все. А  всередині я к  металевий 
метроном1 з музичної ш коли , холодно клацає: вбив. У бив. Убив. Б ез до­
кору і без схвальності, але повсякчас. І н ія к  той метроном не зупинити».

Поміркуйте, чи можна порівняти почуття героїні оповідання Любові 
Пономаренко і Михайлика з  роману Ірини Ратушинської. Проаналі­
зуйте причини вчинків цих героїв.

ф  ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ СЛОВНИК

Н о в е л а  (з латинсько ї — «новина») -  невеликий  за  обсягом прозовий 
тв ір  про н езвичайну  подію  з ж и т тя  головного героя з несподіваним  
ф іналом . Д л я  ж ан р у  новели властиві: л ако н ізм  (стислість  в и к л ад у ), 
н а п р у ж е н іс т ь  сю ж ету , я с к р а в і х у д о ж н і д е та л і. У н овел і здебільш о­
го м ін ім ал ьн а  к іл ь к іс т ь  персонаж ів , однолін ійний  (нерозгалуж ений) 
сю ж ет, увага автора звернена на внутріш ній  стан героїв, їх н і п ереж и ­
ван н я , настрої.

Визначте ознаки новели у прочитаному вами творі. Зверніть увагу на 
художні деталі. Які вони?
Порівняйте жанрові ознаки новели з  жанровими ознаками будь-якого 
прочитаного вами оповідання (невеликий за  розміром художній твір 
про одну чи декілька подій у житті героя; характер героя подається  
у сф орм ованом у вигляді, нечисленні, стислі описи, часто оповідь  
ведеться від особи  оповідача). Віднайдіть спільне й відмінне.

1 М е т р о н о м  -  конусоподібний прилад годинникового типу, яки й  використо­
вується при навчанні грі на музичних інструментах (відбиває такт  згідно з темпом 
музичного твору). ..
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ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

Д а в а й т е  п е р е в ір и м о : х т о  з  в ас  н а й б іл ь ш е  з н а є  п р о  у ч а с т ь  н а ш о ї 
к р а їн и  в Д р у г ій  с в іт о в ій  в ій н і .  П о  в с ій  У к р а їн і  с т о я т ь  м о н у м е н т и  й 
п а м ’я т н и к и  з а г и б л и м  г е р о я м -о б о р о н ц я м . Т о ж  п р о в е д іт ь  п о ш у к о в у  
р о б о ту , п о ц ік а в т е с ь  у  с т а р ш и х  м е ш к а н ц ів  с в о го  р е г іо н у  п р о  т и х ,  
х т о  к о л и с ь  ж и в  у  в а ш о м у  с е л і ч и  м іс т і  і в ід д а в  ж и т т я  з а д л я  в а ш о г о  
м и р н о г о  й  щ а с л и в о г о  д и т и н с т в а . П ід г о т у й т е  р о з п о в ід ь  п р о  ц е . А  п із ­
н іш е ,  д о  С в я т а  п е р е м о г и ,  р а з о м  з  у ч и т е л е м  с т в о р іт ь  л іт е р а т у р н о -  
д о к у м е н т а л ь н у  к о м п о з и ц ію  і в л а ш т у й т е  с в я т к о в и й  в е ч ір  а б о  у р о ­
ч и с т у  з у с т р іч ,  н а  я к у  з а п р о с іт ь  в е т е р а н ів  т а  у ч а с н и к ів  в ій н и  й т и х ,  
х т о  п а м ’я т а є  с в о є  в о є н н е  д и т и н с т в о .

І ї а  ц ь о м у  з а х о д і  д о р е ч н о  б у д е  в и к о р и с т а т и  у р и в к и  з п р о ч и т а н и х  
в а м и  т в о р ів  Про в ій н у , д іт е й  н а  в ій н і .  К о ж е н  м о ж е  в и в ч и т и  у р и в о к  
з  т о го  т в о р у , я к и й  й о м у  н а й б іл ь ш е  с п о д о б а в с я , а  всі п р и с у т н і в и з н а ­
ч а т ь  н а й к р а щ и х  д е к л а м а т о р ів , я к і  б р а т и м у т ь  у ч а с т ь  у  ц ь о м у  д ій с т в і.

П е р е в ір м о  в а ш і з н а н н я  т е к с т у  о п о в ід а н н я  «Г ер  п е р е м о ж е н и й » . 
У п о д а н и х  н и ж ч е  р е ч е н н я х  в ід н а й д іт ь  с л о в а , щ о  б у л и  в и к о р и с т а н і  
Л ю б о в ’ю  П о н о м а р е н к о  в н о в е л і. П е р е м о ж ц е м  б у д е  т о й , х т о  з н а й д е  
н а й б іл ь ш у  їх  к іл ь к іс т ь  з а  п ’я т ь  х в и л и н ,

1. Б у в  у ж е  м а й ж е  п о л у д е н ь , к о л и  м и  п о в е р н у л и с я  д о  м іс т а  й 
р о з ій ш л и с я  п о  с в о їх  д о м ів к а х . 2 . М и н у л о  б іл ь ш е  п ів с т о л іт т я  в ід то д і, 
я к  я  з а к ін ч и л а  ш к о л у . 3 . Н а ш і ж ін к и  н е  р о з у м іл и  д и в н о г о  с л о в а  
« ф р а у » , з  я к и м  д о  н и х  ін о д і з в е р т а л и с я  н ім ц і. 4 .  В ін , б ід о л а ш н и й , 
в и п р а в д о в у в а в с я  і в и з н а в а в , щ о  б у в  у  в сь о м у  в и н н и й . 5 . К о л и  к о п а ­
ю ть  к а р т о п л ю  — с т е л е т ь с я  д и м  н а д  з е м л е ю . 6 . М ій  с у с ід а  п о  п а р т і  щ о ­
о с е н і з а с т у д ж у є т ь с я  і т о д і д о в го  й  н а д с а д н о  б у х и к а є . 7 . В ч о р а  в д о м а  
у  н и х  с п е к л и  т а к и й  п и р іг . 8 . Д и т я ч и х  п іс е н ь о к , я к і  м и  в и в ч и л и  н а  
у р о к а х  с п ів ів , в и с т а ч и л о  б н а  ц іл у  п р о гр а м у  д л я  х о р у . 9 . У су с ід н ь о м у  
б у д и н к у  м е ш к а ю т ь  д в і ж ін к и -в д о в и , я к и м  м и  р а д о  д о п о м а г а є м о  п о  
г о с п о д а р с т в у .  1 0 . У л ю б л е н и м и  к в і т а м и  м о є ї  м о л о д ш о ї  с е с т р и  є 
ж о в т о г а р я ч і  н а г ід к и . 1 1 . Л іт о  п р и й ш л о  с п е к о т н е , с о н ц е  п е к л о  н е м и ­
л о с е р д н о , б аб у с я  н е  з м о г л а  п о р я т у в а т и  н а в іт ь  н е ч и с л е н н і г р я д к и  н а  
н а ш о м у  м а л е н ь к о м у  го р о д і. 12 . 5К аба б у л а  я к а с ь  о со б л и в о  б р и д к а , 
м о к р а  й х о л о д н а . 1 3 . М а л и м  я  л ю б и в  с ід а т и  д ід у с е в і н а  к о л ін а  і с л у ­
х а т и , я к  у  й о го  м о г у т н іх  г р у д я х  с т у к о т и т ь  с е р ц е . 1 4 . Я  з а в ж д и  беру  
і з  собою  в д о р о гу  ф о т о к а р т к у  із  з о б р а ж е н н я м  м а м и  й  т а т а .

<г

ЛІТЕРАТУРНА П ’ЯТИХВИЛИНКА
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ТЕСТУВАННЯ ДО РОЗДІЛУ 
«ТИ ЗНАЄШ, ЩО ТИ -  ЛЮДИНА»

1. О л екса  С торож ен ко  м а в  хи ст  до:
А) р о зк р и ття  за п л у та н и х  к а р н и х  справ; В) к у л ін ар ії;
Б ) м у зи к и ; Г) акто р ства .
2. З а  ж ан р о м  тв ір  «Скарб» — це:
А) п о в іс т ь ;  В ) н о в е л а ;
Б) гум ореска; Г) оп овід ан н я.
3. С еред геро їв  цього  твору  нем ає:
А) н ай м и та ; В) бабусі;
Б) н ай м и ч к и ; Г) парубка-сусіда .
4. П ід  скарб ом  а в то р  розум ів:
А) образ щ астя ; В) грош і;
Б) д уш у  лю дини ; Г) м айно  родини .
5. Б о гд ан  Л еп к и й  н арод и вся :
А) на К и ївщ и н і; В) у З а х ід н ій  У кр а їн і;
Б) н а  П од ілл і; Г) у П о л ьщ і.
6. Б огд ан  Л еп к и й  був проф есором :
А) К и ївського  ун іверси тету ; В) Я геллон еького  (К рак івського )

у н ів е р с и т е т у ;
Б) В арш авського  ун іверси тету ; Г) М осковського  ун іверситету .
7. Ч и  м о ж н а  в в а ж а т и , щ о у тво р і «Ц віт щ астя»  є ел ем ен ти  автобіо- 
граф ізм у :
А ) т а к ; Б) ні?
8 . П р о д о вж іть  р о зп о ч ат і речен н я :
A) Х л о п ч и к  ви р іш и в  ш у к ати  ц в іт  щ а с тя , том у щ о ...
Б ) М ати розп овіла  си н ові про ...
B) С тавш и дорослим , герой  оп овід ан н я зрозум ів , щ о ...
Г) Х л о п ч и ку  в в и ж ал о ся , щ о ...
9. Г оловним  героєм  к а зк и  «М иш ка» є:
А ) розум н а м и ш к а ; В) б агати й  господар;
Б ) б агата  господиня; Г) б ідна ж ін к а .
10. З а к ін ч іт ь  р о зп о ч ат і р еч ен н я :
A ) Т рагізм  си ту а ц ії в к азц і «М иш ка» п о л ягає  в том у , щ о ...
Б ) К ом ізм  с и ту ац ії в к а зц і «М иш ка» п о л ягає  в том у, щ о ...
B) У к а зц і «М иш ка» багато  правдивого , бо ...
Г) М иш ка в к азц і б ільш е заслуговує на сим патію , а н іж  лю ди, бо ...
11. В и зн ач іть  м о р ал ь  к а зк и  «М иш ка» . П р и га д а й те  і за п и ш іт ь  н азви  
тв о р ів  із  под ібною  м о р ал л ю .
12. Л ін а  К остенко  н ар о д и лась ;
А ) 1960 року; В) 1930 року;
Б) 1891 року ; Г) 1911 року .
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13. «Ч айка на Одрі» і «Крила» є:
А) сам остійним  диптихом ; В) поезіям и  з одн ієї зб ірки ;
Б) д и п ти хом  -  частиною  поеми; Г) назвам и  сам остійних  поем.
14. Провідною ідеєю диптиху є:
А) «окриленість» лю дини; В) історія благородного п таха;
Б) зах и ст  природи; Г) свят ість  м атеринсько ї лю бові.
15. Визначіть і письмово розш ифруйте символи, використані авторкою  
у диптиху. Поміркуйте, чи зустрічались ви з такими символами в інш их 
творах. Запиш іть, у яких  саме.
16. Н апиш іть розповідь про реальну людину, яку ви вваж аєте по- 
справжньому «окриленою». Аргументуйте свій вибір і своє переконан­
ня у здатності високого духовного злету ц іє ї людини.
17. «П ланетник» за жанром:
А) при годн и ц ька повість; В) ф антастична повість;
Б) п ов ість-казка ; Г) повість-притча.
18. Історія про П ланетника — це:
A) д авн я  легенда, прочитана автором  у стар ій  к н и зі;
Б) розповідь ж ін к и , у я к о ї кварти рував  оповідач;
B) істор ія  з газети;
Г) к а зк а , р о зк азан а  бабусею автора.
19. П родовжіть розпочаті речення:
A) К азкове  в повісті «П ланетник»  -  це ...
Б) Р еальн е в повісті «П ланетник» — це ...
B) С им волічне зн ачен н я  нарц и са  полягає в том у, щ о ...
Г) С тавлення лю дей  до П л ан етн и к а  ви зн ач алося  ти м , я к  ...
20. Кому з персонаж ів повісті належ ать слова: «Може, ти скаж еш , що 
любиш і людей! їх н і діти обзиваю ть тебе, кидаю ть на тебе кам інцям и, 
а ти їх  лю биш ? — І він см іється ще хрипкіш е»:
А) м атері П л ан етн и ка ; В) авторові;
Б) д ідові К апуш у; Г) сусідові П л ан етн и ка?
21. Зак інч іть  розпочаті речення:
A) Добро, на д ум ку  П л ан етн и ка , -  це ...
Б) Зл о , на дум ку  П л ан етн и к а , -  це ...
B) Л ю ди д али  хлопцеві п р ізви сько  П л ан етн и к  том у, щ о ...
Г) Н а мою дум ку , д ідо К апуш  — це ...
22. Євген Гуцало народився:
А) у сел ян ськ ій  родині; В) у родині військового;
Б) У родині вчител ів ; Г) у родині роб ітників .
23. Кого з героїв немає в оповіданні «Сім’я дикої качки»:
А ) Ю рка; В) Тосі;
Б) м атері Ю рка; Г) бабусі Тосі?
24. Оберіть правильне твердж ення:
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A) Тося ви яви л ась  доброю, щ ирою  і справді лю дяною  д івчинкою , на 
відм іну від Ю рка;
Б) Ю рко хотів зробити добру справу і д оклав  до цього всіх зусиль, але 
в нього нічого не вийш ло;
B) батьки Ю рка не звертали уваги на те, що відбувається з їхн ім  сином; 
Г) істор ія  з качен ятам и  зак ін ч и л ась  добре, і д іти  скоро забули про цю 
л ітню  пригоду.
25. З а к ін ч іть  розп оч ате  речення:
A) Н а п ри клад і твору Лю бові П оном аренко «Гер перем ож ений» ми 
м ож емо побачити , щ о ж ан ров і ознаки  новели та к і: ...
Б) Д оросла героїня твору зрозум іла , щ о ...
B) П олонений н ім ець ви к л и к ає  у мене почуття ...
Г) Д іти  сприйм али  війну ін ак ш е, н іж  дорослі, том у, що ...
26. Н ап и ш іть  тв ір -м ін іа тю р у  н а  тем у: «С тавл ен н я  д ітей  в ій н и  до 
Ф рідр іха  — перем ож еного ворога» .



с л о в а м и  — усе те , ч и м  м и  п и ш а є м о с ь , щ о 
єд н а є  н ас  з і св іто во ю  сп іл ь н о то ю , з а  ц и м и  
словам и  — н аш е м и н у л е  й  м ай бутнє. Н а ш і т а ­
л ан о в и т і з е м л я к и  усл ав и л и  У к р а їн у , а  н и н і — 
ваш а  черга! Т о ж  здобувай те  зн а н н я , п р агн іть  
п о м н о ж и ти  здо б у тки  В ітч и зн и , щ об н аш і н а ­
щ ад к и  т е ж  м огли  пром овити з  гідністю : «Ми — 
у країн ц і!»  І зн ай те :

М и  є. Б у л и . І  будем  м и !
Й  В іт ч и з н а  н а ш а  з  н а м и /

Іван  Б агрян и й



ВАСИЛЬ СИМОНЕНКО
(1935-1963)

«Щось у мене було від діда 
Шевченка і від прадіда Сковоро­

ди»

В аси ля С им оненка на одному з л іт е р а ­
турн и х  вечорів попросили розповісти  про 
себе. «Я -  у кр а їн ец ь . Оце і вся м оя авто ­
б іограф ія»  — т а к  просто відповів поет. Він 
був гордістю  свого п око л ін н я , сучасники  
йм енували  його «витязем » і «лицарем » -  
почесніш ого зван н я  не м ож е здобути П оет і 
Л ю д и н а ...

Ц е дуж е важ ко  -  ж и ти  у вічному неспокої 
душ і. К оли поетичне слово повниться не 
прим арною  втіхою  від ж и т тя , а туж ав іє  від 
пролитого поту і крові предків , коли  напува­
ється воно важ кою  розпукою  тисяч  невідо­
мих українських мадонн, відданих на поталу 
ж орстоком у  ворогові, коли  в том у слові 
с т іл ьк и  гір ко ти , с к іл ь к и  в сльозі голодної 
україн сько ї дитини , щ о пом ирала поряд із 
хл ібною  нивою . В асиль С им оненко у зя в  до 
серця увесь б іль  зем лі своєї і перелив те все у 
поезію , таку  пронизливу, що не зали ш ала  

байдуж им  ж одного читача, я к и й  відтепер з н етерп ін н ям  ч ек ав  к о ж ­
ну зб іроч ку  п оета, бо н авч и вся  розум іти  «тиш у і грім» його в ірш ів , 
«земне т я ж ін н я »  його єства , хто  згоден був разом  з автором  ш укати

«берег чекань».
М ож ливо, том у так  рано, у в іц і 28 років , 

об ірвалося ж и т т я  В асиля  С им оненка, бо 
надто важ к и й  тягар  узяв  він на свої плечі, бо 
непростою виявилася  дорога, якою  колись 

уж е пройш ли Сковорода і Ш евченко...
Він добре розумів, що радян ська влада не подарує йому ан і пош ук 

таєм них поховань ж ертв  сталінського терору в л ісах  п ід  К иєвом , ан і 
уч асть  у клуб і творчо ї м олоді, я к а  усі н ад ії п о кл ад ал а  на н ац іо н ал ь­
не в ід род ж ен н я  У к р а їн и , ан і, власне, його п атр іоти ч н е  слово, що 
зап алю вал о  в д уш ах  лю дей  вогонь, т а к и й  страш ний  для т іє ї влади.

Василь Симоненко

А щ о ви пам ’ятаєте  
про життя і долю цього 
поета, його творчість із 
вивченого у п оп ер ед­
ніх класах?

С к іль к и  б не судилося
страждати, 

Все одно благословлю
завж ди

День, коли мене родила
мати

Д л я  ж ит т я, д л я  щастя., 
для біди... 

Василь Симоненко

Як ви гадаєте, чи міг 
Василь Симоненко вва­
жати с е б е  послідовни­
ком Григорія Сковоро­
ди і Тараса Шевченка?
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Поет ніби передбачив свою долю :
Не докорю нікому і ніколи.
Хіба на себе іноді позлюсь,
Що в двадцять літ в моєму серці втома,
Що в тридцять смерті в очі подивлюсь.

А ле В аси л я  С им оненка не л я к а л а  й м о в ір н ість  п ер есл ід у в ан ь  та 
смерті; він не м іг  зрад и ти  своїм  перекон ан н ям , не м іг  перекреслити  
все те , щ о вч и вся  ц ін у в ати  в д и ти н ств і щ е за в д я к и  п ерш и м  своїм

н авч и тел ям  — дідові Ф едору і м ам і. 

ДІЗНАЙТЕСЬ БІЛЬШЕ ПРО ПИСЬМЕННИКА

А  чи знаєте ви, як и м  залиш ився в пам ’ят і м атері м алий Василько? 
Ось я к  вона згадувала про нього: «Десят ирічку за к інч и в  із золотою м е­
даллю . А  вчит ися  йому було ой нелегко! П 'ят ь  клас ів  він  за к інч и в  у  
Б іївцях , а реш т у -  в  сусідніх селах. А  це 9  кілом ет рів ли ш е  в один кінець. 
П овоєнні зим и були лю т і й сніжні. А  пальт о у  Басі -  пошарпане, чоботи -  
діряві. Т іл ь к и  н ік о л и , ні р а зу  не за п ізн и в с я  в ін  на  урок. Б у л о  п и т а ю  
його: “Важ ко тобі, В асю  А  в ін  весело відказує: “Т а  чого т ам  важко? 
Д оки  дійду до ш коли, то всі уроки повторю, а я к  назад вертаюся, то всі 
пісні переспіваю ”». «М адонно мого часу!» — так  звертався поет до матері. 
А  дідові все ж и ття  був вдячний за мудрий заповіт своїй матері: «В асиля , 
єдиного  о н у к а , в и в ч и , доню , х а й  р о зу м н о ю  лю д и н о ю  буде». К оли  у 
поета  н арод и вся  си н , в ін  н ап и сав  п р ек р асн у  поем у -  « К и р п ати й  б а ­
ром етр». Знаєте, чому він так  назвав свій твір? Ц е своєрідна зустріч м и­
нулого з майбутнім  — дід Ф едір Трохимович, присипляю чи онука, часто 
ш епотів: «Безсмерт ячко т и моє кирпате...» Йому ж  присвячено один із 
вірш ів «Дід умер», де звучить переконлива дум ка про немарність ж и ття  
рідної лю дини:

Його думи нехитрі
додумають внуки, Як ви гадаєте, щ о о з-
і з очей ще віки начали для Василя Си-
пломенітимуть в них моненка традиції' його
його пристрасть і гнів, роду, родина, взаєми-
його радощі й муки, ни у ній?
що, вмираючи, 
він передав для живих.

Як ви гадаєте, щ о о з ­
начали для Василя Си­
моненка традиції його 
роду, родина, взаєми­
ни у ній?

У творчості В. С им оненка з однаковою  лю бов’ю виписані образи 
р ідн о ї м атер і й У к р а їн и  -  його зем л і. їм  він  п р и св яти в  своє к оротке  
ж и т т я  і не д іл и в  св ій  н арод  на «ч уж и х»  і «сво їх» . Н а в іт ь  т і м і­
л іц іо н е р и , щ о ж о р сто к о  його  поби ли  тем н о ї ночі в ч ер к ас ь к о м у  
м істеч ку  С м іла , були  д л я  нього у к р а їн ц я м и . В ін  став однією  з п ер­
ш их ж ер тв  тод іш нього  р еж и м у , щ о пом стився ц ілом у  покол ін н ю  за 
ковток  свободи ш іст д ес я ти х ... Тоді в щ од ен н и ку , я к и й  поет н азвав  
«О крайц і д ум ок» , н ап и сав : « І за р а з  в ід чуваю , ніби щось об ірвалось  
усередині...»  Тоді ур и вал о сь  його ж и т т я , ур и вал о сь  на ви соком у  д у ­
ховном у злеті!
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«В ін  м а ло  ж ив, нем ов л іт а к ,  
що ховаєт ься  за обрієм ш видш е, 
ніж  доб’єт ься  до наш ого с л у х у  
ш ум  його двигун ів. В асиль  Симо­

ненко зн и к  за пругом ж ит т я скоріш е, ніж д о ли н ув  до нас м огут ній  
гу к  його серця, зарядж еного т ривогою  двадцят ого в ік у  і лю бов’ю до 
укра їнсько ї зем л і» , -  із  сумом згадував Д м итро П авличко.

І ще. В ізьм іть із  собою у ж и ття  щ ирий  заповіт В асиля Симоненка:
Але правди в брехні не розмішуй,
Не ганьби все підряд без пуття,
Бо на світі той наймудріший,
Хто найдужче любить життя.

Пам’ятайте ці слова. Справжній 
патріот завж ди  був гордістю  
будь-якої нації!

Перш ніж почати знайомитися з  творами Василя Симоненка, по­
міркуйте, що постає у вашій уяві, коли ви читаєте назви поезій: 
«Л ебеді материнства», «Гей, нові Колумби й М агеллани...», «Ти 
знаєш , що ти -  лю дина...», «Перехожий».

У світі багато творів присвячено матері. А ле вірш , як и й  ви зараз про­
читаєте, настільки  зворуш ливий і переконливий, щ о не зали ш ається  
сум нівів у син івських  почуттях автора.

ЛЕБЕДІ МАТЕРИНСТВА
М рію ть крилам и  з тум ану лебеді рож еві,
Сиплю ть ночі у лим ани  зорі сургучеві.

Загл яд ає  в ш ибу к а зк а  сивим и очим а,
М атеринська добра ласка  в неї за  плечим а.

Ой б іж и , б іж и , досадо, не вертай до хати .
Н е пущ у тебе кол и ску  синову гойдати.

П рипливайте до колиски , лебеді, я к  м рії,
О пустіться, ти х і зорі, синові під вії.

Т ем ряву тривож или  кри кам и  півні,
Танцю вали лебеді в хаті на стін і.

Л опотіли  кри лам и  і рож евим  п ір ’ям ,
Л оскотали  марево золотим сузір ’ям .

Виростеш  ти , сину, вируш иш  в дорогу,
В иростуть з тобою приспані тривоги.

У хм ільн і см еркання м авки  чорноброві 
Ж д ати м уть  твоєї н іж ності й любові.

Б удуть тебе кл и к ать  у сади зелені 
Х лопців чорночубих диво-наречені.

М ожеш  вибирати друзів і друж ину,
Вибрати не м ож на т іл ьки  Б атьк івщ и н у .
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М ож на вибрать друга і по д уху  брата ,
Та не м ож на р ідну  м атір  вибирати .

За  тобою завш е будуть м андрувати  
Очі м атери н ськ і і б іл ява  хата .

І я к щ о  впадеш  ти  на ч уж ом у  полі,
П рийдуть з У країн и  верби і тополі,

С тануть над тобою, л и стям  затр іп очуть ,
Тугою  прощ ан н я душ у залоскочуть .

М ож на все на світі вибирати , сину,
В ибрати не м ож н а  т іл ь к и  Б атьк івщ и н у .

«Поезія — це прекрасна мудрість...»
Н апевно, згад к а  про м атусину  кол и скову  н ав іял а  В. С им оненкові 

т а к і  р я д к и : « за гля д а є  в  ш ибу к а зк а » , « п р и й д у т ь  з У к р а їн и  верби і 
т оп о л і» . А ле нап и сан и й  цей тв ір  про кож ного  з  нас. І д л я  кож н ого . 
П о к л ад ен і на м у зи к у  ком п ози тором  А н атол ієм  П аш к ев и ч ем , ви сок і 
й р азом  з ти м  н іж н і слова п ол он и л и  д у ш у  к о ж н о го  у к р а їн ц я , стали  
народним и.

Довгою ви й ш ла колискова у  м атері. С початку вона переносить сина 
у  справж ню  казку , в як ій  є  дивні «зорі сургучеві» і якась  істота «досада », 
щ о м ож е наш кодити  дитин і, і теплі ті ж  сам і зорі, щ о вм ію ть ховатися 
під в іям и . А  н айголовн іш е — у ц ій  к азц і є лебеді, сим вол чистоти  і в ір ­
ності, символ м атеринських рук, що, мов кри л а , завж ди  супроводжую ть 
си н а , зах и щ аю ч и  й ого ...

Ви вже вивчили багато колискових, зн аєте, щ о це за  твори, які їхні 
особл и вості. Що спільного у в ідом их вам колискових із п оезією  
Василя Симоненка?

А  потім  м ати  із  к а зк и  повертає д и ти н у  в реальн и й  світ. В она ро­
зу м іє , щ о виростаю ть сини  й  в ід л ітаю ть, немов у ви р ій , у доросле ж и т ­
т я . І в том у ж и тт і вж е нема теплої і зати ш н о ї ко л и ск и , вж е д алеко  
р ідн и й  поріг б атьк івсько ї хати . Т ам , у  дорослом у ж и т т і, порине син у 
вир к о х а н н я , але  там  ховаю ться і п риспан і м атерин і тривоги .

І, н ареш ті, вона розповідає найголовн іш е: щ о є д л я  лю дини  н ай ­
б іл ьш и м и  ц ін н остям и  в ж и т т і. Н езаперечною  істиною  д л я  сина м у­
си ть  бути те, щ о не вибирає лю д и н а в ж и т т і 
л и ш е м ат ір  і Б атьк івщ и н у . І вони н астільки  
споріднен і, щ о н ай частіш е і об’єднуєм о ми 
їх  в одне: У країн а-м ати .

Я скрава образність твору демонструє вам характер  м ислення самого 
поета. В ін бачить свою зем лю  я к  кр а їн у  чорнобрових м авок , б ілявих  
хатин , рож евих лебедів. Його образи поетич­
н і, д у ж е  н езви ч н і, а н ай важ л и в іш е  — си м ­
вол ічн і, І ко ж ен  у  цих сим волах  знаходить 
щ ось своє.

Визначіть, які образи -  
символи наявні у цьому 
творі.

У творчості яких іщ е 
поетів ви зустрічали по­
єднання цих образів?
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А рефреном (повтором) уж е котре д есяти л іття  л и н е  над У країною  
н ай головн іш и й  м атер и н ськи й  зап овіт : «В ибрат и не мож на т ільк и  
Б ат ьківщ ину...»

Тільки-но мати провела сина в далеку  дорогу. А ось поет вж е звер­
тається до нього я к  до перш опрохідника і перш овідкривача! Попе­
редній твір ніби переливається в наступний, як и й  ви зараз прочитаєте, 
і дивує їх  суголосність і взаємопов’язан ість , ніби ми простуємо стеж ­
кою лю дського ж и т т я , де за  дитинством  видніє ю ність, а за  ю ністю  -  
м олод ість ...

«ГЕЙ, НОВІ КОЛУМБИ Й МАГЕЛЛАНИ...»
Кораблі! Ш икуйтесь до походу! 
М рійництво! Ж аго  моя! Ж иви! 
В океані рідного народу 
В ідкривай духовні острови!

П. Сулименко. Місячна ніч...

Геть із м улу як о р і ірж ав і -  
Н идіє на як о р і душ а!..
Б ’ю ться груди об вітри туж аві, 
К аравела1 в м андри вируш а.

Ж оден вітер Сонця не остудить, 
П івень землю  всю не розгребе! 
У країно! Д оки ж и ти  буду,
Доти відкриватим у тебе.

Гей, нові Колумби й М агеллани, 
Н апнемо вітрила наш их мрій! 
К личуть нас у м андри океани , 
Б ухту  спокою  облизує прибій.

М ріяти  й ш укати , доки ж и ти , 
Ш квари ти  б ай дуж ість  на вогні!.. 
А як щ о  відкрию  вж е в ідкрите, -  
Друзі! Ви п ідкаж ете м ен і...

Хто сказав , що все уж е відкрито? 
Н ащ о ж  м и народж ені тоді?
Я к нам пом істити у корито 
Н аш і сподівання молоді?

А ви почуваєтесь Колумбами або М агелланами? Напевно, так! Адже 
скільки відкриттів ви вж е зробили для себе, а скільки  нових вам ще нале­
ж ить зробити! Отже, поет звертається насамперед до вас, до юних фанта­
зерів, а мрії, я к  відомо, можуть зм інити світ.

Колись м р ій н и к  Ж у л ь  Берн вигадав підводний човен і повітряну 
кулю  -  ни н і цим  уж е  н ікого  не здивуєш ! А м р ій н и к  В аси ль С им о­
ненко бачив у м айбутньому вільн і простори, в ільний  вітер, в ільних 
лю дей, що напинаю ть вільн і в ітрила -  наш е з вам и сьогодення! І неда­
ремно давала настанови в ж и ття  м ати у «Лебедях м атеринства» своїй

■ К аравела-старовинний вітрильник з трьома або чотирма щоглами, на яко­
му іспанці та португальці здійснювали морські подорожі.
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д и ти н і -  тепер  ї ї  син  м ає горде ім ’я  п ер ш о в ід к р и в ач а  гл и б и н н и х  
духовн и х  с к а р б ів , н ад бан и х  щ е його п р ед к ам и . П р и сл у х ай тесь  до 
мудрої поетової обітниці: «У країно! Д о к и  ж ит и буду, дот и в ід кр и ва ­
т им у тебе». А ви багато знаєте  про свою В ітчизну? Ч и , м ож е, варто, 
перш  н іж  захоплю ватись красою  чуж их  і далеки х  зем ель, побачити, 
я к  велично  височ іє над  К иєвом  С оф ія , я к  п р и ч а їл и с я  у су т ін к ах  
таєм н и ч і м ури  Х оти н сько ї ф ортец і?  М ож ливо, варто гл ян у ти  на 
У країну  з висоти Говерли або вдихнути напоєне сх ідним и пахощ ам и 
повітря Розб ійницької бухти в К рим у? А м ож е, треба подолати довж е­
лезну дорогу до м укачівського  зам ку  П аланок , я к и й  прославився 
своєю нескореністю  ворогу? А прим хлива Сула, щ о в ’ється  дівочою 
стр ічкою  по просторах  П ол тавщ и н и ? Ї ї ви б ачи ли ?  Ви бачи л и  сві- 
т ан к и  над Д ніпром , коли прокидається м огутня р ік а , символ зем лі 
українсько ї?  Ось вони я к і ,  духовні острови наш ого народу! І кож ен  із 
вас повинен  п ізн ат и  їх . Т ак  ч и н я ть  н еб ай д у ж і. Т а к  п оч и н ається  
У країна!

«ТИ ЗНАЄШ , ЩО Т И -Л Ю Д И Н А ...»

Ти зн аєш , що ти -  лю дина. 
Ти знаєш  про це чи ні? 
У см іш ка твоя -  єдина. 
М ука твоя — єдина,
Очі твої -  одні.

Б іл ьш е тебе не буде. 
Завтра на ц ій  зем лі 
Інш і ходитим уть лю ди, 
Ін ш і кохатим уть лю ди -  
Добрі, ласкав і й зл і.

Сьогодні усе д л я  тебе -  
О зера, га ї, степи.
І ж и ти  сп іш ити  треба, 
К охати сп іш ити  треба -  
Г ляди ж  не проспи!

Бо ти на зем лі — лю дина, 
І хочеш  того чи ні -  
У см іш ка твоя -  єдина, 
М ука твоя -  єдина,
Очі твої -  одні.

Ти знаєш , що ти -  лю дина?.. А вам хто-небудь уже ставив подібне  
запитання? Ви над ним замислювались?

У вас т іл ьки -н о  в ід б улася  розм ова в іч -н а-в іч  з поетом . А писав 
В асиль С им оненко цей тв ір  я к  зап овіт  своїм  ровесн и кам  незадовго 
до см ерті. Ч и тач  в ід разу  звертає увагу  на гостре, ем оц ій н е , п рям е 
риторичне (щ о не потребує відповід і) за п и та н н я . К ож ен , безум овно, 
зн ає , що він  — лю дина. А ле автор випробовує нас д ал і. В ін ви зн ач ає  
ор ієн ти р и , за  я к и м и  й м ож н а  д ізн ати сь  -  чи Л ю дина ти? А  головне 
все ж , на д ум ку  поета, м ати  см іл и в ість  поставити  собі та к е  за п и та н ­
н я . О см ислити  його.

Ц я  поезія  -  суц ільна хви л я  ем оцій , яскрави й  спалах  почуття, праг­
н ен н я , я к  і в ін ш и х  творах , зал и ш и ти  у свідом ості чи тача  клю чові 
слова, я к і  не дадуть збрехати: ти -  Людина!
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П Е Р Е Х О Ж И Й
Ліні Костенко

Я к  він ішов!
С труменіла дорога,
Д алеч у ж ад ібн і очі текла .
Н е просто ступали  -  
С півали ноги,
І тиш а м узику  берегла.
Я к  він ішов!
Зачарований  світом ,
Н атхненно і мудро творив ходу —
Т ак нові планети  грядуть на орбіти 
З  ш аленою  радістю  на виду!
З  ш аленим  щ астям  і см іхом  гарячи м , 
З  гімном вулканним  без м узи ки  й слів! 
Я к  він ішов!
І н іхто не бачив,
І н іхто від краси  не зом лів.
В зем лю  полускану втю пився кож ен , 
Очі в пилю ці бездумно в о л ік ...
Раптом  —
Ш епіт пом іж  перехож их:
— Щ о там?
— С піткнувсь ч о л о в ік ... —

Одні сп івчували  йому убого,
Ін ш і не втрим ались докорять:
— Треба дивитись ото під ноги,
Т ак  м ож на голову п отерять ... -  
Трохи в футбола пограли словами, 
О бсм акували ч уж у  біду.
А  він знову йш ов.
І дивився  прям о.
І знову
Н атхненно творив ходу!

Вам уже дещ о відомо про творчість і життєві долі обох поетів. Як 
ви гадаєте, чому Василь Симоненко присвятив Ліні Костенко сам е цю 
поезію?

Вірш  уперш е був надрукований  із  присвятою  в газеті «Л ітературна 
У країна» від 26 лю того 1963 року . Тоді т іл ьки  починався ш л ях  у ве­
л и к у  л ітературу  обох м олодих поетів , я к і  скл ад уть  в м айбутньом у 
справж ню  славу  українськом у письм енству. Тоді були гордо п ідняті 
голови, тоді вони натхненно творили  новий час, нове ж и т тя , вони см а­
кували  перш ий кри х ітн и й  ковток свободи, що припав саме їхньом у 
поколінню  невпокорених ш істдесятників!
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П оезія  перейнята  щ ирим  зах оп л ен н ям  автора, ад ж е  той , хто «натх­
ненно і мудро» к р о к у є  по зе м л і, точно чув  у д и ти н ств і м атер и н ську  
коли скову  про рож евих  лебедів , подум ки п ідкорю вав ц іл і незнайом і 
світи , він  знайш ов відповідь на п и тан н я , хто  є Л ю дина! І поета, щ о 
п ом іти в  у  н ато в п і так о го  н еп ересічн ого  п ерехож ого , переповню є 
гордість і вт іха -  ось вони, поряд , небайдуж і й яс к р а в і, т а к і лю ди не 
м ож уть скри вд и ти  і схибити , т а к і лю ди нездатн і зрад и ти , бо той , хто 
творить, завш е м ає чисту  душ у! Н е Думайте, щ о творчість  стосується 
ли ш е л ітератури , ж ивопису , к іно . І в щ оденном у ж и т т і м ож на твори ­
ти  подвиг лю дяності, чесності, доброти, подвиг лю бові -  до лю дей , до 
В ітчи зн и , до р ідних і б л и зьки х . Творити д л я  лю дей свято. Бо ж , я к  
сказав  поет, «...світ я к и й  -  мереж иво казкове!» .

Пригадайте, яке свято душ і, влаштоване дівчинкою Анною, описала у 
своєм у вірші «Кольорові миші» Ліна Костенко. Тепер ви розум ієте, 
чому Василь Симоненко присвятив їй цей твір?

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Знайко
1. Повторіть Симоненкове визначення автобіографії.
2. Між ким відбувається діалог у поезії «Лебеді материнства»?
3. Згадайте, що, на думку поета, не може вибирати людина (вірш 
«Лебеді материнства»).
4. Визначіть, до кого звертається автор у поезії «Гей, нові Колумби 
й М агеллани...».
5. Яка головна думка у вірші «Ти знаєш, що ти -  людина...».
6. Кому присвячена поезія «Перехожий»?

2 Багатознайко
1. Розкажіть про дитячі роки Василя Симоненка, його родину.

2. Перекажіть власними словами думки матері над синовою колис­
кою.
3. Чому автор називає своїх читачів Колумбами й Магелланами? 
Хто це такі?
4. Оберіть правильну відповідь на запитання: «Симоненко услав­
лює у своєму творі «Гей, нові Колумби й Магеллани...» як  одну з 
кращих якостей людини»:
а) безжурність; б) терплячість; в) мрійництво; г) відчайдушність, 
б. Поясніть, про що йдеться у поезії «Ти знаєш, що ти — людина...». 
6. Чим відрізняється перехожий-одинак від натовпу (поезія «Пе­
рехожий»)?Всезнайко
1. Узагальніть свої знання про життєвий і творчий ш лях поета і 
розкажіть, якою людиною був Василь Симоненко.
2. Визначіть, як і традиційні для української поезії й оригінальні 
образи використав Василь Симоненко у вірші «Лебеді материнства».
3. В яких рядках із поезії «Лебеді материнства» автор наголошує на 
міцному зв’язку людини з Батьківщиною? Наведіть відповідні цитати.
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4. Чи можна сказати, що вірш «Гей, нові Колумби й М агеллани...» 
присвячений Україні?
5. Я к ви гадаете, чому вірш «Ти знаєш, що ти — людина...» написа­
ний у формі звертання автора до кожного з нас?
6. Чому такими несимпатичними виглядають ті, хто обговорював 
випадок із героем поезії «Перехожий»?
Ерудит
1. Прокоментуйте слова Дмитра Павличка, сказані про Василя Си- 
моненка.
2. Підтримайте чи спростуйте твердження про те, що можна віднай­
ти у поезії «Лебеді материнства» спільні риси з українськими ко­
лисковими, вивченими у 6-му класі.
3. Як ви розумієте вислів: «В океані рідного народу відкривай духовні 
острови»?
4. Оцініть значення рефрену в поезії «Ти знаєш, що ти -  лю дина...».
5. Я к ви гадаєте, який  зміст вкладає поет у слова «жити спішити  
треба»'}
6. Доведіть, що поезія «Перехожий» має глибокий філософський 
зміст і поясніть, у чому він полягає.

ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

С правж ні м и тц і, де б вони не н ародились , м аю ть сп іл ьн е  ставл ен н я  
до ти х  п о н ять , я к і  о кр есл и в  у своїх  творах  В. С им оненко: до м атер і, 
Б а т ь к ів щ и н и , н ар о д у , м ови , н а ц іо н а л ь н и х  с в я т и н ь . К о ж ен  із  них  
зам и сл ю ється  над  своїм  ж и ттєв и м  ш л я х о м , я к и м  в ін  буде -  ч и  я к  у 
С им оненкового  п ерехож ого , ч и  я к  у  всіх  т и х , хто  «бездум но волочать 
у  п и л ю ц і оч і» .

З агал о м , творч ість  ш істд есятн и к ів  д у ж е  подібна. І не л и ш е  в У к р а ­
їн і, а й в  усіх  ко л и ш н іх  кр а їн ах  С РС Р. Б о  всі вони зн ал и  ц ін у  свободи 
і лю бові до р ідної м атер і і зем л і, щ о стан ови л и  д л я  патр іотів  єдине 
ц іле . Х очете п ереконатись?  Тоді прочитайте  вірш  вірм енського  поета 
Р а зм ік а  Д авоян а «П одорож ».

Ніч іди, наступну іди, 
і не зраджуй надію, 
зірку побачиш попереду ти, 
що тільки-но зажевріла.
Рік іди і наступний іди, 
не полишай дороги, -  
вона сама приведе туди, 
де відпочинуть ноги.

Тільки не треба, щоб кожен крок 
тішив тебе і радував.
Тисячу років іди вперед -

Напевно зустрінеш прадідів.
З прадідами стрінешся ти 
в майбутнього на порозі; 
вийшли вони у путь давно 
і стільки уже в дорозі, 
що для них зникли уже, 
стерлися строки.

Якщо ж  за зорею ітимеш ти, 
а предків все ж  не зустрінеш, 
вірного шляху тобі не знайти, 
і зірку ти не засвітиш.
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ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ СЛОВНИК

Л і р и ч н и й  г е р о й  -  це образ самого автора у його л іри ц і, а також  
один із  способів р о зк р и т тя  його св ід ом ості, нем овби ху д о ж н ій  
«двійник» поета. У багатьох випадках  виступає я к  ч ітко окреслена 
особа, що наділена індивідуальністю , психологічною повнотою внутріш ­
нього світу . П роте л іри чн и й  герой не м ож е повністю  ототож ню ватись з 
автором, хоча й вираж ає переж ивання, почуття, дум ки  поета, пов’язан і 
із  тим , що стало предметом зображ ення у творі.

У поезіях  В. С им оненка л іри ч н и й  герой і автор надзвичайно спо­
р іднені, м аю ть сп ільне світобачення і особисті переж и ван н я.

ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

Напевно, ви вже знаєте, що в українському фольклорі й літера­
турі часто використовуються символічні образи. У поезії Василя 
Симоненка «Лебеді материнства» використано символічний образ 
прекрасного граціозного птаха-лебедя. Тож пригадайте, як і ще 
образи птахів ви зустрічали у фольклорних та літературних творах 
і що саме вони означають. Ось, наприклад, що символізує образ 
зозулі? Напишіть твір-мініатюру про символ того птаха, якого самі 
оберете з вашого улюбленого твору.

ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА

Сьогоднішнє завдання пов’язане насамперед із вашими знаннями 
в царині географії та історії. Протягом п’яти хвилин (чи то скільки 
виділить учитель) спробуйте якомога детальніше написати про таке:

1. Хто такий Колумб і що ви про нього знаете?
2. Хто такий Магеллан і що ви про нього знаєте?
3. Що це за корабель -  каравела?
Можете обрати будь-яке запитання. Влаштуйте конкурс: пере­

можцем вважатиметься той, чия інформація буде найповнішою і 
найцікавішою. Але при розповіді ви обов’язково повинні викорис­
товувати образні вислови, лексику із твору «Гей, нові Колумби й 
Мягелляни...» Василя Симоненка.



АНДРІЙ МАЛИШКО
(1912- 1970)

«Буду те говорить, 
що у серці записано мною»

У  поезії А ндрія  М алиш ка розцвітає у к р а ­
їн ськи й  руш н и к червоно-чорним и барвам и, 
маревом біло-рож евих свічок п ідносяться в 
небо кр о н и  к и їв с ь к и х  к а ш т а н ів , т у ж ат ь  
в а ж к і в ітри  й сором ливо гортаю ть л и сти , 
адресован і їм , гр еч к и  та вол ош ки . С піває 
душ а поета про матір, д ля  нього Б атьківщ ина 
і Л ю дина, я к  і д л я  В асиля С им оненка, -  не 
п орож н і сл ова , а с п р а в ж н і ц ін н ост і. Саме 
їм  присвятив свої п існ і А. М алиш ко.

14 листопада 1912 року в родині М алиш ­
к ів , що м еш кала  тоді в Обухові (К и ївщ ина), 
з ’яв и л ася  третя дитина -  хлопчик , якого  
назвали  А ндрійком . Тепло згадує поет ті ча­
си: «Той незаб ут ній  во гн и к  отчого дому, де 
вперш е почув я  дум и великого  Кобзаря., м а ­
т еринська  п існя , л а с к а ва  і сувора, — на ­
по їли  і ви годували  м ене, д а ли  м ен і душ евний  
гарт  і рад іст ь на  все ж ит т я» .

Д овгим  і непростим ви яви вся  ш л ях  А. М алиш ка до л ітературних  
верш ин. Не раз будучи битим  батьком  за таку  «н ікчем ну справу», я к  
писання вірш ів," ю нак виріш ив їхати  до столиц і, де сподівався дати  
раду своєму хистові. П очинав вчитись на л ік ар я , проте згодом вступив 
до К иївського інституту  народної освіти , зв ід ки  вийш ов учителем  -  
перем огла-бо в нього сп рага  до слова, до л ітер ату р и . Д е я к и й  час він  
вчителю вав на Ж и том и рщ и н і -  у явл яєте , я к  пощ астило його учням! 
А дж е вони стали очевидцям и народж ення таки х  зворуш ливих вірш ів, 
я к и м и  пром овляв до них м айбутній  поет:

Не смійтесь, я теж на бусола схожий 
Такою ж  любов’ю до отчого дому.

Згодом А ндрій М алиш ко повністю присвя­
тив себе л ітературн ій  праці. П ерш а зб ірка 
ви й ш ла  у 1936 році і н ази вал ась  просто і 
водночас велично  -  « Б а ть к ів щ и н а » . В н ій  
були р яд ки , присвячен і й В ітчизні:

Ти мене з дитинства підіймала, Відвела доріг мені немало,
Хліб дала з піснями солов’я, Земле, зореносице моя!

Андрій Малишко

Можливо, раніш е ви 
вже чули пісні Андрія 
Малишка? Якщо так, 
скажіть: що сам е вам 
запам ’яталось?

І  якщ о пісня  вийде в люди, 
Я  п ло м ін ь  серця не згаш у, 
С х и лю с ь  з е м л і на  р ід н і  

груди .
Н ово ї с и ли  попрош у.

Андрій М алиш ко

Як ви гадаєте, про ко­
го написав свої кращі 
вірші поет із таким чу­
лим серцем ?
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і улю бленому педагогові:
Та де б не був, де б не шукав дороги,
Я не забуду вчителя старого...

і, звичайно , м атері:
Тебе, маленьку, рідну, сивувату,
Дано навіки в серці пронести.

Б о все це -  те  н ай д о р о ж ч е , щ о зберегло 
поетове серце.

А  потім  почалася  Д руга світова війна, 
я к а  поставила свій  страш ний  відбиток на до­
л ях  м ільйонів українців . А . М алиш ко піш ов 
добровольцем у арм ію  і, будучи військовим  
коресп он ден том , тр и м ав  у р у к ах  не лиш е 
ол івець, а  й зброю , -  б ільш ість  м атер іал ів  
тоді вж е м айора Першого Українського фрон­
ту були 3 передової. П исав про героїчний  Андрій Малишко -  студент 
п о д ви г н ар о д у , я к и й  в и я в и в  н ел ю д ськ і
зу с и л л я  в боротьбі з ф аш и стам и , про попелищ а на р ідн ій  зем л і, я к у , 
проте, ворог не спром ігся завою вати . Звертався  до кож н ого , хто  гото­
ви й  був п ож ертвувати  власним  ж и ттям  зад л я  Б атьк ів щ и н и , р ідних  
лю дей, м иру:

Україно моя, далі, грозами свіжо пропахлі,
Польова моя мрійнице. Крапля у сонці з весла.
Я віддам свою кров, свою силу і ніжність до краплі,
Щоб з пожару ти встала, тополею в небо росла.

А  по в ій н і — нові творч і д о с я гн ен н я , особливо дорога  нагорода 
У кр а їн и  -  Ш евченк івська  п рем ія  за  зб ірку  «П розорість», щ о ви й ш ла 
у 1962 роц і, у полудень поетового в іку .

І прем ій  було щ е д ек іл ьк а . І зб ірок  вийш ло багато. І у назві кож н о ї 
з н и х  -  зн ову  н ай д орож че д л я  поета: «Серце м оєї м атер і» , «Д орога 
під яворам и» та ін ш і.

Згадайте, хто щ е з  письменників так сам о зворушливо писав про 
матір і Батьківщину. Що спільного є  в їхніх творах і в поезіях Андрія 
Малишка?

Багато прикрих моментів траплялося в ж и тті поета, мож ливо, вони й 
зум овили передчасне «згасання його зорі», зупинку  його серця 17 лю то­
го 1970 року . Тому й ск азав  ін ш и й  видатний  у кр а їн сь к и й  письм енник 
Олесь Гончар: « М алиш ко  -  один з  найяскравіш их  н а ш и х  н а ц іо н а льн и х  
поетів... в ін  згорів дочасно, у п а в  на  п ів ш л я х у , п о ли ш и вш и  нам  золот і 
розсипи  сво їх  поезій , н е в 'я н у ч у  красу  сво їх  п ісень».

А ле нам  залиш ився  заповіт А ндрія С ам ійловича: «Щ об У країн і була  
свобода» .

Зап и тай те  у б атьк ів , вчител ів , зн ай ом и х , я к і  у кр а їн ськ і п існ і про 
м ам у вони  зн аю ть?  Б у д ьте  вп евн ен і, б іл ьш ість  із  н и х  н азве  сам е ту
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поезію , я к у  ви зараз прочитаєте. Вона стала своєрідним національним  
гімном всім м атерям , щ ирою  подякою  дітей за  турботу, лагід н і очі й 
теплі долоні неньки .

Т ож  прочитайте ї ї  уважно!

ПІСНЯ ПРО РУШНИК
Р ідн а м ати  м оя, ти  ночей недоспала,
Ти водила мене у поля к р ай  села,
І в дорогу д алеку  ти мене на зорі проводж ала,
І р уш н и к  виш и ваний  на щ астя  д ала .

І в дорогу далеку ти мене на зорі проводж ала,
І руш ник виш иваний на щ астя, на долю дала.

Х ай  на ньом у цвіте росяниста д о р іж ка ,
І зелені луги , й сол ов 'їн і га ї,
І твоя незрадлива м атеринська ласкава усм іш ка, 
І засм учені очі хорош і твої.

І твоя незрадлива материнська ласкава усміш ка,
І засм учені очі хорош і, бл аки тн і твої.

Я  візьм у той руш н и к , простелю , наче долю ,
В ти х ім  ш елесті трав , в щ ебетанні дібров.
І на тім  руш ничкові ож иве все знайом е до болю: 
І дитинство, й розлука , і в ірна любов.

І на тім  руш ничкові ож иве все знайом е до болю:
І дитинство, й розлука , й твоя м атеринська любов.

«Бо во ім’я любові...»
А ндрій  М алиш ко д уж е ц інував таки й  вид м истецтва, я к  п існ я , про 

щ о св ід чать  його власн і слова: « Д ля  п існ і в  нас всю ди почесне м ісц е . 
бо вона  -  посест ра ж ит т я, п о р а д н и к  і в ір н и й  друг, і суворий  суддя. 
Л ю д ина  хоче з  нею ж урит ися і радуват ися , м и сл и т и  і працю ват и».

Тож  поезія «Пісня про руш ник» , розкри лен а прекрасною  м узикою  
П л ато н а  М айбороди , стал а  н ад б ан н ям  усього  наш ого  сп івочого  
українського  народу, бо саме д л я  нього й була створена! Я к  і всі твори 
з і зб ір к и  «Серце м атер і» , до я к о ї увійш ов цей вірш .

Взагалі, високожертовна ідея м атеринства  п ро ч и ту ється  за  ко ж н и м  
словом і рядком  поета, і образ матері -  один із центральних у його твор­
чості, вічно ж и в и й , сповнений т а к и х  н іж н и х  п о ч у ттів , я к и м и  м ож на 
було б з ігр іти  ц ілу  планету . А  в п оезії «П існя про руш н и к»  цей  образ 
зб агач ен и й  трад и ц ій н ою  фольклорною  символікою , водночас у за га л ь ­
нений і кон кретн и й , таки й  бли зьки й  кож ном у з нас.

Д овги м и  вечорам и  з лю бов’ю к л а л а  м ати  стібок  за  стібком  на 
д ор іж ку  вибіленого полотна — руш н и к , щ о сим волізуватим е довгу й 
щ асливу дорогу й  дитин і. І хоч виступає на м атеринських очах сльоза,
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Фото рукописної 
сторінки з  віршем 

«Пісня про рушник»
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коли  вируш ає син у вел и ке  ж и т т я , хоч в 
душ і неньки  тривога й см уток, а  все ж  знає 
вона: на те й ростила, к у п ал а  в лю бистку , 
сп івала  кол и сков і, в ч и л а  р о зу м іти  м ову 
всього ж и в о го  у с в іт і, щ об зм о гл а  подо­
л а ти  ї ї  д и ти н а  непрості крутосхили  д о л і... 
І щ об п ом н ож увала і несла лю дям  те доб­
ро, я к и м  повнила м ат ір  ї ї  д уш у від самого 
дитинства .

А втор  п існ і ви к о р и сто ву є  п рості, ал е  
виразні епітети, яскраві, символічно м істкі, 
притам анні нац іональном у св ітогляд у  х у ­
д о ж н і д етал і: «зелен і л у ги » , «росян и ста  
д о р іж к а» , «ш елест трав» , «щ ебетання діб­
ров», «незрадлива усм іш ка» .

Ц ей  л ір и ч н и й  монолог вдячного  сина, 
нап и сан и й  талан ови ти м  поетом , став в з ір ­
цем  у к р а їн ськ о ї ін ти м н ої л ір и к и  X X  сто­
л іт тя .

О. Лопухов. 
Уляна Ничипорівна

Пригадайте твори, вивчені у попередніх класах: наприклад, поезії 
С. Чернілевського, І. Калинця. Що о б ’єдн ує ці твори з  піснею Андрія 
Малишка? Як розкриті образи  матері у всіх цих поезіях?

С ТЕЖ И Н А
Ч ом у, ск азати , й сам  не знаю , 
Ж и в е  у серц і ст іл ьк и  л іт  
Ота стеж и н а  в н аш ім  краю  
Одним одна б іля  воріт.
П рисп ів:
Д е ти , моя стеж ино,
Д е ти , м оя єдина?
Ота стеж и н а  в р ідн ім  к р а ї — 
Одним одна коло воріт?
Н а вечоровім  ви д н окрузі,
Д е обрій  зем лю  обнім а,
Н ем а к ін ц я  їй  в тем нім  л узі —
Та й повороту теж  нем а.
К удись п іш л а , не повертає,
Х оч б іля  серця  стеле цвіт .
Ота стеж и н а  в наш ім  краю  
Одним одна б іля  воріт.
Д ощ ам и  м ита-перем ита,
С нігам и вм етена у д аль .
М іж  кр у гл и х  сон ях ів  у л іт і 
М ій ревний біль, мій ревний ж аль .

В. Бідношей. 
С тара українська хата

П р и сп ів .
М оя над ієч ко , я  знаю :
М ій к р и к  ж и т т я  на ц іл и й  св іт  -  
Ота стеж и н а  в наш ім  к р а ї 
Одним одна коло  воріт.
П р и сп ів .
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Ц я поезія  -  «лебедина пісня» 
А ндрія М алиш ка, його останнє ос­
відчення в любові до рідної оселі, до 
зем л і, на я к ій  народився і ж и в . 
Т а к  і не почув поет, я к  стали  його 
душ евн і слова народною  піснею , 
улю бленою  д л я  багатьох покол інь  
у к р а їн ц ів . Б о  н ап и сав  ц ей  т в ір  
А н д р ій  С ам ій л ови ч  за  8  дн ів до 
см ерті, 8 лю того 1970 р о к у ...

С теж ина... Кож ен пов’язує ї ї  з 
чимось своїм, дуж е важ ливим . Д ля  
когось -  це довга дорога ж и ття , що 
вим агає від лю дини  порядності, 
чесності, а подеколи — й відваги. 

Д ля інш ого -  прекрасний спогад про розлогу зелену леваду, щ о По ній 
бігла звивиста стеж ка  від батьківської хати  до криш талевого плеса річки . 
А ле погодьтеся, кож ен її пам ’ятає, -  чи  ту, по я к ій  ступав перш і кроки , 
чи  ту, на як ій  ловила в обійми бабуся, чи  ту, по я к ій  ідеш  щ одня...

А  «Стеж ина» А. М ал и ш к а  -  про гідн ість , із  якою  повинна п рож ити  
ж и ття  лю дина, про те, щ о вона не повинна забувати дорогу до батьк івсь­
ко ї хати , про те, щ о істи н н а  стеж и н а  д л я  кож ного  — «одним о д н а» ...

П р о ст і, п р озор і, гр ан и ч н о  в ід ­
верті р я д к и  п існ і л егко  за п а м ’я т о ­
вую ться, бо торкаю ть у душ і най- 
п о та єм н іш і с т р у н и ... Т ут н ем ає 

скл ад н и х  образів , хи м ерн и х  м етаф ор. Н атом ість текст нагадує щ и ри й  
м онолог поета, з я к и м  він  звертається  до ч и тача . А  популярн істю  
п існ я  завд яч ує  та к о ж  ком позиторові-п існяру  П латонові М айбороді.

Є поезії, на  перш ий погляд , позбавлені пафосу й зовн іш ніх  прикрас, 
але водночас наділен і яки м ось  особливим теплом , щ ирістю , щ о відразу 
стаю ть  р ід н и м и  к о ж н ій  л ю д и н і, за к ар б о в у ю ться  н а в ік и  в п а м ’я т і . 
Т аки м  є в ірш  А н д р ія  М али ш к а  «В огник».

В О Г Н И К
В вечірню  годину, де в зо р ях  д оли н а,
Д е вогником  св іти ться  д ім ,
Ш ум и ть під в ікном  м олода тополина,
Н еначе у серці м оїм .

Там  ю ність ходила у росах до хати  
І ж ев р іл а  цвітом  вона,
Там  батько  не спить і зад ум ал ась  м ати ,
Ота, щ о у св іті одна.

С инів виростали , не зводили  з ока ,
^Лю били в ж и т т і над усе,

Які почуття ця пісня пробудила у 
вас? Що с а м е  сприяло тому, 
щ об вона стала народною?
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Ш умить під вікном тополина висока,
Мов звісточку дальню несе.

А вогник їм сяє, мов спогад про сина,
Не все ж  повертає назад.
І журиться вікнами наша хатина,
І ш епче задум ливий сад.

Та де б не ходив я  в далекій дорозі,
В чужім чи у ріднім краю,
Я згадую  вогник у тихій  тривозі Г. Світлицький.
І рідну хатину свою. Марусина хата

Бо дивляться в далеч засмучені очі,
Хоч тінь там моя промайне,
Бо світиться вогник у темнії ночі,
Мов кличе додому мене!

.5ГВ

1°

2

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Знайко
1. П ро щ о розповідається у поезії «Вогник»?
2. Я к і образи, пов’я зан і з рідною домівкою , згадує поет?

Багатознайко
1. З  яко ю  ін тон ац ією  потрібно ч и тати  поезію  «В огник»?
2. Поясніть, чому автор пише тепло й ніжно саме на цю тему.

В сезнайко
1. Використайте знання з попередніх класів. Хто ще з поетів писав 
про рідну домівку? Що об’єднує ці твори?
2. Виберіть із  поезії А ндрія М алиш ка образи-символи і прокомен­
туйте їх .

Ерудит
1. В изначіть головну дум ку поезії, процитуйте відповідні м ісця з 
твору на п ідтвердж ення своїх м іркувань.
2. Які почуття намагався висловити поет у своєму творі? Чи близькі 
вони вам?

У цій поезії Андрій М алиш ко вкотре звертається до теми рідної 
оселі. Тихим сумом сповнені її  рядки. Від того, що не завжди знахо­
дять час сини відвідати батьків, лиш теплими спогадами зігрівається 
душ а. І ще ледь вловиме почуття провини -  кличе вогник до рідної 
хати, але частіше зринає вона в пам’яті, ан іж  знаходять діти годинку, 
щоб переступити знайомий поріг! Цим твором Малишко прагнув нага­
дати всім і кожному: він світить вічно, отой вогник, він є орієнтиром 
у круговерті ж иття, він обіцяє прихисток, тепло і ласку. Лише частіше
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треба повертатись додому, частіш е обіймати матусю  і тиснути батькову 
долоню ...

А л е  в поета є щ е один  в ірш  п ід  т ією  ж  назвою  — «В огн и к» . Ви 
за п и т а є т е  — ч и  т а к е  м о ж л и во  в за га л і?  В и я в л я є т ь с я , м о ж л и во . Особ­
л и в о  к о л и  вам  зу с т р іч а ю т ь с я  на ш л я х у  д р у з і, д о м ів к а  я к и х  стає  
д л я  вас не м енш  дорогою , н іж  власна, -  н аст ільки  вони щ ирі й н ад ій н і 
лю ди .

Н а та к и й  д р у ж н ій  вогни к посп іш ає л ір и ч н и й  герой А. М али ш ка. 
Б о  д л я  нього він так  сам о необхідний, я к  і м атери н ськи й , і, зд ається , 
н іби  ц і д ва  во гн и к а  зл и в а ю т ь с я  в о д и н , ко тр и й  с и м в о л ізу є  лю бов, 
в ірн ість  і високий  духовний  злет.

ВОГНИК
М аксиму Рильському

До ти х  к р а їв  щ оденно поїзди 
В ідходять від столичного  перону, 
Бери тю тю н і в ірш і д л я  їзд и , 
Х ліб-сіль , тар ан ь  п р и в ’ялено-солону, 
Г ачки  й сачок , і вудочки  скл ад н і 
Та щ е й нехитро  зварену  н а ж и в к у  -  
І гай да в путь , бо л іто  в передж н и вн у  
Н а плесо вод веде погож і дн і.

Б іл іє  там  будиночок м іж  трав , 
Ш умний, привітний, не якась  обитель, 
В ній друг м ій лю бий здавна прож ивав, 
М удрець — у слові, у п існях  — учитель.

Н у, словом  к а ж у ч и , до тих  кра їв  
Свою я  д уш у із п існ ям и  вів,
Свої гар яч і радості й над ії 
І несповиті дум и молодії.
Ч и  день, чи ніч, чи посвисти зав ’юг,
А  він  м ене ч ек ав , вел и ки й  друг.
Б увал о , поле обів’є сльота,
І вж е  не л іта  г іл к а  золота,
А  ночі п ідосінньої година 
Тебе зустр іне з по їзда в л іск у ,
І ти  бредеш  по м окром у п іску  
Н а вогник той, немов м ала дитина,
Н а вогник той , щ о ж евр іє  в в ік н і,
1, т ін і розганяю чи  л я ч н і,
Тебе зове, я к  з ір к а  понад світом ,
Теплом  лю дським  і зати ш ком -п ри вітом .

А в х ат і т ій , л и ш  ставш и на поріг,
Щ о написав чи  т іл ьк и  бачить м іг, —

Андрій Малишко з Макси­
мом Рильським в Ірпені
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К лади  дарунком  д рузям  на пом ості,
В б езж урний  см іх  Г ерасим енка Кості 
Ч и  в щ иру  мову, повну, я к  р ік а ,
Завзятого  О лекси Д есн яка .

А  вж е в п ізн іш і л іта , по в ій н і,
Тут коло  д рузів  ш и рш ало  вдв ійн і,
Р и б ал ки  і сп івц і прості, не пиш ні,
В слухалися в слова О стапа В иш ні,
В Д овж ен кові роздум ’я  вогнян і,
І см іх , і п існ я , й дум а не затаєн а  
Ж и л а , ц в іл а , я к  ч ерв ін ькови й  д іл ,
І К атери н а  р ідна М иколаївна 
Садила нас, я к  голубів, за  стіл ,
Н ем ов ж у р и л а , й стави ла ви ш н івку  
Ч и  й щ е чогось ри балкам  у  м ан д р івку .

Н еначе вчора, все о так  було,
П ри в іти  й ж арти  мов д звен іли  вчора,
Н а дворик той весни пливе тепло,
І ти хи й  вечір , і я с ін ь  прозора,

Тут ін ш і лю ди за в ікном  ж и вуть ,
Та й ін ш і друзі теж , напевне, в кол і.
Бо вогни к той к р ізь  ночі кал ам уть  
Усе горить, все блим ає поволі,
Я к  я  п ри ходж у . Н іби із к ім н ати  
Господар вийде гостя при вітати ,
Л аскаво-си ви й  стане на порозі 
І р уку  дасть м ан д р івн и ку , м ені.

Х ай  вам , М аксим е, св іти ть  у дорозі,
У тем ний  веч ір , в х ви щ і чи в м орозі,
Той щ едрий  вогни к  з ночі в Ірпені!

Порівняйте обидва твори під назвою «Вогник». Що їх  о б ’єднує і чому, на 
вашу думку, автор дав  їм  однакові назви?

Ц ей в ірш  у в ій ш ов до п оетичного  ц и к л у  з н азвою  «Н езабутнє д ж е ­
рело» і, я к  ви вж е п о м іти л и , п р и свяч ен и й  М акси м ов і Р и л ьс ьк о м у , 
одном у з н ай тал ан ови тіш и х  у кр а їн сь к и х  п и сьм ен н и к ів  X X  стол іття . 
Із чи стого  д ж е р ел а  д р у ж б и  з ц ією  лю диною  ч ер п ав  свої душ евн і 
і творчі сили  А. М алиш ко, вваж аю чи  поета «м удрецем  — у  слові, у  
п іс н я х  -  учит елем » .

У гостинній  оселі в м істечку Ірп ін ь , щ о на К и ївщ и н і, збирав М ак­
сим  Т адейович на д руж н і розм ови м итц ів-однодум ців . Серед них -  і 
А ндрія  М али ш ка.
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У поезії є клю човий рядок: «А він  мене чекав, великий друг». А дже 
так важ ливо, коли тебе чекаю ть, коли є лю дина, на я к у  завж ди можна 
покластися, поділитись з нею сокровенним. І не так  просто заслуж ити 
почесне звання Друг!

Ми немовби чуємо голоси дорогих поетові лю дей, згаданих у поезії. 
Перед нами -  ц іла сторінка його ж и ття , сповнена теплими спогадами і 
тихою  тугою за  прекрасними рокам и, я к і вж е ніколи не повернуться.

А які щ е твори української' чи світовснГ літератури ви читали про  
справжню  друж бу, про ї ї  значення в житті лю дини?

«ПРИХОДЯТЬ ПРЕДКИ...*
П риходять предки, добрі і нехитрі,
У бородах, простелених на вітрі,
Не руки — а прогнуті чорні віти,
Не очі — а прозористі орбіти.
І кайдани подзвонюють з плугами,
Зерно і  кров, і ночі із  снігами.
Ч и ти не став розщ епленим, я к  атом, 
недовірком, схизм атом 1 чи прелатом2,
Я риж кою  нікчемним 3, псом на влові?
Д итино наш а, ягодо з любові!..

Д арую ть ласку , повну болю й змоги,
Щ об у очах уздріть нові прологи.

Цю філософську поезію А ндрій М алиш ко вклю чив до збірки «Синій 
л ітоп и с» , де є багато творів , при свячених  історичном у м инулом у 
У країни  і наш им предкам.

П оет пиш е про них трепетно і образно, їх  постаті виростаю ть перед 
нами до символічних велетнів, атлантів, що тримають на своїх могутніх 
плечах вічний храм  нашого минулого. П редки маю ть право ставити 
нам найж орсткіш і питання: адж е бували в історії У країни нащ адки- 
зрадники! Напевне, ви чули про славного к н язя  Байду Вишневецького, 
що заснував Запорозьку Січ? Т ак от, його нащ адок, Ярема Вишневець- 
к и й , став лихи м  катом  д л я  у кр а їн ц ів , проливш и р іки  кр о в і, зрадив 
тим спадковим цінностям , я к і є святим и для  кож ної людини.

П оет доземно вклоняється простим українським  гречкосіям , я к і з 
нив своїх, залиш ивш и друж ин і  дітей, іш ли  до бою за волю, ом ріяну 
поколінням и, це вони творили історію  У країни.

П оезія проникнута глибокою повагою до минулого при зовсім не­
вели кій  к ількості худож ніх засобів -  така си ла почуття, ем оційність, 
пристрасність! П оет будує д іал о г  м іж  предкам и і н ащ адкам и , і на 
поставлені запитання не м ож на не дати відповіді.

• С х и з м а т  -  лю дина, щ о зрадила істинн ій  вір і.
2 П р е л а т -  узагальнена назва католицьких священиків.
3 « Я р и ж к о ю  н і к ч е м н и м »  -  тобто улесливим прислужником.
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Про яких визначних особистостей нашого минулого ви вже читали в 
попередніх класах? Згадайте-но історичні поеми Т. Шевченка. Хто в 
них головні герої?

ПОДОРОЖ ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

Не лиш е в Україні матері вишивають своїм синам і дочкам руш ники 
«на щастя, на долю». Багатьма мовами світу звучать вдячні слова дітей, 
що навчилися цінувати материнські обереги, ту турботу, з якою неньчині 
руки добирали найтепліш і кольори для стібків.

Прислухайтесь до ліричної сповіді словенського поета Отона Ж упан - 
чича, що називається «Вишивка»:

Я потайки її піднімаю,
Сльозами її омиваю,
З  тугою згортаю,
Ховаю її на грудях,
Нею зігріваюсь,

Однакове ставлення до славної історії свого народу і в українського 
поета А. М алиш ка, і в письменників Іспанії та Ф ранції, Польщі та Аме­
рики , Грузії та А встралії. П ереконайтесь, прочитавш и рядки  вірш а 
румунського поета Л учіана Благи:

Ідуть у землю предки чередою,
А ми буяємо ііце в цвітінні.
Вони себе продовжили в корінні,
Аби і нас продовжить під землею.
Батьки вже розпростерлись під камінням,
Під сонцем ми ще ніжимося теплим,
Позичивши і муку, й мрію, й пекло,
Живлющу воду і вогонь пломінний.

Плачу, сміюсь, 
її пещу і втішаюсь,
Що з нею матиму майбутнє. 
О країно рідна моя!

Поміркуйте, про що свідчить той незаперечний факт, що поети різних 
національностей уславлюють однакові цінності в житті людини.

Ф ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

Микола Вінграновський, український поет, з творчістю якого 
ви вже знайомі, у 1972 році на кіностудії хронікально-докумен­
тальних фільмів допоміг створити прекрасний кольоровий кінофільм 
«Слово про Андрія Малишка».

Перегляньте його і спробуйте немовби «дописати», «дозняти» цей 
фільм. Яку ще інформацію про Андрія Малишка ви використали б 
в цій картині? Пісні яких композиторів ви б іце включили до неї?

Запропонуйте свій варіант міні-сценарію «Пісня Андрія Малишка».
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ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА

У нас з вами сьогодні буде дуже цікавий відпочинок. Протягом 
традиційних п’яти хвилин спробуйте визначити, кому з видатних 
діячів української культури та літератури Андрій Малишко при­
святив такі рядки:

1. Радив часто мені Олександр Петрович:
Не малюй мені сонце, як  вистиглий овоч,
Покажи мені сонце, що в бурі суворе,
Покажи ту людину, що бурю поборе.

2. Де Волинщина і Полііцина,
Грає зорями синь обічна,
Де життя твоє не заміщене,
Лесю, Лесю, легендо вічна!

3. Дай же, людство, вогню, 
щоб Тарасову пісню зустріти!
Смолоскипів і грому! -  
Тарасову пісню зустріти!

4. Уже давно нема тієї кузні.
Що дихала блакитно-червонястим 
Рясним вогнем з дубового вугілля 
І молотом дзвеніла день при дні.
І коваля немає...
А син Іван забрав отой вогонь 
І перелив у літери залізні 
Любові й смутку...



АНАТОЛІЙ ДІМАРОВ
(Народився 1922 року)

«Буду ходити по місточку 
моєї пам’яті...»

Твори А натолія  Д ім арова -  про звичайних  
лю дей, щ о ж и в у ть  поряд із  нам и . П ро ти х , з 
чи їх  доль ск л ад ається  істор ія  наш ої кр а їн и .
А  щ е він нам агається відкрити  своїм чи тачам  
таєм ницю  своєї п ам ’я т і , ад ж е у н ій  зберег­
лося т а к  багато ц ік ави х  і я с к р а в и х  спогадів!
І вони ніби віддзеркалю ю ть ж и т т я  у к р а їн ­
ц ів  у неспокійном у X X  стол ітті.

Ж и ттєви й  ш л ях  А н атол ія  А ндрійовича 
Д ім арова розпочався 5 травн я  1922 року  в 
М иргороді на П олтавщ ині в родині у кра їн сь­
к и х  у ч и тел ів . Д о вело ся  йом у п обачити  і 
стр аш н і к а р ти н и  голодом ору  1933 р о к у , і 
м орок  ф аш и с т с ь к о ї о к у п а ц ії, і геро їч н і 
стор інки  опору загарб н и к ам . І разом  з  тим  
він  не проронив ж од н о ї кр ап л і із  т іє ї б езц ін ­
ної ч аш і спогадів свого щ асливого  д итинства , у  я к ій  іск ри вся  веселий 
см іх  його друзів , а навколо був ц іли й  світ, я к и й  хотілося  п ізн ати  і 
п ідкорити .

А . Д ім аров з перш их дн ів  нападу  ф аш и ст ів  на У країн у  брав участь 
у боях , потрапив в оточення, зазн ав  «принад» о ку п ац ії, був поране­
ний . П ісл я  од уж ан н я  п іш ов до парти зан ського  загону . Всі ц і події зі 
свого ж и т т я  він перетворив п ізн іш е на стор ін ки  своїх  твор ів , особ­
л и вість  я к и х , я к  ви вж е зд огадали ся , -  достовірн ість.

Ч и тач  із  творчістю  А н ато л ія  Д ім арова 
о зн ай ом и вся  1949 року , тоді ви й ш ла  перш а 
зб ір ка  його оповідань. А  тепер  творчий  до­
робок пи сьм ен н и ка  складе , напевно, б ільш е 
десяти  том ів, і серед к р ащ и х  його л ітер ату р ­
ни х  досягнень -  повісті д л я  вас, підростаючого покоління. Там -  
безцінні спогади дитини, ю нака, чоловіка, щ о зріс у родині, де понад усе 
ц інувалися взаємоповага, порядність, лю бов і проста лю дська п р ац я .

БЛАКИТНА ДИТИНА
( Скорочено )

Син письменника поводиться в школі я к  звичайний підліток  -  бешкетує, 
отримує іноді не зовсім гарні оцінки. А  вдома на нього чекає виховна робота...

Анатолій Дімаров

Пригадайте, які твори 
ми називаємо автобіо­
графічними.

Хоч я  давно вже вивчив, 
що Земля кружляє навколо 
Сонця, однак підсвідомо ще 
вірю в те, що весь видимий 
світ обертається довкола 
мами.

А натолій Дімаров

Уявіть соб і, що б  тра­
пилося з  людиною, як­
би вона була позбав­
лена спогадів.
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Цю роботу провадять: батько-письменник, мама і бабуся-вчителька. Власне, 
саме під час цих «виховних» годин і виникає обрав «блакитноїдитини». Ось як  
цс відбувалось:

( . . . )  — Т в ій  татусь , к ол и  був о та к и м , я к  ти , н ік о л и  не б алувався .
-  І приносив додом у в ідм ін н і оц ін ки ! -  додає д р у ж и н а .
-  Усі вч и тел і не м огли  ним  н а х в а л и т и с я ...
-  Бо в ін  не був хул іганом !..
-  В ін сп окій н о  си д ів  на у р о к а х ...
-  І не завд авав  у ч и тел ям  ж о д н и х  п р и к р о щ ів ...
М ій син усе н и ж ч е кл он и ть  голову. Б л ак и тн а  д и ти н а , ви к л и к ан а  

прям о з небес бабусею та  м ам ою , пурхає над моєю  головою , вим ахую чи 
сн іж н о-б іли м и  к р и л ь ц я м и , с яє  р о ж еви м и  щ іч к а м и  і д о к ір л и в о  д и ­
ви ться  на за б ія к у  п овни м и  всіх  на св іт і чеснот голубим и очи м а. ( ...)

Весь той день, до п ізньої ночі, не давала мені спокою  блакитна д итина.
І я  вреш ті-реш т зр о зу м ів , щ о не сп екаю сь ї ї ,  
п оки  не розповім  ус іє ї п равди .

У сієї до к ін ц я .
О тж е, про  б л ак и тн у  д и ти н у . ( .. .)

М ИКОЛА ВАСИЛЬОВИЧ ГОГОЛЬ, ВОДА Й ТОПОЛЬКА
(...)  Іщ е у я в л я в  себе зап орож ц ем .
Саме зах о п и в ся  Гоголем , особливо «Тарасом  Б ульбою ». Д о п ізн ьо ї 

ночі си д ів  над  к н и ж к о ю , н есп ром ож н и й  од ірвати сь  від стор ін ок , щ о 
д и х а л и  повним  суворої р о м ан ти к и  ж и т т я м  зап о р о зьк и х  к о за к ів .

П и ш уч и  свого « Т а р а са ...» , Гоголь і не п ідозрю вав, у  я к у  хал еп у  я  
вскоч у  ч ерез н ього . Н а  у р о ц і м а т е м а т и к и , к о л и  я ,  п р и л о в ч и в ш и сь , 
п о к л ав  на к о л ін а  п ід  партою  к н и ж к у  та  й перен ісся  у  С іч, наді мною 
н ави сл а  гр ізн а  т ін ь  П авла  С тепановича:

-  Ч и м  це ти  та к  зах о п и вся?
З а с ту к а н и й  зн е н а ц ь к а , я  хотів  був сховати  к н и ж к у , але  ви м огли ва 

р у к а  вч и тел я  вж е  тя гн у л а с ь  до м ене:
-  Д ай  сюди!
П авло С тепанович у зя в  к н и ж к у  до р у к , п одивився  на о б кл ад и н ку , 

погортав сто р ін ки .
-  Х орош а п о в іс т ь ,-  сх вал и в  він  м ій  с м а к .— А ле це не зн а ч и ть , щ о її 

треба ч и тати  п ід  ч ас  у р о к у ... П овтори  те, щ о я  щ ойно поясню вав!
Я  м овчав . Ж о д н о ї д у м к и  не м іг  видобути  з і своєї голови , зап ам о р о ­

ченої зап о р о зьки м  ж и т т я м . Ж одного  слова.
Ох, Г оголь, Гоголь! М икола В асильович! Д о чого ти  п ри зв ів  найпал- 

к іш ого  свого ш анувальника! І тебе не м учи ть  совість, вели ки й  письм ен­
н и ку , кол и  ти  бачиш  н ещ асну , п охилену  постать, з  опущ еною  головою , 
з ж ал існ и м  «брехунцем » на худ ій  п о ти л и ц і?

-  С ід а й ,-  к а ж е , т а к  і не д іж д а в ш и с ь  в ід п о в ід і, П ав л о  С теп а­
н ови ч .

Я  опускаю сь за  парту , а П авло С тепанович несе мого Гоголя до столу. 
Р о зк р и в а є  к л асн и й  ж у р н а л , щ ось к оротко  пи ш е.

-  Н езад о в іл ьн о ... Тобі н е за д о в іл ь н о ...-  к о ти ться  ш еп іт  по кл асу .

Пофантазуйте, про що 
буде розповідь батька* 
письменника.
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«К оли б я  був за п о р о ж ц е м ,— дум аю  в п о х л ^ м а - 
усім  показав!..»

Д іставш и од м ам и чергового прочухана, я  став обач-Жа Да ти н яю ся , « а 
Гоголя на у р о к ах , не заси д ж у вався  до п ізн ьо ї ночі при  лаіД сУвати  мого 
був св іч к у  та  й зап алю вав  потай , сховавш и сь із  головою  п ід  ’і^а вс я  ̂то в 
одній  руц і — с в іч к а , у д ругій  — к н и ж к а .

Ч и тав  о так  к іл ь к а  ночей , п оки  м ам а не зах о д и л ася  коло прання '*00'
-  Господи! -  ж а х н у л а с я  вона, вглед івш и  п роп ален у  к о в д р у .-  А  це 

щ о таке?
Я к  я  не опирався, м ам а так и  докопалась правди. Зн ай ш л а  і недогарок 

св іч к и , п ри хован и й  під  п од уш кою ...
Т о ж , н ач и тавш и сь  Г оголя, у я в л я в  себе зап орож ц ем .
У м алиновому ж у п ан і, в ш и роки х , я к  море, ш тан ях , на баском у ко н і, 

з  м уш кетом , ш аблю кою  й списом . Г р ізн і вуса п р и к р аш аю ть  моє м у ж ­
нє об л и чч я , оселедець в ’ю ниться  з-п ід  см уш евої ш ап к и  зі ш л и ко м  та 
ки ти ц ею , щ е й ту р ец ьк а  с е р еж к а  -  ср ібний  п ів м ісяц ь  -  у  правом у 
вусі: троф ей од сам ого кри м ського  х ан а . В ’їж д ж аю  на ш и роке  ш к іл ьн е  
под вір ’я  я к р а з  п ід  ч ас  в ел и ко ї п ерерви , серед остовп іло ї ти ш і прям ую  
до ґа н к у , н а  я к и й  виб ігли  усі вчи тел і на ч о л і з  д и ректором .

-  П о т р и м а й ,-  ки д аю  недбало 
повід  В а н ьк о в і. І п оки  В ан ьк о  
н а м а га є т ь с я  в т р и м а т и  га р я ч о го  
а р га м а к а 1, я  з іск ак у ю  х вац ьк о  на 
зем лю : т а к  з і  списом , м уш кетом  і 
ш аблю кою  п ід ход ж у  до д и р екто р а  та  й н ак азу ю  йом у провести мене 
по всіх  к л а с ах  -  п о к азати , я к  навч аю ться  учн і.

Д и р екто р  передо м ною  -  н а в ш п и н ь к ах , у ч и тел і не зн аю ть , на я к у  й 
ступити, а учні їд ять  мене заздрісним и очима. Я  ж , д ійш овш и до п ’ятого  
«Б», де я к р а з  у рок  П авла  С тепановича, за яв л яю , щ о хочу трохи  послу­
х а ти , я к  н авчаю ться  д іти . ( . . . )

А  там  сам  д и р екто р  ш анобливо  п ідводить к о н я , п и тає , коли  я  щ е 
зав ітаю  до н и х , к у д и  збираю сь под ати ся .

-  Н е зн аю . Я к  повою ю  О ттом анську  ім пер ію , т а к  і за їд у  в гості. Т ож  
готуйтесь до зустр іч і, с к л и к а й те  м у зи к ів , вар іть  м ед-гор ілку , а я  не 
забарю ся!

Та -  на к о н я , та  й -  бувайте здорові!.. ( . . .)

Я К І Н А  СМАК Ж А БЕ Н Я Т А
Н ав ч ався  разом  з і мною  син  л іс н и к а  — В асиль К ологойда, і не було 

в наш ом у к л а с і х л о п ц я , я к и й  би потай  не зазд р и в  йом у.
З м а л е ч к у  ріс В асиль у л іс і, і все, щ о там  б ігал о , л іта л о , стрибало і 

повзало , зн аход и ло  з ним  сп іл ьн у  м ову. В ін зн ав  зв и ч к и  ус іє ї зв іроти  
і п тах ів , не б оявся  н ав іть  отруй н и х  гадю к: спритно  хап ав  їх  за  голови 
та й га н я в  нас по л ісу .

У себе вдом а тр и м ав  В асиль їж а к а , з а й ц я , л и си ц ю , а  на л анцю гов і 
у нього зам ість  собаки  си д іло  вовчен я , сп ій м ан е  п ід  час облави мис-

1 А р г а м а к  -  п о р о д а  к о н е й .

Ви вже достатньо знаєте про одяг, 
звичаї, традиції* запорожців. Чи 
відповідають Толикові уявлення 
реальності?
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Цю роботу провадять: батл  В асиль великого п р и ятел я  -  вуж а М икитку , 
саме під час ц и х «виховні’ .. ... .

відб волось• кив  у їхньом у погребі і виповзав на його голос.
у  ‘ .. .ліне п рохання, приносив його В асиль до ш коли : вуж

( —) ~ Твії£іа3ухою , хоч би тобі щ о, і т іл ьк и  на голос господаря ви-
-  І п р й  м аниш ки  гостреньку гол івку , показував роздвоєного я зи к а .
-  У '

.•ебагато людей можуть приручити тварину. То про що свідчить це 
вміння і як знайти спільну мову з братами нашими меншими?

Я кось наш а вч и тел ька , Т ам ара О ксентіївна, в и к л и к ал а  Кологойду 
до д ош ки . П ом ітила п ідозрілий  валок , що оддим ав сорочку, п ід ійш ла 
поближ че, спитала:

-  Щ о там  у тебе?
-  М и ки тка.
У чителька розтулила рота, збираю чись, м абуть, зап и тати , що то за  

М икитка таки й , я к  вуж , почувш и своє ім ’я , сам виставив до неї ц ікаву  
гол івку .

Ми навіть не м огли уяви ти , що ж ін к а , а тим  більш е вчителька, отак  
м ож е вищ ати . Х лопці, я к і  бували в м істі, потім  казал и , що так  вищ ать 
п ож еж н і м аш ини , коли  м чать на п ож еж у.

Т ам ар а  О к сен т іївн а  т а к  і не довела уро ку  до к ін ц я : п іш л а  в у ч и ­
тельську , м абуть, пити  воду, і то не ран іш е, а н іж  в ідправила В асиля 
разом  із  М икиткою  додому:

-  Й ди і не приходь без батька!
В асилеві добре нагоріло од тата, а ми щ иро ж ури ли ся  за  М икиткою , 

щ о його В асилів тато зан іс  у л іс.
Тоді, щоб хоч трохи  нас вт іш ити , добра душ а -  Василь приніс повну 

торбину ж и в и х  ж аб ен ят  та  й ну л я к а т и  ним и під час перерви дівчат! 
П осадить двоє-троє в рота, п ід ійде, розтулить губи, мовби хоче щ ось 
сказати , а ж аб ен ята  -  стриб! -  у саме обличчя!

Того ж  д н я , повертаю чись  із 
ш кол и , В анько поц ікавився:

-  С лухай , а  ти взяв  би ж абу  до 
рота?

-  П х і, щ е б не взяти! -  відповів я  хвал ькувато , хоч , п ри зн ати ся , не 
був д уж е впевнений у цьом у,— М ені це я к  раз плю нути! ( ...)

-  Х лопці, гей, хлопці! Т олька завтра у роті ж аби  носитиме!
П овернувш ись з і ш кол и , я  в ідразу  ж  подався на л уки .
В иріш ив почати із  пуголовків: у них все ж  дві ноги, а не чотири, -  не

так  ш парко стрибатим уть у роті. Знайш ов невелике озерце, наловив 
пуголовків , вибрав найм енш ого, сполоснув добре у воді і, набравш и 
яком ога більш е у груди повітря, обережно поклав пуголовка на висолоп­
леного я зи к а . Т очнісінько та к , я к  к л а в  г ірк і ж овті п ілю лі од м ал яр ії.

П уголовок попався ручний та  см ирний: не стрибав, не рвався з рота, 
а т іл ьк и  воруш ив хвостиком .

їй-богу, м ож на трим ати!
За як у сь  годину ж аб ен ята  вільно гул ял и  в мене по я зи ц і, весело 

стрибали у  воду.

Що, на вашу думку, спонукало 
Толю дати таку самовпевнену 
обіцянку?
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-  Д е це ти  пропадав? — сердито зап и тал а  м ам а.
-  Г уляв .
М ам а почала свари ти  м ене за  те, що я  біс його зн а  де ти н яю ся , «а 

уроки  хто  за  тебе вч и ти м е?» , ал е  н ав іть  це не м огло зіп сувати  мого 
святкового  настрою . Коли б м ам а зн ал а , чого я  сьогодні н авч и вся , то в 
неї не вистачило  б, певне, д уху  м ені докоряти!

А ле в мене вистачило розуму зм овчати. З  гіркого досвіду знав, щ о до­
рослі маю ть свої, відмінні од наш их, погляди на речі, і те, що нам здаєть­
ся норм альним  та  баж аним , часто-густо ви кли кає  у  них роздратування.

Н езрозум іл і вони, оці дорослі! Т ак , наче заб ули , я к  сам і ко л и сь  х о ­
д и л и  до ш кол и . ( ...)

Н а други й  день я  п ідхопився  до сх ід  сонця та  й подався бігцем  до 
ставк а . С п ійм ав трьох ж аб ен ят  і гайда до ш коли .

Х лопці вж е в и гл яд ал и  мене.
-  П рин іс?
-  П риніс.
-  А ну покаж и!
Я розгорнув ган ч іроч ку , пильную чи , щ об йсабенята не п о ви ск ак у ­

вали  на дорогу.
-  І посадиш  до рота? -  хтось недовірливо.
-  Посадю! От хай  т іл ьк и  д ів ч ата  надійдуть!
Ми ви ш и ку вал и сь  б іл я  ш к іл ьн и х  вор іт, ви гл яд аю ч и  д івчат .
П рой ш ла одна згр ай к а  учениць, прой ш ла і друга .
-  Д авай  же! -  к вап и л и  м ене н етерп л яч і.
Та я  все щ е не розгортав ган ч іроч ки : ч ек ав  на Олю. Бо перед ким  

ж е , я к  не перед нею, п охвастати сь  своїм  досягненням !
Ось, н ареш ті, і вона. Іде з Сонькою , розм ахує сум кою .
Я розгорнув ган ч іроч ку , вихопи в ж аб ен я  та ш виденько  до рота. 

П ритиснув до піднебіння язи ком , щ е й зц іпив зуби, щоб не вистрибнуло 
передчасно.

Стою, ж д у , поки  О ля п ідійде поближ че.
-  Доброго р ан ку , діти!
П авло Степанович! П ідійш ов з інш ого боку та к , щ о ми й не пом ітили , 

сто їть, ж д е , поки  ми привітаєм ось .
Х лопц і в ідповідаю ть йом у невпопад, а я  т іл ь к и  ви рячую  очі.
-  А  ти  чого не в ітаєш ся?  — д и вується  П авло С тепанович.
У м ене, м абуть, д уж е вж е незвичний  ви гл яд , бо П авло  С тепанович 

клад е  м ені на чоло долоню :
-  Щ о це з  тобою? Ти не захвор ів?
Я заперечливо  тр ясу  головою .
-  Т ак  чого ж  ти  м овчиш ?
Я зи к  м ій , втрати вш и  п руж н ість , згорнувся  ганч ірочкою , і ж аб ен я ,

м ов ш ал ап утн е , застрибало  по роті. З  усіх  си л  нам агаю ся при три м ати  
я зи к о м  ж аб ен я  і — ковтаю  його разом  із слиною , що н ап овн и ла р о т ...

Ух!
Очі м ої л ізу ть  на лоба: я  відчуваю , я к  ж аб ен я , п ірн увш и  в ж и в іт , 

починає веселий  свій  тан ок  десь а ж  б іля  п у п а ...
Н а к іл ь к а  д н ів  я  стаю  героєм усієї ш кол и . С лава сяє  д овкола моєї 

голови, і нав іть  сем и класн и ки , ці неймовірні в наш их очах істоти , я к і

Про що свідчить епізод 
зустрічі з учителем?
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от-от попрощ аю ться з і ш колою ... навіть вони п роявляли  посилений 
інтерес до м оєї скром ної особи. З у п и н ял и  посеред ш кільн ого  подвір’я  
чи в коридорі, недовірливо допитувались:

— Ц е ти  ж и в і ж аб и  ковтаєш ?
Я , сяю чи , ки вав  головою .
— І вел и ку  ковтнеш ?
— Ковтне! -  зап евн ял и  горді мною  о д н о к л а с н и к и ,-  В ін і вола проко­

втне!
Я  ж  скром н о  в ід м о в ч у в ався . Н е хотів  за п е р еч у в а т и , щ об не р о з­

чаровувати  своїх  друзів . І н ізащ о  не з ізн ав ся  б, щ о часто просинаю ся 
посеред  ноч і та  п ри сл ухаю сь: чи  не ви стри бує  оте ж а б ен я  у  м ене в 
ж и в о т і?

САМОСТІЙНИЙ ТВІР
(...)  Одного разу  Г алина Іван івна задала нам  додому письмову роботу. 

Ми м али  н ап и сати , я к  пом агаєм о своїм  б атькам . Т в ір  той треба було 
зд ати  за  д ва  ти ж н і.

А чи у вас було коли-небудь домашнє завдання -  написати само­
стійну творчу роботу про те ж саме? Цікаво, ви писали там правду чи 
вигадували? Яка ваша думка: правдива чи вигадана буде розповідь 
Толика у цій роботі?

Я довго дум ав, щ о писати. М амі я  помагав, хоч іноді й не та к  охоче, я к  
м ам і хотілося б. Особливо вл ітку , коли  р ічка  а ж  кричить -  кличе до се­
бе купатись, а тут поли осоруж ну кукурудзу  чи підгортай картоплю ! Од­
н ак  я  не ухилявся  од прац і, я к  не кривився. Бо хто ж  його все те переро­
бить, я к щ о  я  не пом агатим у своїй мамі?

А ле про це ж  н а п и ш у ть  у с і. М ені ж  
хотілося написати  щ ось особливе. Щ ось 
таке , про що ніхто в наш ом у класі написати 
не зм ож е.

А  д л я  цього  треба зроб и ти  щ ось  н е зв и ­
ч ай н е . Ч ого  я  досі н ік о л и  не робив.

Н агода зд ій с н и т и  ц ей  н а м ір  в и п ал а  
н ав іть  ш видш е, а н іж  я  спод івався: м ам у 
в и к л и к ал и  на дводенну нараду  до району, 
а ми із  С ергійком  л и ш а л и с я  на х азяй ств і 
удвох.

П роводж али маму до зал ізничної стан­
ції: через л іс за  три кілом етри . Д ор іж ка  
сперш у бігла пом іж  соснами, і тут іти  по ній 
було важ ко: гарячий пісок так  і пересипався 
п ід  ногам и . П отім  с теж к а  гу л ькн у л а  л ів о ­
ру ч , у н и з , поп ід  в іл ь х и , і н а ш і босі ноги  
за л я п о т іл и  по п р у гк о м у  п рохолод н ом у  

Автор невідомий. ч орн озем у . П оруч , ховаю чи сь  у гу сти х
Жінка з квітами зар о стях  папороті, б іг прозорий струм ок .
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Колись тут протікала  сп равж н я  р іч ка . Вона починалася на том у самому 
м ісц і, де тепер зал ізн и ч н и й  м істок, щ о його чомусь у  нас називаю ть кот­
лованом . Там  били величезн і д ж ерела, але коли  прокладали  зал ізницю , 
то їх  загати ли . В кинули  туди , к аж у ть , не одну сотню  м іш ків  клоч чя  щ е 
й привалили  зверху величезним и брилам и , і тепер з-п ід  кам ін н я  б’ють 
т іл ьки  м аленькі д ж ерельц я , даю чи початок струм кові.

Вода там  така  ж  смачна, я к і в  криниці, з  як о ї ми носимо воду, і М ико­
ла клявся-бож ився, щ о на власні очі бачив, я к  зупинився пасаж ирський  
по їзд  і п а с а ж и р и , всі до одного , в и си п ал и  з ваго н ів  та  й поб ігли  із  
насипу: п и ти  воду.

-  А  ван таж н і по їзди ,— зап евн яв  М и кол а ,— т а к  т і завж д и  зуп и н яю ть­
ся . Бо всі м аш ин істи  знаю ть, я к а  там  см ачна вода.

Т ож  м и йдемо понад струм ком , і м ам а все н ак азу є , звертаю чись до 
мене:

-  Т и  ж , Толю , дивися! У печі сто їть  борщ . К оли поїсте, то віднеси в 
погріб, щ об не з а к и с ... А  к а ш у  розігр ієте  та  й будете їсти  з  м олоком ...

-  Та не забувай  годувати  порося! -  вж е  з  в ік н а  к р и ч и ть  м ені м ам а.
М ам а п о їх ал а , і м и  зал и ш и л и сь  удвох. С тояли  посеред к о л ії і д и ви ­

л и с я , я к  зн и к а ю т ь  у д а л и н і ц я ц ь к о в і ваго н ч и к и : т а к і м а л е н ь к і, я к  
с ірн и кові коробки . А ж  не в ір и ться , щ о в н и х  -  лю ди. І наш а м ам а.

С ергійко часто зблим ує св ітл и м и  в іям и : от-от розреветься, і тоді я  
см икаю  його за  р у к у , сердито к аж у :

-  Г аразд , п іш ли! З а  ви тр іш к и  тут грош і не платять!
По дорозі повчаю  брата:
-  Ч ув, що мам а казала?  Щ об ми не беш кетували , не билися, порались 

по х а зя й с тв у ... Д и ви ся  ж  мені!
С ергійко т іл ь к и  сопе, поспіш аю чи за  мною . Х оч він  уж е в перш ом у 

класі, та все н іяк  не росте: таки й  ж е , я к  і  два роки тому. О днак упертості 
йом у не позичати . Я к  щ о, так : «Я сам!» І одпихає мене к у л ак ам и .

За  це ми найчастіш е й заводимось. Бо я  страх не люблю упертих людей!
Х оч -  я к а  він лю дина? Т ак , п ерш окл асн и к , ви ти р ал ьн и к .
В и т и р а л ь н и к а м и  п р о звал и  п е р ш о к л а с н и к ів  за  те , щ о д у ж е  вж е  

зручно ви ти рати  р у к и  об їх  стри ж ен і голови! Я к  забруднив р у к и , т а к  і 
ш у каєш  якогось  ш кета  з  перш ого кл асу . ( . . .)

Якими були взаємини двох братів? Які характеристики їм можна да­
ти? Проілюструйте свою відповідь цитатами з тексту.

Д ругого  д н я , повернувш ись зі ш к о л и , я  ви р іш и в  прибрати в хаті, 
щоб м ам а, зай ш овш и , побачила і зм итий  стіл , і чистий , акуратно роз­
ставлений  посуд, і  пом иту підлогу. С ергійко, правда, сперш у огинався, 
але  коли  я  йом у пригрози в , щ о розповім  мамі і вона не дасть йом у гос­
т и н ц я ,-  погодився.

Я  прибирав -  брат виносив см іття . П овертаю чись до хати , з надією  
питав:

- У ж е ?
-  У ж е, уже! -  сердито п ер екр и вл яв  я  й о го .-  Тобі б усе ганяти! Н а 

ось винеси брудну воду, бо я  п ідлоги  не дом ию . Т а щоб одна нога була 
там , а друга  -  тут!
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С ер гій ко  в зя в  в ід ро , неохоче п осунув н ад в ір . А я  сто яв  посеред  
к ім н а т и , і к ім н ата  але с я я л а , особливо там , де вж е була зм и та  п ідлога. 
Л и ш а л о с я  зовсім  н еб агато , я к и й с ь  к л а п т и к , та  щ е в с ін я х . П отім  я  
в и к р у ч у  га н ч ір к у , я к  за в ж д и  робить м ам а , т а  й постелю  на п орозі, 
щ об не наносити  гр язі до хати .

А ле де ж  це Сергій? Ч ом у його та к  довго нем ає? Ч и  не гайнув кудись 
гр ати ся , ки н увш и  відро? Н у, я  ж  йому!

С ердитий, вибігаю  на ґа н о к , кри ч у :
-  С ергійку!.. С ергійку-у!..
М овчить. Х оч голову даю  на відруб, щ о він  м ене чує.
-  Сергію! — гукаю  щ е р аз , у ж е  й не над ію чись, щ о він  об ізветься.
От ж е  вредню щ ий!
Зн аход ж у  брата аж  на городі. Щ е зд алеку  бачу його схилену  постать: 

сто їть на к о л ін ах , щ ось робить, а  поруч -  відро.
Т ихенько п ідходж у. Б рат таки й  заклопотаний , щ о навіть не пом ічає. 

Н агорнув греблю , ви л и в  туди  брудну воду, пустив на м ал ен ьке  озерце 
л и сток  із к а л а ч и к а  -  човен . Н ах и л и в ся  і д м ухає , ган яю чи  зелений  
ч овн и к  від  берега до берега.

-  Ти щ о робиш ? -  питаю  сердито в нього.
Б рат зводить на м ене вт іш ен і очі:
-  О зеро ...
Т ут я  вж е  не витрим ав! Р а з -р а з  ногою  по греблі -  ось тобі озеро! 

Л я сь -л я с ь  по п оти л и ц і — ось тобі човен! Щ е й доброго ш турхан а  під 
б ік : зн ай , я к  воду виносити!

Б р ат  із  ревом -  на мене! Т ак  і ц іл и ться  вчепитись зубам и  в руку . 
В нього зв и ч к а  та к а : ку сати ся . Р аз  я к  ухопив за  п а л ьц я  — м ало не 
в ідгриз.

Я  побіг од нього до х ати , а  брат л и ш и вся  надворі.

Чому Толя розлютився на брата? Проаналізуйте ситуацію, що склала­
ся відповідно до тих рис характеру, які виявили хлопчики.

Т. Я блонська. С тара тепла піч

Гаразд, обійдусь і без нього. От 
хай  т іл ьк и  м ам а приїде, я  їй  р о зка­
ж у , я к  він  м ені допомагав!

Н аб рав  п ів в ід р а  ч и сто ї води , 
дом иваю  підлогу. А ж  двері — гу- 
рюк! — брат заскочи в  у хату! Л и ц е  
перекош ене, в р у к ах  -  палю га. Я 
не встиг і на ноги схоп и ти ся , я к  
в ін  — повз м ене, та до ком ода, та — 
торох по коф ейникові!

М ені а ж  в очах  потем ніло , а ж  
р уки  зат іп ал и сь , коли  я  побачив, 
щ о він  наробив!

К оф ейник! М ій улю блений к о ­
ф ейник! П о р ц ел ян о ва  посудина, 
б іла , я к  лебідь, розм альован а роз­
к іш н и м и , немов щ ойно зірваним и
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трояндам и! С к іл ьки  годин просидів я  перед ним , зм альовую чи  оті тро­
ян д и , с к іл ь к и  вт іхи  м ав я  од нього! К оли ж  перейш ов із  четвертого 
кл асу  до п ’ятого , сяю ча м ам а п іднесла його мені в подарунок.

-  Н азовсім ?!
-  Н азо всім ...
І ось л и ш е череп ки  вал яю ться  на п ідлозі, і С ергіїщ е товче їх  палю ­

гою на борош но...
До цього часу я  чомусь думав, щ о ком и н и  в и к л а д а ю т ь с я  з м іц н іш о ї 

ц егл и . Або п р и н а й м н і ц егл а  ота кл ад еться  у два-три  ряд и , а не ста ­
ви ться  на ребро. М ож ливо, по ін ш и х  х атах  та к  ком и н и  й скл аден і, 
то ж  вони і досі с то ять  ц іл і-ц іл іс ін ь к і.

Н аш  ж е  розвал и вся , мов ігр аш к о ви й , коли  ми розлю ченим  клуб­
ком  н акоти л и сь  на нього.

П ісл я  того я к  гу р к іт  ущ ух , я к  чорна яд у ш н а  хм ара  попелу, саж і та  
п аленої глини  трохи  осіла, покриваю чи  пилом  усі речі в х ат і, м и , н а­
л як ан і, приголомш ені неж даною  бідою, розчепили  р уки  і подивилися 
один на одного. С тояли  посеред цегли , п ерем азан і, я к  чорти , і коли  б 
нас оце побачили Б ан ьк о  або С онька, вони реготали  б до сл із .

А ле м ені було не до см іху .
Зовсім  не до см іху .
Бо про щ о ж  я  писатим у в том у 

сам остійном у творі?

АТОС, ПОРТОС, АРАМ ІС, ПАРАШ УТ, РАКЕТА Й ПОТЯГ
Н ещ одавно, перебираю чи п апери , я  зн ай ш ов старе  п об л якл е  фото: 

м олода щ е ж ін к а  с и д и ть  на ґа н к у , осв ітл ен а  ве ч ір н ім , при  за х о д і, 
сонцем . В пенсне з  то н ен ьки м и  ш н уроч кам и  (та к і тепер  не носять), 
простоволоса, у  с то п тан и х  к а п ц я х . То -  м оя  м ам а . А  п о б іл я  н е ї, 
східцем  н и ж ч е , прим остився п ід л іток , у тем н ій  сорочц і, в ш та н я х , із 
я к и х  він  давно  вж е  ви р іс , і с к у й о в д ж е н а , н е п р и гл ад ж е н а  ч уп р и н а  
його стирчить на всі боки. П ідл іток  читає к н и ж к у , д л я  нього, здається, 
не існує нічого на св іті, кр ім  отих сторінок, зас іян и х  густим и ряд кам и  
л ітер . Зайде сонце, все тем н іш е ставати м е д овкол а , а в ін  пож адливо  
ковтатим е р яд о к  за  р яд ко м , п ідносячи  к н и ж к у  все б л и ж че і б ли ж че 
до очей , бо вж е зл и ваю ться  л ітер и , розп л и ваю ться , втрачаю чи  ч ітк і 
свої обриси.

А  коли  зовсім  стем ніє, він  з  ж ал ем  од ірветься від ч и тан н я  і побреде, 
немов п ’я н и й , до хати . І разом  із  ним , тов п л яч и сь  у в у зьк и х  с ін еш н іх  
дверях , ч іпляю чись ш пагам и  й ш порам и, підуть веселі, хоробрі, ж и ттє ­
рад існ і м уш кетери  його величності к орол я  Л ю д овіка  Ч оти рн адц ятого  
та й , посідавш и до столу, стукотітим уть нетерпляче великим и ку х л ям и , 
кл и ч учи  к о р ч м ар я .

-  Ось я  тебе постукаю ! Ти щ о: хочеш  останню  ч аш к у  розбити?
А тос, П ортос, А рам іс і Д ’А р тан ьян  п ер еляк ан о  ховаю ться п ід  стіл ,

а я  одсуваю  поспіш но чаш к у , тим  б ільш е щ о не вина наллє туди м ам а -  
напою , гідного сп р авж н іх  м у ж ч и н ,— а кислого  м олока.

Ш видко  п ’ю оте м олоко, за їдаю чи  черствим  куснем  хл іба , т а к  ж е  
ш видко  прочищ аю  м ісце -  б ли ж че до л ам п и , і знову -  носом у  к н и ж к у . 
Я к ісь  п івгодини п ісл я  вечер і, п оки  м ам а п орається  б іл я  посуду, я  маю

П одум ай те , як Толі вийти зі 
скрутного становища і про що 
написати у творі.
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закон н е  право посидіти  з  к н и ж к о ю . То вж е  потім , я к  м ам а л я ж е , буду 
каню чити  в неї «трош ки», «ще трош ки » , «ще остілечки» , «ось до цього 
р яд о ч к а» , а зар аз  я  бою ся п роґави ти  хоч а  б х ви л и н у . ( .. .)

П еред очим а ю рм л яться  хоробрі м уш кетери , д звен ять  у п оєд и н ках  
ш п аги , б абахкаю ть п істолети , спливає прекрасне обличчя п ідступної 
м іл ед і,— к азк о в и й , я с к р а в и й , та к и й  неподібний до наш ого сільського  
ж и т т я  св іт . Я  нам ацую  під  подуш кою  к н и ж к у  -  н еп оказн у , зач и тан у , 
з  обш арпаним и  п а л іт у р к а м и ,-  я к а  схож а на ч ар івн у  скр и н ьку : досить 
розгорнути  ї ї  — і зв ідти  з  м елодійним  дзвоном  п ростягн еться  добра, 
мудра рука письм енника, поведе за  собою. І я  нетерпляче заплю щ ую  очі: 
хоч  би ш видш е м инула оц я  н іком у  не потрібна н іч  та  настав ранок!

Як ви гадаєте, чому в підлітковому віці усі так захоплюються пригод­
ницькою літературою? Чи читали ви книгу французького письменника 
Олександра Дюма «Три мушкетери»? Чи, можливо, дивилися фільм? 
Що саме найбільше приваблює у цьому творі?

К н и ж к и  брав у  ш к іл ь н ій  б ібл іотец і, а потім  м ені пощ астило: я  н а­
тр ап и в  на скарб.

У ко м ір ч и н і, в най тем н іш ом у  та  най д альш ом у  од дверей к у т к у  сто­
я л и  один на одному два вел и к і я щ и к и , збиті з  грубих дощ ок. Я  довгий  
час не звертав на н их  уваги , а потім  зац ікави вся  і запитав  про них м ам у.

-  Ц е -  речі вчителя , я к и й  ви їхав  од н а с ,-  пояснила м ам а. їй , м абуть, 
не сподобався ви р аз м оїх очей , бо вона в ідразу  ж  додала: -  Д ивись 
м ені: не см ій  і торкн ути сь  ти х  ящ и к ів ! Ч уєш ?

— Та ч у ю ,— нехотя  відповів  я  і  в ід ійш ов, зам и сл ен и й , од м ам и .
Д ва о такен н і ящ и ки ! Ц ік аво , щ о в них м ож е бути? От би загл ян у ти

до них  хоч  краєчк ом  ока!
І чого невідом ий той учитель не їде по н и х?  К оли б там  був посуд чи 

о д яг , в ін  давно  вж е забрав  би їх  до себе.
Щ о ж  там  м ож е бути?
Я к іс ь  ц ік а в і п ри лади ?  М ідні труб ки , н ап р и к л ад , щ о за  н им и  полю ­

ю ть усі хл оп ц і села: д істаю ть н а сам опали . Один к ін ец ь  зап л ескується , 
потім  п р осверд л ю ється  д ір о ч к а , п отім  п р и к р іп л ю є ть с я  дротом  до 
д ер ев ’ян о ї р у ч ки  -  і зброя готова! Т епер черга  за  сіркою .

І довго  не м ож е зд о га д а ти с я  м ам а , к у д и  д ів а ю ть ся  с ір н и к и . Н е 
встигне куп и ти  д есяток  коробок, я к  у ж е  й нема.

То, м ож е, там  м ідн і труб ки ? Або вогнепальна зброя?
Х в а ст а єт ь с я  ж  М и к о л а , щ о зн а й ш о в  у себе п ід  стр іх о ю  н аган  із  

н аб оям и . О біцяв п о к азати , н ав іть  ви стрели ти , та  все зво л ікає , випро­
бовую чи наш е тер п ін н я .

Оті таєм н и ч і я щ и к и  м ені я к  б ільм о на оц і.

Чим можна пояснити прагнення Толі відкрити чужі ящики? Може, ба­
жанням кожної людини, особливо підлітка, знайти справжній скарб?

К іл ьк а  разів , користую чись м ам иною  відсутністю , за л ази в  я  в к о ­
м ірч и н у , обм ацував грубі, погано обстругані д ош ки .
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В реш ті не ви три м ав . В ибравш и годину , кол и  м ам а п іш л а  на б ать­
к ів с ь к і збори , а  С ергій ко  погнав із  то вари ш ам и  до л ісу , в зя в  соки ру , 
п р о кр ався  до к о м ір ч и н и . З а п а л и в  св іч к у , П риліпив на к р ай  д іж к и .

Я щ и к и  сто ял и  один на одном у, загад к о в і і таєм н и ч і. В идно було, 
щ о з того часу, я к  їх  поставив отут учитель, н іхто  до ни х  не доторкався: 
д о ш ки  а ж  сиві од п и л ю к и , а з  одного боку бородою старезного  д ід ька  
зви сає  густе, обсипане п илом  п аву ти н н я .

О береж но просуваю  лезо  со ки р и  в щ іл и н у , починаю  п ід в аж у вати  
верхню  д о ш к у , м іц н о  прибиту  гв ізд к ам и . Д ош к а  ви щ и ть  т а к , наче я  
видираю  їй  зуби , і я ,  ш арп он увш и  раз-д руги й , завм и раю  та  п р и сл у х а ­
ю ся, чи  н іхто  не почув отой ск р и п .

Н ар еш ті п о м іж  дош кою  та  стін кою  я щ и к а  у твори л ась  щ іл и н а , до­
с та тн я  д л я  того , щ об п р о су н у ти  р у к у . В ід к л а в ш и  с о к и р у , об ереж н о  
просуваю  долоню  і н ам ац ую  тверд і п ал іту р к и  к н и ж о к .

П ерш е п оч уття , я к е  м ене о х о п и л о ,— це п р и кр е  р о зч ар у в ан н я . Я  чо­
м усь ви р іш и в , щ о то п ід руч н и ки , і м ен і зд алося , щ о учи тель  навм исне 
набив н им и  я щ и к и , аби п огл ум и ти ся  з м ене.

У ж е й сам  не зн аю , д л я  чого д істав  верхню  к н и ж к у . В и й н яв , п ідн іс  
до св іч к и  і -  завм ер .

Д ж е к  Л ондон!
О повідання й повісті!..
Я  часто  м р іяв  про скарби . В а ж к і зол оті д у к ати  і д р ах м и . П ерсн і з і 

см арагд ам и  і д іам ан там и , ку б к и  і ч аш і, вс іян і кош товн и м  к а м ін н я м . 
Ш аблі, п істол і й м у ш к ети , оздоблені золотом . А л е  т іл ь к и  за р а з  я  зр о ­
зу м ів , щ о м ож е в ідчути  ш у к ач  скарб ів , к о л и  н атк н еться  лопатою  на 
зал ізн у  посудину. К оли вивали ть із ям и  казан , з іб ’є нетерпляче к р и ш к у  
і п обачить кош товності!..

М ені зараз здалося, щ о свічка спалахнула ясно і весело, осяяла  най- 
тем н іш і з а к у тк и . Т рем тячи м и  п ал ьц ям и  перегортав п о ж о в к л і, читан і- 
перечитані сто р ін к и ,-  неж дане, казкове багатство, щ о звалилось на мене.

У весь в е р х н ій  я щ и к  був н а б и ти й  к н и ж к а м и . О береж н о , одну  по 
од н ій , д іставав  я  їх  протягом  л іт а  й осен і, і чи м  м енш е л и ш а л о с я  не- 
п р о ч и тан и х  к н и ж о к , тим  в аж ч е  було до н и х  доби рати ся .

Я  т а к  і не встиг д ов ід ати сь , щ о ж  зап ак о ван о  до н и ж н ього  я щ и к а : в 
грудн і п р и їх ав  отой уч и тел ь  та  й забрав обидва я щ и к и  із  собою.

К оли  я  повернувся з і ш к о л и  та  д ов ід ався  про це од м ам и , то  в ідразу  
ж  побіг у  ком ірч и н у : н ія к  не м іг  п ов іри ти , щ о ось зай д у  і не побачу 
м о вч азн и х  своїх  д р у зів , я к і  т ер п л яч е  ч ек аю ть  на м ене.

А ле там  було порож ньо . Т іл ьк и  зви сал о  із  ст ін  порване п авути н н я  
та  гостро п ах л о  зач ер ств іл о ю  п усткою : ц іл и й  с в іт  п о їх ав  од м ен е , з а ­
п а к о в а н и й  в о т і груб і я щ и к и , і я  с то я в , ж о р с то к о  п о гр аб о ван и й , без 
ш е л яга  в к и ш ен і.

П ечальн о  з ітх н у в  і ви й ш ов, зач и н и в ш и  щ іл ь н іш е  за  собою д в е р і...
Щ об б іл ьш е н ік о л и  сю ди не в е р т ат и с я ...
Хоч і гн івався дуж е на отого вчителя, я к и й  не м іг почекати хоча б до 

весни, однак не м іг не відчувати і певної вдячності до нього. А дж е якб и  не 
він , не оті його я щ и к и , я  хтозна-коли зм іг би
читати  та к і ц ікав і к н и ж к и . Прокоментуйте уривок

Щ о п ри н оси ли  м ен і с т іл ь к и  вт іхи . твору про знахадку Толі.
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Щ о породж ували в моїй розпаленій  уяв і звабливі м рії. ( ...)
У ті далекі часи не було щ е супутників  і польотів у космос: лю дина 

п ідн ялася  трохи вищ е хм ар  на зви чай н іс ін ьки х  порш невих л іта к ах , 
тож  ми і м р іяти  не м огли про косм ічні м андрівки , хоч з ракетною  
технікою  уж е за в ’язувал и  п ракти чн і стосунки.

Разом  зі мною вчився як щ о  не м айбутній  Ц іолковськи й , то при­
найм ні Головний конструктор потуж них ракет, за допомогою я к и х  
лю дина од ірвалася од Зем лі та й полинула в космос. І якщ о  його ім ’я  
не стало уславленим  у наш і дн і, то в цьом у винна війна: Гриць П обігай 
дев’ятн ад ц яти л ітн ім  ю наком загинув на фронті.

У той час єдиною відзнакою , я к а  засвідчувала, щ о Г риць має справу 
з піротехнікою , була густо всіяна порохом права щ ока. То Г риць ви ­
пробовував нове пальне д л я  ракети , і воно загорілося ран іш е, а н іж  він 
встиг відскочити. П остраж дав разом  із Грицевою  щ окою  і ку р н и к , у 
яком у потай од батьк ів  провадились д о сл ід и ,-  дощ енту згорів, але то 
вж е дрібниці, щ о про них не варт і згадувати!

М ати тулила до обпаленої синової щ оки  м окру ганчірку , тато зн ім ав 
паска: не д ля  того, звичайно, щоб гладити  ним си н ка по голівці! А ле 
щ о лю дина не витрим ає, на щ о вона не піде заради  науки!

Тож  Гриць, щ е не встигло я к  слід  охолонути м ісце, настьобане бать­
ком , взявся робити нову ракету . Щ об вона була отака , щоб п іднялася 
а ж  отуди-о, а впала щоб а ж  отам-о!

До створення ракети  він залучив мене, В анька і М иколу.
М айж е місяць ми так і ходили, нерозлучні, злютовані спільною спра­

вою. У риваю чи кож н у  вільну хвилину , пробиралися в л іс , у густий 
молоденький сосняк, посеред якого була влаш тована таємна майстерня. 
Там ми р ізал и , п и л ял и , стругали , збивали , склею вали  -  з наш и х  рук  
не сходили си н яки  та подряпини.

І ось ракета готова. Д овж елезна, із  соснини, із загостреним попереду 
корпусом , з коротким и  крилам и  і трубчастим  хвостом. Вона нагадує 
нам велику  стрілу , нац ілену  в небо. Гриць розвертає рейки  та к , щоб 
ракета  летіла  в глиб л ісу , але я  заперечую :

-  Там  я к  упаде -  довіку  не найдеш ! Д авай  на село!
-  А я к  ком у на голову? -  запитує обереж ний В анько.
-  А ти не на наш е -  на сусіднє давай!
Гриць слухняно  нац ілю є рей ки  на сусіднє село: туди хай  летить, 

ч уж и х  голів нам не ж ал ь .
В ракеті -  чотири с к л я н к и  пороху й с ірк и , перем іш аних, щоб не 

так  ш видко горіло. З  вузенького сопла1 звисає зм очений гасом гніт. 
В ін тягн еться  через увесь стартовий м айданчик, щоб м и, п ідпаливш и, 
встигли одбігти та поховатись за  тим  он горбом.

-  Н у, давай! -  нетерпляче квап и ть  М икола.
Та Гриць, я к  і всякий  справж ній  конструктор, не поспіш ає: причіп- 

ливо оглядає ракету , см икає навіть  за  кри л а , перевіряю чи, н аск іл ьки  
вони м іцно п риклеєн і.

-  Та годі тобі! — не витримую  вреш ті і я ,  а В анько додає:

1 С о п л о  -  н а с а д к а  н а  т р у б і ,  я к а  р е г у л ю є  с т р у м ін ь  г а з у  а б о  р ід и н и ,  щ о  з в ід т и  
в и х о д и т ь .
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-  П о л ети ть ... Я к  не р о звал и ть ся , то полетить .
Г риць н ареш ті д істає  с ір н и к и , к р и ч и ть : «Старт!» і зап алю є к ін ец ь  

ґноту . М и щ одуху м чим о до схови щ а. *
П оп ад али . П р и ту л и л и сь  до зем л і. Завм ерл и .
Г лухим и м олотам и гупали  н аш і серця, відл ічую чи повільн і секунди . 

І коли  нам  почало зд авати ся , щ о гн іт давно  вж е погас, щ о р акета  т а к  і 
не п о л е т и т ь ,-  розколовш и  ти ш у , пролунав огл у ш л и ви й  вибух, і вищ е 
сосон зл е т іл и  у л ам к и  р а к е ти ...

Р озч арован і, п ри гн ічен і невдачею , ми п ід ій ш л и  до стартового  м ай ­
д а н ч и к а . М икола п окопирсав  босою ногою  у л ам ок  р ей к и , подивився 
п рези рл и во  на приголом ш еного  Г ри ц я:

— К онструктор!.. Е х , ти!..

А чи не пригадуєте ви, які конструкторські «винаходи» належали 
героям твору Всеволода Нестайка «Тореадори з Васюківки»? Що са­
ме єднає хлопчаків із цих двох повістей?

А  щ е я  м р іяв  стати  параш ути стом , ( ...)
Я  не раз  стрибав у м р ія х . С тояв на к р и л і, і в ітер  бив м ен і в груди , і 

п ілот м ахав рукою , щ о пора вж е покидати  л іта к . А ле я  вир іш ив побити 
всі світові рекорди  і вперто п оказував  йом у п альц ем  у небо:

— Вищ е! Щ е вищ е!.. Іщ е!..
У п ілота  а ж  зелен іє  од страху  об л и чч я , бо т а к  високо  він  щ е н ікол и  

не зал ітав , і тоді я , м ахн увш и  йом у на прощ ан н я рукою , ки даю ся голо­
вою ун и з.

К ам ен ем  п ад аю  до з е м л і, не р о зк р и в аю ч и  п а р а ш у та . К іл о м етр . 
Д р у ги й ... Д е с я ти й ... Д в а д ц я т и й ... Т р и д ц я ти й ...

А  на зем л і засти гл и  л ю ди . Н е в ідриває очей П авло  С тепанович, з а в ­
мер В іктор  М ихайлович , верещ ать  од стр ах у  д ів ч а та , сти скає  руки  
поблідла О ля. А я  падаю , падаю , падаю , і л и ш е  тод і, коли  до зем лі — 
рукою  подати , р озкри ваю  п ар аш у т ...

О пускаю ся посеред ш к іл ьн ого  под вір ’я . В ідстібую  л я м к и  і, н і на 
кого не д и в л яч и сь , прям ую  до Н ар ко м а  Оборони, я к и й  сп ец іальн о  
прим чав із  М оскви , щ об п р и й н яти  м ій  рапорт.

— Т овари ш у Н арком , п араш ути ст Т оля стрибнув із висоти п ’ятд есят  
к ілом етрів!

Н арком  обіймає мене і дарує м алокал іберну ... Або щ е кращ е: сп р авж ­
ню гви н тівку , ш аблю ку й м аузер1. З  відповідним и написам и  на к о ж н о ­
м у  з п од арун к ів , щоб не одібрав голова с іл ьрад и , к ол и  я  з гвин тівкою  
через плече, з ш аблю кою  та  м аузером  при  боці п оход ж ати м у  поваж но  
селом .

М рії, мрії! Я к і вони  д а л е к і од реальн о ї д ійсності! Бо не благородний 
ш овк  -  зв и ч ай н іс ін ьк е  полотняне простирадло , ти х ц ем  поцуплене з 
ком ода, п іш ло  на виготовлення п ар аш у та . П ростирадло  з  акуратн о  
прорізаною  д іркою  посередині, п ри хоп лен е по к ін ц я х  в ірьовкою , щ о 
на н ій  м ам а розв іш ує суш и ти  б іл и зн у , а тепер  м аю  повиснути  я .

1 М а у з е р  — вид автоматичного пістолета.
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І не крило  л ітак а  п іді мною — дах  звичайн іс інького  сарая . Натовп 
лю дей зам ін яє  Сергій ко , а Н арком а Оборони -  босонога С онька.

-  Стрибай! -  гукає  н етерпляче С о н ь к а .-  Довго ми тут стирчатим ем ?
-  З а ч е к а й ,-  відповідаю  їй  з г о р и .-  Х ай трохи  стихне вітер.
В ітер -  просто зач іп ка . Н ія к  не м ож у одірватись від даху . Коли б це 

було крило  л іт а к а , я  давно б у ж е  ш угонув униз головою , ад ж е  там  не 
видно нічого. А  тут я  бачу і цеглу, розкидану по зем лі, і пеньок -  трохи 
праворуч, і см ітник -  трохи  ліворуч. А ну ж  приземлю ся на отой пеньок 
або стукнуся об оту он цеглину!

-  То я  піш ла! -  кри ч и ть  мені С о н ь к а .-  Я к  надум аєш ся -  приш леш  
Сергійка!

-  З ар аз  стрибаю!
В дихнувш и яком ога  б ільш е повітря, м іцно заплю щ ую  очі та  й від­

ш товхую сь од даху .
Ч и  то заплутались  стропи, чи забракувало  висоти, т іл ьк и  параш ут 

не розкри вся , і я  ш топором ур ізався  в см ітник!
Н е сигналили тривож но санітарні м аш ини, не бігли до мене санітари 

з носилкам и: я  сам вигрібся наверх, весь у пом иях, я к  м ан ія , а Сонька 
реготала, а ж  кач алась  по двору.

П араш ут ми потім  спалили . Не класти  ж  назад у комод простирадло 
з отакою  д іром ахою  посередині! І м ам а довго гр іш и л а  на сус ід ку , 
недорахувавш ись одного простирадла.

Та щ е Сергій, коли  ми з ним сварилися, час од часу погрож ував:
-  А я  м ам і с к а ж у ... Ага! ( ...)

ЛІТНІ КАНІКУЛИ

Пригадайте, коли сам е відбувались подл у повісті Ярослава Стельма­
ха «Митькозавр із Юрківки». Уявіть собі, які ж пригоди могли трапи­
тись на канікулах із Толею.

Л ітн і к ан ік у л и  завж д и  п ахли  нам  луговим и травам и , розігр ітим  
п іском , світлим и  дощ ам и і далеки м и  м андрам и.

Знудьгувавш ись за партам и , ще з весни виглядали  ми ті кан ікул и  
гаряче й нетерпляче. І чим  вищ е і дальш е розсувалося небо, впоєне со­
нячним  теплом , тим  похм урніш им и здавалися  нам стіни  класу , тим  
н и ж ч е  о п у с к а л ас я  на н аш і с тр и ж е н і, я к  в а р е ш та н т ів , голови 
прокіптю ж ена стеля.

І ми, вкрай змучені зимовим сидінням  у класах, починали бунтувати.
То позапускаєм о собі волосся та кричим о  в один голос, що вдома не­

м ає н ож иць, що батькам  н іколи  нас стригти . Тоді В іктор М ихайлович 
приносить із собою м аш инку , стає п ісля  останнього уроку в д верях  та 
й вистригає підряд усім хлопцям  великі хрести: од вуха до вуха, од чола 
до потилиці. То все частіш е починаєм о зап ізню ватись на уроки , і я к  
потім не докоряю ть нам  учител і, вони безсилі очистити  наш і очі од 
весняного дурм ану. А то на перерві п ідійм ем  таки й  гарм идер, що хоч 
світ за  очі вт ікай . І довго доводиться черговому вчителеві стояти у две­
р ях , поки ми його пом ітимо та якось  втихом ирим ось.
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Н ар еш ті настає  д овгож д ан и й  день, к о л и  нас в ід п ускаю ть із  ш ко л и .
Н а д овгі, безм еж но  довгі л ітн і кан ік у л и ! ( ...)
Н аш і л ітн і к а н ік у л и  н ай тісн іш е  пов’я за н і з р ічкою .
Н езави д н а  д ол я  ти х  д ітей , я к і  ростуть д ал еко  від р іч о к  або озер . Усе 

ж и в е  ви й ш л о  з води, і м ені зд ається , щ о лю ди , я к і  росли  б іл я  св ітл и х  
веселих р іч о к , не м о ж у ть  бути  зл и м и  або п охм ури м и . В они веселої, 
доброї вд ач і, у  них  св ітл і оч і і м ’я к е  ви л у ж е н е 1 волосся. І вони  завж д и  
щ едрі: на у см іх , на щ и р и й  д уш евн и й  порив, на товари ство  і друж бу .

До н аш ої р іч к и  треба було йти  два к ілом етри  л у к а м и . Р ан н ьо ї весни 
б ігали  м и до неї д и ви ти сь , я к  скресає  к р и га .

Розлю ченою  білою  чередою  сунули  к р и ж и н и , рев іл и , н ал азяч и  одна 
на одну, стогн ал и , л ам аю ч и  гострі б л и ск уч і роги , а  сонце б езж альн о  
п ід ган ял о  їх  гар яч и м и  батогам и .

К оли  тр ап и ться  вел и ка  к р и ж и н а , то на н ій  м ож н а й п окатати сь . 
Т іл ьк и  треба п и л ьн у в ати , щ об не винесло на теч ію  або щоб не звал и л о  
у воду, бо бувало й так е .

Н ам  ч астен ь к о  вл іта л о  за  сам о ­
в іл ь н і т і м ан д р и , а л е  м и  не к а я ­
л и с ь , т іл ь к и  д и в у в ал и с я  про себе: 
н е в ж е  н а ш і б а т ь к и , к о л и  б у л и  о т а к и м и , я к  м и , н ік о л и  не п л а в а л и  
в п о в ін ь?

Інод і, п ісл я  особливо сн іж н о ї зи м и , к о л и  весна п ри ход и л а  р ан н я  і 
д р у ж н а , п овінь зал и в ал а  н аш е село. Вода затоп л ю вала  х ати , з  ш ум ом  
л и л ас я  в погреби, у  п ідвали , і лю ди п рям о  по ву л и ц ях  їзд и л и  човнам и .

Д орослим  — горе, нам  -  радість. Бо х іб а  не ц ік а в о  за м іс т ь  того , щоб 
п роза їч н о  тьоп ати  вулицею , п оп л авати  у  в е л и к и х  ночвах  або просто 
на зб и ти х  у  п л іт  дош ках! М и гуртували сь  у  ц іл і ф л о ти л ії і ви р у ш ал и  
на б ій  -  п р о ти  су с ід н ьо ї в у л и ц і. Д л я  т іє ї  м о р сь к о ї б и тви  годилося 
все: цегла, п ал іч чя , глина, ч ереп ’я . І не раз ви л італ и  ш и бки  од заб лу к а­
ло! «бомби», і не один з нас л е т ів  сторч  головою  у  вод у , з іт к н у в ш и с ь  
із  « ворогом  ». А ле  я к а  війна обходилась без ж ертв  та руїн?

П отім , коли  сп адал а  вода, н аш і б атьк и  зах о д ж у в ал и сь  за л аго д ж у ­
вати  н а с л ід к и  с т и х ій н о го  л и х а . І щ оразу  селом  ход и л а  вперта  ч у тк а , 
щ о в когось у печі застр яв  сом. Т аки й  ве л и к и й , щ о не м іг  у ж е  назад  і 
вибратись. І хоч нам  ж одного р а зу  
не в д а в а л о с я  б ути  с в ід к а м и  тієї 
події, ми страш енно п и ш ал и ся , що 
наш е село таке  незвичайне: соми 
сам і зап л и ваю ть  у печі.

Р іч к а  н аш а — ч и ст а  й весел а , 
ви сл ан а  б іл и м , м и ти м -п ерем и ти м  
п іск о м . У н ій  т а к а  прозора  вода, 
щ о к о л и  с та ти  на ви со ко м у  березі 
та подивитись униз, то видно всю 
рибу . Т у т  м и  к у п а єм о с ь , вуди м о  
рибу, печеруєм о р а к и , тут с м а ж и ­

1 В и л у ж е н и й  -  тут: вим итий.

В. Сидоиук. Розлив

У якому з  вивчених раніше творів 
вам траплявся схожий поетичний 
опис весняної повені?
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мось на сонці. Загоряєм о та к , що 
під к ін ец ь  л іта  т іл ьк и  очі б ілію ть 
та зуби, а то -  а р а п 1 ар ап о м ... ( ...)

Я  н ай б іл ьш е лю блю  л о ви ти  р а ­
к и . М ож е, том у , щ о на рибу треба 
м ати  н е а б и я к у  в и т р и м к у . С тій  
ц іл іс ін ьки й  день із  вудочкою , че­
кай : клю не -  не клю не. Д л я  рак ів  
ж е  не треба н і вудочки , ні гачка , 
т іл ьк и  добрі леген і та загартовані 
п у ч к и . Б о  зав зято го  ракол ова  
м ож на одразу вп ізн ати  по п учках : 
вони у нього т а к і п о р ізан і, наче 
вою вав він  із  бритвою .

О тж е, я  збираю сь по раки .
Б еру  відро , і м ам а строго-н а­

строго наказує:
— Д и ви ся , я к  загубиш , то й до­

дому не приходь!
Н ач е  я  т а к и й  д у р н и й , щ о і 

справді повернувся б одразу  додо­
м у, аби посіяв відро!

К рім  відра, я  беру і брата: носити р а к и  та одяг. Р ак и  я  викидатим у 
на берег, а  С ергійко збиратим е та  у відро. Він ж е  й пильнуватим е за  
тим , щоб у  відрі була свіж а вода.

-  А  ти  багато р а к ів  н аловиш ? — посп іш аю чи за  мною , ц ік а в и ть ся  
брат.

-  Багато: повне відро.
-  І ми їх  будемо варити?
-  М ама поварить.
-  Я  лю блю  їсти  раки! -  к а ж е  зам р іян о  брат.
Щ е б пак! П о к аж іт ь  м ен і такого  д и в а к а , щ о не лю бить варених  

раків!
Ось і р ічка . Ц ього разу  я  вийш ов не до ти рл а , а трохи  вищ е, де круті 

береги. Тут відразу  глибоко: по ш ию , а  то й з головою . І при самом у 
дн і, попід прип ічком , подовбані нори. Н ори є всяк і: ш ирокі й вузьк і, 
м іл к і і т а к і глибокі, щ о до плеча руку  засунеш , а все одно не достанеш  
дна.

У тих норах ховаю ться раки . К аж уть, щ о іноді й гадю ки. То страш на 
річ: засунути  р у ку  і зам ість  рака  витягти  гадюку!

Мене поки  що доля м илувала, М икола ж  розказував, щ о одного разу 
таки  натрапив на зм ію ку. І добре, щ о приловчився ухопити за голову, а 
не за  хвіст! О такенна, товста, я к  нога, я к  обкрутилася  довкола нього, 
то м ало не задуш ила!

-  І я к  ж е  ти  од неї порятувався? -  п итали  ми настрахано.
М икола ч ви ркав  к р ізь  зуби.

• А р а п  - застаріла назва темношкірих людей.

Т. Яблонська. 
Етюд д о  картини «Літо»
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-  Я  їй  голову одкрутив! К инув на зем лю  уж е  без голови, а вона все 
одно л ізе  за  м ною ... Л едве втік!

Т ож  я  д уж е бою ся н атрап и ти  на гадю ку. Б о  я б ільш е вірю  М иколі, 
а н іж  п ід р у ч н и к о в і із  зо о л о г ії, де н ап и сан о , щ о гад ю ка д и х а є , я к  і 
л ю д и н а , л еген ям и , отж е, не м ож е бути довго п ід  водою. Та й чом у я  
м уш у довіряти  отим  д яд ьк ам , що нап и сали  п ідруч н и ки ?  Вони ж  не 
печерували  у н аш ій  р ічц і раків! І гадю к н аш и х  не б ач и л и ...

Р озд ягаю ся , л ізу  у воду. Н ам ацую  ногою нору -  попри сам ом у дн і. 
В д и х н у вш и  як о м о га  б іл ьш е  п о в ітр я , п ірн аю . С и л ьн а  те ч ія  в ід р азу  
п ідхоплю є мене, зносить, але я  встигаю  вчепитись за виступ і п ідтягую  
своє т іло , щ о рветься догори , я к  поплавок , до сам ого дна.

Ось і нора. А  поруч щ е од н а ... щ е ... Та тут р ак ів  та  раків!.. Х апаю ся 
за  к р а й  о д н іє ї н ори  л івою  рукою , а  п р аву  суну в ін ш у . І в ід разу  ж  
н ати каю ся  на щ ось колю че.

Є!
Н астав и вш и  гострі к л е ш н і, р а к  в ід ступ ає  в глиб  нори , а я  м уш у 

н акри ти  його зверху  долонею . Я кщ о  вдасться -  накрию , то р ак  вваж ай  
щ о в ки ш ен і. В ін уж е н ікуди  не д ін еться  і, головне, не вчепиться у 
пальц і. А  я к щ о  не встигну -  теж  не біда! Р ак  ухопить клеш нею  п ал ьц я  
і не в ідпустить , поки  його пож буриш  на берег.

У хоп и вш и  р а к а , прож огом  ви ри н аю  на поверхню . Х апаю  ш и роко  
розтуленим  ротом повітря, а брат, стоячи на березі з відром, нетерпляче 
питає:

-  Є р а к ? ,. Є ?..
В исм икую  із  води рака  і, розм ахн увш и сь, ж бурл яю  на берег.

Проаналізуйте художні засоби, які використовує автор у цьому уривку, 
характеризуючи головного героя. Що сам е прагне він підкреслити в 
поведінці підлітка?

С ергійко з вереском  б іж и ть  за  раком , а я  знову п ірнаю  на дно.
Т ак  м и н ає п івго д и н и -го д и н а ... В ід довгого перебування у воді 

ш к ір а  на м ені зібралася  в гарм ош ку , зуби ц окотять  я к  н ав іж ен і. Та я  
н ія к  не м ож у  о д ір в а ти с я  в ід  к а р н и за , вс іян ого  в е л и к и м и  і м ал и м и  
печерам и ; м ай ж е у  к о ж н ій  ч ек ає  на мене рак!

“  У ж е піввідра! -  гукає  до м ене С ергійко  і, витираю чи  п іт  на об­
л и ч ч і, каню чить : — Я  хочу купатись!

-  А  р ак и ?  -  запитую , сердито відпльовую чи в о д у .-  Р а к и  -  я  за  тебе 
збиратим у?

С ергійко з ітх ає  і покірно  плентає за  черговим  раком .
Я  б та к и  напечерував  повне відро р а к ів , коли  б не гадю ка.
П оп алася  вона м ені в особливо ш и рок ій  та  глибокій  норі. Т іл ьк и  я  

послав туди  руку , я к  щ ось холодне, сл и зьк е  ударило  м ене по п ал ьц ях , 
м етнулося вглиб.

Ух!..
Н е п ам ’ятаю , я к  і вилетів  з води. В мене, м абуть, був д у ж е  п ер ел я­

к ан и й  ви гл яд , бо С ергійко ки н ув  відро та -  навтікача!

247



В и ско ч и вш и  н а  берег, к и д аю сь  за  н и м . М ені зд а єт ь с я , щ о гад ю ка 
ж ен еться  сл ідом : от-от ц ап н е  за  п ’я т и  о тр у й н и м и  зубам и! П отім , озбро­
їв ш и с ь  к и й к а м и , о б ер еж н о  п ід х о д и м о  до  р іч к и . Г ад ю к и  не ви д н о . 
Т іл ь к и  п овзаю ть р а к и , щ о ви с и п а л и с ь  із  в ід р а . З іб р ав ш и  р а к ів , м и 
п іш л и  од  то го  м іс ц я  п о д а л і. А л е  й та м  я  в ж е  не н а в а ж у в а в с я  л із т и  у 
воду . М ені зд а в а л о ся , щ о в к о ж н ій  н ор і си д и ть  гад ю к а .

С ергій ко  т е ж  р озд ум ав  к у п а ти с ь . В ін т іл ь к и  с х и л и в с я  н ад  кр у ч ею , 
де  вода б ул а  а ж  ч о р н а  від  гл и б и зн и , і п очав  п р и то п л ю вати  відро , щ об 
н аб р ати  води .

-О ! ..
К оли  я  обернувся на оте розгублене «о», С ергійко  в ж е  стояв  на ногах , 

а  не на к о л ін а х , і д и в и в с я  н а  воду т а к , н ач е  вп ерш е ї ї  побачив .
— Д е відро?! -  за к р и ч а в  я  розп ач л и в о .
-  Т а м ,-  показав  брат на круч у , задкую чи  од м е н е .-  Т ам ... утоп и лося ...
Я  к и н у в ся  до к р у ч і. Н і в ід ра , ан і р а к ів , т іл ь к и  один С ергіїщ е, як о го

я  за р а з  л у п ц ю в ати м у  т а к , щ о  в ін  а ж  за п ін и т ь с я !..
З а ж у р е н і, п о в ер тал и сь  д одом у. І хоч  не я  — б р ат  утоп и в  в ід ро , м ен і 

од того не було  л е гш е . М ам а все одно всю  п рови н у  зв а л и т ь  н а  м ен е , бо
я  ж  -  с та р ш и й , а  с та р ш и й  за  все в о д в іт і.

І чом у  в м ене н ем ає щ е одного, од м ене 
старш ого  б рата?

П РО  ГАСЛА Й П О РТРЕТ
У н аш о м у  сел і п о я в и в с я  х у д о ж н и к . Д у ж е  серй озн а  м олода л ю д и н а  

неви сокого  зросту  в б іл и х  п о л о тн ян и х  ш т а н я х . К ол и  в ін  уп ер ш е п р о й ­
ш овся  селом , то  м и  не м огли  о тя м и ти с ь  від  зд и в у в ан н я : м и  д у м а л и , 
щ о  він  просто  забув н а т я гт и  ш тан и .

К р ім  отих  ч у д е р н а ц ь к и х  ш та н ів , х у д о ж н и к  носив яск р аво -ч ер в о н у  
сорочку , рогові о к у л яр и , за  я к и м и  ховав ч іп к і м ал ен ьк і очі. Рот у  нього 
т е ж  був н еве л и к и й , і т р и м ав  він  його та к , наче  зб и р ався  с к а зат и  л ітер у  
«о», та  в остан н ю  м и ть  розд ум ав .

Н езваж аю чи  на св ій  н евел и ки й  зр іст , х у д о ж н и к  своєю  строгістю  в и к ­
л и к а в  б оязл и ву  пош ану не т іл ь к и  у  нас, п ід л ітк ів , а  й у  дорослих. Н авіть

д я д ь к о  А н д р ій , я к и й  у  г р о м а ­
д я н с ь к у  в ій н у  власноручно зарубав 
польського  п ол ковн и ка  і м ай ж е  до 
в с іх  з в е р т а в с я  н а  «ти» ,  н а в іт ь  в ін  
ш анобливо «викав» худ ож н и ков і.

— З н а ч и т ь с я , т а к и ч к и .. .  Н а р и ­
су єте  н ам  т а к у  в е л и к у  к а р т и н у  
д л я  к л у б у .. .  Д ік о р а ц ію . Щ об  на 
всю сц ен у . Щ об та м  х ати  б ул и , і 
с та в о к , і вер б и ...

— А  полотно? — за п и та в  строго 
х у д о ж н и к .

— П олотн а дам о . С к ік и  с к а ж е те , 
с т ік и  й ви д іл и м о .

Які почуття викликав у 
вас фінал розділу?
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Х уд ож н и к  д л я  чогось подивився на свої принош ені ш тан и , поду­
м ав, потім  сказав :

-  Д ум аю , щ о м етр ів  п ’ятд есят  вистачить .
-  П ’ятд есят , то  й п ’я т д е с я т ,-  в ідразу  ж  погодився д яд ьк о  А н д р ій .-  

Іщ е, т о й ... Гасла щоб -  д л я  клубу  і в с ільраду . Ч ервоної м атер ії нам  
район  на аг ітац ію  ви д іли в , а текст  я  вам  п ізн іш е  принесу.

Х уд ож н и к  т іл ь к и  ки вн ув  головою , а д яд ьк о  А ндрій  додав:
-  Н у, й само собою -  х а р ч і... Три рази  в день і щ е коли  виголодаєтесь. 

В ипиш ем о в колгосп і м еду, сала , пш она і ол ії, а ж и ти м ете  й хар ч у в а­
тим етесь у О д арки ... Оце, зд ається , і все ... А  грош і зап л ати м о  вж е по 
роботі...

Голова п іш ов, худ ож н и к зал и ш и вся . Л и ш и л и сь  і ми: стояли  тісним  
гуртом , не спускаю чи  очей з х у д о ж н и к а . А  він  походив, походив по 
ц ер кв і, щ о п равила за  клуб , потім  зуп и н и вся  навпроти  нас, поправив 
о к у л яр и , строго спитав:

-  Х то з вас ум іє  м алю вати?
В н аш и х  рядах  — тихе зам іш ан н я . Х тозна, д ля  чого йому те потрібно. 

А ну почне бити!
-  Т ак  щ о, н іхто  не вм іє?
Тоді В анько не витрим ав:
-  Ось він  стінн і газети  малю є! -  та  й тк н у в  у  м ене пальцем .
Х у д о ж н и к  ви хоп и в  м ене п оглядом  із  гурту  — від  босих н іг  до роз­

вихреної ч уприни .
-  Будете моїм асистентом ... А  реш ту прош у 

зал и ш и ти  зал!
Щ о о зн ач ал о  те слово , я  тод і не з н а в , а за п и т а т и  не посм ів . О днак 

я  д у ж е  п и ш а в с я  т ією  посадою  і а ж  із ш к ір и  п н у в с я , аби  догодити  
ху д о ж н и ко в і.

Х уд ож н и ка  звал и  А полорій  О лександрович , і я  довго  н ал ам у в ав  
я з и к а , п о к и  н авч и вся  ви м овляти  оте ч удерн ац ьке  ім ’я .

Д іял ьн ість  свою ми почали  з того, щ о збили  вел и ку  рам у , а потім  
н а п ’я л и  на неї зш и те  полотно. К оли  з цим  упорались , А полорій  О лек­
сандрович заход и вся  ґрун тувати  полотно.

П оки  воно сохло, ми взял и ся  за гасла. Д яд ько  А ндрій  приніс тексти , 
ви вед ен і ч іт к и м  строги м  п оч ерком  П а в л а  С теп ан о ви ч а , попросив 
м алю вати  л ітери  поб ільш і, та к  щ об і зд ал еку  м ож на було прочитати . 
Х уд ож н и к  ш ви дко  наводив оті л ітери  п рям о  ол івцем  на м атер ії, а 
потім  дав м ені щ іточ ку  і б ілу ф арбу і  ск азав , щоб я  м алю вав разом  із 
ним .

Ц іл іс ін ьк и м и  д н ям и , з р ан к у  до вечора, пропадав я  у  ц ер кв і. П о­
вертався додому а ж  увечер і, і в ід  м ене пахло  олійною  ф арбою . Р у к и  
м ої, і об ли ччя , і н ав іть  волосся були у ф арбі, але  я  й не дум ав ї ї  одми- 
вати . Х ай  усі бачать , щ о я  тепер  не хто-небудь — асистент!

-  Ти хоч би вм и вся , горенько моє! — ви ч и тувала  л агідно  м ам а. -  Та 
не сп іш и  т а к  їсти , а  то щ е вдавиш ся!

А перед Галиною  Іван івною , ки ваю чи  н асм іш ливо  у  м ій  б ік , х в а л и ­
лася :

Чим с а м е  пиш ався  
Толя? І чому?
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-  Оце, слава Б огу, д іж д ал ася  помочі: Т оля служ бу знайш ов!
-  І багато зароблятим е? -  зац ік ави л ась  Г алина Іван івна.
-  Та багато ... Я  вж е думаю : чи  не ки н уть  роботу та зовсім  на синове 

утрим ання перейти ...
«Смійтеся, смійтеся! -  дум ав я  про себе, ум инаю чи б о р щ .-  Я ки й  ж е 

дурень за отаку  ц ікаву  роботу та щ е грош і платитим е? Он хлопц і аж  
лопаю ться од заздрощ ів , вони хтозна-щ о віддали б, аби т іл ьк и  потри­
мати пензля в руках . А  ви каж ете: грош і!..»

П ок інчивш и  з гаслам и , взял и ся  за  декорацію . Довго м орочились, 
але  ж  недаром. Село вийш ло наче справж нє: і хати  рядочком , і ставок 
з вербами та п ри п ’яти м  човном, щ е й л елека на стрісі. ( ...)

Вперш е я  сидів за  столом із  дорослими. Н а почесному м ісці -  худож ­
н и к , поруч -  дяд ько  А ндрій , а я  -  на р іж еч ку , але  все одно -  за  столом. 
Ми їли  п ряж ен у  яєш ню , я  запивав  її см ачним  холодним  узваром . ( ...)

П ісля обіду настав час розрахунків . Д яд ько  А ндрій дістав засм аль­
цьовані кредитки . П ослинивш и пальц і, порахував, простягнув худож ­
никові:

-  Оце вам коп ієчка  в коп ієчку . За д ікорац ію , за  гасла і знову ж  -  за 
м ене...

А полорій  О лександрович  не став р ах у вати  грош і: недбало зго р ­
нув, п о кл ав  до к и ш е н і.

-  А с к іл ь к и  ви зап л ати те  м оєм у асистентові?
Я так  і завм ер. Грош і? М ені? Н і, то , м а ­

буть, в ч у л о с я ... Те ж  саме здалося , м абуть, 
і дядькові А ндрієві. Він поблимав, побли­
м ав, потім спитав:

— Я ком у асистентові?
-  А от й о м у ,-  показав  на мене худож ник.
-  Йому? — звів брови д ядько  А н д р ій .— А  хіба йому що полож ено?
-  П олож ено, — твердо відповів А полорій О лександрович. П ісля  дов­

гого торгу зій ш ли сь  на троячц і. ( ...)
І мені стало затиш но й хорош е, і я  подумав про себе, щ о ось одерж у 

троячку  і куплю  м ам і подарунок. Я ки й , щ е не знав і сам, т іл ьки  виберу 
таки й , щоб вона дуж е вт іш илась, щоб розгладились зм орш ки  на її 
втомленом у обличчі...

-  Ти знову тут? -  здивувався дід О ксентій , побачивш и мене вранці 
б іля  в о р іт .-  Щ е грош і заробив, чи  що?

Я похмуро відповів, щ о й тих  щ е не одерж ав.
-  Ото воно т а к , -  сказав  дід, вибиваю чи об ворота л ю л ь к у ,-  беруть -  

ц ілую ть, віддаю ть — Плюють. А  ти не плохуй: раз заробив, то хай хоч 
із кол ін а  виколупає, а  віддає!

Я к  і вчора, сходились хлопці, сідали рядком  коло мене. В ідповідали 
друж но дорослим , я к і  зуп и н ял и ся  та питали , чого ми тут зібрались, 
щ о Толька м ає одерж ати  зароблену трояч ку . ( ...)

Л иш алось одне: набратись терп іння й чекати .
І я , набравш ись терп ін н я , ж д ав , поки м ине тиж день.
Щ оранку  йш ов під оті ворота, я к  на служ бу: сідав і ч екав , поки 

вийде з двору дядько  А ндрій . Н ічого йому не казав , удавав навіть , що

Ваші міркування: чо­
му с а м е  так вчинив 
художник? Про що це 
св ід чи ть?
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не пом ічаю , щ о просто йш ов, натом ився та й сів в ідпочити , а в душ і 
а ж  тьохкало : ану ж  він зар аз  п ідійде та й скаж е:

-  Оце отри м ав-таки  грош і вчора. Б ери , хлопче, свого  тр о як а  та 
зн ай  мою  добрість!

Сидів і всім , хто  проходив мимо та ц ік ав и в ся , чого я  тут , розповідав 
усе по порядку . Я к  був асистентом , пом агаю чи худож н и ков і м алю вати  
к ар ти н и  та  гасла . Я к  заробив тр и  к ар б о ван ц і. І я к  голова не хоче їх  
оддавати .

Л ю ди -  хто  с м іяв с я , хто обурю вався, а д ід  Овсій додавав:
-  Воно так : ком у охота одривать власну сорочку од тіла!
Я  б та к и  д іж д ався  к ін ц я  отого ненависного т и ж н я  -  ви три м ав  би, 

не помер, але не витримав дядько  А ндрій. Четвертого дня він вибіг рано- 
вранц і з хати  і сердито ти ц ьн ув мені тр о яч к у  до рук:

-  Заб и рай  ї ї  к  бісу та  не м озолься б іл я  м оїх  воріт! І де ти  в зяв ся  на 
мою голову: на все село ославив!

Як проявили с е б е  в цій ситуації доросл і, а як -  Толя? Хто викликає 
симпатію, а хто, навпаки, відразу?

НОВИЙ к о ст ю м
П ерш и й  у ж и т т і новий костю м я  над ів  у ж е  в ш остому к л ас і. ( ...)
Одного разу , я к р а з  перед П ерш им  тр ав н я , м ам а повернулася додому 

з вел и ки м  п акун ком . І коли  я  прийш ов із  ш к о л и , вона зустр іл а  мене 
щ е н а  порозі:

-  Толю , а йди ш видш е сюди!
У м ам и  було як есь  незвичайне, освітлене, враз пом олоділе обличчя.
-  Д и ви сь , щ о я  тобі ку п и л а .
Н а сто л і, лю бовно ви п р асу ван и й  м ам ою , л е ж а в  костю м . С ірий . 

З  кр ам н и ц і. З  к и ш ен ям и  й ґу д зи к ам и . О кремо -  п ід ж ак . О кремо -  
ш тан и . Б ез ж одної п л ям и  чи л ато ч ки . Н ови й -н овісін ьки й .

К и н увш и  на л аву  к н и ж к и , я  обереж но п ідступав до столу. Т ак  обе­
реж но, наче костю м той  -  ж и в а  істота, і я  м ож у ї ї  н а л я к а ти .

-  Це м ені?
-  Тобі, си н ку , тобі! ( ...)
Ц іли й  ран ок  т іл ь к и  й балачок було, щ о про м ій  новий костю м .
П ід ход и ла  Г алина Іван івн а , х вал и л а  обнову.
-  Ти вж е сп р авж н іс ін ьк и й  к а в а л е р ,-  ск а зал а  вона.
І хлоп ц і в ідразу  ж  стали  д р аж н и ти  «кавалером ».
Із зазд р о щ ів , звичайно! ( ...)
Н авіть П авло Степанович не пропустив м имо уваги  моєї обнови. К оли 

всі ви ш и кували ся  в одну довгу колону та винесли з  кабінету директора 
прапор, завуч  пройш овся вздовж  р яд ів  і побачив мене.

-  В ийди  з колони!
І коли  я , гарячково  пригадую чи, про я к у  чергову ш коду стало відомо 

П авлові С тепановичу, зал и ш и в  колону, в ін  м ені сказав :
-  Іди ставай  попереду. Н естим еш  прапор.
Прапор!
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М ене а ж  ки н уло  в ж а р  од щ астя . Б о  хто із  нас не м р іяв  хоч раз у 
ж и т т і пройтись попереду ш к іл ьн о ї колони  з прапором  у руках!

-  В трим аєш ? -  зап и тав  П авло  Степанович, даю чи  мені в а ж к и й  п ра­
пор до рук .

-  Втримаю !
К оли  ск ін ч и вся  м іти н г, я  з ж ал ем  одніс прапор до ш к о л и , поставив 

у каб інеті д и ректора. В ийш ов надвір  і зад ум ався , не знаю чи , щ о його 
робити д ал і.

Зви чай н о , я зн ай ш ов би щ о робити , он хлоп ц і вж е м ай н ули  до л ісу , 
але  я  ж  був у новому костю м і, а  м ам а якн ай су во р іш е  н ак азал а :

-  Д и ви ся  ж : зад ум аєш  іти  до р іч к и  чи  в л іс  -  переодягнися в старе!
Та я  й сам  добре розум ів , щ о нову р іч  треба берегти. Н е м ал ен ьки й .
Т іл ьки  м ені хотілося щ е побути в новом у костю м і.
І я , принісш и в ж ертву і річку» і  ліс, повагом простую вулицею , точні­

сінько так , я к  це роблять дорослі. До цього зобов’язує мене новий костюм.
Н овий-новісінький! ( ...)

Як ви гадаєте: хлопчині довірили таку важливу місію на свято лише 
ч ер ез т е , щ о на ньому був новий костю м, чи для цього були щ е  
якісь підстави?

-  Толь, іди  до нас!
Б ан ько . П обачив м ене, м ахає  рукою .
Н е роздумую чи при лучи вся  б до н и х , але  ж  на м ені — новий костю м. 

І чому я  його в ідразу  не скинув?
Н аловивш и  л и н к ів , хлопц і збираю ться до зал ізн и ц і -  к атати сь  на 

ш п алах .
-  Ти з нам и  п ідеш ?
А  куди  ж  м ені щ е діватись!
-  То піш ли!
Б іл я  зал ізниц і, недалеко від переїзду, чорнію ть дві величезні ковбані. 

Хто їх  ви коп ав , навіщ о , н іхто  з нас не знає. Та м и  тим  і не ц ікавим ось . 
Н ам  досить того, щ о ковбані повні води, в ірн іш е, не води, а  м азуту , а 
зверху  плаваю ть ш п ал и , на я к и х  так  ц ікаво  кататися!

Х лопці один споперед одного захоплю ю ть ш п ал и , щ о при березі. 
М ені ж  л и ш и л и ся  т і, щ о плаваю ть посередині.

-  Х лопці, -  кр и ч у , -  п ідж еніть!
У чора вони п ід ігн ал и  б, а  сьогодні не хочуть. П ричиною  том у м ій  

новий костю м  і прапор, щ о його я  ніс н а  д ем онстрац ії.
-  Сам підганяй! -  в ідповідає м ені М икола і зам ах у ється  дрю чком  на 

Б ан ьк а : -  От т іл ь к и  спробуй -  т а к  по голові й торохну!
Г аразд , обійдуся й без вас!
Іду понад берегом , вибираю чи, я к а  ш п ал а  поближ че, а хлоп ц і гл у з­

ливо  кри чать:
-  Ге, боїться! В и ряди вся  у нове та  й боїться!
К ри ч іть , к р и ч іть , я  зар аз  вам  п о каж у , я к  боюсь! Вибираю  ш п алу , 

щ о плаває м етрів за  два од берега. П рим іряю сь, розганяю сь, стрибаю ...
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Я стрибнув д у ж е  ловко: прям о  н а  ш палу . Та від м азуту  ш п ал а  
сл и зьк а , наче кр и га . І я  п о їхав-по їхав  по н ій  та  й ш убовснув у воду.

П ірн ув  з головою . Х лопці надривали  од реготу пупи , я  ж  щ одуху 
вигр ібався до берега, розбризкую чи  на всі боки  м азут.

В иліз із  ковбані б ільш е схож и й  н а  ш п ал у , а н іж  на лю дину. М азут 
ст ікав  по м ені густим и  п отьокам и , на м ій  новий костю м  страш но було 
й  гл ян у ти . К оли б м ам а м ене оце побачила, вона вм ерла б!

Х лопці перестаю ть реготати. Сповняю ться сп івчуття до мого вели ко­
го горя , забуваю ть навіть , щ о я  ніс прапор. Один по одному пристаю ть 
до берега, п ідходять до мене.

-  Б уде ж  тобі!
-  Й ого треба ви п р ати ...
- Д е ?
-  У струм кові.
-  Д урний! Х іба ж  у воді одпереш !
-  А  в чому?
-  У гасові!
-  Д е ж  ти  ст іл ьк и  гасу  візьм еш ? Треба бочку, не м ен ш е ... П отім  М и­

ко л а  каж е:
-  Д авайте  хоч викрутим о!
Я  скидаю  п ід ж ак , ш тан и  і сорочку . В мені ж евр іє  к в о л а  н ад ія , щ о 

як о сь  удасться врятувати  костю м.
Х лопці викручую ть, а ж  сопуть, м азут т а к  і л яп о ти ть  на п ісок , і м ій  

костю м  у ж е  не ч о р н и й , а  р у д и й . Р у д и й , я к  соб ака . В есь у  см у га х , у 
п л ям ах , і М икола безнадійно м ахає  рукою :

-  Н ічого в нас, хл оп ц і, не вийде! Х іба щ о сп а л и т и ...
-  Е ге, спалити! — м ало не п лачу  я .— А  ти  його купував?!
Б еру ш тан и , беру п ід ж ак  та  щ е й сорочку. П лентаю сь до струм ка , 

хоч наперед  у ж е  знаю , щ о нічого з  того не ви й д е ...
-  З н аєш , м а м о ,-  с к азав  я  своїй м атусі другого д н я , коли  переколо­

тилось та п ерем ол ол ось ,- не сп р авл яй  м ені б ільш е нових костю мів! Б о 
від  них одна біда!

Оце поки  що й усе про б л аки тн у  дитину .

Як звучить остання ф раза повісті: серйозн о чи глузливо? О бов’язко­
во прокоментуйте свою відповідь, посилаючись на цитати з  тексту.

«Не п ер ен о ш у , КОЛИ х т о сь  ж у р и т ь с я .. ,»

В ж е та к  ск л ал о ся , щ о в д и тинств і хочеться якн ай ш ви д ш е  подорос­
л іш ати . А  коли  стаєш  дорослим , чом усь увесь час тягн е  повернутись у 
д и ти н ств о . Ц е я к а с ь  т а к а  н езб агн ен н а  за к о н о м ір н іст ь . А ле в Гі оче­
видності ви  м огли  п ер ек о н ати сь , п р о ч и тавш и  « Б л ак и тн у  д и ти н у»  
А . Д ім арова. А дж е н ай рад існ іш і, н айвеселіш і твори  народж ую ться 
тоді, кол и  п и сьм ен н и ки  починаю ть подорож увати  л аб іри н там и  своєї
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п а м ’я т і і в ід н ах о д ять  там  та -а -к і спогади  про дитинство! Бо л и ш е 
дитинстві м ож на беш кетувати , разом із друзям и  вигадувати як ісь  ка ї 
колом ні пригоди. А  чи м ож е доросла лю дина дозволити собі скупат 
нового костю ма в ковбані з м астилом , політати  на материному прости 
радлі або навчитись трим ати  в роті ж абенят?

Чи згодні ви, що це сам е так? Пофантазуйте й уявіть с е б е  дорослими: 
що сам е ви б  хотіли згадати тоді із дитячого життя?

Тому так і спогади буваю ть з легкою  ноткою  суму і ж алю  за тим и ро 
нам и, коли св іт  здавався повним загадок і несподіванок, коли  поря,п 
були найближ чі і найдорож чі лю ди, коли  ж и т тя  т іл ьки  починалось і 
все-все було попереду.

П овість А натолія Д ім арова «Б лакитна дитина» є другою  частиною  
тетралогії (прозовий тв ір , щ о складається з  трьох сю ж етно заверш е­
них частин) «На коні й під кон ем » , я к а  повністю  присвячена спогадам 
письм енника про свої дитинство і ю ність, уж е обпалену війною .

У своєму творі автор відмовився від будь-яких коментарів. Він не 
виправдовує і не засудж ує ані свого головного герюя, ан і тих , хто ж иве 
з ним поряд. А ле настільки  виразно, щирю й дотепно розповідає свої 
істор ії, що ви сн овки  немовби н апрош ую ться сам і. Головне, щ о не­
одм інно п ідкреслю є А натолій  Д ім аров , — тепл і родинні взаєм и н и , 
ч ітк ість  м орально-етичних орієнтирів , за як и м и  ж и вуть  герої. І Толя,

і його друзі розрізняю ть добро і зло. Іноді їм  
вдається навіть дорослим дати урок поряд­
ності й чесності.

Д уж е важ ливо, щоб ви не забували: це розповідь батька , як и й  бере 
участь у вихованні сина, щ о уславився в ш колі я к  веселий беш кетник.

І тільки  спогади дитинства дозволяють дорос­
лому чоловікові зрюзуміти: нічого страш ного 
у тих  синових пригодах немає, просто саме 
так  д іти  й п ідл ітки  п ізнаю ть світ, вчаться 
ж и ти  в ньому, ш укаю ть свого м ісця.

Н емає сум нівів, іцо герої повісті не схиблять у ж и тт і, бо ч ітко  зн а ­
ють: тр>еба бути чесним и і справедливим и, не м ож на брехати , навіть 
якщ о  це тим часовий порштунок. Тр>еба працю вати , рюбити принайм ні 
те, щ о під силу, допом агати стар>шим, бо так  боляче буває дивитись на 
втомлену м атусю ...

Д уж е важ ко  розлучатися з таки м и  сим патичним и героями! Зам ис­
літься, чому? М ожливо, це і є секрют прюзи А. Дімарюва — ввести читача 
в чарівний  світ дитинства!

У яких іще з  прочита­
них вами творів йдеть­
ся про проблеми ви­
ховання?

Пригадайте епізод, що 
підтверджує ці слова.

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Знайко
1. Визначіть головних і другорядних героїв повісті «Блакитна дитина».
2. П ерерахуйте н ай важ л и в іш і еп ізоди  повісті.
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3. Згадайте, у яких ще прочитаних вами творах автори змальовували 
своє дитинство. Назвіть героїв цих творів.
4. Вкажіть час, коли відбуваються події, описані в повісті.
Багатознайко
1. Перекажіть своїми словами епізод (розділ) повісті, який  вас най­
більше вразив. Обов’язково прокоментуйте свій вибір.
2. Схарактеризуйте образ головного героя, посилаючись на відповідні 
цитати з тексту.
3. Розкажіть про взаємини Толі та його матері. Проілюструйте свою 
розповідь уривками з повісті.
4. Підтвердіть цитатами думку про те, що Толя справжній друг і 
надійний товариш.
Всезнайко
1. Автор ніде прямо на характеризує свого героя. Проаналізуйте те, 
що ви прочитали про нього, і визначіть основні риси його характеру.
2. Використавши текст повісті, узагальніть інформацію про друзів 
Толі. ІДо можна сказати про них?
3. Виберіть і прокоментуйте художні засоби, які використовує автор 
для творення характерів своїх героїв, пейзажних малюнків.
4. Я к позначалось на Толиному житті те, що його мама -  вчителька?
Ерудит
1. Складіть розш ирений план повісті, спираючись на ключові 
епізоди.
2. Порівняйте героя повісті «Блакитна дитина» з героями творів 
Всеволода Нестайка, Ярослава Стельмаха, Віктора Близнеця. Що, 
на вашу думку, єднає їх, а що -  різнить?
3. Чи можна назвати повість Анатолія Дімарова пригодницькою? 
Аргументуйте свою відповідь.
4. Проаналізуйте роль гумору в «Блакитній дитині».

ПОДОРОЖ  ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

Так важ ливо п ам ’ятати  про своє дитинство, коли  стаєш  дорослим! Тоді 
л егк о  зн ай ти  сп іл ьн у  мову з д ітьм и . Ц е засв ід ч и л а  п роч и тан а  вам и  по­
вість, у цьому м ож на переконатись, щ ю читавш и автобіографічну повість 
польського  п и сьм ен н и ка  Я н у ш а  К ор ч ака  «К оли я  знову  стан у  м ал ен ь­
ким »:

«Усього вісім  р а з ів  встав я  на ри ску  і зах о д ж у  до вор іт. Т іл ьк и  щ е 
к и ц ь к у  н а л я к а в  б іл я  м агази н у . К и ц ь к а  у ворота -  я  за  нею . В она 
стри б н ул а  вб ік  і д и в и ться , см іш н о  п ід н яв ш и  л а п к у .

-  В и к л и к ал и  тебе? -  зап и ту є  м ам а.
-  Ні.
Я  поцілував їй  руку  з яким ось особливим почуттям . М ама подивилась 

на м ене і п огл ади л а  по голові. Я  вдоволений з того , щ о д и ректор  про­
бачив м ен і, але  щ е б іл ьш е я  рад ію  том у, щ о у м ене є м ам а.

Д ітя м  зд ається , щ о дорослом у м ам а не потр ібна, щ о л и ш е  ди ти н а 
м ож е бути сиротою . Ч и м  старш і лю ди, тим  р ідш е буваю ть у них батьки .
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А ле і у дорослої лю дини  багато так и х  х ви л и н , к ол и  їй  тоскно без м ат е р і, 
без б а т ь к а , к о л и  їй  зд а є т ь с я , щ о  л и ш е  б а т ь к и  м о гл и  б ї ї  в и с л у х а т и , 
п о р а д и ти , д о п о м о гти , а  я к щ о  п о тр іб н о , то й п р о б а ч и ти , і  п о ж а л іт и . 
О тж е, й д оросла лю д и н а м ож е п о ч у вати ся  сиротою .

Н у ось. Пообідав, а тепер щ о робити? П іду ли ш ен ь я  у  двір. Там  Ф ел ек , 
М іх ал , В ац ек .

-  Д а в ай те  ір а т и с я  в п ол ю ван н я .
М іхал  вистругав револьвер, поф арбував чорнилом  у чорний  кол ір , по­

набивав гв ізд к ів . І де  він т а к и х  гв ізд к ів  роздобув, із  золотим и  ш а п к а м и , 
ну , м ож е, й не золотим и , але  б л и скучи м и , м ідним и? М іхал  н азвав  його 
“П ер ем о ж н и й  револ ьвер” . В ін отри м ав  його на пол і бою в нагороду  за  
доблесть. Сам генерал  д ав  за  подвиг. П ісл я  бою весь п олк  виструнчився 
в ш е р ен гу . Г рає о р к е с тр , п р а п о р и , г р и м и т ь  “ у р а ” — п а р а д , а  п отім  
ген ер ал  говорить: “Ц ей  револьвер  був зах о п л ен и й  м оїм  прад ідом  у 
ту р к ів  і переходив від б атька  до си н а . Д віст і р о к ів  пробув він  у наш ом у 
роду . А  те п е р , р а з  ти  м ен і в р я т у в а в  ж и т т я , н ех а й  в ін  с л у ж и т ь  тоб і 
вірою  і правдою ” ».

Що ріднить маленьких героїв А. Д ім арова і Януша Корчака? Які во­
ни, підлітки, щ о мріють? І які їхні мрії?

Пригадуєте, вчителька задала Толі та його однокласникам завдан­
ня: написати самостійну роботу про те, я к  вони допомагають своїм 
батькам. А ваше творче завдання буде дещо подібним до Толиного. 
Оберіть розділ повісті, який  вам найбільше сподобався. Напишіть 
стислий переказ найбільш цікавого, з вашої точки зору, епізоду, і 
вигадайте його продовження. Ц е може бути якийсь кумедний ви­
падок, що трапився саме з вами. Перш ніж  виконувати завдання, 
проведіть підготовчу роботу. Складіть план розділу, знайдіть ключові 
слова, за допомогою яких автор робить цікавою свою розповідь. 
У творчій частині переказу спробуйте скористатись дібраним лек­
сичним матеріалом.

А тепер протягом п’яти хвилин ми з вами з ’ясуємо: хто найуваж- 
ніше читав повість Анатолія Дімарова. А завдання буде таким : 
у запропонованом у уривку  знайдіть помилки і недоречності, ви ­
правіть їх.

«В нашому селі появився музикант. Дуже серйозна літня людина 
високого зросту у галіфе. Коли він уперше пройшовся селом, то ми 
не могли отямитись від здивування: ми думали, що він просто забув 
модно одягнутись. Крім отих чудернацьких штанів, музикант носив 
жовту сорочку, пенсне, за яким ховав підсліпуваті очі. Рот у нього

ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА
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був вели кий , і трим ав він його так , наче збирався сказати  л ітеру 
“а ” , та в останню  м ить роздум ав. Н езваж аю чи на свій великий 
зріст, худож ник своєю незвичністю  в и к л и к ав  посм іш ку не т іл ьк и  
у нас, п ід л ітк ів , а й у дорослих. Н ав іть  д яд ьк о  А ндр ій , я к и й  у 
гром адян ську  в ійну  власноручно зарубав фаш иста і м айж е до всіх 
звертався на “ти”, навіть він весело см іявся з  м узиканта.

— Зн ачи ться, т ак и ч к и ... Н арисуєте нам  таку  велику картин у  
д л я  клубу ... Д ікорацію . Щ об на всю сцену. Щ об там  хати  були, і 
ставок, і верби...

— А  полотно? — запитав строго м узикант.
— П олотна дамо. С кіки  скаж ете, ст іки  й виділимо.
М узикант д л я  чогось подивився на свої принош ені ш тани , поду­

м ав, потім сказав:
— Д умаю , щ о метрів ш істдесят вистачить.
— Ш істдесят , то й ш істд есят ,— в ідразу  ж  погодився д яд ько  

В асиль.— Іщ е, то й ... Гасла щоб — для клубу і в сільраду. Червоної 
м атерії нам район на гасла виділив, а текст я  вам п ізн іш е принесу.

Х удож ник т ільки  кивнув головою, а дядько А ндрій додав:
— Ну, й само собою — х ар ч і... Три рази  в день і щ е коли виголо­

даєтесь. Випиш емо в колгоспі меду, сала, пш она і ол ії, а  ж итим ете 
й харчуватим етесь у О дарки ... Оце, здається, і все ... А  грош і зап ла­
тимо вж е по роботі...

Голова піш ов, м узикан т зали ш и вся. Л и ш ились  і ми: стояли 
тісн им  гуртом , не сп ускаю чи  очей з х у д о ж н и ка . А  він походив, 
походив по церкві, щ о правила за клуб, потім зупинився навпроти 
нас, поправив окуляри , строго спитав:

— Хто з  вас ум іє малю вати?
В наш их рядах  — тихе зам іш ан ня. Х тозна, для  чого йому те по­

трібно. А ну почне бити!
— Т ак щ о, н іхто не вміє?
Тоді В анько не витримав:
— Ось він стінні газети малю є ! — та й ткнув у мене пальцем .
М узикант вихопив мене поглядом  із гурту — від босих ніг до роз­

вихреної чуприни.
— Будете моїм асистентом ... А  реш ту прош у залиш ити  сільраду!
Щ о означало те слово, я  тоді не знав, а запитати  не посмів. О днак

я  дуж е боявся т іє ї посади і а ж  із  ш к іри  пнувся, аби догодити голові 
сільради. Композитора звали  А лолінарій  О лександрович, і я  скоро 
навчився вимовляти оте чудернацьке ім ’я. Д іяльність свою ми почали 
з  того, щ о збили велику раму, а потім  нап’яли  на неї зш ите полот­
но. Коли з  цим  упорались, А лолінарій  О лександрович заходився 
розмальовувати полотно*.

ська література, 7 кл.



ВАСИЛЬ ГОЛОБОРОДЬКО 
(Нар«дирс* 1445 р*ку)

Василь Голобородько

А чи зн аєте ви, щ о о д ­
на з  антологій світової 
поезії, видана в Євро­
пі, м ає назву «Від Ра- 
біндраната Тагора д о  
Василя Голобородька»?

М оє слово не вогнист е, 
в моїй поезії -  м ет елики, 
бджоли. А ле  я  засвідчую  
перед світ ом . Богом і 
людьми: т ут  У країна, і 
ви -  українці.

Василь Голобородько

«Надія української літератури»

Я кщ о доля колись заки не вас до М ельбур­
на або Ваш ингтона, Ріо-де-Ж анейро або до 
Торонто, то в найбільш их місцевих бібліоте­
ках  ви обов’язково знайдете книги  Василя 
Голобородька. Н авіть українською , не лиш е 
в перекладах. Бо його поезія -  це ж и ття , в 
яком у душ а та настрій народу зринаю ть з 
високостей вічності. Бо це є справж ня По­
езія , а  не просте вірш отворення.

Поет народився в селищ і А ндріанопіль на 
Луганщині у селянській родині. Його з дитин­
ства хвилю вало те, на що, мож ливо, реш та й 
не звертала уваги. М ожливо, це й зумовило 
таки й  довгий ш лях  через роки мовчання до 
своі'о читача.

У явіть собі, наскільки  чесною і безком­
промісною людиною є Василь Голобородько, 
що навіть вищ у освіту зм іг заверш ити лиш е 
у 200Х році! Бо н іколи  не кривив душ ею , а 
тому його з деяки х  вищ их навчальних за ­
кладів виклю чали, з деяких  він ішов сам. Ви-
ступав у студентські роки проти насадж ення 

російської мови в У країн і, проти брутального ставлення до національ­
ної культури.

Пригадайте, хто щ е з  українських письменників постраждав від вла­
ди  за  т е , щ о відстоював рідну мову, культуру, традиції.

Поетові небайдуже все у рідній країн і. Його окрилена душ а найпер­
ш е відгукується на красу пташиного лету. Він написав навіть кни ж ку — 
«У країнські птахи  в українському краєвиді» . До кожного вірш а про 
того чи того птаха він добирає прислів’я , при казки , загадки . Сам поет 
про це говорить так: «П об ачивш и  якось  п т а х а , про якого  не знаєм о  
н а в іт ь  н а зви , м и  т іл ь к и  одне зауваж уєм о, на  р ів н і  безпосереднього  
спост ереж ення, п р и т а м а н н о го  не л и ш е  лю дям : це  — п т а х , а ле  зн а ю ­
чи усе б агат ст во  н а зв  п т а х а . за га д к у  про нього, п р и с л ів ’я  і п р и к а зк и ,  
п о в ір ’я  і п р и к м е т и , з а к л и ч к и  і з а м о в л я н н я , п о в ’я з а н і  з  п т а х о м , м и  
п р и в н о с и м о  все- це п т а х о в і ,  о лю д н ю єм о  його, а б а ча чи  п т а х а  в
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к р а єви д і, т и м  са м и м  олю дню єм о і д и к и й , порож ній, без лю д сько ї п р и ­
с ут н о ст і краєвид» ,

А які твори про тварин і птахів ви зн а єт е ?  Які вивчали в школі? 
П оміркуйте, чого вчать читачів автори, розповідаю чи про красу  
рідної природи.

Д вадц ять  довгих рок ів  м овчав В асиль Голобородько. А ле зараз 
його ім ’я  у європейському духовному просторі стоїть поряд з іменами 
Волта Вітмена і Ш арля Бодлера, П оля Верлена і А ртю ра Рембо. Василь 
Голобородько -  лауреат прем ії ім . Василя Симоненка та Д ерж авної 
премії ім ен і Т .Г .Ш евченка, член С пілки письм енників У країни . А щ е 
поет має ступінь м агістра за  дослідж ення українських  казок . Він є 
представником «київської ш коли поетів», за  визначенням  літературо­
знавців -  найцікавіш ого і найбільш  глибокого літературного явищ а 
к ін ц я  XX століття. І це правда, бо той, хто прочитає бодай д ек іл ька  
рядк ів , написаних Василем Голобородьком, завж ди  повертатиметься 
до його кни г, бо в них -  відповідь на поетове зап итанн я до себе і до нас: 
« Ч ому м и  т а к і с т а л и  сьогодні?»

К ож ен справж ній  поет, я к и й  народж ується на наш ій  зем лі й про­
мовляє до людей мовою матері та свого народу, стає на захист ц ієї мови. 
А дж е ї ї  історія -  то історія боротьби українц ів  за  свою незалеж ність. 
П оки ц я  д ан а  від Б ога м у зи ка  звучить у н аш и х  душ ах , до того часу 
ми маємо право зватися нацією . Саме про це поезія Василя Голобо- 
родька, про те, що мова -  щ ось кош товне і незбагненне, набагато глиб­
ше і значущ іш е, н іж  ті слова, що її складають. Короткими рядкам и , у 
я к и х  відсутні будь-які худож ні засоби, поетичні «красивості», Василь 
Голобородько спромігся сказати головне: мова -  це душ а кож ного з нас, 
наше єство, наш а гордість, наше минуле й майбутнє. Ви звернули увагу, 
що поезія особлива і за своєю формою? Ц е вільний вірш , точніш е — 
верлібр, про я к и й  прочитаєте у своєму літературознавчому словничку. 
Проте вслухайтесь у його мелодію: він вільний не лиш е за  зовніш нім  
виглядом . Він вільний за  своєю внутріш ньою  розкутістю , духовним 
летом, органічністю  поетового м ислення.

Поет нічого не нав’язує, не повчає і не застерігає. Він увесь час ніби 
повертається до спокійної, чимось перерваної розмови, я к ій , сподіває­
мось, щ е довго не буде к ін ц я ...

Н А Ш А  МОВА
кож не слово 
наш ої мови 
проспіване у П існі 
тож  пісенними словами 
з побратимами 
у товаристві розмовляємо

кож не слово 
наш ої мови 
записане у Л ітописі 
тож  хай знаю ть вороги 
я к и м и  словами 
на самоті мовчимо

«Слова у вишиваних сорочках»
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Які щ е п оезії про українську мову ви знаєте? Виявіть спільні риси і 
думки у прочитаних вами творах про рідну мову.

МИ ЙДЕМО
Ми йдемо по Україні: 
від степів до гір, 
від лісів до морів —
звідусіль виходимо на прадавні ш ляхи, 
і немає нам ліку.
Ми чинимо волю наш их прадідів,
це вони нас послали у путь,
щоб ми йш ли нашою віковічною землею
із наш ими багатолюдними містами,
із наш ими тихомрійними селами,
із наш ими золотоверхими церквами.
Ми гордо йдемо ш ляхам и України: 
ви, я к і виглядаєте у вікна, я к  сусіди, 
щоб подивитись на нас, гордо йдучих, 
ви, я к і визираєте з-за рогу, я к  вороги, 
щоб подивитись на нас, гордо йдучих, -  
ви всі бачите, я к  ми гордо 
йдемо дорогами України.
Ми йдемо,
не вимагайте від нас доказів нашої прихильності 
до руху,
не вимагайте пояснень причин, що привели нас 
У рух.
Марна ваш а справа — виставляти проти нашої ходи 
контраргументи, що ви їх  здобуваєте із мертвих 
джерел,
намагаючись зупинити нашу ходу, 
марна ваш а справа -  ми йдемо.
Ми йдемо по Україні,
пов’язан і вишиваними дівочими руками
руш никами,
і радість сяє в наш их очах.

«Гордо йдемо шляхами України.*.»
«Ми» сприймається я к  ф акт довіри, я к  свідчення спорідненості з 

кращ ими представниками нашого суспільства, що вже обрали єдину і ' 
несхибну дорогу -  на віки, на щастя, на здобутки. Василь Голобородько 
знає, що вже підростає покоління, яке не пам’ятає принизливого страху, 
яке  не боїться переслідувань за відданість національним святиням . 
Він знає, що вже є справж нє «ми», а не поодинокі герої-відчайдухи,
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щ о прокладали путь своєму пригнобленому народові. П оет бачить і 
перепони на освяченому прадідами ш ляху , а  проте цей рух не зупини­
ти . Недаремно перш а потуж на громадська орган ізац ія , що виникла 
іщ е в часи ф актичної несамостійності У країни, називалась «Народ­
ний Рух*. Бо рух -  це ж иття, а  рух пробудже­
ного українства до майбутнього, що охопив 
навіть найвіддаленіш і куточки країни  -  це 
найваж ливіш е, на чому хотів би наголосити 
поет.

У його поезіях, на індивідуальний стиль я к и х  ви вж е звернули ува­
гу, вж иті традиційні епітети -  « т и хо м р ій н і села» , «в ік о в іч н а  зем ля» , 
«золот оверхі церкви» . А ле ц я , на перший погляд, простота насправді 
підкреслює дуже важливі речі: сталість, вічність, незнищ енність свя­
тинь, я к і й складаю ть таке  поняття, я к  Б атьківщ ина. А ле головним 
компонентом ц ієї, та й деяких  інш их поезій Василя Голобородька є 
клю чові слова. П рислухайтесь, куди падає логічни й  наголос: «м и  
йдем о», «м и  гордо йдем о»  і « м а р н а  сп р а в а » , « м арна  справа»  стояти  
нам  на заваді!

П роаналізуйте, у чо­
му полягає паф ос ц іє ї 
поезії.

З  Д И ТИ Н СТВА : ДО Щ

Пригадайте вірш Ігоря Калин ця «Дощ» із циклу «Дивосвіт», вивчений 
вами у 6 -м у  класі. Спробуйте знайти спільні обр ази , почуття у цих 
творах. Яким вимальовується о б р а з дощ у у кожного з  поетів?

Я уплетений весь до нитки 
у зелене волосся дощ у,
уплетена дорога, що веде до батьківської хати, 
уплетена х ата , що видн іється  на горі, я к  
зелений птах,
уплетене дерево, що притихле стоїть над 
дорогою,
уплетена р іч к а , наче блаки тн а стр іч ка  в 
дівочу косу,
уплетена череда корів , що спочиваю ть на 
тирлі.
А  хм ара плете і  плете 
зелене волосся дощ у, 
холодне волосся дощ у.

А ле усім тепло, 
усі знаю ть: дощ  перестане, 
і хто напасеться, хто набігається, 
хто нахитається, 
хто насидиться на горі, 
хто належ иться, 
а  хто прийде додому 
у  хату, наповнену теплом, я к  гніздо.

Т. Яблонська. 
Гроза минула
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Погодьтеся, Василь Голобородь- 
ко так  тепло і зворуш ливо написав 
про звичайний дощ , що відчуваєш  
себе так  само «вплетеним» у його 
ласкав і струм ені, у його лагідн е 
ш умовиння.

Ц е -  п е й за ж  н еп овторн о ї і 
найкрасивіш ої для  нього частини 
світу -  батьківщ ини. Бо нема на 
всій земній кул і куточка м иліш о­
го, ан іж  той , на яком у  звелася  
б ать к ів сь к а  х ата . І улю блений 
автором образ -  хата  «тепла, я к  
гніздо». П одумайте, адж е гніздом 

мож на назвати лиш е ту домівку, де справді панує гармонія і затиш ок. 
Щ ось є у цьому слові, я к и м  Голобородько заверш ує вірш , дуж е гли ­
боке. П ейзаж , на перший погляд, простий, традиційний. Але ж  якою 
поетичною  м айстерністю  потрібно володіти , щоб зм алю вати  його 
немовби через ш ибку т іє ї самої хатини-гнізда, через ш ибку, списану 
вервечками дощ у...

Б ІЛ А  Л Е Л Е К А : П ТА Х , Щ О МАЄ 
Ч О РН И Й  ЗН А К  Н А  БІЛОМ У

( Фрагмент )
Л елеко, біла лелеко,
ти твориш  загадку про саму себе за ознакою: 
та, хто мостить своє гніздо на хаті, 
ти твориш  загадку про саму себе за ознакою: 
та, хто л ітає далеко,
та, хто л ітає далеко по ж абенят для лелеченят: 
на р ічку , на озеро, до ставка, на луки , на болото -  
ти твориш  загадку про саму себе за ознакою: 
та, на кого ми зам овляли майбутній урожай 
навесні, у день Благовіщ ення, 7 квітня; 
ти , біла лелеко, мостиш своє гніздо на хаті, 
ти , біла лелеко, мостиш своє гніздо на хаті 
і приносиш  у той двір щ астя: 
господар хати з того часу, я к
ти, біла лелеко, змостиш  у них на стрісі гніздо, 
пильно оберігає його -  д ітям  своїм каж е: 
не мож на розоряти твого, біла лелеко, гнізда, 
не мож на видирати твоїх, біла лелеко, яєць, 
не м ож на видирати твоїх, біла лелеко, лелеченят, 
не можна займ ати тебе, біла лелеко, саму 
і твого лелечича,
не можна убивати тебе, біла лелеко, саму
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і  твого  л е л е ч и ч а , і т в о їх  л е л е ч е н я т ,
не м о ж н а  н а в іт ь  л а з и т и  до твого , б іл а  л е л е к о , гн ізд а ,
не  м о ж н а  н а в іт ь  б р ати  у  р у к и
тв о їх , б іл а  л е л е к о , я є ц ь ,
не м о ж н а  н а в іт ь  б р ати  у  р у к и
тв о їх , б іл а  л е л е к о , л е л е ч е н я т ,
не м о ж н а  н а в іт ь  в и л я к у в а т и
тебе, б іл а  л е л е к о , з  гн ізд а ,
не  м о ж н а  н а в іт ь  подовгу  за д и в л я т и с я
не тебе, б іл а  л е л е к о , я к  ти  си д и ш  у  своєм у  гн ізд і! —
бо т и , б іл а  л е л е к о , є  п тах о м ,
н а  я к о го  м и  за м о в л я л и  м ай б у тн ій  у р о ж ай
н ав есн і, у  д ен ь  Б л а го в іщ е н н я , 7 к в іт н я ;
я к  тво є , б іл а  л е л е к о , гн ізд о  буде д іл и м , не  ро зо р ен и м ,
я к  тв о їх , б іл а  л е л е к о , я є ц ь  н іх то  н е  ви дере ,
я к  тво їх , б іла  л елеко , л елеч ен ят  н іх то  не видере,
я к  тебе, б іл а  л е л е к о , і  твого  л е л е ч и ч а  н іх то  н е  за й м а ти м е ,
я к  тебе, б іл а  л е л е к о , і твого  л ел еч и ч а
і  тво їх  л е л е ч е н я т  н іх то  не вб и вати м е,
я к  н іх то  н а в іт ь  не п о л ізе
до  твого , б іл а  л е л е к о , гн ізд а ,
я к  н іх то  н а в іт ь  не в ізь м е  у  р у к и
тв о їх , б іл а  л е л е к о , я є ц ь ,
я к  н іх то  н а в іт ь  не в ізь м е  у  р у к и

/. Гладких. Не забувайте незабутнє
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твоїх, біла лелеко, лелеченят,
я к  н іхто навіть не ви лякає
тебе, біла лелеко , з гн ізда,
я к  ніхто навіть не задивлятим еться  подовгу
на тебе, біла лелеко, я к  ти сидиш у своєму гнізді,
так і наша засіяна житом нива розвиватиметься...

Ц ей тендітний птах  -  світлий і величний символ У країни . Дорослі 
розповідаю ть м аленьким  д ітям , щ о їх  приносить лелека. М удрий птах 
допомагає нам ставати  кращ им и , м удріш им и, лю дян іш им и. Саме для 
цього щ овесни при літає він до наш их домівок із вирію .

Торік ви читали чарівну повість Віктора Близнеця «Звук павутинки». В 
одном у з  розділ ів він описав історію друж би лелеки і старенької б а ­
бусі. Пригадайте її. Що са м е  в зображ енні лелеки зближ ує твори 
В. Близнеця і В. Голобородька?

У творі В. Голобородька -  відгом ін казок  і легенд, зам овлян ь  і 
п ісень, загадок і п ри казок , щ о збереглися з давн іх-предавніх  часів у 
скарбничці народної п ам ’я т і. Ц е і пересторога, і нагадування, і спогад, 
і філософські роздуми над «вічним» питанням : я к  залиш итись сп равж ­
ньою  Л ю диною ? П обудована у формі діалогу, поема враж ає здатністю  
автора тонко і обереж но торкати сь  я к и х о сь  особливо н іж н и х  речей. 
Одразу згадуються слова Л іни  Костенко: «Поезія — це завжди неповтор­
ність, якийсь безсмертний дотик до душі».

Які оповідання, казки, легенди  про лелек ви зн аєте?  Що здебільш ого  
підкреслю ється в них? Яким постає птах у свідом ості українців?

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Знайко
1. Назвіть прочитані вами твори Василя Голобородька. Про що в 
кожному з них ідеться?
2. У яки х  важливих речах, на думку поета, живе наша мова?
3. Чию волю, на думку автора, чинить покоління, що нині крокує 
Україною?
4. Н азвіть основне дієслово-образ, що пронизує весь вірш «З ди­
тинства: Д ощ ».
5. На чому наголошується у фрагменті поеми «Біла лелека»?
Багатознайко
1. Поясніть, від чого застерігає автор у творі «Біла лелека».
2. Визначіть провідну думку поезії «Наша мова».
3. Я кі почуття викликає у вас поезія «Ми йдемо»? Проілюструйте 
свою відповідь цитатами.
4. Прочитайте виразно поезію «З дитинства: Дощ». Зверніть увагу, 
на яких словах (рядках) ви робите логічний наголос. Спробуйте по­
яснити, чому.
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5. У яки х  творах Василь Голобородько використовує образ гнізда? 
Щ о саме він хоче сказати цим образом? Прокоментуйте свою відповідь 
відповідними цитатами.
В сезн ай к о
1. Визначіть центральні образи кож ної з поезій.
2. Про яке ставлення людини до лелеки ви довідались із фрагменту 
«Біла лелека»? На чому особливо наголошує поет?
3. Я кі образи підкреслюють місце рідної мови у житті кожної людини?
4. Поміркуйте, як і сучасні події в У країні суголосні віршеві Василя 
Гол оборо дька «Ми йдемо».
5. 3  яким и  надзвичайно важ ливими для людини речами пов’язує 
В. Голобородько образ дощ у (вірш «З дитинства: Дощ»)?
Ерудит
1. Проаналізуйте поезію, яка  вам найбільше сподобалась. Визначіть 
у ній провідні мотиви, ідеї, прокоментуйте центральні образи,
2. Доведіть за допомогою цитування, що Василь Голобородько на­
голошує на найваж ливіш их для кож ної людини істинах.
3. Поміркуйте, наскільки форма творів Василя Голобородька від­
повідає їхньому ідейному задумові.
4. Проаналізуйте художні особливості творів. Щ о саме є визначаль­
ним для творчості поета?
5. Оцініть поезії з точки зору їх  спорідненості з фольклором. Котра 
з них, на ваш погляд, найближ ча до традицій народної творчості?

ПО ДО РОЖ  ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

М абуть, щ ось є у, здавалося  б, звичай ном у  падан н і дощ у, щ о воно 
нади хає поетів на л іри чн у  розмову. І разом  з тим  найчастіш е вони 
звертаю ться саме до форми вільного вірш а, щ ось єднає їх н і м ін іатю ри, 
в я к и х  іс к р и ть с я  ж и в л ю щ а вода. П ер ек о н ай теся  сам і, п р оч и тавш и  
поезію  турецького  поета Н ази м а Х ікм ета  «Знову про дощ »:
Дощ, як  горобець, Хлібні крихти, що я  накриш ив на дах,
сторожко клює: тук-тук, тук-тук... сторожко клю є горобець-дощ.

Д уж е подібний за образам и і настроєм  до «Дощу» В. Голобородька 
тв ір  п о л яка  Я рослава Іваш кеви ча :

Щ о там вдома?
Сипле дощ ик.
Пес гавкоче.
Мла бліда.
Т яж ко  по ш ляху хлюпоче 
череда.

Ні багрянцю, 
ні порфіри.
Л иш  буденних справ ознаки. 
Боже,
якщ о ти існуєш, — 
не відкинь моєї дяки!

ф ВАШ ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧИЙ СЛОВНИК

Г
В і л ь н и й  в і р ш  — вірш , я к и й  має довільну к ільк ість  стоп у рядку . 

Традиційне рим ування та наголош ення мож е зберігатись. У вільному
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вірш і вж иваю ться р ізн і вірш ові розм іри . Р еченн я  відр ізняю ться  при­
родною, невим уш еною  побудовою. Д овж и н а р я д к а  заздалегідь  не ви ­
значен а. В ільний  вірш  м ає особливий ри тм ічн и й  та  ін тонац ійн ий  
колори т. Існує вар іан т  вільного вірш а, я к и й  називаю ть верлібром 
(з ф ранцузької так  і перекладається «вільний вірш »). Він х ар ак те ­
ри зується  нерим ованим , нерівнонаголош еним  в ірш орядком . Верлібр 
в ідм інни й  від  в ільного, власне, нерівностопного рим ованого вірш а.

Зверніть увагу: як різняться інтонації при дек л ам ац ії п о е з ії з  чіткою
визначеністю  стоп і вільного вірш а (верлібру)?

ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

Творче завдання сьогодні вимагатиме від вас знань не лиш е з літе­
ратури, а й з природознавства. Пропонується тема творчо-пошуко­
вої роботи: «Птахи мого краю ». Д ля того щоб успішно впоратись із 
завданням, потрібно дотримуватись таких  указівок:

1. П ригадати, як і саме птахи відлітаю ть у вирій, а як і — ні.
2. Записати всі прикметні риси цих птахів, про я к і можуть вам 

розказати старш і люди.
3. Уважно погортати довідкову літературу, віднайти цікаві 

історії про цих птахів.
4. Знайти і прочитати літературні твори, проаналізувати: наскіль­

ки цікаво і точно автори змалювали птахів, наскільки це збігається з 
тими відомостями із зоології, яким и ви володієте, з народними прик­
метами, повір’ями.

5. Використати або намалювати ілюстрації до творчої роботи.
А для тих, хто захоплюється фольклором, пропонується підготу­

вати і виступити з доповіддю на тему «Образи птахів в українському 
фольклорі». Ви можете запитати у л ітн іх  людей, я к і народні пісні, 
казки  чи легенди про птахів вони знають.

ЛІТЕРАТУРНА П ’ЯТИХВИЛИНКА

Протягом п’яти  хвилин спробуйте пригадати, у яки х  літератур­
них творах розповідається про птахів. Якими особливими рисамц, 
можливо, символічними, наділяли їх  автори? Я к і пернаті були в 
пошані у фольклорі і що саме вони уособлювали? Той, хто пригадає 
найбільш у кількість цікавих історій, стане переможцем на сьогод­
ніш ній п’ятихвилинці.



ЛЕОНІД КИСЕЛЬОВ
( 1946 - 1968)

«Світ вже змужнів — 
йому ляльок не треба!»

П ро молодого талановитого  ки ївського  по­
ета Л еон іда К исельова говорили , щ о він  м ож е 
стати новим Л єрм онтовим , чи П уш кін и м , або, 
м ож е, н ав іть  Ш евч ен к ом ... Й ого з ір к а  рано 
п рон и зала  небосхил яск р ави м  спалахом  — і 
так  сам о раптово згасла  через т я ж к у  хворобу. 
Б а т ь к о  ю н а к а , в ід ом и й  п и сьм ен н и к  В оло­
д и м и р  К и с е л ьо в , н а п и с ав  к н и г у  «В еселий  
р о м а н » , д е  п р о тоти п ом  гол овн ого  гер о я  — 
ки ївського  поета Л еона -  став його син.

Хто ще з відомих вам письменників заявив 
про свій талант у такому молодому віці?

Л еонід Кисельов

Я  постою у края бездны 
И  вдруг пойму, сломясь в 

тоске.
Что все на свете -  только 

песня
Н а украинском языке.

Леонід Кисельов

П ісл я  б лискучих  російськом овних  в ірш ів , щ о були  надрукован і в 
М оскві і наробили там  ч и м ало  галасу , почав Л еонід  писати  українською  
мовою. Знам енитий  російський поет О лександр Т вардовський  д ав  згоду 
на п ерш у п ублікац ію  поезій  м олодого тал ан ту  в редагованом у ним  часо­
писі «Н овы й м ир» , я к у  було п ідписано коротко  -  «Л еонід К исельов, 
учень 10 кл асу  ш к о л и  №  37 м. К иєва» . А ле п ісл я  т іє ї п у б л ік а ц ії про  
нього  заго в о р и л а  вся  л іт е р ат у р н а  (і не т іл ь к и )  гром адськість  М оскви -  
обуренню  гонорових акад ем іч н и х  к іл  Р осії не було меж! К и ївськ и й  д е­
с я ти к л а с н и к  дозволив собі зн еваж и ти  «свящ енну» особу П етра І , щ е й 
посилаю чись н а  ду м ку  Т араса Ш евченка!

А  в У к р а їн і, в газет і «Л ітературн а  У країн а»  його п оети чн а д об ірка  
в и й ш л а  з  теп л и м  н ап утн ім  словом  Іван а  Д р ач а  — щ оп равд а , 12 к в іт н я  
1968 р о к у , всього з а  д е к іл ь к а  м іс я ц ів  до см ерті Л ео н ід а ...

І В ін почав пи сати  у к р а їн ськ о ю  мовою  тод і, к о л и  вона за зн а в а л а  чи  
не н ай б іл ьш и х  го н ін ь  і від  т а к  зв а н и х  « д ер ж ав н и х  к е р м а н и ч ів » , і  в ід  
п рости х  лю дей . Тоді у к р а їн ц і вели своїх м алю ків  до російських  ш к іл , 
тоді паплю ж илось усе у к р а їн сь к е . А  в ін , син російського  п и сьм ен н и к а , 
на з а п и т а н н я  д р у зів  про те , чом у сам е  у к р а їн с ь к а  п іс н я , ч о м у  у к р а ­
їн сь к о ю  м овою , в ід п о в ів : «А ось цього я  не  вм ію  п о я с н и т и . Я  т а к  
відчуваю . Т а  я к щ о  вваж ат и  поезію  одним  із  засобів  с а м о в и зн а ч е н н я , 
т о доведет ься п р и м и р и т и с я  з  т и м , щ о я  сам е т а к  сам о ви зна ч а ю сь ...»

Д в а д ц я т ь  д ва  р о к и  -  це л и ш е  п очаток  ж и т т я . П опереду  с т іл ь к и  не 
п ро ч и тан и х  к н и ж о к , с т іл ь к и  не п оч ути х  м елод ій  ам ер и к ан ськ о го  
д ж а зу  і у к р а їн с ь к и х  н арод н и х  п ісен ь , я к і  д у ж е  лю бив Л еон ід  К исе-
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л ьов . А л е  ж о р с то к и й  і  п ід сту п н и й  ворог -  л е й к е м ія  -  з  16 р о к ів  н а ­
м а га в с я  зд о л ати  п оета . І  ю н ак  боровся з  хворобою  до к ін ц я , до  сво є ї 
останньо ї 22-ї в есн и ...

Згадайте, хто ще з українських письменників вів довгу і виснажли­
ву боротьбу з невиліковною хворобою.

П ерш  н іж  ви почнете розкр и в ати  д л я  себе багатогранний  світ  поезій  
Л еоніда Кисельова, зауваж те: всі ті його вірш і, щ о прочитаєте у  7-му кл а ­
сі, написані 1968 року, незадовго до трагічного заверш ення ж и ття  поета.

«СТАТИ Б  ХОЧ НА
С тати  б хоч  н а  м енти  л іч ен і 
Х ар ак тер н и к о м  м ені -  
П одарую  к о ж н ій  д івчи н і 
Л и ц а р я  н а  кон і.
А  тод і щ е д ати  м усив би , 
Щ об р ад іл и  всі ж и в і, 
К о зач ен ька  чорновусого 
К о ж н ій  ж ін ц і-у д о в і.

МЕНТИ ЛІЧЕН І...»
Д ідові -  д зв ін кого  п еси ка , 
Щ об не ж и в  н а  сам оті,
Щ е й  Іваси ка-Т ел еси к а  
К о ж н ій  бабі-сироті.
А  я к  хто  не м ає  в іри  вж е  
Н і в к о х а н н я , н і в  слова, 
Я  йом у со п іл к у  в и р іж у , 
Н ай  ж урн ую  засп іва.

«Щоб я пізнав основ основу...»
Ч и  ви  зам и сл ю вали сь  над  ти м : щ о  озн ач ає  лю бити  лю дей? Щ о о зн а ­

ч ає , зн аю чи  про свою  п ри речен ість , п род овж увати  б аж ати  щ астя  всім  
і кож н ом у? М абуть, ц е  д у ж е  непросто. Щ ойно п рочи тан и й  вам и  тв ір  -  
про глибину  душ і молодого поета, я к и й  п рагн е  щ а с тя , зд ій сн ен н я  
м р ій  не д л я  себе — д л я  ін ш и х . Д л я  ти х , хто , н а  його д у м ку , стр аж д ає  
б іл ьш е за  нього -  в ід  н ерозтрачен о ї лю бові, від  безповоротної втрати  
в іри , я к ій  м ож е заради ти  л и ш е  зворуш л и ва  п існ я  соп іл ки . Ц ей  в ірш  — 
про тонке розум іння поетом Л ю дини. І в кож н ій  душ і озивалось його сло­
во теплом і надією , радістю від взаєм орозуміння і лагідною  посміш кою .

Тут немає складних  метафор і  чудернацьких порівнянь. П оезія  доволі 
скупа на худож ні засоби. А  проте авторові вдалося віднайти саме т і обра­
зи , щ о символізую ть д л я  кож ної лю дини важ ли в і речі: л и ц ар  -  втілення 
м уж ності і  честі; Івасик-Т елесик -  довгож дана дитина, щ о з ’явл яється  у 
хвилину безнадії і  осяває ж и т тя  батьків  світлом  любові; вірний друг лю ­
дини -  песик; соп ілка -  символ співочої українсько ї душ і у  ф ольклорі.

«ЗЕМЛЯ ТАКА ГАРЯЧА...»
А  я  тому журавлю  

Києм ноги переб’ю, переб’ю.
Пісня

З е м л я  т а к а  га р я ч а , П ри тн е  його до себе
Т а к а  руда зе м л я . Й  р у к ам и  зату л я :
М ален ьки й  х л о п ч и к  п лаче: Ой д яд еч к у , не треба,
Н е би й те  ж у р авл я! Н е бийте ж уравл я!
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В ідли н е д ен ь  б е з 'я зи к и й ,
І чути  в ти ш і н ічн ій :
Л ю д и , дерева , р іки  
Т уж н о  кр и ч ать : «Не бий!о

Н е винести  того  болю ,
Н е ви ри д ати  ж ал ю .
Щ о стан еться  з  тобою ,
М ій св іте , м ій  ж уравлю !

В останню  м и ть  побачиш  
Н ам и сто  із  б агр ян и х  п л ям ,
І буде т а к а  гар яч а ,
Ч о р н а  т а к а  зе м л я .

П а н ц е р н и к и  рокоч уть ,
К раю ть  Ч у м а ц ь к и й  Ш л я х ,
І б ід к ається  хл о п ч и к :
Н е бийте ж у р авл я!

А  ц я  поезія , на відм іну від попередньої, — суц ільна метафора! Ч удовий 
образ н арод и вся  в поетовій  у яв і -  св іт-ж уравель! Т оді, у  н есп о к ій н и х  
ш істд есяти х , Л . КисельОв п ров іщ ав  лю дству : б ер еж іть  ж и т т я , бере­
ж іт ь  все н авкол о  себе, те, щ о дає вам  зм огу  існувати! З н ову  не за  себе, 
не за  свою  долю  бол іла  йом у д уш а. В ін п ік л у в а в с я  про т и х , хто  зн а в  
ц ін у  к р а п л и н і роси , см іхові г ір сь к и х  п о то к ів , теп л ом у  ш еп оту  трав . 
І про ти х , хто  ж и в е  з черствою  душ ею , з нечистим  су м л ін н ям , з  ж орсто­
к и м и  п о м и сл а м и . В ін  х о т ів , я к  і б агато  х то  з м о л о д и х  і з а в з я т и х , 
зм ін и ти  лю дей  н а  к р а щ е , н авч и ти  їх  бути  м удрим и  і д б ай л и ви м и  по 
в іднош енню  до св іту , в я к о м у  вони ж и в у ть . А д ж е  ц ей  св іт  — ж и в и й . 
В ін -  благородний  і п рекрасн и й  п тах  ж у р ав ел ь , я к и й  потребує наш ого 
ш анобливого  с тав л ен н я  і зах и сту .

І зн ову  м и  з  вам и  п ереконуєм ось: Л еон ід  К исельов — о п ти м іст . В ін 
в ір и ть  у те , щ о за в ж д и  зн ай д еться  м ал е н ь к и й  х л о п ч и к , я к и й , н езва ­
ж аю ч и  н а  б у д ь-яку  броньовану  ар м ад у , л у н к о  ви гу к н е  на ц іл и й  світ: 
«Н е би й те  ж уравл я!»  І його обов’язк о в о  почую ть. І н е  будуть п р и сл у ­
х а ти с я  до п існ і, р я д к и  з я к о ї поет у зя в  еп іграф ом  до твору . М абуть, це 
була єд и н а  у к р а їн с ь к а  п існ я , я к а  йом у не сп од обал ась ...

Д О Д О М У
Ш ко д а  М оскви . В ж е  наче  в ід ій ш ов 
В ід  сп од іван ь  і п ри страстей  А рбату  
І п ах у  б урш ти н ово ї гер б ати 1 
У м арев і ти х  м арен ь, т и х  розм ов.

Д одом у час . Д о м іста  вс іх  к о х ан ь ,
Д е  топ олеві вр ан іш н і ту м ан и ,

1 Г е р б а т а  — сорт чаю.

Малюнок О. Кошеля
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Де сірий тулуб верш ника Богдана 
На золотому тл і Софійських бань.
Л ітак  аж  ніби крилам и  зм ахнув, 
Н атрудж ений двигун тамує стогін. 
Н евж е мені лиш иться т ільки  спомин 
Від тих  беріз у весну криж ану?

Зелені леза юної трави
О чистять душ у, стеш уть білу льолю 1,
І не відчую ні ж алю , ні болю,
А  тільки  так , смутне: ш кода М оскви.

О. Бабкова. Площа Богдана Хмельницького в Києві

«Додому час...»
Д авай те  разом  подум аєм о, чом у поет сказав  саме так : «Ш кода 

М оскви». М абуть, кож не місто, я к е  відвідує лю дина, а особливо сто­
л и ц я , щ о має багатовікову історію , залиш ається у пам ’ят і назавж ди. 
Н едаремно ми так  багато подорожуємо світом, аби торкнутись історії, 
поди вувати ся  лю дськом у ген ієв і, щ о створив п ал ац и  й п ар к и , 
грандіозні м іста і похмурі фортеці, аж урн і мости й величні храми.

Л еонід Кисельов згадав одне з н айц ікав іш их  м ісць М оскви -  Арбат. 
Ц я вулиця у центрі російської столиці, так само я к  А ндріївський узвіз 
у К иєві, приваблює худож ників і поетів, талановиту молодь і людей, 
що просто захоплю ю ться прекрасним. Н авіть у найпохмуріш і часи 
Арбат був своєрідним  «острівцем  свободи». Р ос ій ськи й  поет і бард 
Б улат Окуджава написав про цю вулицю проникливі пісні, освідчуючись 
у коханні неспокійній і талановитій  «подрузі» своєї юності.

• Л ь о л я -  сорочка (як правило, дитяча).
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А ле чом у ж  усе-таки  «ш кода М оскви >>? М абуть, тут переплелись 
р ізн і почуття  автора. І туга  за  дом івкою , ад ж е  вона прочитується  вж е 
в сам ій  н азв і твору. І я к іс ь  розч аруван н я  від побаченого і почутого у 
сто л и ц і в ел и ч езн о ї р а д я н с ь к о ї ім п е р ії. І сум  від  р о зл у к и  з  чи м ось  
н е зб агн ен н и м , з  п о ч у ттям и  і в р а ж е н н я м и  в ід  зу с тр іч е й  з л ю д ьм и  і 
в у л и ц ям и , пам ’ятк ам и  арх ітектури  і б ілим  м ереж ивом  беріз у м альов­
н ичих  м осковських  о к о л и ц ях .

Я к о сь  н есп од іван о  поет в ід к р и в а є  нам  свою  н есп о к ій н у  д у ш у , 
д іл и ться  сокровенним . А  ми із  вдячн істю  ч и таєм о  його щ ире з ізн ан н я  
у лю бові до К и єва, бо не м ож е бути на зем л і м іста  кращ ого  за  р ідне, де 
ж и в у ть  і зустр ічаю ться  «усі к о х ан н я» . І щ и ро  вірим о, щ о тут , вдом а, 
заспокоїться поетова душ а, порадіє віднайденню  чогось такого сокровен­
ного, чого нем ає там , у д ал ек ій  М оскві. М ож ливо, том у ї ї  й ш к о д а ...

К А Т Е Р И Н А
Д оки  буде ж и т и  У країн а  
В теп л ім  хл іб і, в б арвних  снах  д ітей  ■
Й тим е б ілим  полем  К атерина 
З  н ем овлям , притнутим  до грудей .
О святивш и невим овним  болем 
Все п рийдеш нє, к о ж н у  наш у м ить,
Й де вона і, мов вел и ке  коло,
Б іл е  небо навздогін  лети ть .
П ро д івочу цноту, про кал и н у  
Н е сп івай , поете, не к в и л и ,
Б о іде сьогодні К атерина 
Т им  ш л ях о м , що н аш і кревн і йш ли .

В илам и  розхи тували  трони ,
Р у й н увал и  все старе дотла,
Т іл ьк и  би Ш евченкова М адонна 
В сн іж н е  небуття не полягла!
Т іл ьк и  би вона донесла сина 
Д о свого народу, до лю дей.
Б іл е  поле. Б іл а  К атерина 
З  нем овлям , притнутим  до грудей .

«До свого народу, до людей...»
Б езсм ертн і образи , створен і К обзарем , завж д и  будили  приспане 

с у м л ін н я , д арувал и  прозр ін н я  духовно сл іп и м , ронили  іск ру  «вогню  
великого» в душ і бай дуж и х . Один із т а к и х  образів — д івчи н а К атерина, 
зр ад ж ен а  й п оки н ута м оскалем , щ о відм овився від  ненародж ено ї ще 
д и ти н и . Ц ей  образ став у Ш евченковій  творчості уособленням  ж ін о ч о ї 
н е д о л і, з н е в а ж е н и х  п о ч у тт ів  і р азо м  з  ти м  си м в о л о м  в и со к о ї м іс ії  
м атеринства. Саме такою  побачив поет укра їн ську  М адонну з  нем овлям  
на р у к ах  -  скр и вд ж ен у , зм учену , але  прекрасну  у своїх  п оч уттях , у 
святом у  б аж ан н і подарувати  світові нове ж и т т я .
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Т акою  у я в л я в  Ш евченкову  К атери н у  і  Л еон ід  К исельов. В она стал а  і 
д л я  нього  вт іл ен н ям  у к р а їн сь к о ї ж ін к и -м а те р і, М адонни , перед як о ю  
повинен схи л и ти  голову ввесь світ, символом У країн и , я к а  через сн ігов і 
зам ети  зрад и  і н ар у ги  ш у к а є  своєї д ол і.

М олодий поет у  X X  столітті зм іг відчути і побачити д івчи н у-кр іп ачку , 
щ о стала ж ертвою  оф іцерської розпусти. К атерина, не стерпівш и н аруги , 
н а к л а л а  на себе р у к и , а м а л и й  їв а с и к , ї ї  д и т и н а , с та в  п овод и рем  у 
сліпого кобзаря . Т ом у т а к  пристрасно звучать  р яд к и  Л еоніда К исельова: 
« Т іл ь к и  би во н а  д о н е с л а  с и н а !»  Н а д у м к у  п о ета , ц е  о зн а ч а т и м е , щ о 
світ навколо  нас зм ін и вся . Щ о вж е таке  кохан н я  не м ож е бути см ертним  
гр іх о м . І не д о вед еться  К а т р і о п у с к а т и  о ч і перед  б а т ь к а м и , те р п іт и  
зн евагу  в ід  лю дей , бо вона -  М ати!

ЗАПИТАННЯ І ЗАВДАННЯ

Знайко
1. Коли і де вперше були надруковані твори Леоніда Кисельова?
2. Назвіть найбільш відомі образи, які використав автор у своїх поезіях.
3. У яких творах поет виступає від власного імені?
4. Яким змальовує своє рідне місто Київ Леонід Кисельов?

Багатознайко
1. Виразно прочитайте кожен вірш, дібравши відповідну інтонацію. 
Знайдіть у кожному з них ключову фразу.
2. Визначіть настрій кожної з поезій. Який настрій у них переважає?
3. Пригадайте цікавий факт із ж иття чи творчості письменника.
4. Який образ із прочитаного вам найбільше запам’ятався?

Всезнайко
1. Поміркуйте і дайте відповідь: що об’єднує всі прочитані вами 
твори Леоніда Кисельова?
2. Визначіть провідну ідею кожного твору.
3. Чи однаковими художніми засобами користується поет у своїх 
поезіях?
4. Чому ми можемо вважати твори Леоніда Кисельова оптимістич­
ними? Аргументуйте свою думку.
Ерудит
1. Чи відбилось у прочитаних вами поезіях особисте горе автора -  
невиліковна хвороба? Наведіть приклади.
2. Чи можна вваж ати Леоніда Кисельова справді національним 
поетом? Аргументуйте свою думку, знайдіть відповідні цитати.
3. Які символи використовує у своїх творах молодий поет?
4. Визначіть значення підтексту в поезіях Леоніда Кисельова.

ПОДОРОЖ  ПО ЛІТЕРАТУРАХ СВІТУ

Ц е трагед ія , коли  поети йдуть із  ж и ття  м олодими. Т рагедія д л я  наро­
ду, кра їн и , суспільства, я к е  в усі часи потребувало свого пророчого чесно-
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го і запального слова. Залиш аю ться недописані поезії, недоспівані пісні, 
м рії, щ о не збулися, друзі, щ о завж ди  береж уть у душ і імена цих  поетів.

М олодим , 27 -р іч н и м , п о ки н у в  цей  св іт  б ол гарськ и й  поет Х ристо 
Б отев. Й ого творча  сп адщ и н а н ал іч у є  л и ш е  б л и зьк о  20  поезій . А ле  це 
не завад и л о  йом у  стати  кл аси к о м  б ол гарсько ї л ітер ату р и . Ось послу­
х ай те , я к  п ри страсн о  зву ч ать  р я д к и  поезій  цього  п и сьм ен н и ка: 

Скажи, мій народе, ти, люде мій чесний, 
це хто тебе в рабській колисці гойдає?
Чи той, що Спасителю муках у хресних 
ребро копієм простромив по-звірячи, 
чи той, що весь час тобі хитро співає:
Терпи, бо спасеться-бо тільки терплячий?

Н е м енш  болю чою  була д л я  угорц ів  втрата  26 -р ічного  Ш андора Пе- 
теф і, щ о заги н у в  на в ій н і. Й ого п оч уття , лю бов до В ітч и зн и , р ідної 
д о м ів к и  д у ж е  с х о ж і з  п о ч у ттям и  у кр а їн сь к о го  поета, хоч  м іж  ним и 
п р о л ягл о  ц іл е  сто л іття :

На березі Дунаю тихий дім ...
Я й досі побиваюся за ним,
Пригадую все те, що так люблю:
Свій дім, свій край -  і гірко сльози ллю.
У ньому я  прожив би весь свій вік,
Але підвладний мріям чоловік:
Щоб рушити в ж иття шляхом своїм,
Покинув матір я  і рідний дім.

ТВОРЧІ ЗАВДАННЯ

Дуже уважно вдивлявся в картину Т. Ш евченка «Катерина» Лео­
нід Кисельов, щоб уявити собі: яка  ж  вона, українська Мадонна, 
проста дівчина-селянка, яку  Кобзар підняв на п ’єдестал світової 
слави. Подивіться й ви на цю карти­
ну. І вашим творчим завданням буде 
написати твір за цією картиною.

Вам допоможуть додаткові відо­
мості про це ж ивописне полотно.
Д ослідники м алярсько ї спадщ ини 
Ш евченка вваж аю ть, що картина 
була написана приблизно 1842 року 
за межами України. Сам поет в одно­
му зі своїх листів так писав: «Я нама­
лював Катерину в той час, я к  вона 
попрощалась зі своїм москаликом і 
вертається у  село; у  царині під куре­
нем дідусь сидить, лож ечки собі 
струже, а вона, сердешна, тільки пла­
че_ а москаль дере собі, т ільки курява 
ляга; собачка ще поганенька доганя  
його т а нібито гавкає. П о однім боці
могила, на могилі вітряк, а там тіль- Т. Шевченко. Катерина
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ки степ мріє. Отака моя картина». Але історія Катерини тривала 
далі. І Леонід Кисельов у своїй поезії зафіксував найдраматичніший 
момент в її житті, коли, народивши дитину, вона змушена йти 
крізь снігові замети в Московщину шукати свого звабника. І саме 
це вразило поета найбільше -  невимовне жіноче страждання, віра, 
материнська любов, тернистий ш лях, який зробив її вічним сим­
волом...

Обов’язково при написанні твору спробуйте дати відповіді на такі 
запитання:

1. Що в цій картині вказує на її  належність саме до українсь­
кого образотворчого мистецтва?

2. Якою побачив Тарас Шевченко свою героїню? Які риси моло­
дої ж інки він підкреслив?

3. Як за допомогою кольорів поет розповів про драматизм взаємин 
героїв картини?

4. На яких деталях наголошує Ш евченко-художник?
5. Які почуття до зневаженої дівчини хотів викликати автор 

картини у глядачів?

ЛІТЕРАТУРНА П’ЯТИХВИЛИНКА

Ви, напевно, звернули увагу, якими образними поетичними сло­
вами змалював своє рідне місто Леонід Кисельов. За цими рядками 
кожен відразу пізнав би давню слов’янську столицю. Сьогодні вас 
чекає цікава і пізнавальна літературна п’ятихвилинка: за поезіями 
відомих авторів здогадайтесь, про які міста вони так зворушливо пи­
шуть!

1. Уклін земний священним верховинам,
Де тінь Тараса навіки віків,
Душі народної любов і гнів,
Знялась в безсмертя помахом орлиним!

М. Рильський

2. Місто незакінченої мислі 
Марним рухом стомлює мій день, 
Тільки вечір в важкоплинній Віслі 
Знов на захід зір мій поведе.

Є. М аланю к

3. Але думать про них я сьогодні не хочу, 
Бо мені, видно, трішечки повезло -
Я побачив у місті Міцкевича очі, 
Кривоносові плечі й Франкове чоло.
Я до тебе прийшов із захопленням сина 
Од степів, де Славута легенди снує, 
Щоби серце твоє одчайдушно левине 
Краплю сили хлюпнуло у серце моє.

В. Симоненко



ТЕСТУВАННЯ ДО РОЗДІЛУ 
«МИ -  УКРАЇНЦІ»

1. Р о ки  ж и т т я  В аси л я  С им оненка:
А ) 1 9 3 5 -1 9 6 3 ; В ) 1 9 4 5 -1 9 9 8 ;
Б ) 1 9 3 8 -2 0 0 1 ; Г ) 1 8 8 9 -1 9 5 7 .
2. В ірш  «Л ебеді м атер и н ства»  н а п и сан и й  в ід  ім ен і:
А) автора; В) м атер і;
Б ) д и ти н и ; Г) б атьк ів .
3. Н а к р е с л іт ь  таб л и ч к у  з  д во х  колон ок . В одну ви п и ш іть  д е та л і, щ о 
сп ор ідн ю ю ть п оезію  «Л ебеді м атер и н ства»  з  к о л и ско во ю  п існею , а  в 
другу — т і, щ о в ід р ізн яю ть  ї ї  в ід  к л а с и ч н о ї кол и сково ї.
4. Н а п и ш іть  тв ір  н а  одну із  за п р о п о н о в а н и х  тем :
А) «У країно! Д оки  ж и т и  буду,

Д оти  в ід кр и вати м у  тебе»;
Б ) «В океан і р ідного народу 

В ід кри вай  д уховн і острови!»
5. З а к ін ч іт ь  р о зп о ч ате  р еч ен н я : « З в ер таю ч и сь  до н ас  я к  до ю н и х  Ко- 
лум бів  і М агел л ан ів , В аси л ь  С им оненко м ав  н а  увазі...»
6 . П оезію  «Ти зн аєш , щ о ти  — лю д и н а...»  м о ж н а  віднести :
А) до ф ілософ сько ї поезії; В) до ін ти м н о ї л ір и к и ;
Б ) до сати ри ч н о ї л ір и к и ; Г) до патр іоти ч н о ї л ір и к и .
7. О беріть п р ав и л ьн е  тв ер д ж ен н я :
A ) герой поезії «П ерехож ий» -  ви д атн а л ю д и н а, перед якою  розступ а­
ю ться всі, коли  вона к р о к у є  вулицею ;
Б ) п оезія  «П ерехож ий» п ри свяч ен а  Л есі У кр а їн ц і;
B) у поезії «П ерехож ий» Василь С им оненко звернувся до проблеми вза­
єм и н  особистості й натовпу;
Г) п оезія  «П ерехож ий» розповідає про поетового друга .
8 . А н д р ій  М али ш ко  в ід ом и й  в У к р а їн і як :
A ) автор поезій  і п ісень, щ о стал и  народним и;
Б) автор істори чн и х  ром ан ів ;
B) автор повістей  про пригоди  д ру зів -б еш кетн и к ів ;
Г) автор  м у зи к и  до п оетичних  творів .
9. «С теж ина» н ап и сан а  А ндрієм  М али ш ком :
А) п ід  час  Д руго ї св ітово ї в ій н и ; В) в ю ності;
Б ) незадовго  до см ерті; Г) у ш ко л і.
10. П о м ір к у й те  і з а п и ш іт ь  у зо ш и т  с в ій  к о м е н т а р  до  н а зв  п о е з ій  
А н д р ія  М али ш ка: їх  си м вол іч н ість , н ац іл ен ість  н а  р о зк р и ття  головної 
дум ки  твору , об разн ість , вл уч н ість  тощ о.
11. До якого  з  в ірш ів А ндрія М алиш ка н ал еж ать  слова: «Де обрій зем л ю  
обн ім а»:
А) «С теж ина»; В) «П існя про р у ш н и к » ;
Б) «П ри ход ять  п р е д к и ...» ; Г) «В огник»?
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12. Я к е  з  тв ер д ж ен ь  є пом и лкови м :
A) п оезія  А . М али ш к а  «П риходять п р ед к и ...»  -  про к ар ти н н у  гал е­
рею , де м олода лю дина зн ай о м и ться  з портретам и  своїх  предків ;
Б ) ц я  п оезія  сповнена ш анобливого ставл ен н я  до предків ;
B) у поезії «П ри ход ять  п р ед к и ...»  ви кори стан о  сл о ва-ар х а їзм и , щ о 
п ідкреслю ю ть звер тан н я  поета до історичного  м инулого;
Г) ц я  поезія  про необхідн ість зб ереж ен н я  історичної п ам ’ят і?
13. З а к ін ч іт ь  р о зп о ч ат і речен н я :
A) «П існя про руш н и к»  А н д р ія  М ал и ш к а  стала  народною  том у, щ о ... 
Б ) П існ я  «С теж ина» б л и зьк а  к о ж н ій  лю дині том у, щ о ...
B) П оезії з назвам и  «В огник» м аю ть багато  сп ільного , а сам е ...
Г) Вірш  «П риходять предки...»  є  спробою А ндрія М алиш ка сказати  п р о ...
14. Зроб іть  письм овий  п ер ек аз  еп ізодів із  повісті А н ато л ія  Д ім арова  
«Б л ак и тн а  д и ти н а» , щ о вк азу ю ть  н а  ї ї  авто б іо гр аф іч н ість .
15. Р озп ов ід ь  у п ов істі « Б л ак и тн а  д и ти н а»  вед еться  в ід  ім ені:
А) х л о п ч и к а  Т олі -  головного героя; В) м атер і Т ол и ка;
Б ) брата головного героя С ергій ка; Г) у ч и тел ьки  Т ол и ка .
16. Ім ’я  та  прізвищ е якого  українського п исьм енника ф ігурую ть в н азв і 
одного з  р о зд іл ів  повісті:
А) Т араса  Ш евч ен ка; В) М иколи  Гоголя;
Б) Івана Ф р ан к а ; Г) Іван а  Н еч уя-Л еви ц ького?
17. П о ф а н та зу й те  і у я в іт ь  соб і, щ о Т о л и к , герой  п о в іст і « Б л а к и т н а  
ди ти н а» , — ваш  друг. Н ап и ш іть  коротеньку розповідь про героя повісті, 
я к а  т а к  і н а зи в а ти м е ть с я  «М ій друг Т ол и к» .
18. В аси л ь  Г олобородько народився:
А) 1945 року ; В) 1914 року;
Б) 1957 року; Г) 1845 року .
19. Т ворчості В аси л я  Г олобородька вл асти в е  зв е р т а н н я  до техн іки :
А) вільного  в ірш а; В) колом ийкового  в ірш а;
Б) рим ованого  в ірш а; Г) п оезії в прозі.
20 . П исьм ово  р о зш и ф р у й те  с и м в о л іч н е  зн а ч е н н я  сл о ва  «М и» у  п о езії 
В аси л я  Г олобородька «Ми йдем о».
21. П и сьм ово  сх ар ак те р и зу й те  ф р агм е н т  твору  В а с и л я  Г олобородька 
«Б іл и й  л ел ек а»  з а  та к и м  план ом :
1) ідея  твору; 3) провідн і образи;
2) тем а твору; 4) х у д ож н і особливості.
22. Л еон ід  К и сел ьов  м еш кав :
А ) у М оскві; В) у С анкт-П етербурзі;
Б) у  К и єв і; Г) у Л ьвов і. .
23. У п о е з ії «Додому» Л еон ід  К и сел ьов  не згадує:
А ) М оскву; В) К и їв;
Б) р ідне село: Г) м осковськи й  А рбат.
24. П исьм ово п оясн іть  н ац іо н ал ьн у  сутність твору  Л еон ід а  К и сельова  
« К атери н а» .
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ЗАВЕРШ АЛЬНИЙ
РОЗДІЛ

О сь і  за к ін ч и л а с я  ваш а  м ан д р івк а  сто р ін к ам и  твор ів  у к р а їн сь к и х  
п и сьм ен н и к ів . Н ап евн о , ви вж е м аєте  своїх  геро їв-улю бленц ів , ти х , з 
к и м  знайом ство  хотіл ося  б прод овж и ти , і ти х , хто  стане п ри кладом  д л я  
н асл ід уван н я . П евні поетичні р я д к и  н азавж д и  закарбую ться у п а м ’я т і, 
а  н ай гол овн іш е — ви  п ерекон али сь : у к р а їн сь к а  л ітер ату р а  -  це непов­
торний  світ , подорож  я к и м  д л я  вас т іл ьк и  починається! А  тепер давайте 
разом  пригадаєм о прочитане, п ом іркуєм о над тим , чого н авчилися  вж е, 
я к і  к н и ги  стан у ть  д р у зя м и  н а  все ж и т т я .

1. П оф антазуйте: раптом  зустр іли ся  герої р ізн и х  творів , н ап ри кл ад  
К л и м ко , П авлусь, М и хай ли к , Ю рко, Т олик. Ч и  стануть вони товари ш а­
м и ?  Р о зп о д іл іть  м іж  собою  рол і і спробуйте від  ім ен і героїв розповісти  
про  своє ж и т т я  чи  п ри год и . К ого х л о п ц і п р и й м у ть  до своєї к о м п ан ії, а 
кого  — н і?

2 . В и  п р о ч и та л и  і в и в ч и л и  б агато  ч у д о в и х  п о езій  у к р а їн с ь к и х  
авто р ів . Д авай те  ви зн ачи м о: я к і  особливі риси  у кр а їн сь к о го  народу 
віддзеркален і у  них? Щ о говорить про те , щ о це твори сам е у к р а їн ськ и х  
п оетів?  Я к і  сам е ід е ї їх  п ронизую ть?

3 . В л аш туй те  розм ову  н а  тем у «М ій Т арас  Ш евч ен ко» . П р о д ек л а ­
м уйте вивчен і вам и твори , п роаналізуйте  д ібран і ілю страц ії, ви зн ач іть , 
н а с к іл ь к и  точн о  вони  п ер ед аю ть  в н у т р іш н ій  зм іс т  Ш ев ч ен к о в и х  
поезій . Доберіть висловлю вання ви зн ачн и х  лю дей про Т араса Ш евченка 
та  його творч ість . В и п устіть  святк о ву  ст ін н ів к у  до д н я  н ар о д ж ен н я  
п оета, в я к ій  ви  скористаєтесь знайденим и  м атер іал ам и . О рганізуйте 
ко н курс  статей  н а  тем у  «Ш евченко  і У к р а їн а  сьогодн і» .

4. С творіть своєрідну географ ічну карту  У країни . Х ай вона н азивати ­
м еться «Л ітературна карта» . Н анесіть на неї м ісця народж ення письмен­
н и к ів , з  творчістю  я к и х  ви ознайом ились у 7-му і в попередніх  к л асах , 
м іс ц я , д е  м еш к аю ть  геро ї п р о ч и та н и х  вам и  тв о р ів . Я к щ о  гер о ї подо­
р о ж у в а л и , н а н е с іть  н а  к а р т у  м ар ш р у т и  їх н іх  м а н д р ів о к . Н а д а л і ви 
зм о ж ете  д од авати  до ц іє ї к а р ти  нову й нову ін ф орм ац ію .

5 . П о д іл іт ь с я  н а  тр и  к о м а н д и . К о ж н а  о тр и м а є  за в д а н н я  -  с тв о р и ­
т и  п ісен н и й  альбом . П ерш и й  із  н и х  буде н ази вати сь  «П існ і н аш о го  
к р а ю » . Д р у ги й  — « П існ і м ого  м іс та  (сел а )» . Т р е т ій  — « П існ і м о їх  
р ід н и х » .

6 . В и озн ай ом и ли сь  із  творам и про історичне м инуле наш ого народу. 
Я к і пер іоди  в н и х  п ред ставлен і?  П р и гад ай те , я к і  щ е твори  про ц і події
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ви ч и тал и . Щ о їх  об’єднує? В изнач іть , я к і  м отиви завж д и  представлені 
у творах  на історичну  тем ати к у , я к и м  пафосом вони п рон и кн уті.

7. Звер н іть  увагу на к а р ти н и , представлен і у ваш ом у п ід руч н и ку . 
С к аж іть , я к і  щ е твори  м ож на було б ним и ілю струвати? А ргум ентуйте 
свою відповідь за  допомогою  ц и тат , ви сн овків , ан ал ізу  твор ів .

П опереду у вас -  прекрасн а  пора, л ітн і к а н ік у л и . А ле о ск іл ь к и  у ве­
ресні ви м атим ете нові зустр іч і з книгою , д авай те  до них  п ідго­
туєм ось. Ось основний список  твор ів , я к і  ви м ож ете п рочитати  вл ітк у , 
щ об так и м  чином  п олегш ити  собі роботу протягом  н авчального  року  у 
8-му кл ас і:

1. «Слово про Ігор ів  похід»;
2. Іван  Ф ран ко . «Іван В и ш ен ськи й » ;
3 . Іван  К арп ен ко -К ари й . «Сто ти сяч » ;
4 . М ихайло  К оцю бинський . «Дорогою ц іною »;
5. О сип Н азару  к . «Р оксолян а» ;
6 . В олодим ир Д розд . «И рій » , «Б іл и й  к ін ь  Ш еп тал о» .

Г А РН И Х  ВАМ К А Н ІК У Л  І ДО Л ЕН О СН И Х  
ЗУ С Т Р ІЧ Е Й  З  ї ї  В Е Л И Ч Н ІС ТЮ  -  КНИГОЮ !



СЛОВНИК ЕРУДИТА

А вто б іо гр аф іч н и й  (в ід  гр е ц ь к и х  С Л ІВ  « ж и ття»  і  «п и ш у») т в ір  -  це 
авторська оповідь про сам ого себе, власне ж и т т я  або я к и й с ь  його 
період, побудована на спогадах  (своїх  чи  ін ш и х  лю дей). Б л и зь к и й  до 
автобіограф ічного  ж а н р  м ем уарної л ітер ату р и , кол и  оповідь ведеться 
не ли ш е і^ро оповідача, а й про ви зн ач н і под ії, свідком  я к и х  він  був.

А к р о в ір ш  (слово  с к л а д а є т ь с я  з гр е ц ь к о ї і л а т и н с ь к о ї ч ас т и н , щ о 
означаю ть «крайній» і «поворот») -  це поетичний твір , у яком у початкові 
л іт е р и  к о ж н о го  н аступ н ого  в ір ш о ван о го  р я д к а , я к щ о  їх  п р о ч и тати  
зверху  вниз, скл адаю ть  слово чи ф разу , п ри свячен у  певній  особі або 
події. В ідом ий акровірш  із  часів  античності.

А л е го р ія  (з гр ец ьк о ї — « ін ак о м о влен н я» ) -  тер м ін  на п о зн ач ен н я  
основної ознаки  байки  -  відтворення характер ів  лю дей та їхн іх  взаєм ин  
через х у д ож н і образи  твари н , рослин , предм етів , я в и щ  природи тощ о.

А н аф ора  (з грецької -  «піднесення» або «єдинопочаток») -  властивий 
д л я  народної пісні худож ній  прийом , при яком у  на початку вірш ованих  
ряд к ів , строф , розділів поеми тощ о відбувається повторення однакових 
с л ів  чи  ф р аз . А н аф ора  м о ж е  ви к о р и ст о в у в ат и с ь  автором  не л и ш е  в 
поетичном у, а й у прозовом у творі.

Б а й к а  — н евел и ки й  за  обсягом , переваж но в ірш ован и й  тв ір , щ о м ає 
повчальний  х ар ак тер . Б а й к а  завж д и  будується на ал егор ії, інаком ов- 
л ен н і. Ц ей різновид ліро-епічного ж ан ру , щ о налічує вж е б ільш е двох 
т и с я ч о л іт ь  своє ї іс т о р ії, з а в ж д и  м ав ч іт к у  побудову. С к л а д а є ть с я  з 
ф аб у л и  і м о р ал і, або оп ов ід н о ї та  д и д а к т и ч н о ї (п о вч ал ьн о ї)  ч асти н . 
Ф абула  — це те, про щ о розповідається у б ай ц і, тобто оповідна частина. 
М о р а ль  -  це, по суті, висновок б ай к и , побудований в об разн ій , по­
в ч а л ьн ій  ф орм і зв е р т а н н я  до  ч и т а ч а , в я к о м у  автор  в и сту п ає  в рол і 
п о р а д н и к а , м у д р е ц я . У м о р ал і зд еб іл ьш ого  ч іт к о  н а го л о ш у єт ь с я  й 
провідна ідея  твору. М ораль щ е н ази вається  п овч ан н ям . М ож е зн ах о ­
д и ти сь  я к  на п оч атку , т а к  і в к ін ц і б ай ки .

Б а л а д а  (з л а т и н с ь к о ї -  «танцю ю ») -  це л іро -еп іч н и й  тв ір  істори ч ­
ного або героїчного зм істу , часто  з елем ен там и  ф ан тасти к и . Б ал ад ам и  
в д авн и н у  суп ровод ж увал и сь  т а н ц і. Згодом  сп ів  в ід д іл и вся  від танцю , 
і  б алад а стал а  сам остійним  ж ан ром  народноп ісенної творчості, а  зго ­
дом  -  л ітер ату р и . Д л я  ж а н р у  б алади  характерн и м и  є так і елем енти, я к  
напруженість ком позиц ії, трагічна розв’я з к а , в ідчутн е ем оц ій н е  н ап р у ­
ж е н н я , у центрі сю ж ету  -  л и ш е  одна под ія  з ж и т т я  головного героя , 
л ак о н іч н ість  оповід і, н езн ачн а к іл ь к іс т ь  героїв .

В іл ьн и й  в ірш  -  в ірш , я к и й  м ає довільну к іл ьк ість  стоп у р яд к у . Т р а­
диц ійне рим ування та наголош ення м ож е зберігатись. У вільном у в ірш і 
вж и ваю ться  р ізн і в ірш ові розм іри . Р еч ен н я  в ід р ізн яю ться  природною , 
невим уш еною  побудовою. Д о вж и н а  р я д к а  зазд ал егід ь  не ви зн ачен а.
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В іл ьн и й  в ір ш  м ає  о со б ли ви й  р и т м іч н и й  та  ін т о н а ц ій н и й  к о л о р и т . 
Існує в ар іан т  вільного в ірш а, я к и й  щ е називаю ть верлібром  (із ф ран ­
ц узько ї так  і перекладається «в ільн и й  в ірш »). В ін  х ар а к те р и зу єтьс я  
н ери м ован и м , н ер івн он аголош ен и м  в ір ш о р яд к о м . В ерлібр  в ід м ін н и й  
від  в ільного , власне, нер івностопного  рим ованого  в ірш а .

Г ерой  гол овн и й  -  це д ій о ва  особа чи  образ, щ о зн ах о д и ться  у ц ентр і 
уваги  п и сьм ен н и к а , з ним  тісн о  п ов’я за н і основні под ії твору , перебіг 
сю ж ету . Ц ей  п ерсон аж  всебічно х а р а к те р и зу єть с я  автором . Ч асто  ім е ­
нем  головного  героя  н ази в ається  ц іл и й  тв ір .

Г еро ї д р у го р яд н і -  це т і п ер со н аж і, я к і  ви кон ую ть у твор і д о п о м іж ­
ну роль. Вони сп р и яю ть  я к о м о га  глибш ом у ви св ітлен н ю  х ар ак тер у , 
в ч и н к ів  головного гер о я , сам е у  стосун ках  з ним и  яск р а в іш е  о кресл ю ­
ю ться основні проблем и, ц ен тральн и й  кон ф л ікт . Д ругорядним  героям  
п р и д іл яєть ся  зн ач н о  м енш е авторсько ї у ваги , а н іж  головним .

Г еро ї худож нього  твору  ( ін а к ш е  вони н ази ваю ться  д ій ови м и  особа­
м и , або п ерсон аж ам и ) -  це т і, хто  зоб раж ен и й  у худ ож н ьом у  твор і. 
Здеб ільш ого  це л ю д и , ал е  в б ай к ах  м о ж у ть  бути  тв ар и н и , росл и н и , 
н ав іть  ц ілк ом  несподіван і предм ети , щ о виступаю ть я к  ж и в і істоти .

Г ім н  (з гр е ц ь к о ї -  « п о х в а л ь н а , у р о ч и ста  п іс н я » )  -  у р о ч и сти й  
л ітер ату р н и й  м узи чн и й  тв ір . Здебільш ого виступає символом  держ ави  
(разом  з прапором , гербом тощ о) і виконується  хором або сим ф онічним  
оркестром  п ід  ч ас  д е р ж а в н и х  у р о ч и сто стей , о со б л и в и х  м о м ен т ів  або 
п од ій  (кон ф ерен ц ії, з ’їзд и , зм ага н н я , ол ім п іад и  тощ о), за  ум ови дотри ­
м ан н я  с п е ц іа л ь н о го  р и т у а л у  або норм  е т и к е т у . Г ім н  н а л е ж и т ь  до 
ж а н р ів  л ір и ч н о ї поезії.

Г іп е р б о л а  (з гр ец ько ї -  «п ереб ільш ен н я») -  один із  троп ів , щ о 
означає значне переб ільш ення рис і м ож ливостей  лю ди н и , о зн а к  пред­
м ет ів , я в и щ  з м етою  н ад ан н я  зоб раж уван ом у  ви н ятк о во ї ви разн ості, 
зн ач у щ о ст і.

Гумор (в лати н ськ ій  мові слово означало буквально «вологий», «м ок­
ри й » , а в переносному значенн і -  «см іш ний до сл із») -  це доброзичливе, 
незлостиве ви см ію ван н я  в л ітератур і окрем и х  н едол ік ів  суспільного  
ж и т т я , вад лю дського характеру , кум едних побутових ситуац ій , загалом  
усього см іш ного , щ о тр а п л яєтьс я  в за га л і. З  гум ором  о п и сую ться  т а к і 
с и т у а ц ії, п од ії, х а р а к т е р и , щ о є в основі сво їй  п о зи ти в н и м и , ал е  не
позбавленим и певних  см іш н и х  або недоречних  рис.

Д и п ти х  (з г р е ц ь к о ї — « с к л а д е н и й  удвоє») -  це ком п ози ц ія  із двох 
сам остійних , проте пов’яза н и х  сп ільн и м  ідей н и м  зад ум ом , зм істом  
та  провідним  м отивом  м и стец ьк и х  твор ів  (терм ін  ви кори стовується  
т а к о ж  у м ал я р с тв і, м у зи ц і, к ін о м и стец тв і). У л ітер ату р і та к і ком п о­
зи ц ії  н ай б іл ьш  п ош и рен і в поезії.

Д р а м а  (з гр ец ьк о ї -  «д ія») -  один  із  трьох  л ітер ату р н и х  родів  (епос, 
л іри ка, драма). У драмі ж и ття  показане не через авторську оповідь, а  ч е ­
рез д іал о ги  і вч и н к и  д ій о в и х  осіб. Д р ам ати ч н і твори  п р и зн ач ен і д л я  
п о стан о вк и  на с ц е н і й м іс т я т ь  д іа л о ги , п о л іл о ги , м о н о ло ги , р е м а р к и  
(авторськ і п оясн ен н я  в текст і д рам и ). Д р ам ати ч н и й  тв ір  с к л ад ається  
з дій  або а к т ів . Д ії поділяю ться на сцени , я в и  або к а р т и н и . До д рам ати ч ­
ни х  ж а н р ів  н ал еж ать : к о м ед ія , тр а ге д ія  і власне д рам а.
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Епітет (з грецької -  «прізвисько», «прикладка») -  це худож н є о зн а­
ч ен н я , щ о п ідкреслю є х ар актер н у  рису , ви зн ач альн у  я к іс т ь  предм ета, 
яв и щ а , події, п о н яття . Е пітет — н ай частіш е вж и ван и й  троп у м овленні. 
Е пітет м ож е бути ви р аж ен и й  р ізн и м и  ч асти н ам и  м ови , н ай частіш е -  
п р и км етн и ко м , п р и сл івн и ко м , ім ен н и ком , д ієп р и км етн и ко м . Існує 
так е  я в и щ е , я к  п о ст ій н и й  е п іт ет . В ін часто вж и вається  з певним  
ім ен н и ком  і п ош и рен и й  у ф ольклор і.

Епос (з грецької — «слово», «мова», «розповідь») -  сукупн ість творів, 
у я к и х  зм альовано визн ачн і події з ж и т тя  р ізн и х  країн  і народів , побут, 
зви ч а ї, вч и н к и  лю дей . Д о н ай б іл ьш  зн ан и х  твор ів  народного епосу н а ­
л е ж а ть  к а зк и , леген ди , неби ли ц і, ан екдоти , б алади , б ай ки , а та к о ж  
дум и  та  історичн і п існ і. Н атом ість  у теор ії л ітер ату р и  терм іном  епос  
н а зи в а ю т ь  один  із  тр ь о х  р о д ів  л іт е р а т у р и . Д л я  е п іч н и х  тв о р ів  х а ­
р актер н и м и  є зоб раж ен н я  подій , я в и щ , х ар ак тер ів  лю дей .

Загадка -  ко р о тки й , поданий  у п ри хован ій  ф орм і опис предм ета чи 
яв и щ а , щ о вим агає в ідгадки . Один із  найдавн іш их видів усної народної 
творчості.

Засоби гумористичного зображення:
1. Г іп ерб ол ізац ія  (п ереб ільш ен н я певних рис, м ож ливостей , я к о с ­

тей  героя, щ о в и к л и к а є  см іх).
2. С получення реального  й ф антастичного , трагічного  та см іш ного 

в одному еп ізод і.
3 . Н ад ан н я  чом усь ч и  ком усь невласти ви х  йом у рис.
4 . С м іш но побудовані ф рази , м овний су р ж и к  персонаж ів .
5. В икористання в тексті народних п р и к азо к , п р и сл ів ’їв , анекдотів .
6 . Ірон ічн і авторськ і ком ен тар і.
7. К ар и кату р н е  зоб раж ен н я  героя (спотворений ви гляд ).
Ід е я  (слово грец ького  поход ж ен н я  з д осить багатим  первинним  зн а ­

чен н ям : і  «початок», і  «основа», і «перш ообраз») -  це провідна д ум ка 
у худож ньом у твор і, яд ро  задум у  автора, як о м у  п ідпорядковую ться  
к ар ти н и , образи , худ ож н і засоби на всіх  етап ах  творчого  процесу. Ідея 
м ає нерозривний  і о рган іч н и й  зв ’я зо к  з тем ою  твору.

Інверсія (з латинської -  «переставлення», «перегортання») -  це зво­
рот мови, засіб виразності худож ньої л ітератури. Використовується я к  у 
поетичних творах, та к  і в прозових. П ри інверсії поруш ується звичний 
прям ий  порядок слів: підмет м ож е стояти п ісля присудка, означення мо­
ж е  вж иватися п ісля означуваного слова, а обставина — перед присудком.

Ін тон ац ія  (з латинсько ї — «голосно вим овляю ») — це основні ви ра­
ж альн і засоби мовлення, що демонструю ть ставлення читача до тексту.

Істо р и ч н а  п овість  — епічний прозовий твір, сю ж ет якого побудований 
на історичном у м атер іал і. Тут ш и роко  представлен і в аж л и в і под ії, ви ­
датні д іяч і минувш ини на ш ирокому тл і сучасних їм  епох. І звичайно, та­
ким  творам притам анний історичний колорит. Він передбачає наявність 
таких  прикм ет минулого, я к  імена історичних героїв, давні географічні 
назви, описи старовинних звичаїв, вж ивання історизмів та архаїзм ів.

К а зк а  -  усне народне оповідання про ви гадан і події. В игадка в к азц і 
ґрунтується на реальних відомостях із ж и ття  лю дей, на спостереж еннях 
за світом  природи . Ц е один із  н ай д авн іш и х  ф олькл орн и х  вид ів . П оді-
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л л ю ть ся  на тр и  види: про тв а р и н , соц іальн о-п обутові, героїко-фантас- 
тичні к а зк и . Існую ть та к о ж  л іт ер а т ур н і к а з к и , створені проф есійним и 
п и сьм ен н и к ам и . В они б азую ться на основі народних  к а зо к  і м аю ть з 
н им и  багато  сп ільного .

Колискова пісня -  це ж а н р  н ар о д н о ї роди н н о-п об утово ї п о езії. 
В и к о н у єтьс я  к о л и с к о в а  м а т ір ’ю, к о л и  д и ти н у  в к л а д а ю т ь  сп ати . 
У ко л и ско ви х  п ереваж аю ть  вл асти в і л и ш е  їм  образи , п естли ві слова, 
н іж н і, лю бовні ін то н ац ії, засп о к ій л и ва  м онотонна р и тм ік а , повтори 
ко л и сальн и х  с л ів  (<< л ю л і-л ю л і>>), анаф ори . К олискові п існ і п ризначен і 
ви клю чн о  д л я  сольного в и к о н ан н я  і м аю ть свої ху д о ж н і особливості в 
р ізн и х  регіонах  У к р а їн и . Н и н і поряд  з народ н и м и  існую ть ко л и ско в і 
п існ і л ітературн ого  п о ход ж ен н я .

Коломийки -  ж а н р  україн сько ї пісенної л ір и к и , ч и я  ритм ом елодика 
пов’язан а  з однойменним  народним танцем . П оходж ення ц ієї назви  
пов’язую ть із містом К олом ия -  адм іністративним  і культурним  центром 
Г уц ульщ и н и . П ош и рен и й  цей  ж а н р  здебільш ого в З а х ід н ій  У кр а їн і. 
Т р а д и ц ій н а  ж а н р о в а  с т р у к т у р а  к о л о м и й к и  с к л а д а є т ь с я  з д в о р я д ­
ко во ї строф и, ко ж ен  р яд о к  з я к о ї  м істи ть  п р и к ін ц еву  ри м у  і н ал іч ує  
14 ск л а д ів . Т ак а  в ірш ова структура  н ази вається  щ е кол ом и й кови м  
в ірш ем . З ар о д ж ен н я  кол ом и й ок  д ату ється  X V -X V I с т ., а  п ерш і їх  
зап и си  були  зроблені в X V III ст. Ч асто  д е к іл ь к а  колом ийок  об’єд н ан і 
сп ільною  тем ою , ідеєю , образам и . Т ак а  н и зк а  колом и й ок  д істал а  н аз­
ву «в’я за н к а » , або «віночок» .

К ом п ози ц ія  (з л ати н сько ї — «складання» , «розбудова», «ком пону­
ван н я») -  ц е побудова худож нього  твору, розм іщ ен н я і сп іввіднош ення 
всіх  його ком понентів. С кладовим и к о м п ози ц ії є сю ж ет і позасю ж етні 
ком поненти , до я к и х  н ал еж ать  пейзаж , порт рет , ін т е р 'єр , м о н о ло ги , 
д іа ло ги , п о л іл о ги , л ір и ч н і  в ід с т у п и , а вт о р ськ і к о м е н т а р і, в с т а в н і  
епізоди, пролог, еп ілог, об рам лення . Співвіднесеність усіх цих  елем ентів  
в и р іш у є ть с я  автором  на основі єд и н ого  к о м п о зи ц ій н о го  п р и н ц и п у , 
я к и й  вчені називаю ть т а к о ж  а р х іт ект о н ік о ю  твору (слово походить з 
грец ько ї мови і о зн ачає  «м истецтво будувати»).

Контраст (із ф ранцузької -  «протилеж ність») -  худож ній  прийом , по­
будований на р ізко  окресленій протилеж ності в чомусь: рисах характеру, 
властивостях предметів чи  явищ . Відомий щ е з ф ольклору, цей худож ­
ній  прийом надзвичайно характерний  д л я  ром античної л ітератури.

Л е ге н д а  (з л а т и н с ь к о ї — «те, щ о н а л е ж и т ь  п р о ч и тати » ) — один із 
вид ів  усної народної творчості, згодом  став р івн оп равн и м  л іт ер ату р ­
ним  ж анром . У його основі л еж и ть  дещ о перебільш ена розповідь про 
д ійсний ф ак т  із ж и т т я  видатної особи, про зн ачущ у подію . Л егенда м ає 
елем енти  казко в о ст і, ф ан тасти ки .

Л ірика (від грецького слова «ліра») -  один із трьох основних родів 
л ітератури. У л іричних  творах відображ ається внутріш ній  світ лю дини — 
її почуття, враж ення, настрої, переж ивання. В ідтворення подій і яви щ  
зовн іш нього  св іту  в л ір и ч н и х  творах  за в ж д и  на другом у п л а н і, вони 
м ож уть згадуватись або зм альовуватися лиш е принагідно. Л іричн і твори 
не маю ть ч ітко  окресленого сю ж ету, д л я  них характерн і вірш ова форма, 
велика к іл ьк ість  худож ніх  засобів, високий рівень емоційності.
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Л ір и ч н и й  герой  -  це образ сам ого автора в його л ір и ц і, а  так о ж  один 
із способів р озкри ття  його свідом ості, нем ов би ху д о ж н ій  «двійник» 
поета. У  багатьох  ви п ад ках  ч ітк о  окреслен а ф ігура , особа, щ о н ад ілена 
ін ди в ідуальн істю , психологічною  повнотою  внутр іш нього  світу . П роте 
л ір и ч н и й  герой не м ож е повністю  ототож н ю вати ся  з автором , хоча й 
в и р а ж а є  його п ер е ж и в а н н я , п о ч у ття , д у м к и , п ов’я за н і з ти м , щ о ста ­
ло  предм етом  зо б р аж ен н я  у твор і.

Л ітер а ту р а  (з л ати н с ьк о ї — «буквенне письм о» , н и н іш н є  зн ач ен н я  
цього терм ін а  -  су к у п н ість  п и сан и х  і д р у к о ван и х  твор ів  певного  н аро­
д у , еп охи , лю дства) -  це р ізн ови д  м и стец тва , щ о в ід о б р аж а є  д ій с н іс т ь  
у х у д о ж н іх  об р азах  і створю є нову  х у д о ж н ю  р еал ьн ість ; п ідсум ок  
тр и в ал о ї худ ож н ьо ї п рац і п и сьм ен н и к а . Л ітер ату р а  м ож е розм еж ову­
вати ся  за  зм істом  (н ап р и к л а д , ф іл ософ ська , х у д о ж н я , н ау ко ва  тощ о).

Л іто п и с  — н а й д а в н іш и й  ви д  іст о р и ч н о ї п р о зи , щ о  о зн а ч а є  р о з ­
таш о в ан і у хрон ологіч н ій  посл ідовності оповід і про  істори чн і под ії, 
х а р а к те р н і д л я  певної доби. Л іто п и сан н я  ак ти в н о  р озви валося  в часи  
К и ївськ о ї Р ус і та  в добу К озач чи н и .

М етам орф оза  (з грец ько ї -  «перетворення») -  цей  худож ній  прийом  
передбачає перетворення однієї ф орми образу на інш у, його видозміну. 
Х арактерна щ е д л я  м іф ологічних творів, у  я к и х  яви щ а , предмети й самі 
п ерсон аж і м ал и  зд атн ість  до п ер евт іл ен н я , взаєм опереходу; м етам ор­
фоза охоплю є лиш е певний епізод сю ж ету (на відміну від метафори).

М етаф о р а  (з грецької -  «переміщ ення», «перенесення») -  поетичний 
вислів, щ о розкриває ознаки  одного предмета чи яви щ а ш ляхом  перене­
сення на нього озн ак  інш ого предмета чи  яви щ а. Видами метафори є пер­
соніф ікація  та алегорія. М етафори буваю ть прост им и  та розгорнут им и.

М іф  (з гр ец ьк о ї — « п ер еказ» , «оповідання») — один із видів усної н а­
родної творчості, щ о активно  розвивався до ч ас ів  серед н ьов іч чя . Зм іст  
м іф ів  доволі р ізн о м ан ітн и й : оп овід ан н я про б огів , я в и щ а  п р и р о д и , 
б о го р ів н и х  гер о їв , в и га д а н и х  істо т . В ід  к а зо к  в ід р ізн яю ться  висо­
ки м  ступенем  ім овірності, а від  легенд -  відсутністю  реальної історичної 
основи.

М отив (з л а ти н с ь к о ї -  «рухаю ») — це н еп од іл ьн и й  см и сл ови й  ел е­
м ент сю ж ету . їх  су ку п н ість , т існе  п ер еп л ет ін н я  л е ж и т ь  в основі к о м ­
п о зи ц ій н о ї побудови л іри ч н ого  твору. Вони р ухаю ть  в ч и н к ам и  голов­
н и х  і д ругоряд н и х  геро їв , в ід об раж аю ть їх н ій  в н у тр іш н ій  св іт  і сп он у­
каю ть  їх  до роздум ів . Н ай б ільш  пош и рен і в р о м ан ти ч н ій  л ітер ату р і 
м оти ви  сам отн ості, ж ер то в н о ст і, р о зл у к и , туги  за  к о х ан и м . А л е  один 
і той  ж е  м отив м ож е н абувати  р ізн и х  зм істовн и х  в ід т ін к ів  зал еж н о  від 
того, я к и й  сю^кет в ід об раж ає .

Н ар о д н а  п існ я  -  це н евел и к и й  за  обсягом  в ір ш о ван и й  тв ір , я к и й  
п р и зн а ч а єть ся  д л я  сп іву . Один із  н ай д ав н іш и х  вид ів  народної твор­
чості, Ім ена їх  авто р ів  здеб ільш ого  не зб ерегл и ся . У народних п існях  
розкри ваю ться  глибокі п очуття , настрої, роздум и героїв. О сновні риси  
народної пісн і так і: строф ічна будова, повторю ваність строф або р я д к ів , 
розм еж уван н я  засп іву  та п рисп іву , ви р азн и й  ри тм . Д л я  народної п існ і 
х а р а к те р н и м и  є т а к о ж  ви сока  п оети ч н ість  та об разн ість  м ови , прості 
речення, ідеальна відповідність тексту  й м елодії.
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Н о в е л а  (з л а ти н с ь к о ї -  «новин а») -  н евел и к и й  за  обсягом  прозовий  
тв ір  про певну незвичайну  подію  з ж и т т я  головного героя з  несподіваним  
ф іналом. Д л я  ж анру  новели властиві: лакон ізм  (стислість викладу)» напру­
ж еність сю жету, яскраві худож ні деталі. У новелі здебільш ого м інім альна 
к іл ь к іс т ь  п ер со н аж ів , о д н о л ін ій н и й  (н ер о згал у ж ен и й ) сю ж ет , у вага  
автора звернена на вн у тр іш н ій  стан  геро їв , їх н і п ер е ж и в а н н я , настрої.

О п о в ід ан н я  -  н е в ел и к и й  за  розм іром  р озп ов ід н и й  прозови й  тв ір , у  
яком у  висвітлю ється одна або не більш е декількох  подій із  ж и т тя  головно­
го героя. Сю жет нерозгалуж ений, незначна к іл ьк ість  другорядних героїв.

П аф о с  тв о р у  — всі ті високі почуття, н атхн ен н я , душ евне п іднесення, 
в и к л и к а н і певного под ією , я в и щ е м , ідеєю . Вони (ц і ем оц ії) п род и кто ­
ван і, по суті, в н у тр іш н ім и  п ер ек о н ан н ям и  і стан ом  сам ого  автора. 
У паф осі ем оц ійна н ап руга  й д у м к а  скл адаю ть  єдине гарм он ій н е  ц іл е  і  
стан о вл ять  д уш у худ ож н ього  твору.

П е й з а ж  (із  ф р а н ц у з ь к о ї — « м іс ц е в іс т ь » , « к р а їн а » )  — зм ал ьо в ан і в 
х у д о ж н ьо м у  тв о р і к а р т и н и  п р и р о д и  (о п и си  м іс ц е в о с т і, моря» 
к р а єв и д ів , м іст , с іл  тощ о). О дин із  в а ж л и в и х  ел ем ен тів  к о м п о зи ц ії.

П е й за ж  р о м ан ти ч н и й  є н іб и  в ід д зе р к а л е н н я м  д у ш і, в н у т р іш ­
нього св іту  ге р о я -б у н т ів н и к а , н е р ід к о  в ін  б у р х л и в и й , н езв и ч а й н и й , 
д у ж е  я с к р а в и й . У таком у  зображ ен н і завж д и  зосередж ується  у в а га  на 
одн ій  х у д о ж н ій  д етал і, н ай б іл ьш  в и р азн ій  і в а ж л и в ій . Ц е  ц е н тр а л ь н а  
д е та л ь  ром ан ти чн ого  п ей за ж у .

П е р с о н іф ік а ц ія  (з латини  — «роблю» і «особа») — це особливий вид м е­
таф ори, коли  неістотам  (яви щ ам  природи, предметам) надаю ться лю д­
ськ і якості. Ц е своєрідне «олюднення» природи, навколиш нього світу.

П ід те к с т  -  н ад зви ч ай н о  в а ж л и в и й  елем ен т твору . Ц е т і  д у м к и , я к і  
автор  з т іє ї чи т іє ї п р и ч и н и  (ц ен зу р а , авто р ськи й  зад ум ) п р ям о  не в и ­
словлю є, ал е  м и  про н и х  зд огадуєм ося , розум ієм о , щ о  сам е  автор  хо тів  
с к а зат и , на чом у н ам агався  за к ц е н ту в ати  н аш у  увагу . З  терм ін ом  
п ід т екст  пов’я за н и й  к р и л ати й  висл ів  пр о чи т а т и  між  р я д к а м и ,  тобто 
зрозум іти  п рихований  зм іст твору. П ідтекст п о к л и к ан и й  доповню вати , 
уточ н ю вати , зб агач у вати  основний  тек ст , вносити  в  нього д од аткову  
ін ф орм ац ію . В ін м о ж е  зб ігати ся  з основним  тексто м , тод і н ази в ається  
п р я м и м , і не  зб іга т и ся , тоді й д еться  про п р и х о в а н и й  п ід т е к с т .

П о в ість  -  е п іч н и й  т в ір  о п о в ід н о го  х а р а к т е р у , д овол і зн а ч н и й  за  
обсягом , у я к о м у  д о кл ад н о  ро зп о в ід ається  про п од ії, щ о в ід б увал и ся  з  
героям и  протягом  довгого ч асу  або істори чн ого  пер іоду . Ц е  серед н я 
еп ічна ф орм а, об’єм н іш а за оповідання, ал е  м енш а в ід  ром ану . У  повісті 
за зви ч ай  зм ал ьо в у ється  зн а ч н а  к іл ь к іс т ь  р ізн о м ан ітн и х  п од ій , я к і  
р о зк р и в аю ться  за  допом огою  ч и сл ен н и х  еп ізо д ів , д етал ей . У  повісті 
м о ж у ть  т р а п л я т и с я  р о зл о г і о п и си . С ю ж ет т а к о го  тв о р у  д о си ть , а л е  
н езначно  р о зга л у ж е н и й . О крім  п ровідно ї сю ж етн о ї л ін ії , ін ш і о кр ес­
л ен і сх ем ати ч н о , том у к о м п о зи ц ія  п ов істі за в ж д и  с тр у н к а .

П о в ість  гер о їк о -р о м ан ти ч н а  — це тв ір , у  я к о м у  поряд  з  ел ем ен там и  
р о м ан ти зм у  н а я в н і описи  геро їч н и х  сто р ін о к  істо р ії певного народу , 
а сам е  — д е к іл ь к а  зн а ч н и х  е п ізо д ів , п о в ’я з а н и х  із  ж и т т я м  гол овн ого  
гер о я . Т а к а  п о в іс ть , п р о н и к н у т а  п а т р іо т и зм о м , вод н оч ас  м іс т и т ь  
елем ен ти  ф о лькл о р у , м у зи к и , ж и в о п и су .
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П о в ість -п р и тч а  -  це своєр ідний  р ізн ови д  повісті, у яко м у  н аявн а  
алегорична оповідь, щ о м ає на меті п ідвести читача до ч ітко  визначеної 
м орал і твору. П ритча м ож е в и р аж ати  духовн і настанови , я к , ск аж ім о , 
п р и тч і в  Є ва н ге л ії. У су ч асн ій  є в р о п е й с ь к ій  л іт е р ат у р і п р и тч а  є 
засобом  ви сл овл ен н я  ф ілософ ськи х , естети ч н и х , м оральних  настанов 
п и сьм ен н и ка. П ов ість-притча обов’я зк о в о  м ає ви разн и й  повчальн и й  
зм іст, здебільш ого однолін ійний  сю ж ет, д іалоги . У ній нем ає алегорич­
них образів -п ерсон аж ів , проте часто  н а я в н і образи-сим воли .

П овтори , ч и  р е ф р е н и , -  здебільш ого обов’язкови й  елемент народних 
пісень. Ц е фрази, на я к і  падає логічний наголос або в як и х  концентруєть­
ся  провідна дум ка твору. До повторів часто н алеж ать емоційні вигуки.

Поема -  це вел и к и й  за  розм іром  в ірш ован и й  тв ір , у як о м у  є сю ж ет, 
зм альовую ться  зн ач н і та  м асш табн і под ії, си л ьн і лю д ськ і особистості. 
М ож уть бути  л ір и ч н і в ід сту п и : а в т о р с ь к і к о м е н та р і, м ір к у в а н н я , 
ем о ц ій н і о ц ін к и .

Поема ліро-епічна, по суті, є  в ірш ованою  повістю , р ідш е -  в ірш о­
ван и м  оп овідан н ям . В ї ї  основі л е ж и ть  сю ж ет, я к и й  поєднується з 
л іри чн ою  ін терп ретац ією  зм істу  поем и , тобто глибоким  р о зк р и ттям  
світу  п оч уван ь  та  п е р е ж и в а н ь  п е р с о н аж ів . У л ір о -е п іч н ій  поем і 
ц ен тр ал ьн и м  персонаж ем  є л ір и ч н и й  герой.

Порівняння -  один із  худ ож н іх  засобів м ови , образний  ви сл ів , у 
як о м у  зіставл яю ться  схож і я в и щ а , події, предм ети  тощ о. П о р івн ян н я  
будую ться за допомогою  сп ол учн и к ів  я к , ніби, наче, нем ов  тощ о або 
через зап ереч ен н я .

П ортрет  — зм ал ю ван н я  зовн іш нього  ви гл яд у  лю дини  в худож ньом у 
твор і. П ортрет сл у ж и ть  одним  із  засобів х ар ак тер и сти к и  героя , його 
ін д и в ід у ал ізац ії.

П ри год н и ц ьки й  тв ір  (його м ож на було б н азвати  щ е й аван тю рн и й , 
бо слово «авантю ра» у ф р ан ц у зьк ій  м ові, з я к о ї  воно походить, о зн а­
чає — «пригода») — це л ітер ату р н и й  тв ір , д л я  як о го  х ар ак тер н и й  до­
волі н ап р у ж ен и й , д и н а м іч н и й , часто  н есп о д іван и й  р о зви то к  п о д ій , 
ц ік а в і  п р и го д и , с к р у т н і, часто  н еб езп еч н і с и т у а ц ії, у я к і  п остій н о  
п отрап л яю ть герої твору.

П риказка -  с ти с л и й  об разн и й  н ар о д н и й  в и сл ів , б л и зь к и й  до 
п р и сл ів ’^ ,  ал е  без повчального  зм істу .

П р и с л ів ’я  -  сти сл и й  і вл уч н и й  н ародний  ви сл ів  з п овчальним  вис­
новком .

П р и тч а  -  це здебільш ого н евел и ки й  за  розм іром  худ ож н ій  тв ір  а л е ­
горично-повчального  х ар ак тер у . Т аки й  тв ір  м ож е бути прозовим  або 
в ірш ован и м . У п ритч і завж д и  н аявн і ч ітко  окресл ен и й  сю ж ет, д іалог, 
м ораль. їй  при там ан н і та к і худ ож н і особливості: природа та  речі згад у ­
ються лиш е принагідно, час і м ісце д ії неконкретні, події не показую ться 
в розви тку , д ійові особи, я к  п равило , не м аю ть ви р азн и х  портретних 
х ар ак тер и сти к , ч ітк о  зм ал ьован и х  х ар ак тер ів .

Рима (з гр ец ько ї -  « такт» , «ритм ») -  сп ів звуч н ість  зак ін ч ен ь  сл ів  у 
в ірш ових  р я д к а х , я к а  охоплю є останн ій  н аголош ений  голосний і на­
ступні за ним  звуки . Ц е звукове яви щ е, де збігаю ться звуки , а не букви. 
З а  допомогою  р и м  р я д к и  об’єдную ться  у строф и. З а  м ісцем  наголосу
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р и м и  буваю ть ч олов іч і (на останньом у с к л ад і), ж ін о ч і (на п ередостан ­
ньом у), д а к т и л іч н і (на третьом у з к ін ц я )  і г іп ер д ак ти л іч н і (д ал і, н іж  
на третьом у  з к ін ц я ).

Р и т м  (з гр е ц ь к о ї — « р о зм ір ен ість» , « так т» ) -  це р івн о м ір н е  ч е р ­
гу ван н я  вп о р яд ко ван и х  елем ентів  (зву ко ви х , м овних , зоб раж ал ьн и х). 
У вірш уванн і за  одиницю  ритм у править вірш овий р яд ок , п ідкреслений  
рим ою  та  п аузою . В основу р и тм у  у  в ір ш у ван н і покл ад ен о  ч ергуван н я  
н агол ош ен и х  і н ен аголош ен и х  ск л ад ів .

Р о м ан ти ч н и й  гер о й  -  образ у худ ож н ьом у  твор і, побудований  на 
п р и н ц и п і р ізко го  ко н трасту  з рисам и  пересічного  су ч асн и к а , тобто це 
лю д и н а в и со к и х  ду х о вн и х  у стр ем л ін ь , си л ьн ого  х а р а к те р у , зд атн а  на 
н а д зви ч ай н і в ч и н к и . Г ерої ром ан ти ч н и х  твор ів  — особистості в и н я т ­
к о в і, в ім ’я  високої м ети  д олаю ть у с іл я к і переш код и , нехтую ть небез­
п ек ам и  д л я  власного  ж и т т я , сам овіддано  стаю ть на зах и ст  р ід н и х , 
б л и зь к и х , ус іх  ти х , хто  потерпає і потребує допом оги .

С а т и р а  (з л а т и н с ь к о ї -  « су м іш » , « в с іл я к а  в с я ч и н а » )  -  ц е  р із к е  
ви см ію ван н я  і засу д ж ен н я  н егати вн и х  я в и щ  у сусп ільн ом у  ж и т т і, 
п евн и х  серй озн и х  вад  у  лю дськом у  х а р а к те р і. С атира м ож е бути 
пред ставлен а  у  х у д о ж н іх  творах  р ізн и х  ж а н р ів . Я к  і гум ор , в и н и к л а  
щ е в усн ій  н арод н ій  творчості.

С им вол  (з гр ец ьк о ї -  «ум овний  зн а к » , « н атяк» ) -  це ум овне п о зн а­
ч ен н я предмета, п он яття , яви щ а  ін ш и м  предметом , п он яттям , явищ ем  
на основі подібності і з  м етою  стисло  і я с к р а в о  передати  суть чогось 
або певну ідею . П евн и й  образ стає  сим волом , я к щ о  він  часто  повто­
рю ється д л я  о значення того самого яви щ а  (н ап ри к лад , хл іб  і  с іл ь  у 
п о в іст і М . С т ел ь м ах а  с та л и  си м во л о м  го сти н н о ст і, р ідн ого  дом у).

С п івом овк а  -  к о р о тк и й  гум ори сти чн и й  в ір ш , я к и й  м ає ц ілк о м  
за к ін ч е н и й  сю ж ет . Зд еб ільш ого  в основі сп івом овки  л е ж и т ь  народний  
ан екд о т , п р и к а зк а , п р и с л ів ’я ,  кум едн і сю ж ети  н арод н и х  п ри п ов ід ок . 
Ц ей  н е в ел и к и й  л іро -еп іч н и й  тв ір  м ає певн і х а р а к те р н і о зн аки : зобра­
ж у єть ся  одна ко м іч н а  або тр аг ік о м іч н а  п о д ія , сю ж ет од н о л ін ій н и й , не 
розгалуж ений , невелика к іл ьк ість  д ійових  осіб. Здебільш ого у сп івом ов­
к а х  є несподівана р о зв ’я з к а  т е ж  ком ічн ого  х а р ак тер у . З авер ш у ється  
сп івом овка  дотепним  висновком .

С троф а (з гр ец ьк о ї — «поворот», «зм іна») -  це група в ірш ови х  
р я д к ів , щ о об’єд н ан і сп ільною  дум кою , інтонац ією  та порядком  рим у­
ван н я . Ц е та к о ж  ритм ічно  заверш ена ч асти н а  поетичного  твору , р я д к и  
в я к ій  поєднан і певною  систем ою  р и м у ван н я .

С ю ж ет (із  ф р ан ц у зь к о ї -  «предм ет») -  терм ін  на п о зн ач ен н я  події 
ч и  н и зк и  п од ій , п окладених  в основу твору. А ле це не ли ш е перебіг зо­
браж уваних сцен і к а р ти н , а  й в ід д зер к ал ен н я  п ер еж и ван ь , д ум ок , 
ем оц ій  автора. С ю ж ет т а к о ж  передбачає розкриття  характер ів  героїв під 
час розвитку подій.

С ю ж ет ск л а д а єтьс я  з п ’я т и  основних  елем ентів :
1. Е к с п о зи ц ія  (від  л ати н сько го  слова «опис») -  ч асти н а  твору , я к а  

передує розвиткові подій. У ній  окреслю ється загальна картина: ф іксу­
єтьс я  ч ас , м ісц е  д ії, м ож е в ідбуватись перш е знайом ство  з уч асн и кам и  
подальш ого конф лікту , з ’ясовую ться його умови, причини та обставини.
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2. З а в ’я зк а  -  точ ка  в ід л іку  кон ф л ікту  п ротилеж них  сил , визн ачен ­
н я  проблем и , щ о вп л и вати м е на х ід  п од альш и х  подій .

3. Р о зви т о к  подій  — щ е н ази вається  п ер и п етіям и  сю ж ету . Ц е той 
ком понент, щ о п редставляє  власне перебіг под ій , у я к и х  р о зк р и в а ­
ю ться заявл ен і у твор і проблем и й х а р ак тер и .

4 . К у льм ін а ц ія  (з лати н сько ї — «верш ина») -  м омент н ай ви щ о го  
н ап р у ж ен н я  в р о зви тку  под ій , н ай екстр ем ал ьн іш а  с и т у а ц ія  (ви п р о ­
б уван н я) д л я  геро їв  твору , етап  м ак си м ал ьн о го  в и я в л ен н я  п роти р іч  
м іж  сторонам и  ко н ф л ік ту .

5. Р о зв ’я зк а  -  остаточне ви р іш ен н я  кон ф л ікту , зображ еного у творі, 
і завер ш ен н я  основних подій  і сю ж етн и х  л ін ій .

Тема (з гр ец ько ї — «основа») художнього твору — основне коло  
ж и ттєви х  подій і я ви щ , висвітлених автором  у худож ньом у творі. Одна 
й та  ж  тем а м ож е ви св ітлю вати ся  на п р и к л ад і р ізн и х  ж и т тєв и х  я в и щ .

Фольклор (з англ ійсько ї -  «народна м удр ість» , «народне зн ан н я» ) -  
це усна народна творч ість , щ о х а р ак тер и зу ється  та к и м и  о зн акам и : 
к о л ек ти в н ість  творен н я , м асов ість  ви к о р и стан н я , б агатовар іан тн ість  
тек ст ів , п ереваж н а ан он ім н ість . У сна народна творчість  в и н и к л а  з а ­
довго до п ояви  писем ності й сл угувал а  д ж ерелом  ін ф о р м ац ії про ж и т ­
тя  н аш и х  п р ед к ів . О бсяг і п о ту ж н ість  корпусу  ф олькл орн и х  творів  
св ід чать  про тал ан о ви т ість  і багатство  духовної к у л ьту р и  народу.

Х уд ож н я  д е та л ь  -  особли ва р и с а , о зн а к а , п о д р о б и ц я  у п о р тр ет і, 
п о вед ін ц і п е р с о н аж а , його н а в к о л и ш н ьо м у  ото ч ен н і, щ о ч асто  п о ­
вторю ється письм енником  при  зм алю ван н і певного героя (героїв) і с л у ­
ж и т ь  д л я  р о зк р и ття  я к и х о с ь  гли би н н и х  його х ар а к те р и с ти к .
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